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CAMERA OBSCURA.



De schadawen en schimmen van Nadenken, Herinnering, en Verbeelding
vallen in de ziel als in eene Camera Obscura, en sommigen zoo treffend en
aardig dat men lust gevoelt ze na te teckenen en, met ze wat bij te wer-
ken, op te kleuren, en te groepeeren, er kleine schilderijen van te maken,
die dan ook al naar de groote tentoonstellingen kunnen gezonden worden,
waar een klein hoekje goed genoeg voor hen is, Men moet er evenwel
geen portretten op zoeken ; want niet alleen staat er honderdmaal een neus
van Herinnering op een gezicht van Verbeelding, maar ook is de uitdruk-
king des gelaats zoo weinig bepaald, dat een zelfde tronie dikwijls op wel
vijftig onderscheiden menschen gelijkt.

Anoxymus in Zibro non edito.
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CAMERA OBSCURA

VAN

HILDEBRAND.

Nee lusisse pudet, sed nom inciders ludum.

HORATIUS,

Levende, herziene en vermeerderde Druk.

TE HAARLEM, BIJ
DE ERVEN F. BOHN.
1871.






YOORBERICHT

ZESDE UTTGAVE.

Het is nu juist vijféntwintig jaren geleden, ‘dat in het najaar
van 1839, de Camera Obscura hare intrede in de wereld deed.
De pseudonyme Schrijver, toen zelf nog maar even vijféntwin-
tig jaren oud, ofschoon in een ander vak van letterkundige
voortbrengselen, onder zijn eigen naam, niet onvriendelijk door
zijne landgenooten opgenomen, zag zijne stoutste verwachtingen
overtroffen, als de buitengewoon hartelijke ontvangst van dit zijn
werk binnen ’t half jaar een weeden druk noodzakelijk maakte,
welke dan ook in het voorjaar van 1840 het licht zag. Toen,
elf jaren later, een derde druk noodig werd, had hij den moed
de nieuwe uitgave met eenige tot hiertoe onuitgegevene opstellen
zoodanig te vermeerderen, dat het boekdeel , hetwelk nu (1851)
het licht zag, schoon kleiner van formaat, wat den inhoud be-
trof, meer dan verdubbeld was. Van dat oogenblik af, kwam er
een nieuw leven in eene belangstelling, die van den beginne aan
boven verwachting was geweest en nimmer was afgebroken. De
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belgische pers vereerde het hollandsche boek eerlang met een
nadruk (1853); maar deze verhinderde niet dat reeds in het vol-
gende jaar een vierde wettige uitgave in het vaderland noodzakelijk
ras, onder welks omslag nu ook de tot nog toe hier en daar Ver-
spreide stulken van TILDEBRAND aan zijn hoofdwerk werden
toegevoegd. Ook deze was echter in 1858 uitgeput, en maakte
plaats voor eene wijfde, — en zie hier nu de zesde, in alles
aan de vijfde gelijk, behalve dat ecenige druk- en stijlfouten
verbeterd, en waarschijnlijk ook weder eenige nieuwe gemaakt
zijn, en dat de verstandige lieden, die tot deze zesde uitgave
gewacht hebben zich het boekdeel aan te schaffen , daarbij zonder
vermeerdering van onkosten , nog dit Voorbericht winnen !

Het is den Schrijver eene streelende gedachte, dat aan zijn
werk, in deze zesde uitgave, het voorrecht mag te beurt vallen in
handen te komen van een geslacht van landgencoten nauwelijks
of mnog miet geboren toen hij het voor het eerst aam het licht
bracht ; het volwassen , meerderjarig nageslacht van dat waaronder
hij zelf is opgegroeid, waar hij voor schreef, en dat hij schetste ;
maar niet minder treft het hem zich daarbij inderdaad te moeten
afyragen of niet dit nieuw geslacht ruim zoo zeer behoefte
zou hebben aan ophelderende aanteekeningen bij zijn werk ge-
voegd als aan deze , min of meer historische , voorrede ? Of maakt
niet het vierde eener eeuw; en eener eeuw als de tegenwoordige ;
maakt niet het vierde eemer eeuw een tijdperk uit, lang genoeg
om een boek als het zijne hier en daar zonderling te doen voor-
komen en op menige plaats onverstaanbaar te doen worden?

De mannen, die met den Schrijver het jaar van den ,Volks-
geest? beleefd hebben, tot welks eer wij nu in de hoofdstad
een gedenkteeken wien pralen, dat — eenig in zijn soort mag
worden genoemd, herinneren zich b. v. zonder twijfel de loffelijke
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ging nog wel, destijds van diezelfde hoofdstad uitgegaan , om in
Nederland, tot schitterender triomf over Belgié, eene nationale klee-
derdracht te improvizeeren. Als zij hunne oogen sluiten , zien zij ge-
wis nog weder voor hun geest oprijzen die nationale ,funica’s,”
waarop de eerste nommers van het nationale modeblad de nationale
oogen deden verlieven! Maar wat stelt het tegenwoordige ge-
slacht zich voor, wanneer het den Schrijver van ,nationale hoe-
den, ziet gewagen? Wat denkbeeld vormt het zich, in dit
jaar 1864, van dameshoeden met luifels, van Rapponische
krachten, van een mathesis-examen in het latijn, of van eene
vierde klasse van het Koninklijk Nederlandsch Instituut? Hoe
ondenkbaar moet in zijn cogen een Nederland zounder spoorwe-
gen, hoe buitensporig een Sint Nicolaaskoek mef verguldsel voor-
komen ; hoe ongepast een karakteristiek der periodieke pers, als op
bl. 240 beproefd is! Wat weet het van baleintjes om lange pijpen
door te steken? van achténtwintigén? van veete tegen de Bel-
gen? wat, van lantarenvulders? En waar de namen van een
Smallenburg, een Macquelyn, een Don Carlos genoemd wor-
den, waar van de Industrielles van Bertolotto, den Avondbode,
de woestzjn van het Koegras, gewaagd wordt, zou daar voor
zeer velen een kleine aanteeckening wel overbodig zijn ?

Met dat al heefl de Schrijver nog niet kunnen besluiten bij
de ‘tegenwoordige uitgave reeds in deze ,dringende behoefte” te
voorzien. Het blijve voor gehoopte latere edities bewaard, als
de behoefte nog dringender, de mofennood nog hooger gestegen
zal zijn. Ook mag de Schrijver zich afvragen, of het niet wat
al te onedelmoedig wezen zoude, door het voorhands nutte-
loos maken van hunnen arbeid , aan de Oudheidkundigen , Navor-
schers en Commentatoren van volgende tijden een bewijs van wan-
trouwen te geven, hetwelk zij in geen opzicht hebben verdiend.
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De oudste stukken in dit boekdeel, waarin geene van een
latere dagteekening dan het jaar 1841 voorkomen, zjn,
Erx Begpstenseen, dat reeds in den Studenien-Almanak van
1837 een plaats vond, en Voorurrcaye, opgenomen in het
october-nommer van den @ids van dat zelfde jaar. Wat Eex
Begsrenseen  betreft, ik hoop dat het Nederlandsch Woor-
denboel zich ontfermen zal over den Nuam. Sedert de lof-
felijke instelling, welke het groot publiek zich obstineert Apen-
tuin te nmoemen, en die door beschaafde lieden Artis, door
niemand Dierguarde geheeten wordt, behoort de Zaak nu reeds
tot de antiquiteiten, en heeft de wel wat woorden- en antithesen-
rijke inveetive grootendeels uitgediend. Het ,hybridisch# stuk-
je Voorvirease dankt aan dit zijn gebrek zelf, in verband
met de wel wat ruwe, maar niet geheel onrechtvaardige tuch-
tiging, welke daaraan, terstond na zijn verschijning in het ge-
noemde maandwerk, van eene scherpe pen te beurt viel, zijne
onsterfelijkheid, en voor den Schrijver een groot gewicht. Het
heugt hem als de dag van gisteren, hoe weinig de kastij-
ding, ten dage dat zjj uitgedeeld werd, hem smaakte, en met
welk eene verontwaardiging hij zijue pen opnam en aanpuntte,
en een antwoord schreef en overschreef — en ter zijde legde . . .
»De Heer G. schijnt te hechten aan den steller, wiens stukje hij
aldus eert. Fen wezenlijk talent zoekt zulk een regter’—
vond hij ergens geschreven door eene andere pen, waaruit wel
nooit iets, dat niet puntig was, is voortgekomen '). Dit was en olie
en zout. Beiden deden goed. Zonder dat woord , hetwelk hier, na

1) Aan het slot eener bevordeeling van GEL's Onderzoek en Phantasie, geplantst in
den Lefterbode, 1838, No. 1. et stuk was onderteekend met een T. Men meende des-
tijds zoo zeker te weten wie de steller was, als nu b, v. wie in Nederland de
cerste stuurman is op het schip van Staat.
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vijféntwintig jaren, dankbaar vermeld wordt, ware de Camera
Obscura misschien niet, en stellig niet beter geschreven.

Dat echter het boek, zoo als het is, in meer dan één opzicht
de sporen draagt van den jeugdigen leeftijd, waarop het is teza-
mengesteld , ziet de Schrijver zelf nu beter dan menig ander, en hij
weet de zoo ongemeene gunst, welke het bij zijne landgenoolen
steeds gevonden heeft, aan niets anders toe te schrijven dan daar-
aan, dat het zijner onbekommerde jeugd, hij weet zelf niet hoe,
over het algemeen eenigszins gelukt moet wezen , met waarheid te
schetsen , zoodat in zijne kleine tafereelen de mensch den mensch,
en de Nederlander zijn Vaderland gevonden heeft ; terwijl de her-
kenning niet al te pijnlijk was gemaakt ,door een jong gemoed dat ,
van boosaardigheid vrij, zijn vaderland en de menschen liefhad.
En, ook na vijféntwintig jaren, is dat gemoed niet veranderd.

Ook het Buitenland heeft zijnen arbeid niet onopgemerkt
gelaten. Behalve vertalingen van enkele episoden (die van
Kersie, en van de Perguldparty) in het Engelsch in Fra-
ser's en in Chambers Magazine (1845), en in het Fransch in
de Revue des deva Mondes (1856), blijkbaar van zeer bekwame
hand, en van Gerrir Wirse, in het Hoogduitsch in ,die Nie-
derlinde, door Dr. Are. WiLp (1862), zag eene volledige
overzetting van de Camera Obscura, gedeeltelijk onder den
titel van Seénes de la Vie Hollandaise (1856), gedeeltelijk on-
der dien van Chambre Obscure (1860) te Parijs het licht. ') Van

1y [Deze opgave kon bij gelegenheid van den tegenwoordigen, zevenden, druk
nog vrij wat vermeerderd worden daar ik dankbaur erkennen moet dat alle duit-
sche landen, Brunswijk, Saksen, Pruisen, Ooslenrijk, om strijd van hunne belang-
stelling hebben doen blijken. Ik bespnar het echter tot den achsten. Voor mijne
eigenlicfde is het op dit cogenblik meer dan genorg hier aon te. stippen, dat de

duitschers nu laatstelijk ook begonnen zijn hunne reisherinneringen uit de
Camera Obscura te putten. (Zie Im Neuwen Reick,1871. No. 18.). 1 Juni1871.]
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deze zegt de Schrijver dit: dat de hem hierdoor wedervaren eer
hier en daar nog al zeer verbitterd wordt door blijkbaar misver-
stand van zijne bedoeling; en dat niemand het hem al te kwalijk
kan nemen, indien hij aan hoogmoedige gedachten toegeeft , wan-
neer hel blijken mocht dat het geestigste volk der wereld met ziju
werk in deze vertaling opheeft. Er zijn voorbeelden dat ver-
talingen van tijdgenooten, in latere dagen, tot opheldering van
duistere plaatsen in het oorsproukelijke , werden te baat genomen,
Hiertegen echter acht de Schrijver zich verplicht de nakomeling-
schap, met opzicht tot deze vertaling , eenigszins te waarschuwen.
Wat hij b. v., bl. 3, met de ,leerwijzc van PriysEx” mag
bedoeld hebben , zal, indien het ooit duister kon worden , niet veel
licht verkrijgen uit eene overzetting met ,la doctrine des prin-
ces;¥ en indien er ooit een tijd kon komen’, dat een volzin, als
waarmede het stukje op bl. 348 nanvangt, niet terstond begre-
pen werd , novit voorzeker zal hij begrepen worden, indien men
opheldering zoekt bij de volgende vrije vertaling: ,Le nom de la
garde (baker) est une preuve évidente — qu'il ne faut pas avoir
d’aceds aux dfviles (ster) pour faire connaitre le titulaire d’un
embploi féminin par excellence.” Tk ben benieuwd te weten wat
de fransche gardes er van gemaakt hebben.

1 October 1864. H.



JONGENS.

Hoe zalig, wien eens jongens kiel
Nog om de schoudren glijdt!
Dan is het hemel in de ziel,
En alles even blijd.
L}

Een hout geweer, een blikken zwaard
Verrukken ’s knapen borst,

Een hoepel en een hobbelpaard,
Hem dragende als een vorst.

Voor u de geur van ’t rozenbed
En Filoméles zang!

Hij speelt kastie, dat ’s andere pret!
Met rozen op de wang.

Niets, niets ter wereld doet hem aan
Of baart hem ongemak,

Dan stuiters, die te water gaan,
Of ballen over ’t dak.

Frisch op maar, jongen! vroeg en spd,
Den lieven langen dag!

Loop over ’t veld kapellen na,
Zoo lang het duren mag.

Haast zult gij wreed gekortwiekt zijn;
Uw vreugd loopt spoedig af,

Dan krijgt gij Broder tot uw pijn,
En Weytingh tot uw straf.

Het oorspronkelijke is een lief versje van HOLTY, die er wel meer
lieve gemaakt heeft, waarvan het alleen. jammer is, dat zj jeugdige
dichters tot zeer onhollandsche vertalingen verleiden; ik althans heb
er van dit zelfde versje nog een liggen, die beter onder een neuren-
burger legprent ,Knabenspiele? zou passen, dan onder de voorstelling
van een hoop aardige hollandsche jongens. En wezenlijk, de holland-
sche jongens zijn een aardig slag. Ik zeg dit niet met achterstelling,
veel min verachting, van de duitsche, of fransche, of engelsche kna-
pen, aangezien ik het genoegen miet heb andere dan hollandsche te

1
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kennen. Ik zal alles gelooven wat poTcIETER, in zijn tweede deel van
't Noorden, over de zweedsche, en wat wap, in zijn tweede deel van
zijne reis naar Rome, over de italiaansche in 't midden zal brengen;
maar zoolang zij er van zwijgen, houd ik het met onze eigene goed-
gehonwde, roodwangige, sterkbeenige en, ondanks de veete tegen de
Belgen, voor “t grootst gedeelte blauwgekielde spes patrize.

De hollandsche jongen; — maar vooraf moet ik u zeggen , mevrouw!
dat ik niet spreek van uw bleckneuzig eenig zoontje, met blauwe
kringen onder de oogen; want met al het wonderbaarlijke van zijn
vroege ontwikkeling, acht ik hem geen zier, Vooreerst: gij maakt te
veel werk van zijn haar, dat gij volstrekt wilt laten krullen; en ten
anderen: gij zijt te sentimenteel in het kiezen van zijn pet, die alleen
geschikt is om voor oom en tante te worden afgenomen, maar vol-
strekt hinderlijk en onverdragelijk in het oplaten van vliegers en het
spelen van krijgertje, — twee lieve spelen, mevrouw, die UEd. te
wild vindt, Ten derde, heeft UEd., geloof ik, te veel boeken over
de opvoeding gelezen om een enkel kind goed op te voeden. Ten
vierde, laat gij hem doosjes leeren plakken, en nuffige knipsels ma-
ken. Ten vijfie, zijn er zeven dingen te veel, die hij niet eten mag.
En ten zesde knort UEd. als zijn handen vuil zijn, en zijn knie door
de pijpen van zijn pantalon komt kijken; maar hoe zal hij dan ooit
vordering kumnen maken in 't ootjen knikkeren? of de betrekkelijke
kracht van een schoffel en een klap leeren herekenen? — ik verzeker
u dat hij nagelt, mevrouw! een magelaar is hij, en een nagelaar zal
hij blijven: — wat kan de maatschappij goeds of edels verwachten van
een nagelaar? — Ook draagt hij witte kousen met lage schoentjes: dat
is ongehoord. Weet UEd, wat UEd. van uw lief FrANsIE maakt?
le. een gluiper; 2o, cen klikspaan, 3° een geniepigert; 4°. een blood-
aard; 5°.... Och lieve mevrouw! geef den jongen een andere pet,
een broek met diepe zakken, en ferme rijglaarzen, en laat hij mij nooit
onder de oogen komen zonder een buil of een schram, — hij zal
een groot man worden,

De hollandsche jongen is grof; fiksche knieén fiksche knokkels. Hij
is blank van vel, en kleurig van bloed. Zijn oogopslag is vrij, bij
't brutale af. Liefst draagt hij zijn ooren Duiten zijn pet. Ziju haar
is van zondags morgens half elf tot zaterdags avonds als hij naar bed
gaat in volkomen wanorde. Het overige van de week zit het goed.
Krul zit er meestal niet heel veel in. Gekrulde haren, gekrulde zin-
nen! Maar sluik is het 66k niet; sluik haar is voor gierigaards en be-
nepen harten; dat zit niet in jongens; sluik haar krijgt men, geloof ik,
eerst op zijn veertigste jaar, De hollandsche jongen draagt zijn das
liefst als een touwtje, en mnog liever in 't geheel niet; een blauw of -
schotschbont kieltje over zijn buis, en een verstelde broek ; — dit laatste
kenteeken gaat vast. In dees broek, voert hij met zich — al wat
de tijd uli:geeft; dat wisselt af: knikkers, stuiters, ballen, een spij-
ker, ecn doorgebeten appel, een stukkend knipmes, een touwtje, drie
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centen, een kluit vischdeeg, een dolle kastanje, cen stuk elastiek uit
den bretel van zijn oudsten broér, een lefren zuiger om steenen meé
uit den grond te trekken, een voetzoeker, een zakje met kokinjes,
een grifje, een koperen knoop om heet te maken, een hazesprong,
een stukje spiegelglas, enz. enz., alles opgestopt en in rust gehouden
door een bonten zakdoek.

De hollandsche jongen maakt in 't voorjaar eene vermmelin% van
eieren; in het uithalen van nestjes, geeft hij blijken van kracht en
behendigheid, en misschien van den aanleg tot de zeevaart ons volk
eigen; in het inkoopen van vreemde soorten, bewijzen van onstoorbare
goede trouw; en in het verkwanselen van zijne doubletten, van vroeg-
tijdigen hollandschen handelgeest. De hollandsche jongen, het is
waar, slaat zijne bokken hardvochtig, maar in 't geven van roggebrood
aan diezelfde dieren heeft hij zijus gelijken niet. De hollandsche jon-
gen is veel minder ingenomen met de leerwijze van PRINSEN dan de
hollandsche schoolmeester; maar wat de opvoeding van plakkers en
paapjes betreft, hierin zou hij een examen kumnen doen voor den
eersten rang. IHij is dolgraag op een paardenmarkt, en wandelt op
de parade voor de tamboers uit, met den rng naar de mooie mannen
toe. De hollandsche jongen encanailleert zich lichtelijk, en neemt
spoedig over uit een woordenboek, dat de hollandsche moeders niet
bevalt, maar hij heeft ook weinig aanmatiging jegens de dienstboden.
Hjj is gewoonlijk hoogrood, als hij binnen moet komen om aan oom
en tante te vragen hoe zij varen, en spreekt bij dergelijke gelegenheid
bijna geen woord; maar minder spaarzaam met woorden en minder
verlegen is hij onder zijn gelijken, en niet bang om voor zjn gevoelen
uit te komen. Hij haat lafaards en klikkers met een volkomen haat;
hij zal nog al eens gauw zijn vuistje nitsteken, maar spaart in 't
vechten zijn partij; hij speelt niet valsch; hij heeft een bestendigen
inktvlak op zjn overgeslagen halsboord, en wel wat neiging om zijn
schoenen scheef te loopen; — hij houdt zijn vader staande dat hij over
ijs van één nacht loopen kan, en beschikt over vriezen en dooien naar
lust en welgevallen; hij eet altijd een boterham minder en leert eene les
meer, dan waar hij trek toe heeft; hij gooit een steen tienmaal verder
dan gij of ik, en buitelt driemaal over zijn hoofd zonder duizelig
te worden.—

Gegroet, gegroet, gij vroolijke en gezonde, lustige en stevige knal{;:n;
gegroet, gegroet, gij speelsche en blozende hoop des vaderlands! Mijn
hart gaat open als ik u zie, in uwe vreugde, in uw spel, in uw uitge-
latenheid, in uw eenvoud, in uw vermetelen moed. Mijn hart krimpt
toe, als het bedenkt wat er ook van u worden moet. Of zult gij, die
daar beurtelings een frisschen beet uit een zelfden appel doet, in later
jaren nooit gewaar worden dat het noodig is, den appel in een hoek te
nemen, en alleen op te eten; ja, de schillen weg te stoppen, en de
pitten te zaaien voor uwe nakomelingschap? En gij die daar geduldig

1.
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uw sterker rug leent aan uw vlugger vriend, die zich op uwe schouders
verheft om in den boom het spreeuwennest te zoeken, dat heel hoog
is: zal de ondervinding u de verdrietige wijsheid onthouden, dat het
beter is zelf een ladder te krijgen, en zelf het mnest uit te halen, dan
een goeden dienst te doen en af te wachten of , en hoe men u zal beloonen ?

Dat is de wereld. Maar ook in uzelven zijn de zaden aanwezig van
veel onheils en veel verdriets. Uwe voortvarende drift, uwe onschul-
dige teederheid, tot opvliegendheid, eerzucht, en wellustigheid gerijpt;
uwe levendigheid en onafhankelijk gevoel, tot wereldzin en ongeloof
verhard!... O, als gij in later jaren op uwe kindsheid terugziet,
dat, dat zal de vreugde wezen, die gij het meest benijdt, en toch nu
het minst geniet, dat gij zoo veel minder boos waart, dat gij zoo veel
onschuldiger waart tot zelfs in het kwaaddoen toe. De goede hemel
zegene u allen, goede jongens, die ik ken, en rondom mij zie, en
lief heb! en doe u lang en vroolijk spelen; en als de ernst des levens
komt, zoo geve hij u ook een ernstig harte daartoe. Maar hij late
u tot aan uw laatsten snik nog veel kinderlijks en jeugdigs behouden.
Hij spare u, in humne volle frischheid, eenige dier kinderlijke gevoe-
lens, die den jongeling helpen in het zuiver houden van zijn pad, en
den man versieren, opdat gij mannen wordende in het verstand , kin-
deren Dlijft in de boosheid. Dit is een séille wensch, jongenslief! want
ik wil u nog geen cogenblik van priktol of hoepel aftrekken, zonder u
voor die vreugde iets anders te kumnen geven Xun ... een wensch! —



KINDERRAMPEN.

Ik kom nog eens terug op het versje van HOLTY.

Hoe zalig wien cens jongens kiel
Nog om de schoudren glijdt!
Dan i3 het hemel in de ziel,
En alles even blijd,

Niets, niets ter wereld doet hem aan,
Of baart hem ongemak,

Dan stuiters, die te water gaan,
Of ballen over 't dak.

Het ontbreekt zeker niet aan dergelijke lofredenen op het geluk van
jeugd en kindsche jaren. Tk stem er van harte meé in; maar ik neem -
de vrijheid te mogen opmerken, dat ze alleen door menschen van jaren
of ten minste door jongelingen geschreven zijn, van wier standpunt
gezien het kinderlijk geluk bijna geen uitzondering toelaat. En zeker,
.zeker is dat een droevig bewijs voor den treurigen toestand van later
dagen. Maar ik weet niet dat er ooit dichfertjes geweest zijn van
zeven, acht, of negen jaar, die hun actueel geluk zoo onvoorwaardelijk
hebben geprezen. En toch dezulken waren er de naasten toe. Toen
ik op de Eollaudsche school ging, maakten wij in de hoogste klasse,
bestaande uit heeren van negen 4 tien jaar, allen des woensdags voor-
middags een opstel, soms over een gegeven, soms over een door ons-
zelven gekozen en uitgedacht onderwerp. Maar ik roep al de Jannen,
Pieten, Willems en Heinen, waarmee ik in de Jacobijnenstraat te H.
op de banken zat, tot getuigen, of er ooit iemand is geweest, die zijn
lei volgeschreven heeft met een optelling der genoeglijkheden, of een
uitweiding over ’t ongestoord geluk des kinderleeftijds. Neen, wij
schreven wel diepzinmige vertcogen over de Deugd of over de Vier
Jaargetijden; saNDER U., wiens vader adjudant van een generaal was,
heeft zesmalen over het Paard geschreven; en PIET Q. die nooit op het
bord stond, en nooit meé doen wilde in de edele exercitie van het
puistje vangen, had het altijd -over de Gehoorzaamheid en over de
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V1ijt, een denkbeeld waarop hem de opschriften van zijn extrakaartjes
brachten. Eigenlijk vroolijke onderwerpen heb ik nooit door de collega’s
zien behandelen, Tk zelf heb het mooit verder kunnen brengen dan
tot de filosofische beschouwing der Tevredenheid; een geluk, ’i welk
gewoonlijk door den jongeling voorbij-, en door den man vruchteloos *
nigestreefl wordt, en den grijsaard uitmuntend te pas zou komen,
indien zijne lichaamsgebreken hem nog even veroorloven wilden het te
genieten; een heel mooi ding, die tevredenheid, maar in het volop des
kinderlijken geluks van zelf ingesloten en niet opmerkenswaardig.
Doch om tot de zaak te komen! Van dat volop des kinderlijken
geluks dan, schenen wij toentertijde toeh niet heel vol, of althans
niet zoo vol te zijn, dat wij het moesten uitstorten. Tk heb wel eens
gemeend , dat het een onderscheidend kenmerk des echten, waarachti-
gen geluks zijn zou, dat het de minste behoefte heeft zich uit te boe-
zemen, terwijl het ongeluk klachten en verluchtingen noodig heeft, —
om van de tranen niet te spreken. Want de menschen, die altijd den
mond van hun geluk vol hebben, heb ik er wel eens op aangezien of
zij ook naar een autoriteit zochten, die, na gehoord verslag, hun zou
verklaren dat zjj gelukkig zijn, iets waarvan zijzelf tot nog toe zoo
heel overtuigd niet waren. Zij achten gich zdd-zdd, niet ongelukkig,
en mniet razend gelukkig ook; maar zij schikken het goede in hun lot
266 Dbij elkander, en stapelen het in de redevoeringen, die zj u op wan-
delingen en, zoo gij met hen in één kamer slaapt, uit ledikanten,
vooral na een goed souper, honden, dat zij u in de verzoeking brengen
hen te benijden. Dat verhoogt dan dadelijk hun koud geluk tot een
hooger temperatuur. Gij slaat een warme hand aan hun thermometer,
Ziedaar een mooie opmerking, die ik gemaakt heb, en die ik met
dit mooie physische beeld besluit; maar, over *t onderwerp meer na-
denkende, Eﬂb ik ook wel cens gedacht, of de school dan toch ook
de vechte plaats wel is, om het kindergeluk diep te gevoelen. Tk weet
wel, de meester zit er niet meer met slaapmuts en kamerjapon en een
ontzettende plak in den catheder, en brengt ons niet langer door de
verschrikkelijkheid zijner oogen en gebaren tot een punt van angst,
waarin wij (als de jongen vanouds) zouden willen bekennen, dat wij
gelf de wereld geformeerd hadden, maar ’t nooit weer zouden doen,
liever dan het antwoord schuldig te blijven op de eerste vraag van
het vrageboek. Wij lezen er ook niet meer, tot onze schrikbarende
verveling, de Haarlemmer Courant van A—Z. (Zijn wij daarom minder
goede politici?). Wij zitten er ook in een goed, ruim loeaal, zoo hoog
en zoo luchtig, dat het somtijds aan de beenen tocht; wij hebben er
niet zelden het uitzicht op een bleekveld met een appelboom, of o
een binnenplaats met een bestekamer. Maar toch, de meester is
zoo dik, en de ondermeesters zijn zoolang, en hunne brillen en bak-
kebaarden zien er zoo onverbiddelijk uit, en de borden zijn zoo
zwart, en deo tafels zoo ongezellig, en de kaart van Nederland hangt
266 lang op dezelfde ploats, dat wij er de kleine scheurtjes en inkt-
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vlekjes nog beter op weten aan te wijzen, dan de steden der — toen
was 't nog 17 provincién®. Dan hebt ge — mnog bloedt mijn hart —
de Tafel van werkzaamuepeN. Schrikkelijke werkzaambeden; wier
optelling aan rekenboeken denken doet, en geographieboeken, en wat
voor boeken er al meer zijn, wier blaren heen en weer schuiven in
den band, wegens de krampachtige aanraking der wanhopige vingers
van jeugdige heeren, die maar niet onthouden kunnen hoe veel koeien
er jaarlijks aan de hoornsche markt komen, en hoeveel inwoners, en
drukkerijen van Enschedé, en Kosterbeelden, en instituten voor school-
onderwijzers Haarlem heeft; of niet begrijpen kunnen, hoe zj de 9de
som uit de ,Herhaling der voorgaande Regelem” moeten opzetten. O,
die rekenboeken zij waren de zwakke zijde van velen onzer. In mijn
oog waren er geen hatelijker boeken. Vooreerst waren zij veel te vol
letters, en ten anderen veel te vol cijfers. Ten overvloede zijn er
soms fouten in de opgaven der nitkomsten; maar al zijn die er niet
in, die opgaven zijn verschrikkelijk. Ga eens na. Gij hebt uw lei
vol van een berekening van belang; driemaal hebt gij reeds de helft
uitgeveegd , omdat gij bemerkte dat gij de questie niet begrepen hadt,
maar eindelijk de som is af, en gij krijgt tot uitkomst: 12 lasten,
7 mudden, 5 schepels, 3 kop, 8 maten rogge. Met een gerust gewe-
ten, en met het zalige gevoel van als ijverig lid der maatsehappij uw
plicht gedaan te hebben, zoudt gij uw lei aam de ondermeesters over-
geven, om te laten nacijferen. Maar neen! het hatelijk rekenboek geeft
onder den verwaanden titel: ,Uitkomst? op: 95 lasten, 2 mudden,
1 schepel rogge, en niet één maat. Het is blijkbaar dat gij een abuis
hebt; driemaal doet gij al de multiplicaties en dividaties over; einde-
lijk besluit gij alles uit te vegen, en nog hebt gij uw mouw op delei,
als de ondermeester komt om te gelooven dat gij niets hebt uitge-
voerd. Dat had ik tegen die rekenboeken! Maar het kwaadwil-
ligst en het onbillijkst van diezelfde uitvinding is, dat zij u op alle
mogelijke manieren sarren en in uw zwak tasten. Daar zit gij sedert
de klokke halftien op school bij mooi weér, in de maand mei, als
het groen jong is gelijk "gijzelf en, wat meer iz, al de plassen opge-
droogd zijn, zoodat het heerlijk wefr is om te knikkeren. Daar zit
gij sedert halftien op de school, waar gij den voet hebt ingezet, met
benijding terugziende op de armelui’s kinderen, die geen opvoeding
krijgen, en ,duitjen dp# speelden op strant, Eerst heeft men u gedwon-
gen om met al uw speelsche lotgenooten het lied aan te heffen:
Wat vreugd! het schooluur heeft geslagen;
Waarnaar elk kind om 't zeerst verlangt.

Daarna hebt gij een uur gelezen van het model van een braven

jongen, zoo braaf, zoo zoet, zoo gehoorzaam, zoo knap en zoo goed-
leersch, dat gij hem met pleizier een paar blauwe oogen zoudt slaan,

* Welk een vereenvondiging brengen de 24 Artikelen in 't lager onderwijs;

het heele jonge Holland profiteert in gemak bij de revolutie van Dertig.
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als gij hem op straat ontmoette; of, indien gij al wat verder zijt, de
levenschets van een onbegrijpelijk groot man, wien na te volgen u
pedant en wanhopig toeschijnt, en door welke levenschets kunstiglijk
een samenspraak is heengevlochten van knapen en meisjes, met welke
gij ook al geen de minste sympathie hebt, ,al staan zjj ook waarlijk
verhaasd over de ontzettende ]Eum.ligheden van dien man,” waarvan
vader EELHART of BraarmoEp verhaalt, Ilet volgende nur hebt gij
geschreven ; een mooi exempel , als bijv. , zoo gij groot schrijft, het woord
wederwaardigheid, opmerkelijk door twee moeilike W’s, zonder aan-
dikken bijna niet goed te krijgen, zevenmaal ; of indien gij klein schrijft,
vijftien maal, achtmaal op en zevenmaal tusschen de lijn: Poorzicktig-
heid is de moeder der wisheid; bij welke gelegenheid gij in twee regels
het woord der hebt overgeslagen, wat ten gevolge van de laatste let-
tergrecp van het woord moeder zeer licht gebeuren kon, en eenmaal
voorwijzigheid in plaats van veorzicktigheld hebt gezet; welke omstan-
digheden, zoo ieder op zichzelve als in onderling verband , u eenigszins
angstig doen denken aan het unur, waarop de kritiek des meesters haar
uitsproak zal komen doen. Om niet te spreken dat gij gekweld zijt
geweest met een linksche pen, ontelbare haren in den inkt, een klad
of drie, met kunstenaars nonchalance over uw schrijfboek verspreid,
en de onverbiddelijke wet dat gij maar tweemaal uw pen op mocht steken
om ze te laten vermaken, door een ondermeester, die even zoo ver
is in die kunst als gij in 't schrijven. Nu komt het rekenboek. Ik
heb het lang laten whchten, lieve lezer; maar het was uit wraak, om-
dat het voor mij zoo dikwijls te vroeg is gekomen. Nu kot het
rekenboek, Merk op, dat gij in den loop van den morgen tweemaal
op 't bord zijt geschreven: eens, omdat gij met uw rechter buurman
een verdacht gefluister hebt aangevangen, dat evenwel over niets liep
dan over goedkoope ballen in de Wijde Appelaarsteeg, en eens, om-
dat gij aan uw linker dito een albasten knikker (gezegd alikas) hebt
laten zien, zonder een eenig rood aartje, van welk delict het corpus
u is ontnomen, tegen de pijnlijke onzekerheid of gij het ooit terug
zult zien, Vat dit alles tezamen, en sla nu uw rekenboek op, dat
u sart met de 13de som, waarin uw, om u als ’t ware te tantalizeeren ,
met de grootste koelbloedigheid eene mooie voorstelling gedaan wordt
van vijf jongens, zegge vijf, die te zamen zouden knikkeren, en waar-
van de eene bij den aanvang van 't spel bezat 20, zegge 20, knikkers,
de tweede 30, de derde 50, de vierde — maar het is niet uit te hou-
den! de tranen komen er u bij in de cogen; — maar daar zit gij,
voor nog een geheel uur, en dan nog wel te ecijferen. — Waarlijk, 1k
houd het er voor, dat de meeste rekenboekmakers afstammelingen van
koning HERODES zijn!
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Uit al wat ik tot nog toe heb in het midden gebracht, zal zonne-
klaar blijken, dat de school de Elaats niet is om het kinderlijk gemoed
te doen overstrcomen van het besef van geluk en genot. 1k geloof
niet dat het denkbeeld daarvan ooit onder eenig blond of bruin kin-
derhaar is opgekomen. Neen, neen! de school 1s zoo goed als zij zijn
kan. De school wordt, naar de nienwste verordeningen , zoo aangenaam
en dragelijk mogelijk gemaakt. Maar hare genoegens zijn ten hoogste
negatief. De school blijft altijd iets van het gevangenisachtige, en de
meester, met en benevens al de ondermeesters, iets van het vogelver-
schrikkende behouden. Dat gezegde van VAN ALPHEN:

Mijn leeren is spelen,

wil er bij geen een kind in, zelfs niet bij de vlijtigsten. Tk verbeeld
mij nog al onder de vlijtigsten behoord te hebben; maar toch, wanneer
mijn vader of moeder mij de eer aandeed van aan mijn ooms en tantes
te vertellen dat ik altijd blij was als de vacantie uit was, kwam mijn
gansche gemoed tegen dat edel denkbeeld (dat mij ondertusschen vrij
dweepachtig voorkwam) op, en ik heb jaren noodig gehad om zekere
angstige schuwheid voor mijn respectieve meesters te leeren overwinnen,
Ook zijn er, ondanks de verbeterde leermethode, nog altijd onder , die
een kind, al is het niet van de bloohartigsten, electriseeren.

Ja, lieve vrienden! laten wij deze bladzijden voor alle vliegeroplaters
en soldaatjespelers verbergen en verstoppen; maar laten wij het beken-
nen: daar zijn kinderrampen! Klein en nietig, van onze pedante hoogte
beschouwd , maar gewichtig en groot, in de kleine evenredigheden van
de kinderwereld. Rampen, die benauwen, kwellen en schokken, en
die niet zelden een grooten en hevigen invloed hebben op de vorming
van het karakter. '

De eerste en grootste hebben wij al gehad. Het is, met verlof van
PESTALOZZI en PRINSEN, de school. Dat is een kanker; een dagelijks
weerkeerend verdriet. Fen man met schuldeischers geplaagd onder-
vindt iets van het leed van een kind met meesters aangehaald. Nu
onze goede HOLTY zelf kan niet nalaten aan 't eind van zijn versje
daarmede te dreigen. Daarom wilde ik u verzoeken: hebt deernis met
het lot uwer telgen. Ontziet als iets heiligs het levensgenot uwer
kinderen. Zij moeten allen schoolgaan; dat is een natuurwet, zoo
zeker als die, volgens welke zij allen ingeént, wij allen sterven moeten ;
— maar even gelijk wij, naar den gewonen loop der dingen, niet
sterven moeten op ons achttiende jaar, wilde ik ook niet dat hun de
school overviel vodr hun achtste. 't Is wel aardig, en wij hebben het
aan de veranderde uitspraak der consonanten te danken, (ﬂat zij op hun
vijfde jaar met kleinen PprET Zeggen kunnen: ,Nu kan ik al lezen;”
maar ik weet niet of kleine PIET op zijn tiende jaar, in massa, zoo
veel meer geprofiteerd zal hebben dan een ander, die op zijn zevende
of achtste begonnen is met de spa te werken. Ik geef dit alleen in
bedenking aan alle philopsdische harten, en waag het niet, met zoo
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weinig ondervinding als HILDEBRAND (de baardelooze HILDEBRAND,
zullen de recensenten zeggen) in zoo weinig jaren heeft kunmen op-
doen, mijne meening te staven.

Om het onderwerp cene wending te geven, en van een andere ramp
uit het tranendal der kinderen te spreken, noem ik het wisselen der
tanden. Waarlijk, lieve dame, die de wereld zoo trouweloos en de
mannen zoo wuft vindt, le perfe des ilinusions kan op uw jaren nan-
welijks loo zwaar wegen als la perée des dents op de hunne. Herinnert
gij 't u nog wel? Gij voelde, — neen gij voelde toch niet; — ja,
helaas gij voclde maar al te zeker — dat g een dubbelen tand hadt.
En de voorste zat zoo vast als een muur. Zes dagen lang verborgt
gij uw leed; somtijds vergat gij het; maar zesmaal daags, midden
onder uw spel, bij 't genot van de lekkerste krakeling, onder 't be-
werken van de zoetste ulevel, daar stond weer eensklaps voor uw oog
die akelige, allerakeligste dubbelheid! — Uw eenige troost was, dat
de voorman vanzelf wel wat losser zou worden. TInderdaad! reden en
natuur geven deze hoop aan de hand. De ondervinding leert het
echter meestal anders. Op den zevenden dag, het was een zondag;
uw kleine theegoedje stond klaar op uw kleine tafeltje; en uwe
stoeltjes stonden er bij klaar met twee poppen: de nieunwste voor u,
en de oudste voor uw nichtje xERTIE, die bij u te spelen kwam;
en ’s avonds zoudt ge een tulbandje bakken van gestampte beschuit
en melk; en cen boteram met aardbeien zou alles bekronen. Met een
grooten schreenw geeft gij uw vreugde over het lnatste artikel te ken-
nen. ,Laat ik je mond reis effen zien,” zei mama; ,wat? cen
dubbele tand?” en weg was uw vreugd! Gij droopt af als of gij op
een yware misdaad betrapt waart ; waarsehijolijk zoudt gij onder uwe
kwelling nestig en  kribbig zijn tegen xEE1JE: het tulbandje zou
geene bekoorlijkheden voor u hebben; de aardbeien geen smaak; en ge
zoudt naar bed gaan en droomen van den tandenjood! Vergeefs be-
proefdet gij achtereenvolgens alle huismiddelen: wiggelen met den vin-
ger, bijfen op een harde korst, die gij evenwel om eventueele pijn te
vermijden, in een gansch anderen hoek van uw mond inbracht:; aan-
leggen van een draad garen, waaraan ge toch niet durfde trekken.
De tandmeester moest komen. Hij kwam, niet waar? de ijselijke
man! Hij had voor u de verschrikkingen eens scherprechters. Hij
veinsde maar effen naar nw tand te voelen; hij trok er hem verrader-
lijk uit. Ondertusschen was deze slinksche streek voor u een weldaad,
die voor alle volgende keeren verkeken was. — Spreek mij niet van
groote-menschen-jammeren. Zij halen niet bij deze. Geen koopman
die yop springen staat” ziel met meer angst den dag te gemoet,
waarop hij zal worden ,omvergegooid,” als een blijde jongen of vroolijk
meisje den dag, waarop men scheiden zal van den dubbelen tand!

Wij zijn aan de physieke rampen. Welnu, er zijn er meer dan
men denkt, Het grootworden, hoe schoon en voortreffelijk een uit-
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vinding ook, is de oorzaak veler smarten. Want vooreerst, men steekt
lange bloote armen uit de mouwen, groote enden kous uit de broek.
Daarbij schaamt men zich dan gewoonlijk dat men nog rijglaarsjes
of schoenen met gespen draagt, omdat er altijd eenige voorlijke kna-
pen zijn, die al halve laarzen hebben, en vroegtijdige juffertjes, die
zich op schoenen met lange linten verheffen. Ook rekenen vele moe-
ders er naar 't schijnt niet op, dat niet alleen de beenen, maar het
geheele lichaam groeit, en dat het diensvolgens op goede natuur- en
wiskundige gronden te bewijzen is, dat, al kunnen de broekspijpen wor-
den uitgelegd, het overige gedeelte van dat kleedingstuk hetzelfde blij-
vende, men eene niet zeer aangename bekrompenheid in de eircum-
ferentie van het lichaamn gewaarwordt, die ook al weer de oorzaak
is van menig nienw kruis, in een dubbelen zin, en van ontelbare schen-
ren. Maar ook dit is een kwade kant van den edelen groei, dat hij
bij de individus verschilt, en zelfs zdd, dat bij sommigen tegen het
geprezene grootworden het verwijtende kleinblijven over staat. Nu
is het niet pieizierig, ieder keer als men een boodschap van papa of
mama komt doen, of bij LonEWIIK of DoORTIE spelen komt, altijd
door mijnheer of mevrouw, of de jufvrouw, of de meid somtijs, tegen
LopEwIIKks of poorties rug gezet te worden, om met de ververschte
overtuiging dat men een hoofd of een half hoofil kleiner en een ware

ulschil is maar huis te gaan. Dat noemt men in het maatschappe-
ijke leven, als men 't op 't moreele toepast, tauxeeren; en die tauxatie
van 't physieke is de eenige, waarvoor de kinderleeftijd gevoelig en
ook zeer gevoelig is.  Neen, ’t is niet aardig van de groote menschen,
dat ze 't den kleinen aandoen, evenmin als dat altoosdurende uitgillen
van: ,wat benje groot geworden!” op den duur bevallen kan,

Maar daar is toch ook wel een moreele tauxatie, die, zoo zij de
kinderen niet dadelijk grieft, hun althans menig genoegen onthoudt.
Zij ontstaat uit de omstandigheid, dat een mensch van vijfenderti
i veertiz een dertig & vijfendertig jaar van zijn vijfde jaar verwijder
is, en in dien tijd machtiz veel vergeten kan, en zdd veel, dat hij
eigenlijk in ’t geheel niet meer weet, wat hij dacht, gevoelde, besefte
en smaakte toen hij kind was, en wat niet. Van daar dat hij zeer
dikwijls den maatstaf, waarbij hij de kinderen meet, te klein en te
bekrompen neemt, en menige vreugd, die hij den jeugdigen van harte
gunt, terughoudt, omdat hij in zijne mannelijke wijsheid besluit: ,dat
zij er eigenlijk nog te klein voor zijn,” en er ,waarlijk nog niet aan
zouden hebben.” En dan het ,mergens aan mogen komen,” alsof
men geheel handeloos en met een instinet om alles nu ook maar stuk
te gooien en te breken in de wereld was gekomen! — en dan het
paaten met zoetigheid, als men zich juist gisteren te groot is begonnen
te voelen voor koekjes tot den prijs van iets anders! — En dan de
velerlei beschaamdzettingen, die men ondergaat, omdat iedereen ge-
looft dat een kind menig ding niet gevoelt , dat hem toch diep gaat! —
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Waarlijk, waarlijk, men heeft in de maatschappij menig menschen-
schuw , bloohartig, en zenuwachtiz wezen doen opgroeien, alleen omdat
men het als kind te jong en te klein voor gevoel van waarde achtte.

Ik spreek miet van het naloopen met hoeden en petten, en van het
verschil van gevoelen omtrent het weder, dat tusschen onders en kin-
deren dikwijls aanmerkelijk kan uiteenloopen. Tk spreek niet van som-
mige barbaarsche instellingen, als daar 1s: dat de jongeren de klee-
<deren van de ouderen moeten afdragen, waardoor het vierde zoontje
-een buisje draagt van den kraagjas van mijnheer zijn oudsten broeder:
van welken kraagjas de beide tusschenbroérs respectievelijk een jasje
met ¢één kraag en een jasje zonder kraag gehad hebben; — noch
van ellendige spreckwoorden. als orakelen door de ouders aangevoerd,
en als verachtelijke paradoxen en sofisterijen door het kroost verwenscht,
als b. v. dat de oudsten de wijsten zijn moeten. Ik spreck van al die
rampen niet, — want mijn stuk is reeds veel te lang. Mocht het
maar sommigen mijner lezers bewegen, om nog kiescher te worden
omtrent de jonge harten der kleinen, en nog oplettender om hun kleine
verdrieten te sparen, en groote genoegens onbekmibbeld te laten ge-
nieten, De jengd is heilig; zij moet voorzichtig en eerbiedig behan-
deld worden; de jengd is gelukkig, maar men moet zorgen, dat zij
zoo min mogelijk deelt in de rampen der samenleving, voor zoo ver
zi] die in hare jaren kan ondervinden; men moet haar soms kwellen
en lastig vallen — tot haar nut! — maar passen wij vooral op dit
niet te overdrijven! Een geheel volgend leven kan geen gedrukte jeugd
vergoeden; want welke zaligheid zouden latere jaren te stellen hebben
tegenover het verspeelde geluk eener schuldelooze jonkheid?



EEN BEESTENSPEL.

«Les peines infamantes sont:
19, Le carcan,
29, Le bannissement ;
8%, La dégradation civigue.r

Cope pénarn. L. I. Art. 8.

Neen, ik wil niet naar ’t beestenspel! Ik houd er niet van. Zeg
mij niet dat het belangrijk is; dat men het gezien moet hebben; dat
men in geen gezelschap komen kan of men moet ten minste goed
of kwaad zeggen van de lokken, de bakkebaarden en den moed van
den eigenaar, van den lama, van de verlichting der tent, en van de
twee tijgers in één hok; — herhaal mij niet dat men ten minste één
ongeluk heeft moeten zien ,bijna gebeuren,” en ééne bijzonder tee-
kenachtige houding van ’t een of ander gedrocht bespied hebben, in
een oogenblik, ,dat er niemand anders naar keek;? — zeg mij niet
dat men moet gaan kijken hoe de vrucht van 't zweet en bloed van
onvermoeide hengelaars in één oogenblik door den gulzigen pelikaan
verslonden wordt, en hoe de boa constrictor een leidschen bok met
hoornen en al in een oogwenk tijds verzwelgt; — roep mij niet toe dat
men zijne anecdote behoort te hebben op den casuaris, zijn beaudire
op de apen, en zijn qui pro quo op de beren! Op dit alles ant-
woord ik u: ik haat het beestenspel, en ik zal u de reden van mijn
afgrijzen uiteenzetten.

Een beestenspel! Weet gij wat het is? — ,Bene verzameling,
zegt gij, van voorwerpen der natuurlijke historie, even belangrijk voor
den dierkundigen....” Als voor den beestenvrind, wilt gij zeggen?
yNeen als voor ieder mensch, die er belang in stelt zijn medeschep-
selen op dit wijde aardrijk te kennen.” Gij zegt wel: maar dan
wenschte ik mijne medeschepselen te zien, zoo als ik ze op plaat L.
van iederen prentenbijbel zie, in aardige groepen door elkander ge-
schikt, allen in hunne natuurlijke houding: den leeuw, met een op-
geheven voorpoot, als op brullen staande; den cacatou, van een boom-
tak nederkijkende, als om te onderzoeken wat voor kleur van haar
ADAM heeft; en niet, och, ik bid u, niet in die afschuwelijke ijzeren
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schommels (een soort van groote lijsterbogen) in eeuwige beweging!
Den boa, in 't verschiet om een boom in schoone verleidelijke bochten
gekronkeld, en naar den noodlottigen appel opziende; den adelaar,
hoog in de Incht zwevende, als een nauwlijks merkbaar stip; ja! dan
nog veel liever geheel onzichtbaar dan 246 als ik hem in cen Dbees-
tenspel zie. ... Zoo zou 't mij aangenaam en belangrijk zijn. — Maar
hier in deze enge, bekrompene hokken, achter die dikke tralies, in
die slaafsche, weerlooze, gedrukte, angstige houding, ~— o! een bees-
tenspel is een gevangenis, een owdenmannenhuis, een klooster vol
vitgeteerde bedelmonniken, een hospitaal is het, cen bedlam vol idioten.

Gij hebt nog nooit een leeuw gezien: gij stelt u iets majestueus voor,
een 1deanl van kracht, grootheid, waardigheid en moed; cen wezen
geheel woede, maar bedwongen door zelfbeheersching, voor zoo lang
het verkiest; den koning der dieren. Welnu, verplaatsen wij ons met
onze verbeelding in de woestijn van Barbarijen.

Het is nacht, het is het kwade saizoen. De lucht is donker; de
wolken zijn dik, en drijven onstuimig en snel heen en weder; de maan
* scheurt ze nu en dan met een waternchtigen straal. De wind huilt
door ’t gebergte; de regen ruischt; van verrre gromt de donder. Ziet
gij daar dat gevaarte, met dichte struiken bewassen, zich afteckenen
tegen de lucht; — zet gij daarin die donkere rotskloof, beneden
gapende, boven zich verliezende in heesters en distelen? Het blik-
semt; ziet gij ze? Houd uw oog derwaarts gericht. Het is alles duis-
ternis. Let op. Wat is dat? 't Is het glinsteren van twee oogen;
gloeiende kolen. Hoor toel Dat was de donder niet: het was een
schor gehuil; het diepe geluid van een leeuw die ontwaakt. Hij tilt
gzich uit zijn hol naar boven. Hij rekt zich uit, Een oogenblik staat
hij met opgeheven hoofd brullende stil. Hij schudt de zwarte manen,
Eén sprong!. .. Achter uw wachtvuur, onvoorzichtige! Hongerig gaat
hij om; met woeste bewegingen, met ongeregelde sprongen , met schrik-
kelijke geluiden.

Wien zal het gelden? Een breedgeschoften buffel misschien, die
hem met gebukten hoofde en sterke hoornen zal opwachten. Geen
nood: hij zal hem aanvliegen; hij zal zijne nagelen Elemmen in zijne
lenden: hij zal aan hem hangen blijven; hij zal hem de blanke slacht-
tanden in den korten rimpeligen nek slaan; één oogenblik — en hij
zal hem afmaken, hem in stukken scheuren en zijnem honger verza-
digen. Dan zult gij hem met rooden muil en bespatte manen rustig
zien mnederliggen, zijn zege genietende, trotseh op zijn koningschap.

Welnu! — die koning der dieren, die schrik der woestijn, die ge-
duchte, die wordende, is hier. Ziedaar de antichambre van zijn pa-
leis; dit vanvoren open vertrek, middending tusschen een salon, een
kantoor en cen tentoonstelling van schilderijen, Deze heraut, met
den geschilden wilgentak in e hand, noodigt u uit. Zijne majesteit
geeft audiéntie. Zijne majesteit is voor geld te zien. Zijner majesteit
staatsiedame licht het behangsel op. Gij #ijt in zijner majesteit on-
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middelijke tegenwoordigheid. Geef u de moeite niet bleek te worden;
de koning zal u wel ontvangen, Maar voorzichtig! stoot u niet aan
dezen — wat is het? een reiskoffer? Vergeef mij, het is een écrin
vol slangen, arme revzeNslangen! Hier heen! Pas op, die lamp druipt.
Stap over dien emmer, vischvijver van den pelikaan, badkuip des ijs-
beers! Wij zijn er. Hier, op dit wagenstel, in dit roode hok, zes voet
hoog en zes voet diep, ligt hij. Ja, hij is het wel. Ik zweer u dat
hij het is. Zijne pooten steken onder tusschen de tralién uit; dat zijn
LeeuwENklauwen. Zijn staart, die geesel! schikt zich naar den recht-
hoek van zijn verblijf. Hij is slaperiz; hij ronkt. Zouden wij hem
kunnen doen opstaan? ,Nero, Nero!¥ ,, Il est défendu de toucker aux ani-
mauzx, surtout avec des cannes."” (Gevoelt gij al het vernederende
dezer afkondiging? Daarin is al zijn weerloosheid. Het zou hem zeer
doen. Hebt gij uw illusién, heeft de leeuw zijn prestige nog? Zijt glg
nog bang voor dien bullebak? Gelooft gij nog aan de schets van zoo even
Zegt gij niet:

#Laat hem komen als hij kan?

Onttroonde koning! Gekrompen reus! Zie, hij is voorzichtig in al
zijne bewegingen; hij neemt zich in acht, om zijn hoofd niet te stooten,
zijn muil niet te bezeeren, zijn staart niet te schenden. Wat onder-
scheidt hem van eenig tam beest® Wat van dien lagen hyena, die de
kerkhoven schoffeert? van dien gevlekten tijger, viervoetige slang, die
vanachteren aanvalt? van dien wolf, dien een kloek kozak dood geeselt?
van dien afschuwelijken mandril, hansworst der verzameling? van al
die walgelijke apen, waar 700 vele menschen zich vroolijk meé maken?
Altemaal zijn 71 opgesloten: de vorst als de knecht, de vorst meer
dan allen. Waan niet dat gij hem in zijne natuurlijke grootte ziet.
Dit hok maakt hem kleiner: hij is wel een voet gekrompen. Zijn gelaat
is verouderd. Zijne oogen zijn dof geworden: hij is suf: het is een
verloopen leeuw. Zou hij nog klauwen hebben?® Bedroevend schouw-
spel! Een haspel in eene flesch; men weet niet hoe 't mooglijk is dat
hij er inkwam! Een ziek soldaat; een grenadier met geweer en wapens,
berenmuts en knevels (foudre de guerre) in een schilderhuis; Simson
met afgesneden haar; Napoleon op St. Helena.

Als gij in 't midden van deze tent staat, tusschen staatsiegordijnen
en schoorsteenvallen, en ijzeren tralies, en onderstellen van wagens,
en wilde dieren; als gij uw oog slaat op al die vernederde schepsels —
waan mniet dat gij leeuwen, dat gij tijgers, dat gij gieren, arenden,
hijeenen, beren ziet. De kinderen der woestijn zouden hunne broe-
deren, zoo zij ze hier zagen, verachten en verloochenen. Berg dat
zilveren potlood, steek die portefenille op. gij teekenaar! Maak hier
geene schetsen. Gij hebt geene wilde dieren voor, het zijn er slechts
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de vervallene overblijfsels van; zij zijn naar ziel en lichaam gekraakt.
Hun aard drukt zich niet meer uit. De leeuw stierf in den leeuw;
de tijger is dood in den tijger. Uw teekening zou zijn als een portret
naar een lijk ontworpen. Gij kunt even zoo goed een petit maitre onzer
eeuw tot model voor een zijner germaansche vaderen stellen, of een
mummie afbeelden, en zeggen: dit is een egyptenaar! Nauwelijks
kunt gij hunne vormen, hunne omtrekken, hunne evenredigheden zien
of berekenen onder de slagschaduwen dezer vierkante kooien. Wat
zoudt gij naar het eigenaardige van hunne houding kunnen raden? Ze
zijn hier als planten in een kelder; zij verkwijnen; zij zijn in een
droevige apathie, eene nare lethargie verzonken. Zij sterven sinds
maanden. Het licht hindert hen. Zij zien er dom, verstompt uit.
Dans la nature ils sont beaucoup moins bites,

#Stil,#  zegt gaij, ,zie daar den eigenaar. Hoor hoe zj brullen.
Zij zullen gevoed worden., Het souper der wilde dieren. Smartende
bespotting!  Het souper! De cipier zal elk dezer staatsgevangenen
zijne afgepaste portie komen toedeelen. ,Ja, maar hij zal ze tergen,
en een oogenblik zult gij ze in hun kracht zien.” Wee onzer, zoo
dat waar is! Neen, het is eene tooneelvertooning. Zij worden tot
acteurs vernederd. 1lun woede is die van operahelden, van belee-
digde vaders in den vaudeville. et is namaaksel. Het is een
woede van klokke halfacht. Het rammelen der boeien, als de gevan-
gene opstaat om zijn brood en water aan te nemen. Ook in het ge-
brul des leeuws, het gehuil der wolven en het lachen der hyena’s
is een pectus quod disertum facit. Waan niet dat zij zich verwaar-
digen zouden hun verschrikkelijke welsprekendheid aan dien knecht
te verkwisten, die toch eindigen moet met hun het afgewogen stuk
vleesch in den bek te steken.

Hun souper! o Zoo zij konden, zij zouden van dit behulpelijk,
bekrompen genadebrood appeleeren tot hun avondmaal in de woestijn!
Weekelingen, die uw brood bakt en uw vleesch kookt om het te
kunnen verduwen! zoo gij genoodigd werdt dien maaltijd aan te zien,
hoe zij de rookende spieren van de breede knoken aftrekken, en er
zich met al het dplomb, al de énergie hunner bewegingen opstorten,
brullende van genoegen, niet omdat zij eten, maar omdat zij slach-
ten, — hoe zouden u de haren te berge rijzen, hoe zou vleesch-
houwer en uitdeeler, hoe het geheele heir geabonneerden rillen en beven!

Alleronuitstaanbanrst is mij in een beestenspel de uitlegger. Gij
lacht om zijn gemeen fransch en nog ellendiger hollandsch, om zijn
eeuwig wederkeerende volzinnen: ik kan niet lachen. Hij ergert mij.

Sire! ce n'est pas bien,
Sur le lion mourant vous liches volre chien!
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Foei! hij noemt den tijger monsieur en de leeuwin madame. Hij
vertelt aardigheden op hun rekening, zij zijn de dupes zijner vanbui-
tengeleerde geestigheid. O! zoo 2 konden, hoe zouden ze zich op
den grappenmaker wreken. IHoe zou monsieur hem vierendeelen, ma-
dame hem vernielen. Hij zou 't verdienen, Hij behandelt dieren als
dingen. Iij verdient een dommen glimlach aan den een, een drink-
geld aan den ander. Hij ontneemt u het schoone zinnebeeld der moe-
derliefde, dat gij in den pelikaan zaagt, en maakt liever een slaapmuts
van zijn onderkaak,  Ellendig farceur, straffeloos lasteraar, die zijne
beteren bespot. Met een paar knevels en een stok loopt hij om, en
speelt den held onder de gevangenen.

Ja, het is ijselijk als gij een verren neef of halfvergeten vriend
overkrijgt, die u vriendschappelijk dringt hem het leidsch museum
te laten zien, en ge moet, terwijl gij liever de bekoorlijken op Rapen-
burg en Brefstraat gadesloegt, met hem op een schoonen vunrmi(rdng‘
de eene zaal na de andere doordrentelen, zonder iets te zien dan na-
tuurlijke historie, zonder ergens eene knie te buigen; en het is er kel-
derachtig koud! Maar zoo het er op aankomt om vreemde dieren te
zien, ,ik zie ze liever daar dan hier.” TLiever een museum dan een
menagerie. 't Is waar, het knekelhuis, dat gij eerst door meet wan-
delen neemt een goed deel van de illusie weg; de anatomie, gelijk
alle analyse, is schadelijk aan de poézie; maar de opgezette dieren zijn
niet vernederd. Hier ronken wzij niet, hier slapen zij niet, hier ster-
ven zij niet; hier zijn zij dood. Hier geen dofheid, geen traagheid,
geen luiheid; hier koude en ongevoeligheid. Het is hier als in hun
onderwereld: gij ziet hunne schimmen, hunne omtrekken, hunne
&dwaz! Aan hun stoffelijk omkleedsel, hun houding, hun stand moge
door opvulling en kunstenarij een weinig zijn te kort gedaan, maar
de ziel (gij gelooft toch dat de dieren een ziel hebben?) wordt hier
niet verdoofd en verminkt. Niet de lage baatzucht, maar de deftige
wetenschap heeft hen bijeenvergaderd. Zij staan hier niet te kijk; zij
staan hier tot uwe onderwijzing. Hunne namen worden in eerbiedig
latijn genoemd. Zwijgend gaat men langs hunne rijen, met al het
ontzag dat men voor de dooden heeft.

Maar een menagerie!

o Gij, heeren der schepping! ik weet niet of gij in de 19le eeuw
onzer jaartelling, en zoo ver van het paradijs, dien naam nog ver-
dient, maar gij hoort hem zov gaarne, en zijt er zoo hoovaardig op;
o gij, heeren der schepping! laat u gelden in het dierenrijk, laat u
gelden bij al wat slachttanden, klauwen, hoeven en horens heeft.

2



18

Heerscht, dwingt gebiedt, overweldigt, beschikt; zet uw krijgsburgt
op den rng der olifanten; legt uw pak op den nek der buffelen; zet
uwe tanden in het oor der onagers; jaagt uw lood door het voor-
hoofd der tijgers, en maakt hun vacht tot schabrak uwer paarden;
overwint als een Cesar de wereld, en spant als een Cesar vier leeu-
wen voor uw triomfkar Het is wel. Maar misbruikt uwe kracht
niet. Spot niet, kwelt niet, vernedert niet, dooft niet uit. Geen ge-
vangenhuis, geen tuchtcel, geen schavot, geen kaak, geen draaikooi,
geen beestenspel. Ja, een spel is het, een afschuwelijk wreed spel.
Moet gij een spel hebben, herstelt het molmend coliséum tot een
worstelperk, en hebt ten minste de edelmoedigheid, uw gelijken met
hen ter kamp te doen treden. Vermaakt u (zoo gij nog niet genoeg
hebt van barbaarsche vermaken) met hunne krachten, met hun moed,
met hun heldeneinde; — niet met hunne slavernij, niet met hunne
ontaarding, niet met hun heimwee, niet met hun teringdood!



EEN ONAANGENAAM MENSCH IN DEN
HAARLEMMERHOUT.

Onbegrijpelijk veel menschen hebben familiebetrekkingen, vrienden
of kennissen te Amsterdam. Het is een verschijnsel, dat ik eenvoudig
toeschrijf aan de veelheid der inwoners van die hoofdstad. Ik had er
voor een paar jaren nog een verren neef. Waar hij nu is, weet ik
niet. Ik geloof dat hij naar de West gegaan is. Misschien heeft de
een of ander van mijne lezers hem wel brieven meégegeven. In dat
geval hebben zj een nauwgezetten, maar onvriendelijken bezorger ge-
had, als uit den inhoud van deze weinige bladzijden waarschijnlijk dui-
delijk worden zal. Inderdaad, ik ken vele menschen, die nog al op-
hebben met hunne amsterdamsche neven, vooral als ze tot de »Lezersw
in Pelix behooren, of als ze rijtuig houden; maar ik heb dikwijls ver-
baasd gestaan over mijne verregaande koelheid omtrent den persoon
van mijn neef ROBERTUs NURKS; en niets verschrikkelijker, dan wan-
neer hij mij zaterdagmiddag per diligence een steen zond met een brief
er aan, inhoudende dat hij (mits het weér goed bleef, en er, maar
dat kwam er nooit, niets in den weg kwam) met mij den dag in den
Haarlemmerhout zou komen doorbrengen: niet dat ik iets tegen het
gemelde bosch heb, maar wel iets tegen ZEd.

En evenwel was hij: een beste, eerlijke, trouwe jongen, prompt in
zijn zaken, stipt in zijn zeden, gndsdienstig, en zelfs in (Em grond
goedhartig. Maar er was iets in hem, dat — ik weet het niet — dat
maakte dat ik met hem niet op mijun gemak was; iets lastigs, iets im-
pertinents, in één woord , iets volmaakt onaangenaams.

Tk zou, om iets te noemen, een nieuwen hoed gekocht hebben; geen
buitensporig fatsoen (geen nationalen bijv.); geen te hoogen of te plat-
ten Dol; geen te breeden of te smallen rand; een hoed, goed om af te

Qi
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nemen voor een verstandig man, en op het hoofd te houden voor een
gek, doch stellig een hoed om niets van te zeggen. Toch kom ik
bijna overtuigd zijn, dat mijn beminnelijke neef xurks, de eerste maal
dat hij er mij met zag, met den hatelijksten glimlach van de wereld en
met een soort van outevredene verbaasdheid zeggen zou: ,Wat een
weergaschen gekken hoed heb 74 op.# — Nu is het enbegrijpelijk
moeielijk; schoon ik gaarne beken, dat de een zich daar handiger in
gedraagt dan de ander, en ik niet een van de gauwste ben; nu is
het onbegrijpelijk mocielijk, onder een dergelijke kritische verklaring
omtrent uw hoed een tamelijk fignur te Dlijven maken. Het in ernst
voor uw hoed op te nemen, is wat al te gek. et met een: ,hé, vindje
dat?7 af te laten loopen, verraadt volslagen gemis van tegenwoordig-
heidl van geest. Te repliceeren met een hatelijkheid op des critici
eigen hoed, is wat kwajongensachtiz.  En hoewel eene aardigheid te
zeggen het alleruitmuntendste zou zijn, en er een schat van aardighe-
den mogelijk is, zo0 is het evenwel bijzonder opmerkelijk, hoe weinig
men er dikwijls op zulk een oogenblik bij de hand heeft. Zoodat de
kritische hoedeninspecteur gewoonlijk de voldoening heeft eene kleine
verlegenheid te weeg te zien gebracht, welke hij met demonischen wel-
lust geniet.

Indien gij uit dit kleine voorbeeld van mijn hoed; het is in 't cog
loopend hoe dikwijls hoeden tot voorbeelden dienen; niet een vrij be-
slissenden kijk op mijn neef Nurks karakter hebt, dan zal het heele
verhaal, dat ik schrijven ga, nutteloos aan u verkwist zijn, lezer, en
dan zal ik ook zoo vrij zijn u tot uw straf te houden voor een spre-
kend evenbeeld en wedergade van dienzelflen roserrus NUrks. Men
zou intusschen verkeerd doen, zich dien waardigen amsterdamschen
jongen voor te stellen als ongelukkig, ontevreden, of zwartgallig. Hij
was alleen maar hatelijk, en zulks deels nit gewoonte, deels uit eene
diepe en misschien voor hemzelven verborgen jaloezie. Hij was in *t
geheel geen kniezer, altijd vroolijk gestemd en de vroolijkheid beminnen-
de; maar hij scheen er een genoegen in te vinden, zijne vrienden kleine
grieven aan te doen, en niet alleen zijne vrienden, maar in het alge-
meen de onschuldigste menschen van de wereld. Een opvoeding bo-
ven zijn stand had hem, geloof ik, die lompe aanmatiging gegeven;
en mverstandige ouders hadden hem te vroeg er aan gewend om zijn
jong oordeel over een iegelijk, die hun huis bezocht, met toejuiching
aan fe hooren. Van daar dat hij niets had van dien kieschen terug-
houdenden schroom, die even bang is om te beleedigen, als om belee-
digd te worden; niets van die zachte humaniteit, die men, ondanks alle
gezag van spreuken als ,Ingenuas didicisse fideliter artes ete., nog
veel heter van zijn moeder kan overnemen, dan uit de klassieke lit-
teratour halen. Trouwens hij verstond maar zeer weinig latijn.

Indien roBERTUS Nunks zeker wist dat gij half verliefd waart, hij
zou de gelegenheid vinden om het voorwerp uwer stille genegenheid in
het gesprek te pas te brengen, onder de u door ’t hart snijdende bij-
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voegelijke naamwoorden van ,leelijk, dom, onbeduvidend, mal,” of
dergelijke. Kende hij mijn lievelings-auteur, hij haalde er in gezel-
schap de leelijkste plaatsen nit aan, met bijvoeging van, ,z00 als HIL-
pEBRAND’s hooggeloofde die of die zegt.” Waagdet gij nog eens een
oude ancedote, die n al veel genoegen verschaft had, waarvoor gij dus
billijk eenige genegenheid voeddet, en waarvan gij u ook deze maal nog
al vrij wat beloofdet, omdat allen zich hielden als of zj haar niet ken-
den: hij bedierf er de unitwerking van, door juist als 't op de aardig-
heid aankwam, het verhaal al raffelende voor u af te maken, van den
Enkhuizer Almanak van ’t jaar ¢én te spreken, en te zeggen dat alle
anecdoten laf zijn, en dit er een was, die hij honderd malen van u ge-
hoord had. In ’t kort, hij kende al de zwakke plaatsen van uw fa-
milie, van nw ziel, van uw hart, van uw liefhebberij, van uw studie,
van uw beroep, van uw lichaam, en van uw kleerkast, en had er ver-
maak in, ze beurtelings pijnlijk aan te raken. En ik weet niet welke
bezwerende of magnetische kracht hij op u uitoefende, om u geheel
weerloos te doen zijn,

Het zal nu drie jaren geleden zijn; ik moet zuinig omgann met ja-
ren, want ik ben nog zoo jong; dat mijn neef ¥Nvrks mij op zaterdag
den 14den juli, — gij kunt den almanak nazien of het uitkomt — we-
der een steen zond, die mij dan ook als zoodanig op het hart viel.
Hij zon morgen, na ochtendkerktijd bij mij komen, en 's avonds met
den wagen van achten weer vertrekken. De uren daartusschen zouden
wij aan de vriendschap en het gemoegen offeren. — Ondertusschen
had ik plan gemaakt voor eene andere vriendschap en een ander ge-
noegen. Ik had een leidschen makker bij mij gelogeerd, met wien ik
te Zomerzorg eten zou, om vervolgens over Velzerend naar Velzen te
wandelen, waar wij den nacht zouden doorbrengen, om ’s morgens
vroeg naar de Breezaap te gaan en aldaar wat te botaniseeren, waar-
van wij beiden groote liefhebbers zijn. Tk hoop dat niemand van
mijne lezers mij daarom verachten zal, naar de gewoonte van vele men-
schen, die aan de waarde en het gehalte van genoegens twijfelen, die
7ij niet in staat zijn te beoordeelen. Mijn neef xurks behoorde tot deznlken.

Het opgemelde plan was met groote opgewondenheid en wederzjd-
sche goedkeuring gemaakt. Het was als of onze zielen er in samen-
smolten. Tk beloofde mijnen medischen student; wiens naam, omdat
hij bang voor recensentenhatelijkheden is, ik heb moeten beloven te
zullen verzwijgen, en wien ik daarom voor 't gemak BOERHAVE zal
noemen; ik beloofde mijnen medischen student, behalve de schatten
van de Breezaap, ook nog bloeiende exemplaren van Aristolochia
clematitis, op den weg tusschen Zomerzorg en Velzerend, en daar hij
ook eene verzameling van conchilieén nahield, stond hij in lichterlaaie
verrukking, toen ik hem verzekerde dat op de hoogte der Blanwe
Trappen de wijngaardslakken over uwe laarzen kruipen of 't zoo niets
is. — Maar de steen uit Amsterdam verbrijzelde al die zaligheden,
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het gansche plan moest worden nuitgesteld, onder de voor oms ver-
schrikkelijke gedachte, van den geheelen dag in den Hout te zitten;
want een fatsoenlijk Amsterdammer komt alleen in den Iout.

De opoffering viel ons moeielijk, en ik verdacht den hupschen BoER-
HAVE (dic niet zoo als ik den band des bloeds gevoelde, en daaren-
boven een onbepaald vertrouwen kcesteren moest op de wetenschaE,
die hij beoefende) van den heimelijken wensch, dat mijn liefelijke
Nurks, van wien hij zich, half bij instinkt, half door mijne kwaad-
sprekendheid, niet veel goeds beloofde, tusschen zaterdagavond en zon-
dagochtend eene kleine ongesteldheid mocht ontwaren, die hem mocht
doen besluiten tot een kort bricfie op de eerste schuit enz.; maar ik
wenschte hem op een allerliefste buitensocieteit vol ,vermoakelijkhe-
den,, of op een dolpreitig din¢ aan den Beercnbijt, met drie leden van
de Munt en zeven van Doctrina, waar men elkander allergeestigst
met het wederzijdsch ophemelen der beide socicteiten plagen kon, tot
groote bemoeielijking van den elfden man, die lid van beiden was, en
den Doctrinisten wel gelijk wilde geven, omdat ze de meerderheid had-
den, maar de Munters niet afvallen, om:lat ze de grootste heeren
waren. In een dergelijk gezelschap had mijn vriend NUrks, die in de
universaliteit van den elfiden deelde, dan gelegenheid gehad om zijn
hart te luchten over den ,lastizen dikken weerga, (een oom van een
der gasten) die altijd den Haarlemmer las als /44 hem wou hebben,
in de eene, en ,den onverdragelijken langen zwiep, (een germain
neef van een ander der aanwezigen), in de andere die altijd pot maak-
te als hij pas begonnen was earambole te spelen. Edoch het was be-
stemd, dat hij den zondag van den 15%" juli in den Haarlemmer-
hout zou doorbrengen.

«Ha, hoe maakje’t, roB |, riep ik uit toen hij binnenstapte. ,Mijn
vriend, de student BOERHAVE, neef., — Was het valschheid dat ik
hem hartelijk ontving? Tk geloof neen. Toen ik over het plan van
Zomerzorg en de Breezaap heen en hij werkelijk ddfr was, nam ik
er den besten kant van, en ik had hem toch ook in zoo lang niet gezien.

«Best, jongen; — mijnheer, je dienaar! Jongens, wat is me dat
end van de Amsterdamsche poort weer tegengevallen!”

«Mijnheer moet anders aan lange enden gewoon zijn,” merkte BOER-
HAVE aan, ik geloof om zijn aardrijkskundige kennis van de hoofd-
stad te toonen.

4Ja, dat is zoo, zel NURKS, met een bijzondere kracht op 't woordje
is; ,maar daarom juist, als men zoo’n mal klein stadje als Haarlem
de eer aandoet, wil men ’t liever niet.”

w¥urks wierp een blik in den spiegel. Zijn eene halsboord had
het door de warmte; het was zeer warm weder dien dag, vooral in de
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diligences; had het door de warmte te kwaad gekregen, en lag in
zwijm over den rand van zijn strop.

4Malle dingen! anders een goed fatscen; ik hou niet van die ron-
de boorden.” P

BoerHAVE en de nederige inwoner van het malle kleine stadje
waren er mooi mee; hij verbeeldde ’t niet gezien te hebben.

4Kanje nog al niet rooken, HILDEBRAND P¥

Ik vloog maar den portecigare en bood hem dien aan.

»Hebje nog altijd dat strocien soortje,, zei hij, de punt van
dengene, dien hij genomen had, met het ongeloovigste gezicht van de
wereld afbijtende, en toen zijn vroeger onderwerp weer opnemende,
daar hij nog niet genoeg van had:

sJongens, ik vind dat het zoo mal staat als iemand niet rooken kal}.
yHij zit altijd met zijne vingers ergens aan. Ik ken mog iemand die
ymooit rookt, maar dat is de miserabelste kerel van de wereld.”

Ik begreep dat ik al vrij veel kans had om, bij eventueel overlijden
van dien heer, denzelven in zijn hoogen rang in de schatting van
mijn neef op te volgen.

Nu volgde een gesprek, voornamelijk bestaande uit eenige informa-
tieén naar wederzijdsche kennissen, waarin geen enkele onaangenaam-
heid voorkwam, dan dat hij, toen ik naar een zeer intiemen vriend
vroeg, dien hij zeer wel kende, noodig had zijn geheugen op te scher-
pen met de herinnering, ,of het die was, wiens broér die smerige
affaire met de politie gehad had,” opdat BoERHAVE, die daartoe al
den tijd had, zoo mogelijk allerlei vermoedens tegen de familie zou
kunnen opvatten. Ik weet niet of hij het deed; maar kort daarop ver-
liet hij ons een cogenblik om een knijpbriefje af te vaardigen, welk
punt des tijds dadelijk door Nurks werd waargenomen, om mij met
de aanmerking op te winden:

«Die vriend van jou lijkt sprekend op dien schoenenjood, die al-
tijd op den hoek van de Vijzelstraat en Heerengracht staat;” — en
toen 1k groote oogen opzette, —.,och ja, je weet wel, die leelijke
kerel! net of hij een trap van een paard gehad heeft.”

Nu, op dat oogenblik kwam BOERHAVE weer binnen; over de ge-
lijkenis van den schoenenjood op den hoek van de Vijzelstraat en de
Heerengracht kom ik niet oordeelen, omdat de respectieve aamgezichten
der respectieve schoenenjoden van Amsterdam mij niet duidelijk en on-
derscheiden voor den geest stonden; maar op mijn vriends gelaat iets
te lezen, dat denken deed dat het ooit in eenige onvermakelijke asn-
raking geweest was met het viervoetige dier door den vleiendem
NURKs genoemd, was mij ten eenenmale onmogelijk. .

Wij gebruikten koffie en brood, welke beide artikelen de eer hadden
de volkomen goedkeuring van mijn neef weg te dragen. Wel beweerde
hij de nadeeligheid van de eerste zonder melk te drinken, waaraan
zich de medicus schuldig maakte, en verzekerde dat hij 't altijd aan
iemsuds teint zien kon, ,want het teint werd er leelijk van;, maar

.
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toen de medicus er voor uitkwam dat hij medicus was, en in die hoe-
danigheid daar nooit van gehoord had, veranderde hij van batterij, en
begon mijn vriend een verkwikkend tafereel op te hangen van de veel-
heid der jonge doctoren, die in Amsterdam, zonder brood, op dure
kamers woonden, allerlei laagheden doen moesten om een bus te krij-
gen, en dergelijke opwekkelijke voorstellingen meer, recht geschikt
om een medicine candidatum in zijn stodieén aan te moedigen, ter-
wijl hij ze allen bekroonde met de plechtige verklaring, ,dat er niet
één medieus in de wereld was wien hij, ROBERTUS NUrks, wat hém
betrof, zelfs maar over zijn kat vertrouwde.”

Wij gingen Houtwaarts, Het was ruim één ure. Nu, alle welop-
gevoede dingen hebben hun gestelden tijd. De nachtegalen komen
in 't voorjanr, de vinken en lijsters in 't najaar; de zom schijnt bij
den dag, de kaarsen bij den avond, en de maan bij nacht. Zoo is
het ook met de menschensoorten. Al wie met de duizend en een spe-
ctes van het genns Haarlemmer lLekend is, weet dat zij allen des zon-
dags hun verschillenden wandeltijd hebben ; iets, 't welk zeer natuur-
lijk wordt, als men aan den verschillenden eettijd denkt, en daarbij in
’t oog houdt dat er veel menschen naar de middagkerk gaan, terwijl
een groot gedeclte niet weet dat er ecen middagkerk is. Als men alle
deze specits rangschikt, en men tevens achtslaat op de vreemde
vogelen, die uit andere luehten op een zonnigen zondag komen aan-
waaien, dan zal men een aaneengeschakelde opvolging hebben, niet
ongelijk aan die der elkander, naar de schoone vergelijking van uo-
MERUS, als boombladeren wegstootende geslachten in het bestaan des
menschdoms, of aan die der elkander voortstuwende barbaren van het
Europa der vijfde eecuw,

Zoo zal de matuuronderzoeker, die des zondag’s morgens de kerk
verzuimt, of naar de vroegpreek is geweest (wat ik liever onderstellen
wil) en om tien uren, half elf, in den Hout komt, op het Plein of bij
den Koekamp (de naam is niet welluidend), eenige zwermen feestvie-
rende vogels van den Haarlemmerdijk inhalen, per schuit van zeve-
nen uit Amsterdam vertrokken. De mannetjes zijn blauw of zwart
geteckewd, en hebben sliknatte, fijngekrulde bakkebaarden. Ze zijn
voorzien van lange steenen pijpen, waaruit ze of rooken, of die ze los-
jes bij den kop tusschen de vingers houden, en zoo met den steel
naar beneden onverschilliz laten slingeren. Merk de regenschermen.
De wijfjes zijn wit. Ze houden haar opperkleed op, zoo dikwijls ze
over een droppel water stappen, en dragen 't geheel opgespeld als er
wezenlijk plassen liggen van den regen van zaterdag. Zij eten gesta-
dig uit haar zak: sommigen in den zwerm hebben daarenboven nog
een toegeknoopte kinderluur met mondkost bij zich. Men ontmoet
7e meestal in koppels van negenen: twee mannetjes op zeven wijf-
jes. Ze dwalen een heel end ver, somtijds wel tot Heemstede of de
Glip af, maar strijken ‘s namiddags, onder een kruik bier en een
bosje scharren, aan de Groene Valk of in den Aalbessenboom ne-
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der, om met de laatste schuit naar Amsterdam te vertrekken; terwijl
intusschen de toegekmoopte kinderluur van knapzak tot een korfje is
omgeslagen, om ,blommen, in thuis te brengén, die drie weken lang
in een aarden melkkan zonder oor, in een klein winkeltje of op den
bovensten trap van een kelder, hier zonder licht, en daar onder den
frisschen adem van een stinkend riool, het geluk en den rijkdom zul-
len uitmaken van iemand die garen en band verkoopt en tevens he-
steedster is, of van iemand die turf en hout slijt en tegelijk vit werken gaat.

Wandelt de natuuronderzoeker voort, dan ziet hij in 't voorbijgaan
eerst nog een dergelijken troep, die zich in den aanblik van het pavil-
joen verlustigt, en waarvan al de individu’s, om zich te overtuigen dat
het geen droom is, zich met beide handen aan de spijlen van het hek
vastklemmen, zich bij geen mogelijkheid kunnende verklaren wat voor
aardigheid of vroolijkheid er wezem mag in de groep van Ladkoon,
maar op dit pint overcenkomende, dat de W in het frontespiece
»yWULLEM,, beduidt. -

Meer gemeld natuuronderzoeker heeft even de Dreef verlaten, om
in de verrnkking van deze vreemdelingen te deelen, maar gaat nu
door een allerliefst laantje, waarin de ochtendzon allergeestigst door
't hooge geboomte speelt, op de ,logementen, af. Hij wandelt een
gele barouchette en een blauwen char-i-banc voorbij, die hij on-
der 't geboomte uitgespannen ziet, als ware *t om menigeen van huns
gelijken derwaarts te lokken. Tet is alles nog doodstil. 't Ts een
Liefelijke morgen. Een enkel heer met een grijzen paardenharen Saksen
Weimar, bruinen rok, grijze zomerbroek, engelsche spikkelkousen,
lage schoenen en cen tenger hoogfatsoenlijk uiterlijk, zit aan een
der houten marmeren tafeltjes van het Wapen van Amsterdam voor
de deur, zeer op zijn gemak een boek te lezen; een dikachtig heer
met roode wangen en een opvliegend voorkomen, met zwarten rok en
in ’t kort, leest er steunende op zijn stok een courant, op een stoel
zonder tafelije neergevallen. Ten jonge vrouw, nog pas onlangs unit
het kranmbed hersteld en nog een weinigje bleek, zit aan een ander
tafeltje, waarop uitgediend ontbijtgoed staat, met een lief mutsje
met lichtblauw zeister op en een lichtblauw japonnetje aon, ge-
makkelijk in haar stoel geleund, te breien, en wijdt van tijd tot tijd
haar aandacht aan haar kindermeid, die met een amsterdamsche kor-
net op 't hoofd, of lever ain 't hoofd , want dat soort van mutsen
laat het hoofdhaar tot aan de kruin toe onbedekt, en cen rozerood
jng{mnetje, met een zwart schort met puntjes voor, op everlasting
schoenen, met kruislinten net als mevrouw, over het schelpenpad aan
den overkant rustig voortttrippelt, met aan de eene gehandschoende
hand een kind van twee jaar, met een baleinen valhoedje met ro-
zeronde strikjes, en aan de andere een van drie, in beugeltjes; welke
kinderen zij zoo dikwijls als zij iemand tegenkomt, wien zij een goed
denkbeeld van hare opvoeding of van haar dienst geven wil, met het
plechtize ,uwé” toespreekt: ,Snreekt uwé niet tegen meheer, sor-
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SETJE? — Foel FRANSWATJIE, wat maakt uwé nwees handjes vnil met
die schullepies.” — Aan de Hertenbaan vertoonen zich hier en daar een
paar jonge dames, in 't"bloote hoofd, en in een costuum dat zjj ,zoo
geheel buiten” noemen, en voornamelijk gekenmerkt wordt door sterk
geklenrde zijden schortjes, bezig met ,aan de lieve beestjes cten te
geven.” — Deze zijn de gelukkigen, die bij sTorrrLs logeeren. —
In de sociéteit is nog niemand; maar een tweetal knechts, een vol-
wassenc en een jongen ie nooit volwassen worden zal, staan tegen
elkander over in het middelste deurraam met de handen op den rug
het talent van zocuer te bewonderen, dat de lieeren van TROUW MOET
BLIJKEN in de gelegenheid gesteld heeft tot de schepen toe te zien, die
door 't Sparen gaan, — In 't logement op den hoek zit een zaan-
damsche familie, gisteren aangekomen; al de mannen zeer lang, en
in een volmankt pak blanwe kleederen uitgedost, met zwarte das-
sen en witte onderdassen, de vrouwen met de nationale kap, en zwarte
tanden. Zij drinken reeds koffie, en laten zich van den kastelein, die
de vrijheid neemt van in de deur te blijven staan, omtrent vele we-
tenswaardige dingen onderrichten. Opmerkelijk is, tegen een der pa-
len en daarenboven op een stok geleund, een gebrekkig man, niet zoo
zeer een bedelaar, als wel een afwachter van aalmoezen: een dier on-
sterfelijken, die de oudste haarlemmers altijd even oud en altijd even
beschadigd daar gezien hebben. Sommigen verdenken hem van een
stilleverklikker te zijn; ik geloof het niet: maar indien hij het is, dan
is hij het zeker alleen maar om aan de kindskinderen te verklik-
ken op wat wijze hunne grootvaders in den Hout hun geld verteerden.

In dezen toestand blijft de Hout tot elf uren of halftwaalf. Alsdan
rukt de voorhoede der haarlemsche wandelaars er in. Zij bestaat voor-
namelijk uit dezulken, die zich de zes overige dagen, aan beroep of
nering gebonden, van alle vertreding spenen moeten, en dus des zon-
dags de grootste appetijt hebben. Het zijn de kleine winkeliers met
lange roksmouwen; de boekhouders die watten dragen; de ambachts-
bazen met hooge hoeden, lange panden, en lange lenden; allen met
hunne vrouwen één, en met hunne dochters drie graden boven haar
stand gekleed, en alleen in dit bijzondere geval met hunne zonen,
wanneer deze het niet 256 ver in de wereld hebben gebracht om zich
hunner te schamen; want er vallen secretarieklerken, ondermeesters en
kleine bloemisten onder voor; maar indien dit het geval niet is , dan ook
kunt gij zeker zijn vader en zoon met gelijke en gelijkvormige rottin-
gen te zien voortschrijden. Voor het overige bemerkt men reeds nu
een enkel jong mensch uit deftiger stand, hetzij dan een notaris-klerk
of een surnumérair bij het gouvernement van Noordholland, die daar
hij geen schepsel wist te verzinneri aan wien hij na kerktijd een bezoek
schuldig was, nu maar naar sTOFFELS stapt, en verbaasd van daar nog
niemand van zijn kennis te ontmoeten, zich met den hond van den
kastelein behelpt, die door zijn innemende vriendelijkheid bewijst dat
mijnheer habitué is.
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Hen volgen, tegen halftwee, twee uren, de deftige burgers uit de
stad. De fabrikant met zijn familie, de notaris met zijn familie, de
boekhandelaar met zijn familie, en de wereldsche kinderen van den
geestelijke, zonder hunne ouders. Ook komen nu de bloemisten van
den Kleinen Houtweg met vrouw en kroost opzetten. Voorts bemerkt
men zusters met haar eerste voiles, die met broérs met rokken gaan
wandelen, op hoop van andere zusters met voiles en broérs met rok-
ken tegen te komen; en reeds nu en dan een enkel rijtuig, als b. v.
de chais van den dokter, die met zijn beste tuig en zijn vrouw een
toertje doet, en het wagentje van den grutter, die geen pleiziergeld
betaalt, reeds tegenkomt; voorts de demi-foréune van den kleinen ren-
tenier; maar ook reeds het blinkend verlakte rijtuiz met de zwarte
harddravers met witte koorden leidsels van den welgestelden makelaar,
en het rijpaard van den kostschoolhcuderszoon; alles doorkruist en
voorbijgereden van amsterdamsche char-i-banes voor twaalf persenen,
daar er veertien met een kind, en caléches voor drie, daar er vijf
met een hoedendoos in zitten; schoon ik zeggen moet dat de meeste
dezer laatsten in de stad uitspannen,

Het gebeurde alzoo, dat als wij driein om één nur de Houtpoort
uittraden. wij noodwendig op hun terugtocht tegenkwamen de kleine
winkeliers met lange roksmouwen, de boekhouders met watten, de
hooghoedigen, de langpandigen, de langlijvigen, enz.; en als 't ware
annkondigden de komst der notarissen, der fabrikanten, der boek-
verkoopers, der doctoren, der apothekers, der bloemisten, der zus-
ters en broérs enz. die nog achter ons waren.

#Wat zien uw stadgenooten er over ’t algemeen peu fashionable
uit!” zei NURKs, met dien bijzonderen lach, dien de engelschen a
éneer moemen, een zeer druk en aangenaam gesprek afbrekende en
oogenblikkelijk weer opvattende, om mij het antwoorden te beletten.

Een boom of wat verder pleegde hij mij hetzelfde boevenstuk met
den uitroep:

»lk dacht dat er zooveel beau monde in je menniste Haarlem
was!” En weder vergunde hij mij niet in het midden te brengen,
dat de geheele deftige middelstand nog achter onzen rug was, die
niet voor een uur later, eerst door de hoogere ambtenaars, en daarna
door de haute volée zou worden opgevolgd. Hij wist het ook trou-
wens even goed als ik.

Wij namen plaats bij sTorFeLs. De onbeleefdheden, die tot nu toe
alleen aan ons beiden verkwist waren, werden nu ook algemeen ver-
krijgbaar gesteld. Ik zat nog niet, toen xumks al uitriep, zoo dat al
de belendende gezelschappen het hooren konden:

pLlieve hemel, HILD, wat heb je een mooi vest aan; dat had ik
nog niet van je gezien; jammer dat het fatsoen een paar modes ten
achteren is.”

De leelijkert had duidelijk gezien, dat ik het voor 't eerst aanhad,
en er van tijd tot tijd met innig welgevallen naar keek. Ik stak da-
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delijk mijn beenen onder de tafel; want het was mij op zijn minst
vijfenzeventiz maal gebeurd, dat hij, met een opgetrokken neus naar
de punten van mijn schoenen loerende, mij had afgevraagd: ,Waar
laat je die turftrappers maken ?#

Van een goeden krulhond, die met veel liefle door een ond man
gestreeld werd | heette het: ,Wat een mormel!” Van een paar schim-
meltjes, die voor de deur stillielden, en waarmeé de eigenaar met
groot zelfbehagen pronkte: ,Leclijke koppen!, Van het kindje
in beugels, dat al van halfelf gewandeld had, en er schrikkelijk ver-
hit uitzag: ,Als ik er zdd eentje had, deed ik het een steen om den
hals.#  Alles luid genoeg om verstaan te worden door de respectieve
eigenaars van het mormel, de leelijke koppen, en den jungen heer,
Er zat een statig man, wiens geluk half weg was, omidat hij, in den
morgen bloemen gezien hebbende in het Sieraad van Flora, bij het
inkrnipen van een grooten bak, eenigszins aan een spijker was blijven
haken. Hij had daar toen niet veel acht op gegeven, maar nu rus-
tiz in den Hout een sigaar zittende te rooken. ontdekt hij te midden
zijner overpeinzingen een kleinen winkelhaak in zijn pantalon, vlak
bij de knie. Hij had het zoo haast niet gezien of hij wierp er met
veel handigheid zijn zijlen zakdoek over, maar te lant om de aanmer-
king van Nugrks te ontgaan, die juist op dat zelfde oogenblik tot ons
zei: Tk mag wel zoo'n maneschijntje.” De bloemenliefhebber kreeg
een kleur als een Cactus speciosa, om welke te verbergen hij in ver-
warring naar zijn zakdoek greep om zjn nens te snniten; zoodat de
maan weer plotseling door de walken brak, tot groote vroolijkheid van
een gezelschap amsterdamsehe jufvrouwen en heeren uit een manufae-
tunr-winkel, die zich op dien merkwaardigen dag ten minste voor
staatjufferen en kamerheeren van Z. M. den koning wilden gehouden
hebben.

#Is dat een rok van je vader?” vroeg NURKS grappig aam den jon-
gen, die hem zijn limonade bracht, en zich zeker niet zeer bekrom-
pen in dat kleedingstuk bewoog.

#Tk heb geen vader,” zei de arme jongen, en het ging mij door
de ziel. :

De bean monde verscheen met al zijn gedistingueerde geuren en
kleuren; met al de pracht van vederen, shawls, pardsols, mantil-
la’s, amazones, koetsiers, rijtuigen en rijpaarden. Pk had het onge-
Ink gehad Numxs te voorspellen, dat hij een brillanten nienwen equi-
page zien zou. Hij kreeg dien zoodra niet in het oog, of hij vroeg
mij ongeduldig: ;

» Wanneer komt nu die mooie equipage , wnar je van gesproken hebt ##

En zoo was het telkens, tot groote ergernis van BoERHAVE, die even-
wel nog al aardig vrijliep, maar wiens horlogesnoer ijselijk door NURKs
gefixeerd werd, zoodat hij alle oogenblikken dacht dat er iets op ko-
men zou, en eindelijk dan ook zijn rokmaar tocknoopte. Ik herinner
mij nog slechts twee onaangensamheden, die NURks mijn goeden me-
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dicus deed doorstaan, doch die even als de aangehaalde zich ook
alleen bij het fysionomisch hatelijke bepaalden. De eene was deze.
Wij spraken over de ongelukken die men met zwemmen kan krijgen.
Op een warmen zormerschen dag is °t een wellust om over water te
handelen. Boreruave verhaalde een treffend geval van schitlerende zelf-
opoffering in een zwemmer, buitengewoon genoeg om al de eerepen-
mmngen der Maatschappij tot Nut enz. te verdienen, indien deze 't niet
tot regel gesteld had, alleen dezulken te beloomen die nieé zwemmen
kunnen; maar althans buitengewoon genoeg om een steenen hart te
doen ontgloeien. Nunks evenwel hoorde het met de volinaaktste on-
verschilligheid aan: en nam zelfs onder 't verhaal allerlei Dbijzaken
waar. Nu eens, bijvoorbeeld, scheen hij zieh met de borst toe te leg-
gen op het vormen van kunstige kringen van tabaksrook; dan weder
blies hij, volmaakt in de houding van iemand die volstrekt niet an-
ders te doen heeft, de sigaarasch van zijn knie, en zelfs van de tafel;
dan weder scheen hij al zijn aandacht en belangstelling te wijden aan
ziju nog altijd ziekelijken halshoord , die nog telkens nieuwe aanvallen van
flauwte had; welke veelzijdigheid van oefening mijn opgewonden
vriend, die van enthusiasmus gloeide, op den duur weinig streelde,
Hij trof het even ongelukkig met het verhalen eener splinternieuwe
aneedote van drie leidennars, waarom ik met mijn heele familie den
vorigen avond tot schreiens toe gelachen had, met groot gevaar van
in ons warm brood te stikken; maar die totaal schipbreuk leed op de
stalen onbuigzaamheid van mijn heer en neef, die ditmaal in een
ander uiterste viel, en zeer geduldig en ingespannen zat te luisteren,
ja zelfs zoo geduldig en ingespannen, dat het hem scheen te treffen
dat het verhaal waarlijk wit was, en hij neg altijd op het slot en de
aardigheid zat te wachten, die, indien men zijn gezicht had willen
gelooven, nog immer komen moest. Mij is niettemin van goeder-
hand verzekerd, dat opgemelde neef én de edelmoedige menschen-
redding én het geval der drie leidenaars, nog dienzelfden avond,
met zichtbare blijken van zelfbehagen heeft medegedeeld op de dili-
gence; gelijk hij ze ook beiden des anderen daags wist te pas te
brengen op Doetrina, aan zijn tafel, en in de Munt, en in den loop
van de week te pas te jagem op twee concerten en in vijf koffiehuizen
(zoodat ik met grond onderstel dat hij er nu de harten der liplap-
pen en Dblauwen in de West med verkwikt); en al wie de eerste
niet ,verbazend” en de laatste niet ,om te schreeuwen? vond, wist
hij oogenblikkelijk iets stekeligs te zeggen op het gevoelig punt van
bakkebaarden en stropdassen.

Er kwam muzijk. Drie dames met lange réticules en opmerkelijk
door roode linten op de muts, oranje tissu's om den hals, en voor-
schoten met diepe zakken met schuifjes. Hene breede sproeterige Saffo
met eene hooge sproeterige harp in het midden, en twee tanige vrou-
wen, die met handen vol diamanten, die een sterken familietrek van
glas hadden, op de viool speelden. ,Drie poetjes van gratietjes,” zei
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NURKS lachende, en luid genoeg om een langen procureursklerk med
te doen lachen, die veel verder van hem af was dan de gratietjes in
qurestie.  Het snarenspel begon. Nurks stopte van tijd tot tijd den
vinger in de ooren, dat toch niet opwekkelijk wezen kon voor drie
kunstenaressen, die ook wel wisten dat het zoo heel mooi niet was,
en ook niets verder bejaagden dan esn dubbeltje of een stuiver van elk
der toehoorders, en een weinigje geduld. De violen hielden met een
fikschen kras op, en de harpspeelster hief, met een eenigszins schorre
stem, en juist voor de drieéntwintigste maal op dien gedenkwaardigen
morgen, het toen even zoo min als nu nieuwe, maar altijd sleepende:

Flew — ve du Ta — ge

aan,
«Bah; wat is ze leelijk als ze zingt ,# klonk het dwars door de aandoen-
lijke woorden der romance heen, uit den heuschen mond van noBER-
TUs, wien het zeker nooit in 't hoofl was gekomen, dat ook een arme
vrouw ijdelheid zou kunnen hebben.

Het lied liep verder zonder stoornis af; zoodat de réticule geopend
kon worden, om het bekende roodverlakte flesschenbakje met blinken-
den rand te voorschijn te brengen. Ik had er een gulden op willen leg-
gen, indien de zangeres NURKs niets gevraagd had. Maar er was geen hou-
den nan, en daarom gaf ik maar een dubbeltje. Zij kwamn tot NURKS.

nHoeveel octaven kan 73 wel zingen?” vroeg hij, werkelijk grijns-
lachende, maar tegelijk een vijfje ap 't blaadje leggende; want zoo was hij.

Men moet in den handel ook het vuile geld aannemen.

yMerei, monsieur # zei de harpspeelster, met neergeslagen oogen,
en was reeds bij den man met den gescheurden pantalon.

De lange procurenrsklerk was middelerwijl van plaats veranderd , en zat
nu toevalliz aan een tafeltje, °t welk de virtuoze alreede was voorbijgegaan,

De violen hadden ondertusschen lustig doorgespeeld, ik weet niet of
men er te milder of te kariger om gegeven had. Nu werd er nog een
zeer korte, zeer vlugge trio uitgevoerd, waarop al de dames al de oogen
nedersloegen, al de lippen bewogen, negen, en vertrokken, Thans zag
een eenloopend klarinettist, zonder hoed, de baan schoon om ook
zijne talenten te doen hooren.

#Altijd hier in het land een opeenvolging van slechte muziek,”
merkte NURKS aan.

»Och, ik vind het nog al vroolijk,” zei ik bemiddelend.

pJo maar,” zel hij, mij strak in de oogen ziende, en een lange
teug limonade nemende — ,ja maar — ik geloof, om je de waarheid
te zegeen, niet dat je heel muzikaal bent.#

Nu voor deze laatste impertinentie behoeft men geen ROBERTUS NURKS
te wezen. Daartoe acht zieh , volgens mijne ondervinding , ieder liefhebber
gerechtigd , die in zijn huis eea ecerste en eenige, en in het een of ander
orkest een tweede viool speelt, en een derde spelen zou, indien erecn
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derde viool bestond; ja, ik heb er onder de paukenslagers gekend, die in
dit opzicht de crimineelsten waren. Och, al is men maar iemand, die
op een concert zijn hand met zekere majesteit onder zijn kin kan leg-
gen en zijn oogen toeknijpen met diep gevoel, om ze niet dan bij een
point d’orgue schielijk en geheel verward , en als kwam men uit cen andere
wereld (uit de wereld der inbeelding bij voorbeeld), open te doen; —
of al slaat men er zelfs maar met zekere wijsheid de maat met het
opgevouwen affiche of met den geglaceerden wijsvinger; of al heeft men
maar even den slag om bij het wederkeeren van het thema in een groot
muzijkstuk een lachje, lefst een zenuwachtig lachje, voort te bren-
gen, dat met telegrafische duidelijkheid zegt:,we zijn weer thuis!¥ —
of al heeft men maar alleen de vereischte bekwaamheid om van een zan-
geres, die algemeen bevallen heeft, met een diepnoodlottiz neergela-
ten wenkbrauw en allerbedenkelijkst hoofdschudden te decreteeren,
pweinig methode;” — of den tact om klassieke van romantieke muzijk
te onderscheiden en te zeggen: ,ik hoorde toch liever LAFoND of BERIOT
dan de ercnHORNs of ERNST; — ik zou zeggen, al heeft men slechts
eenmaal een blad muzijk gecopiéerd:-— met een van alle deze muzikale
eigenschappen toegerust, heeft men eens vooral de bevoegdheid op de
rest van 't heelal met verachting neer te zien, en alle verdere creaturen ,
zoodra ze zich iets omtrent de goddelijke toonkunst verstouten, in haar
aangezicht te verklaren dat ze niet muzikaal zijn. Die onbeschaamdheid
hebben de speelmannen, horenblazers, doedelaars, tokkelaars en trom-
melslagers op de kunstenaars van andere vakken vooruit. Geen schil-
der, wanncer ge in zijn atelier komt en gij zegt iets van zijne of eens
anders schilderij, hetzij juist of minder juist,zou de onbeleefdheid heb-
ben van te zeggen: ,ik geloof niet dat mijnheer veel oog op de kunst
heeft.” Geen auteur, voor wien een fatsoenlijk mensch zijn gedachten
uitbrengt over een roman, een gedicht, of een vertoog, zal hem
durven vragen: ,of hij eigenlijk wel smaak en gezond oordeel heeft.”
Maar de muzikanten; zij hebben met betrekking tot hun kunstvak zich
dezelfde onhoffelijkheid aangewend, die mijn neef NUrks was aange-
boren , en ik heb jongelieden ontmoet , uit de beschaafiste kringen, ,every
inch gentlemen,” die op dit punt volstrekt onverdragelijk waren.

Ik geloof dat ik maar niet meer op mijn neef moet terugkomen.

Als ik het indenk, weet ik nauwelijks van waar mij de vermetel-
heid is aangewaaid om hem u voor te stellen. Ik vertel u nu maar
niet, hoe wij in het Wapen van Amsterdam aan de table d’héte dineer-
den. Hoe hij halfluid fluisterde over de économie van een paar een-
voudigen, die, tegen 't reglement van den kastelein aan, een halve
flesch voor hun beide bestelden, en daarna dreigden zich een indiges-
tie te eten aan den bouilli die na de soep werd rondgediend, in de
stellige overtuiging dat er geen ander vleesch komen zou. Hoe zijne
blikken later den arm verlamden van een deftiz heer met gepoeierd
hoofd, die een taaie kip met een bot mes, natuurlijk niet heel handig ,
voorsneed. Hoe hij een juffertje, dat nog niet veel van de wereld
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gezien had, en vlak tegenover hem gezeten was, tusschenbeiden zoo
ironisch aanzag, dat zij eerst in’t denkbeeld geraakte dat zij onbehoorlijk
veel at, en derhalve begon voor alles te bedanken; en vervolgens in de
stellige overtuiging kwam dat zij gemorst moest hebben, en al haar best
deed om een lonk in den spiegel te krijgen, om te weten te komen waar
t zat. Hoe ik, toen wij na den eten de Hertenbaan nog eens om-
wandelden, in duizend angsten leefde, dat hij cen streek met den
sarapluie zou krijgen van een of ander der met blauwe jassen gea-
zlouisuv.r(lu ambachtslieden , die met beminnelijke , beminnende en beminde
dienstieiden aan den arm (vitgedost met zwartzijden hoeden en bruine
gepalmde omslagdoeken) met groote stappen voortschreden, op welker
heeren toilet hij niet nalaten kon de namen van ,twijfelaar, heel
stuk laken, kuitendekker, en sleepjurk” toe te passen.

Na al dergelijke jammeren kregen wij den goeden , besten , liefdekwee-
kenden en vriendhoudenden RoBERTUS NURKS aan ,de Bel” in de diligence.
Nog even stak hij het hoofd uit het Eurticr om ons tee te roepen:
#Niet veel zaaks ! 't welk het reisgezelschap, op goede gronden , cp zich
toe kon passen. Daar reed hij heen. Wij wandelden te zainen nog even de

ort uit; want ik noem het hek met alle haarlemmers, die de poort ge-
Egml hebben , nog altijd met dien naam. En toen wij, over het Hazepa-
tersveld heenblikkende, de zon zagen, die bloedrood onderging, en hare
schoone tint mededeelde aan de witte schuimige wolkjes, die als dunne
sluiertjes door de lucht dreven, durfde ik BoERIAVE een mooien maan-
dag voorspellen, en vergat hij, in 't vooruitzicht van bloeiende Aristolo-
chia clematitis en levende wijngaardslakken , spoedig geheel en al den be-
minnelijken bloedverwant, waarmee ik hem had in kennis gebracht.

183¢0.



HUMORISTEN.

Het legher treckt vast in met duizenden, een ‘maght
Zoo groot als Waterland noch oit te velde braght,
En Kennemer, en Vries, Zeeuw en Holland t* zoemen.

GUISBRECHT VAN AEMSTEL.

(UIT EEN BRIEF VAN MELCHIOR.)

Beste HILDEBRAND ;

Ik verneem met een zeker genoegen, dat er van tijd tot tijd iets van
u gedrukt wordt; met een zeker genoegen, zeg ik; want wij hebben
nog samen school gegaan. Ik heb toen altijd wel gedacht dat er wat
in u zat, maar ik wist niet of er ooit wat uit komen zou. Mijn va-
der zegt evenwel dat hij dat altijd voorspeld heeft, ofschoon ik er mij
niets van herinner; maar wel weet ik dat ik driemaal een hekel aan u
gehad heb, omdat mijn vader u tot een voorbeeld van goed oppassen
nam, en ik wist toch wel dat ge ook wel eens kattekwaad deedt, mrpp-
T3E! Denk maar eens aan de klapdeur van het Bonte Kalfje, die alle
morgens om halftien, en iederen namiddag om drie uren werd openge-
trokken, dat de bel rammelde, een kwartier lang, als het fransche
bed al lang op school was voorgelezen. — Maar dat daargelaten ,
vriend; ik hoor dat gij weer iets op de pers hebt, en gij zult mij o
grond van heel goede kennis, wel vergunnen willen, u eenige ma({lz
gevingen mede te deelen. Ik ken menschen, die dat veel liever doen
bij wijze van recensieén; daar is er, die de kopij onberispelijk en het
gedrukte boek allerdolst vinden; maar ik hou van die methode niet,
en kom liever met mijn raad voorop.

Eerst echter wilde ik u vragen, ronduit vragen, of gij een humorist
zijt? Tk denk het half, omdat het tegenwoordig zoo ijselijk aan de
orde is. Kijk niLpEsranD, als gij een humorist waart, dat zou me
leelijk spijten; ik zou haast zeggen, schoon mijn hart er bij breekt: —
als gij een humorist zijt, HILDEBRAND, leg drie stuivers uit, koop een
touw, en...Maar gij zijt immers geen humorist, mijn waarde! o Zeo
dat gij het niet zijt. S

Daar is tegenwoordig zulk eene ontzettende consumtie van humor,
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mijn vriend . dat dat artikel verschrikkelijk duur moet geworden zijn,
en dan ook bij gevolg akelig wordt vervalscht. Ik ben overtuigd dat
er in iedere kerk, de dominé meegerekend ., meer dan honderd humo-
risten bijeen zijn. Men komt in geen koffichuis, men rijdt in geen di-
ligenee, ja wat meer is, men zit in geen »hijwagens zonder een humo-
vist.  Het heele land is er van vergiftigd : hnmoristen op rijm; humo-
risten in proza; geleerde humoristen: huiselijke humoristen; hooge
humoristen; lage hnmoristen; hybridische humoristen; bloemetjes-hu-
moristen : teksten-humoristen:  sprookjes-humoristen; vronwenhatende
en vronwenfeemende hnmoristen: sentimenteele humoristen ; ongelikte
humoristen: gedachtendenkende humoristen ; boek- . recensie-, mengel-
werk-, Dbrief-, voorrede-, titelblad-nmoristen; humoristen, die op de
groote lui schelden en verklaven dat (die geen greintje gevoel heb-
ben, omdat ze een knecht hebben met galons aan den rok, en een spe-
lende pendule; hnmoristen, die het met de bedelaars houden in de bee-
ken, en ze naar Frederiksoord helpen sturen in de Maatschappij van
Weldadigheid: reizende humoristen:  zittende humoristen: tuin- en
prieeltje-humoristen, wier vrouwen aan iets anders bezig zijn terwijl
zij humoriseeren ; en dan eindelijk de heele simpele plattelands-humo-
risten, schoon ze allegaar een deel van simpelheid weg hebben, in de-
ze manier: ,je zoudt wel denken dat ik heelendal onnoozel was, maar
't is altemaal lievigheid % Tk spreek niet van de heele grappige, de
zeer onfeilbare, en de zeer ondnidelijke humoristen... Och, lieve
HILDEBRAND , honderd soorten zijn er daar ik niet van spreck, want
z¢ komen uit den grond op, en ik weet evenmin als in de kennis der
krniden of men veiliger doet ze te rangschikken naar parfes essentia-
les of naar Aabitns; naar een syséema naturale of naar een systema
artificiule, wat eigenlijk, waar het den stijl geldt, tegenwoordig het
vraagstuk naar de mode is, waarover gij in ’tlatijn en in’t hollandsch,
in 't beleefd en in 't scherp heel veel stichtelijks en afdoends lezen kunt,
Tk kan mij ondertusschen niet begrijpen hoe 't bij zooveel humor
mogelijk is, dat er nog geen betere definitie van dat woord in de we-
reld komt. Lieve hemel! wij drijven in humor, en niemand heeft
adem om te zeggen wat het eigenlijk voor een vocht is. Tk zou dan
haast gelooven moeten dat wij er in verdrinken. In dat geval kan
men er niet gauw genoeg bij zijn, een drenkelingsgenootschap voor de
humoristen op te richten, of een afschaffings-, ten minste een ma-
tigheids-maatschappij onder de zinspreuk: ,laat staan uw humor.#
JeAN pavn pakt het verhevene bij de beenen, keert het met Rapponi-
sche krachten om, en zegt: ,Ziedaar het humoristische; ’t is niet
anders dan het verhevene met de voeten in de Incht*.# Tk heb al-
len eerbied voor die kunstbewerking, maar JEAN PAUL was somtijds
een zeer ondvidelijk homorist. BIunERDIIK zegt ergens, en zoo niet
* Huomour ist dns Romantisch-komische, das umgekehrt Erhabene, worin
das BEndliche anf das Unendliche, der Verstand anf die Idec ungewandt wird.~
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in zijne boeken, dan heb ik het uit zijn mond, dat het precies het
hooftiaansche neskheid is: maar Hoo¥T en neskheid zijn, wat de TEs-
SELSCHADE er ook tegen doen moge, zulke oude humoristen, dat ik
vrees dat die aanhaling de zaak voor ’t algemeen niet veel opheldert.
En aprés fout: wat heeft het algemeen er meé te maken? De humo-
risten ziju er, in grooten getale, en vermenigvuldigen dagelijks. Eerst-
daags zien wij eene koninklijke humoristen-stoeterij. Wat weet ik waar
’t op uit zal komen? Eerstdangs eene humoristische revolutie, eene op
end” op humoristische orde van zaken; met eene hartroerende oude
vrijster op den troon, met een kring van sentimenteele daglooners tot
ministerie.  Daar zullen in de vergaderzaal de eenvoudige, de onschul-
dige kindertjes zitten; het leger zal bestaan uit duivenhartige blood-
aards onder den hoogdravenden naam van medelijdende zielen; het
rechterambt zal bekleed worden door menschen die tegen ille straf
zijn ; niemand dan een grijsaard zal er schrijver, dichter of geleerde zijn
mogen, of tot de hoop des vaderlands worden gerekend ; met uitzon-
dering der humoristen zelve; ieder hunner zal een goélijken oom en een
onnoozelen neef hebben; maar, met uitzondering van deze lieve kin-
deren, zullen de jongelingen als eene schadelijke uitvinding buiten
’s lands gezonden worden. Geen adel meer, geen rijkdom, geen live-
reibecdienden , geen piées de foie gras, geen kooien meer voor vogels,
en geen modes meer voor dames; maar een aanmerkelijke invoer van
huisjassen, sloffen, pijpjes, tuinstokken, kinderboekjes, Moeder de
Ganzen. Wat ik u bidden mag, HILDEBRAND, ga niet onder de hu-
moristen !
Ten tweede, enz. enz.



DE FAMILIE STASTOK.

. De Aankomst.

In het kleine stadje D— werd, op een woensdag in de maand
october, des namiddags omstreeks één ure, de steile ijzeren trede neer-
gelaten van eene gele diligence, rijdende over D— van C— tot BE—
vice versa, en uit dezelve daalde, tot groote bemoddering van dengenen
die hem onmiddelijk volgde, en die niemand anders was dan zijn eigen
cloak, nw onderdanige dienaar aripEsraxn,  Hij had gereisd met een
bleeke dame, die het rooken had verboden en gedurig de kronkelboch-
ten van haar boa had zitten te verschikken, dan eens had gezucht, dan
eens ingesluimerd was, dan eens ean de cologne genomen, dan weer
eens geslapen had, en altijddoor leelijk geweest was, Op dezelfde bank
met deze had een jong juffertje gezeten in een blauwen geruiten man-
tel niet gedoken, het denkbeeld is te ruim, maar gestoken: een man-
tel, die, naar een lang vergeten mode, vatbaar was om van achteren te
worden ingehaald door een klein lapje van dezelfde stof, in den vorm
van een souspied, op twee paarlemoeren knoopjes uitgespannen; de-
zelfde juffer had een stroohoed op met blauw gaas lint met broine stre-
pen, in groote lissen met stevig soutien opgemaakt, en een hardgeel
shawltje om den hals. Zij was zeer bang voor de bleeke dame naast
haar, en bleef op een schuwen afstand; soms had zij den goeden wil
haar in 't verschikken van haar boa te hulp te komen, en eenmaal had

er werkelijk een dikachtig roodvingerig handje, met een ring die
bijzonder veel op tin geleek, voor ontbloot; maar de bleeke dame had
haar aangeblikt, en toen had zij haar neus gesnoten ; volgens een inde
conversatie zeer deugdelijk stelsel, naar 't welk de neus alle mispas-
sen, voorbarigheden en malle figuren misgelden moet. Dit was het
personeel van de achterste bank geweest. Op de volgende had een jodin
gezeten, als een oostersche edelsteen, gevat tusschen twee christenen;
zij verborg onder een groen nopjesgoed manteltje een klein kind, dat
al haar trots uitmaakte omdat het niet schreeuwde, zelfs niet toen zij
het omstreeks half weg een schnone Inier aandeed. IHet kind nu was
zeer klein, en had een zeer groote dot in den mond. Van de chris-
tenen, waartusschen zij gevat was, had de een een grooten rondglazi-
gen zilveren bril, een zilveren sigarenkoker, een zilver potlood , een zil-
ver horloge, benevens zilveren broek- en schoengespen, waaruit ik op-
maakte dat hij een zilversmid was; en de andere een koperen doekspeltf ,
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een koperen tabaksdoos, en een koperen guirlande op zijn buik, waar-
uit ik besloot dat hij niet minder dan een banketbakkers meesterknecht
zijn moest. De eerste haalde, daar er niet gerookt mocht worden, den
zilveren sigarenkoker een paar malen uit den zak, alleen om 't vermaak
te hebben van hem open te doen, er een zlveren sigarenpijpje uit te
halen, en er nog iets in te zoeken dat er niet in was, maar dat, zoo
't er in was geweest, zeker beter te pas had kunnen komen dan het
pijpje, en hem vervolgens weder dicht te sluiten, na alvorens meerge-
meld pijpje, eerst met het voor- en daarna met het achtereinde naar
beneden er in gepast te hebben; de laatste stak uit de koperen tabaks-
doos eene niet onaardige tijdpasseering in den mond.  De zilveren man
had eene groote neiging tot spreken; de koperen scheen vast besloten te
hebben, geen mond open te doen. De jodin had natuurlijk veel meer
achting voor den zilveren; maar de zilveren was terughoudend voor de
jodin.  Vddr den zilveren zat een knorrig, groot, dik man, dien ik-
zelf niet toe dorst spreken, want hij had twee jassen over elkaar aan,
een dikken rotting in de hand, een kleur als of hij zoo pas van een
vechtpartij kwam, en een witdrukking even als of hij zich gereed maakte
met den eersten die hem toesprak een vechtpartij te beginnen; 't was
ongetwijfeld een commissaris van politie, of een plaatsmajoor in poli-
tiek. Aan zijne zijde sluimerde een jong mensch met gescheiden haar,
zoo glad gekamd als of het uit één stuk was, hooge jukbeenderen, een
blauwe das, cen turkoisen doekspeld, een roodgebloemd vest, heele
korte toegeknoopte mouwen aan een langlijvig bruin jasje, handschoe-
nen met bont, en overschoenen. ’t Was een duitsch kantoorreiziger.
Daar naast — maar wat heb ik er aan, mijn talent te toonen in 't be-
schrijven van een reisgezelschap, dat volstrekt niet piquant was, en dat
ik aan 't begin van dit opstel reeds vaarwel had gezegd! Om korter
te gaan: ik stapte van de trede, viel eerst bijna in de armen van een
geknevelden heer, met een stijf been en gelen rotting, die de bleeke
dame afwachtte, en bang zijnde dat iemand anders haar de hand toe-
stecken zou dan ZIEd., de zljne alvast uitstak; dook onder de ladder
dddr, die reeds tegen het dak van ’t voertuig, waarmee ik gekomen was,
was opgezet; riep den knecht toe: ,die zwarte koffer met een H ;# gaf
den conductenr, die met de mwaal naar binnen ging, mijn vijtje, en
keek naar iemand om, die mijn goed zou kunnen dragen, zonder in
de verzoeking te komen het aan zijn eigen adres te bezorgen.

#I8 uwé mijnheer wiLneBram, als ik °t veagen mag?® vroeg cen
zwak, pieperig stemmetje, blijkbaar toebehoorende aan iemand, die
nog nooit een unbekende van de diligence gehaald had. De vraag
was aan den commissaris van politie gericht.

«Benje d......mal, kerel,” zei de commissaris van politie.

yMoet hij uit dezen wagen komen?# vroeg op hupschen toon de
man van het maagdelijk metaal.

pDat zal & wezen;” zei ik, eene nadere beschouwing daarlatende
van de zorg, waarmee het gezelschapsjuffertje voor haar hoedendods
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was amngedaan, en die zich uitte in de gedurige verzuchting: ,Is dat
met me goed leven, kondelteur!”

et manmetje, dat voor mij stond, had zijn opvoeding waarschijn-
lijk in een weeshuis begomnen, en was nu bezig haar in een diaconie-
huis te voltooien. Hij was hoog in de schouders, en stijf van knieén ;
droeg een langen brninen duffelschen jas, met het teeken zijner orde op
de mouw, en had onder den arm een versleten portefeuilletje, waarin
de boeken van een of ander leesgezelschap werden rondgebracht.

»IK moest een boodschap voor meheer doen,, zei het manuetje, dat
ik voor ongeveer achtenzestig joar aanzag, ,en nu zei meheer, dat ik
meteen reis naar de dullezan zou gaan, om te kijken of meheer geko-
men was. Uwd moet niet kwalijk nemen, dat ik uwe niet trekt kon.”

Nu, daar men de alleronmenschelijkste heul zon moeten wezen, om
't iemand kwalijk te nemen dat hij u niet kent, indien hij v nooit zjn
dagen gezien heeft, schonk ik den goeden diaconieburger op dit punt
eene volkomene vergiffenis, liet mijn koffertje, tot dat het afeehanld
worden zou, in de ,Rustende Moor,” en sukkelde met mijn nienwen
kennis naar het huis mijns ooms; onder het faveur van onder weg vrien-
delijk door hem onderricht te zijn geworden over het doel van een groot
gebouw met gothische deuren en vensters, waarop een toren stond met
ordentelijke omgangen , appel en weerhaan, °t welk hij zeide de ,kerk#
te wezen; als ook omtrent een breede streep groenkleurig vocht tusschen
twee hooge gemetselde wallen, *t welk hij verklaarde ,de gracht te zijn.

#Hn dit is het huis,# zeide hij; zijne oude beenen op een stoep
zettende, en een goeden ruk aan een langen bel gevende, met die uit-
drukking van gelant, die bij een oud man te kennen geeft: ik kan
het toch niet hooren of hij zacht af hard overgaat.

De Ontvangst.

Het duurde een minuut of wat alvorens een eigenaardig sloffen in het
voorhuis de aankomst eener bejaarde keukenmeid verried, die eerst na-
tuurlijk den aardappel, waaraan zij bezig was, had moeten afschillen,
daarna den bak van haar schoot en haar beide voeten van haar stoof
zetten, om vervolgens haar roode muilen aan te trekken, haar neus
met het buitenste van haar hand af te vegen, haar eva in de schuinte op
te slaan, en den langen weg te aanvaarden, die van de keukendeur
tot aan den barometer twintig, en van den barometer tot de mat zes stap-
pen vergde, In dien tusschentijd bekeek ik den voorgevel van de woning.

Het huis was, als mijn oom, burgerlijk, en schoon het huis ouder
was, was hij toch, zoowel als zijn huis, van een vroeger eeuw. Het had
een trapgevel, en de bovenste verdieping was met kruiskozijnen in het
Inod. Het had slechts ééne zijkamer, met twee schuiframen met mid-
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delsoort ruiten, versierd door groene gazen gordijntjes op breede ko-
peren roeden, in het midden een weinigje opengeschoven, om het licht
vriendelijk uit te noodigen, wel te willen beschijnen twee bloempotten
van mijne tante, onder streng verbod van iets anders in 't vertrek of
op te helderen of te verblecken. Tk was nienwsgierig of ik ooit in die
kamer zou toegelaten worden. In allen gevalle werd ik alvast in *t voor-
huis gelaten, en kwam ik spoedig in een achterkamer met cen hoog
licht, in de onmiddelijke tegenwoordigheid van mijn oom en tante.

De ontvangst was recht hartelijk, en de goede menschen, die mij nog
nooit in mijn leven gezien hadden, schenen zeer verheugd dat genoe-
gen te smaken, ofschoon gemeld genoegen bij den eersten eenigszing
scheen verbitterd te worden door de omstandigheid, dat ik juist op een
donderdag gekomen was, als wanueer de voorkamer ,gedaan werd ,”
zoodat men juist achter zat; waarop wijne moei aanmerkte, dat neef
het wel zo00 voor lief zou nemen, en dat hij zeker in zijun ouders huis
ook wel eens in een achterkamer gezeten had; waarop neef zei, dat het
een heel lieve achterkamer was, en dat hij wel van een achterkamer
hield; waarop oom zei, dat hij er, al zei hij 't zelf, wiet van hield, en
tante het met neef eenus was dat zij er wel van hield ; waarop oom wat
bijkwam met te zegegen, dat hij er ’s avonds nog al van hield; waarop
tante en neef zeiden, dat z1j er ook ‘s avonds het mdédst van hielden;
zoodat er met cenparigheid van stemmen besloten werd, dat een ach-
terkamer met een hoog licht des avonds op haar voordeeligst is. Tk
ben verplicht hier bij te voegen, dat de geheele discussie op de goe-
lijkste en vriendelijkste wijze behandeld werd, terwijl oom zijn ingebrande
pijp met een zwavelstok weer op de wijs bracht, en tante de kopjes
van 't koffiegoed met een minzaam lachje en een bonten theedoek
zat af te drogen. Zij schikte juist de stapeltjes in orde op het blad,
toen zj vroeg: ,Wel heeremijntijd, mrLpesraNp, had je nou niet
nog koffie willen hebben ##

Nu was er op dat vogenblik inderdaad niets waarnaar ik vuriger ver-
langde dan naar een kop koffie; maar daar ik mijn tante verdacht, dat
zij het middel om koffie te vermeerderen zou zoeken in de kunst om
ze te verdunnen, zoo bedankte ik edelmoediglijk, en zei dat ik straks
met oom een bittertje zou nemen, waarop com verklaarde, dat hij
dat altijd gebruikte als de wagen van tweeén voorbijkwam.

Met dit vooruitzicht schikte ik mijn stoel wat dichter bij den haard,
waarbij mijn oom altijd zat als hij achter zat, ofschoon er nooit in
gestookt werd vddr den eersten november, en er dus ook nu geen vuur
aanlag, en begon met naar mijn neef PIETER te vragen,

Mijn neef pierer studeerde te Utrecht in de rechten; maar hoewel
ik, bij onderscheidene gelegenheden, aan onderscheidene studenten van
onderscheidene faculteiten, gevraagd had of zij mijn neef PIETER STA-
stoK ook kenden, had ik daarop nimmer een voldoend antwoord ont-
vangen, zoodat ik, in de onzekerheid der oorzaken, waaraan deze on-
bekendheid wellicht moest worden toegeschreven, eindelijk begonnen
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was met niet meer naar mijn neef PIETER STASTOK , maar naar een zeke-
ren student sTasTOK te informeeren.

»Gij moest hem al gezien hebben, neef miLDEBRAND ” zei de ou-
dere sTASTOK, ,want hij is uitgegaan om u op te wachten.”

#Om u op te wachten;# herhaalde mijn tante, haar breiwerk in haar
schoot latende vallen, en over haar bril heenziende: ,hij moet u ze-
ker misgeloopen zijn; maar hij zal wel sgletlig hier wezen. Hij is te-
genwoordig zoo druk aan zijn examen; ik ben eigenlijk bang dat hij
wat veel werkt; hij is zoo vlug, weet ul¥

En nog nauwelijks  had ik den tijd mijn vurig verlangen te uiten
om die zeldzame vereeniging van vlugheid en arbeidzaamheid, den jon-
geren sTASTOK te zien. of de Dhel klonk, de muilen van de kenkenmeid
sloften en de stap van den utrechtschen student werd gehoord.

Had ik tot nog toe niet de minste notie van mijn heer en neef ge-
had, zoo ras hij de kamer binnenkwam kende ik hem door en door,
Zijn geheele voorkomen sprak collegehouden uit; zijn geheele lichaam
dicteerde dictaten. De bleeke klenr, het gebogen hoofd , de stalen bril,
de theedoekige das, de sluitjas met dubbele borst. de horlogesleutel ,
de niet nauwe en niet wijde pantalon, de verschoende laarzen, de flo-
retten  handschoenen, de zwarte kapelannsrotting met twee nuffige
kwastjes — alles deed den student zien, die van het akademicleven
niets kent dan de collegekamers en de thé’s der professoren; van de
studenten geen anderen dan zijn stadgenooten | en de senatoren die hem
ontgroend hebben; van de burgers niemand dan zijn hospita; den stu-
dent, die een kleur krijot als hij twee, en een straat omloopt als hij
een partijtje van zes studenten tegenkomt; den student, die er over
klaagt dat er zoo weinig studenten-broederschap is, en niet weet dat er
studenten-vreugd bestaat; den student, die een dispuut zou willen op-
richten, waarvan niemand lid zou willen wezen; die van den kok da-
gelijks vijf borden eten krijgt; één gesneden vleesch, één ingemaakte
postelein, één dito andijvie, éfn gekookte anrdappelen, en één rijst
met bessennat, omdat hij den moed niet heeft zich aan een tafel te
doen voorstellen; den student, dic in de sociéteit duizend angsten unit-
staat dat iemand om die courant zal vragen, waarachter hij zich ver-
bergt; en wiens naam de andere studenten voor 't eerst hooren als zij
toevallig op 't eollege zijn daar hij afgeroepen wordt om te respondee-
ren. — Zulk een student was zonder twijfel mijn onbekende neef pIe-
TER STASTOK. .

«Hoe komt het, rier! dat je neef HILDEBRAND misgeloopen bent P/
vroeg tante verwonderd. J

De student pTETER sTAsTOK keerde zich om, om zijn rotting in een
hoek te zetten, en zei, dat de diligence verwonderlijk vroeg aangeko-
men was ; eene omstandigheid die zeer zeker verwonderlijk was , aangezien
wij op weg een oponthoud gehad hadden van een half uur, door *t stor-
ten van een der paarden. Ilij was eerst nog effen bij den boekverkoo-
per geweest, die zijne Institaten inbinden moest, en was toen regelrecht
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naar de diligence gegaan, maar had tot zijne verbazing gehoord dat die
al lang aan was, en dat ik met den knecht was opgewandeld , enz, enz.

De zaak was dat hij een singeltje had omgeloopen, tot dat hij ze-
ker wist dat ik reeds lang onder zijn vaders dak zou geétablisseerd zijn,
uit vrees van den verkeerden persoon voor mij aan te spreken. Nu,
indien hij den commissaris van politie getroffen had, hij was voor zes
weken een bedorven man geweest!

nDe neven moeten nu maar eens goed kennismaken ,” zei mijn tante,
die tot de minzaamste aller schommelige huismoeders behoorde; ,ze
zijn toch allebei student.”

pJa maar,” zei PIETER, nog lang niet gemeenzaam met het denk-
beeld van eene kennismaking, ,in verschillende vakken.#

Dat was waar, en zelfs op verschillende akademieén. Maar ik ben
nooit zoo zeer leidsch student geweest, dat ik niet altijd.gaarne dronk
op de harmonie tusschen de zuster-nkademieién, een toast, die immer
gedronken wordt, waar utrechtsche en leidsche studenten bijeen zijn,
maar die men evenwel niet te druk moet herhalen om geen twist te
krijgen. Wat ons betreft, er kwam al spoedig gelegenheid voor een
toast; want na nog een woord of wat met PIETER sTastoK, ter infor-
matie widr hij te Utrecht woonde, waarop het antwoord was ten huize
van een catechizeermeester in de Lijsbethstraat; en na een kort gesprek
met mijn oom over het nieuws dat er niet was, en een dito met mijn
tante over het goudlederen behangsel in de kamer, waarvoor zij ook
wel had hooren zeggen dat de muilenmakers te Waalwijk, vddr dat zij
door den brand geruineerd waren, groote sommen hadden willen geven ,
kwam het diaconiemannetje (dat ik bij deze gelegenheid met den naam
van KEESIE hoorde versieren) binnen met de boodschap, dat de wagen
van tweeén net voorbijging ; waarop tante, na alvorens haar bril te hebben
afgezet , opstond , een kastje opendeed , en daaruit te voorschijn bracht
een fleschje met van DER VEEN'S elixer, een fleschje met ,erger dan
de cholera,” en drie glaasjes. Oom wenschte mij frisschen morgen.

De verdere afloop van dien dag was als gewoonlijk bij een eerste
kennismaking. Wij bevielen elkander onderling, en ik werd dikke vrin-
den met PIETER. ’s Middags stal ik het hart van mijn tante nog eens
door van schorseneren te houden, en bewoog mijn oom bijna tot tra-
nen door met opgewondenheid” van een gestoofde kabeljauwshom te
spreken. Om PTETER ook een genoegen te doen wist ik eenige ken-
nis vam zijn vak te verraden, door de definitie van Justitia en van Usus-
fructus te pas te brengen. Na den middag nam mijn oom een slaapje
bij den kouden haard, en ging mijn tante eens naar boven, Daarna
dronken wij te zamen recht gezellig thee, zagen de achterkamer op haar
voordeeligst en wat dies meer zij.

Mijn com was iemand wiens grootvader en vader een zeer bloeien-
de, en die zelf een vrij Dloeiende lintweverij gehad had ; om de strikte
waarheid te zeggen, moet ik bekennen dat hij ze nog had, maar er
werd volstrekt niet meer in gewerkt, en op de zolders lag nog een aan-
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zienlijke partijoortjesband, die hij #liever doar zag verrotten, dan haar
onder de markt te verkoopen.» Hij behoorde alzoo tot die menmschen,
die hunne zaken aan kant gedaan hebben, en het uitzicht op verdere
winsten opgevende, zieh met een vrij aardig inkomen, een onverzette-
lijken afkeer van stoommachines, en de Haarlemmer Courant te vreden
stellen. In den loop van den avond kwam het uit dat hij een bijzon-
dere wenegenheid had voor het stopwoord ,al zeg ik het zelf,# alleen
overtroffen door de verslingerdheild van zijne eentgenoot aan den uit-
roep ,wel heeremijntijd 1 welke fermen dit echtpaar buitengewoon be-
minde; ofschoon ik zegoen moet dat zij ze somtijds afwisselden met de
bevallige tusschenvoegsels van: ,wat hamer?, ,goede genadigheid #
poch grut? en andere dergelijke vloeken meer, die een balk in hun
wapenschild voeren. De student pETRUS sTastoxivs Jun, had daarte-
gen nicts in te leggen dan zijn geliefkoosde verzekering ,wnaratje,”
waarvan ik evenwel, om Dbillijk te zijn, erkennen moet, dat hij in ’t
geheel geen misbruik maakte.

Hildebrand ziet de stad, en Pieter versiout zich pot
te spelen.

Tk werd des anderen daags om zeven ure wakker, en toen ik de
groene saaien gordijuen openschoof om te zienm wat voor weer het
was, — welke was mijne ontzetting, te bemerken dat (wij sliepen op
dezelfde kamer) pieTEr zich reeds geperpendicularizeerd had, en bezig
was om, met den bril op, een paar schoone kousen aan te trekken,
waarin zijne moeder den vorigen avond plichtmatig hieltjes gemaakt had.

De oudere sTasTox was een man van de klok, en stond diensvolgens
om zes uren op, ten einde om half acht aan het ontbijt te zijn; en daar
hij volstrekt niets te doen had, vulde hij den tusschentijd met pijpjes
rooken aan. Opmerkelijk is het, dat naar mate men minder bezigheid
heeft men des te bekrompener over den tijd denkt. Indien men den goe-
den PIxTER srastok Senior het moeielijke vraagstuk omtrent de ze-
telplaats van den wil had voorgelegd, zou hij, indien hij daartoe ge-
noegrame tegenwoordigheid van geest gehad had, zijn wijsvinger op
twee duim afstands van zijn maag hebben moeten leggen , door die be-
weging datgene zijner ingewanden aanwijzende, *t welk hij zijn ,goud
horloge# naemde. En inderdaad, indien 1k mij door een goud horloge
moest laten regeeren, ik zou van zulk een geregeerd willen worden;
want een goed, groot, dik en vet uurwerk was het, met twee kasten
over elkaar; en daar het iederen morgen, klokke negen, met de toren-
klok werd gelijk gezet, liep het doorgaans volmaakt. '

Ik vond mijn ocom in de voorkamer (die zulk een heiligdom niet
scheen te wezen ale ik mij wel voorgesteld had) juist daar hij van onder

i
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de handen van zijn barbier kwam. Hij had zijn slaapmuts nog op het kale
hoofi, daar hij gewoon was dieniet vidr elf uren met zijn pruik te verwisselen.

yMooi weertje, neef HILDEBRAND;” riep hij mi] toe; ,mooi weer-
tje, al zeg ik ’t zelf.”

Tante, die reeds zat te breien, zett'e, ten gevolge eener zeer oneigen-
aardige gewoonte, haar bril af, om mijne robe de chambre te bekijken ,
en na cen jheeremijntijd! zijn die dingen weer in de mode?” (het was
in 1836) begon zij een optelling van al de japonmen met sjerpen, die
haar vader en haar man in vroeger eenwen gedragen hadden, en dic,
naar haar voorgeven, nog boven in een kast hingen.

Oom vond dat het veel te gemakkelijk was voor een jong mensch,
en in de oogen van PETRUS geleek ik 1 dit ochtendeostuum zoo vol-
maakt op de grootste Jamnen der utrechtsche akademie, dat hij mij,
geloof ik, voor een overgegeven lichtmis hegon te houden.

De Bijbel werd opengeslagen, en wijn oom las er uit voor. Ferwaar-
dige gewoonte! Waarom is zj zoo bijna uitsluitend tot de burgerlijke
huishoudens bepaald, en raakt zij ook zelfs daar meer en meer in on-
bruik? Mijn oom las niet welsprekend, niet moai, zelfs niet goed op
sommige plaatsen — maar het was stichtelijk, want hij las den Bijbel ;
het was goed , want hij las met eenvoudigheid ; het was schoon, want het
was hem amn te zien dat hij gelooflde, Hij las Lue. X, en bijzonder trot
mij, in dezen kring en uit dien mond, het 21ste vers: ,Ik danke u,
Vader, Heer des hemels en der aarde, dat gij deze dingen voor de
wijzen en verstandigen der aarde verborgen hebt, en hebt ze den kin-
derkens geopenbaard.”

Na den ontbijt ging PIETER ,aan zijn examen werken?, 't welk be-
stond in zeer breedvoerige tabellen van de Instituten te fabriceeren,
met roode, blauwe en zwarte inkt geschreven; en ik volgde hem naar
zijn kamer, waar ik mij tot koffietijd met een paar boeken bezig hield.

En nu was het oogenblik daar, dat mijn neef mij aan de stad en
de stad aan mij vertoonen zou, Wij gingen dan samen uit, en daar hij
een rotting had, liet ik den mijue thuis. Wij zagen dan: eerst de gracht,
daarna de korenbeurs, en vervolgens twee kerken, waarin praalgraven,
en kosters die een fooi begeerden, als ook in een derzelven een orgel,
dat, op het haarlemsche na, het mooiste der wereld was, eene eer die
ik te Gouda aan het goudsche, te Leiden aan het leidsche, te Alk-
maar aan het alkmaarsche, te Zwol aan het zwolsche, en nu weder
te D. aan het deesche hoorde toetigenen; zoodat het de zaak van de
4de klasse des Koninklijken Nederlandschen Instituuts worden zal, om
daaromtrent een prijsvraag nit te schrijven. — Wij beklommen zelfs met
Jevensgevaar den toren van een der kerken, en maakten er de opmer-
king, dat het er woei, en dat er rondom de stad veel weiland, veel wa-
ter, en veel molens waren. Daarop begaven wij ons naar het stadhuis,
en bevonden dat onze voorvaderen nog beter schilderden, en er ndg
gezonder uitzagen dan wij; ook had ik tegelijk de gelegenheid het man-
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nelijke voorkomen der deesche dienders te bewonderen. In zijn ijver
om mij alles te laten zien, bracht PIETER mij zelfs naar de vleesch-
hal, en over de vischmarkt, en eindelijk aan eene groote vierkante
eendenkom, die hij »de havens moemde. Al voortgaande informeer-
de hij zich zeer sterk, hoe veel colleges de juristen te Leiden op één
dag []mdden; en of het bij prof. A. fideel was op de thé’s; als ook
welke colleges gemelde hooggeleerde in 't hollandsch gaf; en hoeveel
of prof. B. dicteerde; of iedereen bij prof. C, maar een testimonium
krijgen kon; of prof. D. licfhebberijeolleges hield. en of ik sMALLEN-
BUrG wel eens gezien had ; tegen welke Derichten hij de zijnen omtrent
de uitersche Juris professores met eene eerlijkheid inwisselde, eene be-
tere zaak waardig. Hij verzuimde niet den billijken utrechtschen trots
op prof. vanx neuspE en op de moeielijkheid van een mathesisixamen
in 't latijn, te pas te brengen; en toen ik 't gesprek voor de afwisseling
op lichtvaardiger onderwerpen wendde, kwam het uit, dat hij, vierer
STASTOK , zonder evenwel hartstocht voor die spelen te koesteren, wel
eens domindde, ja zelfs wel eens biljartte. In daar wij juist védr een
koffiehuis stonden, noodigde ik hem zich in de laatste kunst met mij
te meten.

Pierer srastok had noch den moed, noch den slag mij iets aan te
bieden; daarom bestelde ik een bittertje voor mij zelven, en hij ins-
gelijks voor zich. Op dat oogenblik sloeg de klok boven 't buffet twee
uren, en zag ik aan den overkant der straat de diligence afrijden, die
mijn oom in staat zou stellen ons voorbeeld te volgen.

Er waren vrij wat menschen in et koflichuis; maar daar wij met nie-
mand dan met het biljart te maken hadden, en geen hunner speelde,
hinderden zij ons volstrekt niet. Prerer sloeg de mouwen van zijn
sluitjas op, en vertoonde de groote gesteven boorden van wat ziyn
moeder , ][:()e algemeen europeesch die dracht ook geworden zij, nog
altijd een engelsch hemd noemde; daarop verzocht hij den jongen zeer
beleefd om eene ,goede queve.” De jongen gaf hem natuurlijk de
beste die in het rek was, en wij trokken wie véor zou spelen, Die eer
viel mij te beurt, en de partij begon.

Wij hadden evenwel nog nauwelijks eenige punten gemaakt, toen een
Inidruchtiz geroep van ,pot, jongen!” al onze zaligheden verstoorde.

et geroep kwam van een winderigen jongen advocaat, die pas voor
de studentensociéteit te Utrecht bedankt had, en nu nog vodrhing op
de particulies sociéteit te D., en vaun dit interregnum gebruik maak-
te, om allendag in het koffichuis ,de Noordstar# pot te maken.

» Vierenlwintig uit, mijnheeren! riep de jongen ons toe, en te gelijk
het korfje schuddende, waarin hij de potballen had , bood hij ze ons aan.

Ik trok er een; en met een gezicht, waarover een kleine stuiptrekking
scheen te gnan, stak pierer, dien ik ondertusschen als geen grooten
MINGO had leeren kennen, zijn hand almede manmoedig in den korf.
Daarop kwamen al de habituds van den pot vit hunne hoeken en vroe-
gen dopjes voor hunne pijpen, de jongen deelde de eigen queues rond,
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en de jonge advocaat nam in persoon het krijt om op te schrijven,
nWie van de heeren heeft het aas P4

#Ik,” riep een barsche stem, die aan niemand anders toebehoorde
dan aan den heer met de twee jassen over elkaar, dien ik in de dili-
gence voor een commissaris van politie gehouden had; het bleek mij
echter dat hij volstrekt geen commissaris van politie was, maar wef
piqueur der kleine manege die te D. aanwezig was, en tevens eigenaar
van de kleine comedie, die aldaar insgelijks bestond.

»Wie van de heeren de twee??

Pierer stastox ging zelf naar de lei om den jongen advocaat in
te fluisteren dat hij het was.

nZoo! zal jij ook pot spelen?” vroeg de jonge advocaat, die als
stadgenoot mijn neef wel kende.

Preror werd bleek.

De drie had ik. De vier had een bejaarde tweede lnitenant van de
infanterie, met de medaille van twaalfjarigen dienst. De vijf had een
chirurgijnsleerling, die te veel tijd had. De zes een kort dik man met
stoppelig grijs haar, die een graankooper scheen te zijn. De zeven
een jong mensch van drieéntwintig jaar, die student geweest was , maar
om slecht gedrag thuis gehaald, waarvoor PIETER bang was, te meer
daar hij hem zeer gemcenzaam behandelde. Deze scheen de boezem-
vriend van den bejaarden lnitenant der infanterie met de medaille van
twaalfjarigen dienst te wezen. De advocaat zelf had de acht, en de
negen was in handen van een jongeling van drie¢ndertig jaren, in een
leverkleurigen pantalon, die op zijn moeders zak leeflle, een hond
hield, nooit iets had uitgevoerd, en in groote achting stond bij den
kastelein van het koffichuis de Noordstar.

Toen de jonge advocaat de namen van alle de heeren netjes had
opgeschreven, nam de biljartjongen het krijt in de eene en den klei-
nen bok in de andere hand, en gilde met al de kracht, die een kind
van veertien jaren over kan houden, als hij den geheelen dag en den
halven nacht op één Dbeen staat, te midden van de uitwaseming van
menschen en pijpen: ,Aas aequit, twee speelt!”

PETRUS S1AsTOKIUS Junior moest alzoo op het acquit spelen, en hij
maakte zich werkelijk tot dien arbeid gereed. Te dien einde lei pETRUS
8TAsTOKIUS Junior zijn pijp neer; maakte de punt van zijn queue wel
een halven voet ver wit; plaatste zijn bal met de linkerhand op drie
vierde; drukte de vier vingers van zijn linkerhand op een handbreed
afstands van denzelven hal op ’t biljart; krulde den duim bevallig om,
zoodat hij aan 't geheele gezelschap zijn tot op 't leven afgesneden na-
gel vertoonde, en begon met de rechterhand de queue tusschen duim
en vingers heen en weder te bewegen op eene wijze, die deskundigen
pZagen’ moemen.

Tot zoo ver ging PETRI STASTOKIT wetenschap om op het acquit te
spelen. Ja, hij had zelfs een flauwe notie van de theorie van halfbal
raken ; maar daar het hem aan praktijk in het edele potspel haperde,
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was hij bijna zoo wit als zijn bal, en stiet hem eindelijk krampachtig
er op los, met dat gevolg dat hij klotste, en i faire lag voor den rech-
ter hoekzak.

et zou onmenschelijk geweest zijn hem te maken, en daarom mijn
eigen bal stevig houdende, bracht ik den zijnen naar onderen , een goed
eind  voorbij den wilien. Daarop nam de bejaarde luitenant der infan-
terie ziju pijp tusschen zijn grauwe knevels, en speelde met de lin-
kerhand cp goedaf; maar werd niettemin met ,een beest” gesneden
door den chirargijnsleerling ; waarop de \'ﬂ'luupml student , die onder
ons gezegd een grappenmaker was, zeide: dat die chirurgijns niet leef-
den of ze moesten wat te snijden hebben,  De graankooper verzocht
daarop den jongen om acquit voor hem te zetten, en bleef met een
wijs gezicht en onder het genot van zeker mengsel van geestrijk vocht
en suiker, 't welk in 't gemeene leven een sneenwballetje genoemd
wordt, in 't Handelsblad turen, en de verloopen student zijn sigaar
op den rand van 't biljart neergelegd hebbende, stiet met veel noncha-
lance en verschrikkelijk havd op ’t acquit, welk voorbeeld van hard
spelen door den advocaat met gelijke woede werd opgevolgd,  Nu was
de beurt aan den jongeling van drieéndertig jaren met den leverkleuri-
gen pantalon, die van het systema uitgaande, dat hij ziju bal voordee-
lig moest trachten te verkoopen, nooit op goedaf speelde, als hij zeker
wist dat hij een bal maken kon. Hij maakte; en zoo gebeurde het dat
PETRUS sTASTOKIUS andermaal op het acquit spelen moest,

Hij was nu zoover, dat het zweet hem in groote parels op het voor-
hoofd stond. Coe

pDat wordt een collé, mijnheer:” riep de barsche stem van den
piqueut.

Pierer sprak niet; maar in zijn desperate poging om den geduch-
ten spreker eens niet te logenstraffen, en in een van die dwaze inbla-
zingen van hoop, waaraan slechte spelers somtijds gehoor geven, dat
namelijk het goed geluk voor hen zal doen wat hunne kunst niet ver-
mag, raakte hij den acquitbal zoo fijn, dat hij hem, tegen alle eti-
quette aan, in den linker hoekzak ,sneed?.

#Dat doet men mniet, mijnheer!” riep de piqueur, hevig met de
queue op den grond stampende.

»Het was een ongeluk;# stamelde PIETER, die nu zoodanig trans-
pireerde dat ik vreesde dat zijn bril op den vloed zou afdrijven.

o Het was een lompigheid ;¥ brulde de pi(lneur.

pLeve het snijen!” riep de chirurgijnsleerling.

#Die mijnheer is gevaarlijk?# schertste de bejaarde luitenant.

yAas één apptl, drie aequit, vier speelt?” riep de biljartjongen.

Ik geloof jut mijn neet poogde in een onverschillige houding zijn
nevs te snuiten, maar het had er niets van,

Het derde toertje liep goed voor pETRUS af, maar het vierde was
geschikt om hem er gansch onder te werken. De piqueur lag voor den
middelzak, het was een gemakkelijke bal; een kind kon hem maken,
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oJe kunt hem best sauveeren,” zei de piqueur” en goed afkomen ook.#

Dit was volmankt overeenkomstig de gezindheden van PIETER, -die
vit aanmerking van den snijhal, voor geen geld ter wereld hem maken
wilidle, zelfs al moest hij er slecké op afkomen. Maar daar de piqueur
een gevreesd put.s[p(-.lf-r was, en sedert onheugelijke jaren, van de drie
potjes die gespeeld werden er twee in zijn zak stak, riepen natuurlijk
al de anderen: ,stop weg: stop weg!?

PrerEr stootte niettemin met het voornemen om hem stellig nied
wee te stoppen; en toch scheelde het zoo weinig of hij had hem weg-
gestopt dat de winderige advocaat, die in 't gewoel was opgestamn,
nitriep: ,hij zit!# waarop de verloopen student, die, als gezegd is, een
grappenmaker was, geestig antwoordde: ,als hij een stoel had ;" waar-
op allen lachten.

#Wacht wat # riep de chirurgijnsleerling, die voor 't snijen was;
yhier is nog een zakl”

En inderdaad! pETRUS srastoxius had geheel buiten zijn eigen voor-
kennis of nedeweten een doublé gemaakt, waarop allen juichten, be-
halve de pigueur, die op een grimmige wijze nog een glas bitter be-
stelde en e goudsche courant opnam, alleen om haar hard weer neer
te smijten.

Men speelde voort, en na al de wederwaardigheden , die hij had door-
gestaan , werd mijn vriend prETER weder viij kalm, waartoe vooral mach-
tig medewerkte dat hij een paar malen acquit moest leggen. Maar op
eens werd zijne rust akelig verstoord door den uitroep van den jon-
gen: svier driemaal, zes acquit, zeven speelt! mijnheer masTOK (de
St wat anduidelijk geschreven) de Vlag!l«

Nu was er geen eind aan de kortswijl en de grappen van den chi-
rurgijnsjongen, en den verloopen student, en den advocaat, en den
jongeling van drieéndertig jaren met den leverkleurigen pantalon. De
een noemde hem een Mingo, de ander een blauwbaard; de derde een
boa constrictor; allen te zamen: sden mijnheer van de vlag.#, De be-
jaarde luitenant, die op drie stond en met de verloopen student ge-
assureerd was, wilde zich doodstooten en hem voor een daalder koo-
pen; de graankooper, die tegen die manoeuvre was, zei dat PIETER veel
te sterk speelde om het aan te nemen; de chirurgijnsleering bestelde den
bokaal voor mijnheer 8TAsTOK, die den pot »op schoons dacht te winnen ;.
— het was een leven als een oordeel. ]£‘l onder dit alles stond , met ver-
wllderden blik, het onschuldiz voorwerp van al dit rumoer, altijd
maar krijt aan zijn quene te doen. De beurt kwam weer aan hem.

nWelke bal P+ vroeg hij verward.

#Die witte l# riep de verloopen student, die cen grappenmaker was.

»Die ronde !« zei de chirurgijnsleering , niet minder aardig.

#De beste,w zei de leverklenrige pantalon, die ook iets zeggen wou.

#De benedenste ,« zei de dikke graankooper, die medelijden had.

Nu was het zoo gelegen dat het vrij onverschillig was met welken
bal de arme pIETER, die geen drogen draad meer aan ’t lijf had, op
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dat merkwaardig oogenblik spelen zou, aangezien beide ballen, de een
boven, de ander beneden, stijf en allerstijfst collé lagen; ik herinner
mij niet in al den tijd dat ik med gebiljart heb — nu slaapt mijn queue
voor immer in haar zelfkanten graf — ooit zulk een stijven collé gezien
te hebben. De verloopen student bood miju neef den bok aan. PIETER
zag hem aan met een blik vanmachteloozen haat, en stootte een voet of
drie mis.

#Strijk de vlagl» riep de chirnrgijnsleerling. *

Zij was alreeds gestreken. De piquenr had zieh bij voorraad gewroken.

Van dat oogenblik aan bood de luitenant prerer een gulden: maar
hij was te confuus om te verkoopen. In den volgenden toer maakte ik
hem, uit medelijden; den daarop volgenden verliep hij, en had de satis-
fackie dat de luitenant hem een beschuitje voor zijn bal bood ; met een
mispunt besloot hij, in den voor hem laatsten toer, zijn carriére in het
edele ballenspel; en daar hij zeer veel haast scheen te hebben om te
vertrekken, brak ik, die nog een enkel appél te verliezen had, mijn
bal op, vooral ook om een einde te maken aan de sollicitatietn van den
jongeling met den leverkleurigen pantalon, die nu zichzelven voor een
achtentwintiz aan stastox verkoopen wilde, in welk aanbod hem al
de vroolijke jongelni ondersteunden.

Op straat gekomen scheen de frissche octoberlucht prETER Weer moed
en pedanterie toe te waaien.

oDaar zijn goede spelers onder,” zei hij, »maar toch waaritje geen
een, die eigenlijk witmunt, Tk had een kromme queue,” voegde hij er
bij, ,en heb je wel gezien hoe de hoekzakken trokken?#

Ik had alles gezien, en wist dat de graankooper het potje zou
gewonnen hebben voor wij thuis waren.

Het eten stond reeds op tafel. PIETER had geen honger.

Het dinkenhuismannetje vertelt z{jn historie.

Drie dagen had ik bij de familie sraTox vertoefd, en in dien tijd
was ik groote vrienden met KEESIE geworden. Een paar malen had hij
mij door de stad vergezeld om mij den weg te wijzen als ik boodscha

n te doen had, en daar hij als vele oude lieden snapachtig was, en 1k
in dat gebrek somtijds met vele oude lieden deel, hadden wij dik-
wijls te zamen vrij wat afzehandeld. KEESJE was een eenvoudig, braaf,
goedaardig mannetje. Hij had een flauwe herinnering van zijn va-
der, die borslelmaker geweest was, en groote zilveren gespen op zijn
schoenen had gedragen. Behalve de gespen, herinnerde hij zich niets
meer van hem dan zijn dood, en hoe hij met een groote huilebalk en
lange witte das achter zijn lijk gegaan was; en hoe er toen
thuis kwam een zwarten doek over den spiegel hing; en hoe hij bij de
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gelegenheid zoo veel geraspte broodjes had mogen eten als hij maar wilde ;
en dat daar een lange moei was bij geweest, die zddveel witten wijn
gedronken had. dat een dikke oom gezegd had: wje krijgt niet meer.s
Zijne moeder had hij nooit gekend. De dikke com had hem naar 't
Weeshuis gebracht; hij had er leeren spellen, en toen was hij op
timmeren gedaan ; maar hij was te zwak voor dat werk, weshalve men
hem Dbij een apotheker bLesield had, om fleschjes te spoclen, en te
stampen; een baantje dat juist niet rijk is aan schitterende vooruit-
zichten. Vijftien joar had hij er gediend, maar daar hij maar heel
weinig lezen kon, en hij dikmaals tegelijk twee halfpints flesschen ,
drie kinderglazen, con amplet, een likkepot en een pakje poeders
weg moest brengen. was ‘t hem eindelijk eens gebeurd dat hij den
salebdrank gebracht had bij icwand die obstructies had, en daarente-
gen de poeiers wet jalappeharst bij eene dame die aan diarehé leed ,
waarop hij, als niet genoeg geletterd, ontslagen werd. Sedert was hij
looper voor een kantoor, en daarna hvisknecht bij onderscheidene lie-
den geweest, waarvan sommigen dood en anderen geruineerd waren ;
en daar hij, bij de groote opruiming, te oud was geweest om naar
Frederiksoord te worden gezonden, had eindelijk het Weeshuis hem
overgedaan aan het Diakoniehuis. ¥n nu werd hij op zsjn ouden dag
nog door mijn oom en een paar lieden van diens slag gebruikt tot het
smeren van schoenen, uitkloppen van kleeren, weghrengen van de
courant, en in één woord , tot Ilfet doen van min gewichtige boodschap-
n. Hetgeen, volgens de berichten van mijn com, 's mans carritre
E:t meest had gedwarsboomd, was zijne verregaande onnoozelheid en
daarann gedévenredigde menschenvrees. .
Behalve de achterkamer met het hooge licht, die om het huis van
den buurman heen sprong, en waarachter de keuken was, was er aan
het huis van PETRUs sTAsTOK Senior nog een achterkamer, waarin ik
u nader denk binnen te leiden, naar een kleinen tuin, waarop zj uit-
zag, uiet oneigenaardig de tuinkamer geheeten. Wanneer men de
laats-deur uittrad had men eerst eeme soort van trottoir van gele
linkers, van omstreeks drie passen breed, en wanneer men dan over
eene hoogere rollang van blauwe klinkers * heenstapte, waarvddr aan
de overzijde drie voetschrabbers waren geplaatst, was men eensklaps in
het kleine elyseiin van mijne tante. Men zag er een grooten appel-
boom, waaraan soms meer dan een dozijn reinetten groen wer en,
verscheidene rozenperken, waaromheen in °t voorjaar een kring van
gele krokussen Dbloeien moest, meer dan ¢één seringenboom, twee gou-
denregens, een dubbelen kers, en tegen den muur aan den eenen ﬁant
een wingert, en aan den anderen een moerbeienboom. De paden wa-
ren niet met gewoon gras, maar met roode en witte madeliefjes en zee-
gras omzoomd. Omtrent dezen tijd stonden er verscheidene potten met

* In de beide eerste uitgaven vermeldde ik roode, doch ben onderricht ge-
worden dat zoodamige klinkers niet bestaan. lk moet mij dus verzien hebben.

4



50

asters, en twee of drie dahlia’s in bloei; en achterin was een groen
geschilderd  priceltje met vijfblad, kamperfoelie, rupsen en spinnen.
Daaraan belendde de fabriek, waaraan, tegenover *t priéel, eene kleine
loods was nitgebouwd met een klein plaatsje, waarop KEusJE zijn
huiswerk verrvichtte, waarom een klein hekje,

In dit priceltje zocht ik, op zaterdag morgen na den ontbijt met
een boek onder den arm, het zonnetje; waarom ik het niet opensloeg
zal terstond blijken.

[k had nog nauwelijks met mijn zakdoek het stof van de bank
van 't priceltje geslagen, en was bezig, op mijn gemak nedergezeten,
met de oogen op het loodsje, het plaatsje en het hekje gericht,
mij te verlustigen in het denkbeeld, hoe goed alles bij mijn oom
en tante in de vert was, als de plaatsdeur openging en KEESJIE ver-
scheen.  Daar hij den geheelen tuin dddrmoest om ter plaatse zijner
Destemming te komen, en hij bijna zeventig jaar op de schouders
torsehte, had ik tijds genoeg om op te merken, dat er iets aan scheel-
de. Hij strompelde eerst bijna tegen de rollaag aan, waarop hij niet
scheen verdacht te wezen, schoon hij er sedert jaren alle morgens om
halftien uren overheen moest stappen; hij liet den zondagschen rok
van mijn oom, dien hij over den arm had, in het zand sleepen,
en voor hij den appelboom voorbij was, was de borstel, dien hij in
de hand hield, tweemaal gevallen. Als hij naderkwam, zag ik dat
zijn wangen zeer bleek en flets waren, onder zijn niet zeer netjes
onderhouden baard : zijn geheele gelaat was betrokken; zijn oogen
waren dof, en toen hij mij voorbijging was het niet als anders: wlief
weertje, meheer !y maar hij nam zijn hoed stilzwijgend af, en strom-

dlde naar het plaatsje. Met een diepen zucht trok hij daarop zijn
jas uit, zoodat hij mij, in zijn eng zwart vest met mouwen, al het
magere en gebogene van zijne gestalte zien liet. De roode blikken ta-
baksdoos, die half uit den eenen vestzak stak, bleef onaangercerd,
en met wederom een diepen zucht hing hij den rok van mijn oom over
den knaap. Met een nog dieper zucht greep hij den borstel op, stond
eenige oogenblikken in gedachte tegen de haren op te strijken, en
begon toen den rok te borstelen, beginnende met de panden,

wHoe is 't KEESJE! Gaan de zaken niet goed?s riep ik hem toe.
Keesse borstelde altijd door. Hij was wat doof.

Wanneer men den volzin herhalen moet, dien men op een eenigs-
zins meewarigen toon heeft uitgesproken, is ’t-glad onmogelijk, het
met _dezelfde woorden te doen. Ik stond op, kwam een stapje na-
der, en zei wat harder:

«Wat scheelt er aan, KEEsP#

Kres ontstelde; zag mij aan; en bleef mij een oogenblik met strakke
oogen aanzien ; daarop vatt’e hij weer een mouw van mijn ooms zon-
dagschen rok, en begon op nienw te horstelsn. Fr Ien een traan
langs zijn wangen.
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wFoei, xEees! zei ik wdat moet niet wezen; ik zie waterlanders,
dunkt me.s

Keesse veegde zijn oogen met de monw van zijn vest af, en
zei: #»'t Is een schrale wind, meheer HILDEBRAND. #

#Ei wat KEEsiEls zei ik, sde wind is niemendal schraal. Maar
daar schort iets aan, man! Hebje een courant verloren !«

Keesie schudd’e het hoofd, en ging hardnekkiger dan ooit aan 't
schuieren.

#KEEs!o zei ik: »je bent te oud om verdriet te hebben, Is er iets
aan te doen, vrind Pe

De oude man zag vreemd op bij het hooren van het woord ,vrind,#
Helaas, misschien was 't hem op zijn negenenzestigste jaar nog ge-
heel nieuw. Een zenuwachtige glimlach, die iets verschrikkelijks had ,
kwam over zijn mager gezicht: zijne grijze vogen luisterden eerst op,
werden toen weer dof, en schoten vol tramen. Zijn gansche gelaat
zeide: ik zal u vertrouwen. Zijn lippen zeiden:

sHoor reis, meheer! Kent uwe Klein KLAASIE?#

Hoewel ik nu een zeer specialen vriend heb, die N1coraas gedoopt
is, en van wien 't niet onmogelijk was dat KEESIE hem wel cens ge-
zien had, zoo kon ik echter onmogelijk op gemelden xrcoraas den
naam van Klein Klaasje toepassen, aangezien hij ecen zeer vlange
blonde jongen+ is, en mnooit zou ik hebben willen gelooven dat ge-
melde N1conaas, hoe onaardig hij ook somtijds wezen kan, de oor-
zaak zou kunnen zijn van onden kEEsigs tranen. Ik antwoordde dus
dat ik Klein kLAAsJE niet kende.

»Heeft meheer PIETER hem uwe dan niet gewezen! De heele stad
skent Klein kraasye, Hij krijgt centen genoeg:» ging KEESIE voort.

#Maar wat is het dan voor een man?s vroeg ik.

«Het ise, zei KEESJE, #in 't geheel geen man. 't Is een dwerg,
~»meheer! een dwerg, zoo waar als ik hier voor jesta. Je kent er mee
#in een spul reizen. Maar 't is een kwaad kreng. Ik ken em goed.»

Ik wenschte hartelijk naar wat meer orde in de berichten van KEESJE,

#Hij is uit het Huis ,» hernam hij, na een oogenblik zwijgens : #hij
«loopt over straat als cen gek, Hij wint geld met zijn bochel. Als
#er een school uitgaat , leggen de jongens centen bij mekaar, en la-
sten Klein Kraasse dansen. Dan springt ie om een stok net als
#zoo'n aap, en dan maakt ie zijn bochel wel eens zoo groot. Ik heb
sgeen bochel, meheer!s liet hij er met een zucht op volgen.

Terecht begreep ik dat Keesse minder jaloersch was van den
bochel dan van de centen die hij opbracht.

«Ik wouw, ging hij op een treurigen toon voort, den rok een veel
harder streek met den schuier gevende, dan voor laken van negen
gulden dienstiz was: »ik woun dat ik een bochel had. Ik zon niets
nitvoeren; ik zou centen krijgen; ze zouén om me lachen.... Maar
ik zon niet drinken,# zei hij ineens op een anderen toon, en toen
den volzin omkeerende, voegde hij er, zeer bedaard den rok van den

4%
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knaap nemende en hem opvouwende , nog eens bij: ~drinken zou ik niet.#

#NEESIE ,» zei ik, #toen je den tuin doorkwaamt, en toen ik je
aansprak was je bedroefd, en nu lijk je wel wat boos te zijn; ik zie
je ticver bedroefd 1«

De oude oogen schoten weer vol tranen hij stak zijn dorre handen
naar mij uit; en ik vatt’e ze, toen hij ze, beschaamd over ziju gemeen-
zaamheid , terug wilde trekken, en liet ze niet dan na een bemoedigend
drukje varen.

#Och,» zei hij — woch, meheer weet dat zoo niet; — maar ik
#ben — ik ben veel bedroefder dan boos. Maar Klein Kraasse heeft
w#me wishandeld,  Klein kLaasse is slecht. De menschen,s ging
hij voort, namr het schoensmeer bukkende, #ile menschen denken soms
«dat hij gek is: maar hij is slecht.»

»Hoor eens, keesls zei ik, een klaptafeltje op een ijzeren poot
opslaande; wga hier eens wat zitten, en vertel me reis geregeld, wat
heeft Klein Kraasie je gedaan.w

#Het zal niet helpen ,» zei KEESJE, »maar ik zal het doen, als u
’t niemand zegt. Kent meheer et Huis?s .

»Welk huis?

#«Van de diakonie.»

#1k heb het in ’t voorbijgaan gezien.»

#Goed, Bt is een leehjk huis, is et niet? een leelijk huis, met
sroode deuren en vensters; en van binnen alles rood en alles donker.
#Nu; meheer weet wel dat we daar allemaal arm zijn, allemaal even
sarm, — ik kan et niet anders zeggen, net precies, denk ik wel, als
#op 't kerkhof. Ik en een ander verdienen iets, maar et helpt niet,
»#We brengen et bij den vader; en de vader geeft ons alle weken
szakduiten. Dat is goed, meheer! dat is heel goed. Als ik oud
sword, verdien ik geen koperen ecent meer; maar ik krijg toch den
szakduit. Hier,» zei hij, een bonten katoenen zakdoek uithalende,
sdeze, en,» op zijn tabaksdoos kloppende, »en deze, heb ik van
mijn zakduit gekocht.»

rHet was aandoenlijfk een man van negenenzestiz jaar te hooren
spreken van sals ik oud word !#

»Kraas » — ging hij voort — sz00 al. meheer wel begrijpt, krijgt
vook een zakduit. Maar wat doet KrLaas? Kraas doet mets, (fan
+nou en dan de straat voor iemand wieden. Kraas houdt zich gek;
»KLAAS danst met zijn bochel; en als ie centen krijgt van de lui en
evan de kinderen, dan wandelt xLaas de poort uit. Kent meheer de
#Vette Vadoek?s

#Neen, KEESIB.#

#Et is een herberg in de Hazelaan. Daar drinkt xrias een borrel;
en wel reis twee, en wel reis drie borrels.«

#En als hij dan in ’t Huis komt?s

#o Hij heeft allerlei kunsten. Hij neemt een groote pruim tabak.
+Hij haalt een oranjeschilletje bij "den drogis’. Soms merkt de va-
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#der et. Dan krijgt hij een blok aan zijn been, want hij is te oud om
#op den bok gelegd te worden, en men kan em ook niet op zijn bochel
eslaan: maar wat is 't, as ie met et hlok loopt? Dan zeit ie tegen
#de kinderen: St...jongens! KLaas is ondengend geweest; KLaas het
veen graantje gepikt; en de vader het Klaas al wijn centen afzeno-
smen. Je begrijpt wel, wmeheer, dat ie dan nog meer opdoet.r

Ik begreep het volkomen.

#Manar dat zijn zi/n zaken,» ging KEFWSIE voort, een schoen van
mijn oom opnemende, dien hij smeren moest, en hem dadelijk weer
neerzettende: ~maar wat hoeft hij min ongelukkig te maken? Weet u
wat et is® Tk zal 't u vertellen. Ik had geld , — ik had veel geld, —
ik had twaalf gulden!~

#«FEn hoe kwam je daaraan, KEESIE?»

#Met God en met eere. lk had et gespaard, toen ik in de ap-
theek was. Soms, als ik een drankje buiten de stad bracht. op cen
buitenplaats of in een tuin, zei de meheer of de mevrouw: geef den
looper een dubbeltje; 't is slecht weer, Zoo had ik twaalf gulden
bij mekaar. Tk mocht die in ’t Huis niet hebben, Maar ik bewaarde
ze, op me hart.~

»Fn waartoe bewaarde je die? Hadt je dat geld nondig. of deedt je
't alleen om 't pleizier van het hebben®»

#Och, meheer!s zei het dinkenhuismanmetje. het hoofid schuddende:
#Als ik bet zeggen mag, de rijke Iui weten dat zoo niet; de regenten
weten 't ook niet; want zij hebben er geen zorg voor. 't Gaat alles
goed bij zolke menschen, bij leven en sterven, Hoor reis; we hebben
't goed in et Huis; de regenten zijn goed; op vastelavond krijgen we
bollen met botter; over drie weken, als de slacht is. krijgt et Huis
een os, ik weet niet van welk groot heer, die lang dood is. Dan eten
we allemaal gehakt; en de heeren hebben een partij en eten de ossen-
tong. We hebben 't er heel goed; maar een mensch, meheer, denkt
altijd om zen dood.s

#Ik denk nog al dat je 't ma je dood ook heel goed zult hebben,
KEEsJE!n zei ik.

#lk hoop het, meheer: in den hemel is alles goed: maar dat meen
ik niet. 1k wou me lijk verbeteren, weet u?»

#Wat is dat, KEES?»

#Hoor reis, als we dood zijn, dan leit men ons op stroo, en we
krijgen 't goed an van 't Huis, net as wanneer we leven, en dan
gaan we na 't kerkhof, in de put; dat wou ik niet. Ik wou, als ik dood
was, geen diakenhuisgoed anhebben....»

Hij zweeg een oogenblik, en weder kwamen de tranen.

oIk wou in mijn. kist leggen, ik weet niet, ik zal maar zeggen, zoo
#als ik er mijn vader in heb zien leggen, met eigen goed; ik heb
mooit een eigen hemd gehad: één eigen doodshemd wou ik hebben. s

Ik was aangedaan. Spreek mij niet van vooroordeelen. De rijken
der aarde hebben er duizend. Deze arme man kom alles verdragent:
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schrale spijs, een hard bed, en, naar de mate zijner jaren, harden ar-
beid. Hij had geen eigen huis, hij zou geen eigen graf hebben; o
had hij dan ten minste de zekerheid dat zijn allerlaatste gewaad het
zijne wezen zou!

«Meheer begrijpt wells ging hij, eenigszins schor voort, dat daar
ellic twaalf gulden voor was, Het was veel te veel. Maar ik wou
muog meer: ik wou fatsoendelijk begraven worden. Ik heb geen ver-
astand van die dingen; maar ik had gerekend vier gulden voor het lin-
enen, en dan twee gulden voor de menschen, die we zonén afleggen;
#en tien stuivers voor een drangplaats aan twaalf dragers. Was dat
sniet knap geweest? De bediende van den aptheker had het zoo be-
eschreven; het geld was in een papiertje; en alles in een leeren zak-

wje; dat heb ik dertiz jaar op me hart gehad .. .. ennuis het weg ... .
#Heeft KLaas het gestolen?s vroeg ik.
#Neen,» — zei hij, uit het droef gepeins, waarin zijn eigen lnatste

woord hem gestort had, oplevende: smaar hij is er achter gekomen
wdat ik het had, Zijn kreh staat naast mijn kreh. Of ie het gezien
sheeft as ik me uitkleedde, of as ik me ankleedde, of toen ik ziek
wwas; of dat ik er hardop van gedroomd heb , ik weet het niet. Tk
wzou wel haast zeggen dat ik er van gedroomd had; want ik denk
wer altijd om. — Verleden dinsdag had het den heelen voormiddag
wgeregend , als meheer wel weten zal. Kraas had geen cent opge-
ndaan. Het was te slecht weer; de jomgens hielden zich niet met rueln
wop. Zijne zakduiten waren ook weg, en hij had een razenden trek
#om naar de Vette Vadoek te gaan. »Kegs, zeid’ ie na den eten,
vleen me zes centen.s. ¢Kraass, zeg ik, w»dat doe ik niet; want je
sverzuipt ze maar. «KEes ,» zeid’ ie, «ik mot ze hebben .« zeid’ ie.
#lk zeg: nou, je krijgt ze niet, hoor. «Weetje wate zeid’ ie; ~KEES#
wzeid’ ie, as je wme ze niet geeft, zal ik aan den Vader zeggen, wat je
ronder je hemd hebt, hoor!s Tk bestorf als een doek, en gaf hem
«de zes centen. Maar ik zel er bij: sxnaas, je bent een schurk |« zei
#ik. Of hij toen daar toch kwaad om geworden is, kan ik niet zeg-
sgen ; maar gisteren moet hij dronken geweest zijn, en toen de sup-
spoosten hem ’t blok aandoen lieten, heeft hij als een gek geschreeuwd
wen gezongen: «KoEs het geld! keEs het geld | Onder zen hemmetje
shet ie geld!s De broers vertelden 't me, toen ik in 't Huis kwam.
w1k was als een dooie. We gingen naar de manmeuzaal en kleedden
sons uit. Kraas lag er al, en snurkte als een os. Toen ze allemaal
ssliepen, stak ik mijn hand onder mijn hemd om het zakje weg te
snemen, en als ik kon, in °t stroo van me bulster te verstoppen.
#Maar eer ik het los had, daar ging de deur open, en de Vader kwam
rop de zaal met een lantaren. Tk viel achterover op mijn kussen,
smet het geld in me hand, en tuurde als een gek mensch na de
nlantaren. Teder stap die de vader deed voelde ik op me hart. #Kres!e
szeid’ ie, over me heen bukkende: sje hebt geld; je weet wel dat je
.wdat hier in 't Huis niet verstoppen mag;s en meteen trok hij jhet
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»uit me hand. — #’t Is voor een doodhemd,» — stotterde ik, en
sviel op mijn knién in de krib — maar 't hielp niet. #We zellen 't
avoor je Lewaren,» zei de vader, en maakte het zakje open. en telde
vhet geld bedaard. Miju eigen oogen hadden het niet gerien sedert
oik het er ingenanid had: het was dertig jaar geleden; het was mijn
weigen lief Degrafenisgeldje.  #Ik zweer je dat ik er niets voor doen
wzal o Tuilde ik, »dan me eerlijk laten begraven.» »Daar zellen we
neelf wel voor zorgen s zei de Vader; en weg ging hij met het geld
ven met de lantaren. #Kvaas,s riep ik hem na, heeft het je ver-
steld, omdat ies . ... maar wat hielp het of ik gezeid had , omdat
ie een lap is? wat hiclp het of ik hem verteld had, dat Knaas alle
#dag na de Vette Vadoek ging? Tk had er mijn geld niet mee
sweerom. Ik heb de heele nacht geen oog toegedamn. — IHet is
«wat te zeguen . . ..

#Zou er bij de vegenten niets asn te doen zijn, KEESJE? vroeg
#ik vertroostend.

#Neen! neenls snikte hij, de hand op wjn borst rondwrijvende,
als zocht hij er het geld nog: »het geld most weg; dat is een wet zoo
roud as het Huis, en het Huis is zoo ould — zoo oud as de wereld!

»Dat ’s wat kras,» zei ik, #en wanneer , , . .«

Hij liet mij niet uitspreken.

«Wat kras! Het is niemendal kras, Zijn er dan niet altijd armelui
egeweest zoo as ik, die aan de dinkonie kwamen, en van de diakonie
smosten eten en drinken, en Dbed en leger hebhen, en begraven
sworden? — Maar ik wou begraven worden van mijn eigen geld, —
ren ik wou zeker weten dat ik van mijn eigen geld begraven zou worden;
ven dat wns mijn grootste troost; en daarom droeg ik het vlak
#op me hart. — O, as KLass wist dat ie me dood maakte !»

#Hoor eens, KEESJE ,» zei ik, #je zult en moet je geld weerom
hebben; ik beloof het je: ik zal mijn oom er over spreken: hij kent
zeker de rtegenten wel; wii zullen zien of zij de wet voor een oud,
braaf en oppassend man als gij zijt, niet eens zullen willen overtreden.
Maak er staat op, KEEs, je zult je geld weerom hebben. « 2

wZal ik?« zel de arme man, door mijn stelligen toon bemoedigd,
wZal ik, wezenlijk %«

En zijne oogen afvegende met een blij gelaat, gaf hij mij de hand.
In zijne behoefte om ook mij iets aangenaams te zeggen, vroeg hij:

#Bmeer ik uw laarzen netjes genoeg ?#

»Overheerlijk ,» zei ik.

«BEn is uw jasje goed genoeg geborsteldPs vroeg hij verder: was
»er iets aan mankeert | moet meheer *t maar zeggen. s '

Dat beloofde ik hem, en ging in huis. Maar hij kwam mij achter-
op, met den linkerarm in een laars van PIETER en den schoenborstel
in zijn rechterhand. »Vraag excuus, meheer! dat ik zoo vrijpostig
ben ,# zei hij, »maar mag ik u nog wel iets verzoeken Fs

»Wel ja, KEES |»
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#As meheer na de regenten goat,r hernam hij, »moet meheer maar
net doen als of ie van niets weet.»

#lk Dbeloof het n, KEEsIE!#

Ik ging naar mijn oom, en wist hem te bewegen naar de regenten te
gaan, De president liet den Vader bij zich komen, en liet daarna den
Vader rondgaan bij de andere regenten. om ze tot een extra vergade-
ring te eomvoeeeren. Op die vergadering moest eerst KErsir bin-
nenkomen, en vervolgens buitenstaan; daarna moest ook de Vader
binnenkomnen, en vervolgens buitenstnan.  Daarop werd er een uur
gedelibereerd . hetwelk hoofdzakelijk daarmed werd doorgebracht , dat
de president gedurig zei dat hij de zaak aan de heeren overliet. en de
heeren gedurig zeiden dat zij de zaak aan den president overlieten.

Daar het zoo niet Dlijven kon, bracht eindelijk de president het
advies uit, wdat het, aan den eenen kant, wel doenlijk was KEEsIE
zijn. geld terng te geven, daar KEFSIE een man was van voorbeeldig
gedrag . die het geld zeker tot aan zijn dood toe zoo goed bewaren
zou als de ijverige thesaurierzelve,» (waarop de ijverige thesaurierzelve
boog) — winaar dat aan den anderen kant de ijverige thesaurier het
weder even zoo goed hewaren zou als KErsJE, en dat het dus volstrekt
niet noodig was Kepsse in het vooroordeel te stijven dat zijn geld
beter bewaard zou worden, en zekerder tot deszelfs. . 1. KEEsJES,
doel zou worden aangewend, indien hij. krEsit, het zelf bewaarde,
dan indien de ijverige thesaurier het bewaarde ; en dat dit zijn advies was.»

De seeretaris meende echter met eenig recht dat dit advies den knoop
niet genoeg doorhakte, en stelde dus onder verbetering voor, stot een
van beide de maatregelen over te gaan;» -— waarop e thesaurierzelf
de edelmoedigheid had »afstand te doen van het eustodiéeren der pen-
ningen in quaestie,» en men eenparig besloot aan KEEsJIE zijn twaalf gul-
den , weder hehoorlijk in het zeemlederen zakje vastgenaaid , terug te geven.

Kersse heeft nog twee jaren lang zijn geld svlak op zijn harte
gedragen. En toen ik in 't verleden jaar het kerkhof te D. zag,
was 't mij zoet te mogen denken, dat aldaar in het algemeene graf
der armen één man sluimerde, die er cerbiedig was heengedragen
door twaalf broeders van zijue eigene kenze, nadat hij, ook eenigszins
door mijn toedoen, in de gerustheid was ontslapen dat hij in zijn
eigen doodskleed zou worden gewikkeld.

Had hij misschien in zijn laatste oogenblikken nog aan HILDEBRAND
gedacht ?

Er komen menschen op cen kopje thee, om verder
het avondje te passeeren.

Des zondags avonds was de tuinkamer in haar schitterendste pracht.
Ik zal pogen er u een flauw denkbeeld van te geven.
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Verbeeld u een ruim vierkant vertrek, met een vierkante tafel in
het midden, waar het vierkante groene kleed van is afgenomen en ver-
vangen door een vierkant zilveren theeblad, waarap een degelijk ou-
derwetsch porselein theeservies prijlkt . lange lijzen met zes merken
Daar omheen staan vijf stoelen geschikt, met hooge ruggen, en zit,
tingen van groen gebloemd trijpt. Men maakt dat tegenwoordig zoo
goed niet meer. Als men onder de tafel kijkt, ziet men als twintig
vurige oogen, vanwege vier stoven; de vijfile vonkelt niet, het is
een steenen, Daaraan en aan de plantsing van het theegoed en aan
den verlakten ketel, die naast den stoel stant, ken ik de plaats mij-
ner eerzame maoei.  Midden op de tafel staat een dierbaar pronkstuk.
Het iz een verbazend groote bronzen lamp. die door een olifant ge-
torscht wordt, in wiens voelstuk een speelwerk verborgen zit. Bij
deze bijzondere gelegenheid, ligt er, reeds viér november, cen net-
gebouwd turfvourtje in den helder gepolijsten hoard; het is alleen
maar opdat er met schik stoelen om heen zouden kunnen worden ge-
zet, voor de heeren, De smalle marmeren schoorsteenmantel is versierd
met eene pendule, voorstellende cen negerslaaf met witte cogen, roode
-neusgaten, en gowden voorschoot, die op eene ongedwongen wijze een
wijzerplaat onder den arm houdt; en aan de beide kanten. met twee
vaasjes met geklenrde bloempjes onder stolpjes, zoo poppigjes en
kleintjes, dat men ze voor de pasgeboren kindertjes houden zou van
die groote stolp met opgezette vogels, die tegenover den schoorsteen o
een bruinhouten tafeltje met &éne lade pronkt. Ilet schoorsteenstu
vertoont in stukadoorwerk eene aangename partij weverskammen , wevers-
spoelen en wevershaspels, in een luchtigen strik bijeengebonden, en
halfbegraven onder witsellagen van onderscheidene formatie,

Maar wat de feestelijke zaal, niet alleen nu, maar altijd den mees-
ten luister hijzet is zonder twijfel, boven een hooge grijze lambrizee-
ring, op sne¢ vergnld, het prachtiz behangsel, beschilderd met niet
onaardige Dbergachtige landschappen. met op- en ondergaande zon-
nen, zandwegen met diepe sporen, en waterplassen mef riet en zwa-
nen; voorts gestoffeerd met vrouwen met manden op den rug. waar
boven uit een bos stroo steekt; manmen aan den waterkant, die aan
lange hengels visch opslaan; kinderen met bloote hoofden en bloote
voeten, die bij een geit in 't gras liggen; reizigers op bruine paarden,
met den rug naar u toe om het valies te laten zien: en op witte
paarden, die een dunne rijzweep veer rechtop houden; wandelaars met
enorme wandelstokken en drickante. . ... Wat ga ik zeggen® Ja zjj
hadden driekante hoeden opgehad, maar die tijd was voorbij; de
kamer was, voor een paar jaar, wopgeknapt,s en de heer PETRUS
STASTOKTUS Sen., hoe ouderwetsch ook in vele np:r.icl:ten. had in de-
zen gemeend een proeve te moeten geven, dat hij met zijn tijd was
vooruitgegnan. Hij had al de costumen laten modernizeeren. Hen
geestig schilder had op zjn gebod al de hoeden veranderd , naar het
toen nieuwste model bij den hoedemuker gehnald, en al de wande-
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laars hadden bruine, gele of gestreepte pantalons aangekregen met
soupieds en naar de nienwste snede. Al de pruiken waren verban-
nen. De dames, die tot hiertoe de openlijke bewijzen hadden gegeven
dat onze grootmoeders veel meer gedéeolleteerd waren op hare wan-
delingen dan onze zusters op hare bals, hadden hooge japounen met
stukken, wijde mouwen, en lange lijven ontvangen, en zelfs het haar
der halfnaakte kinderen was in naam der beschaving gekmipt.

't Is waar, dat deze vernienwerwetsching in vele opzichten nog veel
te wenschen overliet, vooral ten opzichte der rottingen , regen- en zonne-
schermen, die hunne vorige gestalte hadden Dbehouden; maar de
waaiers waren allen in bloemruikers veranderd, en dus bestond er van
dien kant volstrekt geen tijdverwarring meer.

Toen mijn oom en tante dit alzoo met wijsheid hadden laten in
orde brengen, meenden zij zich van hun plicht gekweten te hebben,
en een offer aan den Moloch der negentiende eeuw te lebben ge-
bracht, groot genoeg om hun te vergunnen, voor hun persoon, die
eeuw op velerlel wijze te honen en te ontkennen ; want om de waarheid
te verklaren: de heeren en dames op 't behangsel waren mijuheer en
juflrouw sTastok een goed eind voornit; en daar zij op dezen heng-
lijken avond op hun mooist gekleed zijn, vooreerst omdat het zondag
is, en ten anderen omdat #1j emenschen wachten .« wil ik deze gele-
genheid waarnemen om u eene tot nog toe verzuimde beschrijving van
hun persoon en voorkomen te geven.

Het is nog doodstil in de tuinkamer; ,diezelfde tuinkamer? , zou een
redenaar zeggen, ,die zoo aanstonds weergalmen zal van het loidruch-
tige gesnap eener vroolijke menigte! Ik verneem er niets dan het ge-
zellig gexang van het theewater, dat door de tuit stoomt, en het spin-
men van de eyprische poes, die voor den haard zit, verwonderd van
zoo vroeg in 't jaar vuour aan te zien. Tk rnik er niets dan den thee-
ketel, die nog lang niet dikwijls genoeg gebruikt is om niet te stin-
ken; en ik zie er, behalve de voormelde poes, niemand anders dan
mijn deftigen oom, die met den rug naar 't vuur gekeerd, en met de
handen op den rug, beschenen wordt door de vier waskaarsen op de
vergulde lustres aan zijn schoorsteen; en wiens beeld zich weerkaatst
in den spiegel tegenover hem. Fen heerlijk oogenblik om zijn portret
te maken! Mijn oom, schoon in de zestig jaren oud, is hetgeen men,
voor dien ouderdom, nog ween kras ventjex noemt. Hij heeft geen
grijs hoofd, vermits hij een bruine pruik draagt, die over zijn ooren
gaat, en waar hij bijgevolg door heen moet hooven; hij heeft een
rond , blozend gezicht, volstrekt geen bakkebaarden, een niet onaar-
dig bruin oog, en een onderkin. Hij is niet groot van postuur, en
heeft, om hem recht te doen, geen ander lichaamsgebrek dan zijn
hooge linnen halshoorden. Deze zijn heden, wegens het feest van den
dag, nog ééns zoo hoog, zoodat ze zelfs de niteinden van zijne coren in
eenige ongelegenheid brengen. Voor het overige draagt hij een wit strop-
je, een overhemd met jabot; een wijden zwarten rok, die van achte-
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ren gezien wel wat van een jas heeft: en nog altijd een korte broek,
zoodat men in de gelegenheid iz de welgevormde kuiten te bewonde-
ren, die in fijne floretten kousen steken. Op dit oogenblik trecdt mijne
tante binnen, die het toilet van mijn ocom volmaakt, door hem een
grooten schoonen, witten linnen zakdoek met breede zoomen aan te
bieden. — Gij hebt lang gemerkt dat zij een neepjes-mutsje draagt.
Zij heeft van avond het beste op, met een net wit satijn lintje met
tandjes: — het hengt mij hoe ik mijn grootmoeder zulke lintjes
op haar verjaardag gaf! — Zij draagt het haar gepoeierd, althans
er komt een weinigje van dat wit, met een mesje gelijkgestreken,
op haar voorhoofd, en dat staat heel wel bij haar helder, welgedaan
gezieht , en bij de goelijke kuilen, die, als zij spreekt, in haar wangen ko-
men. Zij heeft onder haar hals een aardig snoertje kleine paarlen
met een juweelen bootje, en een loogen dilkgeplooiden kamerijkschen
doek in haar lage japon van weerschijnen zijde met ruim lijf.

Wij laten haar, eenigszins vermoeid van al de bereddering ., plaats ne-
men om thee te zetten, en slaan terwijl onze oogen op PIETER Jr., die
juist binnentreedt. Ook hij ligt onder, wat de zeelieden noemen , zijn
beste tuig. Hij is (ik moet het zeggen) volmaakt naar de mode ge-
kleed ; een zwarte pantalom met soupieds, een zwart satijn vest, een
blauwe rok met glimmende knoopen ; en toeh ziet hij er infaam ouderwetseh
uit, Want de pantalon is zoo kort, en de soupieds zijn zeco lang,
en het vest is zoo laag uitgesneden, en zoo wijd om het midden; en
de rok is zoo smal van kraag en zoo breed van rng: en waarom verstokt
hij zich nu om zich met een bruine zijden strop te willen uitzonderen,
in plaats van cen zwarte om te hebben, als alle fatsoenlijke menschen ?

Oom kijkt een paar malen op zjn horloge, om aan te merken dat
Ds. 8. het geweldig lang moet maken. Iht is, in 't voorhijgaan ge-
zegid, de eenige reden, waarom PETRUS STASTOKIUS Sen. nooit diaken
of owderling heeft willen worden, omdat hij alsdan genoodzaakt zou
zijn, op zijn beurt, ook bij die predikanten te kerk te gaan, die niet als
hij lieden van de klok zjn.

Het duurt evenwel niet lang of een bescheiden belletje kondigt de
aankomst van den cerstverschijnenden gast aan. Wij zullen hem en al de
anderen hun jassen en mantels laten afdoen, en in handen stellen van
KEESJE, die van avond Dbijzonder verlof heeft om later in 't Huis te
komen; hen vervolgens pijpen laten stoppen, en komplimenten maken
over #de zorg,» hen daarna een wurtje laten praten, over 't weer,
over de kou in de kerk, over het verkieslijke van een open haard
boven een stoe kachelv, over den stand der fondsen , over het werk van
de dames, en over de laatste verkooping van huizen en het laatste
plan van den stedelijken raad om een brug te leggen over een water,
waarover reeds voor tien jaren een brug is noodig geweest; om u daar-
na op eens midden in ’t gezelschap binnen te leiden, en u al zijne
leden in hunne grootheid te laten aanschouwen. Gij kunt ondertus-
schen zelf een versche pijp stoppen.
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De man, dien gij bij den haard ziet, met mijn oom in druk gesprek
gewikkeld over de meerdere voortreffelijkheid van de inrichting der
gilden, zoo als die vroeger bestond, boven die van de patenten,
onder het ministerie coarn ingevoerd, is een oude kennis, en nie-
mand anders dan de zilveren man nit de diligence. Hij is evenwel
zoo min een zilversmid, als de piqueur een commissaris van politie
was. Ik ben ongelukkig in mijne waanwijze gissingen geweest. Hij
is alleen maar oudste commies ter seeretarie van de stad D. Hij be-
hoort tot die menschen, die jaar en dag in waceExNaaR, en in de
vervolgen op waceENaanr, alsmede in de boeken van LE FRANCQ VAN
BERKHEY. en in _rtuinvan's Holinndsehe Spreekwoorden  studeeren,
terwijl hun verdere lektuur bestant in onbeschrijflifk veel preken, en
reizen rondom de wereld. Hij kan met wijsheid op zijn snuifldoos
kloppen, en verklaren hoe een snuiter heette in den tijd, toen de
kaarsen nog niet gesnoten werden, en voor hoe veel geld men een huis
kon hnren, in een jaar, waarvan hij in de stoffige papieren der seeretarie
een rekening  gezien  heeft.  I1j heeft een groot gezag in het be-
oordeelen der talenten aller predikanten; en in 't geheel | als er iets is
in de familie dat duister voorkowmt, richt men zich tot den heer vaN
NasLAAN, die onbegrijpelijk veel gelezen heeft. Ilet is echter waar,
dat in de laatste jaren de pedanterie van den jongen PIETER 's mans
autoriteit veel kwawml heeft gedaan, vooral omdat gemelde PIETER het
alle voorrechten verzekerende latijn verstaat.

Prerer en ik worden bezig gehouden door een langwerpig man van
een groote dertig jaren, met een kaalachtig hoofd, en in een langen
sluitjas, die den naam dridgt van den heer DORBEEN, en den naam
hééft van droogkomiek te ziju. Behalve dit oefent hij het ambt van
makelaar nif. Hij vraagt ons naar studentengrappen, die sedert de
oprichting der academiin aan alle academién jaarlijks eens gebeurd
moeten zijn, die hij gehoord heeft in zijn jeugd, die aan mij en aan
PIETER verteld zijn. als onder onze laatste voorgangers aan de academie
geschied, en die waarschijulijk nooit hebben plaats gehad, en nooit
zullen plaats  hebben; en als hij er een opgehaald heeft die heel
aardig 1s, dan vraagt hij dadelijk een baleintje en steekt zijn pijE
door, met een gezicht zoo lang en zoo akeliz, dat hy duidely
aanfoont hoe droog komiek hij is. piETER is onder zijne verhalen
afgetrokken , rookt wanhopig door, grinnikt als er een vertelsel, en
stopt een nieuwe als er een pijp uit is. Tk sta op heete kolen om eens
nader kennis met de dames te maken.

«De heeren zullen zcker liever bij den wijnstok blijven ?~ zegt mijn
welgedane tante, vriendelijk omkijkende, en een ruimen witten ketel
opbeurcnde ; #PTETER wil misschien wel een kopje slemp Ps

#Dat wil ik 66k wel, tantelief!s zei ik, en trad naar haar toe, om
haar den grooten ketel vooreerst wat lichter te maken , daar zij hem
onmogelijk tillen kon. Weet gij voor wie ik inschonk?

Voor een deftige dame, die, als mijn tante, zat te breien, maar toch
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meer naar de mode gekleed was en de wettige echtgenoot van den
commies, echter veel jaren jonger dan hij; voor een jeugdige zuster
van dezen haren man, van een veertig Jaar, met kalfsoogen , die bij
haar inwoonde met het voorrecht van de wasch voor haar te doen,
haar kousen te mazen, haar hoeden te vermaken, en haar japonnen
af te dragen: als ook voor haar dochtertje woosJe, een meisje
van ik denk zeventien jaren, die er met haar gescheiden bruin haar
en roverood japonnetje allerliefst uwitzag: en behalve voor tante en
mijzelven , voor de zeer modieuze gade van den makelaar | die de eenige
smevrouws van de partij was, een enorme muts met vuurrood lint
droeg . en een niet minder enorme gouden gesp aan haar ceintuur.

Mejufvrouw van NASLAAN was een zeer wijze dame, die zeer verstan-
dige bevindingen had. Zoo vond zij bijv. een kouden tocht altijd er-
ger dan een koude lueht; zoo vond zj altijd, dat het op een heeten
dag nog al eens wat helpt als er wat wind is; zoo merkte zj op, dat
als men veel verloor, het altijd nog een troost was als men iets be-
hield; »oo had #j ontdekt, dat als men ergens aan gewende, zoo iets
gemakkelijker viel dan als men er volstrekt zzef aan gewoon was;
z00 was zij er zelfs, door vlijtige en innige nasporingen op het stuk
der zielkunde, toe gekomen, een wezenlijk onderscheid tusschen men-
schen en menschen waar te nemen en met grond te kunnen verklaren:
dat de eene mensch de andere niet was, en dergelijke verstandige din-
gen meer, die haar een groote reputatic van knapheid en ervarenheid
gaven onder de vrouwen van haar kennis; en daar zij van alle een-
voudige zaken zei, dat er meer achter zat, en alle dingen geestiglijk
bij muisjes vergeleek die staartjes hebben zouden, zoo hield men
het er met reden voor dat zij meer zag dan een ander. Mevrouw
DORBEEN daarentegen was een rammel, trotsch op haar mevrouwschap,
haar muts, en haar echtgenoot; ik had van haar hooren spreken als
van iemand die heel mooi een vers oprei, dat ik wel geloofde, daar
zij sterk brouwde, en zeer rollende bruine oogen bezaf.

De manszuster van mejufvronw VAN NASLAAN heette MIETIE, en
was volstrekt niets dan een goed mensch.

Met uitzondering van deze die niets, en van de lieve zeventienjarige
die zeer weinig sprak, praatten de drie dames bijna allen tegelijk, en
de heeren bij het vuur zongen er de tweede partij toe. Bijvoorbeeld:

nHoor eens, me lieve jufvrouw STASTOK,» zei mejufvrouw VAN NA-
SLAAN, haar breiwerk neerleggende en haar wijsvinger op de hand
van mijn tante drukkende: #Hoor eens, me lieve jufvrouw sTasTok,
wje hoeft er me niets van te zeggen; ik weets (lhier kneep zij hare
»oogen op eene intéressante wijze dicht) »ik weet dat allemaal wel;
#ik ken die menschen door en door; en zoodra als ik hoorde dat KEETIE
ndat in ’t hoofd had, wist ik wel hoe de vork in den steel stak.s

Hierop nam zij haar breiwerk weer op, en telde de steken na van
het naadje, waar zij aan bezig was. ‘

«Ja maar KoosJE!+ rammelde mevrouw DORBEEN, voorbij MIE-
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TIE VAN NaspaaN heen sprekende, en die met haar roode linten
zoodaniz voor de oogen schitterende, dat de goede ziel den anderen
dag Dbetuigde, er wee van te zijn geworden: #je kunt je niet begrij-
#pen hoe druk porBrEN het heeft; dat is van den ochtend tot den
savond; daar hadje nog van morgen mijnheer VAN DER HELM
(deze was, moet men weten, de grootste heer uit de stad , wiens zaken
poRBEEN waarnam) edaar hadje nog van morgen mijnheer VAN DER
wHELM , al vddr den ontbijt; hij ging op de jacht, en wou DORBEEN
mog cerst spreken; nu is hij gvlukkig'[lmel eigen bij ons, zoodat het
wer miet op aankwan dat pORBEEN nog niet gekleed was; maar zoo
egaat het dag op dag; nu heb ik het 66k wel druk met de kinde-
sren, maar ik zel tegen DORBEEN: weetje wat, ik ga er zelf maar
»eens op af. Nu is powrseeN daar altijd heel wel van, en vindt het
saltijd goed zoo als ik het maak.....s

»Jufvrouw MIETIE, nog niet een roomsoesje s vroeg mijn tante —
njij ook niet, koosie? Wel kind! wat heb ik je in lang niet eens
shier gezien. Het heugt me nog dat je met prerTer speelde. Ja,
+kleine kinderen worden groot, koos!s

#Dat zeg ik zoo dikwijls,» zei mejufvronw van NaspaaN. »Waar
eblijft de tijd? en ik zeg maar, hoe ouder datje wordt, hoe meer
nde tijd vliegt; maar je jonge jaren, kind! zeg ik alle dag tegen xoos-
#3t, leer dat van mij, die komen nooit weerom.s

#En dat zijn van die dingen.s klonk het van den schoorsteen uit
den mond van den heer vaN Nasnaaw, met plechtige langzaamheid,
en afgebroken door het statig uitblazen van ta%aksrook: #dat zijn van
ndie dingen, mijn goede vriend! — (p’hoe), die u — (p’hoe) en mij —
#(p’hoe) en een ander . . . (p’hoe, p'hoe) ongelukkig maken. En onze

svoorvaderen ,» — hier nam hij de pijp uit den mond, om er den der-
den knoop van mijn coms rok onder 't spreken onderscheidene tikjes
med te geven -—— wonze vaderen ... ik vraag je of ze der zoo veel

pslechter aan waren dan wij? — onze vaderen, mijnheer! hielden zich
suet die dingen niet op.s

#Neen s verklaarde mijn oom, in edele opgewondenheid een versche
pijp stoppende: «dat waren andere menschen! die wisten — pI1ET, geef
me 't comfoortje reis aan —— die wisten handen uit de mouw te ste-
«ken, al zeg ik 't zelf; — en wat ik altijd zeg — ze pasten op er
ntijd.  Mijn vader was altijd ’s morgens kwartier voor zessen gekleed
»en geschoren — kom daar nii reis om!s

En zijn pijp op ’t vuur zettende, spande hij een schrikkelijke kracht
in om illzmr ineens aan te trekken, en ze toen omkeerende, en een
mond vol rook tegen den kop blazende, herhaalde hij, door de in-
spanning half uvit zijn adem: »Kom daar ni reis omls

nJa, lieve vriend!s zei DORBEEN tot PIETER. bijna een der vergul-
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de knoopen van diens nienwerwetschen ouderwetschen rok aftrekkende ,
daar hij met Lem in gesprek was geraakt over een der rijkste jonge-
lui die te Utrecht studeerden: »Zijn vader heet Goedelaken, maar
#hij mocht wel Goudlaken heeten.s

Dit was cen trant van geestigheid, waarin de heer DORBEEN sterk
was; en daar PIETER grinnikte, en mijn oom, die 't ook hoorde, zijn
hoofd lachend schudd’e en de grap voor den heer VAN NasLAAN
herhaalde, merkte mevrouw porpeex dat er iets grappigs aan de hand
was, en haar gevuurvlamd hoofd opheffende, zeide i allerinnemendst:

#Llieve poRBEEN!s laten de dames ook reis wat van u hooren.#
Allen zagen hem aan en zwegen, -

#Beste schatls zei DORBEEN, toen het heel stil was, met een lief
lachje — w»zij hebben immers al heel veel van mij gehoord.

n#Hoe zooPs vroeg mevrouw DORBEEN.

#Wel, ze hooren immers u. mijn beste! en zijt gij niet van mij?«
antwoordde hij, heel »droogkomiek.«

Allen lachten; maar het lieve zeventienjarige koosse had moeite,
en daarom vond mevrouw DORBEEN het gepast haar lachende toe te
voegen: »Och ko00ssE! zoo is hij altijd; trouw nooit, kind, want de
»#mannen laten er haar vrouwen altijd inloopen.s

Prerer was intusschen achter den stoel van KoosJE goan staan
rooken, en werd op deze woorden Dbleek. Mij gevoelde dat hij er
nooit iemand, laat staan een vrouw, laat staan de zijne, in, zou,
kunnen , doen, loopen.

Daar mu toch de muur gevallen was, die op dergelijke bijeenkom-
sten, welke men in de burgerkringen, seen kopje thee en verder het
avondje te passeeren«, of ook wel veen presentecrtjes, of een raange-
kleede pijpe , of een raangekleede boterams noemt; daar nu toch zeg ik,
de muur gevallen was, die op dergelijke bijeenkomsten de mannen
van de vrouwen scheidt, en er als ’t ware eene verbroedering der
beide seksen had plaats gehad, en daar mevrouw DORBEEN op eene
ongezochte wijze het voorwerp der algemeene opmerkzaamheid gewor-
den was, vond mijn com goed met een verzoek voor den dag te ko-
men , dat hij reeds lang op ’t hart had gehad.

»Nu, mevrouw! maar je zult toch ons en de vrienden wel een plei-
zier willen doen.«

#Wel zeker mijnheer srastok!s en zich met eene bescheidenheid
groote genieén eigen, spoedig tot mejufvrouw vaN NasLAAN wendende,
wwat heb je daar een lief patroontje van een kraagje om le

wJa, mevrouw!s was het antwoord; wik zeg altijd: duurkoop goed-
skoop. Want ik vind dat het beste goed het ‘et beste uithoudt.
nTk Fmd het in den winkel bij vaN DROMMELEN gezien, en ik zeg
rtegen mijn kinderen , als ik nu reis weer jarig ben . . . »

sHoor eens,» zei 8TASTOK tegen DORBEEN: »je moet maken dat je
»yrouw reis reciteert, hoor.#

wHeeremijutijd ja, je mcet strak stellig reis reciteeren, lieve me-
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syrouw l» zei mijn tante met eenige ongerustheid. en op het woord sérak
zooveel kracht leggende als zij in bescheidenheid doen kon.

#Och toe, mevrouw !« zei K0osJE met cen allerliefste uitdrukking
van gelant.

«HE jale zel MIETIE met de kalfsecogeis

#We moeten mevrouw uiet overhaasten;. zei mijn tante.

#Neei la z0i Inevrouw DORBEEN , eenigszins bleck wordende: #Als het
dan moet, moet het ineens maar. Wat wil je hebben? Kom, het
Rhijutje dan nog maar reis.e  En haar schaar opnemende, om die
onder 't opzeggen bij iederen nieuwen regel open te doen, en bij *t
invallen der evsuur toe te knijpen, begon zij met een door confusie
wat heesche stem, die gedurig scheller werd:

Zoo rust dan eindlijk, ’t ruwe noorden,
Van hageljac/é en stormgeloei,

En rolt de Riijn weer langs zijn boorden,
Ountslagen van den winterdoe:,

Toen zij zoover gskomen was hield mevrouw poBBEEN haar zakdoek
voor den mond en had een hevigen aanval van hoesten. Zij begon
op nieuw en geheel in denzelfden toon, mamr andermaal bracht zij 't
miet verder dan den winterboei, Zoodat mejufvrouw VAN NASLAAN
dadelijk begreep dat zij wel ingezien had dat er achter die hoestbui
meer zat,

Mevrouw porBeEEN werd zoo rood als de linten van haar muts,
staarde in de lamp, en zei nogmaals, als om weer op gang te raken:

Ontslagen van den winterboei —

Nieuwe stilte.

sDie winterboei boeit je tong, lieve! smerkte mijnheer DOBBEEN
droogkomiek aan,

+Foeil daar had ik het nou net, en nou breng jij er me weer af.
Wacht. !

Zijn waatren dremken de oude zoomen,
En ’t landvolk «

hier werd de stem zeer hoog:

»spelende aan zijn vloed,
Breogt vader RAijn den lentegroet ... .«

Aldus ging mevrouw DORBEEN voort op eene hartroerende wijze het -
hartroerende meesterstuk des grooten BorGERs te bederven. Bij het

derde couplet begonnen hare oogen te rollen , en bij het vierde rolden

ij zoo zeer, dat ik vreesde dat ze van hare wangen afrollen zouden.

Z1j was nu al rollende en brouwende, en zingende en gillende geko-

men tot:
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Noem bij deze aarde een hof van Eden,
Die altijd mogf op rozen gaan....«

Ach, mein lieber Augustin, Augustin, Augustin!

klonk het over tafel.

Het was het speelwerk in de lamp, door mijn tante, in schijn van
lepeltjes uit het lepeldoosje, dat voor den olifant stond, te zoeken,
opgewonden. Ik begreep nu waarom zij er zoo op gesteld wasgeweest,
dat mevrouw DORBEEN haar reciet mocht hebben uitgesteld.

Mevrouw DORBEENS cogen, die net gereed stonden om met

1k wensch geen sfdp terug te fréden,

hevig uit te rollen, rolden terug met de snelheid van een stoomrijtuig,

o Wat is dat?? riep ze.

oDat is een walsje, zei haar man,

oNeem mij niet kwalijk, mevrouw!” smeekte mijn tante, ,ik had het
popgewonden, 't Is het speelwerk in de lamp. ’t Is anders de aardigheid
pdat het zoo onverwachts begint, een poosje nadat het opgewonden
sis. ’t Was om de vrinden te verrassen. Ik had gehoopt dat UE. wat
glater zou hebben gereciteerd; nu komt het er ook zoo mal in.s

Mijn tante zou gaarne, in dat oogenblik van confusie, den geheelen
bronzen olifant den kop ingedrukt hebben. Maar er was niets aan te
doen, en in blinde opgewondenheid ging hij voort met zijn

Ach, mein lieber Aungustin!

Het was een tartend geluid voor mevrouw DORBEEN, en zij beefde in-
wendig van toorn. Zij hield zich evenwel goed , en met langzame teugen
een kopje slemp uitgedronken hebbende, zei ze:

#Qch! het vers was zoo goed als uit; de vrienden verliezen er niet
gveel bij. Nu zal xoosiE wel eens wat willen doen.”

»K008JE bloosde, en zei met de oogen op haar moeder geslagen:

»Jk kan niets; wel moeder?s

#Stil#! zei DORBEEN: ,het verandert weer:

»On pent-on étre mieux?«

* En waarlijk, daar de olifant drie deuntjes kende, was er voor
niemand anders gehoor, dan voor het grootste der viervoetige dieren;
tot dat hij al zijn kunsten getoond had, en met een forschen tjingel
nitscheidde.

Mama VAN NASLAAN scheen van eene meening te zijn, tegenoverge-
steld aan die, welke haar lief kind, met het zoetste lipje der wereld , had
beleden; zj geloofde veeleer dat haar KoosJE, niet alleen iets, maar
zelfs zeer veel kon, en knikte haar daarom toe ook iets in het midden
te brengen, waarop mevrouw DORBEEN zei:

#»Wel ja, laat je ook reis hooren, k00sJE! Tk heb nu mijn plicht
gedaan |# -
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En tante riep: #Och ja, asjeblieft!s en mijnheer pDORBEEN, zeer
droogkomiek, rijmde:
Kom Koosje,
Lief roosje,
Reciteer reis een poosje!s

En M1emie, die niets was, zei alweer: «HC ja:» en de oude sTastox
zei: «Kom aanle en stopte een pijp; en de jongere sTAsTOK verstoutte
zich om met een hooge kleur te zegwen: «Toe, als 't u belieft!s

Maar het lieve kind bloosde zoo sterk . en was zoo angstig , en veront-
schuldizde zich zoo smeekend | dat tante er medelijden meé kreeg , en zei:

«Koosan s inisschien bang voor den vreeinden heer; ik geloof dat we
«haar meer pleizier doen zullen als we 't voor deze keer te goed houden!s

Waarop meveouw porseex, haar oogen zeer sterk op den snuit van
den olifant gevestizd howdende, op een aardig toontje zei:

#Als die vreemde heer oms dan ook eens schadeloos wou stellen!
aMijnheer 1rLpErrRAND Kan iimmers ook wel een kleinigheid!s

#Dat was goed ,» zeiden allen, en mijn com keerde zich om, om
effen op zijn horloge te kijken; want #hij woun om de dood niet graag
dat er nachtwerk van wierd.»

Men stopte versche pijpen: de heeren gingen zitten; de heer vax
NasLaaN met een zucht; de heer DORBEEN met het oog van een kenner;
PIETER met dat van een verachter; mijn oom met dat van iemand
die pas op zijn horloge heeft gekeken en halftien heeft ontwaard. Tk
stoorde mij volstrekt niet aan de heeren, en plaatste mij zoo, dat ik
het lieve gezichtje van KoosJeE vlak voor oogen had; men moet wat
hebben voor de moeite.

nlk zal » zeide ik, toen alles doodstil was, shet gezelschap las-
»tig vallen met een klein versje. 't Is een vertaling van een mijner
»vrienden, en uit het fransch.»

#Uit het fransch!s herhaalde de heer VAN NAsLAAN, met een be-
denkelijk gezicht mijn oom aanziende.

#Kom aan, dat ’s goed!» zei mevrouw DORBEEN.

Alles was doodstil om den vreemden stoethaspel te hooren, maar
geene der dames zag hem aan; vermits hare loffelijke bescheidenheid
dit nooit gedoogt, als men in gezelschap iets voor haar opzegt; met
uitzondering van mevrouw DORBEEN, die scheen te willen weten sof
hij goed met zijne oogen rollen zou.» Koosse zat hevig te feston-
neeren, en ik zag niets dan haar gescheiden hair.

Ik begon:

Als ’t kindje binnenkomt —

Pie-ie-iep! zei de deur, langzaam opengaande,en binnen kwam —
geenszins een kindje, maar de vijftigjarige dienstmaagd in haar witte
pak, belast en beladen met de aangekleede boterham in persoon, in
de gedanute van een sehat van bryvljes met kaus en rookvlecsch, en
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een macht van ster-, ruit-, cirkel-, klaverblad-, en vischvormige ge-
bakjes, die ondanks hunne verschillende gedaante, wegens de even-
redigheid van hun inhoud. in het dagelijksch leven den wiskundigen
naam van evenveeltjes dragen.

Mevrouw porBEEN kon een klein lachje van zenuwachtige voldoe-
ning niet onderdrukken,

Er werd rondgepresenteerd, en ik wreekte wij over de stoornis met
een evenveel: en toen die op was, hervatte ik vol moed; ofschoon de
uitwerking van den eersten v"el bedorven was, en ik duidelijk zag
dat de droogkomieke heer porsres, toen ik de eerste woorden hbl’-
haalde, nog weer aan de vijttigjarige (llvnstuun“d dachf;

Als 't kindje binnenkomt, juicht heel het huisgezin:
Men haalt het met een lachje’ en zoete woordjes in;
Het schittren ven zijn oog deelt aan elks vog zich mede ;
En ’t rimpligst voorhoofd (ook 't bezoedeldste wellicht!)
Klaart voor den aanblik op van 't vroolijk aangezicht,

Met iedercen in vrede.

t Zy we onder 't lindenloof des zomers zijn vereend,
t Zij 't suerpen van de koude ons stiller vreugd verleent,
En we om een knappend vunr de stoelen samenschikken:
Als ’t kind verschijut, ziedaar een waarborg voor de vreugd;
Men lacht, men troetelt, kust en tergt ziju dartle jeugd,
En moeders harte smaakt zijn zaligste oogenblikken.

Mevrouw vorBEEN lachte goedkeurend.

Soms spreken we om den haard, met ernst en met verstand,
Van wetenschap en kunst, van plicht en vaderland,

De Heer van ~Naspaany knikte zeer verstandig,

Van staat, van godsdienst, van geschriften en gezangen;
Het kind komt in: vaarwel kunst, goddienst, plicht en staat!
't Wordt: kusjes voor den mond, en kneepjes in de wangen,
En hobblen op de koie, en jok en kinderpraat.

#Dat is heel lief!” zei mijn goedhartige tante, halfluid.

Als no een duistre nocht van stormwind en van regen,
Een nacht, wen menigeen vergeefs ter rust gezegen,

Naar 't woelig gieren hoort, dat ’t kindje ’t doorslaapt; als,
Na zulk een nacht, het rood des uchtends, dat de kimmen
Van liefelijken waas en zachten gloed doet glimmen,

En blijde zangen vergt van ’t vooglenheir des dals:

De heer porBEEN kuchte, De heer vax Naspaan trok oogen
en wenkbranwen pijnlijk samen, uls of hij vragen wilde: ,waar moet
dat naar toeP” — Juist omdat hij dat ook niet w ist, liet mijn ooms
gelaat onbepaalde bewondering blijken.

5*
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Zoo z{jt zyj, dierbaar kind! waar gij verschijnt, dnar vluchten
En duisternis en nacht, en zware regenluchten;
Gij zijt een heldre zon, een bijjd en vroolijk licht;
Door d’adem van nw mond verwekt gij vreugd en leven,
Als zuiviee koeltjes, Jdie Jangs °t knoppig bloembed zweven,
En ’t blosje sterken op der rozen nangezicht.

Want duizend liefliikheén uit uw schoone ocogjes schijnen ;
Uw kleine bandjes, die ik berg in een der mijnen,

#Och heer!” zei mijn tante halfluid, en haar oogen werden aller-
vriendelijkst klein.

Doen nog geen kwnad; gij weet nog niet wat dat beduidi.
Wat Incht gij vriendlijk, als wij ze n met speelgoed vullen!
Klein heiligje, in een krans van glinstrend blonde krullen,

Hoe lieflijk blinkt aw hoofdjen uit.

Koosse, die mij van tijd tot tijd al eens had aangezien, hief hadr
schoon gezichtje op en staarde mij aan. De allerlaatste regel was
volmaakt op haar toepasselijk.

Lief duifjen in onze ark! Uw mondje bracht den vrede,
De vrengde en "t zoetst geluk in onze woning mede,
Zoo vurig afgesmeekt, met zooveel angst verbeid!
Gij kijkt de wereld, waar gij niets van vat, in ’t ronde!
Blank lijfje zonder smet, blank ziellje zonder zonde,
Tk eer uw dubble maagdlijkheid!

Hoe heerlijk is het kind met lachjes op de wangen,
Met traantjes soms, maar ras door lachjes weer vervangen,
De goede trouw in ’t oog, en’t uitzicht zoo gerust.
’t Slaat een verwonderd ocog op ’s werelds bont getoover,
En geefl zijn jonge ziel zoo bFij aan 't leven over,
Als ’¢ ons zijn lipjes biedi, als *t wordt godnacht gekust.

Tante knipte een traan weg; mejufvronw vAN NasnaaN knikte twee
a [driemaal met het hoofd. Koosie hield haar adem in, en zag mij
angstig aan als ik vervolgde:

Bewaar mij, Heer! mij, en mijn broedren en mijn vrinden,
En hen zelfs, die cen lust in mijne tranen vrinden,

Indien er zulken zijn misschien!
Dat zij novit zomertjjd, aan bloemen arm, bejammeren,
Of bijenlooze korve, of schaapskooi zonder lammeren,

Of kinderlooze woning zien!

#Heeremijntijd! neef HILDEBRAND!# riep mijn tante, sneef HILDE-
BRAND, dat is mooi.x

En ik wed dat zjj aan PIETER dacht, toen hij klein was; maar
ook.... och, zeker ook aan het kleine TrUITIE, dat gestorven was
véér haar vijfde jaar, en waarvan zij niets overhad dan een klein
vlokje haar aan haar middelsten vinger.
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#He ja;r zei MIETIE met de kalfsoogen, die ditmaal velen voor-
uit was.

#lk vind altijd,s zei mejufvrouw VAN NasvaawN, scdat men moeder
#zijn moet om van zulke dingen het rechte te hebbew.

#Niet waar, jufvrouw VAN NASLAAN?# zei mevrouw DORBEEN. #0,
maar het is allerliefst; het virse (zij drukte op het woord) shet virs
is allerliefst!» Zij wilde zezgen: wat het reciteeren betreft . dat kon beter.

Koosie was geen moeder, en kon er dus het rechte niet van be-
grepen hebben, maar haar glinsterende ocgjes en blecke wangen zei-
den genveg dat zij de poézie verstaan en gevoeld had.

sVan wien is het gedicht?” vroeg de heer VAN NaSLAAN.

Van VICI0R HUGO, mijnheer.”

#Victon HUGo¥r zeide hij, den klemtoon op de eerste letter-
greep leggende en met een uitspraak als of er, in plaats van ééne
fransche, vijfentwintig goede hollandsche G'sin "t woord geweest wa-
ren. «lk dacht dat die man niet dan ijselijkheden schreef. Ik heb
#in de Letteroefeningen, dunkt mij..., He, dat ontschiet me; ik
sdacht dat het zoo'n bloederig man was.»

#Ik weet niet, mijuheer!s antwoordde ik.

#Verwar je hem ook met JaQUEs JULIN #¢ vroeg de makelaar.

»Is dat die, die dat boek over BarNEVELD geschreven heeft, dat
we laatst in 't leesgezelschap! gehad hebben®s vroeg oom  terzijde
aan PIEGER ¥,

#Ja o vei mijnheer de makelaar. »Dat is een rare kerel, naar ik
hoor. Hij sehrijft voor geld, mijnheer; hij sehrijtt voor geld; pro en
contra schrijft hij voor geld.»

nJa,» zel oom, zijn pijp uvitkloppende s die franschen! 't is een
raar volk, al zeg ik 't zelf.r y

»Weetje wat ik ock altijd al een heel mooi verzenboek vind?«
zei mejufyrouw VAN NASLaAN, het gezelschap rondzende; rhet Nut
der Tegenspoeden.«

#«Wat?s vroeg de heer DORBEEN, droger en komieker dan ooit:
shet nut der regenhoeden?s

Er ontstond een groot gelach over deze aardigheid, hetwelk me-
jufvrouw VAN NASLAAN min of meer verlegen maakte; zij besloot dus
haar lofrede over het bekende geschrift van LUCRETIA WILHELMINA,
die vour een algemeen gesprek in de wieg gelegd was, als privaat ge-
sprek den geest te laten geven. )

eInderdaads fluisterde zij mijne tante in: ,het is een heerlijk boek,
en door een vrouw geschreven, maar ik kan je zeggen, dat Je 't met
geen droge oogen lezen kunt,#

Het gesprek werd spoedig weder algemeen en levendig. Ik maakte

* 1k wang de gissing dat ~Barnave, par JULES JANIN¢ mijn goeden oom

en zijnen vriend door 't hoofd gespeeld heeft,
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veel werk van de zeventienjarige, en PIETER week niet van haar stoel,
1k poogde hem telkens te hewegen om ook reis iets te reciteeren, of te
zingen, of zoo; waar hij zei altijd, met een knorrig gexicht: »Och
ko l# en ,ik kan waaratje nietz 4 en hard wilde ik er niet op aan-
dringen, omdat ik oom nog al eens weer op zijn herloge had zien
kijken.  Lr kwam dus niets van, en ook moet ik bekennen dat de
familie sTastor. door middel van den muzikalen olifant, tot het ge-
noegen van dien avond te veel had Dbijgedragen, om nog iets van
een van hare leden te vergen. '

et avondje liep verder vroolijk en gezellig af; en nadat al de da-
mes en de beide heeren mijnheer en jufvronw srastor hedankt hadden
gvoor de vrindelijke receptie 4 en preTER Lvoor vijn aangenaam ge-
zelschap:# en nadat mijnheer en mejufvronw stasiox pleehtiy hadden
beloofd: ,hun sehit eens te wollen komen inhalen:# en nadat de beide
heeven  elkanders hoeden hadden  opgehad , en fante met eigen hand
al de dames, behalve koosat. wie 1k niet ken nalaten zelf hiexin bij
te staan. aan haar mantel had geholpen . en naar verkiezing er de
kraagjes boven overheen gelmald . of . alles er algjeblieft maar on-
der ./ gelaten had. ging men omstreeks half twaalf, vecht van elkander
tevreden, uitien: en schoot er voor niemand eenig genoegen meer
over dan voor de meid, die op eene nonchalante wijze zich de kwar-
tjes liet welgevallen. die zij bij "t weggnan der gasten sehijnbaar toe-
vallig in haar hand voelde vallen.

Oom had slaap. al zei hij "t zelf. Heeremijntijd ! wat had mijn
tante 't nog druk. Waaratje was knorvig.  Onder zolke omstandighe-
den ging ik naar bed.

Pieter is waaratje verliefd, en hoe wij uit
spelevaren gaan.

De knorrigheid  waarmed pierer was te bed gegaan, was mij in
’t geheel geen raadsel geweest.  Men heeft opgemerkt dat hij den ge-
heelen avond niet bij wnitstek veel gesproken heeft, terwijl hij anders
onder zijn vaders vrienden praats en pedanterie genoeg had.  Maar
twee kleine omstandigheden hadden hem gelinderd en belemmerd, te
weten: liefde en haat.  Iet was mij namelijk volstrekt niet ontgaan
dat hij gedurig stille blikken had geworpen in het witte lalsje van
koosdE, en zeker openlijke Dlikken in haor gelaat had willen wer-
pen. zoo hij het had durven wagen een geregeld gesprek et haar
aan te knoopen. Verder was het mij niet moeilijk gevallen te ont-
dekken hoe de goedkenring hem gehinderd had. die de sehoone ver-
zen van victor (hoe middelmatiz en ongeregeld ook vertaald.' en
slechtweg voorgedragen) bij haar hadden ontmoet: en hoe hij mij &n
de vrijmoedigheid, waarmed ik mij daarna met haar in gesprek had
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begeven, ¢n de vriendelijke lachjes die mij bij die gelegenheid waren
te beurt gevallen, had Dbenijd. Hij had- zich van dezen avond voor
zijn verliefd hart, geloof ik, heel veel voorgesteld ; maar Koosik was
vertrokken zoo als zij gekomen was, zonder dat hij haar ¢én zoet
woordje had toegevoegd, ten zij dan #hou je nog al van evenveel-
tjes¥» Tij had er op den duur #in gezetenis hij had tegenover zijn
eigen voornemens, en fegenover wat hij voor zijn hartstocht hield een
mal figuur gemaakt; wal wonder zoo hij vit zijn humeor geraakt was?

Ik wilde meer van it alles hebhen,

#Goeden morgen, PIETER:» viep ik, toen de keukenmeid den an-
deren morgen om zes wren als gewoonlijk hare knokkels op de kamer-
deur bad laten spelen. zonder dat ik evenwel mijn bedgordijnen open<
schoof; ik kon genoeg van hem zien.

#Goeden morgen, neef!s zei hij, op den rand van zijn bed in ge-
dachten zittende, en nog zonder bril.

#1k heb waarlijk van KoosJE VAN NAsLAAN gedroomd !«

Prerer bloosde, en bukte om een kous ann te trekken, met zoo veel
inspanning dat het lijken moest als of Lij daarvan alleen een klenr kreeg.

#2000 v Zel PIETER.

wda.w zei ik, #'t is een heel mooi meisje. #

o Vindje dat #» vroeg riorer . zijn tweede kous aantrekkende en naar
de waschtafel gaande. wJa, ‘et is een lief gezichtje, maar zoo heel
smooi kan ik ze maar nict vinden.s

#Niet?s rviep ik verwonderd en ging overeimd zitten.

»Waaratje niet!s zeide hij.

Liefde, die haar voorwerp verloochent, verrandt zieh ontegenzeggelijk.

oIk wou dat meigje wel wat nader leeren kennen, vrer! Zou er
geen kans op vijn, haar tusschen nu en overmorgen nog eens te ont-
moeten ¥«

#Tk weet het niet,» antwoordde rrerer, de lampetkom Gverschen-
kende: »ga haar een visite maken.» '

#Dat zaat niet, jongen lr zei ik; »maar weet je er niets anders op®r

#Wel neenls sprak PIETER.

#Tk dan wel!ls zei ik, wit het bed springende.  #Zeg reis, pieT,»
ging ik hem sterk asnziende voort; «hoe komt het dat je je bril ver-
sgeten hebt? — Kijk, 't is alledag heerlifk weer: we willen een roei-
#schuitje huren, en we gaan KoosJE en nog een andere dame van je
skennis, liefst van je familie, vragen om ons de eer aan te doen
scens met ons te gaan varen.e

«Varen?r vroeg 71T op den toon der alleruiterste verbazing.

#Wel ja, varen; dat ’s om te praten en te minunekozen veel beter
»dan rijden. Of wou je niet minnekozen? Heidaar, jongen! waarom
ntrek je je pantalon verkeerd aan?/ )

#Och le zei prrrvus, de knorrigheid van gisteren weer opvattende:
wschei er uit met die gekheid. Tk bedank om door jou geplaagd
rte worden.s
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sJongenls z¢i ik, sdat verstaje verkeerd. Ik plaag je miet; ik
svraag maar of je niet wilt minnekozen?»

#Miunekozen ,» hernam hij, met een schuinschen blik vol gram-
schap, van onder zijn bril uit, en lippen dik van toorn — sminne-
koos jij zelfln

»Met pleizier, beste vrind! maar de meisjes willen mij niet hebben.
#lk ben te leelijk.~

#Je kunt mooi genoneg praten — mijnheer !» zei PIETER , met de tanden
op elkaar, en bevende van haat.

sdale antwoordde ik lachende, smaar ik geloof toch wel dat jij
«beter kunt minnekozen !«

Fr kwam geen antwoord. Prerer haastte ziech schrikkelijk met
kleeden. en liep de trappen af. Toen ik beneden kwam, zat hij veilig
onder de vlengelen van zijn ouders een pijp te rooken, als een fransch
romanticus zeggen zon: ~enveloppé de sa colire.s

Na den ontbijt ging hij in den tuin: ik volgde hem op de hielen.

#laat me gaan,» riep hij met een gezicht als een oorworm.

#Neen.,» zei ik, mijn hand uitstekende; #je moet niet boos zijn,
#P1ET! Wat drommel; is nn t woord minnekozen een woord om
sboos van te worden? Als ik u was, ik zou veel hoozer zjn over ’t
s#woord Instituten.»

Prerer glimlachte pijnlijk.

#«Maar weetje wat? lk zal van de heele zaak niet spreken; maar we
gaan roeien, man! we gaan roeien met de dames. Kan je roeien?s

#Wel, ik denk jale zei PIETER pedant.

#Wil je roeien®r

sJa wel.s

#Wil je dames vragen?n

«Zi] zullen niet willen.»

#Dat vraag ik niet. Wil 7ij? Hoor reis, p1ET, ik beloof je dat ik
ndisereet zijn zal.e

#Nu ja,» zei hij, »ik wil wel.»

Het plan werd aan vader en moeder medegedeeld, en er werd be-
sloten tI]ut wij behalve k00sJE. nicht CHRISTIENTIE zouden vragen,
eene jonge jufvrouw van drieéntwintig jaar, die zeker gaarne med zou
gaan, daar zij niets te doen had dan bij een knorrige tante te zit-
ten, die twee meiden hield, en nooit uitging.

Wij gingen er dus op uit om cen schuitje te huren; en nadat wij
eerst bij een schuitenmaker aan de oostpoort geweest waren, die het
zijne had verkocht ~om dat er geen profijt bij was,» en die ons
naar de westpoort zond, waar hij zeker wist dat wij er een konden
krijgen; en nadat wij bevonden hadden, dat er aan de westpoort niets
meer van boven water stak «an effentjes een klein neusje van den -
steven, vonden wij er eindelijk een zeer goed in het midden van de

stad, dat wij voor een gulden voor eenen geheelon achtermiddag huren
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konden. Wij huurden het dus voor den geheelen achtermiddag van
den volgenden dag, en kweten ons vervolgens van onze uitnoodigin-
gen, die op eene innemende wijze werden aangenomen, Mama vaN
NASLAAN was er voor hare dochter zeer vereerl med; schoon zij, g
loof ik, wel dacht dat er meer achter zat, en dat ook dit muisje
een staartje hebben zou: en de oude tante hoopte tlr-nnmnl in het
halt nur dat het niet te koud op het water wezen zon, wat wij trou-
wens ook hoopten, schoom wij het tegendeel vreesden.

Wij bepaalden oncerling dat koosse meer bijronder onder de zorgen
van PIETER staan zou, en ik mij meer da Ielijk tot den cavalier van
CHRISTIENTIE zou opwerpen, Tk kon miet edelmoediger zijn.  Pre-
TER wag dan ook volmaakt in zijn homeur | en tantelicf pakte ons nog
dienzeltiden dag een mandje met rijnwijn en sinaasappels *, eene
verfrissching, frisch genoeg in de maand october. Wij hadden de da-
mes verzocht mantels med te nemen.

De andere dag was een allerheerlijkste najaarsdag. en alles beloofde
genoegen. Maar toen PIETER des voormiddags van eenige boodschap-
pen, die hij voor zijn toilet te doen had, thuis kwam, stond zijn aan-
gezicht akelig bedroefil; hij smeet et de deur, smeel zijn rotting
smeet zijn hoed, smeet zijn handschoenen.

«Wat scheelt er aan. amice®s vroeg ik verschrikt.

#Och, die ellendige poLy,» zei hij, zich tov zijn moeder wendlende.

Nu was er zeker geen menschenmaam in de vijf werelddeelen , die
in stant was aan nm_]ntvmuw DEBORA STASTOK, en in 't nlgmneeu aan
alle teedere moeders, in geheel D)., een grooter schrik aan te jagen,
dan diezelfde naam powur, die den niets argwanenden lezer onmogelijk
aan iets anders kan doen denken dan aan deszelfs volkomener vormen
ADOLF, RUDOLF, of des noods Lunornr; maar welke naam aan mejuf-
VIouw DEBORA STASTOK, en zoo als ik zeg alle teedere moeders in
geheel 1. niet anders voorkwam dan als een kort begrip der eeretitels:
katiws, straatschender, verkwister, lichtmis, lap, deugniet en leegloo-

er; immers hij behoorde aan den persoon, met wien ik reeds in het kof-
ehnis de Noordstar de eer had g‘ul‘:ml kennis te maken, in ¢én woord :
aan den heer RUDOLF VAN BRAMMEN, die na in zijn jeugd hekend te
hebben gestaan voor een ondeugenden kwijongen, die het zijn ouders
en zijn meesters te kwaad maakte, alle avonden puistje vong,en alle
meisjes om zoenen plaagde, een paar jaren te Lewdlen, op naam
van jur. stud., in dien toestand had verkeerd dien men aldoar s/onwen
noemt, zonder dat zijn vader toen recht wist wat hij er eigenlijk deed
dan veel geld verteeren, terwijl hem cchter naderhand bleek dat hij
behalve die bezigheid zich ook nog aan de liefhebberij van schulden
maken had toegegeven. Na dien tijd had hij, nu reeds een jaar of

* Sinaasappelen zijn schnarsch in October. Ze zijn er echler nog bij mens
schen als nijne tante, die van sparen en bewaren weten, !
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drie, op zjn vaders kosten, die gelukkig een welgesteld man was,
een ander beroep uitgeoefend , hetwelk men (almede te Leiden) den
vereerenden naam  van  dweilen geven zou, tot groote ergernis der
Deinnars , die veel nievwsgieriger waren wat er nog eens van hem wor-
den zou dan de heer nuporr vax sraMmex zelf.  Hij deed evenwel
geen apenlijk kwaad, dronk een redelijken borrel, woonde alle publie-
ke vermakelijkheden, tot het optrekken van de wacht en het boomen-
rooien op de stadssingels toe, bij: imiteerde alle publicke personen,
wandelde veel . biljartte veel, werd veel ik, verkoeht vele grappen,
en was zeer populair,

Het was dos niet te verwonderen, dat mijn tante op het hooren van
den enkelen naam van dezen onmensch een koude rilling over haar
rug voelde,  Inderdand, ik geloof dat heur haren onder de kornet
te berge rezen.

AWat is er nu weer et liem gebeurd ¥4

pGebeurd e viep rrrer mistroostic uit, en zijn oogen vonkelden
onder zijn bril: sniete. Maar hij wil meé uit roeien.s

En hij zag mij stijf in 't gezicht . om mij al de ijslijkheid van deze
Jabstijding te daen gevoelen.

#Als hij maar een dame mefbrengt v vei ik — wdan is 't mij wel.»

pda, daar komt het door aan, 7t Ts zijn zuster: die malle meid!
wCrtsTieNTie heeft haor verteld dat ze met Koossr, en mij, en
seen leidech student vit varen ging. en toen wou ze met alle geweld
po0k meé.  Als ik veis wat doen wil!...»

#Koosir, en mij. en een leidsch student!s PirTer zou in ie-
der ander geval geregd hebben: koosar, cen leidseh student en mij:
maar hij was verliefd, en het lustte hem in deze omstandigheid de
plaatsen aldus te schikken,

o Hoer veis o zei tante, gernstgesteld door het mefgnan van de zus-
ter. «ie bij de hevolking van D. eene verontschnldiging was voor de
tegenwoordigheid van den Dbrofr: Muenrae is een heel ordentelijk
emeisje. en ve heeft altijd heel goed opgepast op school en overal.
#Daar moet je niet van zeggen. Ze moeten dun nu maar med. s

#Och . mijn pleizier is er no al weer af.» bromde P1ETER, en verliet
de kamer. em in zijne desperatie nog wat aan zijn tabellen te gann knoejen.

Tk had endertnssehen de ontmeeting van de eontrasteerende heeren
poLk en PIETER wel cens willen zien. Tk verbeeld mij dat de exstu-
dent vam zijn zuster amrrie in last bad, niet om op eene dadelijke
wijze haar en zijn ecigen persoon aan ons te komen opdringen, maar
wals hij TIETER 200 reis fegenkwam ,» zoo eens zijilelings te hooren of
het niet wel goed zon vijn dat #ij medgingen: iets t welk vij zon-
der twijfel reeds aan cumistreyTie beloofd had in ellen gevalle te
zullen deen. Men begrijpt lichtelijk dat povrr evenzeer overtuigd was
PIEVER €0 allen gevalle {egen te komen, indien namelijk pipren zich
maar cen oogenblik op straat waagde, daar hij gewoon was ettelijke
vren van den dag aan eene stadswandeling te wijden, bij welke gele-
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genheid hij in ’t geniep aan vele knappe dienstmeisjes ongjes gaf, en
bijzonder acht sloeg op alle mooie honden, Nu was liet gebeurd dat
hij PreTEr net ontmoet had , toen deze in den meergemelden winkel
van VAN DROMMELEN, een paar prachtige puimsteenkleurige glacé
handschoenen had gekoeht, met welk paar gezegde vAN DROMMELEN
reeds lang verlegen was geweest, daar niemand het koopen wilde, en’t
welk hij prETER, als naar den laatsten smaak, opdrong, Tk stel mij voor
dat zijn gesprek met een: sJe gaat zoo uit varenls begonnen is, en
dat daarop Lepl gauw  gevolgd is: #Jongens, je zoudi mij en mijn
zuster ook wel meé knmmen vragen.«  Wanrop PIRTER, zonder aan
eenige mogelijke verontsehuldiging te denken, ongetwijfeld dadelijk
had gezegd: wdat 's goeda.

#Hoe laat ga jelui?

#1Half vier.s

#Dat ‘s wel wat vroeg . maar 'k zal er wezen. AMELIE brengt haar
guitanr meé. Tot van middag !«

Tr gebeurde dien dag iets in 't huishenden van mijn oom dat nog
nimmer gebeurd was: het etensour werd verzet: ock al ten gevalle
van neef HTLDEBRAND , dlie ondanks zijn kamerjapon nog al een witten voet
bij oom kreeg: en toen wij verzadigd waren, ging rierer. onder vele
vermaningen van toch vooral voorzichtig te vijn, xoosie, en ik
crunrisTTENTIE afhalen,

Van alle jonge meigjes nu, die bij oude knorrvige tantes zouden kun-
nen of willen wonen, was cuistieNte, of laat ik liever zeggen
curistiEN. want zoo werd ze altijd genoemd door die haar kenden,
wel de ongeschikste. Zij was in haar hart een Jan-Pret, en scheen
niet tegen ecen kleintje op te zien. Zij greep mijn arm met zoo een
fikschen greep aan. en lachte zoo glunder over °t mooie weer, en 't
prettige plan, en het frissche van 't water. dat ik mij heel veel van haar
voorstelde, en alleen maar vreesde dat zij zich te veel voorstelde van
de pret.

Wij hadden het schuitje in den singel laten brengen, en derwaarts
had kress® den rijnschen wijn getorseht, Tk kwam wmet ennisties
juist op het rendez-vous, als PIRTER er ook verscheen; xoosit ging
nevens hem; hij had haar geen arm durven aanbicden, en #ij had
werk zijn groote stappen bij te houden.

De knorrigheid van prerer scheen wel wat gezakt te zijn; maar ik zag
ze met vernieuwde mneteligheid opleven, toen hij den jevgdigen vax
BRAMMEN met zijn zuster en eene meid, die in de eene hand een groo-
ten huissleutel en in de andere cen gemarmerd bordpapicren guitaar-
doos droeg, vit de poort en over de brug zag gaan. Dorr had voor
deze gelegenheid een gelen stroohoed opgezocht, die hem vrij gemeen
stond, droeg een bruingerniten panialon en een greenen dichtgeknoop-
ten rok met blinkende knoopen; aan zijne laarzen blonken een paar
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moeren voor sporen, die hij evenwel als bij deze gelegenheid minder
te pas komende, hal thuis gelaten, en hij had een gelen degenstok in
de hand, dien hij om dezeltde reden thuis had kinnen laten. AMELIE,
wier peettante eigenlijk MEEL1E geheeten had, was zeer partieulier
gekleed.  Zij had een spencer aan van paarse zijde, waar een groene
rok owder uvitkwan, en een huedje van dezelfde kleur en stoffe als
haar spencer, waarop zij een witten voile droeg met een breeden rand
van dezelfle kleur als de rok. Ilare kleine voeten staken in naukin-
sche slopkousen, die hanr fijnen enkel zeer wel deden vitkomen, Deze
kleine voet en fijne enkel maakten, benevens haar handjes, de voor-
naamste schoonheden van e magere AMkLIE nit, dieeen lang en bleek
gezicht had, met groote groenachtige zwemmerige oogen, die zij even-
wel, of omdat zij bijziende was, of omdat zij 't sehijnen willde. zo0
dicht tockneep, dat men wedden zou dat zij niets zag. Zoo als zjj nu
naast hoar buikigen broeder vourtschreed, maakte zij in mij de ge-
dachte ann den cersten droom van koning rarad zeer levendig.

De ontmoeting van de drie dames was uiterst hartelijk en lieftalig;
die van VAN BRAMMEN zeer vroolijk,

#Bonjour, heeren's heette het, — 1k heb ongemakkelijk veel gege-
rten, hoor, J.ongens! dat s cen knap schuitje: waar haal je dat van
sdaan, PIET? HiLpesraxn, ik heb je nog gezen toen je sroen was;
#je had ecen kaneelklenr jnsje aan, allemachtig leelijk. Kijk hier; een
rhankje ook!s Ln het haakje opnemende velde hij het als een lans, en
maakte de handgrepen van rigree te willen doorsteken,

2Heiwat 1% zei prprer, die al weer zoo kwaad was als een spin,

#Hoar reisly zei porr, in het schuitje springende: ik ben de ({ikste,
sen ik heb van middag zoo veel gegeten ; ik zal naderhand ook wel reis
arocien, dat spreckt; maar jijlui moet beginuen, vindje 't goed , miLo-
#BRAND F#

#Best;» zei ik.

Tk nam de tank vau ceremoniemeester op mij; en plaatste mij op de
achterste roeibank. PIETER zou vddr mij gaan zitten, en dan op de
zijbankjes, Dbij zijn rechter kuie, het movie lieve K00SIE, zijn cerste
liefle, en bij zijn linker de #magere en de zeer leelijke van gedaante,
rank van vleesche, en wier gelijk in leelijkheid niet gezien was in den
ganschen Egyptenlande,» et de guitaar onder de bank. Daarnoast,
of maast xoosie, nnar verkiezing, de vroolijke cHrisTIEN, die met
alles te vrede was. DOLF aan 't roer,

#Maak ew nou maar los, vriend!s riep poLr tegen KEESJE; braaf,
man! dat wmag je reis weer doen,» en let haakje opnemende stiet hij
van wal, en stuurde met veel handigheid naar het midden.

Prerer en ik vielen aan ’t roeien; maar het bleck duidelijk dat de
eerstgenoemde het of nooit meer, of in lang niet gedaan had.

#le hoeft den singel niet uit te diepen,« riep DOLF hem al heel gauw
toe, daar hij de riemen met een her van bijna negentig graden in 't
water plantte. »Je moet over 't water scheeren als een meenw, man.»
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#Tk weet het heel wel » zei piETER, en hief den rechtschen riem hoog
op, om te toonen dat hij 't heel wel wist, maar vergat den linker, dien
hij zoo mogelijk nog rechtstandiger indoopte; met dat gevolg, dat de
rechterriem bijua geen water raakte, maar wel met hevigheid tegen mijn
dito aansloeg, en hij zoo groot een kracht deed met den linker, dat
de schuit ronddraaide.

#Ho wat, PIETJE |» riep de gehate stuurman nu weder, terwijl Koos-
JE lachte, cHrisTrEN proestte, AMELIE een klein gilletje gaf. w»Ho
wat, PIETJE! je moet er den gek niet mee steken, man; we zouen zoo
wel naar den grond kunnen tollen.«

PiereEr wenschte van harte dat poLr onmiddelijk in 't water geval-
len, en maar den grond getold ware.

Het roeien is zulk een heksenwerk niet; het kwaad was spoedig her-
steld, en, met hem een weinig te gemoet te komen , maakte ik dat pie-
TER binnen kort al vrij wel slag met mij hield. Wij roeigden den sin-
gel uit en de kleine rivier op, die de trots en de glorie van D. uit-
maakt, en waren spoedig in het ruime. Daar viel het roeien nog veel
makkelijker. De dames vonden het dolprettig op het water; koosse
was allerliefst; currsTiEN allernitgelatenst; AMELIE allersentimenteelst.
Prerer zelf kwam bij. Maar wat hem zeer hinderen moest, was dat
de beiden eersten als aan den mond van porLr hingen, die allerlei grap-
pen vertelde, en voor dezen, die toch een mawrais sujel was, veel meer
aandacht overhadden, dan voor hemzelven, die eerdaags een candi~
daatsexamen dacht te doen, summa cum laude: eene klacht bij menig
eerzaam jong mensch in dergelijke omstandigheden opgekomen. De
dames zulien beter weten dan ik, hoe het komt dat zij er reden toe ge-
ven. Maar zelfs het zedige k0ossg luisterde met alle blijken van wel-
gevallen en genocegen, wanneer DOLF nu eens een liedje zong, dan
eens den voorzanger uit de groote kerk nadeed, dan weder zijn stroo-
hoed op een koddige wijs in de hoogte gooide, dan weer een anecdote
vertelde, en nog al dikwijls met veel vrijmoedigheid en oprechtheid
haar een complimentje maakte; en ik zelf vond hem werkelijk van tijd
tot tijd nog al heel aardig.

Daar nu evenwel de (ik mag wegens hare magerheid haast niet zeg-
gen vleeschelijke, maar dan toch eigen) zuster van poLr vele van ’s mans
%ra pen kende, en ook wegens de nadere bloedshetrekking minder van

Ed. gecharmeerd was dan de beide andere dames, zoo gebeurde het
dat zij PIETER in een zeer druk en zeer poétisch gesprek wikkelde over
de lieve omstreken van Utrecht, en het lieve Zeist, en het lieve Zus-
terhuis. Zij verklaarde veel sympathie met al die soort van inrichtin-

n te hebben, en zelfs miet afkeerig te zijn van het denkbeeld van
In een nonnenklooster te gaan, of op zijn minst een Zuster van Barm-
hartigheid te worden, een soort van dreigement van meisjes van de
" jaren en de bloedsmenging van de magere AMELIE; en overstroomde
den goeden PIETER , die zich inmiddels van jaloezie verbeet, met een
regen van edele, teadere, heilige, en smelterige gevoelens; bij welke ge-
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legenheid zij hare oogen op eene bijzondere wijze wist op te slaan, net
precies als of zij een goede kennis had in de maan, die alreeds als een
wit vlekje aan den hemel stond; dan zoehtte zij vok weer eens als per-
sonen die een verborgen verdriet hebben; en dan zag zij bij een of
ander zeer bockachtig gezegde, over prerers schouders naar mij. die
van het nadeel van op een achterste roeibank te zitten dit voordeel had ,
van zoo dikwijls ik wilde het gesprek niet te hooren.

Maar wil ik je nu niet reis aflossen, men lieve galeislaven $# vroeg
oLk ons met hartelijkheid, nadat we een goed half uur geroeid had-
den. »Ik zit hier maar sigaartjes te rooken aan ’t roer.s

«Iloor,« riep ik hem toe, «ik zal je zeggen wat het plan is. Pre-
TER heeft me gesproken van een boerderi], waar we aan kunnen leg-
gen om iets te webruiken. Daar moeten we welhaast wezen,»

nla wel, bij TEEUWIs,» viel porr in, met al de snelheid van iemand
die alle dergelijke inrichtingen vanbuiten kent.

#¥n zoo lang moeten wif nog maar aan de riemen blijven. Dan
szullen we wat uitrusten, en dan roeien we langzaam naar de kom
sterng, die we daar zoo pas zijn voorbijgegaan. Daar zullen we dan
wat in gaan drijven.s

n0) ja,e rviep amrnie, wdat is lief; ik ken niets aangenamers dan
ndrijven.»

wJaln zei ik, »en dan zullen we alle weelden vereenigen; wij zullen zien
swat er in ons mandje overbleef, en wat er in uw guitaardoos is.»

«Dat is heerlijk!s riepen de dames. #Ja, AMELIE, je moet zingen
sen spelen.s

#Ja maar, weetje wat,» zei porr, ik zal ook zingen, hoorje! Ik
vken heerlijke liedjes; AMELIE, je moet het niet te veel op de maan
ngooien, hoor!le

AMELIE zuchtte over haar broeders ongevoelig hart.

Nog een slag of vijftig, en wij waren aan de boerderij.

Wij stapten aan wal, tot niet weinig genoegen van pieTER, die van
de riemen en van AMELIE verlost was. Het eerste deed hem evenwel
bijna nog meer genoegen dan het laatste. Hij had het onverstand ge-
had, met zjn puimsteenkleurige glacé handschoenen te willen roeien,
die nu als vellen om zijn vingers hingen; en daar hij de riemen veel
te stijf had vastgehouden, had hij vrij aanzienlijke blaren in de han-
den. Dorr hielp de dames uit de boot, bij welke gelegenheid hij iets
heel vleiends van cHRrISTIENS voeten zei, en een aardig drukje in Koos-
JEs handje gaf, dat zij beiden wel heel ondeugend, maar toch niet
heel onaangenaam vonden. Hij liet de zorg voor zijne zuster aan den
ongelukkigen pierER over.

De schuit werd vastgelegd , en een heldere boerin kwam buiten loo-
pen om ons welkom te heeten, en te zeggen dat weDbinnen moesten ko-
men. Maar wij verkozen een tafeltje op de werf te hebben, om im-
mers zoo veel mogelijk van de frissche octoberlucht te genieten. Dit
geschiedde; en hoewel er ’s winters, als er schaatsen gereden werd , al
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les te krijgen was, zoo was er nu niets te bekomen dan melk, die dan
ook in groote glazen overvloedig vlioeide. Want de wijn werd, op de
schikking der dames, epicuristisch geheel voor de drijvende :r.a]ig]heid
bewaard.  Dowr vroeg onder veel grappen om een beetje jenever met
suiker; en PIETER maakte zijn zakdock in een kopje melk nat, en
hield het verzachtend vocht tegen de blaven in zijn hand.

Iir was een schommel aan den anderen kant van ’t huis, en poLr
noodigde de dames tot zijne genoegens. CrrisTiEN had er een dol-
len zin in. en KoosikE ging ook mede, en prerEr volgde natuurlijk;
AMELIE hield er volstrekt niet van, en kreeg er wzoo'n ijselijken steek
van in de zj.» Tk bleef dus om haar ‘fut'l%]mll te houden et haar
aan ons tafeltje zitten, dat mij wonder wel beviel, daar ik mod van
't roeien was, en nog veel rociens vooruitzag.

Voor een sentimenteel meisje was er op die wert niet veel te zien.
Wij zaten aan cen vrij verveloos tafeltje, waarvan maar drie pooten
den grond raankten, op eenen door kippen en hanen omgewoelden grond ,
van een aarden dijkje aan drie kanten omgeven: en hadden het uitzicht

op een vrij groote kroosgroene etn(lenkmu. een loods | en een zeker an-
der klein "‘P])(Jli\‘-’fj(’, Het duurde een heele poos, eer een kleine lee-
lijke bastaard van een mops en een fikshond geheel ophield uitval-
len van vijandigheid te toonen; maar wat het tooneel eenige schilder-
achtigheid bijzette waren drie kinderen, waarvan het uutlste, een meis-
je van een jaar of zes, het kleinste, een wicht van even zoo veel maan-
den, op schoot had; terwu[ de derde, een jongen van omstreeks vijf jaren
met spierwit haar, op zijn rug op den groml lag. Deze groep bevond
zich nan den rand van de uemlenkuny en keek dan eens schichtiz naar
ons en dan weder vertrouwelijk naar de eenden.

Het waren deze lieve kinderen, die AMBELIE in staat stelden al de liefde-
rijkheid van haar zachtgestemd gemoed te toonen; zij trok dus den klei-
nen linkerhandschoen van de kleine linkerhand, en besloot ze op de
innemendste en verrukkelijkste wijze toe te spreken.

»Wel liefjes! kli‘ jelui zoo naar de eendjes®s

#De kinderen keken haar strak aan, maar gaven geen antwoord.

nHoeveel van die lieve diertjes zijn er wel?s

Geen antwoord; maar eenige verwondering in 't nog van 't zesjarig
meisje; want 0{) % boerenland noemt men een eend geen' diertje.

#Hou je veel van de eendjes?

Zelfde stilte,

#Is dat je jongste zusjePw

Stilte als des grafs.

AMELIE zag dat zj met deze arkadische kleinen niet vorderde,
haalde de schouders op, en zweeg.

#Onze zeug het ebigd,s zei het meisje op eens uit zichzelve.

#Wat zegt het schepseltje?» vroeg mij AMELIE, voor wie deze inlich-
ting volkomen onverstaanbaar was.

n/ij wegt iets dat haar zeker hoog op ‘thart ligt, jufvronw vaN Brav-
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MEX .« zei ik, wZe vertelt dat het wijfjesvarken. ... in de kraam is ge-
rkomen.

AMELIE kreeg een kleur, voor zoover haar vel daartoe in staat was.

wZe zijn in de boet* # zei de kleine jongen, zich oprichtende en
een paardebloem plukkende, waarmee hij herbaalde malen op den grond
tikte. #Veertien.s

Ik stelde AMELIE voor, de kraamvrouw te gaan zien; want ik vond
het piguant een sentimeel meisje in een beerenloods bij een zeug
met veertien biggen te brengen.

Maar zij had er geen zinin, en scheen eenigszins gebelgd over het voorstel.

De schommmelaars kwamen weerom ., met kleuren als boeien.

wHE,» zel carisTIEN | haar voorhoofd afvegende, wdat s prettig ge-
mweest; maar poLr had ons bijna laten vallen. Het ging (‘ul hoog, »

Prerer had niet meé geschommeld ; zijne heblaarde handen hadden hem
niet toegelaten de touwen vast te houden; poLr en koossE haddenneus aan
neus op het plankje gestaan, en hij had het genoegen gehad ze op te geven.

Toen de dimes een weinigje waren uitgerust, stelde ik voor weer aan
boord te gaan, om zoo spoedig mogelijk naar de kom te roeien, waar wij
zouden drijven, drinken, en dweepen. Dorr moest op de achterste roei-
bank, ik op de voorste , en PIETER, met zijne heblaarde handen, aan 't roer,

CunrisTiEy, die door ‘t schommelen door 't dolle heen gerankt was,
had een razenden lust om te ganan wiegelen ; maar de gebeden van KoosJg
en de zenuwachtige gillen van AMELIE weerhielden haar; en daar poLr
een goed roeier was en ferm slag hield, waren wij al heel spoedig nabij
de kom der gencegelijkheden. Reeds haalde ik de riemen in, en liet
vorF alleen nog maar met de zijne spelen; reeds gaf ik mijne aanwijzin-
gen aan PIETER hoe hij het roer moest wenden om de kom in te draaien ;
toen de liefilerijke AMELIE eensklaps aan den rechtervever een plantje
of zes bloeiende vergeetmijnieten in 't oog kreeg en uitriep:

#Och, mijn lieve mijnheer sTasTOK, Wil je me een groot pleizier doen,
#stunr dan reis even naar die vergeetmijuieten; ik ben dol op vergeet-
emijnieten !«

Haar wensch geschiedde, en wij waren oogenblikkelijk bij het hemels-
blauw gebloemte, waarvan de vraag was. AmELIE plukte ze allen op
een na af, en deelde ze aan al de leden van het gezell)ac]mp uit, zoodat
wij in een oogenblik ieder met zulk een levend albumblaadje in cein-
tuur of knoopsgat pronkten.

Toen wij nu zoo mooi waren, wilde wij weer heen; maar de schuit
scheen nog veel grooter liefhebster van de vergeetmijnietjes dan AMELIE
zelve; want haar gehechtheid strekte zich letterlijk uit tot de struik
waarvan zij waren gepluki, tot den grond waarop zj gebloeid hadden.
Met andere woorden: wij zaten op het land.

Te vergeefs zoo wij poogden los te raken; de schuit zat vast en bleef
vast zitten; er scheen geen verwrikken aan ; het speet AMELTE #verschrik-

* Eene kleinc schuur, ovk tot berging van gereedschap, enz. bestemnd,
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kelijk» dat zij de oorzaak van dit oponthoud was; cHRISTIEN vond het
daarentegen »1jselijk aardig ;» wij manspersonen werkten ons half dood , en
zaten dan weer een oogenblikje neder om krachten te herkrijgen .In een van
die panzen begon poLF ons bij den Zwitserschen Robinson te vergelijken.

«Hoor eens # zei hij, «koosJr! als we hier voor eeuwig blijven moe-
ten, dan trouw ik met jou, hoor!s en hij maakte een beweging om haar
hand te kussen.

Op dit gewichtig oogenblik was het dat de merkwaardige PETRUS
STASTOKIUS Junior een Simsonsverzuchting slaakte, den haak in edele
verontwaardiging opnam, tegen den wal zett’e , en er met zoo veel ge-
weld en zoo groote inspanning van krachten op neerviel , dat de schuit

lotseling los raakte en achteruit stoof, terwijl de edele bewerker van
B_it voorval zelf voorover in het water stortte. Daar lag hij; alleen zijne
laarzen waren nog aan boord ; de panden van zijn jasje zweefden boven
de golven; en de merkwaardige pETRUS sTASTOKIUS Junior, zich op zijne
handen op den bodem des waters ophoudende, hield het beslikte, maar
nog altijd gebrilde gelaat niet dan met moeite boven. Zijn hoed dob-
berde op de ongewisse baren. Het was verschrikkelijk.

Een ieder die ooit in de zaligheden van gen roeischuitje met de schoo-
ne sekse heeft gedeeld, gevoelt welk een uitwerksel de plotselinge indom-

ling van PETRUs op onze dames maken moest. Hij hoort ze allen gil-
{:;1 , hij ziet ze allen opstaan ; elkander, en ook zelfs ons, in de armen knij-
pen, en zeggen: O G..ls Zijne verbeelding slaat al de pogingen
gade, die zij gezameul‘i]{k aanwenden om zoo mogelijk een nog grooter
ongeluk te krijgen ... Welnu, hij heeft een denkbeeld van onzen toestand.

«Zitten L« riepen DOLF en ik te gelijk ; #in ’s hemels naam , blijft zitten l»
en in een oogenblik staken wij de riemen aan bakboordzij in den grond,
om het verder afdrijven van het schuitje te beletten. #PIETER! jongen!
je bent nou toch nat; we zullen je met het schuitje volgen! zoodat
je de beenen niet hoeft na te halen; kruip maar op je handen aan wal.»

Hij deed als hem gezegd was, en in een oogenblik was hij op het ter-
rein der gezegende vergeetmijnietjes, .

Prerer was kopjeinder geweest en tot aan het midden doornat. Hij
zag er hartverscheurend uit; zijn druipend haar, zijn bleek en verwilderd

ezicht, zijn zwarte beslijkte handen! — Er was een algemeen medeljj-
gen; zelfs poLr deelde er in, De drenkeling werd in de schuit opgeno-
men, en er werd besloten naar de boerderij terug te varen, om hem te
drogen. Het zou dan wel te laat worden om in de kom te drijven,
maar wij zouden in de boerderij onze ververschingen gebruiken, en
daarna stevig door naar huis roeien. Eerst nog werd de hoed van pIE-
1ER achterhaald, en weldra zag de glundere boerin ons terug.

nZe had wel docht,” zei ze, wdat dat heerschop een ongeluk krijgen
zou; want hij had er allan dat ie bij de schoppel staan hadde zoo knie-
zerig en zoo triesterig uitezien, dat ze al in haar eigen zeid hadde : nou |
dat komt nooit goed of met dat heerschop! maar ze zon maar flussies
wat raizen opgooien, en dan zoudie wel gauw weer hillekendal op-eknapt

]
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zain; as meheer een hemd van haar man an wou hebben, meheer had
maar te spreken;» enz. enz.
Wij lieten prerer aan hare zorg over, en begaven ons naar de werf.
Het was ondertusschen halfzes geworden, en sehoon 't nog zeer licht
was, was evenwel de zon al ondergegaan, en konden wij ons alleen in den
kouden naglans verhengen. Het bleek nu welk een dolle eoup het ei-
genlijk was, in de mannd oetober nadenmiddag een watertochtje te be-
ginnen: er stak een zéér koel windje op, en wij vonden 't beter bin-
nen te gaan. Wij werden alzoo in het beste vertrek van 't huis gelaten;
waar het proukbed was, een friesche klok en een dambord hingen, en
vier schilderijen aan den wand ons de geschiedenis van Willem Tell her-
imnerden, om niet te spreken van een dier tabelletjes, welke men ver-
korte edities van Trommins zou kunnen noemen, en waarop men le-
zen kan hoeveel kapittels, hoeveel verzen, hoeveel ende’s in den bijbel
staan, en dergelijke wetenswaardige dingen meer. Zulk een hing er in
een goud lijstje.  Iier zett'en wij ons op de matten stoelen neder,
en begonnen, nadat aMELIE, die het op haar zenuwen zeide te hebben,
een weinig bedanard was, rijnschen wijn te drinken en sinaasappelen
te eten als of het een lauwe avondstond in junij gewcest ware.
Daarop kwam de guitaar hinnen, die in onze omstandigheden waarlijk
eene heele vervulling was; want indien het waar is dat muziek en zingen
menige recht prettige bijeenkomst storen en bederven, zoo moet men ook
zeggen dat er niets beter is om eene niet prettige bijeenkomst of misluk-
te partij ann den gang te houden dan juist diezelfde muziek en zang,
Amenie zong verscheidene duitsche romances, en zong ze waarlijk
vrij goed; maar ze bracht er, tot haar aanmerkelijk nadeel, al die klei-
ne coquette naiveteiten bij te pas, die een mooi meisje goed staan,
maar die cen leelijk meisjen als AMELIE nog leeljjker en metterdaad be-
lachelijk maken. Zeker had onder dit boerendak nog nimmer zoo teer-
gevoeliz een liedje geklonken als de bleeke AMELIE, met de vergeet-
mijnietjes aan haar boezem en den guitaar mel het lichtblauwe lint
op de knie, er menigeen voortbracht; en ik was juist in deze bespie-
geling verdiept, toen zij met lange uithalen een zeer teeder aveu d’a-
mour eimlig(fe, met de dubbele herhaling van den laatsten regel, en
die gedurig lager en doffer werd:

Zum kiihles Grab,
Zum kihles Grab,
Zam kiihles Grab,

totdat haar stem op eens weer zeer hoog uitschoot, met dezelfde woorden:
Zum kiihles Grab!

toen het lied werd afgewisseld door eene goede, ronde, vroolijke boe-

rinnenstem, die van buiten kwam met het liedje:

Klompertjen en zijn wijfje,
Die zouén vroeg opstaan,
Om eiertjes te verkoopen
En naar de markt te gaan.
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Ze waren halleverwege,
Halleverwege den dijk,

Daar braken al haar eiertjes,
En 't bottertje viel in ’t slijk,

Het speet er niet om de eiertjes,
Maar om er movien doek,

Die ze gisteren nog gemaakt had
Van Klompertjes beste brock.

#Dat ’s een weergaasch aardig liedje,” zei porr, het venster open-
stootende, en de dikke boerenmeid aansprekende, die hare »purperen
armens, als rorcaxs het uvitdrukt, in de rookende waschtobbe staEe, en
het liedje van Klompertje waarschijnlijk gezongen had; ,dat ’s een
weergaasch mool liedje, rrisNroe !

w1k hiet geen TRIINTIE!" zei de meid, schalk omkijkende.

pHoe hietje dan®’ riep porr; die 't maar te doen was om een naam.

yDat weet me moeder wel, hoor!” zei de meid, lachende en eene
rij van de witste tanden zien latende, die ooit een hoerinnenmond ver-
sierd. hebben.

»Ken je meer zulke liedjes, zoete!” zei popr.

oLoop,# zei de boeremmeid, wier naam haar moeder wel wist — ,ik
heb niet zongen; wat verbeel jij je wel”

#Dat raam tocht vreeselijl ,# merkte aMELIE, wie deze samenspraak
om duizend redenen weinig beviel, aan. Maar nauwelijks was het raam
toe, en had DOLF nog eens ingeschonken, of er klonk een nog vroolij-
ker liedje uit den mond der frissche deerne; en wij luisterden allen,

Dans, nouneke, dans!
Dan zal ik je geven een muts,
Neen, zei dat aardig nouneke,
Ik heb er een van me zus.
’k Wil niet dansen, ’k zal niet dansem,
Dansen is miju order niet;
Nonnen, paters, paters, nonnen,
Nonnen, paters dansen niet,

Dans, nonneke, dans!

Dan zal ik je geven cen huis,

Neen, zei dat sardig nonneke,
Daar ben ik niet van thuis.

’ ’k Wil niet dansen, 'k zal niet dansen,

Dansen is mijn order niet;

Nonnen, paters, paters, nonmnen,
Nonnen, paters dansen niet.

Dans, nonneke, dans!
Dan zal ik je geven een zoen.
Neen, zei dat aardig nonneke,
Daar wil ik het niet voor doen.
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’k Wil niet dansen, ’k zal niet dansen,
Dansen is mijn order nietl

Nonnen, paters, paters, nonnen,
Nooneo, patevs dansen niet.

Nans, nonneke, dans!
Dan zal ik je geven een man.
Toen zei dat aardig nonneken:
k Znl dansen al wat ik kan.
’k Wil wel dansen, ’k zal wel dansen,
Dansen is mijn order wel;
Nonnen, paters, paters, nonnen,
Nonnen, paters dansen wel.

En nauwelijks was het liedje uit, of RUDOLF VAN BRAMMEN
gaf een fikschen klap op zijn stroohoed, zoo dat hij in plaats van boven
op zijn hoofd te staan, op zijn linker wang kwam te hangen, en zijn
melancholieke zuster om haar paarsen spencer grijpende, tilde hij haar
van haar stoel op, en walste ondanks haarzelve een toertje met haar
door de kamer, onder het herhalen van het refrein:

Nonnen, paters, paters, nomnen,
Nonnen, paters dansen wel.

De levenslustige CHRISTTEN stiet KoosJE aan, en de beide meisjes
lachten achter haar zakdoek.

AMELIE zeeg ,doodaf,” en waarschijnlijk met een halfhonderd ste-
ken in haar zij, op een stoel neder; maar op dit oogenblik ging de
deur open, en de vroolijke porr van BraMMEN schoot met dezelfde uit-
gelatenheid op den persoon van P1ETER af, die met een wijd duffelsch
buis aan, een roode bouffante van TEEUWIS,en een pakje nat goed,in
zijn zakdoek samengebonden onder den arm, binnentrad; en denzel-
ven PIETER oogenblikkelijk Lij de linkerhand grijpende en zijn eigen
rechter om PIETERS midden slaande, die vruchteloos zich pougde los
te worstelen, galoppeerde hij met hem door de kamer, onder het jui-
chen van diezelfde regels, die hem zoo bijzonder schenen te bevallen,

yLaat me los, VAN BRAMMEN!/ riep PIETER, voor de eerste maal
sedert ik hem kende zijne mannelijkheid toonende, en met een fikschen
zwaai wierp hij, vonkelende van woede, den op zulk een krachtbetoo-
ning niet verdachten DOLF van zich af, en bijna tegen den muur.
Deze evenwel, zonder zijne bedaardheid te verliezen, greep zijn de-
genstok op, stak den van zichzelven verbaasden stAsToK den knop toe:

«Wil je vechten, kereltje? Ook goed. Trek reis aan dien stok.
Zie zoo: jij den degen cn ik de schee: kom aan, en garde! droit au
Jfond, as Je blieft!” en zich in de positie stellende van iemand die scher-
men gaat begon hij eenige parades te maken.

De dames waren zeer onthutst, maar cHRISTIEN kon haar lachen
toch niet laten, en AMELIE was half in haar schik dat zij een zoo ro-
manesk geval bijwoonde.
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Ondertusschen leverde PIETER, met zijn fijnen stalen bril, zijne bouf-
fante, zijn duffelsch wambuis, en het opgedrongen rapier vrij onhan-
dig in de hand, een zeer zonderling schouwspel op, de teekenpen
van een CRUIKSHANK overwaardig. Maar de pose duurde niet lang;
hij wierp het staal verachtelijk weg.

«Ik wil geen ruzie maken,” zei de edelmoedige PIETER.

#Daar hebje wel gelijk in,» antwoordde poLF.

Op dat belangrijk oogenldik hoorde men een geluid alsof er een
flesch werd opengetrokken, en daarna een ander alsof er een glas
werd ingeschonken. Nog ééne seconde, en HILDEBRAND bood den bei-
den kampioenen twee ongelijke bekers aan, en de eervolle vrede werd
gedronken.

Het was ondertusschen hoog tijd om te vertrekken. Aan vddr boom-
sluiten thuis te zijn was geen denken; maar het was in geen geval noo-
dig, daar wij verlof hadden het schuitje buiten den boom te laten,
en er een knecht komen zou om de riemen af te halen. Maar toch
moesten wij ons wegens den vallenden avond haasten. CHrISTIEN wil-
de dolgraag ook zelf eens roeien; en AMELIE gaf vidr gaarne eens aan
’t roer te willen zitten. Dowr ging op de achterste bank. Op de voor-
ste kwam de vroolijke cHris?iEN mij helpen, en nam een der riemen
zeer handig op. Zij kon tot dit werk haar mantel niet gebruiken, en
stond er (ik geloof meer uit ondeugendheid dan nit medelijden) op,
dat de gemelde drenkeling dien nog dver zjn duffel zou aandoen.
Het was een schotschbonte. Preren liet zich bewegen, en in dat cos-
tuum zette hij zich aan Koosses zijde in het schuitje.

AmELIE keek naar de lieve maan en de lieve sterren. Downr roei-
de en rookte om 't zeerst. CuristiEN had allerlei vroolijke invallen en

lagerijen met mij. PIETER was dus met het voorwerp zijner genegen-

Eei(l zoo goed als alleen. Koosie scheen zeer lief voor hem. Ver-
scheidene malen hielp zij hem zich te beter in de plooien van den
mantel wikkelen, en meer dan eens zag ik dat zij hem met een innig
medelijden aankeek. Hij schoof dan ook inderdaad gedurig dichter en
vertrouwelijker naar haar toe. Zijn gelaat luisterde op, en hij scheen
werkelijk een teeder en aandoenlijk gesprek met haar te hebben aan-
gevangen , als ik opmaakte nit de zinrvijke woorden, die ik tusschenbei-
den op kon vangen, als daar zijn: ,weetje nog wel van’ . ... ,blijde
pdagen’ — ynooit zoo gelukkig meer worden” — ,veel aan denken,” —
en wat dies meer zij.

Dit duurde zoo voort tot dat het ongeluk wilde, dat de heer RupoLF
VAN BRAMMEN ziju laatste sigaar had opgerookt, en dus een ander
tijdverdrijf behoefde.

#Kijk reis aan!# riep hij, het overschot in ’t water gooiende,
ykijk reis aan! pIETER zit waarlijk te vrijen.#

TETER Dbloosde, en wierp een grimmigen blik ter zijde uit op den
spreker, volmaakt als een schichtig paard dat op den straatweg een
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hondenwagen tegenkomt. — KoossE bloosde, keerde zich om, en vroeg
onmiddellijk aan cHRISTIEN: ,of ze niet moé werd van ’t roeien 4

Het was gedaan met PETRT sTasTOKIT Junioris zaligheid ; en daar ik
naderhand nooit van eenige verstandhouding tusschen hem en K00SJE
VAN NAsTAAN heb gehoord, maar veeleer vernomen heb dat KoosJE
VAN NASLAAN, in den lantstverleden herfst op haar vaders zilveren
bruiloft plechtig is verloofd geworden aan een jongen wijnkooper uit
een naburige stad; zoo houd ik het er voor, dat hier de droevige
geschiedenis der eerste en teedere liefde van PETRUS sTAsTOK Junior,
student in de rechten aan de hoogeschool te Utrecht, en te gelijk
die van ’smans eerste minnekozerij. een einde neemt.

Wij waren spoedig thuis, en toen ik den anderen dag te elf uren
op de gele diligence zat, die van E. over D. naar C. rijdt, had ik
voor lang afscheid genomen van mijn com en tante sTasToK, en van
al de kennissen die ik te . gemaakt had; het laatst evenwel van
KEESIE, die mijn koffertje gekrooien, en van prereEn, die mij naar de
pRustende Moor? vergezeld had; terwijl ik, buiten de poort komende,
nog gelegenheid had om uit het portier een groet toe te werpen aan
den heer RUDOLF VAN BraMMEN, die reeds dddr was om naar de
oefening van een paar pelotons rekruten te zien, die met bevende
handen eene gezwinde lading ondernamen, waartoe #zij ruim zoo veel
tijds besteedden, als hunne nijdige sergeanten tot die in vier tempo’s
noodig hadden, en waarover de bejaarde tweede luitenant een waak-
zaam oog hield.



VAREN EN RIJDEN.

Men is bezig in mijn vaderland spoorwegen aan te leggen, Het
heeft lang geduurd eer men er toe komen kon. De Plannen varen bij
ons te lande altijd nog met de trekschuit; de lijn breekt wel zesmaal
eer vij hare Dbestemming bereiken: eindelijk komen #ij er toch; maar
hemel ! wat duurt het lang eer de bagage aan wal en te huis is; eer
de koperen stoof en de schanslooper en de parapluie aan den kruier zijn
terhandgesteld. Wat mij betreft, ik ben een hollander van ouder tot
ouder , maar ik heb bij andere onpatriottische ondengden, een recht on-
hollandsch ongeduld ; schoon ik mijzelven het recht moet doen te ver-
klaren dat er niemand zijn kan, die met meer kalmte dan ik eene lieve
vrouw een streng breikatoen of zijde helpt uit de war maken. Trou-
wens, dat is ook geheel iets anders. Voor al wat doen is heb ik het
meestmogelijke geduld ; voor langzaamdoen heb ik eerbied ; maar niet-
doen verveelt mij schrikkelijk; ik kan niet wachten ; geen lijdelijkheid!
Het leven is er te kort en mijn bloed te gauw voor. Festina lente!
Recte, sed Festina! — Wat in ’t bijzonder de spoorwegen aangaat; ik
zit er sedert jaren pal op te wachten; niet omdat ik er een commer-
ciéel of finantiéel belang bij heb; niet omdat ik er eene weddenschay
over heb aangegaan; maar alleen omdat er tot nog toe geen midd
van vervoer bestaat, dat mij bevalt, zoo niet eigen rijtuig en postpaar-
den, waarvan ik, om voor mij zeer gewichtige redenen. slechts zelden
gebruik kan maken,

Voor zoover de trekschuit aanbelangt heb ik mijn gevoelen reeds
half verraden, ’t Is waar, men kan er in lezen, domino spelen, dam-
men, en zoo de schipper inkt aan boord heeft en gij cene pen hebt
meégebracht (want de zijne is tot boven toe zwart) zelfs schrijven;
ofschoon op te merken valt dat het tafeltje in de roef wat te ver
van de zitplaats af is. — Maar met dat al, zoo gij beweert dat gij er
op uw gemak zijt, houd ik u (met verlof) voor een mismaakt schep-
sel; voor een kleinen krates, niet hooger dan mijn knie; althans
zeker miet voor een kerel van vijf voet zeven duim, als uw onderda-
nigen dienaar. Dan is er iets weeheidaanbrengends in de beweging der
schuit, dat uw belangrijkst boek vervelend maakt, en uw esprit de jeu
verflauwen doet; — maar vooral is er in de trekschuiten een praatge-
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nius van een ellendig soort. De schuitpraatjes bestaan allen uit de-
zelfile ingrediénten en vallen eenstemmig in denzelfden toon. Schuit-
anecdoten zijn volkomen onverdragelijk; en dan dat afgrijselijk dik-
wijls herhaald gevraag: ,hoe ver zijn we al, schippertje?¥ en het eeu-
wige: ,dat betalen moest je afschaffen,” als de man om zijn geld
komt! — Veroordeel de passagiers niet te lichtvaardig, zoo zij tot zulk
eene lnagte van geest afdalen. Neem zelf een ,plaats in 't roefje?,
en gij zult zien dat gij onwillekenrig even diep kunt zinken. Zoodra
men de trekschuit binnenstapt, en het deurtje doorgekropen is, en
zijn muts opgezet, en zijn hoekje gekozen heeft, is het als of er van
zelf een geest vam bekrompenheid , van kleinheid op ons valt. Zoodra
dat graf zich over ons sluit, schaamt men zich geene enkele flanwheid
meer. Men gevoelt lust om met belangstelling te spreken over het sehe-
len der klokken , den prijs der levensmiddelen, of al weder het gewichtige
vrangpunt te behandelen , of het na het middagmaal beter is te gaan
wandelen of een slanpje te doen. Men heeft behoefte om te zeuren
en te talmen over nieticheden. Ja, zoo zeer beheerscht n de demon
der plaats, dat hij w maar al te dikwijls verleidt de afgezangde voor-
deelen van een trekschuit op te sommen! Ook zult gij uwe reisge-
nooten altijd belang hooren stellen in het getal schuiten en diligences
die op een zelfden dag dat traject doen. — De treurige, benanwde indruk,
waarnan gij lijdt, wordt nog verergerd door de lectunr van het tarief,
door het zien van het koperen blakertje, het driekanten blikken
kwispedoortje en alle verder klein huisraadje, en van de gewichtige
voorzichtigheid waarmeé de schipper eerst een slentel nit zijn zak haalt;
ten tweede het laadje van de tafel opensluit; en eindelijk, ten derde,
er een lange pijp uit krijot. Tk geloof niet dat iemand ooit ééne gees-
tige gedachte gehad heeft in een trekschuit. Integendeel- de roef is
de ware atmosfeer voor alle mogelijke vooroordeelen; de geschikte
bewaarplaats van alle verouderde begrippen, de kweekschool van aller-
lei leelijke, lage gebreken. Taar zijn voorbeelden van menschen, die
door te veel in e trekschuiten te varen, lafhartig, kruipend , gierig,
koppig, en kwelziek zijn geworden.

Over het algemeen is de roef alleen geschikt voor de lieden, die er
gewoonlijk het personeel van uitwmaken. Als daar zijn ,fatsoendelijke?
handwerkslieden die een teuterig métier hebben, zooals ivoordraaiers
en horlogemakers; goede luidjes die een erfenis gaan halen, de vrouw
met een broodje in de réticule, de man met een snuifiloos met speel-
werk; jeugdige koekebakkers, die niet weten willen dat zij 't zijn,
met een soort van constellatie op de borst | bestannde uit drie gewerkte
koperen overhemdsknoopen en een schitterende doekspeld met cen ge-
len steen & facettes geslepen, veel te groot om echt te wezen; kleine
renteniertjes van vijftiz tot zestig jaar, die zilveren pijpedoppen in
palmhouten akertjes bij zich hebben; eerlijke boekhouders, die vijfen-
twintig jaar op een zelfde kantoor hebben gediend, en ten bewijze van
dien een zilveren tabaksdoos toonen met inseriptie; moeders met sla-
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pende kinderen, en die er veentje t’huis gelaten hebben, dat nog
maar acht jaar oud is, en al fransch kane; breiende huishoudsters, die
guwé” en 4k heeft” zeggen; kameniers, die voor hare mevronwen
door willen gaan, en van ozs Buiten spreken, waaraan zij bij een of
andere brug moeten worden afgezet, en waar, tot haar groote bescha-
ming, een tuinmansknecht haar met een zoen ontvangt ; halve zieken,
die een nprofesters gaan raadplegen; jufvrouwen die de vracht met een
dertiend’half en een pietje passen; grappemakers, die de geestigheid
hebben over de verschrikkelijke gevaren te spreken die de reis in trek-
schuiten inheeft; en ongelukkigen die niet onder dak kunnen komen,
ten zij ze aan een volgend veer de schuit van achten nog halen kun-
nen, — om niet te spreken van de Groenen, een soort van schuwe in-
sekten, dat in de maand september alle de vaarten, die op akademie-
steden uitloopen, vergiftigt.

Het personeel der diligence heeft ecen geheel ander karakter: over
’t algemeen staat het meer op de hoogte van zijn eeuw. Il a plus
d’actualité, Maar tevens is er meer verscheidenheid. Op de diligence
reist gij met offleieren in ypolitiek: met studenten; met heeren die naar
een andientie gaan; met schoolopzieners en leden van provinciale com-
missién ; met mannen van de beurs; met paardenkoopers, en aanne-
mers in wijde blanwlakensche eloaks; met commis-voyagenrs schit-
terend door een breeden ring aan den voorsten vinger, (meestal met
een. amethist); zij rijlen achteruit, zijn zeer fawmiliaar met de condue-
teurs, kennen de paarden bij naam, en vergelijken voor u de betrekke-
lijke verdiensten der verschillende postwagenondernemingen; met dich-
ters, dic een Jezing gaan doen; met fiere dames, die 't half beneden
haar stand rekenen in diligences te reizen, en zich door stuurschheid
van dien hoon wreken; met jonge meisjes, die verlegen worden en 't
half kwalijk nemen als een vreemd heer beleefd jegens haar is; met
weldadige tantes, die aan de plaats harer bestemming door een half do-
zijn kinderen, die zij sinds jaren bederven, worden opgewacht; met
koopvaardij-kapiteins met lange curagaosche sigaren; met jagers, die
meer attentie voor hun geweer dan voor uwe teenen hebben ; met woel-
waters, die ecuwig tusschen de wielen zitten en u opsommen hoeveel
land zij in ééne week gezien hebben: met een nauwgezetten heer, die
uit gehoorzaamheid aan zijn lootje op nummer 1 MOET zitten; met
een cikken, aamborstigen heer, die alles open wil hebben, en met een
dunnen, spichtigen heer, die den kraag van zijn jas opslaat, diep in
een bouffante kruipt, van 't ,méchante weér” spreekt, en u wil laten
stikken; met individu’s, die zichzelven voor bemind vleesch houden, en
overal kennissen aantreffen ; met ontevredenen die over alles knorren;
dikwijls met een kind, dat een halve plaats beslaat, of een hond waar-
voor gij bang zijt, te veel, en dikwijls, o! zeer dikwijls | met een beleefd
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mensch te weinig. — Ziedaar den gewonen inhoud eener diligence!
Onder deze lieden zijn er zeker velen, die onder de inconvenieénten
van deze manier van reizen zijn te rangschikken, en ik stel voor, hen

in drie klassen te verdeelen , en alzoo te brengen tot:

Slapers,
Rookers

en Praters. .
De Slapers staan bij mij op den langsten, den minst schuldigen trap
ran overlast. Hunne onaangenaamheid is voor drie vierden negatief.
Maar, ziet ge, zij snorken somtijds, — en hatelijk zijn zij als men ze
voorhij moet met in- en uitgaan op de pleisterplaatsen, — en einde-
lijk, ze worden hoe langer hoe breeder! Hunne posteriores. hunne
ellebogen., hunne kniein, alles zet zieh uit: — en ik heb gereisd met
slapende passagiers, die zich op een traject van nog geen vier uren tot
het dubbel van hun omtrek hadden uitgebreid. Voor het overige moet
ik hen wel dragelijk vinden, aangezien ik den meesten tijd de eer heb
tot hunne klasse te behooren. — Volgen de Rookers! Daar was een
tijd, mijne vrienden! maar toen waren de gondsche pijpen nog fatsoen-
lijk, en de blikken sigarenkokers en zilveren pijpjes nog in de mode;
dat geen welopgevoed man, geen commis-voyageur, geen kwijongen
zelfs (dat wel het onbeschaamdste slag van wezens is!) een blad tabak
zon hebben aangestoken, zonder eerbiedig te vragen: ,zal het niemand#”
of althans: ,zal het de dames niet hinderen?? — Hoe ook binnen’s
kamers aan de pijp (die nu eenmaal het epithite van vaderlandsche
verkregen had) verslaafd, buiten s huis rookte men niet dan bij ge-
doogen en goedkeuring met algemeene stemmen, en mocht men die
wegdragen, men maakte er met kieschheid gebruik van: men rookte
met zekere ddlicatesse, kleine wolkjes! Dit alles heeft tegenwoordig
geen plaats meer, Tk zie de beschaafste, de galantste, de humaanste
onzer jonkers, de schuwsten en beschroomdsten onzer burgerheeren , de
gemanicreerdste onzer kantoorklerken met vest en sousvest, sans facon,
met lichterlaaie pijp en brandende sigaar de trede van het rijtuig op-
huppelen, en nadat ze vijf of tien minuten hebben zitten dampen, ter
nauwernood vragen, niet: ,zal ’t niemand,” maar: ,’t zal immers
niemand hinderen?” en zonder antwoord af te wachten, of zich te
storen aan ’t hoesten van het liefste meisje der wereld, zoo ’t het
ongeluk heeft van niet mooi te zijn, met hun stankfabriek voortgaan.
Onze dames (,zachtmoedig als ze zijn!,) durven ook nooit meer neen
zeggen. — Ik — o vloek dien ik op mijn hals haalde, en weder op mijn
hals haal door het hier te vertellen; (bij de heeren, maar vooral bij
de heele jonge heeren: ik ken er eenftje, dat verschrikkelijk is!) Tk...
heb ééns neen gezegd. °t Was tusschen Haarlem en Leiden. Waar-
lijk, al de raampjes waren gesloten, en toch moesten er twaalf men-
schen ademen en zes sigaren in *t leven blijven; maar hoe werd ik
mishandeld door den man die naast mij zat, en die din iets op mijn
hoed, en din iets op mijn parapluie, en din iets op mijne voeten, en
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din weder iets op mijn mantel, en din weder iets op volstrekt niets
te zeggen had: waarlijk, ik was mijn leven niet zeker. — Ook is de ge-
heele wereld tegenwoordig op den voet van tabakrooken gebracht; die
kunst behoort volstrekt tot de vita publica, en haar materiéel is zoo
_portatief mogelijk gemaakt; ieder rijtuig is een tabakambulance; alle
sierlijke uitvoerigheden der rookkonst zijn geabbrevieerd; — geen klas-
sieke langwerpige, chineesverlakte tabaksdoos meer met de handteeke-
ning van den eigenaar in het deksel; maar tabakszakken van een vieze
varkensblaas gemaakt, met een rood riempje aan het knoopsgat opge-
hangen. Om de waarheid te zeggen, zijn alle rokzakken tabakszakken;
en wanneer gij een gezelschap fatsoenlijke heeren van onderscheiden
kaliber en verdienste bijeen ziet, kunt gij er altijd op asn, dat zij door
elkander gerckend stellig zes of acht stuivers waard zijn, alleen aan
sigaren die aan hun Lijf zullen worden gevonden. Geen kiesch siga-
renpijpje meer, hetzij recht of gebogen, waardecor de rook als ’t ware
werd gedestilleerdd — neen, het afzichtelijk rolletje wordt, zoo als
het uit de besp..kselde vingers van den tabaksverkoopersjongen komt,
uit een papieren zakje gehaald en in den mond gestoken, opdat men
er cen dubbelzinnig genot van zou hebben, en van tijd tot tijd be-
zabberd en beknabbeld over te gnan in de handen van iedereen die er
een onzuiver vuur aan wil ontleenen. Geen reine, blanke goudsche
pijpen meer met een voorzichtiz dopje gewapend; maar een leelijk
slangachtig. stinkend. pruttelend, door en door van vuiligheid door-
trokken moflentnig. En dan die nicuwmodische zwavelstokjes waarvan
een mensch opspringt als zij afgaan, en die een hydrogeninvm ontwik-
kelen, waarvan iemand het hart in het lijf omdraait! — O, wanneer
alle deze schrikbeelden mij voor den geest komen; als mijn gedachte
zich hier, in den zuiveren atmosfeer van mijne studeerkamer, waar,
sedert mijn haard goed is wilgebrand, niet is dat de verhouding van
eenentwintig deelen levenslucht tot negenzeventig deelen stiklucht
(nieuwste berekening) stoort; als, zeg ik, mijne gedachte zich hier in
al die gruwelen verdiept, en wannneer ik bedenk dat ik nog dikwijls,
zeer dikwijls in mijn leven mij die indompeling in het dampbad van
kruiden van allerlei hoedanigheid zal moeten getroosten: dan waarlijk
sluit mij het hart en beklaag ik mij over de wreedheid van mijne na-
tuurgenooten — en — half en half over de zwakheid van mijn maag en
de kieschlheid van mijn gehemelte, die mij niet vergunnen (als onze va-
deren zeiden) ,toeback te suygen.” Want gelijk men dieven met die-
ven vangen moet, en leugenaars met leugens tot zwijgen brengen, zoo
moet men, wordt er gezegd, ook rooken om rookers te kunnen uitstaan,

Ik kom tot de Praters; de babbelaars bij uitnemendheid. Zij zijn
daarom erger dan de rookers, omdat zij uw beter deel, uw hoofd en
hart grieven, wat de laatste niet doen, tenzij ze u knorrig maken,—
maar! ik hoop nog al dat gij een wijsgeer zijt. De rookers maken
u ziek; de praters ongelukkig. ’t Is wacr, gij behoeft hen niet aan te
hooren; maar wie heeft lust om een volslagen lomperd te zijn? Gij
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kunt u houden alsof gij slaapt; dikwijls richten zij het woord
niet eens tot u; maar dan spreken zij zoo veel te Inider tot uw buur-
of tot uw overman; ja, er zijn er die hun schelle stem er op geoefend
hebben, de stootendste wielen, de rammelendste portieren te over-
schreeuwen !

Stooten en rammelen! o Dat men in een land als het onze, waar
de straatwegen zoo uitmuntend zijn, zulke slechte diligences maakt
en gedoogt! Doch hier breng ik u de eer, die u toekomt, edele van
GEND EN LOOS, VELDHORST EN VAN KOPPEN , warme menschenvrienden !
In nwe wagens zit men op breede banken: uwe plaatsen zijn ruim ; uwe
kussens en ruggestukken welgevuld; uwe bakken diep ; uwe veeren buig-
zaam ; uwe wielen breed ; uwe portieren niet tochtig; nwe raampjes be-
scheidenlijk zwijgende; uwe vier paarden altijd in geregelden draf. Maar
velen nwer collegre zetten ons in een schokkende, nauwe, dreu-
nende, vuile, tochtige, harde, tuitelize doos; een soort van groote
rammelende builkas op vier wielen; in de eene hebben wij geen plaats
voor onze dijen, in de andere geen ruimte voor onze knieén; uit deze
komen wij met hevroren teenen, uit gene met een stijven nek ; wij rij-
den ons zick, wij rijden ons hoofdpijn, wij rijden ons ddér, wij mee-
nen gek. te worden van het gesnor aan onze ooren en 't gedender aan
onze voeten; en dikwijls denken wij er, onder het dooreenwerpen onzer
ingewanden , met bekommering aan wat gelukkiger zijn zou, dood of
levend er uit te komen!

Dood of levend! ja, daar is gevaar! In een land, waar de politie
de tuigen der paarden en de lenzen in de wielen niet nagaat, en waar
in de meeste plaatsen de vracht, die men oplaadt, niet gewogen of bere-
kend wordt — hoe komt het dat er nog zoo weinig ongelukken gebeuren? —

De stoomboot zeide ik tot mij-zelven, en ik nam een plaats van
Rotterdam tot Nijmegen. zal alles verbeteren en overtreffen : zij zal mij
met de middelen van vervoer en met het reizen en trekken verzoenen,
de snelle, de ruime | de gemakkelijke, de sierlijke, de gezellige, de rijke
stoomboot! s zij niet een viottend eiland van genoegelijkheden, een
betooverd stroompaleis, een hemel te water? Nu ja: het is een drij-
vend koffiehuis, zegt men wel. Voor kleine afstanden niets gelukkiger
dan een stoomboot. Maar het is voor de groote dat men haar noodig
heeft. Zeg miet: men is er zoo goed als tehuis. 't Is waar, men zit
er op breede banken met zachte kussens, aan gladde tafels; men kan
er alles krijgen wat men verlangt, al doen wat men begeert. Maar
die korte schok, als van een paard dat hoog draaft, die gemengde
stank van olie en steenkolen, de duurte der levensmiddelen, de aan-
matigingen van den hofmeester, het slechte eten en de verveling, dit
alles  heeft men tehuis niet. Ik zei verveling — want waar ter wereld
ontmoet men meer menschen die voor Aun pleizier reizem, dan op een
stoomboot? en wat is vervelender dan hun gezelschap?
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Reizen voor pleizier]! o Droombeeld! o Hersenschim! Weten
dan zoo weinig menschen dat reizen zoo moeilijk pleizierig zijn Aan!
Neen, de mensch is geen trekvogel; hij is een huisdier, en de natuur-
lijke kring zijner genoegelijke gewaarwordingen strekt zich niet verder
uit dan zijne voeten hem brengen kunnen. In beweging en onrust,
in zich verwijderen van den grond waar hij aan gehecht, de betrekkin-
gen waaraan hij gewoon of verknocht is, kan geen geluk zjn. De na-
tuur wreekt zich van dien moedwil. Zie die reizigers voor pleizier | Bij
elk genat dat zij smaken, verbeelden zij zich dat di¢ het pleizierige nog
miet is, waarvoor zij zijn uitgegaan; daarom verheugen zij zich telkens
als zij op de respectieve plaatsen hunner bestemming zijn aangekomen,
schoon #zj toch eigenlijk reizen om op weg te zijn; en in die geduri-
ge jacht op een ingebeeld genoegen, dat nog komen moet, gaat hun
tijd om in rusteloosheid, en teleurstelling, en tegenzin, Alles gaat
hen voorbij; zij smaken niets, Maar te huis gekomen, bemerken ze dat
zij een groote som gelds verteerd hebben, en, omdat zj er zich over
schamen, dringen zij zichzelven en anderen op dat zj een ,allerlief-
sten,” een ,dolprettigen,” een ,allerintéressantsten’ toer gemaakt
hebben — ja, indien het denkbeeld en de zaak op die wijze niet in
stand gehouden werden, zouden er jaarlijks eenige duizenden pas-
poorten minder worden afgegeven, voor ongelukkige slachtoffers van
een droombeeld, die de reisduivel drijft en die niet weten wat zij willen.
Ach, in de lieve zomermaanden, in de groote vacantie der hoogescholen ,
den rustiger tijd van den handel, als men zjn innerlijk leven recht
kalm zou kunnen genieten, zijn alle de wegen des vaderlands vol van
jongelieden die hun lief vertrek, hun gemakkelijk ouderlijk huis,

un welgelegen buitengoed, hun gezelligen kring, hun dierbaarste be-
trekkingen, hun nuttigst verkeer, in een opgewonden koorts verlaten,
om voor pleizier een reisje te gaan maken! Zij komen terug, met
een verbrand gezicht, een paar knevels, een gehavende plunje, cen
lastigen hoop vuil linnen, en een ledige beurs! de herinnering aan door-
geloopen voeten, slechte bedden, weegluizen, stof, engelschen, en af-
zetters. Zij hebben ook veel mooie natuur gezien. Maar de heerlij-
ke, dichterlijke, de opwekkelijke indrukken, waarop zij gehoopt,
de cuheglif'pelijke, zieldoordringende genoegens van het reizen waar-
van zij gedroomd hadden, met en benevens de duitsche schoohen die
op hen verliefd zouden zjn geworden, of de piquante baronesse,
waarmee zij een avontuur zouden hebben gehad ; de belangrijke , wereld-
beroemde geleerde, die hen en amifié zou nemen; de schatrijke lord ,
dien zij ’t leven zouden redden: dit alles woelde in hun bont verschiet ,
in hunne droomen en mijmerijen dooreen — waar waren zij # — de echo
- antwoordt, ,waar waren zij?¥ — Zie hen daar tehuisgekomen: moé
van lichaam en moé van ziel; nog veertien dagen ongeschikt voor
een geordend leven; zonder reisanecdoten, zonder dichterlijker of groo-
ter hart dan waarmede zij zijn uitgegaan, zonder eenigszins belangrijk
te zijn; alleen opmerkelijk door een vreemd soort van pet, zoo alsin
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deze of gene buitenlandsche stad gedragen wordt, niets meebrengende
dan cenige vreemde koperen munten, aardig om, tot een souvenir! te
bewaren, een steentje van Rolandseck en een gedroogd bloempje
van Nonnenwerth; en een vijftigtal: o Zoo mooi’s en onbeschrijfbaar’s,
gen je moet er zelf geweest zijn,” en hier een berg, en daar een dal!
en 4o die boomen!ls en wo, die rotsen!” om u een rad voor de oogen te
draaien, zichzelven te rechtvaardigen, en uit een soort van wraakne-
ming ook u te verleiden, om u als zij te laten teleurstellen.

Men vergeve mij deze uitweiding, alleen uit menschlievendheid ge-
daan! om een aantal jonge jufvrouwen eu heeren in ons vaderland , die
met een benijdend oog andere jufvrouwen en heeren, in de schoone
zomermannden, zien op reis gaan, schoon #ij "t overal slechter zullen
hebben dan tehuis; - om een aantal fatsoenlijke menschen, wier drukke
bezigheden hen verbieden zich anders dan met hunne zaken te vermoeien ,
te troosten, en een aantal anderen, en vooral jonggetronwden, of die
in 't volgende jaar tronwen zullen, die reeds een reisplan voor 't eerst-
komende saizoen in hun hoofd hebben — (#0! zoo'n allerliefst reisplan !
averal eens kijken! van alles mee kunnen praten! in vier wekeu uit
en t'huis! het reizen gaat tegenwoordig zoo gauw!le) in goeden ernst te
waarschuwen voor de ellende, waarin #ij zich gaan storten.

Dan, keeren wij tot onze stoomboot terug! Herst gnat het goed;
men  komt vroolijk en luchtig, lustig, frisch en vatbaar voor allerlei
soort van genoegens aan hoord. Men blijft op het dek tot dat de stad
waar men afvoer uit het gezicht verdwijnt. Men vindt het genoeglijk
naar den linker en rechter oever uit te kijken. Dan gaat men tevreden
naar beneden, en vindt de kajuit heel mooi, heel gemakkelijk, de sofa
alleruitmuntendst; het is een heele aardigheid zich op een vouwstoeltje
te zetten. Men schikt zich in gezellige groepen, men bestelt ontbijt;
men praat, men lacht, men heeft anecdoten, stads- en staatsnieuws;
men speelt met Lelangstelling een partij schaak, men is op zijn gemak.
Zoo is het begin. Maar een uur later en gij ziet van tijd tot tijd dan
dezen dan dien het hoofd uit het Inik steken en op dek komen: dit
is de verveling nog niet; 't is de ongedurigheid die haar voorafgaat.
Men wil wel eens weten waar men in de wereld is: men wil in de lucht

zijn: men wil de mooie gezichtspunten niet verbeurem, — men blijft
een poosje boven, links en rechts en voor en achter uitkijkende: het
scepticisme vraagt: Amuseer ik mij?# — De beurs antwoordt: ,Ik

hoop het.” ,Pour varier ses plaisirs,” gaat men eens weer naar be-
neden. Men neemt een courant of een boek. Maar men is toch ei-
genlijk niet op reis gegaan om couranten of boeken te lezen. Men moet
tets anders hebben dan thuis. Nu begint de leelijke verveling al, en
de eene passagier wil dat de andere hem den tijd kort. De sofaas
zijn niet gemakkelijk genceg; op een vouwstoeltje is een veel te onge-
woon zitten; allengskens ziet gij den eenen voor, den anderen na we-
der op het dek komen. ,’t Is beneden schrikkelijk benauwd.” ,Ja,
pdat is ’t geval wel van een stoomboot.” ,Die kajuiten zijn laag.#
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nDat flikkeren van de zon op °t water, gij kunt niet gelooven wat
seen onaangenaam effect het door de glasruiten doet.# ,Jammer dat
yhet zoo zonnig is en zoo waait.,? * ,Tk tref het nooit dat de tent op-
pgezet kan worden.# En nu zit men op de lantaren, en dan aan Re
balustrade, en dan in den stuurstoel, en dan loopt men weder heen
en weer; en dan wordt de overjas aan- en dan weer uitgetrokken. Nu
is het eerst op- en nederklimmen zonder end, en de verveling in volle
kracht., Uit wanhoop wijkt men van zijn levensregel af, en maakt
zich ziek met choeolaad en bouillon en bittertjes en liqueurtjes; het
is als kreeg men een gevoel van vuilheid en onfrischheid over zich.
Beneden strekken de reizigers zich uit op de zitplaatsen; boven loopen
zij heen en weder; en gij kunt zcker zijn dat elk op zijn beurt eens bij
de raderkast gaat staan, om een blik in de machine te werpen , waar-
van hij niets begrijpt, met de woorden: ,’t is toch een mooie uitvin-
ding.” D= uren worden hoe langer hoe sleepender. De horloges ko-
men gestadig te voorschijn: en de berekeming: ,hoe veel uren nog”
wordt gedurig gemaakt. Zoo slijt men een langen dag, waarin hef
etensuur alleen eenige tijdkorting geeft. Maar de gerechten zijn meestal
slecht, Om kort te gaan, en omdat gij u niet evenzeer zoudt vervelen
als onze reizigers; een goed half wur voor dat de boot aankomt, als
de plaats harer bestemming maar even in 't gezicht is, kunt gij zeker
zijn alle menschen met jassen en mantels en pakkaage klaar te zien
staan, om toch vooral bijtijils gerced te zijn tot het verlaten van het
hooggeloofd vaartuiz. En dat e vroeg is de laatste, niet de minste
marteling voor den ongeduldigen geest.
Zoodat een stoomboot ook al meer belooft dan zij geeft.

Maar nu houdt gij mij (ik zie het well) na de lezing van dit alles,
voor een ontevreden, knorrig, ongemakkelijk mensch, voor een ellen-
dig pessimist, daar geen spit mee te winnen is, voor een akeligen Smel-
fungus, die niet reist dan met het land en de geelzucht, waardoor elk
voorwerp dat hij ontmoet miskleurd en verdraaid wordt! — Ik moet
zoo billijk jegens mijzelven ziju van te verklaren, dat ik een geheel
ander karakter heb. Integendeel, ik behoor tot de opgeruimde, vroo-
lijke, zich vermakende schepselen, en sehik mij in afles, mits ik aan
alles een belachelijken kant mag zoeken, en daarover uitvaren en schert-
sen. Ik ga verder. Tk kan u betuigen dat ik een paar malen alleraan-
genaamst in een trekschuit heb gesmousjast; dat er omstandigheden
zijn waaronder, en gedachten en vooruitzichten waarmee ik zeer gaar-
ne in de diligence (ook in de allerslechtste, wat meestal mijn geval
is) zitten wil; dat ik mij meermalen alleruitmuntendst op een stoom-
boot heb vermaakt; onder anderen ook, door alle mijne reisgenooten
uit te teekenen; dat ik dikwijls met veel, zeer veel genocegen gereisd
heb. Ja, dat ik. zoo als ik hier zit, in mijn ruimen lederen leun-
stoel, in mijn wijden kamerjapon, bij mijn lustigen haard, in vrede en
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eensgezindheid met de geheele wereld, mij sterk gevoel om alle schip-

rs, alle conducteurs en de geheele stoomboot-maatschappij recht har-
telijk de hand te drukken; — dat eindelijk het gegronde vooruitzicht
op de spoorwegen mij zoodanig verheugt en streelt en opwindt, dat ik,
bl voorbaat reeds gelukkig, alle vaar- en rij-jammeren geduldig
dragen wil en zonder morren uitstaan,

Spoorwegen! heerlijke spoorwegen! op u zal niet gerookt worden,
want daar is geen adem!

Op u zal niet geslapen worden, want daar is geen rust!

Op u zal niet worden gebabbeld, want daar is geen tijd!

Zoo daar op u ook onaangenaamheden en jammeren zijn, zij zullen
den tijd niet hebben ons te bereiken! wij geen gelegenheid om ze ge-
waar te worden !

Maar komt! komt, heerlijke spoorwegen! Daalt als een tralienet
neder op onze provineién |

Vernietigers aller groote afstanden! versmaadt de kleine afstanden
van ons koninkrijkje niet!

Ja: laten de zangen onzer dichters het weldra in verrukte tonen,
uitgalmen

De spoorweg kwam, de spoorweg kwam ;

Laten de zakdoeken der schoonen u toegewuifd worden! De medail-
les onzer munt u tegenrollen!

Dan eerst als de hollandsche natie, Jangs uwe gladde banen, da-
gelijks door elkander zal geschoten worden als een partij weversspoe-
len, zal er welvaart en bloei en leven en snelheid in ons dierbaar va-
derland heerschen |

1837,



GENOEGENS SMAKEN.

UIT DE CORRESPONDENTIE MET AUGUSTIJN.

yOf ik de rotterdamsche kermis ben gaan bijwonen? De hemel be-
yhoede mij, hoe komt gij aan dat bericht? Wie is de booze lasteraar
pdie mij zulk een smet aanwrijft? Wie heeft er behagen in, mijne
yblanke, kermishatende ziel zoo zwart te maken in de oogen der men-
yschen? Weet gij 't dan niet, hoe ik reeds in den jare 1833 op den
pdag waarop men in mijn geboortestad goedvond de kermis in te lui-
pden, het akelig klokgebengel begeleidde met eene improvisatie:
»Voor mij geen kermisfeestgerel ,
»Geen weidschbetiteld kinderspel ,
»Geen dWaasheid op haar zegewagen ,
Bij raadsbesluit en klokgeklep ,
»Gerechtigd voor een tiental dagen,
»Wat eerlijk mensch er tegen heb ?

o Laat mij, laat mijn ziel met rust,
«~Wien 't aansta, mij ontbreekt de lust
»*Om zoo veel mensch getitelde apen,
»Zoo'n aapgelijkend menschenras
»Op graocht en marktveld aan te gapen,
«Als of die klucht iets zeldzaams was.

#Weet gij wat een kermis is, HTLDEBRAND? Het is eene allerakelig-
»5te mislukking van publieke vermakelijkheid; de parodie en de charge
yder feestvrengde; het ideaal eener opwinding over niets; het tegen-
wdeel van al wat welluidt, welstaat en welvoegt. Weet gij wat een
ykermis is, HILDEBRAND? Het is de bachantendienst der nienwere
stijden, de vergoding der uitzinnigheid. Het is één enkel groot ma-
wrionettenspel, waarin wij ons vervelen en onze kleeren vuil maken.
#Geloof mij: de apen uit Indié, de kemelen van den ernstigen Ara-
wbier, die men er op rondleidt, staan verbaasd van onze hollandsche
yrazernij , waarbij zich gierigheid en armoede beide vergeten, het ver-
wstand 3jlt, de zedigheid haar leven waagt, de koelbloedigheid kookt,
yen de dwaaste lach zich met de vernuftigste tronie verdraagt. Wij
yvoor ons hebben altijd, voor zoo veel ons mogelijk was den besmet-
yten dampkring der kermissen gemeden en gesechuwd; wij hebben ons

7
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#&eld en ons gezond verstand altijd te lief, en altijd te weinig van bei-
wden te verteren gehad, dan dat wij het te grabbelen zouden gooien
yin dien poel van triviale genoegens. Wij hebben ons altijd verbeeld
pdat de zakkerollers, weiniz anders Dbij ons vindende, onze waardig-
sheid stelen zouden, en de horoskooptrekkers ons ,quant-a-moi” ont-
psluieren; dat de goochelaars ons een deel ,gouts populaires” in den
pZak zonden moffelen, terwijl wij misschien den mantel van onzen
sernst in den Vauxhall hangen lieten, en ons vernuft voor een koor-
pdedansersspel werd geronseld.#

Wat dat laatste betreft, mijn edele avavstran! loopt gij groot ge-
vaar, althans indien gij voorteaat in dezen stijl te schrijven. Waar-
lijk, daar is iets zeer acrobatizch in! Ilet wipperige van het koord
en het opgeschikte van «den danser spreken er uit. En dan al die spron-
gen op eene breedte niet dikker dan mijn rotting! Waarlijk, gij zjt
geschikter voor de kermis dan gij denkt. En ik zou lust hebben er n
rond te leiden, en aan alle vroolijke feestvierders te laten kijken als
ymijn dierbaren vriend avcustiiy, lang een el, zeven palm, oud 26
jaren, een volkomen kwast, maar van het schnwe soort. Dit zonder-
ling dier verbeeldt zich nergens pleizier in te scheppen, waar een an-
der zich mede vermaakt; kent latijn en grieksch; leest alle mogelijke
boeken; vindt ze geen van allen mooi; eet versehrikkelijk veel, maar
wil °t niet weten; is goedig van aard, maar verschrikkelijk kwaadaardig
wanneer men het wil amunseeren: is reeds zevenmaal van aard veran-
derd; zal nog zevenmaal veranderen.”

InderMaad , mijn waarde! gij moet het leven eenvondig nemen; 't zou
u beter staan en het leven zon u beter bevallen. Daar hebt gij nu
de rotterdamsche kermis — #ij is mogelijk wat al te dol, ik geloof het
oaarne, — ,Ioe?? — durft gij mij schrijven, ,zal ik zonder nood-
pzaak plaats nemen in den malmolen, en wmij beneden de eekhorens
yen witte muizen, die wel dranien moefen, verlagen? Zal ik mij als
ween razende dweeper den beulen toewerpen en uitroepen: Ik ben ook
seen martelaar?#  Hoor eens hier, mijn verheven briefschrijver; zie mij
eens goed in de oogen. Best! En laat ik u nu zeggen, dat gij er niets
van meent, Wat hebt gij vitgevoerd, kwast! in die acht dagen dat
de rotterdamsche kermis geduurd heeft? Tmmers niets dat de moeite
waard is. Boeken gelezen. brieven geschreven, en om de kermis ge-
lachen. Gij moest eens weten hoe de kermis om n zou gelachen heb-
ben, indien zj 't geweten had. — Gij hebt twee mooie, lieve nicht-
jes: vroolijke prettige meisjes! rechte spring-in-t-velden. De rot-
tevdamsche meisjes zijz vroolijk. Met deze hadt gij door de kramen
mocten wandelen; voor deze allerlei lieve kleinigheden moeten koo-
pen. Snuisterijen uit lava zijn tegenwoordig het meest aan de orde.
Die hadt gij niet leelijk moeten vinden, omdat zij, ik, en een ander
ze mooi vinden. Misschien vinden wij ze toekomende jaar geen aanzien
waard. Daar zijn we niet minder om, vriend! dan is er weer wat
anders dat ons bevalt; de zaak vereischt zooveel ernst niet, en 't be-
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hoort tot de genoegens van ons leven, dddr dan weer blij med te zijn.

Op het fatsoenlijk vur, als de beau monde bijeen komt, hadt gij uw
nichtjes rond moeten leiden, en er u volstrek niet aan moeten erge-
ren als ze wat veel menschen aanspraken, en gij wat al te dikwijls
hoordet welke kraam de mooiste was. En dan had er leven en belang-
stelling in uw gezicht moeten zijn. Gij zijt er niet te groot voor,
AversTiaN! niemand is te groot om zieh met kleinigheden en kleinen
te vermaken. Kijkspellen wil ik niet zoo zeer aanraden, of het moe-
ten zullen zijn, waar men u op een grove wijze bij den neus heeft ; zoo
wat boerenbedrog, weetge, is wel aardig voor iemand die veel bocken
gelezen heeft.  Over de beestenspellen kent gij mijne opinie.  Maar in
’t geen ik daar wel eens tegen gezegd heb is ook vrij wat overdre-
venheid, mijn vriend! Xn als men het letterlijk op wilde nemen en. ...
Maar letterknechten zijn wij niet, zoo min als letterhelden; — daar
hoort nog meer grieksch by, avevstoan, dan gij kent. Wij mogen
ook wel eens doorslaan, dunkt mij, als het thema goed gemeend en
diep gevoelil is, en als dan de eene gedachte de andere uitlokt en wij
worden er warm bij, of wvroolijk! — Op die rekening wil ik dan ook
een goed deel uwer philippica tegen de kermisvreugde schrijven, Niets
is zoo kinderachtig, zoo onaardig, en zoo inhumaan als geestic te
willen 7iju door de ontleding van eens anders grappen. Dat behoort
wel wat te veel tot de onaangename genoegens van onze dagen; maar
ik wil er mij niet aan bezondigen, en daarom heb ik niets tegen
uw ,bachantendienst, en uwe vergoding van uitzinnigheid,. en uwen
besmetten dampkring ,# maar alleen heb ik dit tegen u, dat gij laag
op de kermis neerziet.

Vreugde is een aardig ding, mijn goede vriend! niet alleen om te
smaken, maar ook om te zien. Jongens, gij moest eens een boeren-
kermis bijwonen! Des namiddags het heele dorp en de nabijgelegen
gehuchten op de been. Honderd boerenwagens, honderd roodwangige
boeren met zilveren haken in de broek en gouden knoopen aan de das,
die een dikke kuit tegen den disselboom uitstrekken; en de boerinne-
tjes netjes uitgestreken in lichtgroen en donkerrood , met wapperende
linten aan de stroohoeden, met al het goud dat zij hebben aan 't hoofd,,
en de onderom van het jak vooral nir{ lager dan de schouderblaren.
Dan wordt er uitgespannen en men zit neder aan de lange smalle ta-
fels op schragen van de kleine herberg. ,Het Dorstige Hart,” of ,de
Laatste Stuiver;# of men drentelt langs de kleine kraampjes; of men
schaart zieh rondom de kleine loterijen van geschil:lerde karaffen en
kelken, houten naaldekokers, en stalen vorken. En dan moetge de
dikke proppen van kleine jongens zien, met wit haar en witte tanden,
bezig met ,koek te smakken,” en hun winst in broekzak , buiszak , en tot
in de pet wegstoppende; of de kleine boerenmeisjes gegroept om een krui-
wagen met gonden ringen van een cent het stuk , allen meteen kraakaman-
del tusschen de tanden en kruidnoten in de hand. Dat’s nog maar een hegin,

Maar ‘s avonds als de frissche dochters; neen! de glundere moeders
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66k nog wel; voor den ,fiedel” staan, met boeren en knechten, en
voor vier duiten een deuntje dansen,

~Kan je dan geen schotsche drie?
»Kan je dan niet dansen?»

en zoenen moeten als de lustige speelman in den hoek achter de
kam strijkt!

Daar noet ge eens heen, aveustian! dat is veel aardiger dan blasé
of filosoof te zijn;en dddr zult gij zien , hoe men zich te meer vermaakt ,
naar mate men eenvoudiger van hart en zin is. Maar gij moet er niet
komen met een gezicht als een eommissaris van politie, die kijken komt
of alles goed en ordelijk toegaat; ook niet met dat medelijdend lach-
je, waarmee sommige menschen zich portrettecren laten en waar gij
eigenlijk in den grond te goed voor zijt; ook al niet met een gezieht van
berekende lievigheid, ils of het den nanwezigen een groote eer moet
zijn, dat gi eens komt kijken. Geloof wij, ook de boer bemerkt en
gevoelt als bij instinkt wat daar Deleedigends in is, en het waakt u
nooit tot wat hij een gemeen (gemeenzaam) mensch noemt. Neen, gij
moet er komen met een fermen, bollen lach om den mond, als of gij
zoozoo mee zoudt willen doen. Tk voorspel u dat gij er meer neiging
toe gevoelen zult dan gij zult willen weten. Blijdschap is aanstekelijk,
maar men moet er dispositie voor hebben, en men moet bijv. niet
op een hollandsche boerenkermis komen met een Sehnsucht ,naar Ita-
lié’s dreven,” wanr de hemel altijd blauw enz. is, en ook al niet met
})ednnte aanmerkingen, als bijv, ,wat een heel ander fignur is een hol-
andsche boer toech dan een van Normandye of Bretagne of uit het
Piémonteesche!, waarbij gij niet aan Normandye of Bretagne of Pié-
mont denkt, maar alleen aan de Colins en Tubins van den Vaudeville,
met hunne sneenwwitte overhemden, roode bretels, schuinsche hoed-
jes met kosthaar lint, fijne handen, geblankette gezichten, en teedere
sentimenten. De poézie, AveusTIIN, is overal, maar die, die men op-
merkt in de werkelijkheid, is beter dan de aangeworvene of aange-
waaide. Vele menschen toetsen hetgeen zij vinden aan hetgeen =i la-
zen, in plaats van hetgeen zij lazen aan hetgeen zij vinden. Ongevoe-
lig en van lieverlede zijn #zij volgeraakt van indrukken wnit boeken en
vertooningen, waarvan zich hun ziel een geheel gevormi heeft, dat zij
zweeren zowden dat hun ondervinding was. In ’t geheel niet; het maakt
juist dat #zij nooit ondervinding krijgen , nooit zullen zoeken , en dus ook
noait zullen vinden ; dat zij nooit zichzelven , nooit hun tijd , noeit de men-
schen doorschouwen znllen, en van alles slechts een negatief begrip heb-
ben: ,Het is dit niet, het is dat niet ; even als zoo menig recensent, die
den titel van een boek leest en zegt: ,het zal, het kan, het moet dit of dat
wezen ,” — liever dan te vragen: ,wat is het?# ,Het is m## mooi niet ¥
zegt iemand , en draait zich af van mooi crurrae. Maar lief 1L13si® dan ®
~— ,Ook niet.# Maar blonde BARTIE , maarGEERTIE , maar DUTFIE P maar
het geheele alphabet? ,Geen van allen.# Mag ik weten wat mijnheers
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mooi is? Mijnheers mooi is een onbepaald, een zwervend, een sche-
merend ideaal, saamgesteld uit twintig diverse engelsche staalgravures
en vijftig steendrukken van GREVEDON, met en benevens vijftig beschrij-
vingen van mooie actriees en maitresses uit fenilletons en mémoires.
Nu was het toch beter en genoegelijker, het hollandsche mooi in
het hollandsche gezicht te zien, en het hollandsche genoegen in den
hollandschen lach, en den hollandschen aard in het hollandsche hart,
en de hollandsche poizie in de hollandsche vormen, daden, en toe-
standen; -— beter (llan al die knorrigheden en verdrietelijkheden en
gemaaktheden, waarmee men heel wat figuur schijnt te maken, maar
groot gebrek aan waren wijsgeerigen of dichterlijken zin betoomt.

Zoo is het vooral met het smaken der genoegens. °’t Zou toch wel
raar wezen, AUGUSTIIN! dat dingen, die voor jaar en dag voor genoe-
gens in de wieg gelegd zijn, en sinds jaar en dag voor genoegens
aangenomen, geheel en al haar bestemming zouden misloopen, en de
volkomen ongeschiktheid hebben om menschen met goede gewetens

vroolijk en gelukkig te maken. ,Anderen wel” — zegt ge — ,maar
mij niet!” En waarom niet? Omdat de schuld aan u ligt, zou ik den-
ken. — Dat is het geluk der kinderen, dat ze niet onderzoeken of

beproeven, of er ook cen verdrietige kant is aan hetgeen hun voor
genoegen wordt aangerekemd; of het de moeite waard is in hun schik
te zijn. Een vlieger oplaten — pleizier hebben ; een zak vol knikkers —
pleizier hebben; uit rijden gaan, een dag vacantie, een avond opblij-
ven — pleizier hebben! ziedaar hun logica. Als men ouder wordt is
het: kan, moet, zal, wil, durf, denk ik, door dit of veeleer door dat,
geheel of gedeeltelifk, of te kort of te lang, of waarachtig of schijn-
baar, genoegen, ware vreugde, genot, of slechts tijdpassecring te
hebben; of is alles maar illusie? Dat moet niet wezen. Dat is goed
als men oud en af is. Maar wie geeft u en uw gelijken het recht al-
les dooreen “te warren, en over jongelingsgenoegens met een mannen-
hoofd te redeneeren, als of niet ieder wijs man den jongeling zijne

genoegens benijdde? Daar wordt dan de arme twintigjarige — ik
weet het best, lieve vriend! — plotseling ,te groot voor eene aar-

de,” die hij niet kent; te ,verfind van gevoel,” voor genoegens,
welker grofheid hij slechts onderstelt; dan giet hij den frisschen be-
ker ledig, die hem zou verkwikt hebben; dan leeft hij cen aange-
trokken dichterlijk leven; maakt misschien slechte, zin{edige woor-
denschermutselingen op rijm, waarin komt van: ,’t stof te verachten,
op adelnarspennen, de zon in 't aangezicht,” en van allerlei visioenen die
een goed dichter nooit gezien heeft, en intusschen slaapt de waar-
achtige poézie. die binnen in hem is, den gedwongen doot{;laﬂp in, —
AUGUSTIIN, waak er tegen? — en neem dit briefje als cen klein ker-
misgeschenk aan. Uw lief hebbende

1838. HILDEBRAND.



EEN OUDE KENNIS.

Hoe warm hei was, en hoe ver.

Het was een brandendheete vrijdagachtermiddag in zekere holland-
sche stad; zoo heet en zoo Dbrandemd, dat de mosschen op het dak
gaapten, 't welk, op gezag der hollandsche manier van spreken, de
erootste hitte is, die men zich voor kan stellen. De zon scheen vin-
nig in de straten, en glinsterde op de van droogte pocierig gewor-
den keien. In die straten die tegen het zniden liepen en dus geen
schaduwkant hadden, bracht zij de voorbijgangers letterlijk tot wan-
hoop.  De kerels, die met kersen en wijnperen rondwandelden, veeg-
den alle oogenblikken lnmne voorhoofden met lnne linnen voorseho-
ten af: de sjouwermannen, die anders gewoon zijn, in hydrostatische
afzetrokkenheid, hunne leden over de leuningen der bruggen te doen
hangen, een houding waaraan zij hier en daar den vereerenden naam
vai baliekluivers te danken hebben, lagen aan den oeverkant voorover
op hume cllebogen uitgestrekt, met een pot karnemelk in plaats van
jenever; de metselaven op karwei, aan den voet van een steiger op
een balk nedergezeten, met hunne ellebogen op de knietn en hunne twee
handen om een spoelkom geklemd, bliezen wel eens zoo lang over
hunne thee als gewoonlijk en dus zeer opmerkelijk en verwonderlijk
lang; de dienstmeiden, die hoodschappen deden, konden de kinde-
ren, dic meegegaan waren op hope van een pruim of een vijg bij den
winkelier toe te krijgen, nanwelijks over 5& straat voortsleepen, en
uitten in ’t voorbijgaan een diep en innig medelijden jegens de werk-
meiden die ,de straat deden,” met geblakerde gezichten, en onder
de kin losgemaakte mutsen. Niemand was bedaard, dan hier of daar
een enkel grijsaard, die met blauwe slaapmuts op en zwarte muilen
aan, met de beenen op zijn stoepbankje uitgestrekt, een pijp zat te
rooken, in gezelschap van een violier en een balsamine , zich verheu-
gen in den ,ouderwetschen dag weer.”

Bij cene dergelijke wedergesteldheid heeft men waarlijk te weinig
medelijden met dikke menschen. Wadr is het, dat zij v dikwijls warm
en benauwd maken, als gij u door bedaardheid en kalmte nog al
schikken kunt in e hitte, door bij u te komen blazen en puffen, en
een onweerstaanbare aanvechting te doen blijken om hun das los te
maken, terwijl zij u met uitpuilende oogen aankijken; maar ook™—
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de schepsels Jebben het kwaad. Dikke mannen, en dikke vrouwen
van dit wereldrond! het zij gij in de laatste jaren uwe kniein en voeten
nog hebt kunnen zien, of dat gelukkige punt van zelfbeschouwing
reeds lang hebt moeten opgeven; wie ter wereld met uw embonpoint,
uw presentie, uw corpulentie, spotten mogen — in HILDEBRANDS boe-
zem klopt voor u een medelijdend hart!

Onder de gezette personen der nieuwere tijden verdiende, schoon niet
eene cerste, maar toch ook eene plaats, de heer Mr. HENDRIK JOHAN-
NEs BrUIs; een dier bevoorrechten, wie het nooit gebeuren mag een heel
oude kennis te ontmoeten, zonder dat het eerste woord tot hem is: , Wat
ben je dik geworden!s terwijl een iegelijk, die in veertien dagen het
geluk niet gehad heeft hun aangezicht te aanschouwen , hun verklaart dat
zlj wlweer dikker geworden zijn;s een dier gelukkigen , die dour duizend
wenken van lunne Dbloedverwanten, vrienden, en vooral van hunnen
arts, duidelijk merken, dat zij onder de sterke verdenking leven van
aan een beroerte te zullen sterven! en ie met dat al door hun ge-
stel genoopt worden al datgene te doen, te eten, en te drinken, wat
volstrekt schadelijk is, dikker maakt, opstijzing veroorzaakt, en het
bloed op alle mogelijke wijzen aanzet ; een dier gelukkigen, die, zoo
zij het des zomers warm hebben door zwaarlijvigheid, het winter en
zomer warm hebben door drift, opvliegendheid en agitatie.

De heer en Mr. HENDRIK JOHANNES BRUIS bewoog zich op boven-
beschreven brandendheeten vrijdagachtermiddag, omstreeks klokke vijf
uren, langs een der straten van de stad die ik niet genoemd heb;
en zulks, de hitte des dags en zijn postuur in asnmerking genomen,
veel te snel. Hij hield in de eene hand zijn hoed, en in de andere
zijn gelen zjden zakdoek en zijn hanboes met ronden ivoren knop,
met welken knop hij zich verscheiden male in schutterige beweging
tegen 't hoofd stiet, als hij den zakdoek gebruiken wilde. Achter hem
aan huppelde een kleine straatjongen, die ’s mans overjas en valies over
den arm droeg, zonder hoed of pet op °t hoofd , met een blauw buis, met
een zwarten lap in den eenen en een grijzen in den anderen elleboog,
en waarvan de eerste knoop (eem zwartbeenen) werd vastgehouden
door het vierde knoopsgat, terwijl de tweede (een geelkoperen) die op
de plaats der vierde stond, door het zesde werd bedwongen.  ILij was zoo
gelukkig in dezen warmen zomertijd geen kousen te dragen, als aan den
ingang zijuen klompen, en nog daarenboven hier en daar merkbaar was.

#Nu, waar is het nu, jongen? waar is het nufs vroeg de heer Mr.
HENDRIK JOHANNES BRUIS ongeduldig,

pDat eerste huis met dal platte stoepie,” antwoordde de jongen,
nde tweede deur verbij den spekslager, naast dat huis, daar die spie-
geltjes nitsteken.”

»Goed, goed, goed,” zei de heer Mr. H. J. BRUIS.

De spekslager en de spiegeltjes waren achter den rug, en de dikke
man stond op de stoep van doetor DELUW, zijn academievriend,
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dien hij sedert zijn huwelijk niet gezien had; want de heer BruIs
woonde in een overijsselsch stadje, waar hij meester in de rechten
maar geen advocaat, echigenoot maar geen vader, lid van den raad
en koopman was. Hij moest nu in Rotterdam wezen , en had een om-
weg gemaakt om dezen heeten achtermiddag zjn vriend doctor DE-
Luw, diens vrouw, en diens kinderen te zien. Hij trok daarom haas-
tig aan de bel, eh nam zijn jas zelf over den arm,

»Daar mannetje ! maak nou maar dat je weg komt.”

De jongen kwam weg, en wel op een draf; juist niet omdat het
zoo warm, maar omdat hij een jongen was en een aardiger fooitje
had gekregen dan hij gedacht had, waar daarenboven zijn vader niet
van wist. In een oogenblik was hij de lange straat al uit, en stond,
denk ik, hier of daar zich te verzasten aan een komkommer in ’t zuur | een
maatje “klapbessen,” of eenige andere straatjongenslekkernij, waarvoor
men futsm:n{)ijke kinderen nooit vroegtijdig genoeg afkeer kan inboezemen.

Intusschen ging doctor DELUWS deur nog in lang niet open, en
zag zich de heer BrUIs genoodzaakt nogmaals aan de bel te trekken.
De bel ging deugdelijk over, en gaf blijken van een zeer luidklinken-
de specie te zijn, maar de heer sBruis merkte geen enkel geluid hinnen
de woning van zijn vriend, dat zijn gelui beantwoordde. Na nog
eenige malen zjn voorhoofd afgeveegd en met den stok op de stoep
getippeld te hebben, belde hij ten derdemale, en begon tevens door
de smalle, van achteren getraliede raampjes, die ter wederzijde in den
post van.de deur waren, in het voorhuis te turen; maar hij zag niets
dan den slinger van een grooten groenen pendule, een guéridon met een
leitje er op, en een blauwen katoenen parapluie; daarop keek hij
ook over de gordijntjes van de zijkamers, dat evenwel moeilijker was,
daar hij door de franje van de trekgordijnen heen moest zien; hij
zag in de eene kamer duidelijk een inktkoker met twee lange pennen
op tafel staan, en in de andere een mansportret; maar noch de pen-
dule, noch de guéridon, noch de inktkoker, noch zelfs het mansportret,
konden den heer Mr HENDRIK JOHANNES BRUIS de deur openen.

De heer Brurs was ondertusschen nog warmer dan warm geworden,
waartoe zijn ongeduld en de jas over den arm niet weinig toebrach-
ten. Hij belde dus voor de vierde keer, en nu zoo luide, dat de
jufvrouw naast de deur, die in haar spiegeltje keek, en hem allang ge-
zien had , er ,akelig van werd ,# haar naniwerk van haar knie losspelde
(zij moedigde de uitvinding der schroeven, plombs en spanriemen niet
aan) een bovendeur opendeed en aan den heer Bruis verklaarde:
pdat er niemand in was.#

«De doetor ook niet?#

#«Neen | mijnheer,”

sMevrouw ook niet?,

pNeen, mijnheer; ik zeg je ommers dat ze der allemaal uvit zjn...”

yWaar zijn ze dan naar toef#

#Dat weet i niet, mijnheer! Ze zijn allemaal uit, en de meid is
palleen thuis,»
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#Waarom doet de meid dan niet open?s

#Wel omdat ze der niet in is, mijnheer.#

#En je zegt, e is thuis®#

«Ja, maar daarom kan ze der wel niet in zijn,» zei de jufvrouw,
sloot haar bovendeur, en zulks met te meer haast, omdat haar witte poes
zich juist gereed maakte over de onderdito te springen, en liet den
heer BrUIs alleen, om, indien hij wilde, in stilte te gissen naar het
verschil der termen sthuiss en wer in.» Hij zou, indien hij er geduld
toe had gehad, begrepen hebben, dat »thuis te zijne een plicht was
der meid door de familie pELUW opgelegd , waarvan wer ine te zijn,
naar hare eigene uitlegging, slechts een klein gedeelte unitmaakte.

Om dit op te helderen, kwam er eene stem uit een schoenmakers-
pothuis aan den overkant.

#Ze bennen in de toin,s riep de stem, »en de maid is om een
bodsehap, Daar komt ze al an.»

Het woordeken af had in dezen volzin, naar het oordeel van den
heer Brurs, gevoeglijk kunnen gemist worden; maar werkelijk zag hij
een niet onaardige meid aankomen, met een grooten sleutel in de hand,
en zoo gauw als zij, zonder in den draf te vervallen, gaan kon; zij
kwam de stoep op, schoot ZEd. voorbij, sloot met voorbeeldelooze
gezwindheid de deur open, en stond voor hem op de vloermat.

oWou u menheer gesproken hebben?s vroeg de meid.

»Ja, maar wmenheer schijnt niet te huis te zijn.»

#Neen, menheer; menheer, en mevrouw, en de jufvrouw, en de
#jongeheer en al de kinderen zijn sbuiten,» en ik ben maar alleen
wthuis om op de boodschappen te passen.»

Nu, de heer Bruis had gelegenheid gehad om zich gedurende een
groot kwartier te verlustigen in de nauwgezetheid waarmede deze doc-
torsmeid, die intusschen een lang discours gevoerd had met de dochter
van een fruitvrouw, die uit naaien ging en voor een opgeschoven
raam zat, zich van dezen haren plicht kweet. Hij had evenwel te veel
haast om verwijten te doen.

«Waar is buiten?s vroeg hij: #is het ver? waar is het?s

#In de Meester-Jorislaan,» antwoordde de meid.

nDe Meester-Morislaan ,» — zei BrRUIS met de allerviterste verachting.
#Wat weet ik van de Meester-Morislaan ?«

Danr was, naar het gevoelen der meid, meer aanmatiging in de
houding en den toon van den heer erurs, dan nan haar knap gezicht
behoorde te beurt te vallen, Zij was dus billijk geraakt.

#Ik kan 't niet helpen dat u ’t niet weet !» zei de meid droog weg,
en maakte ecne beweging met het slot, alsof de heer BRUIS nu wel
heen had kunnen gaan,

De heer Bruis veranderde van toom.

#Hoor reis, meisje! ik kom hier per diligence expres om den
#doctor en de familie te zien. Als 'i nu niet te ver is, wil ik wel naar
#buiten wandelen. Kanje *t me niet beduiden P»
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Hij keek smachtend de straat door, of er ook nog een jongen was,
die hem derwaarts brengen kon ; maar niemand deed zich op.

De meid verwaardigde zich intusschen de vereischte inlichting te ge-
ven, en de heer Mr. H. 3. BrUls trok naar het Buiten van doetor DELUW.

Toen hij een huis of wat verder was, bemerkte hij pas, dat hij zijn
jas mog over zijn arm en zijn valies nog in de hand droeg.

Hij kwam dus terug, belde nog eens aan, om een en ander aan
de meid te bewaren te geven; maar grierJt was waarschijnlijk alweer
bij haar vriendin; en de heer Bruis zag zich genoodzaakt, op dien
brandendheeten  vrijdagachtermiddag, zijn overjas en valies zelf te
torschen, met het stellig voornemen om, zoo hij ooit zoo ver konen mocht
van doctor pELuw te zien, zich Dbij hem over zijn meid te beklagen.

Tot s mans geluk was de stad, die ik nog altijd niet genoemd heb,
niet groot, en de heer BruUls merkte spoedig genoeg de poort die hij
nit moest, ofschoon het bestijgen en niet minder het afdalen van twee
aanmerkelijk hooge bruggen hem vrij wat geknauwd had.  Aan de poort
gekomen, had hij den gelukkigen inval zijn jas en valies aan de zorg
van een eommies toe te vertrouwen; hij trad daartoe het commiezen-
huisje binnen, maar er was niemand in; daar hij evenwel een persoon
in een grijzen jas bemerkte, die aan den overkant van den singel stond te
hengelen en er vrij commiesachtig witzag, legde hij zijn goed maar
neer, en zich daarop tot den visscher wendende, die inderdand een
commies was, liet hij zich meteen van dezen nog eens omtrent de
ligging van de »Meester-Morislaans onderrichten. Ik zou hem onrecht
doen, indien ik zeide dat de heer BrU1s de instructién van GRIETIE verge-
ten had, vermits hij er in zijn drift weinig naar had geluisterd. Hij moest
weerst een eindweg den singel op, dan een laan in, dan rechtsom slaan,
tot dat hij aan zoo’n wit paaltje kwam, dan weer links, en dan weer
rechtsom, en dan was hij in de Meester-Jorislaan.«

«En het buiten van doctor pELUW P

#Daar heb ik nooit van gehoord,» zei de commies, maar er zijn
#heel veel tuinen in. THoe heet het?r

#Veldzieht.n

#Veldzicht?» zei de commies, die verlangde van den heer BrUIs af
te komen, daar hij aan zjn dobber meende te merken dat hij beet kreeg ;
sneen, mijnheer, dat is mij onbekend.s

De heer srurs wandelde op. De singel bracht hem een weinig tot
zichzelven , want er stonden aan weerszijden hooge boomen ; maar de za-
ligheid was spoedig uit, vermits de stad, in een oogenblik van geldver-
legenheid voor een illuminatie op ’s konings verjaardag , een groote partij
boomen had docn vallen, in wier plaats zich nu, op naam van jong plant-
soen, eenige dunne twijgjes vertoonden, om den anderen verschroeid.
Hij was dus weder doodaf toen hij tusschen twee zwarte schuttingen in,
een smalle laan zag, die hij meende te moeten ingaan. Het was eenzaam
in die laan. Niets dan schuttingen waar boomen boven uitstaken ; niets
dan tuindeuren met opschriften en nommers! Een enkele mosch sprong
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errond. De heer Bruts wandelde voort met zijn hoed in de eene, en
met zijn stok en zakdoek in de andere hand, gelijk in de straten der
stad, maar nu altijd een weinigje schuinsrechts in zijne houding, van
wege zijn vurige begeerte om naar de aanwijzing van den comnies
rechtsom te slaan. De gelegenheid deed zich echter niet op, en de heer
BrUIs stond eindelijk vlak voor een vrij breed water, en vlak nanst een
vuilnishoop, met vele bloemkoolstruiken , saladeblaren, potscherven , ver-
lepte ruikers, en doorniippels, die, midden in de verrotting groeiende ,
hun bedwelmenden geur in de lucht spreidden.

Het was blijkbaar dat de heer Bruis de verkeerde laan had ingeslagen ,
en hoewel de vuilnishoop onaangenaam was, zoo deed de nabijheid van
het water hem zooveel genvegen, dat hij besloot daar een oogenblik nit
te rusten alvorens hij terugkeerde. Hij zette zich tot dat einde zoo dicht
mogelijk aan den waterkant neder, en met zijn zakdoek waiderende, en
met zijne reden zijn ongeduld afkoelende, slangde hij er viy wel in zich
een weinigje te calmeeren. Rechts en links langs den oever kijkende,
bemerkte hij aan zijn linkerhand op eenigen afstand een vierkanten zee-
groenen koepel, waarin zich eenige menschen bewogen, en hoewel hij ze
niet kon onderseheiden, was het als of 't hem ingegeven werd, dat dit
het Veldzicht van zijn vriend den doctor wezen moest; en dat het dien
naam dragen kon, bewees het vergezicht aan den overkant van de vaart;
want het was weiland links en rechts, ver en wijd , tot aan den blauwen
horizont; niets dan groen en geel en zonnig weiland!

De heer Bruts nam den wandelstaf weder op, ging de laan terng,
en was weer op den singel. Weldra deed zich een andere lnan aan hem
voor, die hij echter goedvond, voor hij ze intrad, eens af te gluren.
Hij zag dan ook dat er spoedig gelegenheid zou zijn rechtsom te slaan,
en dit gedaan hebbende was hij ook nog al gauw bij het witte paal-
tje. Toen ging hij links en toen weer rechts, en hij was naar alle ge-
dachte in de »Meester-Morislaan.»

Voor een tuindeur, die aanstond, zat een klein kind met een zwart
jurkje aan, een zwart mutsje met een zwart kantje er om op, en een
gwart gezichtje voor, zich vermakende met een pompoen en verschei-
dene aardappelschillen.

#ls dit de Meester-Morislaan, kindlief!» vroeg de heer BRUISs.

Het kind knikte van Ja.

#«Waar is hier ergens Veldzicht?s

Het kind zei niets.

De heer BrUIs werd moeielijk, niet zoo zeer op het kind, maar op
de verborgenheid van Veldzicht. '

»Weetje 't niet®» vroeg hij, een toon of drie te hard.

Het kind liet den pompoen en de aardappelschillen vallen, stond
op, begon te huilen, en liep den tuin in.

De heer BruUIs zuchtte. De Meester-Jorislaan scheen zeer lang
te zijn, en de tuindeuren waren menigvuldig. Hij las allerlei namen,
Namen van ophef en grootspraak, als: Schoonoord, Welgelegen, Bloe-
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menhof, Vrengderijk; namen van tevredenheid en berusting, als: Mijn
Genoegen, Weltevreden , Buitenrust; naieve namen, als: Nooit Gedacht,
Klein maar Rein, Hierna Beter; maar ook een aantal geograpische,
als: Nabij, Bijstad, Zuiderhof; en optische, als: Vaartzicht, Weizicht,
Landzicht, Veezicht, Veelzicht, — dit laatste geleek in de verte al heel
veel op Veldzicht, maar het was toch Veldzicht niet.

Eindelijk waren er twee deuren waarop niets te lezen stond dan Q.
4. N° 33 en Q. 4. N°'34. Len van die beiden kon Veldzicht zijn!
De heer sruts, hoe driftig ook en ongeduldig, was bescheiden. Hij
ging dus N° 33 voorbij, om niet het eerste het beste voor Veldzicht
aan te zien, en klopte aan N°. 34

Na een poosje wachtens, werd hem opengedaan door eene zeer
lange , statige, prentachtige dame, met een rouwjapan aan, een wit ke-
melshaar loshangend doekje op haar schouder, een zwarten hoed, dien
zij voor de zon zeer voorover op haar neus had gezet, een groenen bril,
een klein bewijs van baard op haar bovenlip, en een boek in de hand,

#Is hier Veldzicht, mevrouw?# vroeg de heer Bruls.

Waarom zag hij niet dat het geen mevrouw was?

oNeen mijnheer 1  antwoordde de jufvrouw, verschrikt voor een
pvreemden man ,» misschien wel meenende dat het iemand was die haar
bestelen wilde: »Dat ’s hier ildernaast,» en toe vloog de deur.

De heer sruis klopte aan Q. 4. N°. 33.

Hoe aardig het was.

»JANSJE| daar wordt geklopt;s riep een vrouwelijke stem.

#1k hoor het wel, jufvrouw ,~ riep JANSIE.

Het was evenwel meer dan waarschijnlijk dat JaNsJE er niets van
gehoord had , nademaal zij allerijselijkst veel pleizier had met den tuin-
knecht, die haar met water gooide.

Mijuheer Bruis had juist lang genceg bij den vuilnishoop nitgerust om
een lief lilau van verrassing te vormen. Zooras JANSJE hem dus open-
‘deed en hem onderricht had dat dit dégelijk Veldzicht was, en dégelijk
doctor DELUWS tuin (want daarin scheen de stem uit het pothuis toch
maar gelijk gehad te hebben , dat het een tuin was en geen buiten) zeide hij:

nGoed , meidlief! wijs me dan den weg maar naar den koepel ; ik ben
seen oud vriend van mijnheer; ik wou mijnheer maar verrassen.s

»Wil ik dan niet ecrst zeggen dat mijnheer er isP» vroeg JANSJE.

#Vooral niet, kind; ga maar vooruit, wiljePs

De tuin was een lange smalle strook langs de vaart, aan welker
oever de heer Bruis eenige oogenblikken te voren een weinig adem
geschept had, zag allerschrikkelijkst groen, en had niet dan zeer smalle
wandelpaadjes, aan weerskanten met aarbeienplanten omzoomd. Die
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er in kwam stond billijk verbaasd hoe het mogelijk geweest was zoo
veel appel- en peren—boomeu, aalbessen- en kruisbeiénstruiken in zoo’n
klein bestek bijeen te dringen; en was gedurig genoodzaakt te bukken
voor de eersten en uit den weg te gaan voor de laatsten. In een woord,
hij was wat de steelui met verrukking een wvruchtbaar lapjes noemen,
en waarvan zij onbegrijpelijk veel wil zouden hebben, indien de buitenlui
er niet dichter bij woonden, vroeger opstonden, en eer wisten dan zij
wanneer ieder bijzonder ooft geschikt zou wezen om geplukt te worden.

»Warm weertje vandaag, menheer!» zei JANSJE, toen zij een eindje
voortgewandeld waren, en ze meelijden begon te krijgen met het
hijgen en blazen van den gezetten heer achter haar.

»Ja kind, schrikkelijk, schrikkelijk!# zei Bruis; «is er niemand in
den tuin?

#De familie is op den koepel ,» was het antwoard, behalve jufvrouw
MIENTJE, die daar zit te lezen.~

JansJE en de heer Bruis het slingerende paadje volgende, kwa-
men op dit oogenblik aan den waterkant, en werkelijk zat daar onder
een klein treurcipresje, op een smal gazomuetje, de oudste dochter
van zijn vriend DELUW, op eene groene tuinbank, met handschoentjes
aan, een boek in de hand, en een hondje aan harve voeten, wbuifentjer
te spelen; zich ergerende dat er in het laatste nur niemand aan den over-
kant voorbij was gegaan , en dat er geen mensch in de treksehuit gezeten had.

Zij liet haar hoofd zeer plechtig op haar borst vallen toen de heer BruIS
haar groette; maar het hondje vloog op, en blafte radeloos tegen den
amechtigen, die hem dolgraag een slag met zijn bamboes gegeven had;
dan hij durfde niet, omdat het een juffershondje was, en hij zijn vriend
juist niet verrassen wilde door met een moord te beginnen.

De zeegroene koepel deed zich nu weldra op. Hij scheen vrij ruim te
zijn, en had nog een klein mnevenkamertje, met een schoorsteentje
en een vuurplaat om water op te koken, een tang, en een kastje daar
niets in was; alle deze wonderen begreep BRUIS reeds op een afstand.
De koepel zelf ging met een trapje op.

pDankje, meisje!” zei hij tot JansiE, toen hij op tien passen van
den koepel af was, en langzaam sloop hij er naar toe. Gelukkig waren
de blinden voor de ramen aan den tuinkant dichtgelaten, en was de
deur niet van glas, als anders aan die kijkkasten het geval wel wezen
wil. De heer BruIs kon dus zijn plan van verrassing zeer wel uitvoeren,
Welk een aandoenlijk genoegen stelde hij er zich van voor. Geheel zijn
hartelijk en vriendschappelijk gemoed schoot vol! In geen zestien jaren
had hij zijn goeden ,zwarten DAAN,” zoo als DELUW aan de academie

moemd werd, gezien; en hoe zou hij hem vinden? aan de zijde eener

eminnelijke gade, omringd van bloeiende kinderen! Ja, met grijs haar
in plaats van zwart, maar met hetzelfide hart in den boezem, open voor
vriendschap , vreugde en gezelligheid !

In de vreugd, die hem deze gedachte verwekte, bemerkte hij de luide
kreten niet die uit den koepel opgingen.
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Hij sloop de trappen op en opende de deur, met den allervriendelijk-
sten lach, die ooit op het geblakerd gelaat van een afgemat dik man
gerust heeft.

Welk een tafereel !

Het was cen kwade jongen van een jaar of zes, die geweldig schreeuw-
de en stampvoette; het was een vader rood van gramschap, die was op-
gestaan, zich aan de tafel vasthield met de eene hand, en met de andere
geweldig dreigde: het was een moeder wit van angst, die den jongen
tot bedaren zocht te brengen: het was een groote knaap van dertien jaar
met een bleek gezicht en blauwe kringen onder de oogen, die met de
clbogen op de tafel en een boek vodr zich, om het tafereel zat te lachen;
het was een klein meisje van vijf jaar, dat zich aan mamaas japon
sehreiende vastklemde. Het was doctor prruw, zijne beminnelijke ga-
de, en zijn blociend kroost.

#Ik wil niet ,# gilde de jongen, den stoel omschoppende , die het dichtst
bij stond.

#Oogenblikkelijk 1# schreeuwde de vader, schor van woede, rof ik
bega een ongeluk !#

#Bedaar, pELUW Y smeekte de moeder: #hij zal wel gaan.#

»Neem me niet kwalijk, mijnheer !« zei de doctor, moeite doende om
zich redelijk in te houden; wdie jongen maakt het me lastig. Tk zal u
#z00 dadelijk te woord staan ;s en hij pakte den nietwiller bij den kraag.

#Och gut; scheur zijn goed niet, pELUW!s vleide de moeder; ohij
gaat immers al.x

#Laat mij maar begaan,+ zei de dokter, en hij sleepte den snooden
zoon, die, ondanks het gunstig gevoelen door zijne moeder omtrent zijn
gehoorzaamheid geuit, geen voet verzette, den koepel uit, in het neven-
vertrekje, waar hij hem in het turfhok opsloot.

«Neem me niet kwalijk, mijnheer!s zei mevrouw pELUW middelerwijl
op hare beurt tot den binnengekomene; »ik ben zoo van me streek; ik
ben mezelve niet.» En om het te bewijzen viel zij op een stoel neder.

Ik geloof dat het best zal wezen als ik eens in de lucht ga,» ging 7ij
voort.

»Géneer u niet . mevrouw .« zei de uitzijn koets gevallen akademievriend
van haar echtgenoot. En zij ging naar buiten, met het snikkende kind
nog altijd hangende aan haar japun.

De jonge heer pELUW, met de bleeke wangen en de blauwe kringen,
bleefalleen met den heer BrUTs, en keek hem mef impertinente blikken aan.

»Ik zal die burenplagers wel krijgen,” zei doctor DELUW weer binnen-
komende; daar hij let noodig achtte voor den vreemdeling de misdaad
te noemen van zijn zoon, opdat deze hem niet voor een onrechtvaardig
en hardvoehtig vader houden zon. «Mag ik vragen?’ ...,

»Buikje!s riep de goedhartige dikkert, met een gullen lach op zijn
purperen wangen. ,

Nu, het woord buikje, als diminutief van buik, is een zeer bekend
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woord ; althans voor een geneesheer. Echter kwam het dezen genees-
heer, uit den mond van een vreemdeling , in dit oogenblik vrij on«repaﬂt
voor, Daarom zette de heer Dr. pELUW groote oogen op.

«Buikje!s herhaalde de heer Mr. BruIs.

De heer Dr. pELuw dacht dat hij een krankzinnige voor zich zag, en
daar hij pas zeer boos was geweest , stond hij op het punt om het weder te
worden, vermits het toch in ééne moeite door kon gaan , en hij het waar-
lijk anders zeer zeldzaam en niet dan met veel moeite werd.

#Wat belieft u, mijnheer 2«

#Wel hebje dan niet et Buikje gegeten?s

#De heer Dr. pELUW herinuerde zich geen ander eten dan met zijn
mond.  Hij trok de schouders op.

#Hij iz zeker in dien tijd nog vrij wat gezetter geworden, Zwarte
Daan!« zei de dikke man opstanmle van denstoel , waarop hij gezeten was,

#Bruis!e riep eensklaps Dr. paxtEL pErvw uit. #Dat’s waar ook,
ik heette Zwarte Daan, en jij heette Buikje; ik zou je niet gekend
hebben, man! Wat lmn_]e veranderd ; smmen gegeten, wel zeker, wel-
zeker; in de #Pleizierige Sanskom;» maar den toon van vroegere gemeen-
zaamheid eensklaps latende varen; »wat mag ik u aanbieden , heer BrUIS o

De uitdrukking rheer BruIs» was onwetwufelcl een ml(ldeudmﬂ tus-
schen kortweg »BRUIS# als vroeger, en »mijnheere als nooit.

#Waar is me vrouw, weet u at’ ook 2 vroeg de dokter,

#7e is een weinig van haar streek,» zei Bruis, »endaarom is ze eens
in de Ineht gegaan.~

#WiLLEM, ga mama opzoeken!s zei Dr. pELUW.

WiLLen stond vadsig op, rekte zich uit, ging aan de deur van den
koepel staan, en schrecuwde zoo luid hij Kon : ,,Mamn'”

Daarop ging WILLEM weer zitten, en keek over zijn boek heen.

Tk wil er uit; ,gilde de jongen in ' de turfkast en trapte tegen de deur.

#Wat zal ik je zeggen,? zer Dr. pELUW, ,die knapen tergen je ge-
duld wat; — u hebt geen kinderen, meen ik.”

pGeen een ,” zei de dikke man, die intusschen van dorst versmachtte ;
ptot mijn spijt,” voegde hij er met een zucht bij; ofschoon het tafe-
reel, dat hij voor cogen had gehad, die spijt juist niet had vermeerderd.

Mama kwam binnen.

#Dit is mijnheer Bruis, liefstels zei de dokter, »van wien ik u
zoo dikwijls gesproken heb.»

Maar mevrouws gelaat drukte uit, dat zij er zich niets van herin-
nerde. Mevrouw DELUW nu was eene zeer preutsche dame,

+Zal ik mijnheer een kop thee presenteeren » sprak zij, en naar een
kastje gnande, dat van drongle nooit sloot, haalde zij er een gebloem-
den kop en schotel uit te vom'ﬂchljn

De heer BrUTs had alles willen geven voor eem glas bier of een glas
wijn en water. Maar het was hem npgelen':l zoo mod en verhit als hij
was, in een brandendheeten koepel thee te drinken. — Ook brengt het
vrouwe]nk stelsel van een zalig behelpen niet meé dat men in een tuin
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van alles krijgen kan; en ook is het eigenaardig dat er in een theetuin
niets anders z& dan thee.

De heer Bruis zette alzoo zijn heete lippen aan een heeter kop thee.

»Mag ik u om nog een weinig melk verzoeken®s

Dr. pELUW merkte wel dat zijn academievriend liever iets kouds had
gehad, en maakte duizend ontschuldigingen over de slechte ontvangst in
een koepel, waar hij alleen maar van tijid tot tijd heenging om de kinde-
ren genoegen te doen. — wJammer dat hier geen kelder isr», voeg-
de hij er bij.

«Der is een turfhok!~ schreeuwde de stoute jongen uit al zijn macht,
uit de plaatszelve die hij noemde.

«Die ondeugd ,# zei de moeder met een klein lachje.

neeft mijnheer nog meer relatién te —P» vroeg mevrouw DELUW
aan en heer Brurs, de stad noemende, die ik nog niet genoemd heb.

#Verschoon mij, mevrouw,s zei de heer Bruts, #ik ken er niemand
sdan mijnheer uw man; — schoon onze kennis al wat verjaard is;«
voegde hij er zuchtend bij.

#Dat gaat zoo » zel mevrouw pELUW; #nog een kopje thee?s

#Dank u, dank uls

Mevrouw DELUW stond op, neeg, en verklaarde sdat mijnheer haar
wel cen ongenblik zou excuseeren .» waarop zij vertrok. Het vijtjarige kind
huilile niet meer, maar hing toch nog steeds aan haar japon en toog mede,

Toen zijn vrouw vertrokken was, kwam het vriendenhart van doctor
DELLW weer boven. Gaarne zou hij zich met zijn ouden makker nog eens
hebben verdiept in oude dingen, in de genoegens van Leiden, in herin-
neringen aan (e Pleizierige Sauskom, en wat niet al? Hij vond het even-
wel beter, daartoe zijn gluiperigen dertienjarige te verwijderen.

#«Tk kan me niet begrijpen, wirLLem! dat je niet reis wat gaat hengelen |«

#Hengelenls zei de gluipert, zijn tong uitstekende, »'t is ook wat
lekkers |#

#Of wat schommelen met je zuster!s

Ajakkes, schommelen !» .

#»De jonge heer schijnt van lezen te houden,r zei de heer Bruls.

»Ja somtijds, als °t reis niemendal te paskomt ,» antwoordde Dr. pELUW.

Gluiperige wiLLem werd boos, loerde naar den heer BrUIS, sloeg zijn
boek met alle macht dicht, stiet het over de tafel dat het een heel eind
voortschoof, tot groot levensgevaar van het leege theekopje van den
bezoeker, schopte zijn stoel om, welke handelwijze een specialiteit der
jongere DELUWS scheen te zijn, pruttelde icts tusschen zijn leelijke tanden ,
achter zijn dikke lippen, en vertrok, hevig de denr smijtende,

#Och, die humeuren!+ zei de gelukkige echtgenoot en vader.

Ondertusschen was nu de baan schoon voor het hernienwen der vriend-
schap. De heeren staken ieder een sigaar op, en begonnen over Leiden
te spreken; en het zou juist genoegelijk geworden zijn, toen JANSJE,
die altijd door met den tuinknecht had gestoeid , rood als een koraal bin-
nenkwam, om te zeggen dat »daar een knecht was van mevrouw van
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ALPIIN, of dokter asjeblieft reis oogenblikkelijk daar wou komen, dat
mevrouw z0o NAar was.»

oZeg dat ik zoo dadelijk kom ,» zei Dr. pELuw tot de dienstmeid,
en daarop tot zijn vriend: Ik denk niet dat het veel te beduiden
#zal hebben. °’t Is miserabel in ons vak, dat de menschen je om alle
swissewasjes laten halen.»

Deze phrase nu is een doktersphrase, die ik meermalen gehoord heb,
zonder te begrijpen, woarom een geneesheer reden heeft om het den men-
schen kwalijk te nemen dat zij hem niet uitsluitend in doodelijke gevallen
ontbieden. Moest het mniet veeleer de patiént zijn, die zich beklaagde
dat zijn arts hem voor alle wissewasjes een visite aanschreef?

Hoe het zjj. Dr. pDELUw maakte zieh gereed om naar dit wissewasje
vall mevrouw VAN ALPIIN te gaan zien.

#Het zal wel anderhalf uur aanloopen eer ik terug kan zijn,s zei
hij, op zijn horloge kijkende; #vind ik u dan nog hier ?x

#1k weet het niet, #zei BRUTS, die stellig plan gehad had dien nacht in
de ongenoemde stad bij zijn vriend te logeeren; #ik wou zien dat ik
van avond nog verderop kwam.#

#Kom, kom,» zei de dokter, ,ik kom u hier afhalen, en gij sou-
npeert met ons in de stad Px

#Ik weet niet, antwoordde BruIs, die gaarne gezien had dat mevrouw
bij deze uitnoodiging tegenwoordig geweest ware.

#Knfin!s zei de dokter: »wij zullen zien, ik zal u bij mijn vrouw
brengen.»

Hoe voorireffelijk zlj was.

Mevrouw DELUW was niet ver af, bezig met jansie te beknorren
over het leven dat zij maakte; #zij wist ook niet,~ zei ze met een oog op
den tuinman, »waarom er altijd wat aan dien tuin gedaan moest worden
als de familie er in was.«

DELUW droeg zijn vriend aan zijne vrouw op, en wilde vertrekken,

#Nog een woordjels zei mevrouw DELUW.

+Wat, liefstePr zel de dokter,

rZou daar niets aan te doen zijn?«

«Waaraan P r

#Aan die jongenss

#Welke jongens? WILLEM en....#

#Och neen! aan die jongens in ’t veld.

#Wat wou je dan hebben dat er aan gedaan werd?s

#Dat het ze verboden werd ,» zei mevrouw de doetorin.

+Maar lieve; daar hebben we immers 't recht niet toe;» zei de dokter.

8
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#Nu, ik vind het dan al heel indécent; en vooral voor MIENTIE
wdie daar altijd onder den cipres zit; zou je niet....s

De dokter hoorde miet, maar was al weg.

Dit staaltje van echtelijke samenspraak betrof een vijftal kleine kna-
pen van acht i negen jaar. die zich op een kwartier afstands van Veld-
zicht in het weiland bevonden, en het op dien brandendheeten achter-
middag veel frisscher vonden in het water van den tocht dan in hunne
kleederen,

«Uw ondste dochter ,» zel Bruis, toen hij met mevrouw DELUW alleen
was, #schijnt veel van de eenzaamheid te houden.s

#0 ja, mijuheer! ik beleef heel veel pleizier aan dat meisje. Ze
»is altijd met een of ander boek in de weer: ik verzeker u dat zij haar
#franseh nog beter verstaat dan ik ; #ij leest engelsch , en hoogduitsch ook.s

#Kom aan;e zei de de heer Bruts; dat ‘s pleizierig. Ja, hier in Hol-
oland zijn zulke heerlijke gelegenheden voor dit alles.«

Mevrouw pELUW meende dat deze opmerking de verdiensten van haar
welp verkleinde,

#Het scheelt veel, mijnheer!s antwoordde zij »hoe men van die
gelegenheden profiteert; en mijn dochter studeert veel , studeert eigenlijk
altijd. Haar grootste genoegen is studeeren; en ze houdt zich ook niet
op met al die dingen, waar een meisje van haar jaren gewoonlijk plei-
zier in heeft.»

De heer Bruts hield niet van zulk soort van meisjes.

»Hoe oud is uw dochter?» vroeg hij,

#Zestien jaren » zei mevronw DELUW, haar hoofd oprichtende met
moederlijke majesteit.

#Ipsa flos:» prevelde de heer BRUIS.

#En zoo als ik zeg,» ging mevronw DELUW voort;» engelsch, fransch
nen duitsch. Tk geloof dat ze nu weer met een engelsch boek is uitge-
ngaan. Heeft u haar niet gezien?s

#Tk heb een dame gezien die onder een boom zat te lezen,» zel de
heer mruts, die anders niet gewoon was een meisje van zestien jaar
eene dame te moemen; maar hij dacht: engelsch, fransch en duitsch,
en altijd lezen!

«Och, dat is haar lievelingsplekje ,» zei mevrouw DELUW ; #wij zullen
haar eens gaan opzoeken, Het is er koel, en wij kannen er uitrusten.«

Zi] naderden het lievelingsplekje; de dochter stond op, en neeg
noginaals voor den heer BRUIS.

Mevrouw pELUW ging naast haar dochter op de tuinbank zitten , en de
heer BrRUIS vond er een stoel.

«Wij komen hier wat bij je zitten, mixa. Wat lees je daar weer
kind® vast weer engelsch?s .

#Och neen, mama! ‘4 is maar zoo'n boek; ik wist zoo gauw niet
#wat ik med zoo nemen; ik zag dit liggen. Ts JANTIE weer zoet?s

Er was iets zeer onrnstigs en gedécontenanceerds in het gelaat van
wreNTIE. Het was, om de waarheid te zeggen, geen heel mooi meisje,
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ook al bleek, en met iets heel leelijks in haar oogen, die altijd ter
zijde uitkeken; daarbij had zij als ’t ware zenuwachtige trekken in haar
gezicht, die den heer BrRUIs niet aanstonden.

Mevronw pELUW drong er niet op aan om het boek te zien. Voor zoo
ver de heer nruis merken kon, had het een sterke gelijkenis op zeker
werkje, getiteld »#Amouts et Amourettes de Napoléone, waaruit
zonder twijfel veel stichtelijks is te leeren voor een meisje van zestien jaar.

- Eenige oogenblikken zat het drietal-daar neder, terwijl mevrouw pEe-
ruw enkel het woord voerde tegen haar dochter, om gezegden uit te lok-
ken, die hare groote voortreffelijkheid aan den dag konde brengen;
en dan schudde zij weder cens 't hoofil over de badende kleine
jongens, een kwartier uurs verre in het land.

#O!s zei miNa, en haar vingers frilden zenuwachtig over haar boek,
dat zij eigenlijk aan stuk zat te maken: »O! het is naar dat het
hier zoo onvri] is.#

Op dat oogenblik “werd haar naam met eene halfingehouden stem
geroepen.,

«Je wordt geroepen, kind!# zei mevrouw DELUW.

Neen, mama,» zei MINA, en zij scheurde den omslag bijna van
het bock af.

De heer sBruls sloeg met zijn stok boterbloemen en kransjes van ’t gras,

#MiNals riep de stem op denzelfden toon; swaarom kom je nu
niet? Den ouwe is naar de stad; en jaNsjE zegt dat mamalief op den
koepel zit met een vreemden snoes.«

Mamalief zag dochterlief aan. De vreemde snoes deed alsof hij
het niet merkte, en dicht aan de vaart getreden scheen hij al zijn op-
lettendheid te wijden aan een voorbijvarende trekschuit, welke hij dol-
graag »volk mee !« had toegeroepen, had hij zijn valies en jas maar gehad.

Mevrouw DELUWS oogen schoten vonken uit; zij kneep MINa in den
arm. »Wat beteekent dat?s vroeg zij stil; maar zij wilde ten over-
staan van den vreemden geen wscéne makenas,

#Hoor reis,» vervolgde de stem; w»geen kuren! ik weet heel wel dat
vje daar zit, maar ik durf dddr niet komen; hier staat je stoeltje
rmog van laatst, en hier kan niemand me zien.s» Zij zweeg een oo-
genblik. «Maar wat kan me 't ook schelen, als den ouwe maar vit isl«

Pof ! daar sprong iemand van de schutting van N°. 32: de boomen
ritselden; en op het lievelingsplekje der voortreffelijke verscheen een
opgeschoten knaap van de jaren om op een conrectorschool te gaan, met
een blauwe pet en een romd buis’; met een zeer dom , ondeugend en bru-
taal gezicht.

#Dat ’s iets anders!s zei de opgeschoten knaap, oo ras hjj mama
DELUW en den heer srurs bemerkte.

~Jongeheer!s zei mevrouw DELUW, bevende van woede,

«Is wrLLEM hier niet!s vroeg de opgeschoten knaap, imperturbabel.

#Neen, jongeheer! antwoordde mevrouw bpELUW, w~en al was hij
hier, WiLLEM mag niet omgaan met een jong mensch, die me dochter

g
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»toe durft spreken, op een manier, die... die... die is, zoo als u
rgedaan heeft. . . . . "

#Dat ’s iets anders,” zei de opgeschoten knaap, »maar ik kan 't niet
vhelpen dat uw dochter me naloopt. Haar stoeltje staat bij deschut-
ting ; niet waar, MIEN?«#

»Je bent een gemeene jongen,~ zei MIEN, op haar lippen bijtende;
#ik heb je nooit gekend, ik wil je niet kennen, v

#Dat s iets anders v antwoordde hij alweder; want dat gezegde was
waarschijulijk in die dagen op het conrectorschool onder de beschaafde
vertalers van LIvius en VIrGILIUS aan de orde, — en zich omdraai-
ende:  »Compliment am den dokter lw

Hij maakte zich gereed fluitende het tooneel te verlaten.

Op dit oogenblik kwam witLeEM, »#die met zulk soort van knapen
niet om mocht gaan, op.

#Ha!l zei de opgeschoten knaap; wdaar heb je dat lieve jongetje,
#dat driemaal in de week den bink steekt. Dat ’s iets anders! Wrr-
#LEMPIE! hoe smaken de versche eiertjes uit het kippehok van den
rmelkboer?u

En writemrese bij de hand trekkende, lachte de opgeschoten knaap
recht hartelijk.

»Het zal mijn tijd worden, mevrouw!s zei de heer BruIs, zich hou-
dende alsof hij niets gehoord had en uit een diep gepeins ontwaakte.

#Groet uw man nog wel hartelijk, maar het wordt wat laat. Dank
wuw vriendelijke receptie | Je dienaar, jufvrouw pELUW ; dag jonge heeren l»

En eer mevronw pELUW, die natuurlijk rallerijselijkst confunss was,
iets zeggen kon, had de heer Brurs het lievelingsplekje reeds verlaten.

Hij haastte zich door de smalle kronkelpaden zijn weg te zoeken.

»Buikje!s klonk het met een sarrigen lach uit een der omhoepelde
appelboomen,

De heer Bruis voelde al zijn bloed naar 't hoofd stijgen ; want het was
de stem van den vijfjarigen knaap, die zoo ras zijn vader de hielen-ge-
licht had, natuurlijk was losgebroken.

De heer sruis draaide zich naar alle kanten om, ten einde den kwa-
jongen te vinden, maar hij zag hem niet. Kchter kon hij niet nalaten
eene beweging met zijn bamboes te maken, alsof hij hem een duch-
tigen slag gaf.

Hij kwam aan de deur, maar, onbekend met de geheimen van het
slot, duurde het vrij wat, eer hij er in slaagde die open te krijgen,
waarin hem natuurlijk zijn haast en schutterigheid tegenwerkten; ter-
wijl de jongen in den appelboom , met allerler verandering van stem,
zijn acacdemischen alias bleef herhalen.

nGoddank!# zei de heer Bruis uit grond van zijn hart, toen hij de
Meester-Jorislaan uit was, met het vaste voornemen om zich naar het
eerste logement het beste in de stad, die ik nooit noemen zal, te spoe-
den. Hij was juist nog niet veel koeler geworden,

—
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#En nu uw vriend, doctor DELUW!# vroeg mevrouw BRUIS, toen
haar goeahartige echtgenoot, acht dagen daarna, aan hare zijde van de
vermoeienissen der reis zat uit te rusten, zich verkwikkende aan een
groot glas rijnschen wijn met bruisend fachingerwater en suiker.

#Ben je daar prettig ontvangen? Was hij niet opgetogen u te zien?
Heeft hij een lieve vrouw en mooie kinderen?s

«Mijn vriend doctor pELUW, wijflief! heeft een heel mooien theetuin,
ween vrouw, twee zonen en twee dochters, waar hij veel pleizier aan
wheleeft | vooral aan de oudste dochter.s

Toen roerde hij nog eens in zijn groot glas wijn, fachinger-
water en suiker, en dronk het in één teug uit.



VERRE VRIENDEN.

-Het is een onbeschrijfelijke gewaarwording en een geheel eigensoor-
tig cenoegen, een vriend uit verre landen na langdurige seheiding we-
der te zien, Tk heb het eens in vollen nadruk gesinakt. Geheel onver-
waeht frad er i) een onder de oogen, wien ik voor toen ruim vijf jaar
met vele tranen had vaarwel gezegd, en van wien ik sedert maar weinig
had vernomen. Het was ANTOINE — van Konstantinopel.  Fen eer-
waardige afstand . van hier tot den Hellespont . lezer! en die ik hoop dat
u met eerbied voor ons heiden vervallen zal: me dunkt althans dat het mij
zeer belangrijk maakl, zoo ver van huis een vriend te hebben; en toch,
ik zag liever alle mijne vrienden binnen de grenzen van dit goede Holland !

Om de waarheid te zegmen, het behoort onder de domme streken
mijuer jeugd , dat ik zoo dikwijls met vreemdelingen in vriendschap ben
vervallen: gelijk ik het dan ook, door endervinding wijs. iedereen die
een gevoelig hart in de borst heeft, stellig afraad; want| vroeger of
later, slaat hun wur, en zj vertrekken, de een véor, de andere na, naar
de vier hocken des winds, zonder iets achter te laten dan een treurig
herdenken, en een albumblaadje. 1k heb vrienden in Engeland, vrien-
den ann de Kaap, vrienden in Turkije. le Batavia. in Demerary, in
Suriname ! Met enkelen, de dierbaarsten, houd ik een geregelde brief-
wisseling , maar wat zijn brieven op zulk een verren afstand ¥ Zij kunnen
ons e betrekkingen en toestanden, waarin onze vrienden verkeeren ,
niet duidelijk maken! Van anderen heb ik, na het eerste bericht
van behouden thuiskomst , niets meer vernomen.  De meesten zal ik nooit
wederzien ; zij zijn, ongestorven, dood voor mij. Velen weten niet cens
dat ik somtijds en met innige liefde aan hen denk; en ik zou wenschen,
dat nrLpEBRAND wereldberoemd ware, en dit zjn boek overal verspreid
en gelezen, opdat zij dit ten minste weten mochten!

Neen! ik had het nooit moeten doen. Welke goede jongens zij ook
waren; hoe verlokkend hun omgang, hoe belangrijk hun verkeer, hoe
innemend hunne manieren, hoe met mijn smaak overcenkomstig hun
smaak ook zijn mochte, ik had hen op een afstand moeten houden; ik
had mijn hart beter moeten bewaken;: ik had, zoodra ik een enkel zaad-
je van vriendschap voelde kiemen, het moeten onderdrukken, en tegen
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mijn gevoel te velde trekken, zoo als een verstandige molenaarsdochter
doen zou, als zij bij ongeluk bemerkte dat zij op een prins of een bisschop
verliefd gerankte. Tk zou dan ettelijke keeren minder met den mond
vol tanden hebben gestaan, waar ik zoo gaarne duizend lieve en bar-
telijke woorden had gesproken; wani afscheid nemen is een moeielijk
ding! Ik zou dan zoo dikwijls niet mal hebben staan kijken als er een
stoomboot afvoer, of een wagen wegreed; ik zou niet zooveel nachten
hebben wakker gelegen, met angst luisterende naar den storm, en ge-
denkende aan de vriewden die op zee waren:

Die met zoo weinig houts op zoo veel waters drijven,

Voor wie de stormen, die hen razen over t hoofd,

In ’t schuimend golfgewoel geduchte teckuen schrijven,
Wier zin gevanr en dood belooft.

Het grafl gaapt onder hen en dreigt hen allerwegen;
Hun doodkleed ligt geplooid en ruiseht hun in ’t gemoet;
Hun lijkeang klinkt han cor in iedre windvlaag tegen —
O Heere! zij vergnan! ten zij gij hen behoedt!

Ik zou miet zoo dikwijls op eenzaine wandelingen hebben stil gestaan,
bij plekjes waar ik gewoon was iemand bLij mij te zien, die nu verre,
verre weg is, en daar nooit meer zal komen. Die gedachte werpt
een nevel over hunne schoonheid,

Ondertusschen kan ik mijn geheugen niet genoeg prijzen voor dien-
sten, die het mij ten oprichte van mijne verre vrienden bewijst.  Niet
alleen roept het hunne namen en beeltenissen beurlelings met eene
getrouwe nauwgezetheidd voor mijn geest terug, maar ook brengt het
duizendl zeer nitvoerige tooneeltjes op het doek der camera obscura
des terugdenkens. Vooral het uur des afscheids staat van ieder hunner
in alle bijzonderheden mij voor den geest; de traan, de uitgestrekte
hand, de bevende lip, de gedwongen lach, de laatste woorden, de
wuivende zakdoek in de verte, het omgaan van den laatsten hoek, en
het geheel verdwijnen! Dat alles voel ik nog; en dan zie ik weer
rondom mij al de onverschillige gezichten, die niets met dat atscheid
te maken hadden, schoon zjj het bijwoonden ; en dan voel ik weder de
gewaarwording, van eenen dierbaren vaarwel gezegd te hebben en na
te staren, en terng te keeren tot de bedrijvige wereld, de drukte op
straat, de drukte in huis, en het oswat kan 't me schelen?s gezicht
van een maatschappij, waarin iedereen zijn eigen vrienden heeft, en
zijn eigen weg gaat. Waarde B—! die nu aan Afrikaas zuidelijken
hoek den puls van drieérlei rassen voelt, en die, naar ik hoor, reeds
de Dbruiloft gevierd hebt van de dochter uwer vrouw, (want gij hadt
eene zeer jonge weduwe getrouwd met drie lieve kinderen; en bij u te
land trouwen de meisjes op haar veertiende jaar), nog staat mij het
geheele tooneel voor oogen van uw afscheid nit Leiden, toen gij voor
vier jaren in de maand juni met de Colombo wuit zoudt zeilen.
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Het was zes uren in den morgen, toen het groote rijtuig voor moest
komen dat u naar Rotterdam zou brengen.

Nog zie ik uwe bovenkamers in die zonderlinge verwarring, onaf-
seheidelijk van het vertrek van iemand die met zijn geheele huishouden en
al zijne meubelen optrekt. Den vloer overdekt met koffers , sluitmanden,
valiezen. Hier de minne het kleine, lieve, en pas ontwaakte wimpig
aankleedende, die, verwonderd zoo vroeg gestoord te zijn, met de brui-
ne oogjes, nog strak van den slaap, zat rond te turen; daar uwe vrouw
voor den spiegel haar mooi haar in orde brengende; en ginds uzelv’,
op de knieén voor een klein zaktoilet, dat op een kofter stond , uw baard
scherende; den kleinen sax (wat zal hij al groot geworden zijn 1) geheel
gekleed en veel te vroeg klaar, met een blikken sabel en puLliuren pa-
troontaseh om, en een houten geweertje in den arm (een kind doet
illes spelende) tot de groote reis geveed. Mrmr en JaNsyg, (het is im-
mers JANSJE die getrouwd is?) uw kleinen routs zoet houdende ; onzen
vriend F. (hij is reeds ter ziele, de goede jongen!) nog altijd slovende,
zwoegende en sjouwende, om het laatst gebruikte goed te helpen pak-
ken, en uw trouwsten vriend BraM, half door zijne gewone vroolijkheid
verlaten, gereed om u tot Rotterdam te geleiden. Nog zie ik al die
kasten open, en op de planken hier en daar eenige voorwerpen van te
weinig waarde om meegenomen te worden, een koffickan, een gekram-
den kop en schotel, een oude pop, een half versleten schaapje op
drie pooten, ginds een paar pantoffels, wat verder een gesp; op een an-
dere plants een gescheurde trommel van JAN, aan den kapstok een ouden
pantalon van 1, en in een hoekje het masker, dat gij te Berlijn op de
masquerade gedragen hadt, en dat BRAM meenam in 't rijtuig, om de
kinderen vroolijk te houden. Al het gedraag met mantels, hoeden, en
jassen, — et verwarde, bezige en drukke van dit vertrek verstrooide
onze aandoening; maar toen gij allen op het rijtuig zat, en achter den
voerman, die niet eens begreep dat gij naar de Kaap gingt, en wegreedt
met die lieve vrouw en die lieve kinderen — toen schoot het gemoer mij
vol: ik stond nog lang in gedachten, nadat de wagen reeds uit het
gezicht verdwenen was, en toen ik de oogen weer rondom mij sloeg , nam
ik het zeer kwalijk dat de metselaars met een korte pijp in 't hoofd
naar hun werk gingen, en de melkboeren met groote koelbloedigheid
overal aanbelden, en de karren begomnen te rijden! maar vooral , voor-
al! dat het kermis was en dat er kramen stonden. — Waarom komt gij
ook miet eens terug zoo als ANTOINE deed?

De vader van AxrtoINE is een italiaan van geboorte, maar genatu-
raliseerd hollander, en bekleedt eenen hoogen rang onder ons gezant-
schap bij de Porte. Als zoodanig resideert hij sints een groot aantal
jaren te Pera. ANTOINE was als kind te Marseille gekomen, en had
daar zijn eerste onderwijs ontvangen. Als knaap werd hij op een der
kostscholen in mijn vaderstad gedaan; en wij leerden elkander in den
gelukkigen leeftijd van veertien tot zeventien jaar kemnen, en droegen
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elkander wederkeerig eeme warme en trouwe jongensvriendschap toe,
De jongensleeftijd is waarlijk zoo kwand niet voor de vriendschap, daar
het toch wel bekend is dat deze het geluk bemint. Ja, ik zou bijna
dien jongenstijl den allergeschiktsten voor eene wederzijdsche genegen-
heid achten. De latere jongelingschap mege nog even belangloos zijn,
en evenmnin afhankelijk van maatschappelijke scheidsmuren van rang,
stand , en wat dies meer zij, maar zij is te rijp. Men kent alsdan
elkander te veel, te veel van nabij; men heeft te veel kijk opden in-
wendigen mensch! FEen jongen is yekeel buitenkant! Men heeft later
geleerd zich reden van zijne genegenheid te geven, te onderzoeken ,
na te gaan, te verdenken; ook heeft men zoo vele zedelijke behoeften,
en eischt zoo velerlei in een vriend! Men heeft hem voorzichtiger lief,
verveelt elkander spoediger, verkoelt lichter, beleedigt sneller. Jongens
weten van dat alles niets. De titel »goede jongens geeft recht genoeg
op dien van sgoede vriend,» en er wordt geene andere sympathie ge-
vraagd, dan dat men b, v. allebei graag wandelt, graag vaurwerk af-
steckt, graag baadt, graag wat ouder zou zijn, graag de jongejufvrou-
wen van cen kostschool tegenkomt, en niet graag latijnsche themata
maakt. Het geheele doel der onderlinge genegenheid wordt bereikt,
als men zich onder 't ongestoord genot eener goede verstandhouding
te zamen vermaakt. En wordt die goede verstandhouding eens verbro-
ken, door eene kleine jaloezie of een kleine ontrouw, nu! dan zijn
er immers aan weerskanten twee vuisten om te slaan, en twee voeten
om beentje te lichten, en dan is het alles over, en men haalt elkaar
weer af om te zamen schuitje te varen en in stilte een sigaar te
rooken, en toont de vuisten aan iedereen em licht het beentje van elk,
die niet gelooft dat men weer goémaats is. Ziedaar de vriendschap
van dien leeftijd.

AxtoINE en ik althans verstonden elkander best, en vooral dan,
wanneer wij, bij voorbeeld beiden op dezelfde jonge jufvrouw verliefd
waren, een toestand waarin wij zeer ({ikwijls te zamen hebben verkeerd,
Met de meestmogelijke bonhommie wonden wij dan elkander op met de
blijken van genegenheid onzer schoone, en vonden niets genoeglijker
dan tegelijk elkanders mededingers en vertrouwelingen te wezen. Gij
hadt ons moeten zien, lezer, als wij bezig waren op onze wandelingen
beiden denzelfden naam in een boom te snijden, of het stoute plan
overlegden om haar beiden een teeder briefje te schrijven. Ik herin-
ner mij ook zeer goed de bijzonderheid, dat wij op cen kermiswan-
deling onzen horoskoop trokken, en beiden voor onze toekomstige gade
letterlijk het zelfde portret zagen: ofschoon wij onder verschillende
plancten geboren waren, en het belletje hem veertien en mijj slechts
elf kinderen voorspelde. In het tafereel, dat van mijn toekomstig lot
werd opgehangen, kwam voor: »dat een wagen mij een ongeluk zou
#dreigen, waarvoor ik echter door de hulp van een goed vriend zou
worden behoed ,» en ik had op dat oogenblik willen zweren dat die
goede vriend niemand anders zou kunnen zijn dan mijn zwartlokkige an-
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TOINE. Fn ondertusschen! hoe ver zijn wij vaneengeschenrd! — en
hoe weinig mogelijkheid bestaat er dat, indien ik ooit in ongelegen-
heid met rijtuigen kom, het zijn getrouwe arm zijn zal die mij redt. —
O, als wij dat eens nagaan; hoe dikwijls wij het personeel moeten ver-
anderen, dat in onze droomen en vérgezichten en luchtkasteelen
optreedt: hoe vaak wij er van afzien moeten, het tooneel van onze
toekomst te bevolken met degenen die er in onze mijmeringen, zoo
dikwijls en in zulke nauwe betrekkingen, op hebben gefigureerd, en
zonder welke wij ans bijna geen toekomst denken konden; en hoe in
het tooneelspel van ons leven, achtereenvolgens de eene rol voor, en
de andere na, aan geheel andere persomen werd opgedragen, dan aan
wie wij die hadden toegedacht! dan zien wij eerst recht, hoe wonder-
lijk de lotbus geseld wordt, en hoe vreemd en wisselvallig de raderen
der maatschappij omloopen: en dat wij . aan onze wijmeringen en voor-
uitzichten toegevende, beuzelilen, en met even weinig zekerheid benzel-
den, als toen wij onzen horoskoop licten lezen, en het belletje klinken
en in den kijker naar onze lieve aanstaanden tuurden,

Om tot ANTOTNE terug te keeren.  I1ij was voor. den handel bestemd ,
en zooras zijne voorbereidende opvoeding voltooid was, vertrok hij naar
Antwerpen om dien te leeren,  Dit was onze cerste scheiding, maar
verzoet door het voornitzieht dat ik hem somtijds zien, en dat hij een-
maal  Awsterdam  tot zijn domieilie kiezen zon. De gebenrtenissen
van 1830 dreven hem wit de Seheldestad , en ik zag hem op een goe-
den avond nan wijn vaders hois aankomen , na een overhaaste viucht
uit de bedreigde wuren,  Hij kwam mij toen zeer belangwekkend voor;
vooral daar hij al zijn goed had achtergelaten, en een nachthemd van
mij te leen vroeg . hetwelk ik zeer avontuurlijk en vomanesk vond,  Het
viel mij echter tegen dat hij nereens een dooden kogel of eerlijke won-
de had gekregen. Niet lang dovrde het, of hij werd nu door zijn
vader naar Konstantinopel opontboden.  Met veel tegenzin ging hij
derwaarts,  Hij was aan Hollind gehecht,  Zijn vaderland kende hij
niet.  Zijn vader herinnerde hij zieh niet; #iju moeder was overleden,
en in de plaats van deze zon hij cen sticfmoeder vinden , niet veel ouder
dan hijzelf.  Tn 1831 vertrok hij. en wij namen een droevig afscheid.
Ik gaf hem een plattegrond mijner geboortestad, waarop ik met roode
stippen atle plaatsen. op welke hij eenige betrekking gevoelde, had
aangeteckend.  Hij heeft dit gedenkstuk tronw bewaard. Tk zond hem
een brief te Marseille; en weldra kreeg ik er een van hem uit Stam-
boul, die tot mijne overgroote vrengde, met vele gaten doorprikt en
door den aziju gehaald was. Tlij was in zevenentwintig dagen van
Marseille tot Konstantinopel overgekomen. De pest en de cholera wa-
ren een weinigje véor hem gearriveerd; Pera was juist afoebrand, en
het huis zijns vaders in de asch geleed.  Hij had zich (lﬂam]) naar diens
buitenplaats gespoed. Niemand had hem herkend. Hij had zich bij
zijn eigen vader voor een vriend van diens jongsten zoon uitgegeven,
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die hij zelf was, en bracht berichten omtrent hem mef. Hij wist na-
tuurlijk alles zeer nauwkeurig. Aan tafel zat hij op de plaats der eere,
naast zijne stiefmoeder. Zijne zusters waren schoon, en zijn vader vond
zijn toon met haar kenmelijk wat te vrij voor een vreemdeling. Op
het dessert had hij zich met een toast en vele tranen bekend gemaakt.
Van het land hing hij mij geen aanlokkelijk tafereel op; het was veel
te mooi voor de turken; de franken waren er trotsch: de meisjes lui,
niet mooier dan ergens anders, onbeschaafd, en van niets sprekende
dan van de keuken, van tijd tot tijd aan de liefde offerende, en hare
kinderen op straat verlatende. Hij verzuchtte naar Holland en zijne vrien-
den. Tk troostte hem met een brief, dien hij nooit ontvangen heeft, en
onze eorrespondentie ging te niet. Daar stond hij eensklaps voor mij,
na eene afwezigheid van vijf groote jaren, een geheel ander en toch de-
zelfde. Hij had Rusland, Duitschland , Frankrijk, Belgie en Engeland ,
zoowel als de Levant doorreisd en doorkropen, maar hij was toch ax-
ToINE gebleven ; zijn gelaat en zijn gemoed waren niet veranderd.  Van
geslacht een italiaan , van vaderland een turk, vau moedertanl een
franschman , van opvoeeding een hollander, van geloof een catholiek,
en van hart een goede jongen. Doch hoe verrijkt aan inzicht, kennis,
wereldburgerschap , en ondervindingen! 1Iij sprak behalve fransch en
hollandsch, als vroeger, nu ook de talen van al die landen die hij had
bezocht.  Wij voerden 't gesprek meest in 't engelseli | of in "t fre ansch ;
want zijn hollandseh had hij wel goed onthoude -, maar hij had %00
veel te zeggen waaraan hij nooit in 't hollandsch had gedacht.  Zijn
hollandsch was niet rijker dan ’t vocabulaire van jemand van zeventien
jaar. Hij was nu tweeintwintig.  Tij had aangezeten met turksche bas-
sa’s, en het hof gemaakt aan russische prinsessen; hij had rozenolie,
juweelen, opium en pastilles aan poolsehe joden verkocht ; met duitsche
gravinuen gedanst ; met fransche ineroyables gespeeld , en met dikke lords
toasten ingesteld; hij had zeein doorkruist , ijzerbanen overgevlogen , kou
en hitte getart, quarantaines gehonden, de liefde gekend , de pest ontvlncht,
en den dood onder de oogen gezien; maar daar zat hij in onze nederige
tuinkamer geheel dezelfde in oogen, hartelijkheid , goedwilligheid , heusch-
heid en vriendschap, als toen ik voor vijf jaren in zijn album schreef:

Geen grootspraak op dit blad, geen dunrgezworen ceden,
Die overbolig zijn, of ongemeend meestal!

Maar laat mijn naam alleen cen plasts er op bekleeden s
Die al mijn vriendschap n gewis herinren zal.

Hij was nauwelijks in Holland aangekomen of hij was naar mijne woon-
stad geijld, die hij «het paradijs zijner jengds noemde,, en nauwelijks
in mijne woonstad of hij bezocht allereerst zijn vriend miLDEBrRAND. Tk
bezat hem twee dagen.

Ik weet niet of gij den toestand kent, waarin een dergelijke ontmoe-
ting u brengt. In ’t eerst is men in een dwaze houding; men maakt
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bijna een mal figuur. Men vliegt elkander met najeve vreugd in de ar-
wen, maar men is schrikkelijk bang om te theatraal te zin, en men
voldoet zichzelven niet in hartelijkheid. Vrouwen zijn in zulk een oo-
genblik natuurlijker, en geven zich meer aan haar gevoel over. Zij
schreien aan elkanders hart; het is veel zoo het bij ons tot een traan
komt , die zich nog achter een lach wil verbergen. Ach! wie wij ook zijn
mogen, en hoe veel melk er ook in ons bloed moge wezen, wij zijn allen
eenigermate onder den invloed van hen die hardvochtiger zijn dan wij,
en veel minder bang om ongevoelig dan om belachelijk te schijnen.
Zoo trekken wij niet zelden onze warme gevoelens het koude harnas der
sterkte aan, waarin zij beven en bibberen, en verbergen de lieve trekken
onzer zachtheid achter een harde grijus, opdat wij toch vooral leelijker
zijn zouden. Bloodaards! niet te ver met deze huichelarij! Ook van haar
zal God rekenschap vergen, ook van het gevoel dat wij verloochend
hebben, ook van de tranen die wij onderdrukten uit lathartigheid.

Wat ons betreft, wij waren alleen, en ik ken er die ons kinderachtig
zouden hebben genoemd; en toch, toch beviel ik mijzelven niet. En
toen uu de cerste handschuddingen en begroetingen voorbij waren, daar
stonden wij met den neus voor een berg blijdschap, voor een berg ver-
wondering , elk met een berg mededeelingen achter ons, en met heele
bergrecksen vragen ter rechter- en ter linkerhand; en door dit alles zoo
belemmerd en ingesloten, dat wij geen vin verroeren konden. ’t Zou
voor een koel aanschouwer en toehoorder bijna belachelijk geweest zijn,
op te merken hoe onhandig wij van weerskanten in dien bonten warhoop
van 't verleden rondtastten, opdat wij elkander den tempus actum goed
voor de vogen stellen mochten; hoe ongepast wij over en weder de boe-
ken op de apertuur opsloegen, om een denkbeeld van den inhoud te ge-
ven: hoe wij dikwijls de behoefte gevoelden om iets te verhalen of te
vragen, zonder te weten: wat dan toch eigenlijk ? en welke nietigheden wij
elkander naar 't hoofd wierpen! Zoo veel is zeker, dat ik duidelijk eene
groote ontevredenheid gevoelde over het weinige dat ik in dat eerste uur
toch eigenlijk de moeite waard achtte om verteld te worden; een klaar
bewijs van de onbeduicdendheid der voorvallen van °t menschelijk leven ,
die als zij voorbij zijn, dikwijls niet veel meer belangrijkheid voor
ons hebben dan de kolommen van eene oude courant.

Maar langzamerhand kwam er licht in dien baaierd, en hij ordende
zich van lieverlede. De behoefte om vertellingen te doen, ervaringen
op te biechten, onydervindingen op te vijzelen, en elkander om strijd te
verbazen, hield op. Nu volbrachten hart en herinnering hunne verrich-
tingen geregeld, want de abnormale toestand van beiden ontspande zich.
En zelden smaakle ik zoeter uren dan die, waarin wij elkander in onzen
wederzijdschen levensloop met oprechtheid inleidden, en de heerlijke
ontdekking deden, dat er na een groot tijdsverloop en uiteenloopende
ondervinding , veel gelijkheid van beginselen en gevoelens in onze ziel was
blijven bestaan,

n inderdaad, hij moet zich mijner dikwijls herinnerd hebben , want
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hem was niets vergeten. Hij wist allerlei kleinigheden, allerlei bij-
komstigheden op te halen, die hij niet zou hebben onthouden indien hij
mij minder had lief gehad. De geheugenis toch van kleine te zamen
gesmankte genoegens (ja van de groote en meer innige zelfs) vergaat,
verteert, en verdampt in den wind onzer verstrooiingen, onzer bezig-
heden , onzer studién. Het vaur onzer driften verbrandt ze in ons hart |
of het ijs onzer bezadigdheid bevriest ze; de wereld lost ze op in den
rusteloozen vloed van aandoeningen en ondervindingen die er over heen
stroomt, of onze dartelheid, onze trots, en dat in ons, dat wij wer
uitgroeiens noemen, vernielt en verdoet ze moedwiilig, tenzij wij ze bal-
semen met de geurige zalve onzer liefde!

De volgende dag was voornamelijk aan de vrengde der herinnering
gewijd. Wij gingen wandelen. Onze meeste genoegens hadden wij
buiten gesmaakt. De jongensvriendschap is eene veldnimf; ons had zij
aan heldere beekjes, in dichte bosschen, en vooral op de blanke duinen
omgelei. En deze tooneelen hadden de minste verandering ondergaan.
Wel kwamen wij hier en daar waar het niet was als vroeger, waar wij
een aanleg niet herkenden die verlegd was, of een brug niet meer vonden
waarop wij hadden zitten hengelen , of een bosch zagen omgehakt , met de
namen onzer schoonen en al in de stammen, — en het was eene onaan-
gename teleurstelling; ja ik schaamde mij haast voor mijne landgenoo-
ten, die de verandering hadden teweeggebracht. En toch wil ik wed-
den dat mijn vriend evenmin voldaan zou geweest zijn, indien hij alles
volkomen in dien staat gevonden had , waarin hij het had gelaten. Want
ook dan zou hij het werkelijk anders gevonden hebben dan hij zich had
voorgesteld. Wij menschen denken ons in afwezigheid het achterge-
latene zoo stéréotype niet, en vooral niet als wij zelf zeer bewegelijk
zijn, en alles in onze nabijheid zien veranderen, vervallen en vernieuwen.
Ook heeft het iets stuitends voor ons gevoel, dat alle oorden, plaatsen
en dingen, als wij er niet meer zjn, volkomen blijven kunnen, zoo
als zij waren, toen wij ons in hun midden bevonden; en het wekt een
soort van wel onbillijke, maar toch van verontwaardiging op, dat zj
zich volstrekt niet aan ons aanzijn of wegzijn storen, en veel standvas-
tiger en veel bLeter gegrond zijn dan wijzelf! eene verontwaardiging niet
ongelijk aan die, welke een min of meer bestoven vriendenkring ge-
voelt voor een doodnuchteren gast. -

Zoo er onder mijne verre vrienden zijn mochten, die dit lezen en niet
gelooven, weet ik er niet beter op dan dat zij er zich van komen over-
tuigen.

Hoe het in himne harten is weet ik niet; maar ik dwaal dikwijls in
verbeelding en in werkelijkheid rond, en bezoek de plaatsen die wij te
zamen zagen, en herinner mij menig genoegelijk nur, en menig ver-
trouwelijk gesprek, en menige vurige betuiging en openhartige belij-
denis. Tk spreek van hen met dezulken die hen gekend hebben, en
wek bi) allen die mij dierbaar zijn den lust op dm hen te kennen; ik
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doorblader hun geliefkoosde boeken en herlees de bladzijden, die wij
te zamen lazen; ik zoek hunne namen in mijn dagboek, dat menig
opgeschrevene bijzonderheid behelst, die er duizend niet opgeschrevene
voor mijn geest terngroept:; ik houd de kleine souvenirs die zj mij
nalieten in hooge waarde. Mijn gedachte houdt hen allen bijeen, als
in een stevig snoer. Broeders! wij zijn ver uiteengespat op de wereld ;
bergen en zeeén scheiden ons en blijven ons scheiden, en het is slechts
een enkele unwer, dien ik eenmaal en met innige vrengd mijner ziel
weder mocht zien; voor de meesten heb ik die zoete hoop opgegeven.
Teder onzer heeft zijn cigen loopbaan vddr zich, en zijn eigene dier-
baren rondom zich, en menigen nieuwen vriend, die menigen ouden
heeft vervangen: en boven ons allen, in het oosten en het westen, in het
zuiden en het noorden, welft zich dezelfde blauwe hemel, en waakt
dezelfde Voorzienigheid! Zij zegene een iegelijk uwer. Gedenkt mijner.



NAREDE, EN OPDRACHT AAN
EEN VRIEND.

(EERSTE UITGAVE.)

Beste vriend,

Toen ik de voorgaande bladeren gedrukt zag, begreep ik dat er nog
iets aan ontbrak, alvorens ik ze de wereld in kon zenden. Kerst had
ik gedacht er eene scherpe voorrede vddr te sehrijven , zeer hatelijk tegen
dezen of genen collega-anteur, die mij nooit kwaad had gedaan, maar
daar ik een hekel aan had of jaloersch van was. Doch daar ik niemand
kon bedenken , die in deze termen viel , moest ik wel van dit fraaie plan
afstappen. Toen meende ik eene geheele slagorde van onderkraste en
tweemaal onderkraste duchtigheden tegen de heeren recensenten te rich-
ten, die i niet ken, en die mij..., ik had kunnen zeggen: szullen
verguizen;» het is een plechtig woord en bij teleurgestelde schrijvers
zeer gebruikelijk. Maar het was duizend tegen een, dat men mij ver-
weet die nitvallen te hebben nageschreven, Daarop heb ik van alle hate-
lijkheden afgezien, hetwelk te beter was, daar ik ze in mijn boek ook
niet had toegelaten. En, dewijl ik plan had dat boek aan u op te dra-
gen, besloot ik eindelijk al wat ik er nog over te zegzen had met die
toewijding nan n samen te smelten, en daartoe schrijf ik deze Narede.
lets onaangenaams te zeggen zou mij nu geheel onmogelijk zijn, want
hoe zou het gaan kunnen in de nabijheid van uwen naam?

Gij weet hoe en wamneer ik deze opstellen heb bijeen gekregen. Zij
zijn bedacht in verloren uren, tusschen de wielen en op het water, op
wandelingen, en in vervelende gezelschappen. Zij zijn geschreven in
oogenblikken, waarin een ander zijn piano opensluit, of een pijp rookt,
of over Don carros praat. %ij werden in gezellige uurtjes voorgelezen
onder vrienden, alleen onder vrienden. Nu ze dan bijeen vergaderd
zijn en aan het publick worden overgegeven, hoop ik dat het publiek
ze als zoodanig zal beschouwen, Al wie nu niet van HILDEBRAND houdt
moet ze maar niet lezen. Gij en de andere academievrienden zullen
er hem in hooren praten en vertellen, en er veel in wedervinden dat
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hij dikwijls mondeling met hen heeft behandeld. Zij zijn herwaarts en
derwaarts gegaan met hunne respectieve doctorale graden; en dit boek
zend ik hun na als eene gedachtenis aan ons genoegelijk verkeer, en
mijn hartelijken vriendengroet voeg ik er in gedachte bij!

Wie miLpeEBrAND is weet iedereen wel; er is somtijds met veel scherp-
zinnigheid naar geraden. Ook maak ik er geen geheim van, noch
poog mij te laten doorgaan voor een veertig jaar ouder of een veertig-
maal beter dan ik ben. IHet goede publiek hebbe vrede met den naam;
ook is het um 't even of men Jaap heet of HILDEBRAND,

Maar de naam van het bockzelf heeft mij veel moeite gekost. Het
was zoo heel moeielijk de verschillende stukken onder én etiquette te
brengen. en e nitzever wilde iets hebben dat uiet al te versleten was,
De Camera Obsenra is tegenwoordig zeer op de sprank, en de aan-
haling van axoxymus op de eerste bladzijde toont ann met welk recht
ik it werktuig hier heb durven te pas brengen.

Soms verbeeld ik mij dat deze bundel papiers eenige verdienste zou
kunnen hebben ten opzichte van onze goede moedertaal.  Tot nu toe
had zij voor den gemeenzamen stijl niet veel aanlokkelijks. Ik ben
evenwel de eerste niet, die het waagt haar het zondagspak uit te trekken
en wat natuurlijker te doen loopen. Tk hoop dat ik mij niet te véél
vrijhieden zal hebben veraorloofd , en vraag vergiffenis voor de drukfouten®.

Ach, ach, ach! die drukfouten zijn een kruis! Op bladzij 12 staat
19 in plaats van 17; op bladzij 13 (onderaan) staat (hoe is het moge-
lijk®) onverschilligst in plaats van ombilljkst. Tk wed dat er nog
honderden in zijn die ik over het hoofd heb gezien! Maar ééne, die
ik niet heb over 't hoofd gezien, en die mij meer dan alle grieft, staat
op bladzij 160. Tk weet zoo goed als gij, dat van een »schalksche
boerins te spreken, even dwaas is als te zeggen: veen geksche boerin ,»
en dat #zij lachte schalksw er even min dédr kan als #zij lachte mals ;u
en daarom had ik e maagd op bladzij 160 ook sschalke laten omkij-
ken. Toen kwam de letterzetter, en schudde daar het hoofd over, en
zette wschalks.s Toen kwam ik en werd boos op den letterzetter, haalde
de 8 door en schreef er het gewone deleatur bij. Ik kreeg eene re-
visie, zag mij gehoorzaamd, en gaf het verlof tot afdrukken. Toen slutIJE
ik weet niel welke hand nogmaals in de proef en verkorf het weer.
val die hand niet _hard. Zij volgde het voorbeeld van vele, en van be-
kwame handen.  Maar ik bedroef mij, liefsehe vriend, dat men thans
zoo onkundigsek in onze schoomsche moedertaal is geworden, en zoo
gewoonseh aan dien verkeerdseken nitgang, dien men bij de oudschere
schrijvers te vergeefs zoeken zou.

* 1k twijfel niet of er zullen menschen gevonden worden, die zich beklagen
dat er geene circumflexen en veel te weinig comma’s in mijn boek te lezen staan.
Ik had er over geducht hier ten slotte cene geheele bladzijde met die teekens bij te
voegen om naar willekeur over de bladeren uit te strooien, maar ik vreesde dat
het al te aardig staan zou.
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Ziednar ecene lange historie van ééne enkele drukfout. Op bladzij
101 staat dragé in plaats van dracké. «Dat komt van die aanmati-
ging om met BILDERDIIK te spellen!s Niet voorbarig , mijn waarde! wat
ik u bidden mag. Ik heb eerbied voor iedereen die met overtuiging
andere spelregelen volgt, gelijk ik eerbied heb voor iedereens bekwaam-
heden en verdiensten; maar het zij hiermede:

— hane veniam petimusque damusque vicissim.
(Dees vrijheid vordren wij, gelijk wij ze andren schenken.)*

Maar welke drukfouten en andere fouten het boek ook mogen aan-
kleven, en hoe zeer het ook de onbedrevenheid of onbevoegdheid van
HILDEBRAND om iefs te doen drukken, of te sehrijven , of te spellen moge
aantoonen, ik weet dat u de toefigening vau dit bundeltje aangenaam
zal zijn. Dat is althans defs, mijn vriend, en zoo het boek u bevalt,
dan durf ik wel hopen dat het anderen bevallen zal. Indien het maar
een weinigje op u geleek! Het zou dan vol zijn van geestige, maar
vroolijke en goedaardige opmerking, die niet anrzelt zichzelven in te slui-
ten; van dien welwillenden lach, die niets heeft van den grijns; het
zou dan een toon van aangename gezelligheid hebben , waarbij men zich
op zijn gemak gevoelt, en die den lezer zou boeien en bexig houden,
en noar willekeur stemmen tot heldere genoegelijkheid en ongemaakten
ernst! et is maar een wensch, vriendlief!

Tk heb de opdracht tot het laatst bewaard. Het is wel tegen de orde,
maar het zij zoo. Daar zijn zoo vele lezers die een boek met de laatste
bladzij beginnen, dat het bijna op 't zelfde nederkomt.

October 1839,

(TWEEDE UITGAVE.)

Zoo schreef ik voor zes maanden. Thans nog een enkel woord.

Men heeft mij verweten dat het niet aardig was, den man, aan wien ik
mijn boek had opgedragen, tot een souffre-douleur van de drukfouten te
maken, maar ik weet wel dat gijzelf daar geen oogenblik over hebt
gedacht. Zoo heeft men zich ook hier en daar zeer beijverd de ori-
gineelen aan te wijzen der personen, die ik heb opgevoerd, en heb ik
tot mijue groote voldoening bevonden, dat men, iniedere stad waar ik
al of niet verkeerd heb, zes of zeven menschen wist op te noemen, van
welke allen men mij om ’t zeerst opdrong dat zij het waren die voor
dit of dat portret gezeten hadden. Tk dacht waarlijk niet dat er z66
vele NURKSEN en STASTOKKEN op dit benedenrond hunne beminne-

* [Dat in deze zevende uitgave de spelling van het Woordenbock der Ned.
Taal is aangenomen, heeft de lezer wel opgemerkt.]

9
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ll]k]wr]m ten toon spreidden, en sta verbaasd van den gedienstigen
jver, waarmee de vingers naar hen worden nitgestoken. Hehter kan
ik het goecle publiek deze Kleine genoegens niet betwisten of kwalijk
nemen ; maar 1k neem de vrijheid aan het motto van aNoNyMUS in het
nog altijdl »onuvitgegeven boek# te herinneren, en in gemoede te verklaren
dat mijne Chambre Obscure argeloos geplantst wordt; dat ik er niet
aan wend of keer, en nooit eenige beweging maken i, om haar op
eene onbescheidene wijze te pointecren. — Dat ik ze nog niet op den Go-
desherg of te Milanen heh kunnen plaatsen doet mij om den wille van
hen die het hooge en uitheemsche begeeren bijzonder leed; maar het
is mij gebleken dat de meerderheid ruim zoo tesreden was met mijue
kleine, mijne hollandsche tafereelen.  Men moet begrijpen dat wij de
buitenlanders, dank #ij levenden en safsestorvenen # al zoo op end’ nit
kennen, dat het eene heele aardigheid geworden lS voor de afwisse-
ling. eens op onszelven te letten.

[k neem deze gelegenheid waar om mij bij een negenjarig vriend te
verontsechuldigen wegens de betichting omtrent »den bonten zakdoek«
op bladz. 4. 1ij heeft verklaard er nooit in 't geheel een bij zich te
hebben, en ik verlicht mijn geweten door dit zijn verzet hier nan te
teekenen, Streclend was mij de toejuicheng der hollandsehe moeders
ten aanzien van de sehets hunner kinderen, en van prof. vmonik ten
oprichte van seen Beestenspels ; (ofschoon laatstgenoemd stuk toch
manr het heste niet schijnt te wezen!) streelend vooral uwe goedkeuring,
wanrvan het gunstig voorteeken niet is gelogenstratt,

Fn als gij nu vraagt of ik geen plan heb in dit slag van schrijven
nog iets meer te leveren? Ik antwoord dat het, bij zoo veel aanmoedi-
ging als ik ondervinden moeht, een vreemd quc]u_]nsel en ook waar-
11|]l\ ondankbaar wezen zoude, indien ik het naliet. ~Verwaeht dus met-
tertijd  enieuwe ver tnumntren van de Camera Obscura ,» en neem ten
tweeden male de up[lr'wht van dit boekdeel aan.

April 1840.
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DE FAMILIE KEGGE.*

Eene treurige inleiding.

Wie kent niet die ontzettende ziekte, die men in het dagelijksch
leven met den gevreesden naam van zenuwzinkingkoorts gewoon is te
bestempelen? Wie heeft onder haar geweld geen dierbaren zien be-
zwilken? Wie heeft haar nimmer bijgewoond, die verschrikkelijke
worsteling der zenuwen en vaten, waar deze zich onderling het gezag be-
twisten, tot dat de lijder — meestal helaas — onder dien kampstrijd
bezwijken moet. Voor mij rijst menige angstige herinnering aan hare
verschijnselen op. Ik zie nog de h_ﬁlers, met die gebroken oogen,
die zwarte lippen, die droge lederachtige handen. die vingers in al-
toosdurende beweging. Zij staan mij voor den geest, zoo als zij nu eens
in een dof en mompelend ijlen als verdiept waren en in stilte bezig met
hunne visioenen, en dan zich met eene kracht, die niemand hun meer zou
hebben toegeschreven, in hun bed ophieven, om daarna weder ineen te
krimpen als in dierlijken angst. Zij staan mij voor den geest, ook in hun
noodlottig stil liggen, in die treurig heldere verpoozingen, die den dood
voorbeduiden. — Nog zie ik al dien droevigen toestel van zuurdeeg om af
te trekken, van natte omslagen om terug te drijven, dien gewichtigen
overgang van afwasschende tot prikkelende middelen. Nog ruik ik den
kamfer en den muskus, die de omstanders zoo zeer plegen te verschrik-
ken. Nog voel ik het zielpijnigend dobberen tusschen hoop en vrees,
het angstig ingaan van iederen nacht, het smachten naar het morgen-
licht, en naar den arts. Nog hoor ik de betrekkingen duizendmaal de
vraag herhalen, ,of dit nu niet de crisis zou zijn geweest?# en hun
deerniswaardig zelfbedrog, als zij zich met in hun oog goede teekenen
vleien, den doetor een zwaarhoofd achten, zijne uitspraken naar de
inspraak van hunne hoop verplooien, zoo lang, zoo lang. ... tot (ein-
dehjk nog onverwachts!) de Earde waarheid bevestigd wordt, dat de
ziekte hopeloos was, dat de dood zich onvermurwhbaar had aangekondigd.

Maar ook, Gode zij dank! er komen zoete herinneringen van her-
stelling bij mij op; bij mij, die zelf de gevreesde kwaal heb doorge-
worsteld met de veerkracht der jeugdige sterkte, en die anderen, als
uit hare kaken gered, zag opleven tot gezuiverden bloei. Die herstelling
der gelaatstrekken, dat langzamerhand gezond insluimeren, en dat eerste

* Hier volgen de sedert de 3 uitgave (1851) bijgevoegde »nieuwe vertooningen, s
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ontwaken met gevoel van beterschap en rust; dat lang gewenschte kalm
opslaan der oogen; die honger, dat eerste opzitten: en die kinderlijke
dankbaarheid voor het eerste glas wijn dat werd toegestaan. O, gezond
te zijn is een onschatbaar bezit; maar uit eene zickte te herstellen is
een zalig genot!

In het begin van het derde jaar van mijn verblijf te Leiden, was
er een jong menseh, uit Demerary geboortig , in mijne buurt komen
wonen. et is de gewoonte onder studenten, in zulk een geval el-
kander een bezoek te brengen. De jongeling beviel mij, Hij was van
een openhartig, aantrekkelijk karakter . en van een zacht gevoel. Voor-
al dacht hij zeer teeder en aanhankelijk over de betrekkingen , die hij
in ziju geboorteland reeds als kunap verlaten had. en die hij niet we-
der zou zien dan na zijne bevordering . waarom hij zich ook zoo veel
mogelijk met zijne studién haasten wilde.  Om dien trek en dien ijver
was hij mij lief: en hoewel ik, daar onze studién en onze ancienniteit
te veel verschilden, mij niet met hem in ecen geregeld verkeer begaf,
zov bezoeht ik hem toeh een enkele maal; — en scheen hem dat dub-
bel aangenaam te zijn, omdat hij met mij vrijuit spreken durfile over
datgene, wat hem zoo na aan 't harte lng, en am de meeste zijner
jonge vrienden kinderachtig toescheen, of te ernstig om tot een on-
derwerp van gesprek fe worden gemaakt,

Bij een dier bezoeken klaagde hij mij sterk over ecen zekere ver-
moeidheid en loomheid in de beenen, die hem sedert eenige dagen
kwelde, en zeer kort daarop vernam ik, dat WILLIAM KEGGE, zoo
heette hij, werkelijk ongesteld was. Een ongesteld student onthreekt
het nimmer ann gezelschap, en er sterft er misschien menigeen aan
te veel oppassing. 1k koos, om hem te gaan zien, een uurtje uit,
waarin ik hoopte hem mniet al te zeer omringd te vinden, en vond
hem te bed.  Ofschoon het nu uitgemankt is, dateen studeerend jon-
geling, als hij toch eenmaal thuis moet Dlijven, veel vroeger zijn
troost in de veeren zockt dan eene nijvere huismoeder, zoo was dit
toch erger dan ik mij had voorgesteld,  WiLLiam was echter zeer mon-
ter en opgewekt. Tk merkte dadelijk dat hij koorts had. Twee zijner
intiemsten zaten voor zjn ledikant om hem wat op te beuren, en raad-
plecgden hem als scheidsman over een al of niet op te spelen kaart in een
partij hombre, die dien namiddag in de Pauw gespeeld was, waardoor
zij hem noodzaakten zich in verbeelding zevenentwintig kaarten, in allerlei
samenvoeging voor te stellen, gewisselijk eene aangename tijdpasseering
voor een zicke, maar toch wel wat vermoeiend. Tk gaf de beide zieken-
troosters een wenk om dit gesprek liever te staken , en had wel gaarne hen
beide zien vertrekken. Ik ried daarop den patiént zich stil te houden;
draaide de pit van de lamp wat neer, en liet het open bedgordijn vallen.

Ik verzocht hem een doctor te nemen ; maar hij wilde er niet van hooren ;
cen der vrienden zou bij hem blijven totdat hij sliep, en men zou den
anderen dag afwachten.
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Den anderen dag had ik reeds vroeg de hospita van mijn buurman bij mij,

«Het was niemendal goed met menheer ! Eij was in 't midden van den
nacht wakker geworden , had haar thee laten zetten, en was, wat zij vol-
strekt niet van haar menheer gewend was, zeer knorrig geweest ; daarbij
had hij haar zoo verwilderd aangekeken, dat ze der tranemontanen haast
was kwijt geraakt, en de schrik haar nog in de beenen zat.  Zij geloofde
dat het niet goed was geweest dat menheer zoo venl met een open raam
zat , want daar waren die menschen uit vreemde landen toch maar niet aan
gewend,” enz. enz. Ik kleedde mij en ging hem terstond zien.

1L had nog koorts, en nu veel heviger ; was zeer ontevreden over zijn
bed . zijn slanpkamer, zijn hospita . in ¢én woord , over alles ; hij wilde een
groot vuur op de voorkamer hebben aangelegd, en had daar alle ver-
wachting van. Tk verzocht hem te blijven waar hij was, en liet oogen-
blikkelijk een dokter halen.

De dokter kwam, en verklaavde de ongesteldheid voor bedenkelijk,
De studeerkamer werd tot een ziekenkamer ingerieht; de patiént met zijn
bed derwaarts gebracht ; aan zijn voogd gesehreven. Deze kwam na een
paar dagen. Het was cen oud vrijer, die nooit zicken had bijgewoond , en
wien de handen buitengewoon verkeerd stonden, klein van verstand en
bekrompen van gevoel. Hij liet mij het bestier in alles over. De hospita
was gelukkig eene zeer handige, bedaarde, knappe, dddrtastende en te
gelijk hartelijke vrouw, Zij deed haar best : de dokter deed zijn best ; een
paar jougelingen , die ik uit de menigte van die volstrekt waken wilden , ge-
kozen had | deden met mij al het mogelijke ; maar het hielp niet. De ziekte
nam ecn noodlottigen loop ; en na drie weken van angsten en tobben droe-
gen wij den armen WILLTAM KEGGE naar het graf.

Eene studentenbegrafenis heeft iets plechtigs. Een lange sleep van
menschen in den bloei des levens, die in rouwgewaad een lijk ten grave
brengen, ten teeken dat cie Dbloei des levens niet onschendbaar is voor
den dood!  Zij weten het wel, maar zij moeten het zien, om er zich van
te doordringen. Het zou echter nog veel plechtiger zijn, indien llen
doordrongen waren of konden wezen van dit gevoel ; indien illen even
zeer belang stelden in den overledene, even zeer deel namen in zijn dood;
ja, indien maar allen, ook de achtersten, het MEMENTO MORI zien kon-
den dat vooruit gedragen wordt. Ook moesten de nooders van de lief-
hebberij afzien om met den langen trein te pronken, en hen die hem uit-
maken te vervelen met eenen nutteloozen omgang door de stad! Gewoon-
lijk wordt de baar door de stadgenooten van den doode gedragen , of in-
dien die niet genoegzaam in getale zijn, door hen die met den doode uit
dezelfde provincie of uit dezelfde kolonie afkomstig zijn.  Voor winruiam
had men geen twaalf landgenooten kunnen vinden. Zijne beste vrienden
droegen hem. Hij had nog zoo kort aan de hoogeschool verkeerd . .. .|
Er was misschien onder dezen zelfs niet een enkele , voor wien hij zijn hart
ten volle geopend had. Wellicht was ik, die hem toch zoo weinig had
gezien , nog wel zijn vertrouwdste geweest. Althans hij had in den laatsten
nacht van zijn leven , in een oogenblik waarop hij volkomen bij zijne ken-
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nis was, een ring van zijn vinger getrokken, met een kleinen diamant,
en van binnen de letters E. M.

#Bewaar dats — had hij met flauwe maar nadrukkelijke stem ge-
zegd — ohet was mij heel dierbaar.s

Meer had hij er niet bijgevoegd.

De voorzitter der rechtsgeleerde faculteit, tot welke wrLLraym behoord
had, hield eene korte toespraak bij het open graf. Toen wierpen wij,
die hem gedragen hadden, er ieder een schop aarde in, en de voogd be-
dankte alle aanwezigen voor de eer den overledene aangedaan., De trein
ging terug naar de gehoorzaal der academie en seheidde daar.  De zwarte
rokken werden uitgetrokken, de witte handschoenen hadden afgedaan.
Elk keerde weder tot zijne aefeningen , zijne uitspanningen , zijne levende
vrienden.  Nog zes weken droeg deze en gene den smallen rouwstrik om
de muts. Maar toen tegen kersttijd de studentenalmanak verscheen, en
het verslag gelezen werd , waarin ook eenige regels aan de negedachtenis
van WILLIAM KEGGE waren gewijd, was er reeds menig academiebroeder,
die al zijn herinneringsvermogen moest bijeenroepen om zich voor te stel-
len, hoe mdie WiLLiaM KEG# er bij zijn leven had uitgezien,

Als de voogd er aan dacht of van sprak om naar de West te schrijven,
was hij zoo verlegen met de zaak dat ik eindelijk op mij nam den voorbe-
reidenden brief te stellen, waarop dan de zijne met- het doodsbericht en
zijne verantwoording omtrent de zaken van den jongen overledene zoo
ras mogelijk volgen zoude. Ik vervulde dien moeielijken plicht; en eeni-
gen tijd na de afzending der beide tijdingen ontving ik van den vader
van KEGGE een brief vol van wel wat overdreven dankbetuigingen en
vriendschapsaanbiedingen in antwoord.

Twee jaren later kwam de familie kEGGE zelve in Nederland , en zette
zich (zoo als ik later vernam, schatrijk) in de stad R. neder. Tk kreeg
hier het eerst kennis van door een kistje havanah-sigaren, per diligence
ontvangen , met een biljet van dezen, vrij zonderlingen inhoud:

»Een klein reukoffer van dankbaarheid , bij onze komst in het moeder-
land. Kom te R. en vraag er naar de familie die uit de West is gekomen,
en gij zult hartelijk welkom worden geheeten door

JAN ADAM KEGGE.

Kennismaking met menschen en dieren.

Eenigen tijd na de ontvangst van dit ,reukoffer,# hetwelk mijne vrien-
den niet nagelaten hadden van lieverlede voor mij in geur te doen op-
gaan, zat ik op een regenachtigen octobermorgen, waarop ik juist niet te
vroeg was opgestaan, in stil gepeins voor mijn ontbijt , toen zich beneden
mij een buitengewoon gestommel hooren deed.

#Nog al hooger?# vroeg eene zeer luide stem, die ik niet kende;
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pdrommels, tante! dat is in de hanebalken. Sakkerloot , 't is hier suffi-
sant donker, hoor! Ik ben een kuiken als ik zien kan!”

Het is niet met zulk eene vrijmoedige luidruchtigheid dat zieh de kapi-
teins van vergane schepen met onleesbare brieven in de met hen gestrande
portefeuilles , of de ,professeurs” van onbekende lyeéén die tijdstroomen
aanbieden, of de doorgevallen kruideniers die nit hunne verbrande pak-
huizen niet anders hebben gered dan een mooie partij zeeuwsche choeo-
laad van duizend A's, of de goedkoope portretteurs en silhouettenmakers
die de eer hebben gehad uw besten vriend ook af te beclden , of de kon-
stenaars die voor een spotprijs de geheele koninklijke familie in gips op
uwe tafel willen zetten, of de reizigers met inteekenlijsten op onmishare
boeken . waarvan een professor zich heeft afgemaakt door ze een student
op den hals te schuiven; het is, zeg ik, niet met zulk eene vrijmoedige
luidruchtigheid, dat opgemelde heeren, en al wat verder zich op eene
listige wijze bij de studeerende jengd indringt, om op haar medelijden ,
onervarenheid , of blodheid te speculeeren, gewoon zijm zieh aan te bie-
den; want indien zij geen fransch of duitsch of luikerwaalsch spreken
om uwe hospita te overbluffen , dan nemen zij de beleefidste, beschaaldste,
en tevredenste houding der wereld jegens haar aan ; en wat.den trap betreft,
zij veinzen niet zelden er ten volle mede bekend te wezen. Ik was dus
op dit punt gerust:, en daar ik in eene stemming verkeerde, die voor
afleiding vatbaair was, verheugde ik mij bij voorraad een vreemd gezicht
te zullen zien.

De deur ging open, en er trad een welgedaan heer binnen, die cen
goede veertig jaar owl mocht zijn, s Mans gelaat was juist niet hoog
fatsoenlijk , maar de vitdrukking er van was bijzonder vroolijk en joviaal.
Zijn verbrande klenr verried de warme luchtstreek, Hij had levendige
grijsblauwe oogen en zeer zwarte bakkebaarden. Zijn haar, waarin op
de kruin een aanzienlijk hiaat begon te komen, was reeds hier en daar,
naar de uitdrukking van ovipius, met een weinig grijs doorsprenkeld.
Hjj droeg een groenen overrok, dien hij oogenblikkelijk losknoopte, en
vertoonde zich toen in een zwart pak kleederen et een satijn vest, waar-
over een zware gouden halsketting tot beteugeling van zijn horloge, In
de hand hield hij een fraai bamboes met barnsteenen kmop.

y#KEGGE!" riep hij mij toe, toen ik verbaasid opstomd om hem te groe-
ten. ,Krcor! de vader van wririam. Ik ben gekomen om u, het
museum, en den Burg te zien, en als je dan meé naar mijn huis wilt
gaan, zal je me drommels veel pleizier doen.”

Tk was door dit bezoek geheel verrast, en op het hooren van den naam
ontroerd. 1k beken, dat ik zelden meer aan den goeden WILLIAM dacht ,
maar eene plotselinge herinnering, en dat wel uit den mond van den be-
roofden vader, deed mij aan. '

Tk betuigde hem mijn genoegen den vader van den overleden vriend
voor mij te zien

aJa," zei de heer kmGeE, zijn horloge uithalende; ,het was jammer
van den jongen, h8! ’t Moet een goeie kerel geworden zijn. ’t Spijt me
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in wijn ziel.” Fn het gordijntje openschuivende voegde hij er bij: ,Je
woont hier duivels hoog, maar ’t is een mooie stand ; dat heet hier de
Breestraat, doet het niet ?#

»Hier schuins over woonde WILLTAM : didédr, waar nu die steiger staat.”

#Fi zoo, dan was je na buren!  Ja,’t is jammer, jnmmer, jammer | —
Sukkerloof , is dat het portret van wanrer scorr? Lees je engelsch?
Mooie taal, niet waar? Zou ik hier een complete editic van WALTER
scorr kunnen krijgen® Maar ze moet wat mooi, wat kosthaar zijn. Tk
hou niet van die lorren.  Mijn kinderen hebben er al ¢éu half verschenrd.
En al weder op zijn horloge ziende:  ,Hoe laat gaat dat musenn open ?
Tk moet volstrekt naar dat deoiebeestenspel toe.  Kan ik de academie
ook zien? Wat hebje al zoo meerf#

Op dien regenachtigen octoberdag zog men HILDEBRAND met cen
vreenuleling door Leidens straten hollen. om eerst de doode heesten in
het musenm van natuurlijke, en daarna de doode Farao's in het museum
van onbekende historie te gaan aansehonwen @ vervolgens een blik te wer-
pen op de kindertjes die noait geleefd hebben der Anatomie. en daar-
na ap e portretten der donde profeszoren. die eenwig leven zullen, op
de sennatskamer, ,van scartamir met den purperen mantel af | tot op
porarr met den houten mantel toe: waarvan er echter ettelijke den doods-
trek duidelijk hebben gezet.  Om een weinig verscheidenheid danr te
stellen | bezoehten wij daarop den Burg die zelf een lijk is, vroeger he-
woond door de Romeinen, apa, en die Rederijkerskamer waarvan zoo
vele genién ld waren.  Ten slotte zagen wij ook nog den sineeschen en
japanneeschen inhoedel bij den heer sikBoLp ., en rustten cindelijk vit in
de societeit Minerva, toen nog geschraagd door ,de dubbele znil”
van dien broederlijken zin, die sedert rockeloos verbroken is,  Wij aten
daarop aan de open tafel in de Zon; en het was aldaar dat de heer
kEaGE de algemeene verbazing en zelfs de volkomene verontwaardiging
van een zeer lang heer tot wich trok. door de asnzenlijke hoeveelheid
eavenuepeper, die hij uit een oprettelijk daartoe omgedragen ivoren
kokertje ap zijne spijzen schudde; en door zijne volstrekte verachting
7an bloemkool en bordeaux wijnen, waardoor ik genondzaakt werd een
flesch port met hem te declen,

Na {n!t diné vertrok ZEd. per diligence; evenwel niet dan na mij de
belofte te hebhen afgeperst, dat ik na afloop van mijn ophanden zijnde
eandidantsexamen, zonder fout, een paar weken bij hem zou komen door-
brengen; als wanneer 1ij mij aan zou toonen hoe A7 gewoon was men-
schen te ontvangen, en hoe goed zin kelder was.

#Ale je studeeren wilt # zei hij: ,ik heb een mooie portie hoeken ; en
is er wat nieuws uitgekomen van BULWER of zoo iemand, breng het voor
mijn rekening med; maar vooral een beste editie |4

Een paar weken daarna kreeg ik een brief van herinnering aan deze mijne
belofte, begeleid door een onmetelijk grooten pot westincdische confituren,
bestaande, voor zoo veel ik er van begreep, uit vele schijven rhabarber
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en groote stukken hengelriet, in quintessence van suiker ingelegd. De
heer kEGGE meldde mij dat ezijne vrouw endochter, welke laatste, tus-
schen twee haakjes gezegd, eem mooie brunette was, vau verlangen
brandden om mij te zien.s

Aan dit verlangen voldeed ik, en weinige dagen daarna zat ik tegen-
over de vrouw en de mooie hrunette, onder een geweldig geblaf van twee
spaansche hazewindjes, ten huize van den heer JAN ADAM KEGGE.

De kamer, waarin ik mij bevond, leverde een schouwspel op van de
weelderigste pracht, met de grootste achteloosheid gepaard.  Overvioed
van zwierige meubelen vervulde haar, welke allen het onhuiselijk aan-
zien hadden van splinternienw te zijn. Een Dreede, veeloctavige pia-
noforte stond opengeslagen, en lag bevracht met een aantal hoeken,
een hoop dooreengeworpen muziek, en een guitaar. Een gladhouten
muzijkkastje stond open, en een der spaansehe hazewindjes vermankte
zich een weinig met dat gedeelte van den inhoud hetwelk niet op den
piano zwierf.  Een allersierlijkst pronktafeltje stond heladen met allerled
aardigheden en mooie beuzelingen, renkflessehen, handvuurschermen
magots ., kinkhorens, sigarenbusjes, en kostbare plaatwerken. Len zil-
veren pencule met een paar vazen van hetzelfde wetaal rustte op een
schoorsteenmantel van cararisch marmer, en op een trmean onder een
rensachtigen spiegel daartegenover zag men een groep van de schitterend-
ste opgezette vogels, met spitse bekken en lange staarten. die ooit
levend of dood gesehitterd hebben.  Een marokijnen kleinodiénschrijntje
stond er half geopend nanst.  Tn de vier hocken der kamer prijkten
vier zwaarvergulde standerdkandelaars, et vloertapijt was van gloeiend
rood geweven. De neteldoeken gordijnen waren met oranje en lieht-
blauwe zijde overplooid. Gelijk bij alle ijdele mensehen, hingen ook in
deze huishondkamer aan den wand de levensgroote en zeer hehaagzieke
portretten van mijunheer en mevrouw ; mijnheer in een almaviva met een
sierlijken zwaai gedrapeerd, en een ocogopslag als van een aangeblazen
dichter: mevrouw, zeer lang gekleed, met een grooten parelsnoer om den
hals . een kanten plooisel om de japon, en schitterende avmbanden.  Hen
derde schilderij stelde een groep voor van vier kinderen, waarbij aan
de schoone brunette vooral niet was te kort gedaan; de beeltenis van
WILLIAM, die de ondste geweest was, miste ik met smart: maar het was
natuurlijk, want het stuk was sedert de overkomst der familie in het moe-
derland geschilderd.  Voor de sofa, waarop de schoone dochter van den
huize was gezeten, lag een tijgervel met rood omzoomd: en de armstoel
van mevrouw was zoo ruim en zoo gemakkelijk , dat zij er als in verzonk.

Toen ik binnentrad zat mama met het windhondje Azor, dat met
minder muzikale neigingen begnafd scheen dan het windhondje Mimi,
op hnar schoot, en liefkoosde het, terwijl de dochter haar bordunrwerk
had neergelegd, om zich met een grooten witten cacaton met gele kuif
te onderhouden.

Mevrouw KEGGE was eer klein dan groot van gestalte; aanmerkelijk
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jonger dan haar echtgenoot, aanmerkelijk bruiner dan haar dochter, en
wat zij ook mocht geweest zijn, op dit cogenblik aanmerkelijk verre van
eene schoonheid in de oogen van een europeaan. Haar toilet was, ik
moet het bekennen, eenvoudig genceg, en ik zou haast zeggen eenigszins
slordig ; maar waar is het dat er veel werd goedgemaankt door eene zonnige
ferranitre op mevrouw KLGGE's voorhoofd, en een zware gouden ketting
op mevrouw KEGGE's vourmaligen boezem; hoezeer ook deze versierselen
zich het air gaven van bij mevronw KEGGE's tegenwoordige kleedij vol-
strekt niet te willen passen. Zij scheen verlegen met mijn bezoek, en
had wel het voorkomen cen weinigje verlegen met alles te ziju; ook met
de pracht die haar omringde en het karakter dat zij had op te houden.

Haar dochter kwam haar te hulp. Fene goede uitvinding van som-
mige moeders: dochters te hebben. Zij hief zich, om mij te groeten,
eenigszins plechtig van de sofa op, terwijl de zwarte knecht mij een stoel
gaf, veel dichter bij haar dan bij haar mama, en betuigde haar gencegen
mijuheer TTLDEBRAND te zien. ,Papa had er zich zoo veel van voorge-
steld , mijnheer HILDEBRAND eens te bezitten. Niet lang zeker zou hij zieh
laten wachten ; maar cene dringende commissie had hem unitgeroepen.

Indedaad het was een schoon meisje, die dochter van den heer
KEGGE. Zi) had den fijuen neus en den mond van WILLTAM , maar veel
schooner oogen dan dexe had gehad, Heerlijke . donkere, tintelende
oogen waren het, die tot in de ziel doordrongen ; als zij ze opsloeg, blon-
ken zij vurig en onversaagd, en toch, als zij ze neersloeg, hadden zij iets
bijzonder zachts en kwijnends. Heur haar hing in menigte van lange
glinsterende krullen, naar engelsche wijze, langs haar eenigszins bleeke
maar mollige wangen. Tk wist dat zij drie jaar jonger was dan WiLLIAM,
die nn ongeveer twintig jaren zou geteld hebben; maar, naar den aard
der tropische menschengeslachten, was zij ten volle ontwikkeld, Fen
weelderle negligd van wit batist en kronkelige tule kleedde hare rijzige

estalte; en »ij had geen anderen opschik dan een bloedigen robijn aan

aar vinger, die de cogen trok tot haar kleine zachte handekens.

De schoone hrunette hield het gesprek vrij wel gaande, en vulde de
gapingen aan, door allervriendelijkst met den cacatou te converseeren , en
hem kleine stukjes beschuit uit hare hand te laten oppikken, bij welke
gelegenheid ik doodsangsten uitstond voor hare schoone vingeren. Men
gevoelt dat ik het begunstigde dier zeer prees.

»O hij praatte zoo aardiz. Zij was nu begonnen hem haar naam te
leeren uitspreken. Coco, hoe heet de vrouw 24

En zjj aaide Coco zoo zacht over den kop, dat ik wenschte Coco
geweest te zijn.

De lieve naam kwam echter zoo min van ’s mans hoornachtige lippen,
als ik zelf in staat zou geweest zjn dien voert te brengen. Na lang
vleiens kwam er: ,Kopje krauwen,#

Dit was klaarblijkelijk eene vergissing , en Coco boette dit duur genoeg.
De schoone oogen begonnen te vonkelen, en de lieve hand gaf den onwil-
ligen met den gouden naaldekoker een gevoeligen slag op den kop;



141

ten gevolge waarvan de heer Coco, met een schuinslinksch gebogen kruin
enkleine pasjes, naar het verwijderdste gedeelte van zijn kruk retireerde, en
toen in die houding zitten bleef met een ter beseherming opgeheven poot,
ongeveer als een schooljongen op wien de meester onheildreigend uvitschiet.

#Papa leert hem soms zulke woorden uit een aardigheid ,# zei de ver-
toornde schoone; ,maar ik vind het zeer onaangenaam.”

Mama zag met een zekeren angst naar haar dochter op.

Ik zocht naar een nieuw onderwerp van gesprek , en was juist van plan
de portretten te I:uliw te roepen, als mijnheer KEGGE zelf te huis kwain.

#Ounsterfelijke vriend ! riep hij mij toe, als waren wij ons geheele leven
door de teederste banden van vriendschap, waarvan ooit in een album
gesproken is, »verknocht, verstrengeld ,» en, als het rijm medebrengt
everengelds geweest:  w#Onsterfelijke vriend! daar doe je wel aan.  Kom
aan, dat’s goed.  Nog niets gebruikt?  Wat wil je hebben?  Madera,
teneriffe, malagn, constantia®  Witte port? vruchtenwijn?  Lieve kind,
laat onmiddelijk de liqueuren komen. IHoe zit jij daar zoo te druilen,
Lorre?s

#ij heeft knorren gehad, papa,» antwoordde de dochter, womdat
hij andere woorden spreekt, dan die ¢4 hem geleerd heb.s

sAllemaal gekheid! Hoe meer woorden hoe beter! Poes poes!
kopje krauwen! gekskap!...s

#Papa, ik had het waarlijk liever niet.»

#Nu, nu, Harrior, my dear! Ik zal’t niet weer doen. — Maar wat
zeg je van ounzen gast, mijuheer HILDEBRAND? en wat zegt mijnheer
HILDEBRAND van mijn dochter? .. .« :

Wij waren beiden verlegen, en hadden niets van elkander te zeggen.

#Allemaal gekheid!# riep de heer KEGGE: sje zult wel familiaar wor-
den. Voortaan geen mijnheeren of dames: maar HENRIETTE en HILDE-
BRAND, alstjeblieft.»

Jufvrouw HENRIETTE KEGGE stond op, om met zeer veel ijver op den
piano een boek te zoeken.

De knecht had intusschen bevel gekregen de aangebodene verkwikkin-
gen te brengen, en zette te dien einde een onmetelijk groote , vierkante
sandelhouten kist op tafel, met het woord iqueurd in sierlijke trekletters
bemaald. Ik houd niet van die coffre-forts der gastvrijheid, die door
slot en grendel schijnen aan te toonen, hoe veel prijs men zelf op hun in-
houd stelt. Naar de woorden van den heer KEGGE evenwel te oordeelen ,
geloof ik, dat ik hem wezenlijk zou hebhen verplicht, indien ik had
kunnen besluiten al de zes karaffen, die er met hun bijbehoorend gezel-
schap van glazen in eens werden uitgelicht, na elkander leeg te drinken.
Met een glas madera heette hij mij welkom.

sHoor reis, onsterfelijke .« ging de heer KEGGE voort, «dit is nu mijn
huis, dit mijn vrouw, dit mijn oudste dochter, en straks zulje al de
kinderen zien, niet waar, HaxNau? Dan ken je hier de taal en de spraak
zoo wat. Je moet maar denken, wij in de West zijn familiaar. In Europa
is men vrij wat stijver. Je hebt hier adelijke heeren en groote hanzen ;
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daar behoor ik niet toe ; waarachtig niet ; ik ben niet van adel , ik ben geen
groote hans; ik ben een parvenu, zoo je wilt.»

Hexgierre verliet de kamer.

#Maar ik heb, Goddank ! niemand naar de oogen te zien; dat’s één
geluk! Leve de vrijheid, en vooral hier in huis! Je doet en laat hier
alles wat je gocd vindt, slaapt zoo lang als je wilt . eet goed , drinkt goed —
dat zijn de wetten van het huis,  Waar is HENRIET P

#Naar haar kamer,» antwoordde meveouw KeGeE.  #Zij kleedt zich
voor het diné.

«Dan moeten de kinderen nog effen komen le

Er werd gebeld.  De zwarte knecht kreeg zijne bevelen, en de kin-
deren verschenen,

Fr traclen twee mooie jongens binnen , de een van negen , en de andere van
tien javen. De ondengd zag hun nil de brutale zwarte kijkers, en zij waren
er, helaas! niet leelijker om.  Zij droegen blauwlakensche pakjes met
tallocze vergulde knoopen over de schouders, breed omgeslagen en breed
geplooide Datisten halskragen, geen das, en lage schoenen met witte
kousjes.  Daarna kwam een meisje van zeven jaar met lange zwarte
haarvlechten en bloedroode strikken op de rug; een jongen van vijf in
een schotsehbont blousetje; weder een meisje, van een jaar of drie, met
bloote voetjes in  gekleurde lanrsjes; en eindelijk, op den arm eener
min, een kind, dat niets meer aan had dan het witte jurkje dat men
zag, en het witte hemdje dat men niet zag, — verontrust u niet, lieve
hollandsche moeders! het schaap zag er volmaakt gezond uit — met een
gouden rammelnar in de cene hand en een korst brood in de andere.

aNu heb je ze allemaal gezien ,« riep papa, de kleinste van den arm
der minne nemende, en op zijn schouder zettende ; waarop het kind aller-
liefst schaterde van lachen, en met de bloote beentjes spartelde en trap-
pelde, dat het con lust was om aan te zien. #Ik heb er elf gehad, WiL-
n1aMm, dien je gekend hebt; HENRIET die je gezien hebt; nu is er een heele
gaping: eerst kreeg mijn vrouw een miskraam, en daarop een dood kind ;
de vierde is tien jaar ond geworden, en toen aan de koorts bezweken ; nu
komen de jongens; hier heb je ko, en daar heb je apan, mijn petekind ;
die zijn allebei nog ondeugender dan hun vader, toen hij zoo klein was;
tusschen hem en dit meisje is er weer eentje dood: dat werd door een
beest van een negerin vergeven op zijn anderhalf jaar; dit meisje heet
HANNAIL, naar wijn vrouw ; dat ’s een mooi klein ding, niet waar? en die
kleine jongen heet gan; niet waar, boer? Ilier hebben we SOFIE1JE,
en het kleintje heet xrrry.s

Na deze optelling zijner kinderen, schonk hij ze allen een glas malaga
in, en liet zelfs de Kleine x177y daarvan proeven, die een leelijk gezicht
zette, een uitwerksel dat den oorsprong van haarleven zeer vroolijk maakte.
Mama speelde met den krullebol van ros, en ros met den staart van
Azor; apam prikte zijn zuster HaNNAH zachtkens met een speld in den
nek, en buitelde daarop naar den cacatou, die zichtbaar bang voor hem
was. JAN en soFIE begonnen een twistgeding ter zake van het haze-
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windje Mimi. De heer kEGee gaf zjn jongste spruit weer aan
de min over,

»Zie zoo, minne!s zeide hij: #mu maar weer naar de kinderkamer!
Vort, jongens! Veel pleizier!s

Ln de geheele stoet verdrong zich lachende en juichende in de deur en
stoof henen.

#Als je nu eens weten wilt waar je slaapt, onsterfelijke!» hervatte de
heer KEGGE, die dezen naam voor mij gekozen seheen te hebben ; sga dan
mee als je wilt; dan kan je meteen de bibliotheek zieun.s

Hij bracht mij naar een achterbovenkamer die op den tuin nitzag., Nog
‘nooit zou ik te midden van zoo veel weelde hebben geslapen. Ien lit
d’ange, een kanapé, eene chaise longue daarenboven, cene pendule, eene
psyché, een waschtafel van satijuhout, met de kleinste minutine tot het
toilet betrekkelijk meer dan voorzien.

#Je bent niet bang voor dat wapentuig daar in den hoek ?» zeide de heer
KEGGE , naar cen paar indiaansche bogen en een dozijn wie weet hoe ver-
giftige pijlen wijzende. #Hier is de bel; als je wat noodig hebt, dan
rammel je maar «at het huis dreunt.»

Wij gingen daarop naar de bibliotheek, waar een lustig vour brandde
en een schat van Voyages pittoresques en hedendaagsche litteratuur, op
de keurigste wijze gebonden, hijeen was.

#Ilier ga je nu maar heen, als je je verveelt ! Die sofa is nog al makke-
lijk. In deze lade zijn platen ; al wat je hier ziet is meestal in Engeland
gekocht, en nu completeert gENRIET het zoo wat. [k kan me met die
snarenpijperij niet altijd ophouden. HeNkrTET heeft twee jaar te Arnhem
school gelegen.  Maar toen ziju we in ’t land gekomen, en hebben haar
thuis gehaald; ze was te groot; en ze moet nu zelf maar verder haspelen,
Engelsch kon ze al, en als je in twee jaren geen fransch kunt leeren, dan
leer je 't mooit. Dat lange schoolgnan — allemaal gekheid. Tk laat
geen van mijn kinderen meer schoolzaan , ze krijzen patente meesters aan
huis. Gouverneurs en gouvernantes wil ik niet onder mijn oogen zien.
Eu wat de meisjes betreft : mijn vrouw verstaat geen woord fransch, en
toch heeft ze elf kinderen gehad, weetje. ... Zie je dien opgezetten tij-
ger? dien heb ik zelf op mijn suikerplantage geschoten. De dengniet
had al driemaal een kalf komen weghalen.#

Wij gingen verder , en in den tijd van een half uur had de heer kEGGE
mij al de kamers van het geheele huis, den tuin, den stal en het koetshuis
laten zien, alles onder even drukke en schutterige gesprekken; waarnit
het mij meer en meer bleek dat de heer 7a% ADAM KEGGT zeer ingenomen
was met zijn rijkdom, zijne kinderen, en zichzelven. Hij scheen er
volkomen van overtuigd te zijn dat hij een onuitputtelijk fortuin had en
dat hij #cen perfecte goeie kerelr was: tienmaal beter dan alle mogelijke
#groote hanzen en adelijke heeren,» en volkomen gerechtigd om alle
wereldsche zorgen en convenances met zijn lievelingsuitroep af te doen:
pallemaal gekheid |#
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Toen wij alles gezien hadden, wachtte mevrouw ons in de eetzaal.
Hexurerre verscheen er in een japon van blanwe zijde, die haar niet
volkomen zoo goed stond als haar wit negligé. Tk had de eer tusschen
haar en mevrouw haar moeder te worden geplantst. Mijuheer zat over
mij, en de kinderen schaarden zieh naar goedvinden.  Bij het couvert
van den oudsten , die trouwens ook al tien jaren telde, stond een karaf
met wijn, zoo goed als bij het mijne.  Aan het eind der tafel stond nog
een stoel ledig, en toen wij allen gezeten waren, kwam er een kleine ma-
gere vrouw binnen, nog veel bruiner dan mevrouw kecoe. Zij kon
omsirecks zestig jaren owd zijn, als eenige te voorschijn komende grijze
haren deden vermoeden ; valsch haar droeg zij nict.  Zij was in het zwart”
gekleed . maar droeg een omgespelden neusdoek van hoogroode oost-
indische zijie.  Achter haar ging een schoone lange hond, die zoodra
zij plants genomen had zieh bij haar stoel nederzette, en zijn kop in haar
schoot lei, waarop zij hare bruine hand rusten deed.  Er was iets indruk-
makends in deze verschijning, schoon niemand acht op de binnenko-
mende sloez.  Men noemde haar grootmama, doch ik twijfelde soms of
dit niet waar een napm was hane in scherts gegeven,  Zij zelve sprak .
weinig en eenigszins gebroken , maar eenmaal zag ik haar veelbeduidend
het hoofil sehudden, toen de heer keaoE vertelde wdat hij den koop van
dat nieuwe rijtuig maar gesloten had, en daf zij un voortaan nog makke-
lijker naar de kerk zou rijden.s

#Kom, kom! riep hij toen, wgeen hoofdsechuddingen! dat ’s alle-
maal gekheid. ’t Zal het mooiste rijtuig nit de stad zijn, en de groote
hanzen en adelijke heeren kunmen er een punt aan zuigen. Tk heb zin
om er een wapen op te laten schilderen met cen gouden keg® op een zil-
veren veld. en een groote planterskroon er bovenop van suikerriet en
koffieboonen. «

#lk zou er maar J. A. K. op laten zetten,« zei de oude dame droog-
jes: nje kunt immers de letters met zoo veel krullen maken als je wilt.»

Tk beschrijf u het diné niet, met al zijne opscherpende tomato- en an-
dere suusen, cayenne, zoya, kruidenazijn, atjarbamboe, engelsche pick-
les en wat dies meer zj, noch zal het wagen ueen denkbeeld te geven
van den portwijn van den heer knaer, dien hij door een extra-extra gele-
genheid had, maar die dan ook 266 was, dat de heer kEGeE verklaarde
ecnt zeeuwsche rijksdaalder te zullen zijn als men hem ooit, als men hem
ergens anders dan misschien bij den koning van Engeland , zoo drinken
zou! Mevrouw at veel, en HEXRIETTE weinig ; maar men moet bedenken
dat de laatste oneindig meer sprak ; ook regelde zij de tafel, en droeg zorg
dat men de gerechten in behoorlijke orde at, niettegenstaande haar papa

* De keggen zijn misschien ann mijne lezers niet zoo bekend als bij de timmer-
lieden. Het is een soort van wiggen waarvan de eene kant schuin afloopt, terwijl
de andere kant horizontnal is; zij dienen om, met kracht hier of Jaar tusschen ge-
slagen wordende, zware lichamen eenigszins op te lichten, waterpas te stellen, of
twee lichamen sterk tegen elkander aan te drijven.
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zich daar wel eens tegen bezondigde, en dan met een »allemaal gekheid«
de fout verschoonde. De hazewindjes van mevrouw waren allerbe-
scheidenst stil, omdat zij ontzag hadden voor den langen hond der oude
dame; maar de kinderen, die wvrij werden opgevoed,» maakten een
vreeslijke drukte.

Na den eten bood de zwarte knecht koflie aan, en moest ik een schot-
sche liqueur proeven, die als vuur in de keel was.

De oude dame was na den afloop van het diné terstond opgestaan en
vertrokken, gevolgd van haar getrouwen houd. De kinderen waren in
de ectzanl gebleven, waar de kleine HANNAH den pot met morellen tot
zich trok en daaruit, terwijl het gezelschap scheidde, zichzelve en hare
broertjes nog eens bediende, op mamaas vriendelijk verzoek , zich aan
deze verkwikking niet verder te buiten te gaan, niets antwoordende dan
dat het zoo lekker was.

#Je zult niet kwalijk nemen dat ik eens naar de bibliotheek gaw , zei
de heer KEGGE; wdit is mijn studieiturije!s En met een weinig be-
dwongen geeuw verliet hij de kamer,

Mevronw zette zich in eene gemakkelijke houding op de sofa neder,
wierp een bonten zijden zakdock over haar hoofd , en bereidde zich insge-
lijks tot de sidsta.

De schoone brunette en ik bleven dus zoo gaed als alleen in de scheme-
ring, alleen verhelderd door de grillige vlammen van het lustig brandend
kolenvuur.  Zij zette zich in een vensterbank neder en betuigde er zieh in
te verhengen , dat zij na den eten zulk aangenaam gezelschap had.

Dit was allerliefst; maar ik merkte aan, dat een eenzaam schemer-
uurtje ook zijn waarde heeft.

73 hield er niet van. Zij hield van veel licht, veel discours, veel men-
schen; ,en helaas ¥ voegde zij er bij, ,er ishier volstrekt geen conversatie.”

Ik verwonderde mij over het verschijnsel van een stad met zoo veel
duizend inwoners, zonder eenige conversatie.

pAch,# antwoordde HENRIETTE: ,men noet denken, de menschen
zijn hier verschrikkelijk stijf; het zijn allemaal eoteries, waar men nie-
mand in opneemt. Daar zijn nog wel families genoeg , die gnarne met
ons zouden omgaan , maar . . . die conveniceren ons weer minder.

Ik begreep zulk een toestand volkomen. Er zijn in iedere stad huis-
gezinnen die volstrekt niet georiénteerd zijn in hunne eigenlijke plaats en
standpunt ; familién zonder familie die den neus optrekken voor den een-
voudigen, den deftizgen burger, wiens vader en grootvader ook eenvou-
dige en deftize burgers waren, maar verbaasd staan dat de eerste krin-
gen hen niet met open armen ontvangen. Lieve menschen! van waar
komt u deze aanmatiging? Moeten dan, mevrouw , omdat uw echtgenoot
cen ambt bekleedt dat hem tot het waterpas van zes zeven groote heeren in
de stad opvoert, de zes zeven vrouwen dier groote heeren terstond verge-
ten dat uw geboorte burgerlijk, uw afkomst burgerlijk, uw toon burger-
lijk is? Of bevreemdt het u, rijke koopmansgade! dat de hooge kringen

10
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niet tot u zijn toegenaderd, naar mate nw echtvriend langzamerhand een
grooter huis is gaan bewonen, zijne bedienden in liverei heeft gestoken,
meer paarden en misschen wel een heerlijkheid -heeft gekocht? Moet
dan, mejufvrouw! omdat uw vader met ettelijke tonnen gouds uit Oost of
West terngkwam . en den achthaarsten patricicr, den besten edelman naar
de oogen steckt door uiterlijke praalvertooning, die achtbare patriciér,
die doorluchtige edelinan alle de uwen terstond de hand reiken, en u tot
gade voor hun zoons begeeren? Weet gij dan niet dat indien de kringen,
welke gij zoo verlangend zijt in te treden, zich voor u openden, gij in ge-
stadigen angst zoudt verkeeren voor eene toespeling op uw vaders af-
komst, eene hatelijkheid op uw aangewaniden rang? Zou het niet veel
beter zijn . indien gij u rustic aansloot aan den stand waartoe gij behoort ,
die even goed is als een hoogere, en waarin gij zoudt worden gederd en
ontzien? Moest gij niet veel liever de eerste onder de burgers dan de
laatste , de bij gedoogen toegelatene , onder de grooten zijn?  Waarlijk ik
begrijp mij humne terughoudendheid beter dan nwe eerzucht. Zij zijn
volkomen tevreden met het verkeer met huns gelijken ; zij sehromen avan-
ces te doen, die hen naderhand zouden knnnen berouwen ; de mevrouwen
vreezen dat zij nu en dan voor elkander over hare nieuwe kennissen zouden
hebben te blozen, indien zij u en amitié namen, en gij verriedt eens uw
nieuwelingsehap of volkomene misplaatstheid in de caste, waarin gij zijt
toegelaten zonder in hare geheimenissen te zijn ingeleid!... Of kor-
ter nog; zij zien niet in, waarom zij juist u in hare omgeving zouden op-
nemen. — Maar gijzelve, die gedurig op uw teenen staat om in haar
vensters in te kijken, hoe zij haar huis stoffeeren, haar disch arrangeeren
en hare bedienden dresseeren: gij die haar plaagt en tart door uw toilet
kostbaarder te maken dan het have, dieer beurtelings de navolging , de paro-
die, en de charge van uitstalt; die terwijl gij over den onchristelijken
hoogmoed der groote dames klaagt, die de deur sluiten voor eene familie
die niet tot haren stand behoort, uw eigen deur op het nachtslot gooit
voor familién die wil tot uwen stand behooren : ik weet niet hoe het komt
dat gij deze dwaze eerzucht niet lang hebt afgeschud. Fen ordinaire kip is
zoo goed als en misschien beter dan een faisante hen, maar zij behoort
daarom niet in het hok der goudlakenschen. Zoo zj dan den kippen-
loop veracht, mag zij alleen gaan zitten onder dezen of genen sparre-
boom, en pikken zich in de veeren, en aan de voorbijzwemmende eenden
wijsmaken dat haar nicht in den tienden graad ook een faisante hen is.
Maar de kippen in den loop hebben te zamen ruim zoo veel genoegen als
zij in haar eenigheid, achten elkander, bewonderen elkanders eieren, en
kakelen en klokken dat het een lust is. Doch voor u heb ik eene andere
vergelijking.  Gij zijt als vledermuizen, bij de vogelen niet gezien, en de
muizen verachtende, die geen ander genoegen hebben dan in het schemer-
uur wat vertooning te maken met een soort van vleugelen, die haar waar-
lijk staan als of ze haar niet toekomen.

Het bleek mij in dit schemeruur dat de schoone HENRIETTE zich met
deze ongelukkige eerzucht pijnigde. Mevrouw kende ik nog niet; maar



147

mijnheer, schoon alles brusqueerende wat groot en hoog was, sprak mij
veel te veel van adelijke heeren en groote hanzen , dan dat ik hem niet van
eene heimelijke jaloezie verdacht zou hebben. In zijn trotsch belijden dat
hij een parvenu was , was misschien even veel spijt als oprechtheic.

In den loop van ons gesprek verhaalde HENRTETTE mij wonderen van
het huis en de paarden en de slaven , die de familie in de West had,  Een
slaaf voor den zakdoek, een slaaf voor den waaier, een slaaf voor het
kerkboek, een slaaf voor den flacon, Zij kwam ook op haar kostschool,
en klaagde over de nare madame, die door al de meisjes gehaat was,
en de allerliefste CLEMENTINE zus en zoo, haar beste vriendin, waarmed
zij yin alles sympathiseerde.# Zij had een onbegrijpelijken zin om in den
Haag te wonen, of een reis door Zwitserland te doen; bij welke gelegen-
heid zij liefhebberij toonde om alle bergen te bestijgen . die gewoonlijk niet
door dames bestegen worden.  Zij vond het onuitstaanbaar dat de men-
schen Zier over het gordijutje gluurden als zij een dame te paard zagen ,
en dat men zich nooit in deze stad met een heer in’t publiek kon vertoo-
nen, of er werd gezegd dat men verloofd was; eene grieve welke ik door
alle mogelijke dames tegen alle mogelijke steden heb hooren aanhalen,
maar waarvan ik het ijselijke zoo ijsclijk niet inzie.

Een juffertje en een mijnheer.

Terwijl wij nog zaten te schemeren ging de deur open, en door twee of
drie van de kinderen werd eene vrouwelijke gestalte meer binnengegooid
dan ingeleid , onder het gejuich van: ,SAARTIE met een mof! SAARTIE
met een mof!¥

Een diepe zucht rees op uit den schoonen boezem van HENRIETTE.

De gestalte uit het licht in den donkere komende, kon waarschijnlijk
geen hand voor oogen zien, en bleef in de deur staan; de kinderen ver-
trokken weder, en wij hoorden hen in den gang voortjuichen: ,SAARTIE
met een mof! sSAARTIE met een mof!,

#Kind ! zei weNwigrrE tot de binnengekomene: «Wat kom je ont-
zaglijk vroeg; mama slaapt nog.”

#Wat zeg je, HARRIOT?Y riep mama met een schorre stem , wakker
wordende: ,Wat wil je, kind? is er iets? heb je nog geen licht op®#

#Nieht saawrigis daar alls was het antwoord De kinderen zeg-
gen,” voegde zij er lachend bij, »de kinderen zeggen: met cen mof!¥

De pestalte, kwam, op het geluid af, naderbij, en vroeg met een heel
lieve stem naar de gezondheid van nicht KEGGE, en nicht HENRIETTE.

2Och1# zei de laatste, ,je bent er toch niet ver af: bel reis om het
licht, wil jeP#

Nichtje gehoorzaamde, en ik verlangde maar de lamp. Het licht
kwam binnen, en ik ontwaarde bij zijn schijnsel een jong meisje, mis-
schien van de jaren, maar nog niet van de ontwikkeling van uENRIETTE,
Fene allerliefste taille, in een zeer simpel winterjaponnetje gekleed,

10%
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mankte zieh los uit de plooien van een hruinen lakenschen mantel; een
gegaufreend kraagje sloot stemmigjes om cen allerblanksten hals; en
toen zij lmar eenvondig kastoor Toedje afzette | vertoonde zich | onder
een schat van los neerhangende blonde keallen, een allerinnemendst
zacht en liefelijk gelaat. Zij bloosde op het onverwacht gezichit van een
persoon meer dan zij verwaeht had. Tk haastte mij haar van hoed en
mantel te ontlasten, en ook van de mof, in wier gezelschap zij was ann-
gekondigd.  Zij bloosde nog sterker over deze gedienstigheid en wilde
zich die volstrekt niet laten welgevallen, ’

Hexwerre nam de mof in de hond,  Het was geen allednagseh,
nienwmodiseh handmofje van marter of chienchila, met lichtblanwe of
kersenroode zijde gevoerd, en nauwelijks groot genoeg voor twee klei-
ne hawdjes, een zakdoek, een reukfleseh, en een visiteboekje: maar
een degelijke, ruige, onderwetsehe | dikke vette mof, van een fiksche
langharige vossenhuid, waarbij een dito halsbekleedsel hehoorde, waar-
med onze grootmoeders over haar doek naar de kerk gingen , waarin wij
daar ter plantse nunog een enkele oude keukenmeid zien verschijnen , en
dat den naam van sabel draagt,

SWat een allerliefst mofje!? zei wexrieT, met het harde haar over
hare zachte wangen strijkende; ,wat doe ;77 nu met een mof, saarTIn®#

ot Is een oud ding .« zei saartae met een lief lachje: ,de kinderen
hebben er ook zoo’n pleizier in gehad. °t Is nog van mijn grootmoe-
der, en ik draag het alleen ’s avods, nicht nexrierte. Hoe vaart neef?,

#Papa is heel wel .4 antwoordde de schoone. En als om het te be-
wijzen trad de heer KEGoE zelf hinmen, vatte saarmI® met een fikschen
greep om het midden, en gaf laar een zoen dat het klapte,

»Wel saar! daar doe je wel aan 1% riep hij vit.  ,Kom je nog reis thee
voor ons schenken?® Wat zeg je van dien mijnheer, dien we hebben op-
gedaan? Pas manr op, hoor? het is cen meisjesgek.#

Dit zijn van die malle gezegden, waarop de patiént niet veel anders
doen kan dan pijnlijk glimlachen,

oLEn wat hoor ik van je mof? Ros zegt dat je een mof hebt. Laat
reis kijken. Die is nog van je moeder, saar! Lieve schepsel! Tk ben
een citroen als dat niet precies het haar is van een wild varken. Hoor
reis, je zult voor je Sinter Klaas een betere mof van mij hebben.s

»Och neen! neef keaar ,# zei het lieve meisje verlegen; , Ik zou haar
toch niet anders dan ’s avends dragen.#

oEn waarom niet, als ik ze je geef?”

»Omdat het me... niet past, neef KEGGE.”

#Niet passen? allemaal gekheid! wat droes, als ik ze betaal?#

»Toch niet, neef KEGGE! heusch, ik had het liever niet, — ik mag
geen bont dragen, — en ik ben er nog veel te jong voor.”

yAllemaal gekheid! wat doen de jaren tot een stuk beestenhaar; ’t 1s
immers voor de kou, krullebol! Nu, let maar op, met Sinter Klaas; en
hou nu je moeders vel maar uit de tanden van Azor en Mimi.” ®
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Deze laatste aardigheid deed den heer KEGGE machtig genoegelijk aan,
en wij zetten ons tot de thee. Dat het servies van zilver en de kopjes
van blauw porselein waren behoeft niet te worden opgemerkt. De lezer
weet nu te wel hoe het huishouden van de rijke familic KEGGE gemon-
teerd was, om van ecnige pracht ter wereld meer verwonderd te stuan,
en het verveelt mij er hem langer opmerkzaam op te maken. Die lust
heeft moois van dien aard met bewondering en ingenomenheid beschre-
ven te zien, leze de novellen van Q. en % Men zou zeggen dat die
heeren zelt belust werden op de schoone mirakelen , die zij besehrijven.

Toen de thee was afgeloopen, en de pendule bijua op acht uren stond,,
liet «e heer KEGGE zich een met zwarten zechond gevoerden overjus van
poolseh manksel geven. et was nog niet koud genoeg voor (e pels,
zeide hij.  Ilij stak daarna op hetgeen hij met een kieschen terin een
stinkstok noemde, en ging uit, om alweder een noodige connnissie te doen.

Niet lang daarna kwam er in zijue plants een heer binnen, van eew
zeven- a achtentwintig jaren, naar ik berekende. et was een welge-
maakt, rijzig man , met een gelaat, waarvan de snede heel goed , maar dat
voor het overige zeer vervallen was. 11ij droeg het haar eenigszins lang | zeer
scheet gescheiden, en aan den breedsten kant gefriseerd. Grijze oogen
schoten hunne doffe stralen uit diepe spelonken, want de jukbeenderen
waren zeer sterk geteekend , en om zijne lippen speelde een glimlach , die
kennelijk geen andere bestemming had, dan om een zeer hlank en regel-
matig gebit te doen te voorschijn komen, Deze persoon was gekleed in
een zeer nauwen groenen rok meb zeer kleine vergulde knoopjes en zeer
nauwe en korte mouwtjes, cen zeer wijilen zwarten pantalon, met zeer
spits toeloopende pijpen, en een gebrocheerd zijden vest. Hen zwart
satijnen strop, in welks slippen cen zeer lange, zeer dunne gouden dock-
speld stak, met een klein goud sncertje danrann vast, stroogele hand-
schoenen en zeer puntige laarzen voltoolden zijn kleeding. Nog slinger-
de er cen gouden halsketting, saamgesteld uii lange magere schakels,
over zijn vest, en wees der verbeelding den weg naar een zeer dun goud
horloge & evlindre, terwijl san een Dbijna ouzichtbaar elastiek koordje
een klein vierkant lorgnet bengelde, dat geschikt was om, zonder hand
of vinger aan te raken, in den winkel van het oog te blijven staan.

Toen deze heer binnenkwam ging hij cerst de kamer door, volstrekt in
dezelfde houding alsof hij woederziel alleen ware geweest, en zonder ter
linker of ter rechter zijde iets te willen opierken ; men zon gezegi hebben
in eene blinde opgewondenheid. Toen hij tot mevrouw KEaeE genaderd
was, stomd hij stokstil, en liet ziju hoofil op de borst vallen als eene ge-
knakte bicze; vervolgens ging hij op ueNrierte of , en herhaalde dezelfde
beweging mel al de bevalligheid van een automaat ; eindelijk bracht hij
ze ten derde male ten uitvoer voor de vereenigde personages van saar-
TIE en mij.

Hexgierre stelde ons aan elkander voor als mijnheer vAN DER HOO-
GEN en mijnheer HILDEBRAND.
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Mijnheer vaN DER HOOGEN plaatste zich daarop op den hem aangebo-
den stoel, bracht den duim van zijne rechterhand ter hoogte van zijn
rechterschouder, en stak hem door het armsgat van het gebrocheerde
vestje, zoo dat zijne taille fine allerschitterendst nitkwam. Daarop
begon hij met een krakende stem tot mevrouw

#En hoe maken het Azor en Mimi? Charmante hondjes, Gisteren
dineerde ik bij den heer vAN NAGEL; nu, u weet wel dat freule CONSTANCE
ook een aardig hondje heeft ... #

#1k weet het leel goed; het is een King Richard ,» zei HENRIETTE,
neen allerliefst dier.

»#Niet waar, allerliefst en allercharmantst: maar toch het haalt niet
bij Azor en Mimi.x

#Zou je dat waarlijk denkenfs vroeg mevrouw met zichtbaar wel-
gevallen,

»0 Mevrouw s antwoordde de heer vaN DER nooGEN, geheel opge-
wondenheid : »het scheelt hemel en aavde. Tk kon ook niet nalaten
het te zeggen: fremle constascr! zei ik, uw hondje is charmant,
maar de hondjes van mevrouw KEGGE zijn charmanter. s

Tk had noeg zoo veel bewijs van leven op het gelaat van mevrovw KEGGE
niet gezien; met een soort van geestdrift stak zij Azor en Mimi, die bij
haar op een tabouret lagen, icder een klompje suiker toe, en streclde
hen dat hunne koppen blonken als spiegels,

De heer vax pER HooGEN richtte zieh daarop tot mEsrirTTE:

»lk kan u zeggen, jufvrouw nexrierre , dat de freule constaxcr
jaloersel is van uw marabouts; zij heeft er u laatst meé in de kerk gezien,
Gisteren zei ze: VAN DER HOOGEN, je kent immers de familie krGoE?
Ik antwoordde dat ik de eer had er gepresenteerd te zijn, Nu zei ze,
ik kan je zeggen: ik ben ziek naar de marabouts van de freule. et
zijn allereharmante marabouts; daarop volgde een heel gesprek over w.a

»Waarlijk?» vroeg mexniETTE, hare cogen ongeloovig tot hem op-
slaande, #Foei, vax pun nooGeN! je hondt me een beetje voor den gek. «

#Dat is ondengend van je,» antwoordde VAN DER HOOGEN, insgelijks
glimlachende.  #Hoor je “t, mevronw? Foei, foei, welke zwarte soup-
cons!s  Daarop trok hij zijn gezicht in cen ernstige plooi en vervolgde:
#Waarlijk , jufveouw HENRIETTE, het is jammer, heel jammer, dat je die
menschen niet ziet, Het is een charmant huis. De freule coNsTance
is waarlijk alleveharmantst.«

+Tk weet niet, van pER HooGeEN! maar ik geloof stellig dat er iets
bestaat tusschen u en die frenle coNstaNc!s merkte HENRTETTE aan;
en 7j lichtte haar kleinen wijsvinger op. en zag hem met de meest mo-
gelijke coquetterie in de ocogen.

De heer vax DER nHooGEN had er, wed ik, zijn mooie handschoenen
voor willen verbeuren, indien hij had kummen blozen. Maar zijn blos
was — wie weet waar?

+Al weer foeils hernam hij; ~dat is nu toch niet edelmoedig, juf-
vrouw HENRIETTE!# o hij lei de hand zeer gemoedelijk op zijn ge-
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brocheerd vest; »ik verklaar u op mijn woord van eer, dat al wat men
daar misschien van fluistert onwaar is.«

Hij liet eene korte geheimzinnige pauze volgen; toen vervolgde hij:

»1k mag de freule conNsTANCE heel gaarne; zij is waarlijk allerchar-
mantst, maar . ..ik heb geen plans, in 't geheel geen plans, En wil je
weten waarom zij mij juist gisteren zoo beviel P4

#Welnu P«

#Omdat zij zich zoo aan u intéresseerde.» En hij sloeg de oogen
liefelijk neder.

yInderdaad, ondengd!” plaagde HENRIETTE; oje zoudt me waarlijk
nienwsgierig maken, indien ik het zijn kon!¥

#Zij vond uw voorkomen zoo bijzonder lief en intéressant, zei van
DER HOOGEN; pen ze had zdd veel van uw spelen gehoord.# En zich tot
mevrouw KEGGE keerende: sLieve mevrouw! vereenig u toch met al wat in
de stad smaak heeft, om uw doehter te dwingen haar woord te houden.#

»Dat behoeft niet meer!s zei HENRIETTE glimlachende: Alles is be-
paald ; ik speel vrijdag.s

«Charmant, charmant, allercharmantst. Dat zal freule coNsTANCE
verrukken. Dat zal een sensatic in de stad geven. Len groot stuk.
hoop ik...s

#lk Dben nog mniet gedéeideerd ,» antwoordde HENRIETTE: »wil de
heer VAN DER HOOGEN mij eens helpen kiezen? Zullen wij den piano
eens open maken 2«

#Gaarne, dolgaarne.s

#Maar gij moet reflecties maken... s

#Onmogelijk | onmogelijk!# riep vax pEr noocen., Daarop sprong
hij van zijn stoel, bracht zijn hoed in een hoek van de kamer, waar
hij hem zoo voorzichtig nederlegde , alsof hij een uitgeblazen eierschaal
geweest was, ontblootte zijne sneeuwwitte handjes en nagels coupés a
langlaise, en hielp HENRIETTE de muziek uitzoeken.

Onderdies fluisterde hij halfhoorbaar: ,Dat juffertje pE GrooT
heeft toch ecn allercharmantst gezichtje!v

4 Wat onbeduidend ,# antwoordde HENRIETTE,

pNiet waar? dat is de eenige fout,” sprak vaAN DER HOOGEN.

#SAARTIE % hernam HENRIETTE, ,het 1s goed dat ik er om denk.
Grootmama heeft wel zeer verzocht of je haar een beetje gezelschap
houden wilt.”

»Graag, nicht HENRIETTE !¥ antwoordde sAARTIE; ,ik ga terstond.”

Ongaarne zag ik de lieve blauwe oogen vertrekken.

Hexrierte begon te spelen, en de heer vAN DER HooGEN sloeg de
bladen om ; maar ik merkte op dat hij er somtijds zoo lang meé talmde,
dat weNnIETTE, bevreesd dat hij het niet bij tijds doen zoude, zelve
haar hand uitstak, waarop hij zich dan haastte die hand te ontmoeten ,
en een allerliefst excuus te fluisteren, of te glimlachen. Over °t geheel
was de houding der jongelieden voor den piano zeer vertrouwelijk.

Intusschen zaten aan een klein tafeltje de jouge heeren RoB en



152

ADAM Cearté te spelen om een kwartje, en verminkte de kleine Hax-
yair (want deze drie kinderen schenen op te blijven) de platen van een
kostbaar boek tot mislukte knipsels,

Ik had nu geene andere eomversatie dan mevrouw, die mij vooreerst
ophelderde dat de gebeurtenis, die al wat in de stad smank had verruk-
ken zou, geen andere was, dan dat HENRIETTE aanstaanden vrijdag op
het damesconcert een obligaat op den piano zou unitvoeren. De heer
vax per 1ooGEN had haar zoo lang gebeden, en de directie van het
concert had er mijnheer KRGGE zoo om lastig gevallen, en HLNRIETTE
SL"'““" ook zoo uitmuntend, dat men niet langer had kunnen weigeren.
Na deze mededeelingen begon ons gesprek te kwijnen , en wist ik niets
beter te doen, dan haav af te vragen hoe 't haar in Holland beviel.
Zij klnagde daarop steen en been. et scheen hier te lande koud en
nat te zijun; de menschen waren hier stijf en gierig, on altijd bij hun
kinderen ; de kinderen hadden zoo veel kledren aan 't lijf, en e hui-
zen waren zoo tochtig! Maar zij zelve was gelukkig altijd gezond , en
de kinderen en KecGe ook, en ook de hondjes,

De heer kecer kwam thuis en vertelde zoo veel nicuws dat het blijk-
baar was dat hij noar de sociileit was geweest, ~ Er kwam wijn binnen
voor de dames, en er werd grog gemaakt voor de heeren,  De heer
KEGGE voegde zich bij den piano. Saawrin kwam weder heneden;
en vertelde dat de oude mevrouw lust had om naar bed te gaan. Tk hield
mij daarop met haar bezig door te zamen de platen te bezien eener pracht-
vitgaaf van varoxtaiNe.  Zij wist zoo goed welke fabels door iedere
plant werden voorgesteld, en sprak het franseh zoo wel vit, dat ik dui-
delijk bemerkte dat it eenvoudig burgerdochtertje, dat geen bont
mocht dragen, eene zeer goede opvoeding had gehad, en misschien
ruim zoo goed geprofiteerd had, als ik van de schoome brunette en
haar tweejarig pensionnaat verwachten durfde.

Br werd nog een heele poos muziek gemaakt, en mevrouw KEGGE
sluimerde met haar hondjes i, en werd niet wakker voor dat de eharman-
te heer vaN DER HOOGEN weder op haar was toegeloopen , zijn hoofd op
de borst had laten vallen, en betuigd dat hij, heer VAN pEr HOOGEN,
de eer had haar dienaar te wezen.

Hij mankte dezelfile plichtpleging voor de dames, en begon nu aan
den heer KEGGE.

pApropos, — zeide hij — ,goed dat ik er om denk. Er presenteert
zich eerstdangs eene charmante gelegenheid om iets naar de West te ver-
zenden. Llen jong mensch aan een der bureaux zal zich waarsehijnlijk
décideeren er heen te gnan. Ilier geen vooruitzichten, voor jemand
zonder familie; misschien daar nog een plaatsje als blankofficier;
honorable betrekking,#

o Vooral tegenwoordig!¥ merkte de heer KEGGE aan, sschoon 't bij
ons beter is dan in Suriname, Daar zijn de blankofflciers geheel in
verachting. Maar 't is dwaas, want zoo in Suriname als in Demerary
zijn de meeste directeurs het zelf geweest.”
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Hexrirrre werd vaurrood op deze nitspraak. Welke gevolgtrekkingen
kon de charmante heer vaN DEr HOOGEN niet uit deze bekentenis op-
maken! Maar de charimante heer vax peEr #ooceEN dacht misschien
aan zijn eigen vader, die, zoo als ik naderhand vernam , een logement-
houder te Amsterdam was, en met wien hij dien ten gevolge niets meer
uitstaande had dan dat hij nu en dan een wissel op hem trok,

Vaderangsten en kinderllefde,

Wie minpesraxn te logeeren vrangt heeft, durf ik zeggen, geen al
te lastigen gast aan hem; maar op één ding is hij zeer gesteld. LI
moet uiet alleen een afgeschoten hoekje hebben waar hij slaapt, maar
ook een afgeschoten hoekje, waar hij alleen kan zitten; een plaatsje
van ontwijk, al is dat dan ook nog zoo klein, waar hij zichzelven kan
toebehooren en, ongestoord en onbespied , gedurende cen zeker gedeclte
van den dag doen-wat hij wil; en als het winter is valt dat sommigen
menschen mocielijk, want dan kin op de eene knmer niet gestookt wor-
den om de valwinden, en op de andere geen vuur aangemaakt omdat
het er zoo rookt, en, schoon hij zich vrij wat koude getrovsten kan,
pinde kou mag hij volstrekt niet gaan zitten.#  Owdertusschen is heb
een versehrikkelijk ding tusschen het ontbijt en het keflicnur, te zitten
hangen in de huishowlkamer, eerst in gezelschap van de dames in
negligé, daarna in gezelsehap van een dienstbode die u verzeekt uw bock op
te lichten om ,eventjes de tafel te wrijven,s vervolgens met in t geheel
geen gezelschap, en eindelijk weder in gezelschap van iemand, die cen
brief gaat zitten schrijven. en dan, af en aan, eene flauwe, slaperige
en rekkerige conversatie.  Neen! de conversable dag begint niet voor één
ure. Anu het ontbijt voegt de bijbel en de stilte; en na den onthiji;
eenzanmheid en bezigheid; met de koffie krijot eerst de gezelligheid hare
rechten; en ik heb geen eerbied voor een man, die eene amecdote ver-
telt of eene geestigheid zogt véor dat de klok van éénen koud is,

Ik was tot én ure op de bibliotheck gebleven, waar ik mij reeht op
mijn gemak gezeteld had, en mij bezig gehowlen, niet met mij op eene
fatsuenlijke wijze te vervelen, door zonder bepaald bezig te willen zijn,
nu het eene dan het andeve boek uit de kast te halen, in te zien, en
weer weg te zetten , maar ook door een klein werkje op te vetten , waar-
toe ik de materialen had meégebracht, een werkje daar ik alle oogen-
blikken vim scheiden kon, maar daar ik ook genoeg aan had om met
belangstelling bezig te wezen.

Ik kwam beneden en werd door mijn gastheer als nden geleerdew
begroet, wdie den heelen ochtend met den neus in de boeken had ge-
zeten ; allemaal gekheid. Hij was een deommedaris als hij er niet bij
in slaap zou gevallen zijn.s
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HENRIETTE kwam binnen. Zij zag er buitengewoon vroolijk en opge-
wekt uit, en hield in de eene hand een violetkleurig biljet, dat zij pas
scheen te hebben ontvangen.

wKind ! riep de heer KEGGE haar toe; #van avond ga je uit, hoor !«

#»En waarheen, papa®s vyroeg HENRIETTE.

#Naar neef DE GrooT, hart! op vergulden.s

#Op wat?s vroeg HENRIETTE, wier aangezicht betrok.

#Op koekplakken!s zei haar vader. »Sakkerloot, ik heb het in mijn
jeugd ook gedaan. Vrijers, vrijsters, varkens, ledekanten; apam en
EVA, schepen, al den boel!  Weetje niet dat het haast Sinter Klaas is ?#

»Ik koekplakken, papa, bij de pm eroorex! — Tk kan het niet, ik
bedank er voor. Neen, daar bedank ik nu voor;s zel HENRIETTE op
een welberaden toon; sik doe het acel.n

nJa maar, lieve meid,» zei de heer KEaGE, #ik heb het voor je aan-
genomen , hoor; je kunt er niet af; 't is ecne heele damespartij.«

nEn wat voor dames zouden er bij de vE GroOTEN komen?®r vroeg
de schoone spottend.

»Weet ik het, jufvronw nexrierte?s zei de vader, op eene kluchtige
wijze het mutsje afuemende, dat hij, uit aanmerking van het hiaat in
zijne lokken, droeg, ofschoon met zichtbare verlegenheid; «ik ben een
kiviet als ik het weet. Je neef heeft er me verscheiden opgenoemd;
jufvrouw RIET, jufvrouw DEKKER , juffer dit en dat; hij »zegt dat het heel
ordentelijke jufvrouwen zijn.s

#En waarom heeft saantie mij dan gisteren niet verzocht?s

#Omdat ze het vergeten heeft, zegt ze.u

#Omdat ze niet gedurfd heeft ,# verbeterde HENRIETTE, rood van
verontwaardiging.

#HENRTETTE-liefl# vleide papa, «ik had graag dat je wil waart met
de 1 GrooTEN. Toen we hier vreemd aankwamen , hebben ze ons dui-
zend diensten bewezen. Neef heeft dit huis voor ons gehuurd en alles;
hij is een eerlijk man; kan hij 't lwllpen dat hij geen adelijk heer of groote
hans is, dat hij geen glacé handschoentjes draagt als onze vriend vax
DER HOOGEN? Ik heb het aangenomen; je zult er immers heengaan ?
ik wil dat je er heengaat.s

#Het is wil; ik zal er heengaan,s antwoordde nrNrierTE, bleck van
drift; »manr als ik vrijdag sleeht speel is het uw schuld.#

#»Voor mijn rekening, kind! Maar van vrijdag gesproken. Mis-
sehien bevalt je dat 60k niet; ik heb neef e Groor een introductie-
kaartje Deloofd.

#’t Is goed v zei nENRIETTE , haar spijt verbijtende.

#Van wien is dat paarse briefje?s

#1k heb het met muziek gekregen. ¥

#Nu kind! van avond vergulden, hoor! HInpEBRAND mag je komen
halen als hij pleizier heeft; en dan moet hij wat vroeg gaan, dan kan
hij nog reis met trekken om ’t langste brok. °t Zijn waarlijk goeie
menschen, HILDEBRAND | heel ordentelijk. Je hebt gisteren sasr1IE
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gezien. HENRIET# — vervolgde hij, met de oogen pinkende —
pHENRIET mocht willen dat zij er zoo uitzag!s '

Hexnier beefde.

#Maar zij heeft 66k wel mooie zwarte cogen,” zei haar papa, en gaf
haar een kus. ,Harrior, my dear | je moet niet boos zijn.”

Hagrrior, kis dear , draaide het hoofd af.

De vader was verlegen.

#Het is goed weer ” bhernam hij: #best weer! ik heb de schimmels
voor de barouchette laten zetten; ik wil een toertje maken met mijn
logé. Ga je med, marnrior 2/

»Ik heb te schrijven en muziek te copiteren,» antwoordde zij, cen
slotportefenille openslaande, en er een blaadje bathpapier uitkrijgende,
dat zij oogenblikkelijk met veel ijver ging zitten vullen.

»Nu, dan gaan wij alleen ; voor mama is het te koud.»

Er volgde een poosje stilte.

#1s uw toilet voor vrijdag al in orde, HarRr10T P+ vroeg de heer KEGGE.

¢1k weet niet,# zei HARRIOT,

yMoet er niets nieuws zijn, een ferronitre, of xzoo wat?s

#Neen, papa,#

De schimmels waren voor; HENRIETTE bleef pruilen. Wij namen
afscheid en stegen in de barouchette,

«HENRIETTE was boos . zei de vader, toen wij gezeten waren. #Ja,
die dametjes! je moet ze ontzien, vrind! En aexrrer heeft veel karakéer.n

Wij toerden eerst door de voornaamste straten der stad, en licten de
vensters der respectieve bewoners dreunen ; mijuheer KEcGE beweerde dat
men hard moest rijden, want dat men anders geen onizag onder de
voctgangers krijgen kon. Tk kon dan ook het woord rongepermit-
teerds duidelijk lezen op het gelaat van verscheidene joden die de stad
met kruiwagens doorkruisten, en van oude vrouwen die van de visch-
markt kwamen, en op dezen of genen hoek niet ganw genoeg vit den
weg konden komen. Ook zag ik deftige heeren met rottingen onder
den arm die, niettegenstaande de straat breed genoeg was, het veiliger
achtten hunne wandeling te staken, tot dat het rijtuig #zoun zijn voorbij-
gegaan, en kindermeiden die twintig huizen védr ons uit, #verschoten ,»
en de aan haar zorg toevertrouwde lievelingen bij de armen naar zich
toe sjorden, om der wereld te toonen hoe goed #ij voor hen zorgden.
In een koffichuis kwamen drie of vier heeren, met horizontaal opge-
heven pijpen in den mond over het horretje kijken; en alles toonde ont-
zag voor de fraaie schimmels, het mooie rijtuig, dendeftigen koetsier,
en den zwarten lakei achterop, die met onbewegelijke plechtigheid zat
rond te kijken, en iedereen imposeerde, behalve den boven alle voor-
oordeelen verheven straatjongen, die hem nariep: ,Mooie jongen,
pas op, hoor! dat de zon je niet verbrandt!#

Alle deze bewijzen van opmerkzaamheid en belangsteliing in zijn per-
soon en bezitting schenen ditmaal noch de hoovaardij van den heer
KEGGE te prikkelen, noch zijne vroolijkheid gaande te maken.
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Wij reden de poort uit, en den straatweg op, en deden een mooien
keer door de boschrijke streek. Het was een heerlijke najoarsdag. Het
had in dien herfst weinig geregend en nog in het geheel niet gestormd.
De boomen pronkten dus nog met een goed gedeelte van hun blader-
kroon.  ITeerlijk blouken de goudgele en bloedroode tinten van iepen
en henken in het rosse zonlicht.  Hier en danr breidde een eik daartus-
schen ziju gelende takken uit, nog steeds groen aan den top; en het
donkergroen van een partij dennen beschaamde van tijd tot tijd, met
somberen ernst, de overige zonen van het woud, die nu nog zoo trotsch
sehenen op verdorde l]['!lt_il-lt, en weldra nankt en armn den winter zouden
te gemoet goan.

Maar noch de schoone natuur, noeh de heldere zon, noch de frissche
najaarslucht vermochten de wolk van het voorhoofd van den heer KEGGE
te verdrijven. Ik trachtte het gesprek levendig te houden, en zijne
gedachten over allerlei onderwerpen te verdeelen; maar telkens bleek
het mij duidelijk dat zij over dejverstoordheid van zijne beminde dochter
liepen.

De sehimmels waren ongemeen vurig en liepen uitmuntend, en de
koetsier maokte den heer kpcor herhaalde malen opmerkzoam dat de
bijdelinndsche nu toch alle kuren had afgelegd, et seheen als of de heer
KEGGE er geen gevoel voor had; hij dacht san de kuren van HENRIET,

De koetsier slangde er in, na een lange worsteling | een ,grocten heer
en adelijken hans® voorbij te rijden; maar de heer KecGr wreef zich
de handen niet met dat genoegen, waarmeé ik mij overtuigd hield dat
hij het gisteren zou gedaan hebben. Zijn geest was gedrukt. Wel
poogde hij den last nu en dan van zich af te werpen, of zich dien te
ontveinzen, door van tijd tot tijd koddig of ruw uit te vallen; maar
daarna gerankte hij op nieaw in de stilte.  1Iij was de man van gisteren
niet, Die barre mijnheer kEGoE, zoo onafhankelijk, zoo luidruchtig,
zoo opbruisend, en voor niets bevreesd, was kleinmoedig en benepen
van ziele, om den wille van de gril van een zeventienjariz meisje,
dat hij liefhad en vreesde. Mejufvrouw Tovssaint, in wie ik niet weet
wat het meest te bewonderen, of de juistheid waarmede zij e verbor-
genheden van het innerlijk leven opvat, of de keurigheid en kracht waar-
meé zij die in hare geschriften sehildert, heeft dezen vorm der ouder-
liefile uitstekend geschetst.

Op len terngkeer gebood de heer kKEeaE stil te houden voor de deur
van een  blocmist.

De zwarte palfrenier steeg af en sehelde aan. ,Is je heer thuis, meisje ?#

#Mijuheer is naar Amsterdam.#

aAMaar mogelijk is sarBNp te werk,” riep KeccE uit het rijtuig.

gda, mijnheer! BaruNp is er, als meheer er maar uit wil komen®#

Wij stegen af, en men bracht ons naar het zoogenaamd bollenhuis,
waar BareND zich weldra te midden der bolrekken, houten zaadbak-
jes, en sterke geuren aan ons oog vertoonde.

BarexD was de oudste, de meester-knecht van den hloemist , bij wien
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wij waren afgestapt; een man van een, in zijn stand, allereerwaardigst
voorkomen. Ilij was niet groot van gestalte , en droeg een blanw wam-
buis van cen antick snit, een korte broek, grijze kovsen en groote
vierkante zilveren kuit- en schoengespen : zijn wit voorschoot was in de
schuinte opgenomen.  Niettegenstaande zijn hooge javen droeg hij het
hoofil nog vrij rechtop. Dunne witte haren hingen hem langs de sla-

en; maar zijn gerimpeld gelnat had nog dat gezonde rood | dat dezul-
Een, die hun leven in de open lucht hebben doorgebracht. tot in hun
grijsheid bijblijft. Zijne blanwe oogen hadden een vriendelijken schijn,
en zijn mond was juist genoeg ingevallen om een allerinnemendste plooi
te hebben aamgenomen,

pBaruND e zei de heer kEGGE, 41k moet cen mooien ruiker bloemen
hebben.#

#Dat zal slecht gaan, menheer kEGGT ¥ antwoordde RAREND.

# Voor geld en goede woorden, BarEND !4 hernam Kreen ; 't kan me
niet schelen wat het kost; je weet wel dat ik op geen kleintje zie.#

pMlemaal goed 4 zei BareND, ,maar je kent de natumr niet dwin-
gen. Dat s cen anjer, verstaje! ‘'t Is nou de allerschranlste tijd;
weetje wel dat we al mooi naar korsemis opschieten?® Kom zoo vroeg
in 't voorjaar als je wilt, menheer xEGoE, en ik zal je een handvol
gebroeid goed geven, dat je hart er van verdaagt; maar non is alles
gedaan. Der mag nog een enkelen kresantemum, wezen, — maar 't is
over, menheer KrGap; je kent, zeg ik nog reis, de natuur vim een
ding niet dwingen. Je kent het wel dwingen ; maar dwingen en dwin-
gen is twee; en als je een ding dwingt, dat nou eigenlijk niet gedwongen
kan waorden, wat heb je dan® dan plaag je je zelven.#

De heer krcer brak dezen niet zeer duidelijken woordenstroom van
den ouden BareND af, met te zeggen: ,Nu, nu, BARENDIL! als je
al de kassen reis doorloopt 14

pHoor reis!” zei BAREND, ,je moet maar denken dat ik je netzoo
graag de heele pot geef, als dat ik er de hartsteng uit moet snijen, want
daar zit al de kracht in, weetje. Een blom, menheer krcon, dat zeg
ik altijd, een blom is net as een mensch. Als ik jou je hart uit je ge-
moed snij, dan kan je ommers ook niet in 't leven blijven? Daar zit
het hem as 't ware maar in. . ... Wat zeg 747, menheer ¥v voegde hij er
bij, #ich tot mij richtende.

De heer KEGGE wachtte volstrekt niet af wat ik in dezen zeggen zoude,
pMaar voor een goud vijfje zal ik toch nog wel wat kunnen hebben p#
zei hij ongeduldig.

pIloor,” zel BAREND, zijn snoeimes uit den zak halende, en open-
slaande, ,as ze der binnen, dan hoefje geen goud vijfje te hesteden;
dan zal je voor een spierzulden * lheel wat doen. Maar’t is maar dat
het zoo bitter uit den tijd is. Is het voor mevrouw?#

sNeen, BAREND! voor me dochter.”

*  Vier gulden.
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#Kom an!” hernam hij, ,dat’s hetzelfde; de dames zijn onze beste
klanten voor de blominen ; maar as we't van de blommen hebben mosten |#

»Maar waar drommel moet je 't anders van hebben?”

»Wel van de bollen ,” zei BAREND; wde blommen beteekenen niets.
Dat is armoed. Kijk!s ging hij voort, daar hij een potje aanwees
dat niet bloeide, maar met een rijkdom van fijne samengestelde blade-
ren pronkte; pmotje zoon dingsigheidje niet hebben? Of hebje dat al ?#

yWat is het, BAREND P/

pDat,# zei BarEND, #isnoun eigenlijk de effetieve mimosa nolus mi
tangere |«

#«Hou op met je potjeslatijn®+ riep KEGGE uit; vallemaal gekheid!
Hoe heet het in je moers taal, man?«

#Kruidje roer me niet!s antwoordde BAREND.

#Dankje hartelijk!# hernam KEGGE, zich waarschijnlijk herinnerende
dat hij zoo’n dingsigheidje al had.

Wij gingen eerst den tuin door, waar nog een enkele maandroos
bloeide, die er heel goed uitzag, ofschoon BAREND beweerde, dat zij
het door de nattigheid toeh in het hart weg moest hebben, en zagen
vervolgens e kassen, waar hij hier en daar een pelargonium , chrysan-
themum, en primula chinensis afsneed , zoodat wij op ’t laatst nog een
vrij aanzienlijken ruiker bijeen hadden, terwijl BAREND bij iedere bloem
zijn kennis en praatziekte had aan den dag gelegd. Toen hij de laatste
deur achter zich sloot, liet de heer KEGGE zich onvoorzichtig de vraag
ontvallen:

»Wel BareND | hoe lang ben jij hier nu al geweest P«

#Vijf en vijftig jaar, menheer! met God en met eere,» was zijn ant-
woord ; #ik word met vrouwendag achtenzestig, en ik ben hier op mijn
dertiende jaar als tuinmansjongen gekomen.s

#Wel man! en je ziet er nog zoo fiksch unit!ls merkte ik aan.

»Qlu antwoordde BAREND; smaar dan moest menheer me wijf zien.
Die is nou toch ook in der zestigste, maar dat ’s nog wat anders. Tk
heb dertien kinderen bij ’er gehad, en de jongste scheelde met de oud-
ste krek eenentwintig jaar. Nou beurt dat zoo niet meer, maar voor
een jaar of tien is het menigmaal gebeurd dat de lui an der vroegen,
of er vader thuis was.

#Dat ’s knapls zel KEGGE, »weergaasch knap, hoor BarEND! In
de Westinjes is dat anders. Daar kant 't wel beuren dat moeder en
dochter maar vijftien joar schelen ; maar de vrouwen zijn er vroeg oud , man.»

Met deze woorden haalde de heer KEGGE zijn Jheurs uit den zak, en
nam de houding aan van iemand die vertrekken wilde. Maar Ba-
rEND dacht er anders over, en leunde tegen den muur van de
kas, met al de gemakkelijkheid van iemand die een lange historie be-
ginnen gaat,

#De heeren hadden miju vader moeten kenunen,” zei BAREND; wdat
was een vast man. Toen ie stierf was ie omme en bij de negenenzes-
tig jaar, maar hij had zijn volle gebit nog. Wij woonden toen ter tijd
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te Uitgeest en hij kwam geloopen van Uitgeest naar Alkmaar om de koffie,
want wij hadden een eigen moei te Alkmaar; en hij ging weer na hnis,
en hij wist er niks niemendal van. — En was 't niet om een boer —
hij was er nog wel.#

« %00, merkte ik aan ; #dan zou hij toch nog al aardig oud zijn , vriend !«

#Doet niet ! zei BAREND,# doet niet! dan was hij pas honderdénvijf,
en dat had Z7 makkelijk kunnen worden ook, Maar dat meet ik de heeren
toeh reis vertellen. Hij was bij een boer, stogTEMA hiette de boer, aan 't
werk ; want me vader was een timmerman van zijn ambacht. Wat wil 't geval ?
Hij krijgt zoo klakkeloos de koors op 't lijf. Nou was me vader van
zoo'n natuur, dat as ie, met permissie, maar aan 't zweeten kommen
kon, dan was ie weer klaar. Jongens, zeit ie tegen zijn kameraads,
ik heb een harde koors. Weetje wat, zeién ze, dan motje wat op de
koes gaan leggen. Dat is, zoo als de heeren mogelijk wel weten , in de
koestal, achter de koeien, de plek waar de knechts, deur den bank,
slapen. Maar sToRTEMA zei, dat kan niet, want we hebben 't bed pas
opgemaakt voor de jongens; dan most me vader maar op den hooi-
berg gaan. Nou toen most me vader zoo’n hooge ladder op van een
veertig sporten. Jongens! dat kostte hem wat een moeite voor dat ie
boven kwam! Toen maakte hij daar zoon kuiltje voor hem, en haalde
het hooi over hem heen, en bleef stil leggen. Maar toen ie een uur
gelegen had, kwam daar ’t houtschuitje; daar gingen de knechts meé
naar huis; want ’t sloeg twaalf uren. Deur dien weg riepen ze an me
vader: 3ax, kom der nou of, daar is’t schutje! maar me vader zei:
neen, want ik zweet zoo; laat me nou leggen. Maar ze zeién: jon-
gen, as het reis erger wier, je most maar meé gaan. Toen kwam me
vader van den hooiberg af, maar kijk, hij zweette dan erg. Toen vroegen
ze aan STOETEMA om koedekken. Maar hij wou ze niet geven: me koe-
dekken motten droog blijven, zeid’ ie. Toen trok de een zen wam-
mes uit, en de ander trok zen wammes uit; en lei dat over me vader;
maar het hielp niet, want het was te kort. Zoo kwamen ze te Uitgeest,
maar het was nog wel een anderhalf uur varens. Maar die menschen
motten zekerlijk der tijd noodig gehad hebben, want geen een ging er
met mijn vader med. Manar toen waren zen beenen zoo stijf gewor-
den, dat ie niet gaan kon, maar van hoeken tot kanten viel. Toen
motten de lui, die ’em gezien hebben, zekerlijk bij der eigen hebben
gedocht: die man is dronken. Maar ziet, met dat ie zoo aan de deur
kwam, wou ie de knop grijpen....s

Hier raakte de oude BAREND zijne stem, die al zwakker en afgebro-
kener geworden was, geheel kwijt, en stikte in zijn tranen, Met de lin-
kerhand greep hij zich bij ’t achterhoofd , en trok zich bij de dunne haren.

#Kijk!# zei de oude man, met den voet stampende; en met even-
veel smart en verontwaardiging als of zijn vader gisteren gestorven was,
«kijk ! as ik an dien boer denk!...s

«Hij wou de knop grijpen,» ging hij bedaarder voort, smaar het
ging niet, Drie dagen daarna was ie een lijk. Maar was ’t niet om
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dien boer,s zei hij andermaal stampvoetende, »hij zou der makkelijk
nog keunen wegzen,s

De hweer keaenr had de tranen in de oogen.  Hij tastte in zijn beurs.

aDnar markxn e zeide hij; »wat er meer is dan cen spiergulden is
voor jou. Geef me nu den ruiker maar in een groote spanen doos.s

BAREND ging de doos halen.

»Die onde heer sarexp is in allen gevalle toch niet in de wieg ge-
smoord .o merkte de heer KecoE aan, met gemaakte vroolijkheid. En
zijn oogen afvegende , voemle hij er bij: »een lamentabele historie ! Zoon
ouit kerel zou je nog akelig maken dik.w

Wij waren spoedig klaar en weer te huis, Hexgierrs , die ook al
beronw over hare verstoordheid had, keek weer vriendelijk, en toen
haar vader haar de bloemen gaf, stonden er tranen in haar mooie cogen.
Zij was besehaamd.

ni(iij ziit toch ecn lieve papa,» zei ze, hem kussende, en met haar
franie han |l zijn haven schikkende. «Ik had het niet verdiend!s voeg-
de zij er bij. en baog haar hoofil aan zijn hart.

«Geen empjesls zei de vader.  ,Allemaal gekheid! Een mensch
moet altijd vroolijk zijn.s

Tk begon tienmaal aeer van nuNpEITTE te houden. De papegaai riep:

efoete vrouw. Y

Wij zaten nog ann hel dessert, toen de heer VAN DER HOOGEN, dien
ik in mijne gedachten nooit aunders dan «den charmantens noemde,
aangediend werd en binnenkwan.

Hexererre kleurde vreeselijk.

#Dérangeer je niet, lieve wmevrouw; dankje, mijnheer VAN KEGGE,
Een zeer ongelegen uur, indedaad! Mijn boodschap was aan jufvrouw
VAN KEGGE ; het is alleraffrenst, ik ben desperaat !

Ik zng den heer vAN DER Ho0GEN opmerkzam aan, maar ik merkte
niets van die verwililerde haven of strakke blikken, die de dichters mij
als de conditio sine qua non der wanhoop hebben leeren voorstellen,
Integendeel, 's mans lokken zaten, dank zij het nitmuntend plakmiddel ,
bij de haarbouwkunstenaars als cosmétigue bekend, even glad en net als
gisteren; de blik zijner oogen was volmaakt kalm, en ook beefle de
hand des desperaten heeren vaxN pER n00GEX niet, toen hij die nday
een glas porl uitstak, dat mijn gastheer voor ZEd. had ingeschonken,

eIk zal v zeggen,s dus vervolgde hij tot HENRIETTE; »ik kan on-
mogelijk donderdagavond bij uwe repetitie zijn. Zoo even ontving ik
de uitnoodiging tot een groot souper bij den heer VAN LEMMER, waar
ik niet van tusschen kan, en ’s muldags moet ik bij mevrouw D’AUTRE
dineeren. Morgen is er, wo als je weet, soirde bij den generaal.  Als
je van avond niet kunt, dan ben ik waarlijk radeloos. Maar ik vrees
dat je niet zult kunnen. . .s

De dochtervreezende vader nam deze gelegenheid waar, om alles wat
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hij dezen morgen verkorven had, geheel weder goed te maken, want
indien HENRIETTE's toorn hem bevreesd had gemaakt, hare tranen had-
den hem volkomen overtnigd dat hij haar ongelijk had amngedaan, Mis-
schien was hij wel een weinigje bang voor eene nieuwe vredebreuk.

#Nu HENRIETTE » zeide de heer KEGGE, het woord haastig opvat-
tende: sdan zit er niets anders op dan datje thuis LLjft. Je kunt er
wel af, — zdd is het niet,

#Hadje een invitatie? Dat vreesde ik al,» merkte VAN DER HOOGEN
aan; sjufvrouw KEGGE is overal zoo gechérisseerd. Neen, neen, als je
er iets voor saerifieeren moet, doe het dan niet; ik zal .. .«

#Neenls zei de heer KEGaE, #ik ben op die repetitie gesteld. Wij
wachten w van avond stellig... Om een uur of zeven, niet waar?s

#Charmant , charmant!e riep de heer VAN DER H00GEN uit, en wipte
van zijn stoel op; »dérangeer u niet; i ce soir!le 11ij danste heen.

Ik begreep de beschaamdheid en de tramen van HENRIETTE nog beter
dan vdir den eten. 1let was alles een opgedicht stukje, en de heer
VAN DER HOOGEN vertrok met de zalige overtuiging, der schoone bru-
nette een belangrijken dienst te hebben bewezen., Zijzelve had er be-
rouw van, Ik stond op om hem uit te laten,

#Mijnheer studeert te Leiden, niet waar» vroeg hij mij in den gang.
#Charmante jongelui. Ik heb ook een half jaar te Leiden geresideerd.
Maar 't is voor ’t overige een miserabele stad. Geen amusementen;
de menschen zien elkander niet. Fens in 't jnar cen bal om hun fatsoen
te houden. Criant vervelend. Dérangeer u niet. A ce soirls

#Ilet spijt mij dat het zoo trefts , zel nENR1ETTE toen ik weder binnen-
kwam, smaar gij ziet, ik kan nu volstrekt niet gaan.s

#Je moet een briefje schrijvenls zei haar papa.

#Foei neen!s zei HENRIETTE »geen briefjes aan de DE GROOTEN;
dat zijn die menschen niet gewend.”

#Wil ik het voor u af gnan zeggen®s vroeg ik half schertsende.

«Heb ik u niet gezegd, mama! dat mijuheer zin in saarTsE heeft Po
sprak HENRIETTE lachende; maar daavop nam zij de zaak ernstig, en
voegde er bij: #je zoudt me inderdaad zeer verplichten!s

#Goedlw zei ik, ,en als ’t mij bevalt blijf ik er in plaats van juf-
vrouw HENRIETTE, hoe slecht de ruil ook wezen moge. Ik heb niets
tegen vergulden.”

«Vergulden!s riep de vader uit, geheel verrukking dat de zaak zoo
geheel ten genoegen van de dochter geschikt was, ,Wel ik kan je zeg-
gen dat ik het nog met pleizier doen zou, Ik wed dat grootmama er
nog schik in zou hebben. . .#

#Ik hou niet veel van goud!s sprak de oude dame.

11
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Om te bewijzen dat ecnvoudige genoegens ook genoegens
zijn; en voorts iets droevigs.

De verguldpartij zou uiterlijk ten half zes aanvangen, en tegen dat
tir begaf ik mij op weg naar de woning van den koekebakker pE GrooT,
of zoo als HENRIETTE altijd zeide, van de #DE GROOTEN.#  Zij was vrij
verre van het huois van den heer Kecee gelegen, en ik ging op voor
een stadgenont waarsehijnlijk zeer heldere, maar voor een vreemdeling
zeer ingewikkelde aanduidingen van den heer kkceE af.

Plotseling bevond ik mij in eene donkere steeg, aan welker einde een
hel licht als nit den grond opkwam , voor welk licht zich eene duistere
massa met zekere golving scheen te hewegen.  Naarmate ik verder ging,
hoorde ik stemmen, die mij toeschenen van jonge knapen te zijn,-uit
deze massa voortkomen. (icheel genaderd , zag ik een op alle manieren
op en over elkander liggenden stapel jongens, die door eer: kelderraam ,
waaruit het licht kwam, het oog hadden op de bewegingen van een mees-
ter koekebakker en zijne vazallen, die in hun witte linnen pakjes der-
gelijke schoone wonderen kneedden, duimden, schikten en bakten, als
welke HENRIETTE versmaad had verder te volmaken. Tk stond een
oogenblik stil, en verlustizde mij in de belangstelling dier straatjongens,,
die waarschijnlijk geen beter aandeel in de genoegens van Sint Nico-
lans hebben zouden, dan dat #ij de lekkernijen zagen toeberciden, die
hun begunstigder broederen gelukkig, of, zoo als maltentige menschen
beweren, ziek zouden maken.

»Nou, wat weergh, jongen! laat mijn osk reis kaiken!s zei deeen,
en ondersteunde zijne hegeerte met eene hevige beweging der ellebogen.

»Doppie, Jan! dat is een mooie!” riep een ander, »da’s zeker een Jan
Klaassen 1#

»Ben je mal, jongen riep een derde}; »’tis een waiflw

yNou as dat een waif is,” merkte een vierde aan, ,dan mag ik laien-
dat prer in den kelder valt.”

yHou je ellebogen voor je, GERRITIE; ik waarskou je, hoorls

»Pas op, PIETIE! of je holsblok gaat de bakkerij in,s

»Kaik; ie doet den oven open; is 't men een vuurtje? s

»Wat doet die dikke nou weer? Iij doet meel an zen knuisten !«

»Wel nou, mot et deeg dan aan zen vingers blaiven hangen? Jij
bent ook een mooie. . .#

+#Wacht een beetje! Da’s een kokkert, — die kost wel een daal-
der., hoor ¥

o1Hoor je kem! je zoudt er wel kommen met een daalder.”

nEen daalder op je oogen.”

Deze en dergelijke waren de gesprekken van de kunstbeschouwers voor
het raam van dit atelier. .
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O}) den hoek van ’t huis hing een groot nithangbord, waarop de be-
kende geschiedenis van den Zoeten Inval stond afzebeeld, en daaronder
#H. P. DE GrooT. ALLE ZOORTEN VAN KOEK EN KLEYN GOED.” Ik
was dus terecht. Tk trad den winkel binnen, en er was zulk een ver-
ward geluid van vrouwenstemmen in een belendende kamer, die door
een glazen deur met een groen horretje daar op uitzag, dat ik dui-
delijk bemerkte dat de partij aan den gang was, en ik mij nogmaals
luidkeels moest aanmelden voor er iemand opdaagde.

De glazen deur ging open, en het mooie sAARTIE verscheen, met
een hooge kleur, als iemand, die uiteen zeer druk gesprek, of uit eene
zeer warme kamer komt,

#U alleen, mijnheer HILDEBRAND 2/

#In plaats van uw nichtje kecer, lieve jufvrouw | ik kom haar bij u
verschoonen.”

oMaar u zult toeh binnenkomen?#

#Een oogenblikje. s

Saarmie opende de deur op nieuw om mij in te laten, en ik over-
zag de schare,

Daar zat, in al de glorie van een bloedkoralen halsketting, bloedko-
ralen oorbellen, bloedkoralen doekspeld, en zelfs van een ring, met een
zeer grooten ronden bloedkoraal aan den vinger, jufvrouw MIETIE DEK-
KER, de dochter van een deftigen kleedermaker; en aan hare zijde,
met e¢en grooten doodvlek op haar wang en een koperen gesp als een
vierkante zon op haar buik, KEETJE DE RIET uit den kruidenierswin-
kel. En daarnaast piE1IE uupstRA, wier vader het gewichtiz ambt
van deurwaarder bekleedde, en die zich verbeeldde dat niets losser en
bevalliger stond dan een rozenrood tissu’tje door een ringetje gehaald.
Dan had men er TRUIJE en ToosJE, de twee telgen van den heer
OPPER, voornaam metselaar, waarvan de eene in ’t openbaar een hoed
met steenen bloemen, en de andere cen dito met een houten pluim droeg,
maar die in dezen huiselilken kring zieh gelukkig gevoelden in het
hoofdsiersel van eene blauwe en eene roode céphalide, in de stellige over-
tuiging dat er in dit ondermaansche geen bevalliger of modieuser
damescoiffure kon bestaan. Voorts het magere GRIETIE VAN BUREN,
die de oudste van de gevraagde partij was en een of tweeéndertig jaren
tellen mocht; zij leefde in otio cum dignitate van eene kleine lijfrente
haar door eene oude vrijster gemaakt, bij wie zij iets meer dan kame-
nier en iets minder dan gezelschapjufvrouw was geweest; zij droeg een
mutsje met een smal kantje, en een toertje aan twee kleine tros-
jes rozijnen niet ongelijk. Ook zag ik Bawtie Brom, wier vader een
deftige spekslagerij had, en die zelve een groote, zwarte duimelot aan
haar middelsten vinger droez, omdat zij zich ongelukkig aan gemelden
vinger had verwond, bij welke kwetsuur ,de kou# gekomen was, Ter
afwisseling suzETTE NorgeT, dochter eener weduwe, die op een hofje
woonde, en van de fransche gemeente was. Deze had een allerliefst.
beschaafd en net besneden uiterlijk, en wedijverde in het bruin met het
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blonde sAARTIE, waarnaast zij gezeten was; en eindelijk, aan het
hooger eindle van de tafel, moeder pE Groor zelve, eene dame van een
veertig jaar, in eene zwarte zijden japon gekleed, en dragende eene
muts met eene groote hoeveelheid wit lint opgesierd , die groot en breed ge-
noeg was, en toch ongetwijfeld slechts een schaduw vertoonde van het
hoofdtonisel dat zij op den vijfilen december dragen zou.

De herhaling van mijn boodschap mankte veel sensatie bij jufvrouw
DE GrooT, die gehoopt had met nieks nexnierte te pronken: het speet
de vermaderde juffers ook recht, zoo als zij zeiden, schoon ik mij over-
tuigd hield, dat het wezhlijven van zulk een dame voor menig harer een
pak van 't hart was. Een algemeen gefluister, dat door de dames twee
aan twee werd nitgevoerd , volzde, waarnit zich eindelijk de solo van
GRIETIE VAN BUREN ontwikkelde , met de betuiging, #dat het jammer voor
jufvrouw K1GGE was; zoo reis vergnlden dat was altijd nog reis aardig.s

#»Ik hoop,» zei jufvronw DE Groot, »in de aanstaande week , de kleine
neefjes en  nichtjes der ook nog reis op te nooden, Dan vraag
ik zoo wat klein grut.e

#Maar dan zalje ook zulke eflfetieve stukken niet laten werken ,» merkte
jufvrouw vax purex aan, haar penseel indoopende en een lange streep
goud op den wimpel van een oorlogsehip klevende.

o't Ziet er wel prettig uit,/ zei ikzelf; ,ik watertand om het ook
reis te doen, Mag ik eens effen van de partij zjn??

Dit voorstel hracht een schaterend gelach en groote vroolijkheid te weeg,
die evenwel nog vermeerderde, toen men zag dat ik het waarlijk meende.

Tot de edele kunst van vergulden, ook wel met eene bij alle koe-
kebakkers vonr beleedigend gehouden maam ,plakken? genoemd, zijn
vier dingen noodig, als: de koek die verguld moet worden, het ver-
guldsel zelf, een nat penseel, en dat gedeelte van een hazen- of ko-
nijuenvacht hetwelk jagers de pluim en gewone menschen den staart
noemen, en in dit bijzonder geval dient om het opgelegde goud aan
te dringen en vast te drukken. Om alles geregeld in zijn werk te doen
gaan, zat aan het eene einde van de tafel het lieve saanmie, die de
verschillende sinterklnaskoeken nitdeelde, welke de bewerking moesten
ondergaan: vrijers, vrijsters, schepen, paradijzen, daghroers, ruiters,
rijtnizen, allen meestal van de eerste grootte; terwijl aan het tegen-
overgestelde einde moeder e Groot, die ook de thee schonk, boekjes
bladgoud in breeder en smaller reepen knipte om ieder daarvan behoor-
lijk te voorzien, de tafel met kopjes met water bezaaid was, en
ieder der genoodigden met een penseel en een konijnenpluimpje was
uitgerust. Men voorzag ook mij hiervan, en bij ieder materiaal of in-
strument dat ik i handen nam, proestte men het uit van 't lachen,
en ging een kreet van verbazing op.

»'t Is zonde!# betuigde MIETJE DE DEKKER.

»Heb ik van mijn leven?” informeerde KEETJE DE RIET.

#Die stedenten hevben alevel altijd wat raars,# fluisterde die van
de roode céphalide.
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ywMeheer doet het heusch!” verklaarde die van de blauwe.

»'k Ben benienwd hoe dat af zal komen ,# zei GRIETJE VAN BUREN.

»Wat menheer breekt mag menheer opeten, niet waar jufvrouw bE
GROOT?” vroeg BARTIE BLOM, die het goed met mnij scheen te meenen.

Maar SUZETTE NOIRET en SAARTJE wezen mij te recht en deden 't
mij voor.

Nu moeten mijne lezers, die misschien laag op de schoone kunst van
koekvergulden neerzien, niet denken dat de gezegde kunst zoo heel een-
voudig en gemakkelijk is.  Ja, een vierduits varken kan cen ieder be-

lakken; een streepje voor den grond, en een ruitje op ziju lijf, dab
Eun een kind! Maar deftige vrijers en vrijsters van vierentwintig stuivers
netjes te vergulden, tot de plooitjes van de kraag, en de ruitjes van
den breizak toe; een Eva bij den boom op te sieren, geen enkel appeltje
(want het is een appelboom geweest) te vergeten, en de bochten van
de slang niet hoekig te maken; een geheel oorlogschip met gouden ree-
pen op te tuigen en de schietgaten netjes af te zetten, zooals jufvrouw
VAN BUREN deed; en een koets met paarden als jufvrouw DE RIET, die
het zweepkoord zoo natuurlijk wist te doen kronkelen of het een gou-
den kurketrekker was, dat is iets anders! Het is gemakkelijk gezegd :
’t is maar koekvergulden! maar ik verzeker u dat koekvergulden en
koekvergulden twee is, en dat er bijvoorbeeld een hemelsbreed onder-
scheid was tusschen den vrijer dien ToossE en den vrijer dien TrUI-
1iE had uitgemonsterd, zoodat T00sJE zelve moest bekennen dat
ze niet wist hoe TrRulTIE dien parapluie zoo natuurlijk kreeg, waarop
de vrijer van Trurm dan ook rondging, en het geheele gezelschap
eenstemmig verklaavde, dat het waarlijk was als of die parapluie leefde. —
Ik voor mij kan u als eerlijk man betuigen dat mij, nadat ik eerst mijne
krachten aan den zadel van den ruiter, dien jufvrouw NoTRET onder han-
den had, had beproefd, en mjij van haar omtrent de hoofidgeheimen
der kunst had laten onderrichten, dat mij, zeg ik, eene koude rilling
door de leden ging , toen er eene groote , majestueuze dagbroer voor mijne
eigene onbijgestane verantwoording werd gelegd. Eén ding kan ik niet
nalaten hier ten algemcenen nutte op te merken. In het koekvergulden
is vooral van het uiterste gewicht de juiste hoeveelheid water die men
op de plaats penseelt waarop men het goud wil doen kleven: want neemt
men die te gering, zoo wil het niet kleven, en doet men het te nat,
zoo wordt het verguldsel dof. En wat is er nu aan een doffen dagbroer?

Spoedig was men het er over eens dat ik het al heel mooi begon te
doen; ik hoop niet dat men grootspraak zal achten, wat ik gaarne aan
de zachtmoedigheid der eritick toeschrijf; en weldra lette men er niet
meer op. Ook werd het gesprek gedurig levendiger. MIETJE DEK-
KER met e bloedkoralen, KEETJE DE RIET, en PIETIE HUPSTRA had-
flen het heel druk met jufvronw DE aroor over #fripante sterfgevallen
in de Haarlemmer krant,” drie onder mekaar van ,in den bloei van
’I:_ leven,” en twee van #door een ongelukkig toeval.s Voorts spraken
zij veel van ,pinnetrante kou, fattegante reizen, en katterale koortsen.”
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Zij roerden ook het teeder onderwerp van ,vomatieven, en operaties ”
en kwamen van lieverlede nog eens op den vinger van BARTJE BLOM.
#Zij moest er toch niet te luchtig over denken.» De een zei, 7ij moest
er den meester bij halen, maar de ander beweerde dat #ij er den mees-
ter niet bij moest halen, en zulks om de duchtige reden, dat er een
meester was geweest die den duim van den neef van haar zusters man
verknoeid had. De een wilde haar vinger pappen, omdat de kou er bij
was: de andere ried zeete melk aan om er den brand uit te trekken:
een derde, kennelijk onder den invloed van den genius der plants | achtte
nicts zoo heilzaam als koekebakkersdeeg. En santse srom dacht er
over hoe «j deze verschillende raden het best zou vereenigen.  Daarop
maakte GRIETE vaN BUReN zich van den boventoon meester, en ver-
telde het gezelsehap wonderen van de gierigheid van de freule rrors,
van wic zij hare lijfrente had.  #Ik kan je zeggen, mensch . als er zoete
appelen, zouén gegeten worden, gal ze der vierentwintig wit, en dan
moest de-meid de pan binnenbrengen, als ze ze gesehild had; en dan
telile ze na of der — hoe veel iz 't ook weer? viermaal vierentwintigy —
als 't viermaal vijfentwintig was, dan was “t net honderd , dat’s vier
minder, dat’s zesennegentig. — of der zesennegentig vierdepartjes wa-

T
ren, en als ze dan op tafel kwamen nog eensy . Waarop die van

de blauwe en roode eéphalides hare uniterste verbazing te kennen ga-
ven.  BarmiE srom vroeg of het waar was, dat de freule enkel zoo
rijk was geworden, door in haar jevgd al de spelden en naalden, die
ze Dbij den weg vond, op te rapen en te verzamelen?  kn ik nom de
gelegenheid waar om verscheidene ancedotes van befanmde engelsche
gierigaards te verhalen, die bij al wijne kennissen hadden nitgediend ,
maar die hier nog eens gaaf opgingen, zoodat men wij zeer aardig
begon te vinden, maar tusschenbeiden ook ammmerkte sdat ik er maar
wat van maakte.»

Jufvrouw NoireT was niet zeer spraakzaam, en ik bracht haar door-
gaande stilheid in verband met een weemoedigen trek om haar mond ,
die mij deed onderstellen dat zij niet gelukkiz was.

Saarmae was allerliefst, en schoon het geheele gezelsechap in be-
schaving vooruit, eehter ook hier volkomen op haar plaats en zeer
eenvoudig. Zij liep gedurig af en aan, om ieder van het noodige te
voorzien; en GRIETJE VAN BUREN Dbegon Laar veelbeteekenende oogen
toe te werpen en op eene wmysterieuze wijze toe te lachen, waar-
van de zin was dat ze haar met mij plaagde, tot groot genoegen van
alle de anderen. Iivenwel kreeg sants® srom ook haar heurt, daar
men baar laatst bij het nitgaan der kerk zoo vriendelijk had zien groe-
ten tegen een zekeren KEEs, maar zij wendde de scherts af, door haar
op die van de roode eéphalide over te brengen. die laatstieden kermis

“met den zelfden xEEs in 't paardenspel geweest was, en die van de
blanwe céphalide werd opgercepen om te getuigen dat het tusschen
haar zuster en KEES, #ja, ja! wel zoo wat koek en el was, als men zegt ;»
waarop die van de roode zeide, dat die van de blauwe wel zwijgen
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mocht; waarop GRIETE VAN BUREN aanmerkte, dat ieder zijn beurt
kreeg; waarop BARTJE BLOM uitriep: «Nu, nu, GRIENE! ik ver-
trouw jou ook miet! je gaat tegenwoordig zoo dikwijls naar Amster-
dam; ik denk dat daar ook wat zit!s waarop Grrierie verkloarde,
dat BARTE een ondeugd was. Tk merkte op dat sUzETTE Nolmkr
door niemand geplaagd werd.

Om een uur of half acht kwam er een groote ketel wmet anijsmelk
binnen, die door al de dames wdeliv gevonden werd.  Daarna kwam
de schepper en boetseerder van al de koeken kunstgewrochten, die wij
zaten op te luisteren, eens even nit e bakkerij opdagen, en keek eens
of men wat vorderde. Het was een ordentelijke, goedhartige , vroolijke
man, die er heel veel pleizier in had, toen sar1Ie BLom hem knip-
oogend vertelde, dal TOOSIE en TRUITIE OPPER vast wel voor zeven
gulden gebroken en opgegeten hadden, waarop 100818 aanmerkte
dat zij Bartik, wel zwijgen wmocht, daar zijzelve een heel oorlog-
schip in haar zak had gesmokkeld, waarop de kockebakker dreigde,
dat geen van de dames de deur uit zoude kemen, voor hijzell haar
zak had geinspeeteerd.  Toen verhief zieh de vroclijkheid tot uitgela-
tenheid.  Dn aroor stopte een klein houten pijpje dat hij in de hand
had, en daalde weder ter bakkerije.

Met slaan van negenen kwamen er drie stevige , opgeschoten knapen,
goedige bollebuizen, met hun besten rok aan, en boorden tot over de
coren. De een was een Dbroer van pimman uvrstia, en sehreef op
’t stadhuis; de ander was een broer van de jufvrouwen orrek, en voor
’t kastenmaken bestemd , en de derde, een broer van KEETJE DE RIET,
ondermeester op cen hollandsche school; het doel van hunne verschij-
ning was geen ander dan humne zusters en al wie zich verder aan
hunne bescherming zouden willen toevertrouwen af te halen en thuis te
brengen.

Nu zel jufvrouw pE eroor dat men maar unit zou scheiden, want
dat lhet toch altijd gekheid werd vals ae heeren er bij kwamen,s
en er werd besloten dat men nog ganw een pandspelletje deen zou,
Men koos daartoe, nadat het geheele verguld-atelier als zoodanig was
opgeredderd, salle vogels vliegen s en ik heb nooit zooveel onschul-
dige vreugde bij malkaar gezien als toen de oude jufvrouw DR GrROOT
een drommedaris wilde laten vliegen. Bawrye BLoM werd met #den
vogel struise verstrikt, en er ontstond verschil over de vleermuis, van
welke de ondermeester DE rRIrT beweerde wdat hij niet vloog, maar
fladderde.» Hoe dit zj, hij verbeurde pand, en al de heeren verbeurden
pand, en sAARTIE verbeurde pand, en wij verbeurden allemaal pand.

Toen werd GRIETJE VAN BUREN verkoren om al de panden te deoen
terugkoopen, en werden de bloedkoralen armbanden, en de bloedko-
ralen speld van MIENE DE DEKKER, met en benevens het fissu’tje
van KEETJE DE RIET, en een «lodereindoosjes van haarzelve, en-
een vingerling van de oude jufvrouw pE crooT, en een pennemes van
den ondermeester DE RIET, en ten menagire van BARIJE BLOM, en
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een horlogesleutel van den kastenmaker orpEm, en een huissleutel van
den klerk mursTrA, en een beurs van mijzelven, en al wat verder ter
tafel was gebracht, in haarFd. maagdelijken schoot geworpen; daar-
over werd een zakdock gc-spreitl, en nu begon het roepen van: wat
zal diegene doen, waarvan ik dit pand in handen hebh?

Ik spreek niet van de moeielijke en wonderspreukige dingen, die
wij tot het terughekomen onzer kleinodién moesten ten uitvoer
brengen, als met vier pooten tegen den muur oploopen, een spiegel
stuk trappen, den zolder zoenen, en dergelijke; noch van zoete peni-
tentitn als «aar waren: hangen en verlangen. de diligence, de put,
de klok, het bijenkorfje , en anderen, waarbij machtig veel gekust en
evenveel gegild werd. [Tk schilder u de uifgelatenheid des geheelen
gerelschaps nict toen 100sJE oPPER dets heel mociclijks had opgege-
ven, in de stellige overtuiging dat Bawr® BLoMs pand voor den dag
zou komen, en het waarlijk haar eigen naaldenkoker bleck te zijn; of
toen de heer mupstra in het spaansch speksnijden, dat hij nooit te
voren gednan had , met zekere verliefdheid de mooie jufvrouw Normer
hal gekozen, en per slot niets te kussen kreeg dan den harden muur,
terwijl den jongen oPpER het lot te beurt viel haar den zoen te geven! —
In een woord, het was aller-aller-prettigst, en de vrengd was op ieders
aangezicht te lezen, en ik vermaakte mij duizendmaal meer onder
deze goede vroolijke menschen, dan ik gedaan zon hebben, indien ik
ware thuis gebleven onder den subliemen piano van jufvronw KEGGE, en
den charmanten viool van den charmanten VAN DER HOOGEN,

De dames, dic nu allen kleuren hadden als boeien, werden onder
de heeren verdeeld, en ik nam op mij jufvrouw wotRET, die mij zeer
intéresseerde, thuis te brengen. De juffers namen van elkander en ons
een hartelijk afscheid; de drie bollebuizen drukten mij allen zeer voel-
baar de hand; en ik was zeer te vreden met de vriendschap die ik zoo
onverwacht had aangeknoopt.

Jufvrouw NoTRET was er mede verlegen dat ik de moeite nam haar
thuis te brengen. «Het was zoo ver!ls

Ik antwoordde zoo als betaamde, dat hoe langer ik haar bijzijn
genoot, het mij des te aangenamer zijn zou.

wAchle zeide zij, smijun bijzijn, mijnheer, is toch anders niet heel
aangenaam. Ik schaamde mij onder al die vroolijke menschen. Zat
ik er nict treurig bijfs

#Gij waart zeker niet zoo luidruehtig als de overigen. Maar toch . . .#

#Neen, zeg het niet! zeg niet dat ik vroolijk was!s viel zij mij in
de rede. »Iet zon mij spijten. Ik hield mij zoo goed als mogelijk;
maar mijn hart was ergens anders, Mijn hart was bij mijn moeder,s
voegde zij er haastig bij.

»ls uw moeder ziek, of...#

»Zij is oud, mijnheer! heel oud. Was zij niet wel geweest, gij zoudt
smij daar niet gevonden hebben. Maar wie kan zich bij vriendelijke
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s#menschen, die u gaarne zien, verontschuldigen; altijd weer daarmeé
wverontschuldigen, dat zij een owde moeder heeft® Ook had zij van
navond iemand die haar gezelschap hield, en wilde zij volstrekt dat ik
sgaan zou.«

SuzerTE zuchtte,

#ls uw moeder zoo heel oud?r vroeg ik? #Gij zjt, dunkt mij,
nog zoo heel jong.u

#Ik ben drieéntwintig, mijnheer .» antwoordde zij, met openhartig-
heidd, »en mijn moeder is vijfenzestiz. Maar zij heeft veel ongeluk-
sken gehad. Mijn vader stierf voor dat ik geboren werd. Zij had
stoen negen kinderen; sedert twaalf jaar ben ik haar eenigste, en nu
#kan zij niet wel zonder mij...en ik niet wel zonder haar.«

«En uw vader. . .«

#Mijn vader was de zoon van een zwitsersch predikant, mijnheer!
yMaar zijn vader kon hem niet laten studeeren. 1ij had een kleinen
ppost  bij het acpijnskantoor, en liet mijne moeder in behoeftige om-
pstandigheden achter. Maar wij werken beide.  Nu heeft zij sedert drie
pjaren het hofje. en dat is een groot geluk. En toch.. ”

#Tk geloof .« zeide ik, #dat wij voor de poort van het hofje staan.
Klopt men hier aan, of moet men aan dien langen bel trekkents

rlelans, geen van beiden!~s zei svzerre, op een allerdroevigsten
toon van stem, die de klank had als of haar een traan in de ovogen
schoot: vgeen van beiden. Mijn moeder woont wel op het hofje,
maar ik niet.

Waarom niet?# vroeg ik.

«Op het hofje woont niemand onder de zestig jaar,s ging svzerTE
voort; nik kom er 's morgens heel vroeg, zoodra de poort opengezet
wordt, en blijf er den heelen dag bij mijn moeder; maar slapen mag
ik er miet. Voor tienen moet ik er van daan, en’s avonds na zevenen
mag ik er zelfs niet meer op. o Wat zou ik geven als ik mijn moe-
der nu nog maar eens even mocht goénacht zeggen!...»

En zij zag naar de geslotene poorte om.

»Mijn moeder slaapt daar nu moederziel alleen in haar huisje ”
ging zij voort; ,haar naaste buurvrouw is hartstikken doof; en als
haar eens iets overkwam —! dat, dat is mijn grootste zorg, dat pij-
nigt en vervolgt mij altijd en overal!l...s

Maar als uw moeder ziek wordt, dan moogt gij toch wel...#

»Als zij ernstig ziek wordt, dan schrijft de dokter van 't hofje een
verklaring dat zij niet alleen kan blijven; en dan mag ik in haar huisje
slapen. (i[anr ach, het ligt mij op de leden dat mijn lieve moeder
er eens onverwacht uit zalzijn, en als dat eens bij nacht was! O, ik bid
God alle dagen dat het bij dag moge zijn ... Ik zou het niet overleven 1#

Wij gingen zwijgend verder.

nHier woon ik, mijnheer!s zei jufvrouw NoIRET, hare schoone cogen
afvegende, als wij voor ecen kleinen komenijwinkel stonden; ~ik
dank u voor uwe vriendelijkheid.«
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#Ik hoop,w zeide ik, sdat gij uwe moeder nog lang zult hebben,
en zonder angsten,s

Zij reikte mij stilzawijgend de hand, en als het licht uit den kleinen
winkel op haar gelaat viel | zag ik hoe bleek en hoe bedroefd zij was. Wij
scheidden.

Ik vond de familie xEGGE reeds bijna aan het souper. VaN DER
100GEN deelde er in, en maakte op walgelijke wijze het hof aan HEN-
RIETTE, die al de anntrekkings- en afstootingskunsten eener handige
coquette (het is een aangeboren Kunst) in werking bracht. Men ver-
meed in 't bijzijn van ZHWG. van de DE GirooTeX te spreken , en eerst
toen hij vertrokken was, vroeg men mij hoe ik mij geamuseerd had.
Ik gaf een gunstig antwoord, maar trad in geene bijzonderheden ,
omdat ik voor geen geld ter wereld de onsehuldige vreeugde der DE
GROOTEN, DE RIETEN, DEKKERS, HUPSTRA'S en zoo voorts, door eene
jufvrouw mENRIETTE KBGGE wilde hooren bespotten.

De Grootmoeder

Toen ik den volgenden morgen na het onthijt de bibliotheek bin-
nentrad, zat daar de oude dame in een ruimen lagen leunstoel met
roodlederen zitting en rug, die waarschijulijk tot het meubilair van
haar cigen kamer behoorde, bij het vour,  Een kleine tafel was daarbij
aangeschoven, en daarop lag een engelsehe octavo Bijbel, waarin zjj
ijverig lns.  Zij hickl daarenboven een breiwerk in de hand.

De schoone lange hond zat weder naast haar stoel en keek oplettend
naar hanr op.  Werkelijk volgde hij met zijne goedige oogen iedere
beweging van haar hoofd en hand, als zjj van den Bijbel naar haar
breiwerk keek om de steken te tellen, of een blad omsloeg.

Van alle personen, die het huisgezin vitmaakten, kende ik deze het
minst, daar zij nooit dan bij het middagmaal verscheen; en na afloop
daarvan onmiddelijk weer vertrok.  Was het alleen ddirom dat #ij mijne
belangstelling prikkelde | of was het om haar deftig, stil, en ingetrokken
voorkomen; de weinige , korte, verstandige, maar dikwijls wel wat
harde woorden, die zij sprak; en de verknochtheid van haren sehoonen,
langen hond? Hoe het #ij, ik hoopte hartelijk dat zij een gesprek
met mij zou aanknoopen,

Zij scheen mijne binmenkomst niet bemerkt te hebben, en terwijl
ik mij nederzette en wijne boeken opensloeg, hoorde ik haar half
overluid de schoone plaats van pavLvs oplezen: For we are saved by
hope: but hope that is seen is not hope: for what a man see-eth, why
doth he yet hope for. But if we hope for that we see not, then do
we with patience wait for it (Rom. VIII. 24, 25).

Zij schoof den Bijbel een weinig vooruit, en leunde met den rug in
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haar stoel, als om daarover na te denken; zachtjes herhaalde zij de
woorden: then do we with patience wait for it.

Plotseling bemerkte zij dat ik mij in het vertrek bevond.

#Gij zult mij vandaag moeten dulden, mijnheer!s dus begon zij;
smijn kamer wordt schoongemaakt, en dan ben ik gewoonlijk hier.s

#Gij leeft een zeer eenzaam leven, mevrouw !s antwoordde ik; ade
drukte zal u misschien hinderen.«

#0 Neenls hernam zij, met eene luide stem; «ik ben sterk genoeg.
Mijn hoofill is zé¢r sterk; ons menschengeslacht is zoo zwak niet.
Maar ik ben niet meer geschikt voor gezelschap; ik ben te somber,
te ernstig geworden. Ik zou hinderen; ik zou vervelend zijn. Dit boeks
zeide zij, op haren Bijbel wijzende, »dit boek is mijn gezelschayp. «

Zij zweeg eenige oogenblikken. en streelde den kop van haar hond
met e bruine hand. Daarop hief zij zich weer een weinig in haar
stoel op.

»Gij  zijt hier mu reeds een paar dagen, mijuheer HILDEBRAND #
hernam zj; »en de aanleiding tot uwe kennismaking met de familie
is van dien aard dat.... Zeg mij eens, heeft men al eensinet u over
den lieven WILLIAM gesproken?#

#Ilet spijt mij. mevrouw! dat ik u ontkennend moet antwoorden.
Neen! men heeft met mij nog geen woord over WILLIAM gewisseld.s

#Heb ik het niet gedachtls riep zij wit, hare handen in elkander
slaande en een diepen zueht loozende, die in een droevigen glimlach
overging: »ik wist het wel; ach, ik wist het well«

Zij wag treurig haar hond aan, die, als verstond hij hare klachten ,
zijne voorpooten op haar schoot legde en zijn kop tot haar anngezicht
ophief, om haar te streclen.

#+En toch is hij nog geen drie jaren dood, Diaanls zeide zij, den

ot van den hond aanvattende; wde lieve BiLL is nog geen drie
jaren dood. Ik wil wedden, voegde zj er met nadruk bij, #dat de hond
hem nog niet vergeten heeft.s

Eenige oogenblikken zat »ij in een gepeins, waarin ik haar niet durfde
storen.

#Hij was mijn ocogappel 1 barstte zij nit, »mijn lieveling, mijn nit-
verkorene, mijn schat!s — En toen bedaarder: +hij was een lieve jon-
gen, een heel lieve jongen ; niet waar, mijnheer HILDEBRAND P

#Dat was hij, zeide ik.

»En toen hij wegging .» ging de grootmoeder voort, ,was het
als of het mij wend ingefluisterd dat ik hem niet weer zou zien; en
Diaan hield hem bij zijn mantel terug. Niet waar, Diaan? B1LL had
niet moeten weggaan. Hij had moeten blijven, moeten oud worden,
in de plaats van de vrouw. — En als hij dan volstrekt had moeten ster-
ven, dan had ten minste zijn grootmoeder hem de ocogen moeten toe-
drukken. Wie heeft het nu gedaan? . .«

Wat deed het mij goed aan het hart , haar te kunnen zeggen , dat ik
het zelf was geweest. .
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sInderdaad ? vroeg zij met een zachten lach. #Ik benijd us. En
zij zag mij aan met een langen en strakken blik.

#Dezen  makdoek » ging #jj na eenige oogenblikken zwijgens voort,
op den foulard wijzende, dien zij om den hals droeg, wliet hij bij het
afscheid liggen. Hij ging de deur uit, maar kwam nog weer terug om
hem te halen. De arme jongen had hem wel noodig, want ik kon hem
in zijne tranen wasschen. Ik wischte zijn cogen af en wilde den doek
behouden. Die doek en deze brieven zijn mijn eenige troost !«

Zij sloeg haar Bijbel op verschillende plaatsen op, en toonde mij de
brieven, die zij van wintiam ontvangen had en in dat boek bewaarde.
Zij mam er cenen op en tuurde een poosje op het adres,

#Hij schreef een mooie hand ; deed hij niet®s zeide zij, en reikte
mij den brief toe.

Tk las het adres. Het luidde: ,Aan Mevrouw E. Mmarrison,# . M.!
Dat waren de voorletters die op den ring gegraveerd stonden, die hij
mij op zijn sterfbed gegeven had. E. M. Ik had aon dien ring een
ganschen roman geknoopt; in die letters den naam van een lief, jeugdi
meisje gelezen, dat haar jong hart reeds vroeg voor WILLIAM gunpenﬁ
had! Maar hoeveel aandoenlijker was dit pand cener eenvoudige
genegenheid tusschen  grootmoeder en kleinkind. Schoon ik anders
den ring niet droeg, had ik hem toch dezer dagen aangetrokken. Tk
nam hem van mijn vinger.

#Dexe gedachtenis w zeide ik, »gaf hij mij op zjn sterfbed. Hij
beval ze mi) anu als icts dat hem zeer dierbaar was.»

Het gelaat der oude vrouw helderde op; en nu voor het eerst scho-
ten er tranen in die oogen, die tot nog toe zoo strak gestaard hadden,

«Mijn eigen ringls riep zij uit. »Ja, ik gaf hem dien voor den
neusdoek ; heeft hij hem altijd gedragen?”

#Tot weinige uren voor zijn dood !«

oEn zeide hij dat hij hem zeer dierbaar was? De lieveling! Ieeft
hij zijn laatste krachten nog gebruikt om dat te zeggen? %}Il waren
zijie laatste gedachten ook hij zijn grootmoeder P — Zie je wel , Diaan ¥
zeide zij tot dem hond, shet is het ringetje van de vrouw, dat de
lieve BILL gedragen heeft. IIij heeft ons niet vergeten, Diaan! en wij
hem niet — ofschoon dan ook.... Ach mijnheer!” ging zij voort,
#mijne dochter was in 't eerst zoo hevig bedroefd; maar zij gevoelt
niet diep; zij was de laatste, de eenig overgeblevene, maar niet de
evoeligste mijner kinderen. Ook had zij zoo veel kinderen over.
Iaar ik, ik had mijn hart op wiLLiam gezet: hij droeg den naam
van ziju grootvader , mijn eigen braven WiLL1AM. lill.] was altijd zoo
eenvoudig , zoo lief, zoo teeder, #oo aanhalig voor mi]. Het was een
lieve jongen! Wat doen wij hier zonder hem, Diaan?s

Weider volgde een korte pauze.

#KEGGE is een goed mensch!s ging zij voort. #Hij is goed, hij is
hartelijk, hij is week. Maar hij is vol valsche schaamte; hij wil nooit
met een traan gezien worden. Hij verdrijft zijn beter gevoel doop
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Inidruchtigheid. Toen hij maxnam trouwde was zij een speelsch kind,
dat met zes jonge honden door de plantage liep. Hij heeft haar niet
ontwikkeld , niet geleid, zij ziet hem naar de oogen, zij richt in alles
zich mnaar hem; onder zijn invloed durft zij niet anders zijn dan &g
zich voordoet. Somtijds ben ik hard tegen KEGGE, en daarom leef ik
liever alleen. Hij verstaat mij niet; en dan! dat er nooit, nooit een
woord over den lieven winniam gesproken wordt! — Maar wy spre-
ken van hem, niet waar, Diaanls en zij streelde hem zachtkens over
den kop; w#wij spreken van hem. Hij was zoo goed voor den hond,
en de hond had al zoo vroeg met hem gespeeld. Als ik lang naar
den hond kijk, is het als zag ik den kleinen sirL nog met hem spelen!. . .#

Zij nam den ring weder op.

#Ik zal hem u weergeven, als gij weggaat,» zeide zij; »maar laat
mij hem nog een paar dagen houden.»

#Ilond hem uw geheele leven, mevrouw!s riep ik haar toe. #Gij
hebt er de grootste en teederder rechten op dan ik.»

Fn ik reikte haar de hand.

»Mijn geheele leven l# antwoordde zj; »ik wenschte wel dat dat
niet lang ware. Ik ben niet geschikt voor dit land. Mijn vader was
een engelschman, maar mijn moeder eene westindische van ouder tot
ouder, eene inboorlinge. De Incht is mij hier te laf, de zon te flauw !
Zoo gij wist wat het mij gekost had de West te verlaten. Maar
mijn eenig kind, en het graf van mijn kleinkind trokken mij
hierheen, Ook wilde men mij niet alleen achterlaten, Ik mocht niet
blijven in het huiz waar ik wrruiayw voor mij had gezien; ik moest
afscheid nemen van de plekjes waar ik hem had zien spelen, waar hij
op zjn klein paardje voor mijne oogen had rondgereden. Tk zou
zijn graf wel eens willen zien; ik verlang om naast hem te slapen in
den vreemden grond....s

Diaan, die zijn kop weder weemoedig in haar schoot gelezd had,
hief dien langzaam op, en zag haar droevig aan. FEr lag een vraag
in zijne oogen :

»Iin wat zal er dan van Disan worden?s

Een Concert.

De belangrijke dag, waarop (zoo als de charmante gezegd had) al
wat in de stad smaak had, en ik voeg er bij, lid was van het concert
Melodia, stond verrukt te worden door het spel van jufvrouw HEN-
RIETTE KEGGE, de mooie dochter van den rijken west-indiér, was
gekomen.

De piano was vroeg in den morgen ter concertzale gebracht om te
acclimateeren, en de heer vAN DER HO0GEN was er zelf heengegaan
om er hem te ontvangen; ja, hij was zelfs eenigszins martelaar van die
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gedienstigheid geworden, daar de kastenmakersgezellen, die het stuk
hadden overgebracht, bij het strijken, een der pooten op ’s mans likdo-
ren hadden doen nederkomen, dat hemn salleraffrenstls zeer had gedaan.

apa had aan het diné zich een paar malen onderwonden op
te merken dat zijn dochter toch wel wat bleek werd, als er van het
concert werd gesproken, iets hetwelk trouwens maar zeer weinig
het geval wied was: maar zij wilde *t volstrekt niet bekennen, en zou
er cindelijk zelfs boos om geworden zijn,

Na den eten begon men dadelijk toilet te maken, en tegen half
zeven kwam de schoone HENRTETTE beneden.  Zij droeg een zeer lage
Japon van gros e naples, van een zeer licht bruinachtig geel, en had
een snoer volkomen gelijke kleine paarlen door haar lokken gevloch-
ten; verder droeg zij geene versierselen hoegenaamd,

Mama xkrcerE was veel schitterender. Haar klein hoofd zwoegde
onder eene groote toque met een paradijsvogel: een gouden halsket-
ting, die het dubbel kon wegen van dengenen dien zij altijd droeg, en
waarmede zjj geloof ik ook sliep, hing over hare schouders, en haar
japon was vooral niet minder dan vidrrood.

De kleine manyan was gelokkig in ’t wit, maar lag ook al aan een
gouden ketting. De beide jongens zagen er uit als gewoonlijk; maar
dat zij ieder een cylinderuurwerk op zak hadden, dat zij geen van bei-
den konden opwinden, en waarop slechts een van beiden zoo wat half
en half kijken kon hoe laat het was, scheen mij toe niet overnood-
zakelijk te wezen. Trouwens, indien zij er maar gelukkig meé geweest
waren , ik had hun die uurwerken (I‘lui-‘l. speelgoed gaarne gegund, Maar
zij waren reeds volkomen blasé op het punt van dat moois.

yBen je er niet heel blij meéls vroeg ik aan den oudste,

#Wel neen we!ls antwoordde de jongste.

Mijnheer xEcoE wilde volstrekt met slaan van zevenen vertrekken , maar
HENRIETTE stond er op dat men niet gaan zou voor kwart dver zevenen.

De charmante kwam nog eens aangedraafd en was charmanter dan
aoit. De mouwtjes van den bruinen rok, dien hij droeg, waren nog
korter dan van zjn groenen; de overgeslagene mancheties nog polieter
en nog meer gesteven; zijne handschoenen nog geler; zijn vest ver-
toonde in rood en zwart een schitterend dessein op een reusachtige schaal ;
hij zette,zijn lorgnet in den hoek van zijn oog, om een overzicht van
HENRIETTE te nemen.

»Om voor te knielenls riep hij uit. ,Allercharmanst! Mevrouw
KEGGE, je hebt eer van je dochterls

En daarop huppelde hij weder heen om de familie in de zaal op te
wachten, en te zorgen dat de plaatsen niet in bezit genomen werden,
want het zou wcriants vol zijn!

HengierTe liep heen en weer door de kamer, en sprak nn en dan
met den papegaal om hare gerustheid te toonen, welke gerustheid niet-
temin eenigszing werd tegengesproken door een herhaald en ten laatste
wel wat overtollig kijken op de pendule, die eindelijk op kwartier over
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zevenen stond. Het rijtuig wachtte, en wij reden ter muzijkzaal.

De charmante stond in den gang ons op te wachten, en bood
Zijn arm aan mevrouw KEGGE aan; ik volgde met HENRIETTE, en het
Inid gezwatel van stemmen, dat den stormwind der muzijk voorafgaat ,
liet zich hooren. De komst van de familie KEGGE maakte eenige op-
schudding onder de jonge heeren, die achter in de zaal stonden, en
die door den heer kEGGE, naarmate hij hen passeerde, zeer luidkeels
gegroet werden. Over 't algemeen sprak ZEd. een toon of wat te
hoog en te bar voor een publicke plaats.

#VAN DER HOoGEN! waar moeten de dames zitten? Tk hoop wat
voorpan. HENRTETTE moet zoo'n lange wandeling niet maken, als ze
spelen zal.© Hier dunkt me. Op deze drie stoelen! HENRIETTE op
den hoek , mama in 't midden , en de kleine kleuters dddr.»

Toen keek hij triomfantelijk rond om te zien welk een nitwerksel
deze onafhankelijke taal op de groote hanzen en adellijke heeren, die
rondom stonden, maken zounde.

Men zat. FEen aantal lorgnetten geraakte in beweging om de mooie
jufvrouw KEGGE; een aantal hoofdjes van dames die in een zeer druk
gesprek gewikkeld waren, draaide zich van tijd tot tijd naar haar om,
zonder evenwel den schijn te willen hebben, er werk van te maken
haar te beschouwen. Sommigen keken verbaasd van de toque van mevrouw,
anderen lachten in haar geborduurden zakdoek om de drukte van
mijnheer, een paar stieten elkander aan wegens de charmantheid van
den charmanten.

#Is de freule NAGEL hier ook?# vroeg HENRIETTE, haar donkeren
boa een weinigje latende zakken; want in de laatste dagen had zij
veel aan de hooggeborene gedacht.

#Nog niet,» antwoordde hij, zijn lorgnet unit zijn oog latende val-
len, alsof het een groote traan geweest ware. »Nog niet, maar zij
komt ongetwijfeld. Gisteren nog maakte ik een visite bij den baron.
#VAN DER HOOGEN le zei ze, #ik languisseer naar morgenavond! FEi
zie, daar komt zij juist. Zij zal hier in de buurt komen; charmant!
charmant |

De dame, die hij daarop als de freule consTANCE uitduidde, werd
binnengeleid door een oudachtiz edelman, met een bijna kaal hoofd,
maar dat aan de slapen nog versierd werd door eenige dunne spier-
witte krullen, die aan zijn kleurig gelaat een zeer belangrijk voorkomen
bijzetten. Zij zelve was &ene schoone jonge vrouw van omstreeks
zes- of zevenentwintig jaren. Nooit zag ik edeler voorkomen. Heur
haar was een donker kastanjebruin en op de allereenvoudigste wijze
gekruld en  gevlochten. Haar hoog voorhoofd ging over in een
ecnigszins gebogen neus, en maakte daarmeé de schoonst mogelijke
liijn. Groote lichtkleurige oogen werden door lange zwarte pinkers,
die er iets buitengewoon zachts en ernstigs aan gaven, omzoomd, en
de zmiverheid harer donkere wenkbrauwen was benijdenswaardig. Haar
mond zou iets stroefs gehad hebben, indien niet de vriendelijkheid van
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haar doordringend oog dit had weggenomen. Zij was middelmatig
groot en hield zich volkomen recht, behalve dat zij niet den hals,
maar het hoofd misschien ecen weinig gebukt hield.  Haar kleed was
van een lichtgrijze kleur, en eene kleine mantille van zware witte zijde
met zwanendonzen rand rustte met veel kieschheid op hare Inge en net-
gevoride schouders.  Waarlijk, dit was het gelaat, het oog, de houn-
ding, noch lhet gewaad van eene jonkviouw, die gezegid werd zick te
zijn naar de marabouts van jufvrouw KEGGE en te smachten naar een
eoneertavond,

Zij kouvs haar plants een paar rijen vddr de zitplaatsen van onze
domes, en hoewel de heer vax per Ho0GEN deze omstandigheid in ¢
vooruitzicht charmant genoemd haed, geloof ik dat zij hem toch min
of meer génant voorkwam ; hmmers loe goarne hij die ook zou hebben
willen ten toon spreiden, toen hij de frevle xaGEL (en hij moest well)
zijn compliment ging maken , bleek onz weinig of niets van die gemeen-
waantheid wauirvan hij zoo hoog had opgegeven,  De freule beantwoordde
gijne diepe huiging et een stijven groet, die hem op een allerakelig-
sten afstad lield, en voor zoo ver ik bemerken konde kwam er in
de weinige woorden, die zij hem ten antwoord gaf, veel van mijnheer,
maar niet: van VAN DER HooGEN, noch van languisseeren of iets der-
gelijks. et was duidelijk dat de eharmante haar eerbiedelijk op MEN-
RIETTE opmerkzaam maakte, maar zij was te beleefd, om bepaald om
te kijken, en eerst veel later, toen de heer VAN DER HOOGEN was heen-
geaaan am zijn viool te stemmen, want hij was werkend lid, wendde
zij haar schoon Toofld even om en wierp een blik op HENRIETE
die mij juist influisterde dat de frenle Nacen zeker wel een jaar of der-
tig tellen moest. De kleine mawsan had ook reeds hare aanmerkin-
gen op de aanwezigen , en was bijzonder geestig op het punt eener bejaar-
de dame, die zjj vond wdat er dol nitzag, met die bayadtre van gitten .»

Nu werden er een paar slagen op de panken gehoord, en daarna
trad . pratende en lachende, en zulks te meer nanrmate zij met die
opkomst eenigszins verlegen waren, dat mengsel van virtuozen en dilet-
tanten op, hetwelk gewovonlijk op een dames-concert zijne krachten
samenspant om aller harten te betooveren, plaatste zich achter de res-
pecticve lessenaren ; en begon dat vervaarlijle, snerpend en krassend kat-
tenmuzijk uit te voeren, hetwelk ieder muzikaal genot noodeuakelijk
schijnt te moeten voorafgaan, Tet gedrnisch in de zaal hield op; ieder
schikte zich op zijn gemak. De heeren, en daaronder ik, deinsden
meestal, op een enkel jong menseh na, die zich op *t posecren en
fixeeren toelei (daar waren onweerstaanbare oogen en alles veroverende
tailles!) naar den achtergromd der zaal terug, en alles was doodstil.
Daarop verhief de orkestmeester zijn ebbenhouten staafje en de sym-
phonie begon. Natuwrlijk de vooveelste van BEETHOVEN.

Wel mocht corrue * zeggen, dat de gedaante van den muzikant

*  Wilhelm Meister's Lehijakre.
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het muzikaal genot altijd verstoort, en dat de ware muziek alleen voor
't oor moest wezen; en ik deel in zijn denkbeeld dat al wat strijkt,
blaast , of zingt, qualitate quil, onziehtbaar zijn moest. Niets is zeker,
leelijker, dan een gansche menigte manspersonen met dassen rok-
ken, en somtijds épanletten; manspersonen met zwart haar | blond haar,
grijs haar, rood haar, en in 't geheel geen haar en met allerlel
soort van oogvertrekking en aanmonding; zich te gelijk te zien ver-
moeien en afwerken, achter een gelijk getal houten en koperen in-
strumenten, tot dat ze bont en blauw in 't gezicht worden, alleen
om een effect daar te stellen, zoo weinig evenredig, zou mogelijk
iemand zeggen, maar gewis zoo weinig analoog aan de middelen,
Eene geestige vrouw zeide ‘mij eens, dat zij honger kreeg van de lan-
ge streken van een strijkstok; maar wat Erijgt men nict van het op-
en nedergezweef van een vijfentwintig strijkstokken, en van al de be-
weeingen met wangen, armen en handen, die e-n vol orkest maak*.
Waarlijk, er moe:t een scherm voor hangen. De stroom van gelui-
den moest als uit eene duistere siilte tot ons komen, of wij moe:ten
allen geblinddoekt toeluisteren, Maar wat werd er dan van de toilet-
tes en van onze mooie oogen?

Ondertusschen cou ik GoETHE tegen moeten spreken, indien hij be-
weerde dat de zin des gezichts volstrekt niets met de muziek te maken
heeft; want ik moet mijn lezers de gewichtige bekentenis doen. dat ik
de muziek, in het afgetrokkene, waarlijk zie; en ik twijfel niet of zij
zelve zullen met eenige opmerkzaamheid op hunne gewaarwordingen en
inspanning van ziel hetzelfle ontdekken. Er zijn tonen en samenkop-
pelingen van tonen, die zich aan mijn cog voordoen als spatiende
vonken, dikke en dunne strepen, kromme spelden, slangen en kur-
kentrekkers; als bliksemschichten, liefdestrikken, krakelingen, varkens-
staarten, waterstralen en ziegezagen, en ik zie de mogelijkheid om een
geheel muziekstuk voor mijn gevoel in figuren op te schrijven. Die
dit niet begrijpt, verzoek ik te beseffen dat hij in eene eenw leeft waarin
hij al zulke dingen behoort te begrijpen; en indien hij kerkhistorie
heeft gestudeerd, gedenke hij aan de Hesuchisten, die zoo lang op hun
maag staarden, tot zij haar van een geheimzinnig licht omschenen zagen.

Drie der gewone onderdeelen van de symphonie waren afgespeeld,
toen ik mij zachtkens op den schouder voelde tikken. 1k zag om en
bemerkte den arm en het gelaat van den goeden koekebakker, die van
zijn introductiekaartje gebruik had gemaakt, maar te verstandig was
byj deze gelegenheid zijn neefschap te laten gelden, en dus geene no-
titie van de familie nam. Rijke familién met arme bloedverwanten ! och
of alle neven zoo bescheiden waren! Maar de meesten gillen hun neef-
schap luide uit, en laten zich door niets omkoopen.

»Moet nu nicht KEGee er niet an?¥ fluisterde hij mij met een ver-
genoegd gezicht in 't oor.

pWel neen!» antwoordde ik, wmog in lange niet.s

#Ik verzeker u van wells hernam hij; »of dat rooie papiertje moet
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jokken. Kijk.# zei hij: wze staat de vierde, en we hebben al drie
stukken gehad. »

De goede pE arooT had een der onderdeelen van de symphonie voor
een obligant op den horen genomen.

Ik onderrichtte hem omtrent die dwaling, en hij hetuigde dan ook
al gedacht te hebben: ,Wat merk ik dien horen weinig!#

De man met den horen verscheen op zijn beurt, geheel in 't zwart,
en met lange haarvlokken, blinkende van pomade. Hij maakte een
stroeve buiging en zette een gezicht als of hij ons allen verachtte.
Dit stond hem evenwel leelijk, want hij verdiende dien avond een goe-
den handvol geld, en schoon ik weet dat de kunst onbetaalbaar is, zoo
ben ik toch van oordeel dat men voor geld en een goede ontvangst ten
minste een beleefd gezicht zou kunnen overhebben, Nu staken de
kenners het hoofd op, en legden de hand aan den oorschelp, en rie-
pen Ssss Sst. .. als de jonge dames fluisterden, die daarop haar zak-
doek aan den mond brachten, waarop de oude dames boos omkeken.
Vooral de heer KEGGE was in dit Sst... roepen zeer overvloedig, en
men kon het op ziju aangezicht lezen dat hij zich in dezen volmaakt
onafhanmkelijk gevoelde ook van alle mogelijke #groote hanzinnen en
adellijke dames,#

De hoornist blies zijn wangen op, zijn oogen uit, en zijn horen vol,
tot algemeene verrukking der annwezigen, die van een horen hielden,
ofschoon er verscheidene waren die met een wijs en veel beduidend aan-
gezicht beweerden dat het poTnEVIN niet was, eene blijkbaarheid die
ook door het programma voldingend werd uvitgewezen. Het schoon-
ste van ’s mans spel scheen daarin te bestaan, dat het geluid van zijn
horen op alle gelniden geleek, ie gewoonlijk uit andere instrumen-
ten komen. Nu eens knorde hij als een jichtige fagot, dan weder had
hij al het rochelende van een vetten waldhoren, dan weer het door den
neus pratende van een intriganten hautbois, of het uitgelatene van een
opgewonden trompet, ja zelfs nu en dan iets van het gillende eener
hysterische dwarsfluit; zelden maar geleek hij op hetgeen hij waarlijk
was, een klephoren; en eenmanl was het gelnid zoo zacht en zoo
verfijnd dat ik, zoo ik niet de rijkgeringde vingers van den virtuoos
had zien bewegen, waarlijk zon gezworen hebben dat er niets gebeur-
de. In zoo verre was het maar weer goed dat de muzikant zichtbaar
was. Ik vermaakte mij gedurende het spel machtiz met het gade
slaan van een dik heer achter op het orkest, die den duizendkun-
stenaar had geingageerd, en allerliefste knipoogjes aan alle de leden
rondzond, die te gelijker tijd moesten beduiden hoe heerlijk hij het
vorl en vragen of zij het ook niet heerlijk vonden; en van eeén lang
jong menseh dicht bij mij, met zwarte haren en bleeke wangen, die
zijne oogen aandachtiz toedeed onder het spel, en de mant met zijn
teenen sloeg, en dan weer een shoe-is-het-mogelijk gezicht zette, en
een verschrikkelijken nood had om aan iedereen te vertellen hoe fami-
linar hij dien duizendkunstenaar kende, en hoe goed die duizendkun-
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stenaar biljartte, en hoe’n aangenaam mensch en van welk een goede
familie die duizendkunstenaar was, en hoe de duizendkunstenaar enkel
speelde omdat hij ’t niet laten kon, en welk een duizendwondertje
van een mooi snuifiloosje de duizendkunstenaar van een prinses had
gekregen; en hoe hij zelf in eigen persoon op de repetitie van den
duizen.lkunstenaar geweest was, en hoe de duizendkunstenaar hem
verhaald had dat die eigen horen daar hij op speelde, hem duizend
gulden had gekost,

Nu had er cene machtige beweging op het orkest plaats. Ik weet
niet hoeveel lessenaars werden achternit geschoven. De kastelein van
de concertzaal bracht met een gewichtig gelaat twee waskaarsen op
den piano, en de heer vax pEr HOOGEN maakte hem open, plaatste
de muziek er op, en schoof de tabourette er onder van ({)auu. Al de
heeren verlieten het orkest uitgenomen de contrabassist, een oud
man, die zijn bril op zijn voorhoofd schoof, en de paukenslager, die
zijn handen in de zij plaatste — en kwamen achter ons in de zaal
dringen. Daarop daalde de heer van per HOOGEN af, om, door HEN-
r1ETTE af te halen, provisioneel aan zijne bestemming te volidoen. Zij
zag zeer bleek, en ik verdacht haar van aan het obligaat op den horen
juist niet veel gehad te hebben. De heer vaAX DER HOOGEN nam haar
bij den pink en leidde haar op. Zij maakte een compliment. zeer gra-
cieus voor cen liefhebster, zonder evenwel tot de diepe nijging en het
verleidelijk gezicht van een tooneelspeelster te komen, en nam daarop
onder een luid handgeklap, en een onstuimig voorwaarts dringen der
heeren, plaats voor het instrument, trok hare handschoenen uit, en de
lieve handen zweefden over de toetsen.

De eerste maten hadden den indruk van de onrustige beweging van haar
Eols, maar langzamerhand herstelde zjj zich; haar natuurlijke kleur

wam weder, en zij speelde als of zij te huis was met de haar eigene
verwonderlijke vlugheiﬂ.

eInderdaad, het was wonderlijk dat menschenvingers dat doen kon-
den!s fluisterde DE Groor mij in, nadat hij een weinigje van den
schrik bekomen was, die het optreden van HENRIETTE den goeden man
gekost had. #’t is als of ze aan draadjes zitten. Alles leeft wat
er aan is. Kijk hier, ze gooit haar armen over meknar, of ’t zoo
niets was. KEn ze slaat er goed op, ook! Dat’s verraderlijk ,» zeide
hij, als zij na lang met beide handen in de lage tonen te hebben ge-
werkt, zonder om te zien, plotseling de toetsen van den hoogsten oe-
taaf een fikschen tik gaf. n%rommelﬂ nou! dat gaat gauw; 't is als
of je een goot hoort loopen.s

De heer vaN DER HOOGEN stond, met een hoek van ten hoogsten
honderd en dertig graden, naar dem piano gebogen, en maakte zich
verdienstelijk met het omslaan der bladen, maar toen hij aan de laatste
bladzijde was, nam hij voor goed eene havtvervoerende houding aan,
met de eene hand op den piano leunende, en de andere in de zijile zetten-
de, terwijl hij zijne leelijke oogen verlokkend door de zaal liet weiden,
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of zij ook nog, in 't voorbijzaan, een hart of tien veroveren mochten !

Het stuk was uvit. HENRIETTE stond op, en dankte met een stuursch
gezicht voor het daverend handgeklap. De charmante bracht haar
weder fot haar plaats en deelde in haar triomf. De oude krcer had
tranen in de oogen, en de charmante drukte hem de hand. »Het was
onbegrijpelijk charmant geweest l»  Hrngizrre liet zich door mevrouw
KEGGE den boa weder om den hals werpen; en speelde met het einde
daarvan; daarop begon zij een gesprek met de kleine HANNAH, %oo-
dat de geheele wereld verbaasd stond over eene jonge dame »die zoo
voortreflelijk speelde, en zoo lief was met haar zusje.r

De drukke finale der sympnonie, waarin machtig veel gepavkt en
machtiz veel gebaznind werd, besloot de eerste afdeeling van het zoo-
veelste dameseoncert van het gezelschap Melodia, en de pauze begon.

Dat is niet het minst belangrijk gedeelte van een eoncert, als het disso-
neerend voeaal het harmonisch instrumentaal voor een half uur af-
wisselt. De dames hebben dan ook altijd liever een nommer minder op
het programma dan een korfe pauze, en zulks is niet te verwonderen,
wanneer men bedenkt hoe veel praatziekte, hoe veel verliefdheid , hoe
veel kunstgedienstigheid, hoe veel eerzueht, praalzucht, en behaagzucht
hier bijeen zijn.

Indien men eene wage had, op welker eene schaal men alle deze verga-
derde ziekten en zuchten kon stapelen, en men lei daartegenover op de
andere het muzikaal gevoel — ja, leg er het muzikaal gehoor maar%ijl
deze laatste zou ongetwijfeld omhoog rijzen.

En gewichtig voorzeker was dat oogenblik waarop deze koopbeurs van
beleefdheden en praatjes aanging en het hoffelijk gedrang begon. Als
de blonde en bruine hoofilen, de vederen en de bloemen zich ophieven,
de sterren op de voorhoofden haren loop begonmen, en de eerst zoo regel-
matige rijen van schoonen en moeders van schoonen, van ,pulerarum ma-
trum filiae puleriores» en omgekeerd , zich tot bevallige groepen schikten,
waaruit vonkelende oogen straalden en vroolijke lachjes opgingen ; als de
dwarling van jonge heeren een aanvang nam, waarvan ieder zijn prima
donna, zijne reine du bal zocht, de een met een glimlach, de ander met
een sentimenteel gezicht, de derde met een kloppend hart, en de vierde
met een opgestreken knif; waarvan de een boos, de andere onnoozel , en
de derde kippig keek uit verlegenheid ; waarvan de een om te beginnen
zijn netten spreidde over al wat mooi was, en de andere in het wilde
scheen rond te fladderen, maar om toch wat meer eklektiseh te werk
te gaan; terwijl de toovermacht van dezen moest berusten in een nanw
vest , en gene een filtre meende te bezitten in de gedaante van pomade &
Toeillet; daar de talisman van een derde in zijne handschoenen berustte ,
terwijl een enkele begreep dat hij het meest zoude intéresseeren door met
een knorrig gezicht en een medelijdenden glimlach op al het gedraai en
geworm neder te ziem.

Tk deed mijn best om HENRIETTE te genaken, die in een kring van
heeren stond, welke zij tex deele kende, ten deele nimmer geluid had
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hooren geven, maar die allen van deze gelegenheid gebruik maakten
om haar iets aangenanms te zeggen. ledereen was even verrukt, en
de charmante week niet van hare zijde. Ik maakte haar mede mijn
compliment , en liet mij daarop van hoeken tot kanten dringen, waarbij
ik het voordeel had veel te zien en te hooren, dat mij voor dien avond
belangrijk voorkwam.

»Ze zullen die jufvrouw xEGGE, hiet ze zoo niet? het hoofd wel op
hol maken!s merkte eene mevrouw van een zekeren leeftijd, met eene
zwarte gazen toque, aan. #'t Is niet goed voor zoo'n jung ding.s

En zij sloot haren mond zoo dicht, zoo dicht, als of zij er van af-
zag den geheelen avond iets meer in het midden te brengen.

w0, ik vind dat ze er allerintéressantst uit kan zien » sprak een
jonge dame , in antwoord op het zeggen van een heer van middelbare
jaren, dat jufvrouw KEGGE heel mooi was; smaar van avond, dunkt
mij, heeft zij haar beau jour niet.” )

»Kent u die familie KEGGEP» vroeg eene andere aan een jong heer,
en zij legde duizend pond nadruk op den naam.

#Vraag excuus!s was het antwoord, «ik weet niet anders dan dat
de menschen rijk ziju... maar,, ging hij zachter voort, ~»ze zijn
volstrekt niets. Haar grootvader was hier ter stede een kruidenier of
zoo wat, en haar vader... die heeft fortuin gemaakt in de West.»

oIk vind ook wel, dat men haar dit aan kan zien ,~ sprak een derde,
die dit gesprek had gehoord, schoon zij er met den rug naar toe had
gestaan, zelve eene physionomie vertoonende, die alles behalve onge-
IEEN Was,

#1k hou niet van dat soort van ocogen,” hoorde ik aan eenen anderen
kant, uit den mond van een jong meisje van dertig, die zeer flets
nit de hare keek.

De freule vax NAGEL scheen zeer tevreden over het spel, maar liet
zich over de speelster volstrekt niet uit.

Ik bewonderde onder de menigte van schoone vrouwen van middel-
baren leeftijd eene die, met een allerbevalligst voorkomen en zeer inne-
mende manieren, het voorwerp der algemeene belangstelling scheen te
ziju. Alle de heeren kwamen voor haar buigen, en al hunne vrouwen
lieten zich, de eene voor, de andere na, bij haar brengen. De jonge
dames deden haar best om haar te naderen, of wenkten haar met het
daarbij bLehoorend lachend gezicht toe, dat het onmogelijk was. Zij
gaf een soort van pleeggehoor. Meermalen poogde zj te gaan zitten,
maar juist op het cogenblil dat zij er toe Egsluot, verscheen er weder
altijd temand, om haar zijne beleefiheid te bewijzen; en ik bewonderde
in stilte de goede gratie, waarmede zij zich terstond weer tot den nieuw-
aangekomene wendde, en de onbeduidende gezegden , die vrij wel met de
door al zijne voorgangers gehoudene gesprekken overeenkwamen, met
verschen moed beantwoordde. Hare dochter, een meisje dat nog geen
zestien jaren mocht hebben bereikt, was ann hare zijde, en scheen deze
minzame bevalligheid reeds in hare mate te hebben overgenomen. Het-
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geen beider beleefdheid het aangenaamst maakte, was het eenvoudige
en ongedwongene, het volkomen vriendelijke en vroalijke dat haar eigen
was, en niet anders voortkomen kon, dan uit eene lieve, harmonische
stemming des gemoeds, en eene heldere tevredenheid des harten. Yoor
mij was het een waar genoegen haar gade te slaan, en ik ken niet na-
laten met minachting te denken aan de valsche redeneering van een
aantal zich noemende menschenkenners, die hoffelijkheid altijd voor
willen doen komen als laagheid, en welwillendheid als huichelarij.
Waarlijk, die echte humaniteit, die goede toon, die beleefde innemend-
heid, welke de blijken dragen van in overeenstemming te zijn met den
geheelen persoon die ze nan den dag legt, is te gelijk eene gave en eene
verdienste, en ik wenschte wel dat men algemeen gevoelde. hoe men
de wetten der wellevendheid met de wetten der fijnste zedelijkheid en
het meest kiesche gevoel in verband kan brengen. Al het misbruik
dat van haar gemaakt is door intriganten en hyproeriten, neemt niet
weg dat #ij een der schoonste sieraden van het mensehdom is, en een der
verhevenste onderscheldingen boven het dierengeslacht doet vitkomen,

Tk vernam naderhand dat deze bevallige vrouw eene daome was, wier
huis bekend stond voor eene plaats, waar men zich nimmer verveelide;
die niet slechts veel menschen zag. maar haar gerzelechap altijd geheel
bezielde en doordrong van de liefelijkheid haar aangeboren.

Den stroom volgende werd ik nog voorbij vele paartjes gesleept , die
werk van elkander maakten; ook langs schuchtere jongelingen, die
gich verstoutten, hun geheel onbekende dames noodelooze diensten te
doen, als daar zijn: boa’s op te rapen, die nog niet gevallen waren,
en shawls over haar stoel te hangen, die zij nog niet noodig hadden;
alsmede langs vele ophoopingen van jonge meisjes di- iedereen uit-
lachten. Hier en daar zat of stond eene oude dame stokstijf voor haar
stoel . te midden van een jong geslachte, inmobilis in mobili. en her-
inuerde zich de dagen dat ook zij mobieler was; of verbecldde zich dat #ij
ook nog mobieler zijn konde indien zij maar wilde; of verhevgde zich
dat nu haar kinderen waren, zoo als zij geweest was; of verklaavde dat
de pauze nu eenmaal lang genoeg gecduurd had.

Zoo kwam ik tot aan de denr, en nw bezocht ik ook de koffiekamer.
Hier waren (e standen meer dooreengemengd , en vooral onder de wer-
kende leden vond men van alles. De muziek, het ijsvermank, en het
tabakrooken, neemt alle aanzien des persoons weg. Hier werd hevig
gerogkt door allerlel soort van rookers: daar waren er die pijpen, daar
waren er (ie sigaren, daar waren er die baai rookten; sommigen hadden
al lang naar hun rooktoestel gesmacht: anderen deden het alleen omdat
de rook der overigen hun dan minder hinderde. Daar waren er die het
niet laten konden, en daar waren er die het doen en laten koncden allebei ,
en het daarom zoo veel mogelijk deden ; verslaafden , en vrijwillige dienst-
knechten: en de kleine KEGGETIES drongen door de menigte heen, en
hadden waarlijk ook ieder een sigaartje in den mond, ter zake waarvan
hun vader lachte dat hij schaterde.
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#Die jufvrouw KEGGE speelt admirabel, niet waar !/ zei een beschaafd
heer, zijn viool weer uit de vicolkas nemende, om zich voor de tweede
afdeeling gereed te maken, en omziende naar een groot liefhebber, een
dik persoon, met een lomp uiterlijk, dien ik in 't orkest met een wald-
horen gezien had.

ple speelt verdraaid vlugls antwoordde die van den waldhoren,

#Veel smaak, veel smaak!s riep een wijs Dburgerheer, die een
dwarsfluit blies.

#Smaak P4 riep een klein heertje, die zich juist aan een heet glas
punsch brandde, met een pieperig stemmetje, #smaak , geen zier smaak !
al den duivel vingheid , kunstjes, drille.s

«Fen mooie piano, niet waar?s hoorde ikin een anderen hock, uit
den mond van een werkend lid.

#Ja, en een weergasche mooie meid ook.” antwoordde een honorair lid.

«Foei, oude snoeper, waar kijkje nale zei de eerste spreker,

Zoo gaat het, wanneer gij op concerten speelt. Waarom laat gij
het niet liever?

De tweede afdeeling bood niets bijzonder opmerk: nswaardigs aan.  Fen
welgemaakt officier der zware ruiterij trad in burgerkleeding met een wit
vest op, en zong ecn paar coquette romanees , die beurtelings zeer laag en
zeer hoog liepen , en met een afwisselend kwandaardig en snoeperig lachend
gezicht gezongen werden , maar waarvan de toon en de inhoud zoo min
overeenkwamen met zijn zware knevels, als met de op- en neder-gesten,
die hij met het tussechen zijn beide handen uitgespannen blad papier maak-
te. Voorts hadden wij nog een obligaat op den violoneel van een duit-
scher , met een plat hoofd en een gouden bril; en het concert eindigde,
zoo als een deugdzaam concert behoort te eindigen, met eene ouverture.

De zaaldeur werd opengezet, en de genarfumeerde dampkring door een
gevoeligen tocht gezniverd. De Dboas en  ptlerines werden opgehaald.
De efphaliden werden om die kopjes, die er lief mee nitzagen. vastge-
strikt, of anders in de hand gereed gehouden; en de jonge heeren, die
het er op gezet hadden de eene of andere schoone naar haar rijtuig
te geleiden , met het stellige voornemen om dien nacht van dat geluk te
droomen, zochten zieh van stonden aan van een gunstig standpunt te
verzekeren. De heeren die vrouwen hadden, waren boos dat hunne rij-
tuigen zoo laat kwamen, en de heeren die paarden hadden, maakten
zich ongerust dat het hunne misschien lang zou moeten wackgen; de
jonge meisjes speet het dat het hare zoo vroeg kwam; en enkele opge-
wondene jonge heeren spraken er van dat het aardig zou wezen. de con-
certzaal in een balzaal te veranderen, en hingen eene verleidelijke schil-
derij van deze zaligheid op.

VAN DER HOOGEN was weder in ons midden, en stond zoo dicht mo-
gelijk tegen den linkerarm van HENRIETTE aangedrongen. Zij was aller-
liefst jegens hem, en schertste en lachte; maar toen de knecht met
groot misbaar ,de koets van mijnheer KeGGE! yaankondigde, draaide zij
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zich eensklaps om, en greep in een aanval van behaagzieke speelschheid
mijn arm aan. Van dienoogenblik aan haatte mij de charmante. Zege-
vierende zag HENRIETTE om. Mijnheer kE6GE, die haast maakte, volgde
met mevrouw ; VAN DER HooGEN moest zich dus met de kleine manvan
behelpen, naar welke hij zich heelemnal scheef moest overbuigen, tot

oot genoegen van de dubbele rij van heeren en dames, tusschen wel-
gz wij hij het verlaten der znal heentogen. Een charmante spitsroede.

Wij kwamen thuis. FEr werd cen buitengewoon souper aangericht.
Tegen het dessert dook de heer krGon zelf in zijn wijnkelder , en bracht
zulk cene menigte van allerlei merken boven, dat het hart mij van angst
in de keel begon te kloppen, De charmante, die van de partij was, stelde
een toast op de schoone pianiste in, en las daarbij cen franseh extem-
poreetje van zijn eigen maaksel voor, waarin hij op eene charmante
wijze over alle de regelen cer taal had gezegevierd. Hoofdzakelijk zeide
hij dat WENRIET een mooi meisje met bruine ongen, een engel, en eene
godin der muziek was, en daarbij kwamen eenige aanmerkingen omtrent
nitgetrokken harten en op tonen drijvende zielen.  Wij waren allen ge-
heel bewondering , en mevrouw KEGGE niet het minst, hetgeen ongetwij-
feld veel voor de zankrijkheid van het gedicht pleitte, daar HEd. van de
zea woorden er maar drieverstaan had. Mijuheer KBGGE dronk den dich-
ter, en de dichter dronk den heer kEGGE; en de heer KEGoE liet de kur-
ken van champagneflesschen tegen den zolder springen ; en de heer vax
DER Ho0GEN sloeg met de platte hand op ehampagneglazen | dat de wijn op
nieaw begon te schuimen ; en dit alles was ter eere van jufvrouw HENRIET-
TE KEGGE.

Ochtendbezoek en Avondwandeling.

Des anderen daags ’s voormiddags werd de goede DE GroOT annge-
diend, en trad de kamer binnen, verzelschapt van zijn lieve dochter , die
een groote aunstelinge van den heer KEGGE was, en in het huishouden
groote diensten bewees, Dien middag zou zij met ons dineeren, en haar
vader bracht haar zelf, omdat hij meteen zijne dankbaarheid wilde ko-
men betuigen voor het introductiekaartje. Hij sprak met de grootste
opgewondenheid over den avond van gisteren.

#Nooit in zijn leven had hij zoo iets moois gezien of gehoord. Dat
was een rijkdom! Dat waren stukken muziek! IIij wist niet hoe het
mogelijk was, dat een mensch zoo vlug op ’t klavier wezen kon als nicht
HENRIETTE; en toen hij haar zpo had zien zitten, misschen was het
zonde geweest , manr hij had gedacht, dat zij zoo mooi was als een engel
nit den hemel.#

He~nier glimlachte, en vergat, om het streelende der vergelijking,
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dat zij die voor dit maal uit den mond vernam van een koekebakker. Zij
begon daarop zeer vriendelijk naar jufvrouw DE 6roOT te vragen, en haar
spyjt te betuigen dat zij niet op de verguldpartij had kunnen komen ; zij
zou jufvrouw DE GROOT nog eens in persoon haar excuses komen maken.

ysNeen maar, jufvrouw. ... ik wil zeggen , nicht HENRIETTE!” zei de
goede man, ,dat behoeft in °t geheel niet. Uw bezoek zal haar welkom
zijn; maar excuses! och, dal behoeft niet: dat weet neef kecGr wel.
Mijn vrouw heeft het ook volstrekt niet kwalijk genomen; dat moet u
toch vooral niet denken!”

4Nu, neef pE Grootr...” zei ueNrierte vriendelijk . .. en wie weet
hoe lief zij zou geweest zijn? maar het woord bestierf haar op de lippen ,
want e charmante trad binnen, en maakte wat ik zijn ,compliments de
coutume’ noemde,

#Wel, jufvrouw HENRIETTE! is de nachtrust goed geweest, na de fati-
gue van gisteren? Ik heb geen oog kunnen toedoen; ik was nog zoo
geinthusiasmeerd van de muziek. Het was een charmante avond ; de heele
wereld had zieh dan ook perfect geamuseerd. De stad is er van vervuld !«

o Vleler!” zei HENRIETTE; wmaar ik weet s liet zij er op goedi-
gen toon op volgen, “ik weet dat gij het goed meent.”

En zij reikte hem de hand.

Hij nam die met vervoering aan, en trok haar naar de vensterbank.

4 Wie is die man?/ vroeg hij, den goeden pE Groor van het hoofd tot
de voeten opnemende,

#De vader van SAARTIE,» antwoordde HENRIETTE bedeesd.

40 Hol# zei de heer vaN pER HooGEN, die dat ook zeer wel wist,
hem den rug toedraaiende. En zijn lorgnet in het oogklevende, bezag
hij den ruiker bloemen, die in een sierlijken porseleinen vaas op een
guéridon voor het raam stond.

»Wat een mooi bouquet, zoo laat in ’t jaar!” merkte hij aan.

«Papa is zoo lief geweest het meé te brengen. Het heeft zijn
beste dagen al gehad.”

»Reiken de stelen allemaal wel goed aan ’t water?# vroeg de charmante.

‘Hij stak, om zich daarvan te overtuigen, zijn hand diep in den ruiker,
en toen hij die weder terugtrok, was het als of er iets violetkleurigs in
achterbleef, dat naar de punten van een klein biljet zweemde.

De heer KEGGE was ondertussehen druk bezig met neef DE Groor, die
echter niet op zijn gemak was, aangezien Azor en Mimi het hem ver-
baasd lastig maakten ; en hoewel mevrouw KEGGE hem gedurig verzekerde ,
dat het de liefste diertjes van de wereld waren, die nooit iemand leed
deden, bevielen hem de gedurig luider vitvallen en het gestadig pronken
met hunne witte tanden zeer weinig. Zijn bezoek was slechts kort; hij
groette wijnheer en mevrouw Keae® allerhartelijkst; ,jufvrouw , ik wil zeg-
gen, nicht HENRIETTE '« zeer eerbiedig , en maakte ook eene buiging voor
VAN DER H0OGEN, die hem met een hooghartig »goeden dag« Dbetaalde.

VAN DER HOOGEN ging daarop mijnheer en mevrouw KEGGE bezighou-
den, en HENRIETTE trad op den bloemruiker toe, haalde er het biljet
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uit, en borg het in haar ceinture, evenwel zoo handig niet of ik bemerkte
het volkomen; zij vermoedde dit, en kreeg een kleur.  De papegnaai werd
daarop haar toeverlaat. Zij hield hem een stukje beschuit voor:

»Wat zegt Coco dan tegen de vrouw #4

»Pas op, pas op!” riep de papagnai, die blijkbaar in de war was.

VAN DER HOOGEN vertrok spoedig daarop , en de dag had vooreerst wei-
nig merkwaardigs; grootmama liet naar saarTI® vragen; zij bleef een
uurtje hoven, en kwam daarna met roode oogen beneden,

#Gij hebt de lieve oude vrouw wat gelukkig gemaakt,” fluisterde
zij mij in.

Ik had gelegenheid in den loop van den voormididag de lieve blonde
eens zoo goed als alleen te spreken ; en spoediz maakte ik daarvan gebruik
om het gesprek op haar veiendin Norwer te brengen.

Zij verhaalde mij van suzerre’s onvergelijkelijke gehechtheid aan haar
moeder ; van hare voorbeeldelooze werkzaamlicid , waardoor zij zoo veel mo-
gelijk in de behoeften van deze voorzag, van haar eigen schamel kamer-
tje, en van alles wat zij om den wil harer moeder had vit e staan.  Ook
deelde zij mij mede dat er een knappe jongen in de stad was | een schrijver
op een der stads bureaux , die een dollen zin in stzETTE had, en dat 7ij ge-
loofde, dat hij stzrrre ook niet ten eenen male onverschillig liet; maar
dat zij het voor zichzelve niet wilde bekennen, omdat zjj meenide dat de
inwillizing van een dergelijk gevoel eene misdaad was tegen haar moe-
der.  Dat zij daarom den jongeling altijil ap een afstand hield , en hem
soms wel wat erg behandeld had | wat zeker tegen haar eigen hart was; en
dat zij zich dat dezer dagen bijzonder verweet, nu zij vernomen had dat
hij , er aan wanhopende ooit hare genegenleid te zullen verswerven , en toch
geen mogelijkheid ziewde om haar vooreerst onafhankelijk te konnen onder-
houden , het plan had opgevat om zijn geluk in de West te gnan beproeven.

40, dat maskt haar tegenwoorlig zoo ongelukkig # voegde SAARTIE
er bij, met een traan in de mooie vogen , yen dan verwijt zij zich weer dat
hare gedachten een oogenblik nan iemawd anders behooren dan ann hare
oude moeder.”

HENRIETTE was dien geheelen dag. hijzonder aangenaam en liefelijk
voor mij; zj had allerhande zoete oplettendheden aan tafel ; prees mij ver-
scheidene malen in hel aangezicht; en gaf mij zelfs Lij het dosrbladeren
van hare teekenportefeuille, uit een open reden , een allerliefste teekening
op rijstpapier ten geschenke.

In het schemerunr bracht ik saarTse thuis; en het lustte mij, daarna
eene kleine sladswandeling te maken, in dat in de stad drukke uor, waarin
de werklieden en schoolkinderen naar huis gaan , en de dienstmangden ha-
re boodsehappen beginuen, hare minnaren toevallig tegenkomen, of el-
kander gewichtige mededeelingen doen amtrent de verschillende karakters
van haar heer, haar mevrouw, den oudsten jongen heer , en de oudste juf-
vrouw; bij welke gelegenheden de heer er altijd beter afkomt dan de me-
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vrouw , en de mevrouw beter dan de oudste jufvrouw, terwijl de jonge heer
een van tweeén of een akelig ,stuurseh minsch,” of ,een heertje! is.
Ik heb dit uit mijne vroege jeugd overgehouden, dat ik gaarne de lichten
in de winkels zie opsteken , en ook ditmaal stond ik nu eens stil Lij een , in
het donker vooral zoo plechtig smidsvuur, waarvit de gloeiende bouten
schitterend te voorsehijn kwamen, om onder de slagen van den voorhamer
eene horizontale funtein van vour uit te spreiden, waarbij het zwarte ge-
laat van den smid fantastisch verlieht werd; dan weder boeide mij het
wreedaardig schouwspel eener slachterij, waar de knechts in humme bloede-
rige wollen kousen tot over de kniein reikende . en met een onden hoed over
hunne blanwe slaapmutsen, zichzelven bijlichtten wmet een brandend
kaarsje , op gemelden hoed vast gekleefd , dat een tooverachtig licht in de
opengehonwen koebeesten wierp, wier inwendige belangen #ij verzorgden,
De stadslantarens waren nog niet opgestoken, en zouden eerst twee nren
later aanlichten, omdat het onmogelijk is dat een vreemdeling op cen stik-
donkere gracht in het water valt, als het nog niet langer dan anderhalf
uur stikdonker geweest is.

Het gebeurde dat ik op zulk cen donkere gracht voortsehrijdende , zonder
precies te weten waar ilk mij bevond, op eenigen afstand twee personen
ontwaarde , waarvan de een even veel neiging had om den ander te ontloo-
pen, als de andere gezind scheen de eerste terug te houden.  Naderbij ko-
mende, zag ik dat gemelde personen tot verschillende kunnen behoorden,
en daarop hoorde ik eene zachte vronwenstem , maar schor van zennwach-
tigheid , duidelijk zeggen: ,laat me los, mijnheer! of ik schrecuw.e

Het leek mij toe, dat de mijnheer tot wien deze bedreiging gericht was |
en die een langen wantel droeg, van nature cen vijand van sehreenwen
was.  Althans hij liet de persoon die gesproken had oogenblikkelijk los,
en verdween in eene zijstraat. 1k had de stem herkend.

#Zijt gij het, jufvrouw Nomer? Wie durft u aanraken? Laat ik u
thuis brengen ,» sprak ik haar toe.

Het arm meisje kon niet antwoorden; zij beefile van het hoofd tot de
voeten , en ik had moeite haar op de been te houden.

»Het is verschrikkelijk ,# snikte zij: #o indien gij zoo goed wilt wezen ;
het is ijselijk . .. .#

Meer kwam er niet nit. Tk geleidde haar zwijgend tot naar de kleine
komenijwinkel , waar zij haar kamertje had. Tn het voorhuis zonk zij op
een bank neder. Het was er donker, want op de geringe nering kon geen
licht overschieten. De vrouw uit de komenijwinkel kwam naar voren
loopen, met een baklamp in de hand.

#Och lieve help! wat scheelt de jufvrouw ! wat ziet ze bleek. Ts de juf-
vrouw verschoten? Ga gauw in ’t kantoortje, jufvrouw! ik ga de
kaars opsteken.s .

Zij ging om den blaker van jufvrouw Norrer te halen, en ik bracht
haar in een klein, van ’t voorhuis afzeschoten kamertje, dat zij mij als
’t kantoortje had aangewezen, en dat dien nanm te recht verdiende, daar
er niets in stond dan een kleine hangoortafel, vier matten tabouretten,
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en een leelijk gezicht in cen lijstje aan den wand, voorstellende den held
VAN SPEYK.

«Maar me lieve gunst, wat scheelt er dan toch anls riep de kome-
nijvrouw uit, toen z1j den blaker van sUzZETTE aangestoken , en haar eigen
lamp, doar er geen twee lichten noodig waren, onmiddellijk daarop
uitgeblazen had.

Ik liet haar een glas water halen. Suzerte dronk er een teugje van,
en het glas klapperde tusschen hare tanden, Nog kon zij niet spreken.
et klamme zweet stond haar  op het aangezicht.

«Maar me lieve gunst » begon de bezorgde, maar nog meer nieuws-
gierge . hospita al wedr, ,dat’ s nou toch wel een raar geval. De jufvrouw
het et disperaat op haar zenuwgestel. Wil ik naar de apteek loopen en een
rooie schrikpoeier halen ?#

»De jufvrouw is aangerand ,# zei ik ; yer loopt kwaad volk. Tk was er
bij tijds bij; men wilde haar afzetten.s

wAngerand la viep de hospita uit; ,ofzetlen] Ja, het iseen ijslijk-
heid dat er geen werk is. En miju, koBus is ook nog bij den weg: dien
kennen ze dan ook nog wel anranden en ofzetten, ofschoon ie juist niets
bij'em het dan zen zulver orlozie, en daar is een stevige koperen kast
om; dat's één geluk, Ja ik heb al lang gedoeht dat het niet pruisisch
was lier in de stad, Der is nog reis een winter geweest dat et zoo erg was.
Lt was in de tijd dat ik op allen dag liep van me derde. Maar toen brak-
ken ze in bij de Iui, en kwammen voor de lui der bed staan, met een
armpie van een ongeboren kind. Daar zal meheer wel van gehoord
hebben. En dan stakken ze zoo™n armpie in brand, en ze draaiden het
driemaal over de lui der hoofd om, en dan zeien ze, ja wat zeien ze
ook ? dan zeien ze: die waaké, die waakt: die slaapt , die slaapt! en in
die omstandigheid , zal ik maar zeggen, daar je dan in verkeerde, daar
bleef je ook in. Anranden! 't is wat moois in een kristenland ! Ge-
lukkiz nog, juferouw , dat ze je die japon niet of hebben angerand ; dat zon
een leelijkert wezen!#

En zij nam SUZETTE een toegespeld pak af, dat zij nog altijd stijf on-
der den arm hield, en lei het voorzichtig op een der matten tabouretten.

#Breng het boven, moedertje,” zei ik, ven laat ons even alleen , want ik
hoop dat de jufvrouw mij den persoon zal kunnen beschrijven ; dan zal ik
hem aan de politie aangeven.s

#Beskrijven! ja, dat gaat zoo ver as ’t voeten het,s antwoordde de
klappei; #en weetje wat koBus zeit? ze krijgen er de verkeerden door te
pakken.  Laastleden varkemart hebben ze nog een jong gezel, een die
{\ier, zel ik maar zeggen, vreemd was, opgepakt. Der komt ommers
altijd op varkemart hier zoo'n poffertjeskraam? Nou, hij mocht zoo bij
die poflertjeskraam staan te kijken , na die groote koperen schuttels en zoo;
daar komt er een diender na 'em toe; die leest op een pampiertje; en toen
kijkt hij hem an. Non, diejonge wist van den prins geen kwaad, Maar
de diender zeit tengen ’em: jongen, zeit ie, ga jij reis effen med. Ik
dank je vrindelijk, man, zeit den ander. Maar het holp niet, want de
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diender zei: maatje, zeit ie, kijk reis effen wat ik hier onder me jas heb.
Nou dat waren niet anders as van die duimskroeffies, as meheer wel reis
zel gezien hebben, daar ze een minsch meé vastskroeven, zel ik maar
zeggen, dat ie geen vin verroeren kan. Nou die mocht die man niet,
dat ie mijn slacht. Zoo gezegd, zoo gedaan; daar holp geen lievemoe-
deren an; hij most en hij zor mef. Maar toen ie vijf dagen had zitten
brommen — hij was toch maar al die tijd vit zijn werk, zie je — daar
komt die zelfde diender in zijn hok, zel ik maar zeggen, of waar dat ie
dan zat, en zeit, dat ie maar stilletjes vort zou gaan. Maar hij zei,
neen , zeidie, dat gaat 200 nict. Want hij wou der verhaal op hebben,
zie je, menheer! Maar dat weten we wel, dat gaat zoo ver as’t voeten
het. Zoodat ik maar zeggen wil, dat Deskrijven niet veel ofiloet: maar
daaron zei KoBUS altijd, in die winter toen ‘et nog reis zoo erg was; as
ik er eentje te pakken kreeg, ik zou ‘em teekenen, dat ik ‘em voor
goed zou kennen . . .«

Tk herhaalde mijn wensch om met jufvrouw NotRET alleen te hlijven,
Zoodra de babbelachtige vrouw gegaan was, borst zij in tranen uit.

#Dit heeft hij mij in de hand gestopt!s riepzij uit; »verbrand het
in de kaars.s

En zij wierp een violetkleurig briefje op tafel, dat zij in hare zenuw-
achtige spanning geheel verfronseld had. Daarop zeide zij met eenen
innigen afschuw:

»Foel mijnheer VAN DER HOOGEN lw

Ik nam het briefje op.

#Mag ik het bewaren?s vroeg ik haar. +Het kan mij te pas ko-
men.» 1k herstelde het in zijne vrocgere gedaante, en stak het in mijn
portefeuille.

Toen suzeTTE wat bedaard was, deeldezij mij mede, hoe zij sedert
eenigen tijd overal vervolgd werd door van DER nooceN. Hij was im-
mer op haar weg. Bij het gaar van haar kamer naar het hofje, en bij
het nitgaan der kerk; ja, in de laatste week had hij een paar malen het
hofje zelf tot zijne middagwandeling gekozen, en onbeschaamd bij haar
moeder ingekeken, en tegen haar, svzerTe, geglimlacht. Zoo erg als
van avond had hij het evenwel nog nooit gemaakt. Zij was uitgegaan
om freule NAGEL een japon te passen, zonder hem nogtans te ontmoe-
ten. De frenle had haar bij het heengaan , met hare gewone vriendelijk-
heid, als suzETTEzei, de bescherming van haar lakei aangeboden;
maar zij had het afgeslagen, omdat zij niet had gedacht dat het buiten
al zoo donker was. Ondertusschen was de avond op eens gevallen, en
zig was nog geen twintig schreden van het huis van cEan heer VAN NAGEL,
of zij hoorde reeds den stap van vAN DER HOOGEN achter haar, terwijl
hij haar door zonderlinge geluiden op zijne nabijheid opmerkzaan maak-
te. Zonder op of om te zien had zij hare schreden versneld; in haren
angst had zij gemeend hem te zullen ontvlieden door een zijstraat in te
slaan; hij was haar ook dddr gevolgd. Toen zij op de donkere gracht
was gekomen, had hij haar om het middel gegrepen, en haar eenige
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woorden tnﬁge:s[prnken, die zij evenwel door den schrik niet verstaan had.
Iij had haar daarvop het briefje in de hand gedrukt, dat zij zich zeker
werktuigelijk had laten welgevallen. Daarop had hij haar willen kussen
en had zij de woorden witgespraken, die ik gehoord had.

Na deze mededeeling , en nadat zij geheel van den schrik zeilde beko-
men te zijn, ofschoon zij nog altoos bleek zag, verzocht zij mij dat ik
haar verlaten  zowle. Zij wilde zich door een der kinderen van haar hos-
pita naar haar moeder laten brengen, die van niels weten moest.

Ik vertrok.

Op straat verdiepte ik mij in ernstige overleggingen hoe mij na dit
alles te gedragen. VAN DER HOoGEN had mij sedert onze eerste ontmoe-
ting niet willen bevallen ; en ik had, op gelaat en manieren af, weinig
guustige vermoedens van hem opgevat. Dat hij het hof aan HENRIBTTE
maakte, had ik ferstond gemerkt, en met leede oogen aangezien. Tk
vreesde dat indien miet louter haar geld , dan misschien haar geld gecun-
muleerd et haar schoonheid den fat aanlokten, dien ik daarenboven
voor cen maunvais sujet hiekl, die haar ongelukkig zoude maken. On-
danks alle hare kuren was HENRIETTE hiertoe te goed, en in gedachten
had ik haar een man toegezegd, die haar door meerderheid in verstand
verbeteren, en eenmaal tot eene lieve vrouw maken zoude, tot welker
vereisehten zij toch waarlijk vele bestanddeelen bezat. VAN DER HOOGEN
had mwij, zoo als de lezer zich herinneren zal, met een woord gezegd,
dat hij ook te Leiden had #geresideerd ,« en daar ik het geluk had in de
Slentelstad menschen van allerlei stand te kennen, had ik al spoedig om-
trent ZEd. eenige berichten ingewonuen. Deze waren niet gunstig voor
den charmanten uitgevallen en pleitten evenmin voor zijn gedrag als
mensch, als voor zijne beginselen als ambtenaar.

Ondertusschen was hij dagelijks voortegaan met de jeugdige te be-
stormen, dic hem waarschijnlijk wel niet liefhad, maar jong en onerva-
ren, zich aan hare behaagzucht overgaf, en aan den prikkel van het ro-
maneske, waartoe zij eenige neiging had. Daarenboven kon men vawn
DER HO0GEN eetiige uiterlijke vourrechten niet ontzeggen. Het was nu
tusschen hen beiden eene sfédle liefdehistorie geworden; dat wil zeggen ,
zoo gevaurlijk als eene liefiehistorie zijn kan. Ilet biljet in den ruiker
had dit voor mij boven allen twijfel verheven. Ondertusschen had de
ckarmante zieh in het gebeurde met jufvrouw NOIRET aan mij vertoond
als een lage dubbelhartige bedreiger en avontuurlijke lichtmis, die het o
het geluk en de onschuld van onervarenen en weerloozen toelegde, en iE
verachtte hem in het diepst van mijn »ziel. Ik begreep dat het mijn plicht
was jufvronw NoIRET voor alle verdere lagen te beschermen , en HENRIETTE
om een versleten leenspreuk te gebruiken, van den afgrond terng te
brengen, aan welks rand zij in zolk slecht gezelschap zich bevond,

Wat ik eindelijk besloot zal het volgende hoofdstuk leeren.
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Een hoofilstuk , waarmee de auteur ijselijk verlegen is, omdat hij er
zelf den mooien rol in speelt , iets dat hij wel weet dat hemin ‘t geheel
niet past, maar dat hij toch voor ditmaal niet helpen kan.

Hitpesraxp, die door een samenloop van omstandigheden bestemd
was om in deze geschiedenis een handelend persoon te worden, stond
den volgenden morgen een half uur vroeger dan de vorige dagen op,en
liep met een gewichtig gezicht en groote stappen de kamer op en neer,
eene beweging die hij altijd aanneemt, als hij over iets belangrijks of als
hij over niets denken wil. Somtijds zag hij veelbeduidend op naar de
giftige pijlen aan den wand, dan weder betrachtte hij zijne heldhaftige
houding in den spiegel, en eindelijk wijdde hij een groot gedeelte zijner
aandacht aan de musschen, die in den tuinafen aan vlogen, en elkander
niet zelden onaangenaamheden toevoegden omtrent zekere kruimels en
kleine korstjes brood, die reeds in dit vroege morgenuur hare harts-
tochten in beweging brachten.

Hij kwam daarop geheel gekleed ann het ontbijt, eene omstandigheid
die niemand bevreemdde, daar het zondag was , ofschoon er op dien, bij-
zonderen zondag morgen juist niemand naar de kerk ging dan de oude
mevrouw. Mijnheer verklaarde sveel van den godsdienst te houden,
want wat zou er zonder godsdienst van de maatschappij worden ## maar hij
kon +het geteem van de dominé’s in deze stad~ niet aanhooren; voor
mevrouw tochtte het in dekerk al te verschrikkelijk ; en wat HENRIEITE
betrof, zij ging wel, maar wzag er geen noodzaak in er sleurwerk
van te maken.~

Hrirpesraxp nam den schijn aan van naar de kerk te zullen gaan,
en had evenwel voorgenomen het niet te doen. Hij heriunerde zich,
niet zonder ingenomenheid met de hooge roeping die hij zich gevoel-
de, het zeggen van FENELON, in het treurspel van dien naam:

. »Dit is mijn eerste plicht, men dien de menschljjkbeid,
En zing daarna den lof der hemelmajesteit !

Hij had zich den vorigen avond geinformeerd waar de kamers van
den heer vAN DER HOOGEN te vinden waren. Hij moest ze in een der
middelbare straten van de stad boven een beddewinkel zoeken, De
heer HILDEBRAND stapte er heen, in de vaste overtuiging den heer vax
DER HOOGEN thuis te zullen vinden.

Daar hij zich evenwel te binnen bracht dat de heer vAN DER HOo0GEN,
die een post aan het bureau der registratie had, dagelijks reeds om tien uren
in den morgen aan dat bureau verschijnen moest, en dan nog wel tot
twee uren na den middag druk werk had, kwam het hem niet onwaar-
schijnlijk voor dat gemelde heer VAN DER HOOGEN des zondags een
weinigje zon moeten uitslapen en dus hoogstdenkelijk nog op zijn bed
zou liggen. Daarbij voegde zich misschien heimelijk een weinig inner-



192

lijke neiging om de onaangename boodschap, die het »dienen der mensch-
lijkheid~ in dezen medebracht, nog een ocogenblikje uit te stellen.

Nu gebeurde het dat HTLDEBRAND op zijn weg naar den beddewinkel
in de middelbare straat, een plein over moest, waarop een kerk stond,
waaruit het gezang der geloovigen krachtig opsteeg; en hij gevoelde lust
om ten minste nog een gedeelte van de godsdienstoefening bij te wonen.

HiLpEBRAND is geen voorstander van het te laat verschijnen in het
huis des Heeren, 11ij begrijpt dat Gods Woord er geenszins voor niet
wordt voorgelezen, en veel minder om als een demper te dienen op het
gedrang om plaatsen en het geschuifel met stoven; maar wel moet hij
bekennen dat het iets bijzonder plechtigs en indrukmakends heeft | zich
op eenmaal van de stille straat i eene hoofdkerk te verplaatsen, waar
een groote schare reeds met ontdekten hoofde ter nederzit, en onder het
statig intoneeren van het orgel zijn lofsang als uit eener harte opheft.
De aanblik eener gemeente vereenigd , ten minste uiterlijk vereenigd,
in den dienst van God, heeft reeds op zichzelven eene aandoenlijke stich-
telijkheid ; en wij zijn er, geloof ik, zoo menigen goeden en christelijken
indruk aan verplicht, dat het, al was het alleen daarom, de moeite
waard is de les van den apostel te betrachten: #laat ons onze onderlinge
bijeenkomsten niet nalaten.#

"t Hijgend hert,

Zoo zong de saamgevloeide schare met de woorden van den tweein-
veertigsten Psalm : '
’t Hijgend hert, der jacht ontkomen,
Schreenwt niet sterker nanr ’t genot
Yau de frissche waterstroomen
Dao mijo ziel verlangt naar God.

o Gij, die meent datte huiseen ,goede: preek te lezen — gij leest gewis
altijd gorde preeken, en kunt niet dan slechte hooren? — o Gij, die meent
dat te huis eene goede preek te lezen, en des noods een psalm er bij , even
stichtelijk is als de openbare samenkowmst; die het gebod des Zaligmakers,
om in de binnenkameren te bidden, tegen het bidden met de gemeente
overstelt, hebt gij dan nimmer het hartverheffende gevoeld, dat het ge-
zicht van zoo vele menschenkinderen , uit alle standen, die met en rond-
om u hetzelfde lied aanheffen, hetzelfde woord der vertroosting aanhoo-
ren, en denzelfden Vaderin de hemelen, in naam van denzelfden Ver-
losser, aanroepen, te weeg brengen kan?

Jammer dat de organist de kracht van den roep der gemeente tot
God in een laf na-spel liet verloren gaan.

Een eenvoudig man van hooge jaren stond op den predikstoel, en
sprak de gemeente naar aanleiding der opgezongen woorden opwekkelijk
aan; hij deed daarop een eenvoudig, ootmoedig, en recht diddend ge-
bed. Fen oprecht gebed des rechtvaardigen vermag veel, zegt 7acoBus,
Toen noodigde hij de gemeente andermaal tot het gezang; en nu werd
er uit den eersten Psalin aangeheven:
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De Heer toch slaat der vulken wegen g,
En wendt alom het oog van ziin gendl
Op zulken, die, oprecht en rein van zeden,
Met vasten gang het pad der deugd betreden,
God kent hun weg, die eenwig zal bestaan,
Maar ’t heilloos spoor der boozen zal vergaan.

Dit waren ook de tekstwoorden van den grijzen evangeliedienaar.
#De Heer kent den weg der rechtvaardigen, maar de weg der godloozen
zal vergaan.«  En met dit woord in het hart spoedde HILDEBRAND zich
nauar VAN DER HOOGEN.

#Op de voorkamer!” riep de vrouw uit den beddewinkel . haar hoofd
uit een achterkamer stekende; ,den trap op, de eerste dear aan uw
linkerhand. #

HILDEBRAND volgde die aanwijzing. De deur van de voorkamer stond
halfopen, en hij bevond zieh op het grondgebied van den charmanten.
Deze echter was er niet, .

De kamer was niet bijzonder charmant; zij was slecht gestoffeerd en
alles behalve netjes. Len gemakkelijke leuningstoel was het beste meu-
bel. Aan den muur hingen een paar prenten van ROBERT MACQUAIRE ,
en eenige vrouwenbeelden van de hand van kunstenaars, die zich bijzon-
der op het nankt schenen te hebhen toegelegd, Boven den schoorsteen
een scli)u:l'mlnﬂsk('r. schermhandschoen en floretten, en de staart van een
fazantenhaan , dien vax pER noocEN moest verbeelden cenmaal gescho-
ten of gegeten te hebben. In den rand van den spiegel staken eene me-
nigte invitatiekaartjes , waaronder sommigen van reeds zeer ouden datum,
Op tafel stond een groot flacon met reukwater, en lag een deeltje van
PAUL DE Kock opgeslagen Er brandde een vuur in den haard, dat echter
in het laatste halfuur slecht scheen onderhouden te zijn. Fen onaan-
geroerd ontbijt stond op, en van de kook geraakt theewater onder de
tafel. Dit beteekende dat de heer vaN pER HoOGEN waarschijnlijk nog
in zijn slaapvertrek was. HiLpesraxp hoopte dat de hospita hem zou
aandienen.

Weldra kwam er ook waarlijk iemand den trap oploopen, maar het kon
de hospita niet wezen , want HILDEBRAND hoorde degelijke manslaarzen
kraken. De bovenkomende persoon scheen een kleinen overloop over te
gaan, en hij hoorde hem eene andere deur opendoen. Daarop vernam
hij eene stem die wit de dekens scheen te komen, en #wie dnar ?# riep.

sBour,s was het antwoord van den binnengekomene. »Lui beest,
leg je nog al op je bed ##

»Hei, hei wat,« antwoordde vaN DER HOOGEN; »’t is pas dag. Je
moet bedenken dat ik zes dagen van de week voor dag en dauw op moet.
Dat verhaal ik op den rustdag , man! D ... .ik heb koppijn, hoor! die
wijn op de sociéteit is slecht.«

Er volgde een gesprek waarvan ik niet alles verstond ; maar wel merkte
ik, dat het op het laatst over iemand liep, diezij #het zwartje” noem-
den; en spoedig daarop werd het mILDEBRAND duidelijk , dat vax pER
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HOOGEN zijn wedervaren met jufvrouw NoIreT vertelde, waarvan de her-
innering hem zoo veel genoegen scheen te verschaffen, dat hij in een ge-
weldig lachen uitborst.

pAlles goed en well” zei daarop e persoon, dien HILDEBRAND BOUT
had hooren noemen, en die cen zeer rauw en ondangenaam geluid sloeg;
silles goed en wel! maar je bent toch een handjegauw, Waarom nu
nog niet een beetje gewacht, totdat de jongen goed en wel in de West is?4

#Boure!v antwoordde vax pER mooceN, die in het gezelschap zijn
lievelingsterm charmant voor een minder onschuldigen scheen te moeten
verwisselen , ,het zwartje is zoo verd . . . mooi.”

pKinderachtig!” hernam de ander ; ,een reden te meer om geduld te
hebben. Ik heb uit louter vrindschap voor jou een half joar geijverd
om den schimmelbek zin in de West te doen krijgen, en nu het eindelijk
lukken #al, ga jemet je eigen drieguldens je glazen ingooien. Als de
meid het immers vertelt, hebje gedaan.”

#Geen nood 1 antwoordde vay pER HOOGEN; ,jongen, kerel! ik heb
haar zoo™n char. .. (daar had hij zich haast versproken!) ,ver ... mooi
briefje geschreven ; er komt van wanhoop in, en van eene eenwige tee-
derheid. Je moest het lezen, kerel. En 236 was ze niet, of ze heeft
dat wel stilletjes aangenomen. Fn was die v. . . . kerel niet gekomen, . ..
Maar zeg reis, gnat hij stellig naar de West?#

#Hij is er zoa verliefd op , als hij eerst wanhopig was: k hen d. .. ¥ zei
BouT; 4hij leeft in de stellige overtuiging dat hij binnen zes jaar op zijn
minst half zoo rijk weerom komt als mijnheer kEGer. Hoe maakt de
dochter van dien blaaskaak het® nExrieT , hiet ze zoo niet $#

«Patent, kerel, patent | Mooierdan ooit, en verliefd tot over de ooren.
Weetje wat? zet terwijl reis thee voor me; ik kom zoo dadelijk bij je.#

De heer Bout kwam daarop naar voren, en HILDEBRAND zag eeh ge-
laat dat de uitdrukking van de grootste onbeschaamdheid aan de hate-
lijkste geveinsdheid paarde. Zijne oogen hadden dien doordringenden ,
zinnelijken blik, die eerzame harten zoo bijzon:ler pleegt te stuiten. i
was een buikig man van vier-, vijfendertig jaar, en hij droeg een dicht-
geknoopte blauwe jas, een zeer glimmend geborstelden hoed, en een
dikken bamboesrotting, Hij stond verbaasd iemand in de voorkamer te
ontmoeten. Hrnpesraxp maakte zich bekend, en verklaarde dat hij
gekomen was om den heer vAN DER H00GEN te spreken. :

wFn hebje al lang gewacht, mijnheer?” vroeg BouT met gemaakte
vriendelijkheid.

«1% kom zoo op het oogenblik,” antwoordde HILDEBRAND.

De waardige vriend belde, en verordende ander theewater. De juf-
vraww gromde, ,dat het geen manier van doen was” , en ging de trap-
pen af met den theeketel. VAdr #j nog terug was verscheen van
DER HODGEN,

iij #ag er alles behalve aantrekkelijk uvit, met zijne lange haren on-
gekruld en woest over zijn bleek gezicht hangende, in een verschoten
lﬂanam'jaq)-on, op wollen kousen, en versleten pantoffels.
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#Gij her, mijnheer HILDEBRAND? ,zeide hij bij het inkomen.
»Ik had een boodschap aan u, ,antwoordde de toegesprokene.
yCharmant, charmant !¥

pMijnheer zal u misschien alleen willen spreken,” merkte de waar-
dige mouT aan; ,dan ga ik nog een kerkje knappen ; de kerk zal toch
wel al aan zijnpv
Vax vEr noogEN lachte schreeuwend om deze geestigheid.

Maar kan er ook iets grappigers bedacht worden dan met de kerk
te spotten? !

Bour vertrok.

ysJe moet me eerst wat laten besterven,” zei VAN DER HOOGEN
geeuwende en een el slurpende; ,het is gisteren wat laat op de sociéteit
geworden, en mijn keel is wat rauw van den chambertin.”

»1k heb niet veel tezeggen, mijnheer vAN DER HOOGEN !/ zeide HIL-
DEBRAND , vast besloten om maar in vredes naam met de deur in huis te
vallen, en vooral niet rouwig wegens het vertrek van den achtenswaar-
digen BOUT.

#Het moet u niet verwonderen, mijnheer! als het huis van de familie
KEGGE u eerstdaags wordt ontzegd . .. .7

De charmante werd, van bleek, vaal, en zag HILDEBRAND verbaasd
aan; hij wist volstrekt niet hoe hij het met hem had.

HirpEBrRAND maskte van deze gelegenheid gebruik om in éénen adem
voort te gaan: ,De heer KBGGE zal eerstdaags weten, wie gij zijt, mijn-
heer! Uw dubbelzinnig gedrag zal hem bekend worden. Hij zal ken-
nis dragen van de lagen, die gij de onschuld legt, terwijl gij zijne doch-
ter het hof maakt.”

De heer van pER HOOGEN wist zijne verlegenheid niet beter te ver-
bergen, dan door in lachen uit te barsten. Hij begon daarop aan zijn
derde eitje, en antwoordde op een onverschilligen toon:

#Wie zegt dat ik zijne dochter het hof maak?#

#Ik!» antwoordde HILDEBRAND zonder te aarzelen: wik, mijnheer!
ik, die u deze gansche week bespied heb ;ik, die weet dat gij violette
briefjes in haar bloemruiker stopt; ik, die ook weet dat gij bij donkeren
avond met violette briefjes over straat loopt, om ze argelooze meisjes
in de hand te stoppen; ik, mijnheer! die ook weet welke slachtoffers de
heer vaN DER HOOGEN elders heeft gemaakt , en die zorgen zal, zoo veel in
mij is, een dergelijk lot af te keeren van menschen , waarin ik belang stel.»

De heer vax DER m00GEN deed zijn best om nog Inider te lachen ; wipte
met zijn stoel achterover, en riep uit:

#Yen charmante klucht! en mijjnheer HILDEBRAND is alzoo d¢noncia-
teur van dit alles?#”

+Iij kan het wordenls ging HILDEBRAND voort, die nu eenmaal op
gang was; #als ik de stad verlaat zal ik den heer KEGGL waarschuwen.
Maar eerst wilde ik uzelf dit komen aanzeggen. Ik wilile et open kaart
spelen, opdat gij weten zoudt uit welken hoek het u annkwam als men u
bij den heer KEGGE met stugheid ontving , of misschien wel de deur wees!s

13%
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#De leer KEGGE zal laster van waarheid kunnen onderscheiden ,» zeide
de heer VAN DER HOOGEX , met eene geveinsde bedaardheid.

sDaarvoor heb ik dit bewijsstuk, ,antwoordde HTLDEBRAND, het hrief-
je aan jufvronw NoirET toonende: ,men kent uw hand ; een biljet vol van
de schandelijkste propositién nan een eerbaar meisje, dat als 7zij ze ge-
lezen had , reeds meenen zou onteerd te vijn. 1let zou mij niet moeie-
lijk vallen wit uwe vroegere “residentie” meer dergelijke briefjes op te
dagen. Maar dit eene is genoeg”.

Himesrann stak het paarse papiertje weder met bedaardheid in
den rokzak,

De heer vax nEr HOOGEN stond op. , En wie zijt gij . mijnheer!” voer
hij nit, maar lang niet op den toon die bij zulk eene vraag gepast had:
#lin wie zijt gij , mijnheer! om mij op mijue eigene kamer de les te ko-
men lezen! 1k howd u voor een. .. .#

yGeene beleedigingen ! zei HILDEBRAND, insgelijks oprijzende, en
hij voegde er bij: ,Uw opstaan versehrikt mij evenmin als deze floretten.”

De heer vAN DER HOOGEN ging weer zitten.

#31) spreekt van de les lezen!” ging nripEBrRAND voort. ,Uw naam
en faam, uwe positie in de stad, het 1= alles in mijn hand. Tk ken uwe
afkomst. mijnheer VAN DER HOOGEN, weinig strookende met de airs,
die gij u geeft ; ik ken uw yroeger geirag . uw gedrag in deze plaats ; ook
uw gedrag als ambtenaar, en nwe nienwste machinatién om personen te
verwijderen, die u in den weg staan, Neem u in acht 14

#G1j wilt mij ongelukkig maken ,# gromde de heer vAN DER HOOGEN
tusschen de tanden.

+1k wil uwe beteren voor ongelukken behoeden,” hernam de ander,
yHoor hier: ik verklaar mij in de eerste plaats voor den beschermer van
jufvrouw NOIRET: naar haar zult gij geen vinger meer nitsteken. Iaar
zult gij nooit , niet een enkel woord meer toespreken; zelfs niet groeten.
Tndien ik ooit verneem dat gij haar tot eenigen den minsten overlast
zijt, zoo znl de geheele stad weten wie gij zijt: van den baron van wa-
GEL af tot nwe hospita toe. Voorts zult gj uwe visites bij den heer xEG-
GE verminderen , en er van afzien eenigen invloed op zijne dochter te willen
uitoefenen. Zoo ras ik iets verneem dat daarmeé strijdt, komt dit bil-
jet onder de oogen van mijnheer KEeeE. Nu zal ik alles laten zoo als het
is. Deze twee dingen, mijnheer vAN DER HOOGEN, denk er om !4

oHet is wel?/ zeide hij binnen’s monds; en, als of deze 't helpen kon-
den, stiet hij de ledige eierdoppen op zijn bord aan duizend gruizementen.

HitpesraND vertrok, en was duizend pond lichter dan toen hij
den trap opkwam,
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Het hofje. De heer van der Hoogen af.

Het was heerlijk weder, en ik had niet veel lust mij terstond naar huis
te begeven: ik verkoos liever neg cerst een stadssingel langs te wande-
len. Wanneer men te Leiden studeert heeft men eene zekere voorliefde
voor stadssingels. Verfrischt door deheldere lucht en den koelen wind,
kwam ik de poort wederom binnen, en begaf mij naar huis.

Het ongeluk scheen SUZETTE NOIRET te vervolgen.

Niet ver van den Zoeten Inval kwam ik saariie tegen. Zij liep zeer
haastig en met gebukten hoofde; en naderkomende zag ik, dat zij er zeer
verschrikt en ontdaan uitzag, en bitter weende.

ysWat scheelt er aan, SAARTIE?Y

#Ach!¥ riep zij uit, ,lant mij gauw voortgaan. Jufvrouw ~orrer ligt
op sterven!”

2 Wat!# zeideik, hevig ontzet met haar voortstappende en aan svzeTTE
denkende , ,en ik heb haar gisteren nog gesproken!,

yDat kan ook wel zijn,” antwoordde zj; ,gisteren was ze nog heel
wel. Maar van daag heeft ze plotseling een overval gekregen. lk was
in de kerk, en moeder was thuis bij de kleintjes. SuzeTTE heeft oogen-
blikkelijk om moeder gezonden; en nu kom ik, gelukkig en wel, uit de
kerk, en daar hoor ik dat de goede jufvrouw NorrET misschien nu al dood
is; zij is gelaten, zegt vader, en eris geen bloed gekomen, en de dokter
heeft haar opgegeven. Wat zal de arme suzerTE beginnen?/

Zij snikte luid.

1k ging met haar naar het hofje.

De zoogenaamde Moeder van die inrichting, eene deftige gewezen
keukenmeid , met ecn zeer laag jak en grooten witten halsdoek , stond in
de poort met eene oude vrouw te praten, die een zwarten schoudermantel
droeg , en duidelijk hoorde ik de woorden: ,Zoodat ik je nou maar raad
er dadelijk werk vau te maken, want anders is een ander je al wedr voor;
je gaat nou maar inmediaat naar de heeren, en zegt: compliment, en
dat nommer negen fikant is....”

4En dan?# vroeg de vrouw met den zwarten schoudermantel.

yDan mot je je beurt wachten # zei de Moeder.

Die van den zwarten schoudermantel strompelde heen,

oHoe is 't met jufvronw NoireT?# vroeg ik aan de Moeder, als of ik
van dit gesprek niets begrepen had.

pAfgeloopen!? zei de Moeder, haar hoofd schuddende. »Och ja, ze
heeft het daar zoo passies afzelegd ; ’t zal nou net een klein ketiertje ge-
leden zijn. *t Is een heele omstandigheid: 266 gezond, en z66 dood.
Gisteren ging ik haar deur nog voorbij, en ze knikte nog teugen me;ik
loof zelf dat 1k nog aan haar raam getikt heb, ennog gevraagd hoe ze
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voer. Ja well want ze zei nog tengen me: Heel wel, moeder! Neen
toch niet, dat was bij TrRiantsE. Och ja, dat zeg ik, een mensch kan
der gauw uit zijn!¥

Wij gingen voort. Een der bestjes, die op het hofje woonden,
stond met cen zwart duifjeskiepje aan de pomp; zij zag naar ons
om, toen we haar voorbijgingen, haalde de schouders op, en schudde
het hoofd.

uZe isuit den tijid!» zei de oude best. schudde nogmaals het hoofd, en
ging voort met water op haar aardappeltjes te pompen,

Wij traden het huisje van jufvrouw ~orrer binnen. Door een klein
portaaltje, met platte roode steenen geplaveid, kwamen wijin het eenige
vertrek, dat hare woning, en die van eene lange recks van oude vrouw-
tjes vaor haar, had uitgemaakt. ITet was een klein kamertje, met mat-
ten belegd, en waarin een schoorsteen was, waaronder zij te gelijk haar

otje kookte en ziech verwarmde. Tle meubelen bestondenin eene voor
Eet vertrek vrij groote hangoortafel, een matten stoel of vier, en een groot
burean, waarop in het midden een geel® theeservies met roode landschap-
jes stond geschikt, geflankeerd door een rond en een vierkant verluEt
presenteertrommeltje, op hun kant gelegd. In een hoek van dit  ver-
trekje stond de ladder, waarmee men naar het zoldertje opklom, waar-
op de bedeeling turf en hout gestapeld was, die des winters aan de hof-
jesvrouwtjes werd uitgereikt, en die, benevens eene wekelijksche nit-
deeling van aardappelen en een potje boter, dit hofje tot het voordee-
ligste hofje maakte vande vele hofjes. waarop de stad zich beroemde.
Aan den witten muur hingen een paar silhouetten, waarvan het eene dat
van een predikant scheen te zijn. en verder eenig huisraad dat geene
andere plaats hebben kon. Op tafel lag een kwarto bijbel, en een fransch
gezangboek , in welk lanste de goede vrouw nog dien eigen ochtend had
zitten lezen: haar bril lag tusschen debladen tot een bewijs waar zij ge-
bleven was. Voorts was die tafel nu overdekt met allerlei glazen, lepels,
kopjes. en 700 voorts, die men in het oogenblik van confusie gebruikt
had. Een sterke geur van Hoffmansdroppels kwam ons tegen. Op den
stoel, waarop jufvrouw NOIRET het laatst had gezeten. lag nu haar witte

oes, in een gemakkelijke kringvormige houding, op het groene saaien
Euﬁsen te sluimeren.

Aan het hooflleneinde van het bed, waarvan de gordijuen waren toe-
geschoven , zat SUZETTE doodsbleek en met het hoofd in de hand. De
goede jufyronw DE Groor stond voor haar met een vol glas water, en
poogde haar te bewegen nog eens te drinken.

SuvzrrTE hief het hoofd treurig op, greep het glas aan, ennam werk-
tuigelijk eene kleine teuge. Toen zag zij ons strak aan. Zij reikte
mij de hand :

«Ik heb mijn wensch, zeidezij; ,het wis bij dag.»

Saartse hield zich schuw op een afstand, en was geheel verward.
7Zij snikte hevig, en viel op een stoel bij de tafel neder. Jufvrouw DE
Groor poogde vruchteloos haar iets te doen gebruiken.
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Toen ze eindelijk wat bedaarde, wilde zij de doode zien. SuzRTTE
schoof het gordijn half open, en ik zag een mooie oude vrouw in hare
kalme ruste, Het heldere zonlicht, dat door het venster binuendrong,
wierp een schuinschen straal op een gezicht, dat meer en meer van den
doodsnik begon te bekomen. e cogen waren gesloten en ingezonken;
eenige weinige grijze haren kwamen onder het mutsje uvit , en vonkelden
als zilver in den zonneschijn, Hare dorre handen lagen plechtig ge-
vouwen op haar borst. Saartie knielde bij haar Ded; blozende jeugd
bij het beeld des doods. Zij legde haar lief handje op de hand der
overledene , maar schrikte van de koude. Zij had nog nooit een lijk ge-
zien. Toen vermande zij zich weder, en streek met hare zachte vingers
langs het gerimpeld voorhoofd. Daarop barstte zij in een hevig jam-
meren los:

40 Dat ik ook naar de kerk moest wezen! Had ik u nog maar één
cogenblikje levend gezien, lieve jufvrouw Noirer! een enkel woordje
van u gehoord!”

#Dat hebben wij geen van allen, lief kind!s zei haar moeder, hare
oogen met haar voorschoot afvegende.

#Neen,~ zei SUZETTE met een hartdoordringende stem, ,geen van
allen.”

SaarmiE schoof het gordijn weder toe.

gArme SUZETTE v riep zij uit, haar om den hals vallende, ,wat zult
gij beginnen! enzij snikte zoo luide dat haar moeder haar tot zieh nam,
en zeide, dat zi) zich een weinig matigen moest, want dat zij SUZEITE
nog naarder maken zoude.

»1k wenschte dat ik zoo schreien kon, jufvrouw DE eroor! zei de
ongelukkige bedaard, en weder nam zij hare vorige houding aan, met
het hoofd in de hand.

De doove buurvrouw kwam binnen. Het was eene lange, schrale
vrouw, die het bovenlijf met een grooten hoek voorover droeg. Zij had
mede een zwart kiepje op, droeg een zeer lang sitsen jak, een groot
wit schort, en een kalminken rok. Zij zett'e een klein schoteltje met
een bord toegedekt op de tafel.

»Is bunrvrouw ziek®# vroeg zij op dien kennelijk doffen toon, aan
dooven eigen.

pJa ! zei juferouw DE Groot, luid sprekende; ,buurvrouw is heel erg!”

Jufvrouw DE GrooT had echter niet luid genoeg gesproken. a

yDan mot ze maar wat eten”, hernam de oude, en het schoteltje 011:-
nemende, ging zij naar het bed. ,Je mot wat gebruiken, buur; kijk,
hier heb ik wat gestoofde peertjes voor je.”

Zij wilde het gordijn openschuiven.

Jufvrouw DE Grootr hield haar bij den kalminken rok terug.

»Neen |7 schreeuwde zij zoo hard zij kon, ,buurvrouw zal niet meer
eten, Buurvrouw is overleden ¥

sZoot! zei de doove,.hethoofd op en neder bewegende, als of zj
het volmaakt verstaan had, ,slaapt buurvrouw? Zoo, %oo; datis goed!
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dat wist ik niet. — Tk zag den dokter binnengaan”, vervolgde zij tot
mij, sen ik docht, daar iz zeker wat an de hand. Wat schort buur-
vrouw eindelijk ?#

Ik slaagde er in haar aan ’t verstand te brengen, dat buurvrouw niefs
meer schortte.

oDat is de derde bourvrouw 7 zei jufvrouw saMer, want zoo heette
de doove, ,die ik verlies, en altijd aan denzelfden kant, in dit huisje.
De eerste was ENGEL1JE BOVENIs; diewas driefnzeventig, en potdoof;
ik ben ook wel wat hardhoorend, weet u? Deandere was jufvrouw pg
RUITER, die de koffiekan over der been liet vallen . zoodat ze der nooit
van opikommen ig; en dut is nou de derde; 't was con goeje vrouw , een
beste vrouw; maar wel een beetje eenzelverig. Och heer! is ze doud;
ik docht nog zoo: kom an, een gestoofd peertje, daar placht ze an-
ders nog wel van te houén.”

De klink van de deur werd weder opgelicht, en binnen kwam een
vrouwelijk wezen, wier ocogen, gelaat en geheele houding de innigste,
de hartelijkste deelneeming vertoonden; het was freule coxsraxce.

Er zijn schepselen in de wereld, die de bestemming om ongeluk-
kigen te troosten daarin hebben medegebracht, en opdat men ze ken-
nen zou , heeft de natuur het vermogen tot troosten in onmiskenbare
trekken op hun gelaat nitgedrukt. Tot deze wezens behoorde de freule
CONSTANCE.

Met eene niet in het minst hardvoehtige, maar beminunelijke kalm-
te, trad zij binnen, en groette ons. Zij ontdeed zich daarop terstond
van haar hoed en bont, en het gaf iets veel vertrouwelijkers, haar in
deze sobere woning zonder dien opschik te zien. Toen trad zij op suzETTE
toe, die altijd even stroef het hoofid op de rechterhand deed rusten.
De jonkvrouw greep haar bij de linker.

#lk heb van uw ongeluk gehoord, lieve jufvrouw Noirkr,, begon
zij, met een zachte en hartdoordringende stem; ,ik kom eens met
u schreien; gij weet dat ik ook geen moeder meer heb.#

Het valt lichter van eene teedere en liefelijke ontroering, dan van
eene groote en verpletterende smart te weenen. Suzrrre barstte in
tranen uit, en kuste de handen der freule; ook aan de lange zwarte
pinkers van deze hingen heldere droppels. SBAARTIE drong zich  te-
gen de beide vrouwen aan, en in haar cog blonken, door de tranen
henen , de teederste aandoening en de :]ierte eerbied voor de troosteres,

Dat was eene lieve, eene hartbrekende groep. Lijden, medelijden,
en lijdenstroost, in eene zachte en liefderijke omhelzing vereenigd.
Ik noodig onze schilders unit, daar hunne krachten eens aan te be-
procven, als zij een oogenblikje willen uitrusten van mannen die pij-
pen rooken, en vrouwen die groente hebben gekocht.

#Een engel van een mensch!” fluisterde jufvrouw DE GROOT, en een
traan viel op de tang, waarmede zij, op den in de verwarring half uit-
gedoofden haard, het vuur poogde te herstellen.

#Wie is de dame?, vroeg de doove op haar gewonen luiden toon,



201

Tk poogde het haar te beduiden, maar het was mij niet mogelijk

»Ik kan je niet verstaan!” zeide zij: »maar dat weet ik wel, dat het
lang duren zal, eer de rijkdom bij PLEUNTIE sAME'S laatste leger
komt om te huilen; —maar ik heb ook wel hooren zeggen, dat juf-
vrouw NOIRET van geen lage komof was.»

Dit gezegd hebbende stond de oude op, en begaf zich naar haar
eigen cel,

De dokter kwam om naar suzeTTE te zien, en voor haar te zorgen
nu de eerste schok voorbij was. Zijn gelaat luisterde op als hij cow-
STANCE zag.

#De freule reeds hier?, zeide hij; »het kon niet beter. Gij moet
dadelijk gegaan zijn, freule xa6EL! — Tk beveel u deze patiénte aan »
voegde hij er bij; #voor bedroefden zijt gif de beste dokter die ik ken.w

Hij sehreef een ontspannenden drank voor, en verliet ons, om wie
weet welke andere ellende te gaan aanschouwen!

Het is opmerkelijk hoe gretig de mindere klasseis om met een lijk
te sollen. et is een stuk van liethebberij. Al is iemand zijne be-
trekkingen ook neg zoo lief, nauwelijks heeft hij den adem uitgebla-
zen, ja, somtijds zijn er niet dan zeer bedriegelijke proeven genomen
omtrent het wezenlijk doodzijn van den dierbare, of het lijk moet van
top tot teen ontkleed en in het doodsgewaad gehuld worden, en het
yheerlijkes bed weggehaald, om daarvoor den harden stroozak in plaats
te geven. En ik hel bij lijken gestaan, die aldus waren afgelegd, van
personen die men nog geen uur te voren dood op hun stoel had gevonden,

De Moeder van het hofje kwam dan ook met een allergewichtigst
gezicht binnen , en moeder pr Groor op zijde nemende, hield #ij haar
voor, dat men niets heiligers te doen had dan jufvrouw xorrer te ont-
weiden. sJufvrouw pE GRooT kon daartoe over haar beschikken; zij
was er niet akelig van. Ook wist zij heel goed waar het doodgoed van
jufvrouw Norrer lag. «

Jufvronw DE Groor beweerde evenwel dat het geen haast had, maar
de Moeder van 't hofje stond er toch op, dat het vdér den nacht ge-
schiedde; »want het was maar om het Eed, weetje; en dan, jufvrouw
NO1RET had zoo'n kostelijke sprei, altijd bij winterdag, en die had ze
zeker nu ook al weer op 't bedP» En zjj ging kijken of het zoo was. . ..

+Het is de sprei,» zei ze bedenkelijk tegen jufvrouw DE Groort ; »als
je der nog toe reseleveert, mot je me maar laten roepen.s

o't Is wel,# zei jufvrouw DE Gmoot, en de Moeder vertrok, om door
het venster heen, met de doove buurvrouw een luid gesprek aan te
knoopen over de mnoodzakelijkheid om jufvrouw Nomretr af te leggen,
en over haar kostelijke sprel,

*Wat kad de Moeder?s vroeg SUZETTE, weemoedig opziende, toen
zij vertrokken was.

pNiets, lieve |+ zei jufvrouw DE GrooT: #ik zal voor alles zorgen.
Bekommer u over niets.#

#Men moet moeder met rust laten,» hernam SUZETTE; »niets aan
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haar veranderen.... voor dat ze...» Meer vermocht zij niet.

Weder liet zjj het hoofd aan het hart der freule zinken, die haar
liefderijk ondersteunde, en haar daardoor het meest versterkte, dat zij
haar weenen liet.

SaarRTIE kon niet langer blijven; het huishouden vereischie hare
terugkomst. Tk vertrok met haar. SuvzrrTe reikte ons beurtelings de
hand. SaartieE kon geen woord uitbrengen; en HILDEBRAND was
zoo sprakeloos als sAARTIE.

Wij kwamen in den Zoeten Inval. De ounde DE Groor was in de
ziel bewogen. Ik bleef nog langen tijil bij die goede menschen over
het ongeluk van jufvrouw worrer praten, Saartit vertelde mij heel
veel van de donde, en hoe zij harve dochter lief had |, en hoe die doch-
ter haar aankleefle; en gaf duizend kleine trekken van de teederheid en
aanhankelijkheid op, waarmede deze moeder en deze dochter elkander
het leven hadden veraangenaamud.

Zie; moeder NOTRET was zoo goed als op haar stoel doodgebleven,
als zij haar gezangboek had dichtgeslagen; de beroerte, die hare zwakke
levenskrachten in een halfuur tijds vernielde, had reeds in het eerste
oogenblik hare spraak verlamd : maar zij had die niet noodig gehad,
om SUZETTE iets te vergeven véor zij henenging; en haar zegen — zij
gaf haar dien gedurende haar leven dagelijks!

Wij spraken ook over den jongeling, wien de vertwijfeling aan eene
vereeniging met svzerTE naar de West-Indién dreef. Ik verlangde zijn
nanm te weten. Saanme deelde mij meé dat zij hem den vorigen
avond nog gesproken had, en dat zijun plan nu onwrikbaar vast stond,
zoodat hij het ook nuaan haar ouders had geopenbaard , en nog eenige
omstandigheden daaromtrent, die in een volgend hoofdstuk aan den dag
zullen komen. Tk zweeg opzettelijk van het gesprek, dat ik op de ka-
mer van VAN DER HO0GEN mijns ondanks beluisterd had.

Tk kwam te huis.

wZoo lang heeft die kerk toch niet geduurd, onsterfelijke!s riep de
heer KEGGE mij toe, toen ik de kamer binnentrad. »Wij zitten pal
op u te wachten. Fen zondag is een vervelende historie, maatje!
Taz er maar sneeuw, dan konden we ten minste narren. Jongens!
mijn pantervel! hoe zouden de adellijke heeren en groote hanzen er naar
likkebaarden, Maar zeg ousterfelijke! ik sta beschaamd als ik weet
waar je zoo lang geweest bent.”

Ik deed verslag van mijn bezoek op ’t hofje.

Keaer kreeg alweer een traan in de oogen. Maar hij reide:

pDrommels! dat was een naar akkevietje voor je. Het zal daar een al-
gemeen gegrijn gegeven hebben. HaxNaH, my dear/ daar moet wat aan
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gedaan worden, hoor! °t Is duivels jammer voor dat meisje. Stuur
haar het een of ander.s

# Wil ik haar een gebraden kuiken zendenfs vroeg mevrouw KEGGE
goedhartig.

#Allemaal gekheid!s riep de heer kEGGE uit. +Ze heeft immers
geen honger. Stuur haar een paar bankjes. dat zal beter welkom zijn;
een dooie is een duur ding voor zulke menschen.«

Hexurerre had zich afgewend. en stond kwanswijs naar haar pape-
gaai te kijken! Ook zij had vochtige oogen,

Neen! dacht ik, zonderling mengsel van hardvochtige grilligheid en
gevoel! gij waart toch veel te goed voor een VAN DER HOOGEN !
En indien gij freule coNsTANCE tot moeder of tot zuster hadt, gij zoudt
eene heel lieve HENRIEITE kunnen worden.

Tn het schemeruur poogde HENIETTE, langs alle zjdelingsche wegen
te weten te komen, hoe ik over haar en vaN DER HOOGEN dacht,
Ik ontdook hare listen, daar ik mij voorgenomen had, mij dezen dag
nog volstrekt niet uit te laten.

Des avonds wachtte men VAN DER HOOGEN: die meest alle zondag-
avonden bij de familie doorbracht. Mijnheer, die de hoop gekoesterd
had nu eens een partijtje te zullen kunnen omberen, was knorrig dat
de derde man wtbleef. HENmizrre, die ongetwijfeld het meest ver-
wonderd was dat hij niet verscheen, hield zich groot, en merkte aan,
dat hij misschien eene andere uitnoodiging had, en dat zij #'t ook
heel goed vond dat hij er geen gewoonte van maakte om nu ook alle
zondagen te komen,”

Wij brachten den avond door met platen en teckeningen te zien, waar-
van de heer KEGGE een mooie verzameling had, die echter zonder smaak
of oordeel gerangschikt was, en zeker veel te duur betaald.

Tegen tien uren verscheen er een violetkleurig briefje. ITENRTETTE
werd rood, en hield zich overtuigd dat hier misverstand heerschte , toen
de knecht het aan haar vader overhandigde; en toen deze het openbrak,
zag vij hem strak naar de oogen.

Toen de heer KEGGE het gelezen had, nam hij er-zeer beleefd zijn
mutsje voor af:

#Ik ben een lijk,# verklaarde hij, ,als ik er iets van vat!# En toen
vervolgde hij met een zekere plechtigheid: #Mevrouw KEGGE, geboren
MARRISON, mejufvrouw KEGGE, en mijnheer HILDEBRAND; hoort, bid
ik u, eens aan, wat dit geschrift behelst:

Wel Edelgeboren Heer!
Dat is primo een leugen!

Sedert gij in ww huis personen admitteert, die mijn goeden naam
pogen te be
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te be.... Wat? Sakkerloot, :lat’s een drommelsch woord!
te bezwalken en le belasteren, zie ik mij genoodzaakt, van ket genoe-
gen af te zien , om helzelve verder te frequenteeren,
I ket de eer te zijn
WelEdelgeboren Heer,
U ¥ Edelgelorens Dienstw. Dienaar,
P. G. vax pErR HooGex,
Van Iuis, Zondagavond. Surnumerair etc.

«Dat ziet op mij,s zeide ik, het woord opnemende. #De heer vaN
DER 1100GEX anticipeert op zijn vonnis. Tk ben nu wel genoodzaakt te
zeggen wat ik denk. De heer vax pER nooGEN heeft zich aan mij als cen
slecht voorwerp, en verachtelijk mensch doen kijken.”

Ik declde daarop zon veel omtrent de zaak mede als volstrekt noodig
was, en verklaarde wat ik hem bij mijn bezoek van heden had opgelegd.
w(iij ziet w zeide ik ten slotte, ,dat hij zijn toevlacht tot onbeschaamd-
Leid neemt.s

»Daarom niet getreurd, onsterfelijke!s viep krcee uit. w#Je hebt,
dunkt me, royaal gehandeld, En nu, voort met den weledelgeboren heer
vaN nEr m00GEN! Ik ben een drilboor als zijn gele handschoentjes
me ooit hebben aangestaan; en dan, dat hij altijd zijn mond vol had van
groote hanzen! Het zal neENrIETTE nog al spijten.”

HeNIETTE antwoordde niet veel; maar mevrouw KEGGE sprak met
volmankte wmiskenning van ’t punt in geschil, de gewone toevlucht
van onverstandige vrouwen:

w Il heb hem altoos een heel feleefd mensch gevonden. Hij heeft mij
nooit iets misdaan. Ik kom er rond voor uit, dat het mij spijt, dat hij
niet meer komen zal.#

sAllemaal gekheid!s hernam de heer kEcue. #Hel eenigste is dat
er nu niemand is voor de muziek met neNrRIETTE. En gij spreekt ook
van heengaan, onsterfelijke!s voegde hij er bij, zich tot mij wendende;
pdan zijn we weer geheel alleen, Tk heb graag een manskerel over den
vloer, om meé te praten.«

De heer kBoGE schoof zijn stoel voor den haard , institueerde eene lang-
durige poking, en bleef daarop in gedachtenzitten. Op eens wendde hij
zich tot zijne vrouw.

+Hoe owl zou wiLLiam nu al geweest zijn?s vroeg hij op wat zachter
toon, dan waarop hij ‘anders gewoon was zich te doen hooren.

»Benéntwintig .« antwoordde mevrouw KEGGE.

Het oogenblik vaun treurig nadenken duurde niet lang voor den be-
wegelijken vader; maar wie zal zeggen, hoe veel smart dit enkele oogen-
blik in zich bevatte?
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Een Groote Hans en Adellijke Heer. Besluit.

Maandagmorgen ten één ure, na den middag; indien men namelijk
burgerlijk genoeg is het om twaalf ure middag te noemen; op dien dag
en dat uur, stond ik op het bordes van het huis des heeren wWiLLEM
ADOLF, baron vay NAGEL, lid van de ridderschap, en burgemeester van
de stad waarin al het bovengemelde moet zijn voorgevallen,

Het was cen deftig huis, met een hardsteenen voorpui, waar de vader
en de grootvader van den edelman insgelijks hun leven hadden gesle-
ten, den roem mnalatende, die meerder was dan hun adelbrief, den roem
van beminnelijke menschen,

Een bedaagd bediende, in een stil en deftig livrei , opende de deur,
liet mij in eene ruime zijkamer, en vertrok niet eer om mij te gaan
aandienen, dan nadat hij wij, geheel op de manier van een welopge-
voed man, een stoel gereikt, en daarop naar het vuur gezien had.

De kamer had een eenigszins ouderwetsch, plechtiz, maar toch eom-
fortable voorkomen. Men zag aan alles, dat men bijj iemand van goe-
den smaak was. Iet behangsel was rood trijpl, en desgelijks de ca-
napés en de stoelen. Op den grijsmarmeren schoorsteenmantel, waar-
onder, op een gepolijsten haard, een net gebouwd turfvuur brandde,
stonden twee antieke vazen; en aan den wand hing, als eenige schil-
derij, het portret van een man, met den witten kraag en den met ruig
bont omzoomden tabbaard der zestiende eeuw. Het gelaat was blozen-
de, ofschoon het haar spierwit was; en in neus en mond was een sterke
gelijkenis met den nog levenden erfgenaam van den eerlijken naam der
NAGELS mniet te miskennen. Er heerschte eene rustige waardigheid in
de stoffeering van dit vertrek, die oogen en gemoed honderdmaal aan-
genamer aandeed dan de klenrige pracht bij de kKEGGE’s.

De heer vaN NacEL liet wel wat lang wachten. maar toen hij ook
binnentrad was hij geheel gekleed. Hij heette mij terstond te gaan
zitten, en vroeg met het welwillendste gelaat der wereld, wie ik was,
en wat ik hem had meé te deelen. Ik maakte mij bekend.

#En betreft uw boodschap eene zaak, die volstrekt onder vier cogen
moet behandeld worden ?#

»Jk zou zegzen van neen,” antwoordde ik.

yWees dan zoo goed mij te volgen ;¥ zeide de heer VAN NaGEL, die mij-
nen naam misschien van de freule gehoord had, en vermoedde dat ik
in het belang van de moederlooze suzerTe kwam.

Hij ging mij voor naar eene groote tninkamer, wier ruimte evenwel
in dit saizven door een groot chineeschverlakt kamerschut was heperkt.
Die kamer leverde alles op wat de ziel tot genoegelijke genieting van
zichzelve stemmen kan. FEr was eene liefelijke eenstemmigheid tusschen
het lichte behangsel en de zware sleepende damasten gordijnen, die
allen tocht afweerden; tusschen de kleur van het breede vuurscherm bij
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den haard, en de kleur van het kleed over de tafel; tusschen alle deze
dingen, en de bemiunelijke uitdrukking van gelaat, op het vrouwen-
ortret dat boven den piano (zeldzaam voorrecht!) op het rechte licht
Eing, en tusschen dat gelaat en de edele en teffens zoo zachtmoedige
trekken van den baron en van de jonkvrouw VAN NAGEL.

Toen ik gezeten was, begon ik den eerbiedwaardigen edelman mijne
zaak voor te stellen. Ik zeide hem dat ik mij bij hem interesseeren
kwam voor een jong mensch, die eene ondergeschikte betrekking bij
de stedelijke administratie had. Ik verhaalde hem hoe die jonge mensch
door een samenloop van omstandigheden (bedelaarsstijl), gebrek aan
gunstige voornitzichten, en hoofilzakelijk ten gevolge van de listige
bemoeiingen van een zijner superienren, het voor hem noodlottig voor-
nemen had opgevat, om naar de West te gaan, en dat ik dat voorne-
men door tusschenkomst van zijnEd. hoopte te verijdelen.

sZiednar het argument van uw boodschap,» zeide hij glimlachende; .
smu de expositie met naam en toenaam, als 't u belieft!»

Tk verhaalde hem, dat ik van zekeren REINDERT DE MAETE sprak.

»Ben oppassende jongen!s merkte de heer VAN NAGEL aan, zonder
mij evenwel in de rede te vallen,

«Van zekeren REINDERT DE MAETE,» zeide ik, - wien men, en wel
voornamelijk een zekere mijnheer Bour, die aan het hoofd schijnt te
staan van het burean. waarop hij klerk is...» (De heer vaN NAGEL
zag zijne dochter veelbeteekenend aan) «de West-Indién zoo schoon en
voordeelig heeft weten af te schilderen, dat hij, vol ambitie, en ge-
kweld door eenige teleurstellingen, het voornemen heeft opgevat er naar
toe te gaan. Ja, dat hier werkelijk al een begin van uitvoering had
plaats gehad, daar de heer Bour reeds voor hem, en met zijne toe-
stemming, een engagement met zijnen (Bouts) broeder, die m Suri-
name een plantaadje scheen te hebben, had aangegaan, dat hem als
eerlijk man verplichtte, met de eerste gelegenheid te vertrekken....s

#lin nu is uw verlangen,s zei de heer VAN NAGEL, met voorkomende
goedwilligheid, »dat ik den jongen pr MAETE zijn ontslag weiger.«

»Hetzelflde ,» antwoordde ik.

#Welnu!s zeide hij, »hij zal het niet hebben, mijnheer HILDE-
Braxp! Hij zal het niet hebben, coxsraxce! Wi laten onze kin-
deren niet weggaan , op eene recommandatie van den heer sour. Hebt gij
ooit van een broer van den heer Bout gehoord, die in de West zou zijn Pu

#Nooit, papa!” antwoordde de freule,

»Welnu, mijuheer!» hernam de baron, ,wij kennen mijnheer Bour,
en wij kennen den jongen DE MaRTE. Wij zullen alles in orde bren-
gen. Kent gij die beide heeren s

«Den heer Boutr zag ik een oogenblik. DE MaAETE heb ik nooit gezien.s

w200, zoo,s antwoerdde de heer VAN NAGEL:; ,nu, wees gerust.
Ik zal de zaak onderzocken. DE MAETE zal miet naar de West-Indién
gaan. Kene vraag, 00 het niet onbescheiden is; waarom intéresseert
gij u zoo zeer voor iemand, dien gij in 't geheel niet schijnt te kennen p#
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Die vraag maakte mij verlegen, hoe vriendelijk de oogopslag ook
mocht wezen, waarmede de baron op mijn antwoord wachtte,

pMijnheer!” zeide ik, en ik geloof dat ik bloosde, ,er is eene dame
in het spel, een jong meisje, dat belang stelt in den jongen DE MARTE,
maar dat evenmin van den stap onderricht is, dien 1k heden doe, als
de jonge DE MAETE zelf.”

1k dacht het haast # zei de heer vaN NaGEL, glimlachende. ,Nu,
de zaak is er niet erger om, geloof ik.”

Tk maakte eenige beweging om heen te gaan.

«Wacht nog een oogenblik,” zeide hij, en zom voortgegaan zijn,
maar de knecht kwam Dbinuen en diende den heer VAN DER HOOGEN
aan. Onwillekeurig kwam de uitdrukking eener onaangename gewaar-
wording op het gelaat van vader en dochter beide doch werd even
spoedig onderdrukt. .

wZeg dat ik mijnheer nu niet zien kan, dat ik en éesogne ben.s

»Mijne dochter”, voer hij daarop tot mij voort, ~heeft u gisteren,
geloof ik, ergens ontmoet?#

»Wij waren beiden in het huis eener treurende.s

«GHij kent die julfrouw Noirrt?s

oIk heb haar een paar malen ontmoet, en ken haar uit de berichten
van lieden wit den kring tot welken zj nu behoort.#

#Zij maakt soms klefren voor mijn dochter,” ging de heer vax
NAGEL voort, ,en die is zeer over haar tevreden. Ilet is een beschei-
den meisje, en zij heeft ondersteuning noodig. Weet gij iets meer
van hare familie dan wij#x

Ik deelde hem al mede wat ik wist, en voegde er bij, hoe suzrTTE
om haar allerliefst karakter algemeen bemind was bij degenen die
met haar omgingen.

#Dat zei de dokter ook? niet waar, CONSTANCE?» antwoordde de
beminnelijke man. «Ik dank u, mijnheer! voor uwe inlichtingen. Gij
studeert te Leiden®s liet hij spoedig volgen, toen hij zag dat ik weder
mine maankte om te vertrekken. »Bljf nog een oogenblik, Tk heb u uit-
gehoord ; nn moet ge niet ineens weggaan, Ik heb ook te Leiden
mijn graad verkregen.» En caarop begon hij mij eenige herinnerin-
gen uit zijn studententijd mede te deelen.

«Het is de aangenaamste tijd van ’t leven, zegt men wel,» zeide
hij ten slotte, »maar zoo ondankbaar ben ik niet jegens mijun overle-
den vrouw en lieve dochter, dat ik dat toestem: en daarenboven, het
is nog aangenamer zich in de wereld een Man te gevoelen, dan een
Student. Tk hoop dat gij het ondervinden zult,»

Na nog eenige algemeene gesprekken, waarann ook de jonkvrouw
deel nam, verlict ik deze woning, die mij als een verblijfplaats van
zielsrust, verstand en deugd was voorgekomen, vol dankbaarheid aan
mijn gesternte, dat mij, in zoo weinige dagen onder zoo verscheidene
daken, en inet zo0 vele lieve en goede menschen in aanraking gebracht
had, om mij in de overtuiging te versterken, dat beminnelijkheid en
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voortreffelijke dengden niet het eigendom van bijzondere standen der
maatschappij zijn, maar aan allen gelijkeliik kunnen toebehooren;
terwijl ongetwijfeld die mensch het gelukkigst is, die ter dege weet wat
en wie hij is, wat hij vermag en wat hij wil, zonder zjn heil te zoeken
in datgene wat buiten zijn bereik ligt, zich verzekerd houdende, dat
hij in het geruste midden van zjn kring ruim zoo veilig is als aan den
zoo kwetsbaren omtrek.

Mijn kleine rol was afgespeeld, mijn werk riep mij, en ik kondigde
miju vertrek aan.  Drie dagen later werd ik weder wakker op mijne
kamer in de slentelstad, en tuurde ik in mijn hoekspiegeltje om te zien
of de Bretstraat nog breed was,

Maar nu zullen diegenen mijner lezers, die het geduld gehad hebben
deze tafereclen te volgen, niel willen dat ik de pen nederleg, voor ik
nog ten wminste iets vermeld hel omtrent het verdere levenslot der
opgevoerde personen. Ik durf zeggen dat ik niet behoor tot de schrij-
vers, die er een genoegen in scheppen hunne lezers met feleurstellin-
gen te plagen. Dit is onbehoorlijk, en schijnt mij toe met de be-
leefidheid te strijden, die den auteur in dubbele mate betaamt. Daar-
om zal ik pogen aan dezen natuurlijken wensch zoo veel mogelijk te
voldoen.

HENRIETTE KEGGE is in het verleden janr gehuwd met een kapitein
der rijdende artillerie, dien zij, vrees ik, een weinigje op het uiter-
lijk genomensheeft, maar die gelukkig blijkt een zeer verstandig man
te ziju, die haar karakter vitmuntend weet te vatten en te leiden, aan haar
verstadd en gaven een goede richting te geven, en zelfs een zeer gunstigen
invloed geoefend heeft op de houding der geheele familie , mijnheer niet
nitgezonderd, die er tegenwoordig veel minder op uit is de groote han-
zen en adellijke heeren naar de kroon te steken, ze in 't geheel niet
meer benijdt, en daardoor meer en meer bij hen in aanzien komt,

Mevrouw is, naar ik hoor, nog altijd dezelfde weinig sprekende en
weinig bewegelijke dame; alleen heeft het sterven van een harer twee
lievelingen haar eenige bange dagen gekost. Tk ben zoo gelukkig niet,
mijue lezers te kunnen mededeelen of het Azor geweest zij of Mimi!

De heer vaAN DER HOOGEN heeft zich in het beheer van zekere, aan
zijne verantwoording toehetrouwde gelden zoo weinig charmant gedragen ,
dat hij het raadzaam heeft geacht op een goeden morgen zijn hétel in
den beddewinkel vuor goed te verlaten , tot niemands spijt dan van den
beddemaker en zijne egade, die een halfjaar kamerhuur en een aar-
dig sommetje aan vcrsiintten ann ZIid. te kort kwamen.

De Zvete Inval is nog altijd een degelijke koekwinkel, en tegen St.
Nicolaas-avond zijn er nog immer prettige verguldpartijen. SaarTiE
is de verloofde van een hupsch jong mensch, die cene niet onbelang-
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rijke affaire in manufacturen drijft. Ik recommandeer haar toekom-
stigen winkel aan het schoone geslacht ; het zal een lust zijn om bij haar
te koopen.

SuzerTE NoIreT werd, onder den titel van kamenier, een zeer be-
voorrecht persoon bij de freule coxsTaNce. DE MaETE, door den ba-
ron in bijzondere bescherming genomen, is zeer spoedig ter secretarie
opgeklommen, en bekleedt nu den post van den heer Bour, die aan de
gevolgen van zijne ongeregelde levenswijze is overleden, Hij is de ge-
lukkige echtgenoot van de mooie suzeTre, en ik heb een brief van de
jonge lieden, waarin zj zich veel inbeelden van ,verplichtingen aan
den heer HILDERBRAND.#

De baron leeft nog steeds met zijn dochter in dezelfde kalme en
liefelijke stemming. Zij beiden stichten zoo veel nut en doen zoo veel
goed als zij kunnen; en de freule gaat met een hart vol liefde den tijd
te gemoet, waarin de heer vaN NaGEL, die al zachtjes aan vrij oud
begint te worden, haar hulp nog meer zal behoeven.

En de grootmoeder? ... is niet meer onder de levenden. Volgens
haar uitersten wil is zij op het kerkhof bij de Marepoort te Leiden,
in het graf, waarin ook haar lieveling rust, bijgezet. Haar hond heeft
haar niet lang overleefd.

En ik ontving uit haren naam een pakje, waarin het ringetje met
den zakdoek, en in het engelsch deze woorden:

»Gedenk aan den lieven WILLIAM en aan zijne grootmoeder,

E. Marrisox.,

14



’S WINTERS BUITEN.

Onder de dingen, «ie men, zonder veel nadenken, gewoon is bij zich-
zelven vast te stellen, behoort onder anderen de meening dat het , des win-
ters, buiten even zoo onaangenaam is als des zomers louter gelukzaligheid.
Menschen, die niet zonder opera’s, concerten en soirdes leven kunnen;
mannen, die behoefte hebben dagelijks de soeiéteit te bezoeken, en vrou-
wen, die niet gelukkig zijn of zij moeten ten minste eenmaal des weeks
groot deiled maken, mogen zich in dit denkbeeld vastzetten, maar voor
stille huislijke gemoederen, die van het bij uitstek wereldsche genoeg
hebben, en den eirkel hunner genoegens, het zij die les hun zachter of
gevoeliger is voorgehouden, zachtjes aan hebben leeren inkrimpen,
voor hen iz het er in den kouder tijd vooral niet minder genoeglijk als
in het warme seizoen; ja, geloof mij, indien ik u zeg, dat op het stille
land de winter oneindig veel korter valt «dan in de stad met al hare —
ressources ! Daar toch maakt hij, met zijne voorhoede en nasleep van
donkere dagen, een groot en langdurig jaargetijde unit, dat men door
allerhande in ’t oog loopende kunstmiddelen zoekt op te korten en door
te komen; buiten daarventegen, is hij slechts de spoedige overgang van
een gerekten herfst tot een vroege lente. Want hoe kort een tijd ver-
loopt er tusschen het afvallen van het laatste eikenblad tot op het
uitloopen van den voorlijksten kastanjeboom!

Als het twee dagen van de zeven hard waait, en twee andere dagen
regent en hagelt dat het een weinig klettert, dan blijven de sted-
lui binnen hunne muren, ook zelfs gedurende de drie dagen van de
week die overblijven, waarop de zon bij tijden door de wolken breekt
en allerliefst schijnt over de kwijnende natuur; want zij hebben van
's morgens af dat zij hun bed verlieten, tot twaalf uren toe, een nevel
gezien , en weten niet welk mooi weer daar in het najaar gewoonlijk op
volgl; en al weten zij dat ook, zij ,gaan niet meer uit; zij kunnen niet
meer op het weer aan;” zij durven niet zonder, #ij willen niet met een
regenscherm wandelen ; hun toch noodzakelijke overjas valt hun te zwaar ;
en honderdmaal op een dag herhalen zij voor elkander de afgesletene
opmerking , ,dat dit weer erger is dan een fiksche kou, en dat zij
naar een vuurtje zouden verlangen, om de nattigheid, en ook stellig
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stoken zouden , indien het maar november ware, Het is dan half october,
en hun winter is formeel begonnen.

Met november komt het vuurtje, komen de tochtlatten met scha-

nvacht, de lange avonden, de morsige straten, en de onstichtelijke
Eﬁmic in de groote kerken; met en benevens alle soorten van overklee-
deren. Dan volgt december, met de boa’s en de moften, en de al-
manakken, morgenrood en avondschemering, in onderlingen wedstrijd,
en e St. Niecolaas, als het altijd te slecht weer is om uit te gnan,
met een onverwachte sneenwbui die op één dag twintig nienwe da-
meshoeden bederft, en de kleine nachtvorsten die doen rillen, niet van
koude, maar van schrik. Iet heilig kerstfeest, op het land zoo liefe-
lijk, zoo cerbiedig gevierd, en zich zoo harmonisch aansluitende san
de vredige stilte die het voorgaat en opvolgt, geeft in de stad het
teeken voor drukte en gewoel en feestgejuich van allerlel aaxd; en
na den ijslijken nienwjaarsdag, waarop honderden verkouden worden,
wordt een eerlijk huisvader overstroomd van concertprogramma’s, die
hem met een benepen hart de hoofden zijner op uvitgaan beluste doch-
ters tellen doen; en er is een onafgebroken spreken en handelen in de
stad over damespartijen en comedies en soirdes litéraives, en soirdes
musicales, en andere soirées die noch het een noch het ander zijn, maar
uiterst stijf, en vervelend, en akelig; en men verzadigt zich zoo over
end’ over aan de wintervermaken, dat men er in vier weken genoeg
van heeft.  En onderwijl regeeren de koude en de armoede; het ijs in
de grachten, en de bedelarij op de sluizen. Ev nog twee volle maan-
den kijkt men mismoedig elken morgen op den thermometer, en telt
men morrende het aauntaal ,wintertjes” op. En eer men den neus bui-
ten de poort steekt, moet er groen amn de boomen wezen: en eer men
te vreden is van zijne kleine wandeling , moet het ten minste mei zijn. Dat
is dus een winter van half october tot de meimaand toe. Ln dan heeft
de steéman die buiten komt een gevoel, als of er cen plotselinge, ecne
eensklapsche verandering van decoratie gekomen is: want hij heeft niets
van al die opwekkelijke toebereidselen gezien, die de natuur maakt, noch
haar op den onderhoudenden weg harer stille vorderingen mogen ga-
deslaan.  Hij heeft al de vreugde gemist, die de buitenman gesmaakt
heeft, toen zijn eerste kip begon te leggen, en zijn eerste sneeuwklokje
bloeide op den naakten en harden grond. Iij heeft de ganzen niet
zien vertrekken, en de spreeuwen en de kieviten niet zien aauko-
men, noch ook, drie dagen voor dat de wind zuiélijkte, van zijn wedr-
wijzen tuinbaas of grijzen pachter gehoord dat de wind zuiélijken zou,

Die een buiten heeft, en genoodzaakt of verstandig genoeg is er
’s winters te Dblijven, staat des morgens met de zon op. Dat valt dan
wat den tijd betreft nog al gemakkelijk , want ook de zon zelve is in dat
jaargetijde niet zeer matineus. Maar laten wij elkander niets wijsma-
ken! [Iierin staat stefman en buitenman gelijk, dat dit oogenblik het
moeilijkste is van den geheelen dag. Want het bed is warm, de ka-
mer koud, en de mensch lui; daarenboven kan het water in het lampet

14%
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bevroren zijn, en de neiging om »zich nog eens om te keerens is ons
geslacht als ingeboren.  Muar heeft men eenmaal gezegevierd , dan heeft
men buiten ten minste de zelfvoldoening de zon werkelijk te zien; ter-
wijl gij, heeren en dames in de stad! alweder het reusachtig sManu-
FACTUREN# bij uw overbuurman lezen moogt, of het beknoptere maar
niet minder tergende: sSCHRIJF- EN KANTOORBEHOEFTEN;» hoogstens,
indien uw overbunurman een logementhouder is, hebt gij het voorrecht
uwe nuchtere blikken op te slaan tot het vergulde beeld van het lieve
hemellicht zelf, met stralen van een duim dik, en schele oogen, Be-
nijdbaar zoo gij op een gracht woont, en niets ziet dan het zwarte
ijs, met hoopen asch en vuilnis, daar tot uwe verkwikking op gewor-
pen in het oogenblik dat gij uwe legerstede verliet; benijdbaar zoo ij
in een achterkamer huist, en over een smallen tuin tegen de donkere
gestalte van looge pakhuizen met gesloten Dblinden op moogt zien!
Maar kom nu eens voor dit venster, dat op het oosten ziet, en zie
over het weiland heen, grijs van vederachtigen rijp, de koperkleurige
kimme met die bloedroode sehijf, nog half bedekt en half opgere-
zen, die als wij kerstmis gehad hebben een rooden wedergloed op de
sneenw zal werpen, duizendmaal mooier dan de beste bengaalsche viam
over de zangerige helden van het vijfie bedrijf eener opera, of over
de heuvelen van doek in een ballet; of kijk, door het andere raam,
naar lLet westen uit, en zie de groere sparren met een dun en tinte-
lend weefsel behangen, en de statige menigte van eerwaardige dorre
beuken (een kaal hoofd is cerwaardig) daarachter, met de toppen in
den mevel, die in zachte droppels langs de stammen leekt; die krijgen
ook na kerstmis hun schitterend sneeuwkleed aan, willen wij hopen.
Dat is alles mooi, zegt gij, mijn waarde lezer! maar men kan toch
den geheelen dag niet maar de zon en naar de boomen kijken; wat
voert de buitenman uit? hoe houdt hij zich bezig? waarmede vermaakt
hij zich?

Het is december; zijn hout moet gehakt, en hij gaat rond met zijn
opzichter, om te zegeen welke opeaande boomen aan de beurt liggen
en welk hakhout het kapjaar heeft bereikt. Ook iz de jacht nog niet
gesloten, en hij laadt wgroote zess op zijn geweer in plaats van ykleine, #
want het haas heefl, zoowel als gij, zijn winterpels aan; en als hij
tot den donker toe de weitasch over den rechter en den hagelzak over
den linker schouder gedragen heeft, en het overgehaald geweer in de
hand, en een paar hazen en een paar houtsnippen voor zijne vrienden
in de stad Dbovendien, dan eet hij als een wolf, en wel zoo goed als gij ,
mijnheer, al gloeide nw kantoorkachel ook nog zoo, en al hebt gij u ook
nog zoo geanimeerd op de beurs. Des avonds is hij veel te mo¢ om
zich te vervelen; hij maakt zich gemakkelijk met kamerjapon en pan-
toffels, en heeft het zeer druk over het haas dat hij in ,den looper” schoot,
en dat schreenwde als een kind; het haas dat hij vlak in de skamer”
schoot, en mors dood lag; en het haas daar hij de ,wol# heeft zien af-
stuiven, dat ook werkelijk over den ,bol” buitelde, maar toen de beenen
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weér opnam, om hier of daar in een verborgen hoek te gaan liggen
sterven; of wel, met het wagen van gissingen, waar dat haas mag zijn
gaan ,drukken” dat hij in de wijdte opgaan zag, en waar de snippen
mogen zijn neergevallen, waar zijn geweer op geketst heeft, Fu zijn
gezin en buren, om den haard vergaderd, hooren met belangstelling
en welgevallen nog eens naar de oude jachtfeiten, van de drie hoenders
met de twee loopen, en de twee eenden in één schot! — Komen ook
de boeren niet betalen, en daarbij hunne huislijke zaken openleggen?
En komt de dominé niet om een partij te schaken? En schrijft gij
zelf, daar binnen de muren, geen boeken genoeg voor hem? En krijgt
hij niet tweemaal in de week een heel pak couranten, waarin hij tot
zijn groote stichting leest van de bezoeken van koningen en prinsessen
in de hoofdstad ; van tabliers van diamanten en toiletten van goud,
van acteurs ie uitmunten in hun nieuwe rol; van groote, grootere,
grootste, allergrootste, en extra allergrootste virtuozen; van stikvolle
zalen, schitterende kapsels, en onvermengd kunstgenot; van plumbee-
ring van holle tanden die hij niet noodig heeft, en ,Source de vie,
Levensbron,” i f 1.25 de doos, die hij nog beterkoop heeft op het land ,
met en benevens de harrewarrerijen over boeken-sehrijven, waar hij zich
niet aan bezondigt, vioolspelen, dat hij alleen tot zijn eigen genoegen
doet, en de betuigingen van de redacteurs, dat het hunne gewoonte
niet is datgene te doen, wat hij opmerkt dat zij juist in den geheelen
stapel, dien hij voor zich heeft, onophoudelijk gedaan hebben,

ij heeft ook zijn feestdagen. Het zal bij voorbeeld koppermaandag
zijn: koppermaandag, een dag, waarop de boekdrukkersgezellen bij u
in de stad de deuren afloopen met eene fatsoenlijke bedelarij; laatste
beroep op eene mildheid die reeds achtervolgens in de begeerig-
heicd van diender, koster, stovenzetter, lantarenopsteker , brandblusscher,
brandbezorger, torenwachter, knecht van 't Nut, en van wie niet al?
heeft moeten voorzien. Wij kennen hier niemand in dat vak dan den
boschwachter , die ons zijn groen almanakje komt aanbieder; en wien
wij bij die gelegenheid de houtbrekers nog’eens aanbevelen, want, om
de waarheid te zeggen, deze, en de menigvuldige kraaien, zijn onze
eenige winterrampen. — Maar ik wilde van koppermaandag spreken,
Dan hebben wij bij voorbeeld hier de groote houtveiling, een publie-
ke feestelijkheid, oneindig meer vermakelijk dan eene groote parade,
indien gij mij gelooven wilt,

Tegen tien uren, half elf, kom dan eens kijken! Dan komen al
de boeren bij troepen door het bosch slungelen; een kennemer boer
heeft nooit eenige haast, ten zij op de alkmaarsche kaasmarkt, als het
er op aankomt eene goede plaats te #Dbedekken”. Langzamerhand na-
deren zij allen, de een met de handen op den rug, en de ander met de
handen in de zakken van ’t wambuis, ter plaatse waar de parken ne-
derliggen, en waar de opgaande boomen staan, die, met een blutsje
van de bijl en een nommer, ten doode zijn opgeschreven, en zoo on-
der de eersten als bij de laatsten wordt naar de nommers gezocht. Elk



214

humner verbergt zijn plan en drift om te koopen en zijne belangsiel-
ling om te zien, onder het volmaaktste laconisme.

p/oo JEPPIE!n zeit de een; ,mot jij ook een parrekie hebben##

#Nou je, jongen! ik kom rais kaiken!»

#Nour — de boeren beginnen bijna alle volzinnen met dit woord :
#Nou. der binnen zweere parken genog bai; maar deris ook een partij
die sluw ' binnen, hoor.,

vl zeit een derde, die plan heeft er verscheidene te koopen; »en
eer je ze thuis hebbe!ls

#/o0, JAX SPITTER, een paar nienwe hutten , der op anétrokken!s
zegt cen ander tot den eigenaar van dien naam , die zin in het eigen park
eiken heeft, waarvan hij nota neemt. »Nou, dat geet er op los, hoorje!
Jax sprrTER zel ’t ons allemwl te kwred maken.s

#Erg mooi wedrtje,# merkt een vijfde aan, die verrast wordt in het
opkijken naar een hoekenboom , waarvan hij het ophout berekent.  #Frg
mool wedrtje! maar der hangt nog veul wind an de lucht; ik mocht le-
ver laien dat et wat droogde.«

#Dat mocht ik net, broer,» antwoordt een oud boertje, zijn pijp
in de tonteldoos stekende. en in een oogenblik de lucht met sterkrie-
kende wolken benevelende.

#Daar bennen der nog zatter uit de stad ook , zie ik wel ,» merkt een
armoedige hoer aan, vreezende dat de steflui hem zollen overbluffen.

»Kaik hij met zen gepoeste laarsies .« zegt een jong kerel met een
bloedrooden wollen das om, die het met gemelde steélui luchtiger op-
neemt.  #Zoo bakkertje, je mot zeker weer een vaifie plokken *®x

De bakker zet een verlegen gezicht en neemt voor, zich te houden
als of hij het niet gehoord heeft; maar bedenkt zich, haalt zijn tabaks-
doos nit, steekt er met een echte bakkersgulzigheid zijn aandeel vit in de
bleeke kaken, en antwoordt geestig: »Motje mijn hebben u

Intusschen zit de eigenaar met de zonen van den huize bij den bosch-
baas om den haard, waar een hoekenblok van de grootte van een ossen-
rib, van 't hout van verleden jaar, aanligt, afkomstig van een boom die
den boschbaas toevallig zoozeer is meegevallen, dat hij aan het ophout
zijn geld waard was en hij den stam nog vrij had. Daar zit dan ook de
dorpssecretaris met zijn doornenstokje, groene wanten, en grijzen kop,
en de beambte uit de stad, ten wiens overstaan sde aanzienlijke partij
hout zal verkocht worden.s» TEen praatje, een kop koffie — daar gaat
de bengel, en alles verzamelt zich bij nommer Fen.

Nu worden de veileonditién voorgelezen, met verschrikkelijke be-
dreigingen tegen degenen die niet eontant . dat is binnen zes weken, be-
talen, de gaten miet behoorlijk dichten, of, bij de rooiing, honden in
het bosch meebrengen; bedreigingen die, bij gebrek ann dwangmiddelen,
de kracht hebben van vriendelijke verzocken. Daarop vangt het gedrang

1. D. i. dun, schraal. 2. D. i. Hoosblokken.
) 8. D. i. een vijfjen strijkgeld of trekgeld halen.
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en de drukte aan. Sommigen koopen in ’t begin omdat het »wel rais
gaandeweg praiziger worden wil ;» anderen stellen het uit , in de hoop »dat
het meeste volk zachtjes aan af zal trekken,» en de beste koopjes op
’t laatst te doen zullen zijn. De secretaris doet vijn best omn ten (ﬁmrste
te veilen, en de koopers om voor het minste geld klaar te komen, Al-
lerlei aardigheden worden over en weer gewisseld, en te meerder naar-
mate de houthakkers lustizer met het vaatje rondgaan en de kleine
stalletjes, die overal tusschen het gehakte hout zijn opgezet, meer te
doen krijgen,

»Hadje nou je geld beweard 1« zegt de seeretaris, met een ongeveinsde
bewondering voor het pereeel dat hij met het uiterste van zijn stokje
aanrankt; sjonges, jonges! wat en hoomen! Daar kenje wel twee jaer
van stoken! Hoe veul voor dat parkie? Wie zet dat nou rais in voor
twalef gulden? Al wou je maar zes geven ? niet allemaal te gelaik,
kindertjes? Drie gulden, met je drieén wel.» enz.

#Schai je der mou al uit,s heet het een oogenblik later uit den mond
van denzelfien magistraat, tegen een boer die aan bod is, en zoodra hij
hem aanspreekt wegsluipt, uit vrees voor zijne bekende satire.  #Schai
je der nou al unit, JaNxTIE? en dat voor een kerel, die JAN HOUTKOOPER
hiet. ’t Is, jandoppie, skande.»

#Nou, wie dut park koopt, die het et waif met de koekkraam en de
flesch er op toe!s schertst hij al weder als hij een perceel nadert , waarbij
een vroolijke zoetelaarster, met een dikken schoudermantel om , hare han-
den zit te warmen aan de fest, waaraan de boeren komen opsteken.
#Daar geef ik zelvers zeuven gulden voor; zeuven en ’en kwart; en ‘en
half; en drie kwart; vol; eenmaal, andermaal; niemand meer as acht
gulden, voor dat knappe vrouwmensch? En ’en half; — zoo TEUNIS-
si, hebje niet genceg an ¢em vrouw, man ? — acht en 'en half; negen;
eenmaal , andermaal; kan de brandewijn je niet verlaien,maat? Nog
en kwart ; ’en half : negen en ’en half; eenmaal andermaal , derdemaal ;
geluk er mee; dat’s ’en koopie, maat. Hoe hiet jijf«

#JAN VAN SCHOTEN,«

#Zoo hiet jij JaAN vax scmoTEN ? hebje dan te Schoten geen hout,
maat P« En zich tot den boschbaas wendende: #'t Is hier edaan, baas!
Waar motten we nou na toe? Na dat stuk tegen 't land van sLIMEN,
niet waar? Kom an, kindertjes. Jonges, jonges, wat zou SIIMEN
zeggen , as we deer rais met zoo'n heele bende op de pannekoeken kwam-
men. Dan mocht het waif den heelen dag wel deurbakken. Kom an;
maar weer van veuren of an. Nommer honderd en dertig; wie geeft
daar nou rais honderdendertig gulden veur ; honderdendertig centen, dat
zal der veur 't begin beter na rooien,» enz.

#Twee an bod; wie het eerst esproken?s

»Ik heb eerst gesproken.»

#Hoe hiet jij?»

#1k hiet PIET DE WIT.#

#Best hoor; ik zel zwart skraiven.s
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Ziedaar aardigheden, voorzeker niet van de allerfijnste soort  en die
zeer verre onderdoen voor alle mogelijke rondgaande stadsbonmots en
calembourgs , maar die uit een gulle vroolijke stemming voortkomen , en
in die stemming op het boerenland zeer goed opgaan en opgaan zullen
zoo lang, om den nekrologischen stijl te gebruiken, »zoo lang boeren-
aardigheden in Nederland op hare rechte waarde zullen worden geschat.»

Onder dit alles roepen de mannen en vrouwen en kinderen, die met
drank, moppen en smakborden den trein, het geheele bosch door, vol-
gen, en overal hunne draaghare tenten nederslaan, uit alle macht en als
of op ieder der annwezigen de zedelijke verplichting berustte iets bij
hen te verteren: »Wie 't zijn beurt islv  ,Je hebt al lang na een
slokkie verlangd , buur's  #Arte, anie! wat is je keel droog!s #Avon-
tuur je 't niet reis? zes der boven en twee der onder s #licr is KEESJE,
hier is KEESJE! je het niet te betalen; hij betaalt den koekebakker ook
niet!» En allen wenschen voor de zesenzeventigste maal shandgifte
te ontvangen; en de kleine boerenjongens dringen met de kinderen van
den dominé, en van den chirurgijn, en van het »groote huis« , door de
menigte in alle richtingen heen, om let te spelen, of schuilevinkje ach-
ter de parken , of springen als jengdige acrobaten van den eenen stomp op
den anderen, of laten zich van den eigenaar van 't hosch op een
schellings koek tracteeren , daar hij hen, voor zijn rekening , zoo lang naar
heeft laten gooien, tot hij hem op niet meer dan een gulden te staan komt,

Bij den laatsten koop begint er al wat reuring te komen, en bij
het laatste nommer — lant het een mager boompje wezen, dood in
den top — wordt een vijfje opgestoken; en een manneke uit de stad,
die te opgewonden is om te cijferen , blijft er tot algemeene vreugd aan
hangen, En de pret is uit, behalven voor den hoschbaas en voor de
magistraten, die aan de veiling hebben geassisteerd, en op een stuk ge-
braden rundvleesch met grauwe erwten onthaald worden,

Maar het is in 't laatst van januari, en uw barbier hangt u telken mor-
gen verschrikkelijke tafereelen op van de duimen dik, die het in de
stadsgrachten gevroren heeft. Nu komt gij ook met een volksfeest voor
den dag, en verheft de borst trotsch op uw ijsvermaak. Tk neem er mijn
hoed voor af, schoon ik niet van ijs houde en liever buiten blijf, om-
dat ik zoo dol op het levende water ben. Uw Amstelkermis , o amstelaren ,
uw Maaskermis, o rotterdammeren! sbieden een treffend gezicht aan ;»
uwe courantiers kunnen er niet genoeg van zeggen ; als gij wandelt , rijdt,
harddraaft, kolft, biljart, bittert, en zelfs stookt op het ijs, waar zich
alle standen aan hetzelfde vermaak overgeven , de hooggeborene in zijne
Polonaise en de watervoerder in zijn schippers buis; als een accoord van
t vereenigd gekras van duizend hollandsche en engelsche en friesche
schaatsijzers de lucht vervult, terwijl de narrentuigen rinkelen, en de
zoetelaars met brandewijn van snegentig graden!r die pogen te over-
schreeuwen, Als al de [iracht van met bont gevoerde en gezoomde
douilletten, pelzen, en shawls door de heldere winterzon beschenen
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wordt, en eene weelderige maatschappij haar grootsten rijkdom tegen
de soberste karigheid der natuur schijut te willen over zetten. Maar
denkt niet dat wij buiten ook geen ijsvermaak hebben; pret hebben
wij, degelijke pret; en ik wenschte wel dat gij die ook hadt.

Ik onderstel dat gij zelf bezitter zijt van een of ander landhuis nabij
een klein dorp; daar zult gij aok een ijsvrengd zien, en indien gij van
kinderen houdt, zal zij u verrukken. De volwassenen versmaden de-
zen kleinen plas; maar hier hebben wij den kleinen dikken wiLserT
met de mooie oogen, die zijn schaatsjes loopt halen, zoodra hij hoort
dat de jonge heeren ,er op mogen,” en zijn nog kleiner broertje mee-
brengt, dat voor het allereerst begint te scharrelen. Alras verzamelt
zich uit alle woningen een aardig troepje van boertjes en boerin-
netjes, die elkander allen bij den naam noemen . en zeer familiaar zijn
met e jonge heertjes en jonge jufvrouwtjes van de buitens, die hunne
schaatsen binnen’s kamers hebben aangebonden, met groot rumoer, en
die met roode bouffantes en even roode wangen zich in den stoet komen
mengen. Daar stijgt de vroolijkheid ten top, en het kleine grut glijdt,
en scharrelt, en zwiert, en draait door elkander, en valt opeen hoop,
en poeiert elkander met sneeuw, en de jongens zitten de meisjes op
hunne schaatsen na, en kapen ze de losse hoedjes van 't hoofd
zonder dat ze daarom nog verkouden worden, en rijden er in triomf
mee rond op de punt van hunne ijshaankjes: en de sle¢ gaat heen en
weder met een heele vracht kleine meisjes er in, en met een heele
bende kleine jongens er achter, en zwiert bij het omdraaien zoo ver-
schrikkelijk ! dat zij het allemaal witgillen. En dan zult gij, de land-
heer zelf, lust hebben om den zoetelaar te spelen , en de vroolijke jeugd
te verkwikken met koek en een schijutje van brandewijn met suiker;
en dan gnat er een vrengdekreet op; en de boerenkinderen hebben nog
nooit zoo iets lekkers geproefd; en de werkman, die de baan geveegd
heeft, wordt ook niet vergeten, en glist af en aan met zijn bezem over
den schouder, en maakt gekheid met de kleine deugnieten; en krijgt
onverziens een sneeuwbal aan zijn ooren dat ze tintelen, en dan raakt
de deugniet die den sneeuwbal gegooid heeft van de been, en schuift
een heel end ver over 't ijs voort; en daarop heeft een andere deug-
niet, die al tweemaal op zijn neus gelegen heeft, onuitsprekelijk veel
genoegen. Hn dan komt er een scheur in 't ijs .van de sterkte,” zoo
dat het kleine ventje dat voor 't eerst op een paar verroeste ijzertjes
staat, en met zijne dikke armen in een nauw buisje in de lucht roei-
ende, zich de illusie maakt van voort te gaan, stilletjes afbindt; maar
de mannen van een twee of driejarige ondervinding spreken van balken
die er onder komen, en het is alles drukte en gejoegjag en geluk ; en
al de jongens en meisjes weten niets prettiger dan dat het hard vriest,
en er morgen weer een duimdik ijs ligt in het gat dat heden gehakt
is, waarvan zj u des morgens de bewijzen komen vertoonen op uw bed.
-De donkerheid alleen maakt een einde aan de vreugd, waarin het mid-
dagmaal slechts een kleine pauze veroorzaakt. Maar laat het maar lichte
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maan zijn, dap komt er nog menigeentje weerom, en wel eens een
grooter slag van rijders ook, waarvoor de andere wateren dss avonds
te ver of te vol gevaar zjn; eu zoo gij geen lust hebt om mee te doen,
gij kunt het zien, daar gij voor den haard zit, die de gezichten uwer
lieve gade en schoone dochters verlicht met de vlammen van steenko-
len, die vooral dan helder zijn, als gij er een splijt met de punt van
de pook, fterwijl het vertronwelijk sehemeruur een macht van zoete
herinneringen medebrengt, een overvloed van gezellige praatjes uit-
lokt. Iin wellicht brengen u de gesprekken uwer hnisgenooten op het
een of ander schoon gedicht, of belangrijk boek, dat uwe kleine bibli-
otheek versiert; en des avowds, als alles stil is in en om het huis,
leest gij er in uw kleinen kring uit voor, onder het genot van een glas
warme pons of streelende kandeel; en denkt er miet aan, hoe in dat
zelfde oogenblik, in een der gehoorzalen van de hoofdstad, een jeug-
dig slachtolfer van zijne eigenliefile en van den sceretari: eener ge-
leerde maatschappij, in een zwart pak kleeren, en met een bleek ge-
zicht, wordt opgelracht door een statigen stoet van achtbare mannen,
om, tusschen zes waskaarsen, en, voor een aanzienlijke schaar van
heeren met en sonder ridderovden. en mooi gekleede dames (ik meen
ngeachte vrouwenschaar”), eene verhandeling te lezen die verveelt, of
een dichtstuk dat al te akelig is, van een man die bij vergissing met
zijn zuster trouwt, of van een juffer die-zich dood trenrt op een toren,

Wilt gij nog eene andere tegenstelling®  Ja, vergun er mij nog eene;
gij houdt misschien niet van fegenstellingen , maar laat ik u nog op deze
ééne onthalen; zij zal treffend zijn.  Maar nu verbeeld ik mij u weder als
steGman, en gij woont te Amsterdam of te s'Gravenhage.

Het is in het laatst van februari. In uw kring, in uw cercle, in uw so-
cidteit, hoe wilt gij? misschien wel in uw huis, heeft zich onder al de
oversluicringen der Gtiquette en omfsluieringen der caquets, een droevig
dramn ontwikkeld, De schoone EmmELINE C. was op alle feesten
van den winter sreine du bal.#  Zij werd geféteerd ; zij werd geadoreerd.
Hare moeder was trotseh op haar; zij was trotsch op zichzelve. Op de
soirée van mevrouw v. W. ontmoette haar de jonge VAN STATEN, en
maakte ronbegrijpelijk veel werk van haar.s» Op het concert van —
(noem éénen onovertrefbaren uit de tienduizenden onzer dagen) was het
in het oog loopend hoe hij om haar heen fladderde; op het bal ten uwen
huize (waar men zich zoo allercharmantst geamuseerd heeft, lieve me-
vrouw !) en op al de casino’s, week hij nauwelijks van hare zijde , was
onbegrijpelijk aux petits soins, en men heeft zijn oogen zien vonkelen als
tijgeroogen als zij met een ander walste, Deze jonge vAN sTATEN had
een zeer innemend uiterlijk, zeer goede uitzichten védr zich, en een zeer
respectable familie achter zieh; wat wonder zoo hij op het meisje »im-
pressie maakte:s wat wonder zoo zj ten laatste door een weinigje te
boudeeren weten wilde wat hij védrhad. Wat doet het monster, op de
laatste soirée, die hij met haar bijwoont? Iljj ziet haar nanwelijks aan;
met een stijve buiging vraagt hij haar ter nauwernood hoe zij vaart; als
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zij , op aller instantie behalve de zijne, zich aan den piano zet en zingt,
ziet z1j hem , in den spiegel , die daarboven hangt , geabsorbeerd in een ge-
sprek — met cene andere schoone? Neen, met heeren, met een geleerde,
met een diplomaat. En, een oogenblik later, neemt hij de kaart op voor
eene bejaarde dame, die, daar een andere bejaarde dame en twee hejaar-
de heeren het haar in 't omberen te lastiz maken, hem verzocht heeft
haar eens af te lossen. Den geheelen avond geen woord, geen hlik van
hem voor de schoone EMMELINE ; en den anderen dag het gerucht door de
stad, dat zijn engagement met de freule E. te X., dat reeds sedert dezen zo-
mer gehangen moet hebben , er dédr is. — Het hart der arme EMMELTNE is
gebroken ... . neen! vergiftigd. Van dezen oogenblik af is de gansche
wereld haar geveinsdheid en mommerij, en het geheele mannengeslacht
louter valschheid. Behter wil zij ook een mom dragen en evenzeer vein-
zen. Maar kan zij het weren, dat al hare vriendinuen haar in have bij-
eenkomsten beklagen, en dat zij, weken lang, onder den titel van «het
meisje dat infaam behandeld is# de toevlucht wezen moet der kwijnen-
de conversaties op fluweelen sofa’s, en der levendige téte-i-tétes, Dij
marmeren schoorsteenmantels en in vertrouwelijke vensterbanken.

Maar nu zie ik mijn buitenman een bezoek brengen bij een zijner hoe-
ren, en met hem nederzitten bij zijn namiddag-koffie en boterham, in
gezelschap van een koopman die, met een hoog langwerpig pak op den
rug, op den boer reist, en in diepe stilte tegen zijn koftie blaast , terwijl
de vrouw en de meiden zich bedenken of er ook wat noodig is.  Maar de
oudste dochter is naar stad, en mijn buitenman die gaarne over de jonge
decrnen praat, acht de gelegenheid geschikt om te vragen:

#Wel 1axtae! heb ik het al, of heb ik het mis, dat je dochter trou-
wen in het hoofil heeft?«

#Nou, heerschop!# iz zijn woordenrijk antwoord, de lui willen zoo
veul zeggen; 't zou er kwemd uitzien as we alles leuven wouwen ; ik zel
niet zeggen dat ze niel rais deur een borst is ansniejen; maar trouwen
zel ik maar zeggen: neen! dat laikt er niet nw.s

»Heije je nou al bedocht, TrRIINTIE!# zeit de koopman,

#Nou ja . zeit TRIINTIE; sgeef me een kloentje zwart garen.s

#En mijn, een stuk of vier hemdsknoopies ,# zeit de vrouw.,

#1k had verleden najaar al gehoord dat ze met een vrijer te kermis ge-
weest was,# zegt mijn buitenman, die niets van dien aard gehoord heeft.

Maar de boer en de vrouw nemen bedenkelijke gezichten aan, die te
kennen willen geven dat er te veel dak op ’t huis is, en de landheer vindt
het gepast zijn gesprek te veranderen.

»Hebje daar een potlammetje?s zegi hij, op een klein zwart dier
wijzende, dat op de vuurplaat geknield ligt, naast een dikke kat, rood
en zwart geplekt.

#Och jee,» zeit de vrouw; swe hebben twee lammetjes van dat ooi,
ien witje, en ien zwartje, dat dan dut is. Maar ’et iene het ie zoodra’t
geboren was elikt en opégnapt, meer het zwartje het ie laten legzen. En
hij wou ’t niet leten zuigen ook, of we mosten hem vasthouen, en nou
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leten we 't dan memr zoo drinken uit een trekpotje. ’t Is meer het
akelikst dat het overal veuligheid doet.s

#Ja,« hemeemt de boer, w»en mot meheer de kalven niet rais
zien?» En mijnheer staat op, en volgt hem naar het hok waar zij zich
bevinden.

«Kaik hier; der zijn der drie; twee kuitjcs, en ien bulletje; dat
iene kuitje is van daag ekomen. Leelijk haar, niet waar, menheer”

#Hij is al heel zwart.«

#Hillekendal, menheer! maar weetje wat ik zeg, je mot gien beest om
zen haar verachten; ik denk dat ’t niet past, en dat je der geen zegen op
hebben kenne, zel ik maar zeggen. Je hebt menschen die zijn er zoo
keurig op, kaik! maar ik zeg dat et niet past, en ik zel dat zwarte kui-
tje anleggen, zoo goed as dat bonte; en weetje wat ik denk:’t is nog
beter as een heele witte, want die worden dan skrikkelek van de vliegen
‘eplaagd, en ze zain ovk erg kouwelik; gunder stwet er iene, die het een
rond jeer met et dek eloopen.s

#Maar as 't nou eens een rood kuitje was?#

#Jn, dan most et weg; die brandrooie mag ik niet,« zegt de philo-
zoische boer, die geen beest om zijn haar wil verachten , maar wien dit
vooroordeel te machtig is.  En plotseling het vroeger gesprek weder op-
nemende, gaat hij, ten overstaan van de twee kuitjes en het eene bulle-
tje, die hij beurtelings op zijn hand laat zabberen, voort:

#Nou kaik, je bent best onderricht ook, hoor! En ze had er zinnen
wel op ‘em steld ook, zel ik maar zeggen, maar ik en 't waif hadden
gien erge zinnighaid in de borst, en deerom is er dan ook niet van kom-
me; want HIL 18 en erg best maidje, kaik, dat laikt er niet nee: 't is me
stiefdochter, maar of was 't men aigen, 't kon niet beter zain, en de
miester zait dat hai er nooit zoo ientje zien hadde, en zoo erg gnap, zel
ik nou meer zeggen , in 't gunt deer hai der in "leerd het; en 't waif zait dat
HIL 700 erg best is voor skrobben en skuren en keezen, en zoo hilleken-
dal gnap in't werk, dat en best waif zou d'ie er an had hebben. Maar jae,
’k miende den nou, zel ik meer zeggen, dat ze zoo'n best maidje is, om
reden dat ze ’t zoo in iene hiel end’ al uit 't hoofd ’zet hadde. ’k Zaide:
Hiv! zaidik, das nou iens veur de fidel met HATN, meer je weete dat "et
veur 't lest iz ook. Nou, ik zag ze wel, dat ze erg zuinig keck , maar
ik daan of ik 't niet bespeurde; en 't eerst dat ie weer weter veur der dre-
ge, zag ik dat zem gnap op zai douwde, en ’t leek wel dat ze zaide:
Vaér wil hillekendal niet van je ofweten. Mer zoo as ’t geet, menheer,
't laikt wel, zel ik mer zeggen, of je niet van mekeer of kenne, as je
't iens op meker begrepen hebbe: 't was met main en GEESSIE, dat nou
de vrouw van TAK is, krek al ien in me jonge taid , mer ik was er vaér
veul te skrael van skaiven, en nou heb ik an MARLITIE en erg best
waif. Nou, maar ik zagge dan wel dat et met HIL en HAIN niet goed of
zou komme, en ik zaide teugen ’t waif: je kant et nog wel rais inzien , meer
a8 't ma main zin geet, dan mot de borst weg. Mzmr de vrouw miende

at ie zoo erg best in’t werk was, en dat we hum niet allienig wegzenden
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magee omdat ie rooms kattelijks is, want dominé hadde zaid dat we
dreegzeem met de roomsen wezen motten, en 't waif het bij de miester
‘weund, en die weet et den erlg hest, en die zaile ook zoo. Maar ik zeg:
nou MARITIE, de borst wel weg, zegik; of je nou hoog of leeg danse,
de borst mot nag weg ; want ik bin alan baas ’ebleven in huis , en dat weet
’t waif ook wel; en deerom toen ik alan zaide: de borst mot weg , zaide
’t waif: wel nou, leet ie geen, as jai denke dat 't veur HIL der best is:en
zoo is ie 'geen ook.”

oEn wat zei miner wel van P« vraagt de landheer, die als hij uw laatste
romans gelezen heeft, o heeren uit de stad! denken moet dat het meisje
ten minste eenige teringen gezet heeft.

+Wel nou, deer wil ik dan ook wel leaven dat je HIL wezen mot om
zoo te doen as zai daan. Ik speurde in ’t beginne wel dat “et er niet an
en stond, mer ik zaide: Hiw, zaide ik tengen der: nou, leg niet te knij-
zen ook, maidje, want de borst és ienmiel weg, en hai &laift weg, En
kaik, ze is weer an 't keezen ‘geen, en op melkers taid onder de koeien
*geen, krek of der niks beurd wazze ls

En de houten klink wordt opgelicht, en de heldin der historie ver-
schijnt, het helder voorhoofd met het schoone mopje beplocid, het
gele jakje aan, een hengelmand onder den arm, en vroolijkheid en
schalkheid in de blauwe oogen; en delandheer geeft haar een vriende-
lijk kneepje in de wang, en zegt:

pZoo Hin, ik zei daar net tegen je vader, dat je zoo’n knappe meid
wordt, en dat het me wondert dat je nog niet aan ’t vrijen bent.”

«Vrijen, menheer?” zeit HIL, ,ik weet niet wat 1k liever dee!” en
ze huppelt haastig voorbij., en doet haar moeder bescheid op de bood-
schappen, en helpt den reizenden koopman in het opladen van zijn pak,
en vraagt hem lachend of hij wel weer zou kunnen opstaan, als hij er mee
voorover viel.

#Zou jij me helpen, HIL,# vraagt de koopman met een smeekend oog,
»as je me zag liggen®s

#Daar zou ik rais over denken lv zegt de vroolijke HIL. #Dag poris! wel
thuis maet; val maar niet, hoor, en as je valt, poris! al is ’t ook nog
zoo laet in de nevend....#»

»Nou; wat dan?, vraag de koopman met een sentimenteelen lach.

2XKom den hier, hoor, den zel ik je ophelpen. Dag porisbuur!#

De maand maart is in ’t land , met hare gehate afwisseling van sneenw,
storm en regen. De geheele stad hoest en proest, en vraagt met ver-
ontwaardiging, hoe zij aan den onverdienden nanm lentemaand komt. De
buitenman vraagt het niet, want voor hem is zij rijk aan bemoedigende
verschijnselen, aan bewijzen van nienw leven en nieunwe kracht der na-
tuur. Als hij in de heldere dagen of op de heldere uren van den dag, zijn
esschen stok opneemt en rondwandelt, ziet hij alom de braakakkers ver-
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vuld met deftige schapen en vroolijke lammeren, die op de stoppels gra-
zen; ziet hij den ploeg drijven door de stoppels van andere, die dit jaar
han vrucht zullen moeten opbrengen. In zijn vijvers zijn de eenden geko-
men, die een nest zullen houwen onder de lage takken van den sparre-
boom aan den cever: de hazelaars bloeien; zijn moestuin wordt sedert
vrouwendag in orde gebracht, en weldra zullen ziju doperwten worden
gelegil: nog een veertien dagen en de stier begint rond te gaan, en de
merels zingen luide en heerlijk in zijn nog dor hout.  Eer de maand ten
einde loopt. zijn hem de eerste kievits-eieven gebracht, en is zijn bloem-
kool reeds gepoot; en nauwelijks is de wispelturige april daar, of de
ooievaar laat zijn lange pooten op zijn dak nederkomen; zijne perziken
beginnen te bloeien; zijne violenbed is blanw; zijne kuikens komen uit ;
een lichtgroen waas spreidt zieh over zijne boomen, en de donker-
groene garst schiet op zijne akkers op: de bloesem der wilde kastanje
toont zich reeds in den knop; en den 18den of uiterlijk den 19den,
verkondigt de Dblijde nachtegaal met een helder gedrgel en een schellen
slag dat hij dddr is, om het lied der lente te zingen. Iederen morgen
hoort hij aan zijn ontbijt nieuwe berichten van boomen die reeds ge-
heel groen zijn, en op iedere wandeling ontmoet hij nienwe bloemen,
In den tuin vertoont zich reeds de groene hoop des zomers boven de
aarde: de wilde tortels en blanwe duiven vliegen af en aan docr het
geboomte, met dwarse fakjes i de rvoode bekken; de zwaluw
scheert over het water, en vliegt den stal binnen, om zijn nest op te
hangen boven de ruif; het jonge vee loeit reeds in de weide, en de
melkkoeien zullen met den eersten mei kunnen worden uitgezet. ..
En des zondags zijn de wegen vervuld met wandelaars uit de stad , die
al die schoone wonderen komen bezien, en waaronder zich ven enkele
vertoont, die reeds een witte zomerbroek heeft aangetrokken, in de
zalige overtuiging dat hij een rechte primula veris is.



GERRIT WITSE.

Studenten-angst.

De goede stad Leiden heeft binnen den omtrek van hare deels nog
stnande, deels tot wandelingen geslechte wallen, twee territoriale schoon-
heden, die men niet genoeg roemen kan, te weten, de Bredstraat,
welke naar aanwijzen van oude oorkonden en van de adressen van brie-
ven van alle tijden, vroeger Breedestraat moet gelieeten hebben, en
het Rapenburg, door de ramp van 't jaar Zeven zoo befammd, rleg-
gende,” volgens orLERS, ,langs eene breede straete, een schoon breed
water, met hooge en groote schoone lindeboomen ter wederzijden be-

lant ende besettet, onder denweleken het in den zomer seer vermaee-
Eelijcken te wandelen is.» Dit Rapenburg is aan beide zijden zeer net
betimmerd, en men vindt er schooue huizen, die het vermogen en den
kolossalen smaak onzer vaderen eer nandoen. Deze omstandigheid neemt
echter niet weg dat er eenige zeer leelijke en zeer mismaakte gebou-
wen worden opgemerkt; onder welke vooral wvitmunten s rijks mu-
seum voor natuurlijke historie, de academische bibliotheek, =n e hoo-
geschool zelve; want het lands- en stadsbestuur schijnen edelmoedig
te hebben besloten, de verfraaiing en opsiering der stad voortaan aan
den smaak der respectieve inwoners over te laten, even als het gouver-
nement de belooning der menschenredders aan de Maatschappij tot Nuf
van 't Algemeen. et laatgenoemde gebouw, staande en gelegen op
den hoek der Nonnensteeg, levert de niet onaardige vertooning op van
een oud klooster, met moderne vensters, door eene nieuwmodische bar-
ricre afgesloten, en op welks dak zich cene mede niet onaardige ver-
zameling van duivenhokken en peperbossen vertoont. die den hoogdra-
venden naam van toren en observatorium dragen., Indednad wekt het
bovenste gedeelte van het gebouw eene fiere gedachte aan den voort-
gang van kunsten en wetenschappen en aan de oneindige vorderingen van
den menschelijken geest op, terwijl de dikke muren en gewelven daar-
onder de kuische nagedachtenis der Witte Nonnen in zegening hou-
den. Welk eene in 't oog vallende omkeering bracht de loop der tij-
den hier te weeg! Ter zelfler plaatse waar de schuchtere nienwelingen ,



224

bedeesd en op twee gedachten hinkende, voor het altaar traden, voor
hetwelk zij eenmaal met een blijmoedig en kalm hart de wereld en hare
begeerlijkheden moesten vaarwel zeggen , zouden in latere tijden de ramp-
zalige groemen, in vertwijfeling aan alle aardsche grootheid, nederzitten ;
waar de eerbare 1ij der gesluierden, van hare stiftsmevrouw voorgegaan,
den plechtigen koorzang aanhief, zou later eene zwartgetabberde rij
de zitplaatsen Dbezetten en cen gedegend doctorandus, ex auectoritate
rectoris magnifiei, tegen de gansche wereld de stoute stelling volhou-
den, dat artikel honderd en zooveel vim het wetboek volstrekt niet in
strijd is met artikel honderd en zooveel, of wel dat men onbillijk is
indien men alle kinderkwalen zonder onderscheid aan de gevaarlijke
liefhebberij van tandenkrijoen toesehrijft, of anders dat een ooggetui-
ge beter een historie schrijven kan dan iemand die bij shoorven zeg-
genw leeft, en somtijds ook wel dat men hebreeuwseh moet kennen
om de hebraismen in het Nicuwe Testament te kunnen opsporen en
beoordeclen, Tang zoude ik deze tegenoverstelling van het Hertijds en
Thans nog kunnen volhouden, indien ik niet te vreezen had voor on-
nauwkeurigheden , die Leidens vele oudheidkundigen mij nimmer ver-
geven zouden. In het kort: alles wat men vroeger hier gezien en ge-
hoord heeft is veranderd en vernienwd, behalve het latijn, dat veeleer
verouderd is, en, tot den eehiten toon van crerro ternggebracht. zijne
klussiekste vormen met wonderbare_smijdigheid leenen blijft en zal blijven
leenen tot in het laatste der dagen, aan iedere wetenschap der wereld,
het zij de romeinen daar eenig begrip van hebben gehad ofte niet.

Als men het ijzeren hek dddr en het plein dver gaat dat naast het
eerwpardig gebouw cen uitgebreidheid van tien passen beslaat, treedt
men, door een hooge poort, welker posten met vele convocatiebriefjes
beplakt zijn, een breeden gang binnen, waar men op het stille vur (het
tweede na den middag) waarop deze geschiedeniz aanvaugt, niemand
tegenkomt ; stijgt men dan aan het einde een ruimen steenen wentel-
trap op, en gaat men, boven gekomen, linksom en rechtuit, zoo komt
men aan eene verhevenheid van twee trappen, en ook deze beklommen
hebbende en de deur openende die men vlak voor zieh ziet, zoo be-
vindt men zich in een klein vertrek, met witte muren en een houten
vloer, waarin men een lafel, een paar stoelen, met en benevens een
verroesten kachel en toebehooren gewaar wordt.

Dit weinig gezellig vertrek draagt den ondichterlijfken naam van het
zweel amerdje, en zeker niet ten onrechte, Hier toch is een soort van
vagevuur , waarin elk die de zaligheid van een examen of promotie wenscht
te smaken, een poostijd verblijven moet alvorens hij tot het genot dier
hemelvrengd wordt toegelaten, Belangrijke plek gronds! In dit klei-
ne kamertje, o mijne lezers] hebben alle de groote mannen die aan
de leidsche academie zieh ooit deor stalen viijt en onafgebroken ar-
beidzaamheid den doctorshoed verworven hebben, om naderhand de we-
reld met hunne doctrinae praestantia te verbazen en te verrukken; in
dit kawertje hebben =z allen, ineredibile dictw, zich eenige oogen-
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blikken klein gevoeld. Ja, daar heeft de kloeke verdediger uwer rech-
ten, die nu, zonder blikken of blozen, uwe partij met volzin op volzin
van louter kracht ter aarde werpt, een oogenblik het hart in de keel
voelen kloppen, op het denkbeeld dat professor die of die het hem
niet vergeven had dat hij zoo slecht eollege had gehouden, e zich
wreken zou door strikiragen.  Daar heeft die arts, die nu zoo stout-
moedig doortast in uwe maag en ingewanden, menig droppel zweets
gelaten; als hij bedacht dat zijue professoren zoo veel meer wisten dan
hij zelf. Daar heeft die dikke rector, aon wien uw oudste zoon niet dan
sidderend ziju thema vol heele en halve fouten overgeeft, eemmaal zelf
gebeefid, uit vrees dat men een andere dinloog van prato op zou slaan
dan die waarin hij het beste thuis was. Fn daar heeft ook HILDEBRAND,
uw onderdanige diennar, cen koude rilling over zijn rug voelen loopen,
als zijne verbeelding speelde op al wat gevrangd zou Aummen worden!
Het eigenanrdige van dit vertrek is dat de patiént het binuentreedt
met een witte das, een wit gezicht, en een zwart pak kleederen, en
gevolgd wordt van eenige vrienden en negligé, met cloaks, rottingen,
}]cttcu, en honden. De patiint gaat’ op de tafel zitten, en de vrienden
oopen heen en weer. De patiént fluistert, en de vrienden spreken
luid. De patiént beweert dat hij er inzit, en de vrienden beweren
dat hij gek is. De patiént verlangt naar het oogenblik om binuen te
kowen, maar hij geeft voor dat hij hoopt nog lang buiten te blijven.
De vrienden wedden dat hij den eersten graad zal krijgen, en hij wedt
dat de tweede zijn deel zal zijn. De patiént heeft op dat oogenblik
een onbepaald respeet voor iedereen die den titel van hooggeleerde
voert, en beschouwt de faculteit als een ,raad van louter goden”; de
vrienden Dbeweren dat het gewone menschen zijn. De patiént houdt
het er wel degelijk voor dat zij van het crimineele beginsel uitgann om
de academische graden aan geen onwaardigen te verkwisten; en de
vrienden beweren dat zij alleen in de wereld gekomen zijn om een jong
mensch er door te sleepen. De patiint herinnert zieh heimelijk aller-
lei spookgeschiedenissen van ongelukkigen, die door hunne verlegen-
heid of door raneune van examinatoren zijn gedropen; en de vrienden
halen alle mogelijke anecdoten op van sluwe vossen, die hunne exami-
natoren een rad voor de ongen gedraaid hebben, of een aardigheid ge-
zegd bij het krijgen van simpliciter. In ‘'t kort, de patiént doet hier
alle mogelijke kennis op, die hem als hij morgen of overmorgen of
over een maand een ander patiént in de bange ure bij moet staan, zal te
Eas komen; en de vrienden debiteeren alles wat #ij totaal vergeten zullen
ebben, telken reize als ook zij op hunne beurt in ’t geval komen van in
het zweetkamertje de ootmoedigste oogenblikken huns levens te slijten.
De persoon mogtans, dien ik mijne lezers wilde voorstellen, vol-
deed in zoo verre niet aan de formaliteiten, die in deze rampzaligste
aller folterplaatsen gevorderd worden, dat hij dien, verzeldl van slechts
een enkelen vertrouweling, binnentrad. Hij had de zeldzame kracht
bezeten niemand buiten dien vertrouweling deelgenoot van zijn exa-
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mengeheim te maken, den pedel verzocht het verraderlijke briefje ad
valvas aeademieas niet aan fe plakken: en degenen die er achter ge-
komen waren, dat hij gisteren zijne demonstratie (hij was medicos) had
gedann, omtrent het wur van het examen misleid.

Het was een jongeling van een niet ongunstig niterlijk, ofschoon men
volstrekt niet zeguen konde dat hij schoon was, en de witte das en ge-
drukte stemming, waarin de omstandigheid waarin hij verkeerde hem
bracht, konden niet gezegd worden hem te flatteeren, Hij was van
ecne gewone grootte, maar de vriend. dien hij medebracht, kon ge-
acht worden klein te zijn: een nadeel hetwelk hem niet belette er

dit oogenblik vrij wat aannemelijker uit te zien dan de examinandus,
Zijne broine oogen hadden cen schalken blik , en zijn vroolijk gezicht
en de vlugheid zijner bewegingen staken wonderlijk af bij den bedruk-
ten ernst van hem, die in dit droevig kamertje gekomen was om zich
op de zenuwschokkende examenbel voor te bereiden.

De examinandus zette zich naar het oud en wettig gebruik op tafel
neder, en keek op zjn horloge. De deur stond wijd open, en hij ge-
noot_een onbelemmerd uvitzieht op de kamer der facultas medica.

» Vier minuten over tweetén. Toch nog te vroeg ,# zeide hij mistroostig.

#Wis en zeker te vroeg,” zeide de kleine, »maar je hebt mijn raad
ook niet gevolgd.~

»Fn wat was je raad dan?~ vroeg de ander afgetrokken , en naar den
trap ziende; want hij hoorde daarop eenige beweging, en was nieuws-
gierig of het prof. 8. dan wel prof. M. zou zijn die het eerst verscheen,

#Mijn raad? Lieve hemel! dat je op je bed hadt moeten blijven tot
één ure, en geen enkel boek meer inzien.s

#Neen, dat ’s ook maar gekheid,» zei de ander, die op dit punt
gedecideerd scheen te zijn; zeker ten gevolge van de ondervinding van
dezen huidigen dag, daar hij met radeloozen angst nu dit, dan dat
dictaat had opge%lacen van het eene boek den introitus nog eens had
doorgelezen, en van het andere het register nog eens bestudeerd

nVervolgens hadt je moeten ontbijten; op je gemak, weetje,» ging
de ander voort.

#En een glas madera drinken?s vroeg de grootere.

#Neen, jongen, dat weet ik niet; je mocht reis aan het doorslaan
raken,» antwoordde de kleine.

wDoorslaan is goed ,# zei die van de pijnbank.

eJa, dat kan er naar wezen,» zei die van den vloer. ,Je moet
altijd (Ienken dat het latijn is.e

wDat s een geluk!s sprak die van de witte das; ik wou niet dat het
in ’t hollandsch was ; een stommigheid in 't hollandsch is zoo dubbel stom. #

,,l)nt is waar,» hernam die van den zwarten strop, smaar je dient
primo latijn te kennen' en ik voor mij, heb me meer op me moedertaal
toegeleid, weetje. Maar jij hebt nog al een aardig Cicerootje in je
mond zitten, dat’s zeker! Maar wat ik zeggen wou: je hadt je niet moe-
ten aankleeden voor tweein.»
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#Daar heb je MAcQUELIN al,v zei de lijder.

nJe won wel dat BROERS een operatie te doen had ,# zei deziekentrooster.

#Mijnheer srours is al lang binnen ,” zei de pedel , en die brave kwam
met een kwitantie van de college-gelden.

GERRITIE, GERRITIE, wat zit je der in ,» ging de getuige voort,

y Wel een beetje,” autwoordde de gedaagde.

«Neen, mniet cen beetje!s vervolgde de kwelgeest, »maar machtig
veel, man! Maar als je mif vraagt of je ooit bang genoeg wezen kunt
dan moet ik zegzen: neen, kevel! want , weetje, je hebt toch maar slecht
college gehouden ; en dat je veis gezeid hebt dat de osteologie zoo'n
droog ding is! Denkje niet dat dat overgebracht is?«

et slachtoffer deed een poging om te glimlachen , maar hij had geen
genoegen.

»En daarenboven .» ging Jean qui rit voort, swat het ergste is: het
is bekend genoeg dat je een stommeling bent.s

nJe steckt er den gek med ,» zei Jean qui pleure, »maar waarlijk, ik
weet er minder van dan je denkt. Maar wacht reis: daar zaat de bell»

Nog een oogenblik en het slachtoffer sprong van de tafel, volgde den
pedel, die hem de deur der medische faculteitskamer ontsloot, en trad
met een bescheiden tred en lichte buiging voor zijne beulen; maar de
tuchtknaap dribbelde met een luchtigen pas achter hem aan, en zett’e
zich op de harde bank der toehoorders, vrij wat meer op zijn gemak
dan het slachtoffer op den gladden stoel der examinandi.

Drie kwartier daarna werd er weder gebeld, en de jongeling moest
buitenstaan. Bedaard trad hij met zijn satelliet de kamer uit; maar zoo
ras e pedel de deur achter hem sloot, sprong hij een voet hoog , en drukte
de hand zijns vriends in toomelooze opgewondenheid. Hij was een ander
man ; er was licht in zijn oogen ., en vroolijkheid om den mond.

#Hoe is 't geweest ?» vroeg hij aan zijn vertrouweling.

#Minnetjes,” zei de ander,

nLeelijkert |« riep de geéxamineerde uit, hem in den arm knijpende.

#Ik verlies mijn fijne flesch!# hernam de toehoorder; #'t zal mooi
wezen alsje den tweeden graad haalt.r

»'k Wou ik hem al had ,# zei de zwartrok , en zijn aangezicht betrok weer.

Weer ging de bel. De pedel trad de kamer deftig binnen , en kwam
de kamer deftig weer uit. De gedaagde ging zijn vonnis hooren.

yMaakje geen illusie!# fluisterde de vleier hem in.

Met een schijnbaar hoogst kalm gelaat wachtte de geixamineerde de
nitspraak af. De decanus sprak verscheidene latijnsche volzinnen uit,
maar hij hoorde ze zonder ze te verstaan; hij wachtte sleehts op één
woord; en dat woord kwam: swmma cum laude.

«Ileb ik het niet gezeid!” zei de vriend die gezeid had dat hij zich
geen illusies maken moest, als zij samen den trap afstormden. met vrij
wat meer geweld dan zij dien waren opgestegen. _

#Ik had er een heimelijke hoop op,« zei de man die een fijne flesch
verwed had, »dat hij den tweeden zou hebben.s ;
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#Ik kan wel zien dat het goed afgeloopen is.# zei de hospita toen de
eandidnat thuis kwam en de trappen opvloog, om zich te verkleeden en
een brief aan zijn vader te schrijven. #lk kan wel zien dat het goed af-
geloopen is.# zei ze tot den vriend . die beneden wachten bleef om ver-
volgens hem in triomf naar de socicteit te voeren; oik heb de heele week
al gedacht, meheer moet zeker een examen doen! — o meheer heit
toch vast simma cum laudis P#

pda, jufvronw!? zei de ander. odaar kon je wel zeker van zijn, of-
schoon mijnheer er nooit heel gernst op was.s

#Nou, niet waar ¥» zei de jufvrouw. ,’t Is een beste heer, en knap ook
maar weetje wat het is: hij het geen fordueie op zijn zelvers: en as het dan
tengen een examen loopt, dan kan die zoo melankerliek zijn: net as me-
heer rosseL, die u zeker nog wel gekend het | dat kleintje, dat was ook
zoo. As dat een examen doen most, ik en me man, we hebben menig-
maal tengen mekaar gezeid ; hij kan wel in een oortjes doossie; hij wist
zijn dingen wel, daar niet van, maar de schrimpeljenzigheid , weet u.
Tk ben altijd maar blij as U bij meheer komt | want hij is anders zoo™n
vroalijk mensch | net as meheer ook : maar indie dagen is het dan onnoozel 1y

De candidant kwam beneden, en werd door de hospita #wel gefilici-
teerd.” Daarop toog het tweetal naar de sociéteit . en ook daar regende het
gelukwenschen, want de candidaat was zeer hemind.  Alleen werd zijne
vrengd verbitterd door een paar jongelui, die nok van een candidaats zwanger
gingen, en hem vermoeiden met informatién hoe die en hoe die vroeg | en
of ze dal weten wilden, en daar diep infraden ; op alle welke vragen de
candidaat niets anders antwoordde dan dat het hun mee zou vallen.

De candidaat tracteerde daarop zijn tafel op wijn, en na den eten kwam
er cen drowski voor, en reed de ecandidaat met een vriend en nog een
yriend naar den Devl (het was in februari,) en dronk daar thee; en
s avonds had de candidaat den vriend van het zweetkamertje, en den
yriend van den Deyl, en nog twee andere vrienden | en een kwart anker-
tje cantemerle op zijn kamer, en zat men voor de opgeschoven venster-
ramen (het was nog altijd in februari), vele sigaren te rooken en vele verha-
len op te snijden; en des nachts om ¢én ure sprongen er kurken van
champagneflesschen | en zaten twee der vrienden hoogdeftig te redetwisten
over de besten regeeringsvorm, en traden twee anderen in eene vergelij-
king van de kantsche en hegeliaansche philosophie, waarvan geen van
beiden iets afwist, en stelde een vijfide een toast in op de harmonie tos-
schen de faculteiten. En ’s nachtz om twee uren waren de vrienden
weggegaan., op den vriend uit het zweetkamertje na, die met kleine
cogen zat te luisteren naar een verhaal , dat de candidaat hem met veel ge-
heimzinnigheid en in diep vertrouwen deed: hoe hij hartstochtelijk ver-
liefl was op een meisje, dat hij verleden jaar, op een voetreisje door
Gelderland, op een terras van een klein buitentje had zien zitten met
een witte duif op haar hoofd ; en hoe hij bij jufvrouw scurEUDER toeval-
lig ecn vrouwenportretje had gezien dat op haar leek als twee droppelen
waters, en hoe hij dat dadelijk gekoeht had, en hoe of zijn vriend dat
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vond? Waarop de vriend van het zweetkamertje hem zwoer dat hij het
aan niemand vertellen zou , uit vreeze van anders alle geldersche meisjes
die kleine buitentjes hadden en witte duiven hielden op de spraak te
zullen brengen. Maar daarop nam hij het ernstig, en stelde een tonst op
de lieve dame in, en de eandidaat dronk dien met een traan in de oogen,
en de vriend vertelde daarop dat ook hij dol verliefd was, maar dat hij
ongelukkig in de liefde was, en dat dit al zijn derde verliefidheid was:
waarop het uitkwam dat zijn eerste verlieflheid geweest was op een meis-
je in cen kostschool, dat hij alle zondagen in de fransche kerk zag, en
zjn tweede op een meisje dat in stilte geingageerd was gewcest, en
dat deze derde verliefdheid zich de dochter van een gepensioneerd kolo-
nel had tot voorwerp gekozen, die sgloviend fegen hem was,s en
hem niet luchten of zien mocht. En over drie uren trok de vriend de
deur van het hitel des eandidaats achter zich toe; en des anderen daags
’s morgens om acht uren werd de candidaat wakker, met het zalige ge-
voel dien dag geen examen te behoeven ondergaan.

Ouderenvrengd.

Met een geopenden brief in de hand en een glans van genoegen op
zijn gelaat begroette de heer wiTse zijne gade aan het ontbijt.

#Morgen komt onze candidaat thuis, zeide de heer WITSE.

#Onze wie?« vroeg mevrouw zijne echigenoote.

»Onze student,s antwoordde de heer witse. »Maar hij is nu can-
didaat. Hij schrijft mij dat hij zijn examen gisteren gedaan heeft. Het
zal wel goed geweest zijn, daar ben ik niet bang voor.s

#Wij beleven genoegen aan dat kind,~ zei mevrouw WITSE, water op
de thee schenkende. »Is het niet buitengewoon gauw, dat hij dat
examen gedaan heeft? s

sZeker | liefste, zeer zeker., Hij is pas vijf jaren te Leiden, en je
moet denken, hij heeft drie jaar gebrmkt voor zijn eerste examen .. .#

#Zijn propaedeutisch , niet waar?s viel mevrouw wiTse met deftigheid
in, trotsch dat zij het moeielijke woord zoo goed had leeren uitspreken.

»Juist, mijn kind! Dat is een ding, daar de meesten luchtig over
heen loopen. Maar A4 heeft erzijn werk bijzonder van gemaakt. Hoor
eens, hij kost ons daar ginder een handvol geld , maar de medicijnen, heb
ik altijd hooren zeggen , is een dure studie; en hij moet niefs verzuimen.s

»Maar hoe lang zou hij er nu nog wezen moeten , nu hij candidaat is P«

#«Wel, ik weet het niet. Hij wilde er graag de chirurgie en de obste-
trie bij leeren, en dat zal nog wel wat tijd kosten. Maar wie weet waar hij
dan ook geschikt voor isle !

#Zoo, zou je dat denken?s vroeg mevrouw wiTsE, het mes, waar zij
zich een boterham med maakte, halfweg in het brood latende steken , en
haar man strak aanziende.
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#Alles is mogelijk, liefste!s antwoordde haar echtvriend, den briet
nog eens inziende. En een blijde glimlach vertoonde zich op zijne
wezenstrekken.

#Maar staan daar niet zekere jaren voor f» vroeg mevronw weder,
terwijl zij hare oogen zedig nedersloeg , en met eene bijzondere oplettend-
heid haar boterham in reepjes sneed.

#\Wat meenje ¥« vroeg de heer wirse | die hetzelfde meende als zijue egade.

«Wella antwoordde de goede vrouw, de punt van haar mes met groo-
te nauwkeurigheid beschouwende, »om zoo 't een of ander te worden.s

#Wat een of ander, moedertje®s vroeg de echtgenoot lachende, en
van verlangen brandende het groote woord dat hijzelf niet vit dorst spre-
ken . van de lippen van zijne wederhelft te hooren,

#Wel .o antwoordde mevrouw witse; shoe owd was de jonge hoe-
hiet-ie-ook-weer zoo wat, toen Lij professor wierd 24

«Tuot | tut, tutls antwoordde de lieer witsk . terwijl zijne oogen van
genoegen sehitterden, en zijn aangezicht zich zenuwachtig bewoog: ,je
moet zoo hoog niet vliegen, moedertje.  Als hij maar een knap dokter
wordt . dat is heel wel.s

«Dat is ook zoo .« hernam zijne yrouw , wie het speet dat zij zich zon on-
voorzichtig had vitgelaten. »Het hoeft ook niet; ik zal heel te vreden zijn
als hij maar gelukkig is in de praktijk. Wij mogen ook niet alles vergen.»

#«Wel neenls zei de heer wirse.

«En daarenbovens — ging mevrouw voort — swie weet of het goed
voor hem zijn zou. Hen professor moet immers zoo allerverschrikke-
lijkst studeeren ?s

sDat moet hij zeker, vrouwliefls was het antwoord; smaar dat was
voor onzen GERK1T het minste.s

#Ja, dat wil ik ook wel gelooven!” hernam de moeder van GERRIT;
smanr toch, ik zei dat daar nu zoo, maar ik kan je eerlijk zeggen dat
ik er nooit aan denk.»

wJe moet het nu weer zoo heelemaal niet weggooien!s antwoordde
GERRITS vader.

#Neenle zei GERrRITS moeder; ,dat juist niet.s

#Het is meer gebeurd ,» zel witse, zonder eigenlijk te weten wat
dit beduidde.

#0 Ja; waarom zou het ook niet plaats kunnen hebben ,» zei mevrouw.,

#Men kan zich niet meer appliceeren dan GERRIT,» hernam WITSE.

#En hij zou, geloof ik, wel veel geschiktheid hebben om te onder-
wijzen !» ging zij voort,

»Dat geloof ik ook; en ik denk ook wel dat ze zulke jongelui in ’t
oog houden,» voegde Z4j er bij.

»Het zou een groot geluk wezen!s merkte 2/ aan.

»Dat zou het zeker # verklaarde Zij ; »maar je kunt er niet op aan:
Verdiensten worden niet altijd erkend. Net als met die prijsvraag.«

#Maar hij had toch het accessit,» zei de moeder.

»Hij had de medaille moeten hebben,» zei de vader.
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#De gekken krijgen de kaart,» zei de moeder, die op eenmaal alles
aan het geluk begon toe te schrijven.

nllet zou goed klinken.r zei de vader; sprofessor Witse!ls

#Och kom, wiTsE!~ zei de moeder, wier beurt het nu was om ne-
derig te zijn; evlei er je toch niet meélws

#Dat doe ik niet!» antwoordde haar echtvriend; ,ik zeg maar dat
het mooi klinken zou.«

LEr volgde eene stilte ; mijnheer tunrde in *t Handelsblad, en mevrouw
zette een boordje van een kous op: maar hun beider gedachten waren
bij het professoraat van GErrir, waarvan zij zich elk voor zichzelven
overtuigd hielden, indien maar, in dit ondermaansche, ware verdiensten
op haar rechten prijs werden geschat,

Een gernimen tijd bleef het gelukkige echtpaar in deze zoete overden-
king verdiept. Daarop brak de heer witsk het stilzwijgen.

» Wemoeten toch iets tereere van den candidaat doen, dunkt me!* zeide hij.

#Dat heb ik ook al gedacht,« antwoordde zijn eenstemmige dierbare.

nFen dineetje zou wel aardig zijn.»

nda; wie al zoo? de VErRN0OYEN, dunkt je niet?s .

»Best; ik zal ze zelf gaan vragen; en dan de VAN HoELS vooral!
Vrijdag is nog al een goede dag.w

«Maar we moeten volstrekt mevrouw stork hebben.”

#Die kent aerrir in het geheel niet,# merkte witse aan.

#Goed!» antwoordde zijn gemalin, »Voor mijn rekening; zij zal
hem wel bevallen; °t is een allerintéressantste vrouw.  Weetje wel dat
er bij vErNooy een nichtje gelogeerd is? Dat is ook een vreempje.
Nu, hoe meer hoe liever. Maar dan dienen er nog een paar heeren ook
bij. De jonge nareniNG.”

#1k weet niet of GErniT wel heel MaTELING-achtig is, »merkte mijn-
heer wirse aan.

#I16 , waarom zou GERRIT niet HATELING-achtig zijn ?» vroeg mevrouw ;
#’t iz cen heel aangenaam jong mensch, en ik vind het zoo'n knap uiter-
lijk; jomgens, *t is zoo’n knap uiterlijk. Je moet denken: HATELING-
achtig? Van wien van onze jonge menschen houdt GERRIT nu eigen-
lijk? Sedert hij op de academie is, gaat hij met niemand van de rot-
terdamsche jongelui meer om.s

#Mij is 't wel,» zei de heer wirse. »En zouden we WAGESTERT ook
niet vragen P«

#Wel zeker! WAGESTERT .« antwoordde zijn egade; sdan zijn we se-
cuur dat het een vroolijk diner wezen zal.»

Het diner-project was gereed : en hoewel het ter eere van GErrIT was
opgemaakt , was er echter bij de keuze der gasten weinig op zijn genoegen
gelet.  Tot verschooning zij gezegd , dat het oogmerk van dit ouderenpaar
veeleer was om met den knappen zoon te pronken, dan om den oppassen-
den zoon een genoegelijken dag te bezorgen.

De heer wirse ging dien dag reeds vroeg uit om verscheidene bezoe-
ken af te leggen , en hij deed zulks met den brief van GERRIT in den zak,
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en gaf aon alle huizen waar hij kwam breed op van de ongehoorde kun-
digheden van zijn zoon GERRIT. Daar zijn verscheidene wegen om een
zoon of dochter ongelukkig te maken, en de heer wits® had sedert lang
dezen ingeslagen.

Om de waarheid te zeggen, het was’s mans zwakke zijde, De heer
wrrse was een zeer welgesteld man vit den deftigen burgerstand, en no-
taris van beroep. 1ij had een zeer goed en helder verstand en ook veel
verworvene kennis; maar zijne denkbeelden omtrent de meerderheid van
een gestwleerd persoon waren alleroverdrevenst.  Men kon niet zeggen
dat hij zijn zoon als kind bedorven of over 't paard getild had , want hier-
toe was hij te beredeneerd geweest ; hij had den jongen GERRIT eene zeer
goede opvoaling gegeven, en wel ander den dvim gehouden.  Maar zoo
ras hij als student was ingeschreven , had hij de onbepanldste hoogachting
voor hem opgevat, in welke hoogachting de moeder zeer genegen was te
deelen, daar de jongeling haar cenige spruit was.  Ilaar kundige man,
die algemeen om zijn helder hoofd geacht werd | geloofde niets te zijn,
in vergelijking van cen zoon, die ja zich altijd zeer op zijne studién be-
vlijtigd had, maar toch wellicht nog in vele opzichten beneden hem stond ,
vooral in punten waar het op een klaar en anderscheidend inzicht aan-
kwam. De beste zijlle van 's mans overtuiging in dezen was, dat zij hem
zeer liberaal denken deed over alles wat de studitn en bekwanmheden
van GERKIT kon mithreiden en in de hand werken; crrgrirs bibliotheek
was een van e beste die ooit een medisch student bezeten had , en dat
hij, na zijnen graad verworven te hebben , Berlijn en Parijs zien zou , leed
geen twijfel.

Meisjeskwelling.

Kuaarmie poNzu zat in de zijkamer van wmijnheer en mevrouw ver-
xooy in de vensterbank, en maakte een schellekoord voor den asnstaan-
den verjnardag van haar vader, en hief tnsschen beiden haar lief gezicht
op, om eens op de Hoogstraat te kijken, maar keerde het meestal teleur-
gesteld weder af en tot haar werk,

Kraar1JE DONZE was cene frissche, vroolijke, prettige geldersche
deerne, van nog geen achttien jaar. Zij had bruin haar in vele lange krul-
len langs haar wangen nedervallende, en voor het overige in een zware
vlecht op haar hoofd saamgestrengeld , een sneeuwwit voorhoofil , groote,
blauwe oogen met een heldere tinteling en vrijmoedigen opslag , blozende
wangen, en een mandje zoo pleizierig geplooid, dat men niet wist wat
men er liever van krijgen zou: een kus of een zoet woordje.

KraantIe poNzB was buiten opgevoed; had als kind alle jaren het
eerste groen gezien; kilppﬂn. eenden en goudvisschen gevoerd , den knif-
bal geslagen, en, zoo lang zij cen pantalon droeg, op een hit gereden.
Zij kende alle soarten van boomen onderscheidenlijk, en wist daarenbo-
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ven wat ze waard waren. Zij kreeg alle jaren te paschen een potlammetje
en hield op den zolder van een schuur meer dan twintig duiven, die uit
haar hand aten. Zij groette de knapen van het dorp niet als »mannens
of svrienden ,» maar als JANNEN, HENKEN, KOERTEN, of hoe zij heeten
machten.  Zij zag niet op tegen een beetje sneeuw of een beetje vorst,
en had honderdmaal in haar jong leven in een regenbui zitten hengelen,

Krasrtie posze was sinds eenige dagen bij haar oom en tante vERr-
Nooy te Rotterdam gelogeerd. Zij was nog nooit in Holland geweest , en
had zich machtig veel van het logeeren in eene stad als Hollands tweede
koopstad voorgesteld.  De donkere Toogstraat was haar zeker vrij wat
tegengevallen, en ook wist zij niet dat keien en klinkers 266 vuil konden
wezen, als die van Rotterdam bij slecht weer doorgaans zijn | wanneer het
is (ik gebruik de nitdrukking van eene lieve rotterdamsche zelve) als of het
waterchocolaad geregend heeft. Een paar malen was zij vitgeweest. De
breede Blaak met hare menigte van winkels ; de Boompjes en de vroolijke
Wijnhaven met hare sehijubaar door elkaar gewavde schepen met kleurige
wimpels en nommervlaggen , de deftige Leuvenhaven met zijne statige hui-
zen, bevielen haar nog al, maar het Nieuwe Werk vond zij de moeite niet
waard een wandeling genoemd te worden, en de plantaadje telde zij onder
de omstreken van Gorkum. Meest behaagde haar f]f!t ruime watergezicht op
het Toofd ; maar vom vERNooy, die het haar deed genieten , vond het er
te winderig, en moest er den rug aan toekeeren , terwijl zij met een lachend
gezicht den wind lict begaan, die de strikken van haar hoed deed plapperen
tegen het luifel, en de punt van haar shawl achter haar opdreef. Voor het
overige liep zij met meer gerustheid achter de paarden in haars vaders stal,
of onder de koeien op haar vaders weide, dan in het gedrang van cene
rotterdamsche straat, waar hooren en zien haar verging van de menigte van
éverrijwagens, dic zij altijd meende dat het opzettelijk op hare voeten ge-
munt hadden, Meer dan akelig vond zij het, wanneer (als in de Draai-
steeg geschiedde) de grond zich plotseling voor hare voeten opende, of
smerige pakhuisknechts met rollende vaten haar gedurig noopten haar toe-
vlucht te nemen tot een of andere stoep , en als er van oogenblik tot oogen-
blik icts uit de lucht werd nedergelaten, dat van onderen scheen genoemd
te worden,

Haar oom en tante meenden het zeer wel met KLAARTIE, en waren al-
lerbeste, hartelijke menschen, die haar met veel nadruk te logeeren ge-
vraagd hadiden, bij gelegenheid dat zij hare ouders in den verleden zomer
op een klein toertje naar Kleef een bezock hadden gegeven; maar zij na-
men juist miet veel deel aan de vermaken der stad. Kraartie had ge-
hoord dat er te Rotterdam een schouwhurg was, waar de hollandsche en
fransche acteurs uit den Haag beurtelings het tooneel betraden, en niet
minder dan drie concertzalen; dien ten gevolge had 7ij zich voorgesteld dat
deze établissementen machtig veel tot haar genoegen zouden bijdragen en
haar op een gansch nieuwe wijze vermaken. Mijuheer vERNoOY was de
ﬁoe(lhartigste koopman die ooit op twee beenen liep, en zijne even goed-

artige vrouw hoorde nooit een boos of onaangenaam woord uit zijn mond ;
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hij was altijd even joviaal en opgeruimd ; maar des avonds als hij zijn kan-
toor sloot, toog hij naar de sociéteit Amicitia en maakte daar zijn vaste
partijtje : daavop kwam bij met slaan van tienen thuis, en was dan weer
even goedhartig en joviaal als toen hij uwitging; maar van schouwburg of
concert was intusschen niets gekomen,

Deze teleurstellingen maakten evenwel de lieve KLARE niet ter neer ge-
slagen. Zij bleef haar eigene vroolijkheid behouden, ofschoon zij nu en
dan wel eens naar hiuis verlangde, al was het maar alleen om te weten of de
duiven haar nog zouden kennen.

Nu zat zij in de vensterbank aan de donkere Hoogstraat , en dacht aan
buiten, en keek dan weer ecns unar de straat, en verwonderde zich over het
asntal malen dat een lantarenvulder door de volksmenigte in het vitoefenen
van zijn beroep werd gestoord. et was omstreeks twaalf ure, en het
koffiegoed stond op tafel.

Mevronw veErsooy kwam binmen,  Zij was eene dikke dame van een
veertig joar met cen rozenrood gezieht en eene belangrijke onderkin , en
die als zij sprak cene vij zeer groote witte tanden ontblootte,  Z4ij droeg
eene heel blonde toer onder haar muts, en was gekleed in een schotsch-
merinossen japon et aanmerkelijke ruiten.  Stilzwijgend zette zij haar
sleutelmandje op tafel neer, en begon koffie te zetten,

#Nu, KLAARTIE,« zeide zij, terwijl zij water opgoot, ,er is goed
nienws, We hebben cen prettig vooruitzicht tegen overmorgen,”

#Tegen overmorgen, tunte! srzei KLaar1ie. het schelkoord op de
vensterbank neerwerpende en een vroolijk gezicht toonende.

nda n antwoordde mevronw VERNooy; wraad eens wat®w

#We gaan naar de comedie *x

#Neen, kind! er ¢s vrijdag geen comedie.”

#Naar het concert Px

»Mis, misls zei tanto, en bang dat er nog meer vermakelijkheden van
die soort in de weelderige verbeelding van haar nichtje op zouden ko-
men, voegde zij er Dij: wwe gnan uit dineeren.«

#Uit  dineeren ,# hernam KnisrTIn, een weinig nedergeslagen;
nen bij wie?s

nJa, dat is het punt! bij wiePs

#Dat kan ik ommogelijk raden,«

#Nu; ik zal 't je dan waar zegeen; bij de familie wrrse. GErrIT
is overgekomen.... Nu, Kraarwse, bloos maar zoo niet.s

#Lieve tante, ik bloos in 't geheel niet,r #el KLAARTIE, opstaande
en in den spiegel kijkende; #ik heb immers dien man nooit in mijn
leven gezien! « ) .

pDat’s goed; maar je hebt genoeg van hem gehoord ,# hernam tante
met een lachje: wen hij intéresseert je wel.u

Kuaarmiw liet tante praten, en nam haar schelkoord weer op.

Inderdaad , het was alles behalve eene onwaarheid dat de lieve meid
genoeg van den jongen WITsE vernomen had. Mevrouw VERNOOY was
eene goede vrouw, ik geloof dit reeds te hebben opgemerkt, maar die
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juist niet gebukt ging onder overmaat van verstand. Zij had volstrekt
geen kinderen, schoon haar welvarend voorkomen de spotternij had uit-
gelokt dat zij er wel gehad, maar ze even als sarvrss, heidenscher
gedachtenisse, opgegeten had; en daar zj twee meiden hield die nog
daarenboven door een naaister, een werkster en een oppasser ondersteund
werden, was haar leven vrij gemakkelijk, liever nog: zij had niets te doen.
Van lectuur hield zij juist niet bijzonder veel , behalve als #ij zick was , iets
dat haar zeer zelden gebeurde ; en daar zij zich toeh gaarne ergens met ver-
maakte, had zij er hare zinnen op gezet te bestudeeren , welke menschen
te Rotterdam en elders al zoo geschikt waren om te zamen in het huwe-
lijk te treden. Veelal leidden deze berekeningen tot geen degelijk resul-
taat, maar nu een mooi nichtje te logeeren hebbende. kon #ij niet na-
laten haar in dit opzicht zoo speculatieven geest met deze bezig te houden,
met het vast voornemen de slotsom harer overdenkingen indien mogelijk
te verwezenlijken. Na lang rondzoeken, reeds voor dat Kiaanmie
gekomen was, en na haar in gedachten meer dan tienmaal telkens met
een anderen bruidegom voor het altaar te hebben gebracht | was zij ein-
delijk stil blijven staan bij het denkbeeld dat de jonge student wiTsE een
geschikte partij voor haar nichtje zijn zou. Deze was een jaar of vier
ouder dan zij; zijne ouders bezaten een redelijk vermogen . en behoorden
daarenboven tot hare beste vrienden, waartoe hoofdzakelijk medewerkte
dat er niemand in de gansche erasmiaansche stad gevonden werd, die
geduldiger en liefderijker de lofredenen ap den knappen zoon aanhoorde
dan de heer en mevronw vErxooy. Toen zij dit huwelijk alzoo bij haar-
zelve had vastgesteld, kon zij zich onmogelijk in de toekomst eenig ge-
luk voor kpaartie denken ten zij het werkelijk, eerst voor den burger-
lijken stand voltrokken en vervolgens door haar lievelingsprecker ingeze-
gend was, en begon het ook langzamerhand tot de artikelen van haar
B, geloof te behooren dat het in den hemel aldus was besloten,  Zij twij-
felde er dan ook geen oogenblik aan of Gerrir zou tijdens het verblijf
ven KLAARTIE wel eens overkomen, en pijnigde zich met te willen uit-
speuren hoe deze overkomst des noods door te drijven zoude zijn.  Onge-
dachtig aan de woorden van haar grooten tijdgenoot NAPOLFON BUONA-
PARTE (van wien zij, in 't voorbijgaan gezegd, nog niet volkomen ge-
loofile dat hij volkomen dood was), dat niets de harten zoo zeer bevriest
als de vurige geestdrift van anderen, was zij begonnen om dagelijks op
zeer ongepaste oogenblikken, uit eene opene rede, den roem van den jon-
geling uit te meten, en gebruikte daartoe alle de lofredenen die zij uit
den mond van mijnheer en mevrouw wirse had opgevangen ; en daar
deze met verwonderlijke eenstemmigheid op het punt van cErriTs knap-
heid nederkwamen, en inhielden hoe werkzaam GERRIT was, en hoe
verstandig cErrirT zich te Leiden onder de jongelni gedroeg, en hoe
gezien GERRIT bij zijn professoren was, en hoe GErrrT in alle weten-
schappen thuis was, kreeg de blijhartige kLarA natuurlijk geen ander
denkbeeld van den bewierookten jongeling dan dat van een ondrage-
lijken pedant; een soort van wezen 't welk in hare cogen wel het aller-



236

onuitstaanbaarste aller ereaturen mocht geacht worden; weshalve zij zich
wel gewacht had naar het uiterlijk van dezen onmensch te vragen , bij zich
zelve vaststellende dat het niet anders kon of hij moest sprekend op den
blecken ondermeester van het dorp in haar vaders nabuvurschap gelijken,
Meveouw wirst had de dwaasheid gehad, zonder cErrITs weten, daar
hij zelfs niet vermoedde dat zijn goede mama dergelijke prullen bewaard
had. afschriften te verspreiden van een paar versjes, die GERRIT op zijn
twaalfile jaar gemaakt had, en die natuurlijk middelmatig waren , maar
zoo als verzen van kinderen meestal , in zulk een hoog ernstigen toon ge-
schreven, en zoo vol van domd en eenwigheid , dat KLAARTIE, aan wie
gij getood waren, er in haar lart vreeslijk om gelachen had. Iet
vooruitzicht derhalve van met dezen wonderman aan ééne tafel te zul-
len zitten, wond haar volstrekt niet tot den graad van vroolijkheid op,
waarop hare tante gerckend had.

et zal zeker een heel feest zijn,» ging deze waardige dame voort, om
KLAARTIE tot grootere verrukking te nopen; »GERRIT is gepromoveerd.s

#1Hola, hola, vrouwlief!s viel de heer vERNooY in, die juist binnen
trad ; wzié ver is 't nog niet.w

nda welle zel mevrouw verNooy, die voor iedere afdinging bang was;
wja wel, schatlief; hij is gepromoveerd.»

»Waarlijk niet ,» antwoordde hij, zich in zijn armstoel vlijende, »maar
hij heeft een examen gedaan., Len heel groot examen. Wrirse heeft
me verteld dat het twee dagen geduurd heeft; — maar hoe het examen
heeite, dat ben ik vergeten; zoo veel is zeker: den eenen dag heeft hij een
heel lijk geanatomiseerd, en den anderen dag heeft hij... enfin! heeft
hij weer wat anders gedaan; maar alles even knap.»

#Bah 7 zel KLAARTIE; wveen lijk.»

#Iij heeft zeker de hoogste?+ vroeg mevrouw VERNOOY.

#De hoogste wat?# vroeg haar man.

«De hoogste . ... och, hoe hiet het ook weer; ik meen het hoogste,
weetje, het allerhoogste; zoo veel als zal ik maar zeggen, zoo veel als
primus op 't latijnsche school.  Hij was alle jaren primus, Weetje wat
primus is, KLAARP#

#Neen, tante!” yei KLAARTIE, die het zeer wel wist, maar met een
allereenvoudigst gezicht.

#Primus iss antwoordde tante op goelijken, onderwijzenden toon,
nals men de hoogste is van zijn klasse, maar dan op het latyjusche school
weetje.  Dan is er prijsuitdeeling in de fransche kerk, en dan doen al
de primussen gratiassen. Weetje wat een gratias is?s

»Neen, tantelief, »

vIleden, weetje niet wat cen gratias isP» vroegen mevrouw VERNOOY
en haar echtgenoot te gelijk.

#Waarlijk niet.»

#Grunst, weetje dit niet,» ging de tante voort; <het is een bedankje
voor den prijs. Ik ging altijd met mevrouw wrTsE mee, als het prijs-
uitleeling was, maar het heette dan eigenlijk promotie. Jongens, GER-
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1T deed het zoo mooi; maar me hart kon kloppen als hij op moest ko-
men. 1k heb lang geweten wat de rector dan zei; hoe was 't ook weer Pr

wJa . zei VERNOOY , vhoe was *t ook weer; acide witse . .. Ef ercipe
pryzia; ja, KLaar. ik ken ook me latijn.  Weetje nog wel van op
één na de laatste keer, vErRNoOY P#

#Wel zekerls antwoordde deze met rustigheid, ofschoon al de ver-
schillende keeren voor zijne herinnering vrij verward dooreenschemerden,

#11ij was de langste van al de jongens!s ging zijne gade voort: »o
het stond zoo grappig . één zoo'n lange jongen onder al die kleinen. Maar
hij was ook de eenigste die een rok aan had.  En die nieuwe handschoe-
nen, weetje wel, VERNOOY Fu

ndaw vei VERNoOY met een lef lachje, dat hij niet wist thuis te
brengen ; #met die nieuwe handschoenen. »

#fe droegen toene vervolgde zijn wederhelft | »van die heele gele
handschoenen; dat herinner je je mog wel, Kraar! patte de canard,
weetje? Nu, die had hij ook aan; wat stond het hem lief: als Zoo’n
eerst fatje! Maar je kondt goed zien dat ze nieuw waren; met zulke
platte toppen, je weet wel l»

nJa, zulke lange platte toppen ,» lachte vErNooy. #Ja, wat gebeurde
er ook weer met die handschoenen ?»

Dit was gewaagd. De heer verxooy bouwde op de enkele, hoezeer
wel eenigszins opgevijzelde vermelding van een paar eendenpootgele
handschoenen de vermetele onderstelling, dat zij waarlijk cen histori-
sche rol hadden gespeeld | terwijl zij niets dan een lijdelijk sierand waren
geweest , volstrekt niets dan een lijdelijk siernad , voor den jongenheerwirse,

#Hoe meenje dat, vErNooy?s vroeg zijne gade met bevreemding;
ver gebeurde niets mee, voor zoo veel ik weet.» :

»Ja wellr antwoordde de gemaal, bloedrood wordende, en zijn kop-
je uitdrinkende om zijne verlegenheid te verbergen; vja wel, er ge-
beurde iets met die handschoenen. Liet hij ze nict zoo gek vallen of zoo ?
ja, daar staat me iets van voor.»

Tante had gedurende deze flanwe herinnering altijddoor ongcloovig
het hoofd geschud, »Nu, dat weet ik dan niet,» zei ze daarop: »dat
weet ik dan niet; maar ik weet wel dat et mooi was om hem te zien : ik
kon er niets van verstaan, dat voelje, krLaan , want het was alleslatijn . . .
of was het ook grieksch, verxooy ?»

uJa,» zei verNooy, zijne wenkbrauwen veelbeduidend samentrek-
kende: #als ik me wel bezin, geloof ik dat het grieksch was.«

#Nu, dat doet er niet toe, Ik mocht het graag zien. Dan wees hij met
zijne handen op de tafel, waaraan de. .. hoe hiet het ook weer? zaten. »

«Curatoren ,» vulde VERN0OY aan.

«En dau lei hij zijn hand op zijn hart, en dan stak hij ze rechtop;
want er kwam van den hemel in; en alles z36 netjes , 266 knap, en 266
gracieus . . .« ’

#En alles met handschoenen patte de canard®s vroeg het schalke
KLAARTJE,
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nAlles met handschoenen patte de canard, ging tante voort in haar
goelijken ijver om haar nichtje door alle mogelijke woorden, wenken,
en tafereelen voor den jongen WiTse te intéresseeren; #het was een lust
om te zien. Verscheiden menschen zeiden dat %4 't het mooist van al-
len decid.  Het ging ook zonder een woord te haperen.»

#Maar wat was het ook weer met die handschoenen ?» prevelde vER-
Nooy; sme dunkt toch...w

#Ochi kom!» zei mevrouw, bevende dat die gedroomde handschoe-
nenhistorie nog eene schaduw werpen zoude op de bevallige schilderij,
die zij van crrrrr als knaap had opgehangen ; #je verwart het met wat
anders. Lr was heusch niets van. Ik weet wel dat we gelachen hebben
om dien kleinen jongen, die zoodra hij het boek inzijn hand had , zich vm-
dranide en naar zijn plaats ging , en de heele gratias vergat.”

w Dt zal het geweest zijn,» zei de goedhartige echtgenoot , die blijde
was icts te kunnen aangrijpen dat zijne onvoorzichtige herinnering over-
schaduwde.  «Ja, ja, die kleine jongen ; ik zie hem nog vddr me.

#Maar zeg, tante,» vroeg de geldersche zoo naief als zij kon,» mijn-
heer wrrse heeft zx toch geen prijs gekregen, wel?«

#Wel neen , kind! aan de academie — wel foei. Of het zou een medaille
moeten geweest zijn,» lict zij spoedig volgen , om ook van deze wending
partij te kunnen trekken; heb je daar ook van gehoord, vERNoovPs

pNeew ,# zei VERNoOY, sneen, dat’s 't geval niet — men krijgt bij
zoo'n gelezenheid een graad.s

yNu juist een graad; daar wilde ik je hebben. Naar dat woord heb ik
daareven gezocht. Gerrir is zeker van den hoogsten graad, niet waar P

oZeker, zeker,w zel de heer VERNooY; #ja, wel zeker.# Ja, dat heeft
hij ook geschreven.”

De lezer weet wel beter ; maar vERNoOY, die gaarne iedereen en vooral
ziju vrouw zoo veel mogelijk gelijk gaf, verzekerde dit uit den overvloed:
van ziju goedig hart, ex merdi eonjecturi. Dat evenwel deze bijzonder-
heid, in de schatting der eenvoudige KLARE, den laatsten doodsteck gaf
aan den persoon van GERRIT WITSE, dien zij zich nu onmogelijk anders
voor kon stellen dan als een verwaanden wijsneus met de gele hand-
schocuen van de promaotie, spreekt van zelf, en wordt door een iegelijk
gevoeld die aan neuswijze knapen en gele handschoenen cen hekel heeft.
Lang had zij zieh goed gehouden; maar nu moest zij eens met blijkbare
ironie spreken,

N zel KLAARTIE ¢ ik verlang ijslijk om dat wonder van ge-
leerdheid toch eens te zien.s

#Zicje wel, dat je toch wel verlangt # antwoordde haar tante, die het
al weer ten besten opnam. ,Daar bloosje al weer. Nu zulje me toch
niet weer opstrijden dat je niet bloost, meisje. Wat zeg jij, vVErNooOY,
bloost ze uiet razend?

#Allerverschrikkelijkst,» antwoordde verxooy. En zeker het moest
allerverselirikkelijkst wezen , indien de goede man, die een slecht gezicht
had, het konde opmerken; vooral wanneer men bedenkt dat KLAARTIE
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in de schaduw van een overgordijn, met den rug naar het venster zat
en dat wel naar een venster in de rotterdamsehe Hoogstraat, straat waar-
in, naar het getuigenis der oudste hoogstratenaars de zon nog nimmer
geschenen heeft.

#KraartiE,» zei oom, die wel van plagen hield, »je moet oppassen
dat hij niet met je hartje strijken gaat, hoor!”

#»Dat heeft geen nood, oom.s

#Nu ik ben benieuwd wat danr nog van komen zal,» zei tante; »be-
waar het goed, kind!»# En zij hoopte dat deze vermaning voor het
jonge meisje zoo veel zegoen zou als: swerp het den jongeling hals
over kop voor de voeten.s

In dat geval stond de kans zeer slecht, want Krairmirs tegenzin
had zich hoe langer hoe vaster geworteld.

»Zoo'n wijs heer zal op mij niet letten!s zei KLAARTIE overluid, ren
ik hen ook tegen zoo veel geleerdheid niet opgewassen.» In slilte dacht
zij : »al was hij zoo wijs als saromo, hij zal er bij mij niet aan hebben; ik
zal den verwaanden gek mijn rug toedraaien.#

Zoo onschadelijk was de koppelliefhebberij van tante veErxooy.

Yrienden-hartelijkheid.

De dag van het groote feestmaal ter eere van GERRIT WITSE, med.
cand., die, als den lezer uit onze schets gebleken is, ten opzichte zijner
verdiensten zoo geheel anders dan zijne ouders was gestemd, was
aangebroken.

Het was omstrecks drie uren na den middag dat de jongeling bezig was
zijn toilet te maken. Was het dat hij tezen de pleizierigheid van dezen
dag als tegen een berg opzag, te welker gelegenheid zijne onders waar-
schijnlijk tot walgens toe met hem zouden wenschen te pronken? Was
het dat hij zieh het geenwende schrikbeeld der verveling voorstelde,
waarmede hij zou hebben te worstelen in een kring van menschen, waar-
van de meesten hem onverschillig Lieten en de overigen hem ergerden ®
Was het een dezer gewaarwordingen afzonderlijk, of was het wellicht een
aangenaam mengsel van beiden, dat hem in het werk des kleedens zoo
langzaam deed voortgaan, en hem nu en dan een aanmerkelijke poos
deed verwijlen met een kleedingstuk in de hand, of doelloos uit het raam
staren, of, zonder vermoeid te zijn, op een stoel nedervallen, met al de
verschijnselen van het levensverdriet?

Eene sierlijke inleiding, opzettelijk geschreven om n van de ware oor-
zaak af te leiden. Deze was geene andere dan dat zijne gedachten met
een voorwerp vervuld waren verre verheven boven het geurig stuk zeep ,
of het schoone overhemd, of de satijnen das, die hij beurtelings in de
hand nam. Hij had dien morgen het Leesmuseum bezocht. Wanneer hij
zich voor een dag of wat in zijn vaderstad bevond, was het Leesmuseum ,
waarvan de oude heer wiTse lid was, steeds zijne toevlucht. Daar stelde
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hij zich altijd weer voor dat hij zijn tijd op cen aangename wijze zou
kunnen doorbrengen, ofschoon de uitkomst hem meestal teleurstelde.
Met gespannen verwachting trad hij er op de leestafel toe , maar bemerkte
meestal tot zijn smart dat die tafel behalve de Lloyds-list, en de Oost-
Indische Courant, en het Ileerenboekje, niets anders Dbehelsde dan
hetgeen hij te Leiden gewoonlijk dan reeds gelezen had; het zelfde nom-
mer van de Letteroefeningen, met het zelfde aantal steken op #de jonge
dichterse (ik meen «dichtschoole), en de zelfde zeer huislijke beeld-
spraak van wongare kost, keurige schotels, goed gekruid, sterk aange-
zet,» en wat dies meer zij ; denzelfilen Gids, met dezelfde beweerden om-
trent het ongepaste dat Holland graven en ridders gehad heeft | omtrent
den bloeitijd van 3ax (een alins, dien hij ons voor de hollandsche natie op-
dringt), en het leelijke van de rhetoriek; met en benevens dezelfde
citaten uit let vorige nommer; hetzelfle Leeskabinet, met denzelflden
groenen omslag: en dezelfde Boekzaal der geleerde Wereld | met een
versje op de begrafenis van Ds, die en die, en het vijftigjarig bestaan
van Ds. zoo en zoo.  Dan keerde hij zieh tof de nienwuitgekomen boe-
ken.  Ook daarvan had hij er reeds, dank zij der gedienstige zorgen van
¢én van prk HOEK en een half doziju HAZENBERGEN, vele gezien, en
de anderen schenen hem te zwaarlijvig toe, om ze in zoo weinig dagen te
verteren.  Meestal kwam het daarop neder, dat hij dan toch maar de
voorrede van een paar fransche nieuwtjes ging zitten lezen , waarin de
schrijver beweerde dat hij met zijne consciéntic was te rade gegaan , om
een zeer zedelons, met zijne acsthetica, om een zeer smakeloos boek te
schrijven.  En zoo was hij dezen morgen verdiept geweest in de lezing
van de voorrede van Ruy Blas van vicror nuco.

Deze voorrede, hoe sluitend en klevend, bondig, krachtig, en boei-
end de redeneering ook zijn moge, was niet 266, of zij liet hem wel ééni-
we oogenblikken los, om zijne oogen te laten weiden, nu eens over de
Beursbrug, dan eens over de Blaak, die, door een aardig zonnetje be-
schenen, er nog al heel vroolijk en pleizierig vitzag.  En op eenmaal (ik
zal het maar kort maken), daar ziet hij duidelijk de schoone , die hij in
+het paradijs van Nederland ,» als de blinde MoENs zingt , met de witte
duif op het hoofd had gezien : de schoone die hij slechts eenmaal had aan-
geblikt, en die hij volstrekt niet kende,’t geen een reden te meer was ge-
weest om gestadig over haar te denken, ja, te mijmeren , ach! te dweepen.

Tk zal niet zoo vermetel ziju van te beweren dat het boek hem uit de
handen viel, want daar behoort nog ongelijk meer toe; neen! maar hij
wierp het neder; hij wierp het neder, hij nam zijn hoed, hij trok zijn
handschoenen aan, vloog de trappen van het Leesmuseum af, stormde
de deur uit. De schoone was de Blaak opgegaan en had zich dus rechts
gekeerd. Zal hij haar nawandelen?® Neen, hij kent al het onaangename
van de luifels der hoeden. Links slaat hij den hoek om, ijlt de Visch-
steez door, draaft langs de Wijnstraat, galoppeert door de Koningsteeg,
en komt bedaard en met een gezicht als of er niets gebeurd was de Blaak
weder opwandelen. Zij is het waarlijk! Ja, dat vroolijke gezicht, die
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vriendelijke mond, die speelsche uitdrukking van oogen! Hij groet
haar. Hemel en aarde! zij heeft hem teruggegroet. Een paar huizen
verder staat hij stil, en tuurt haar lieve houding na, en bewondert met
een verliefd oog haar viuggen gang. Zij steekt de Houtbrug over: hjj
staart haar na tot dat zij in de Keizerstrant verdwijut. Nu stuift hi
weder voort en naar het Museum terug, de trappen op; daar ligt Ru

Blas nog: werktuigelijk neemt hij zijne vorige houding aam en het lmeﬂ
op. Dat was verbijstering. I1ij had haar moeten nagaan , moeten weten
waar zij bleef. Hij keert op zijne schreden terug, de Houtbrug over, de
Keizerstraat door. Hij ziet haar niet meer; haar spoor is uitgewischt.
Verliefiler dan ooit en op zichzelven ontevreden, loopt hij de geheele stad
door en tuurt in alle ellewinkels | of hij het groenzijden wintergewaad ook
weer te ontdekken krijgt, dat hem zoo hevig heeft aangedaan, of den
hoed van bruin satijn, met een enkele struisveder , die de plaats bekleedt
waar hij weleer de witte duif heeft zien nederzitten, die hij zoozeer heeft
benijd. Te vergeefs! nergens, nergens , voor geen venster is zij te zien,
de schoone. .. ja! hoe heet zij? Iij weet er niets van, en lacht over
zijne dwaasheid. Zoo keert hij huiswaarts.

In deze stemming vinden wij hem op zijne kamer. Maar neen! Er
is een straal van hoop in zijne ziele opgegaan. De berekeningen van een
mensch in WITsE's toestand zijn stout. Er was bij den heer en mevrouw
VERNOOY een jong meisje gelogeerd, een nichtje, welker naam hij
niet kende; de naam der schoone geldersche kende hij evenmin; dit
was een punt van overeenkomst. Zij kon hetzelve wezen, en indien zij
het ware, het was hem meer waard dan de eerste graad bij alle mogelijke
examina,

Onder zulke gedachten geraakte hij eindelijk gereed, nadat hij reeds
eenmaal zijn das uitvoerig had omgestrikt véér hij zijn overhemd nog
aanhad, en later zijn rok had aangetrokken, voor hij nug eerst het noo-
dige laagje gelegd had met een satijnen vest.

Hij kwam beneden. Er waren reeds gasten aanwezig. Iij hoorde
hunne stemmen in de zijkamer. Met een kloppend hart opende hij de deur.

#Daar hebben we onzen candidaat!# riepen papa en mama te gelijk. De
candidaat boog zich voor mijnheer en mevrouw van HOEL.

Mijnheer en mevrouw vAN HOEL waren menschen van omstreeks vijf-
tig jaren, waarvan zij er vijfentwintig in den huwelijken staat hadden
doorgebracht. Zij behoorden tot den deftigen koopmansstand, en ZEd.
was wat men een man van gewicht noemt. Hij keek op de sociéteit zeer
ernstig en als zeer veel macht hebbende rond, en was er op straat zeer
op gesteld dat men hem groette; eene eer die hem, het fortuin dat hij
gemaakt had in asnmerking genomen, ook ten volle van de geheele we-
reld toekwam. Mevrouws toon en deftigheid hadden met den aangroei
van haars égaas vermogen gelijken tred gehouden, en zij was eerst eene
pretentieuse, daarna wat men eene Aeele vrouw noemt, en nu bijna on-
genaakbaar geworden. Het waren zeer oude kennissen van mijnheer en
mevrouw WITSE; en toen zij beide nog jonge echtparen waren, zagen zij
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elkander bijna dagelijks, en hielpen de dames elkander hare japonnen
knippen, en gingen de heeren te zamen nit visschen, Deze overdreven
hartelijkheden hadden echter gaandeweg opgehouden, naarmate, om
eene platte uitdrukking te gebruiken, de van norrs de wiTsEs waren
over het hoofd gegroeid; maar toch kon er nog nimmer eenig belangrijk
feest gevierd worden bij een van de beide familién, of zij noodigden el-
kander wederkeerig ; zij waren voor elkaar een noodzakelijk kwaad. De
oorzank der verkoeling moet echter niet alleen in de nithreiding van des
heeren vanN HOELS vermogen gezocht worden; nog eene andere kleine
omstandigheid had daar schuld aan; want, gelijk de heer wITsE, zoo
had ook de heer vax 1moen een eenigen zoon, en het is wel bekend dat
er niets doadelijker is voor vriendschappelijke betrekkingen dan kinde-
ren, vooral als zij volwassen beginnen te worden, Wirse had een knap-
pen, opyassunduu jomgen, den roem van alle scholen, en daarna een
sieraad der academie; terwijl de zoon van mijnheer en mevrouw vaAN
HOEL een eigenzinnige domkop was, waarvan niets was te maken, en die
zich, tot jaren van onderscheid gekomen, al spoedig als een losbol on-
derscheidde, en naar de Oost gezonden was , omdat men niet wist wat er
hier meé uit te richten., Zoo kwam het bij, dat mijnheer en mevrouw
VAN HOEL GERRIT'S natuurlijke vijanden waren geworden. Zoo kwam
het bij, dat de heer vax #oEL nooit-een brief van zijn zoon ontving,
waarin deze, als bewijs hoe goed het geld dat zijn vader hem moest
overmaken geplaatst werd, breed opgaf van het telkens verbeteren zij-
ner vooruitzichten, en van de bewonderenswaardige stappen die hij tot
zijue fortuin maakte, of hij haastte zich dit op de sociéteit Amicitia luid-
keels mede te declen, en zulks liefst aan het tafeltje naast dat waaraan
de heer witse zich in 't Handelsblad verdiepte, met bijvoeging, ,dat
men niets beters doen kon dan zijne kinderen naar de Oost zenden, en
niets dwazer dan ze te laten studeeren , waardoor ze niet dan eene zeer late
carricre maakten: daar hadje bij voorbeeld de jonge doctoren!, Zoo
kwam het bij, eindelijk, dat er nooit of nimmer een wilde studentenpar-
tj, een klein straatgeruchtje of iets dergelijks had plaats gehad, niet
noemenswaardig in vergelijking van het groote landgerucht dat het daar-
na maken moest, of mevrouw vax uoEL kon het niet langer uitstellen
mevrouw WITSE eens een bezoek te brengen, bij welke gelegenheid zij
haar dat nieuws mededeclde, met vele verzuchtingen haar beklagende
dat zij nog in de onzekerheid was of haar zoon er al of niet was bij geweest ,
en ,maar hopende, hartelijk hopende, dat dit het geval niet mocht ge-
weest zijn; hj was Aier wel voor een knappen, heel knappen, braven
jongen bekend , maar men kon het toch nooit weten! Ente Leiden! ...
och, de jongelni worden er zoo spoedig bedorven,#

De candidaat boog zich voor mijnheer en mevrouw VAN HOEL.

Na de gewone begroeting, waar nu ook nog een enmpliment met het
volbrachte examen bijkwam, waarbij de heer vax uHOEL den hartelijken
wensch voegde, dat dit een stap nader mocht zijn tot eene spoedige
promotic en eene brillante praktijk; en waarbii mevrouw de vriendelijk-
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heid had het deelnemend beklag te voegen, dat de meeste menschen
qeen onden dokter verkiezen,, zeide de heer vax HOEL, die met de ar-
men op den rug de panden van zijn rok sllplijtcn(ln voor het vaur stond
en den binnenkant zijner handen door de vlammen liet koesteren: Tk
heb , geloof ik, mijnheer wITsE van morgen ontmoet##

#Mij, mijuheer?” vroeg cerrir verbaasd; ,ik weet niet dat ik de
eer gehad heb ... .»

»Neen, dat merkte ik,# hernam de heer VAN HOEL met een schamper
lachje, en schuins uit naar GErriTs moeder ziende: »'t was op de
Blank ; — maar ik merkte wel dat je mij niet scheent te zien.”

yInderdaad , ik heb u niet gezien, ,antwoordde cerrrr kleurende.

vOch, die jonge geleerden ” merkte mevrouw vaN HOEL aan, hare
handen vouwende en haré nieawe capretten handschoenen tusschen de
vingers aandrukkende; joch, die jonge geleerden zweven zoo in een
hooger sfeer, dat ze niemand meer zien.”

»Dat kan wel eens een encele keer gebeuren, niet waar, GERmITPY
viel zijn mama daarop in, die een hoogere sfeer voor haar zoon nog al
een geschikt departement vand.

pLiever niet,” zei GERRIT; «het komt op de Blaak zoo weinig te pas.”

wdale antwoordde de heer vaN HOEL, de schouders met gemaakten
ernst ophalende; ,het is hier maar een koopsfad; daar moeten we ons
nu maar meé behelpen.”

»Zoo meen ik het toch niet,” hernam GERRIT al weder, nu eerst be-
merkende dat de heer vAN HOEL aan ’t gifzuigen was,

De deur ging open. GERRIT zag verlangend om. Er trad geen
schoon meisje binnen, maar een jongeling, die naar GERRITS smank
alleen een schoonheid had kunnen genoemd worden indien hij een meis-
je geweest ware. Hij was een van die ,mooie mannen,” waarvan de
jongelingen misschien veel meer jaloersch zijn dan de jonge dochters
verliefd. Zacht, zwart, krullend haar, een spierwit voorhoofd, een al-
lertengerst teint, blinkende oogen, en coguette bakkebaarden waren zijn
deel. Kracht of majesteit was er in's mans gelaat niet | zelfs geen harts-
tocht, en evenmin in zijne houding, die tot de zwak apollinische be-
hoorde. Het was de heer HATELING , een jong mensch van goeden huize,
die op kamers woonde, en aan een der voornaamste kantoren van Rot-
terdam den handel bestudeerde. Deze jongman was iemand die volmaakt
berckend was voor zijue plaats achter een lessenaar, en voor zijne plaats
op een diné; dat is: hij {:)un goed cijferen, en goed praten. Overmaat
van verstand of smaak bezat hij niet, maar hij ,las toch nooit hol-
landseh,” eene omstandigheid die altijd een hoogen dunk van beiden
geeft. Hij was een spotter met al wat studie heette, of, zoo als hij het
noemde, ,zoo hoog vloog.# Voor het overige, daar zijne positie als eenloo-
pend gezel medebracht dat hij guarne uit eten ging , had hij den goeden
weg ingeslagen om veel uit eten te worden gevraagd; en daar hij veel uit
eten gevraagd werd, was hij ook een geroutineerd dindganger, en wist hij
uitmuntend goed wat hij doen moest om bij zulke gelegenheid te hehagen,
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Terwijl deze Narcissus nog bezig was zijn compliment te maken,
kwam er, met veel sehutterigheid en eene zeer verhitte kleur, eene dame
binuentreden van een janr of vesentwintig, die een zwarte japon droeg
om te toonen dat zij bedroefd was, en een zeer blooten hals om te toonen
dat zij alle behaagzueht niet had afeelegid. Zij was noch mooi, noch lee-
lijk, #eer blond, en zeer druk., 't Was mevrouw sronrk, de jonge we-
duwe van een man dien zj aan de tering verloren had.  De heer en
wmevrouw  WiTsE waren cerst onlangs met haar in kennis geraakt #ij
maakte derhalve allerhartelijkst , allerbevalligst | en allerinnemendst haar
compliment voor mijnheer en de ,lieve meveonw.# Daarop werd zij aan
de vax morrs voorgesteld . waarop zij dadelijk met een allerliefst lachje
en mooien mond met tanden veoeg: of zij van de familie vai mevrouw
VAN HokL te Utreeht waren, die zij het pleizier had te keunen, en dat een
aller-allerliefste veouw was.  Toen wendde #j zich weder tot de heeren
WITsE, en plaagde den ouderen, en zei allerlei galanteritn aan den jon-
geren, met al de veijmoedigheid eener getronwde dame, en et al de be-
haagzueht eener ongetrouwde.  Nog had deze nauwelijks al de aanwe-
zigen gegroet , of wederom ging de deur open.  Mevrouw vErxooy trad
binnen; gevolgd van KLAARTIE DONZE,

Eene siddering ging over aerrits bart; cerst werd hij bleek, en toen
hoog rood; want zij was het; de schoone geldersche, de jonkvronw van
zijne gedachten !

Met een goelijken knik aan den ingang van de deur en een nog gne]ig'l-
ker lach drukte de heer vEgNoOY, dienu ook volgide, aErnrr’s han
wHartelijk, hartelijk, man!, riep hij uit. »Je bent nu candidaat; heet
het zoo mietPx

»En zeker met al de graden?, vroeg mevrouw VERNOOY, minzaam
glimlachende,

nJa,n zei mevronw wrrsn, het hoofd vroolijk opheffende; wdaarvoor
was geen zorg; maar hij wilde 't niet schrijven. Nu, ’tis nog al een
knappe jongen, vindje niet. We beleven pleizier aon ons GERRITIE.#

yGERRIME,» die door deze aanspraak al weer een tamelijk kinder-
achtig figuur maakte, rees nietin de achting van kLara, wie hij echter,
wat voorkomen en uiterlijk betrof, niet was tegengevallen, ja, 700 Zeer
medviel, dat 7j er inwendig boos om werd. Neen! dacht zij; geen voet
achteruit! Dat hij er redelijk uitziet bewijst niets tegen zijne pedanterie.
Pedant moet hij wezen.

Gereir had haar zeer beleefd gegroet, en de dames hadden het zeer
druk met de vreemde. Zijne moeder scheen terstond zeer nieuwsgierig
te ujn om te weten hoe het haar in Rotterdam beviel, en hoe hare fami-
lie in Gelderland voer, ofschoon ertot nog toe geen sterveling was die
wist of zij een vader en moeder en broeders en zusters had, al dan niet.
Kraarmie antwoordde op alles met een onbedeesd en vroolijk gezicht.

Gerrir kon zijne oogen niet van haar afhouden. Hoe schoon was zij
van nabij gezien. Hoe weelderig waren hare vormen; hoe doorschijnen
haar blanke hals; hoe zuiver de omtrekken van haar gelaat, en de lijnen
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van haar gestalte. Hoe liefelijk en helder klonk hare stem; hoe vriende-
lijk was hare spraak; hoe levendig waren hare bewegingen; hoe bevallig
was de schoone KrLArA, in alles.

Juist maakte hij zieh gereed haar ,zoo ras zijn hartklopping eenigszins
bedaard zou ziju, eens nader toe te spreken, toen de laatste der gasten
verscheen, en de opmerkzaamheid der geheele vergadering tot zich trok.

Het was een man, wiens ouderdom tusschen de vijftig en zestig in
zweefile, dat hij evenwel gedeeltelijk ontveinsde door een valsche toupet
boven een paar zeer blozende wangen rond te dragen. llet overige van
zijn fysionomie bestond geheel uit cen wijde witte das met wuivende
slippen, en groote, slappe hemdsboovden.  Hij droeg een ruimen zwar-
ten rok, een blauwlakenschen pantalon, een zeer ouderwetseh fluwecl
vest , met nederdalende strepen. Het was de heer wacesTERT, bij zijne
vrienden voor een origineéel bekend. Deze man had het | door kracht van
originaliteit, tot de in deze huichelende en huichelarij onderstellende,
aanmoedigende en uitlokkende wereld zeer benijdbare hoogte gebracht,
dat men hem het recht toekende alles te mogen zegwen wat hem voor den
mond kwam, een recht waarvan hij dan ook rijkelijk gebruik maakte.
Daarbij had hij iets zeer eigenaardigs in de wijze van zich vit te drukken;
ja zijn vocabulaire verschilde geheel van dat van andere menschen, en hij
placht te zeggen, dat het jammer was dat men, bij nieuwe nitvindingen, hem
niet raadpleegde hoe de dingen heeten moesten. Zoo noemde hij, om een
voorbeeld te geven, het schoone geslacht geregeld met den naam van
appelbytsters, daarbij op hare grootmoeder Eva zinspelende, en gaf hij
de artsen nooit een anderen eeretitel dan die in het woord tonghijkers
lag opgesloten. Medicijnen en vrouwen waren zijne grootste antipathién ,
en Lij was gewoon te beweren dat hij zonder de Inatsten wel leven , en zon-
der de cersten wel sterven kon. Deze merkwaardige man leefde op ka-
mers op de Nieuwe Haven, van een onafhankelijk inkomen, en daar hij
niets om handen had, had hij niet zoo zeer de luiheid als wel de geestig-
heid dagelijks tot elf . twaalf uren op zijn bed te liggen, en in deze gemak-
kelijke houding te lezen | te schrijven, en alles uit te voeren wat hem in
den geest kwai. Hij was gewoon in persoon verschen zalm te gnan koopen
en in een netje naar huis te dragen. Hij had de leelijkste teef uit heel
Rotterdam, en onderhield twee grijze katten, die door dezelve teel ge-
zoogd waren. Op de sociéteit drouk hij nooit iets anders dan fachinger-
water, en aan tafel nooit iets anders dan portwijn. Hij had een stok,
waarvan e knop, in de schaduw gezien, het portret van ropEwnk den
XVlde vertoonde, en een horloge, onder welks glas cen vlieg geteekend was,
waarvan men zweren zou dat zij over de plaat liep; een universeel zak-
mes, met honderd geriefelijkheden, was zijn getronwe metgezel, en hij
wist het soms zeer geestig te pas te brengen. In 't kort, niets was dui-
delijker of meer bekend , dan dat de heer WAGESTERT een origineel was,
en hij deed dan nok zelden den mond open. zonder de voldoening te
smaken, van den een of ander uit het gezelschap waarin hij zich bevond
te hooren mompelen: ,Die WiGESTERT heeft,, of, zoo als de rot-
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terdammers van alle klassen zeggen: ,Aeif toch altijd wat raars.»

De binnenkomst van dit humoristisch genie, en de plichtplegingen,
die hjj jezens de gastvrouw en de gasten in 't werk stelde, waren een soort
van koddige parodie op de wijze waarop dit gewoonlijk geschiedt; en
schoon de heer WAGESTERT deze aardigheid bij alle gelegenheden herhaalde
zoo vond zij echter ook ditmaal genade in de oogen zijner bewonderaars.

Men was nog bezig er om te glimlachen, toen de knecht binnenkwam
met de tijding, dat de soep op tafel was. De heeren boden de dames
hunne armen aan, met dat traag empressement, waarmee men altijd te
werk gaat indien men niet recht weet ann wien het toekomt om de eer-
ste te wezen, en de leer wagestERT, die, alhoewel alle vappelbijtsterss
verachtende, echter zeer goed wist welke sappelbijtstersw er het liefst uit-
zagen , bood zijn geleide, op eene al weder kluchtige wijze, ann KLAAR-
TIE aan, KraarTiE had nimmer een origineel gezien.

Men ging aan tafel, en het eerste, dat cErmT bemerkte, was dat de
plantsing hem allerminst Deviel,

Dan, hieris het de plaats een mefwarig woord van beklag voor u te
niten, edelaarilige menschenvrienden | die goed genoeg #ijt nu en dan
aan uwe vricnden din@s te geven, Het is nog niet genoeg dat gij bij alle
poeliers rondzendt om een soort van gevogelte of een soort van wild dat
nergens te krijgen is: niet genoeg, dat gij u afslooft om de fijne schotels
van het laatste diner dat gij bijwoonde op zjde te streven en zoo mo-
gelijk te overtreffen ; nict genoeg, dat gij met eigen mevrouwelijke hand
het blane-manger bereidt, of u de harde mnoodzakelijkheid oplegt, op
een ongelegen uur uw rumgelei te proeven. Gij moet ook nog eene par-
tij, op dat punt allerlastigste, allerkitteloorigste, en alleronverdraag-
zaamste wezens, gij moet uwe gasten schikken! en wel zoo, dat #ij allen
naar hun zin en naar hun smaak gezeten zijn: en wel zoo, dat alle
aniipathién gescheiden, en alle sympathién gepaard worden; en wel zoo
dat gij daarbij eene evenredige hulde aan ieders achtbaarheid en jaren
brengt: en wel zoo, dat de jonge meisjes niet te hoog, en de oude
vrijsters niet te lang zitten; en wel zoo, dat gij een geanimeerd disconrs
verwachten kunt: en wel zoo, dat de rij bont, immers zoo hont moge-
lijk, zij! En als gij aan alle deze zoo zeer vervlochtene en verwikkelde
(het woord dateert van 1830) verplichtingen poogt te voldoen, en met de
grootste nauwgezetheid altijd het lichtere aan het zwaardere hebt opge-
offerd, dan komt de een of andere gast, indien niet uw eigen zoon of
echtzenoot . die uw schikking allerdolst vindt, en zich over #ijne plaats
beklaagt De roekelooze weet niet wat hij zegt! Dat hij eene andere
schikking voorstelle, en hij zal zien hoe alles in de war loopt! Maar hij
zegt het niettemin; dat is, hij overlegt het in zijn harte, en mokt en mort
in stilte. Beklaagde hij zich noe maar altijd overluid, nwe verantwoor-
ding zou hem doen verstommen; maar neen, hij houdt zich overtuigd
van uwe verkeerde bedoelingen, van uwe hatelijkheid, van uw lust om
hem te krenken, te grieven, naar het hart te steken, en neemt die over-
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tuiging met zich in het graf. De ondankbare! Hij wist niet voor welke
jammeren gij hem bewaard hadt!

Voor GErrIT's moeder was de schikking bijzonder moeilijk geweest,
door de omstandigheid dat het getal harer gasten oneven, en er een over -
scharige heer was. Noodwendig moesten er dus ergens twee heeren naast
elkancler zitten; de een moest natuurlijk haar zoon zijn, en de ander . ..
de heer waGEsTERT, zult gij mogelijk zeggen , die toch een vrouwenhater
is? Dit zou ondertusschen een heel domme raad van v zijn, mijn lezer!
Want het was juist daarom dat de heer wacEsTERT in alle gezelschappen
tussehen twee dames geplaatst werd, en alle mevrouwen zich dat genoe-
gen betwistten; want wat is voor mevrouwen piquanter dan het gezelschap
van een vrouwenhater? De heer waGEsTERT zat alzoo tusschen mevrouw
WITSE zelve en mevrouw VAN HOEL. Maar het was niet dit, wat GERRIT
zoo verschrikkelijk ergerde. Evenmin dat mevrouw VErNooY in het
midden van den vriendenkring zat , tusschen den heer VAN HOEL enzijn
vader, en zulks als ,een pareltje in 't goud;# als zij nederig aanmerkte.
Maar dat hij aan 't lager end van de tafel, vlak tegen hem over, zien
moest de personaadje van HATELING , geplaatst . ... naast zijne moeder,
z00 ver goed! maar ter andere zijde naast KLAARTIE, die aan zijns va-
ders andere hand gezeten was; dat was een ding, hetwelk hij mama niet
vergeven konde, al had zij hem de drukke mevrouw sTORK toebedeeld
aan zijn rechter, en den hartelijken mijnheer vErRNooY aan zijn linker-
hand ; want omdat de laatste de goedigste was, was hem het lot te beurt
gevallen, geene andere -dame te hebben dan mevrouw vaN mHoEL, die
ook, om de waarheid te zeggen, wel voor twee dames door kon gaan,

Het diné begon met dat geheimzinnige conticuere omnes, waarmede
alle diné’s aanvangen; de soep werd met stomme aandacht gegeten , alleen
verpoosd door de aanmerking omtrent de verandering van atmosfeer,
te gelijker tijd aan de vier hoeken van den disch gemaakt, en eene kleine
vroolijkheid door WAGESTERT te weeg gebracht, die de schildpadsoep pe-
persop noemde, hetwelk iets geheel nieuws was, .

Het ,verre de vin apres la soupe, bracht eenige opschudding te weeg,
daar meest al de dames hare gehandschoende handpalmen op hare glazen
hielden, om te beletten dat de heeren de snoodheid hadden haar te
schenken.

Eenige oogenblikken later had mevrouw sTogk de exigeance van een
glas water te vragen , hetwelk al de vrouwelijke leden der vergadering den
moed gaf onmiddelijk hetzelfde verzoek te uiten.

Na afloop dezer ceremonién, werd het verkeer langzamerhand leven-
diger, luider en drukker.

Mevrouw storK bestormde GERRIT met een zeer geénthusiasmeerd
%esprck over allerlei boeken ; over den Corsair van Lord BYrow, de Nitre

ame van vVicTor, de Gedenkschriften van WALTER scorr, den Jo-
celyn van LAMARTINE, den Maltravers van BULWER, en een aantal min
bekende romannetjes en novelles, die ¢ErRRIT nooit had hooren noemen.
Het eene was ,haar charme,, het andere was ,de favori van wijlen den



248
heer stork!, Dit had zij ’s nachts gelezen; dat toen zij met sTork
haar toertje maakte; een ander had zij op de wandeling meegenomen;
dit had 715 aan eene vriendin uitgeleend , en dat wilde zij absolunt aan
GERRIT zelf uitleenen; over het een vroeg zij zijn oordeel, over het ander
awilde zij zijn vordeel volstrekt maar liever niet weten, daar zij er in
het geheel geen kwaad van hooren kon!# Met dit had zij ~zoo veel
innige sympathier, en in dat, zij zei het met neergeslagen nogen en een
trevrigen zueht, ,was zoo veel dat op hare omstandigheden sloeg,, . . ..

Aan s jongelings anderen kant zat de hartelijke vErxooy zich te ver-
maken in cerrirs kunde en belezenheid . blijkbaar in het beantwoorden
van den waterval van woorden (ie het molenrad van mevrouw sToRKS
tongetje om deed loopen: en fluisterde telkenmale mevronw vax nHorn
zijne bewondering ,over den knappen jongen, toe; al weder tot rijn
niet gering nadeel in de schatting van die dame, die met onbegrijpelijk
veel statigheid hare oogen over een gezelschap weiden liet, waaraan zij
naar haar inzicht den grootsten luister bijzette. En wanneer GERRIT
zijne oogen maar opsloeg. dan zag hij den mooien HatTELING, die met
den zoetsten _::[iu:lur:ﬂ tusschen zijne gladde bakkebaarden , een allervroo-
lijkst gesprek voerde met de schoone KLara . en al zijne hoffelijkheid en
galanterie over haar zat uwit te gieten. Mevrouw wimTse zag met een
welgevallig cog op HATELING neder, die een groot favori van haar was,
en keek dan weer eens tot GERr1T op. dien zij toeknikte ,of hij niet extra
goed zat?» waarop zij . daar hare stem hem niet bereiken kon, om het
hem rechtstrecks te vragen , aan HATELING en KLAARTJE begon te ver-
tellen, dat zij GERRIT niet beter had kunnen tracteeren, dan door hem
nanst mevronw stork te plaatsen, die een savante was, ,dat s te zeggen,
geen eigenlijke savante , want zij was heel lief, maar een stille savante, die
alle talen kende, veel gezien had , en onbegrijpelijk intéressant was.# Dan
schertste zij weder eens met WAGESTERT over de slechtheid van de mannen ,
en riep mevronw VaN HOEL tot getuige, die ze ook ,al heel slecht vond.#
En intusschen vertelde mevrouw verxooy zoo veel liefs en goeds van
KLAARTIE DONZE, als zij ooit liefs en goeds van GERRIT nit papa wWiTsE’s
mond gehoord had ; en de laatste was niet ongevoelig voor haar lief ge-
zichtje, De heer vAN HOEL zat met een sceptisch en ironisch gezicht
mevronw sTorK gade te slaan, in zijn keopmanstrots zeer laag neerzien-
de op al dat onzinnig gesnap, en sprak tusschenbeiden een wijs woord
met WITSE en VERNooY, bij welke gelegenheid hij machtig veel zoo aan
het staats- als aan het stadsbestuur te berispen vond, en de wereld be-
klaagile, dat zij geene oogen had om er ,die knappe menschen in te kiezen,
die zieh gaarne de moeite zouden getroosten , alres op pooten te stellen,”

Het dessert kwam , en mevrouw wiTse liet met zekeren nadrok de fles-
schen veranderen.

De heer vErnooy, in de goelijkheid van zijn hart, begreep dadelijk
dat er een toast op den jongen candidaat wezen moest, maar E]J was de
man niet om toasten in te stellen, Wel is waar hij was hier waarschijn-
lijk de oudste, maar hem dacht de eer kwam den hoogaanzienlijken van
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HOEL toe, die ’t er, dacht hij verder, ook veel heter af zou brengen dan
hij. Nu was het zeer zeker dat de hocgnanzienlijke heer vaAN HoEL van
dezelfde opinie was, maar hij geveelde geen zier lust of roeping tot de
zaak ; en schoon de gedachte aan den noodzakelijken toast ook in waGE-
STERT’S hoofd opkwam , hij smoorde ze met de hewunstheid dat hij ,nooit
toasten instelde en het weergasche gekheid vend , waarbij ook nog kwam
dat hij de kunst #ées verstond. Het was in dezen alsmet zijne geheele zonder-
lingheid , die in vele opzichten niet anders was dan het pis-aller zijner mis-
Inkte pogingen om met eenige gratie en goeden uitslag te handelen als
andere menschen. Blooheid en onhandigheid hadden in een schoon,
eendrachtig en zusterlijk verbond hem tot een vertreder aller vormen en
bespotter van alle beleefdheden gemaakt.  Fen geschrikt paard slaat aan
’t hollen, breckt den toom, en trapt dem wagen stuk,

Het dessert werd gediend, en niemand sprak den toast uit.  Verxooy
werd hoe langer hoe benanwder. Ilij vond het onbeleefd en onbeheor-
lijk om het te Jafer, macr als hij er aan dacht cm het te doen , lirak het
koude zweet hem nit.  Twee of driemalen sloeg hij de hand aan zijn glas
om het pleehtig op te nemen , maar telkens liet hij het weder staan; ja,
tweemaal hief hij ru-t. werkelijk op in de hand . maar bedacht zich | en ver-
borg zijn voornemen onder het voorwendsel van mevrouw VAN HOEL een
onbedvidende opmerking te maken omtrent de klenr van den wijn; en
het aangename van een puntig glas. Ondertusschen werden de omston-
digheden al nijpender en nijpender. Mama wiase begon met eene hoo-
ge kleur hare oogen ongerust fe laten rondgaan, en maakte telkens
kleine pauzen in haar gesprek. Verscheidene glazen waren reeds ledig,
en alle flesschen gedelibeerd  Het meest eindelijk.  VErxoov vermande
zich, en met een bleek gezicht, een domig voerhoofd, en trillende
lippen, zeide hij: ,Vrienden, wij moesten cens een vol glansje in-
schenken,” THoewel nu het gesprek in de laatste cogenblikken groote
gapingen had gehad, waarin men de dessertmessen duidelijk hun werk
had hooren verrichten, zoo was het cogenblik, waarop de goede ver-
Nooy deze inleiding maakte, allerongelukkigst gekozen, want wace-
STERT hadl juist een appel wit het dessertmandje genomen, en begon er
de »appelbijtsterss als van onds mede te plagen.

De goede man ontveinsde daarop zichzelven gesproken te hebben, en
wijdde veel anndacht san de figuren van het tafellaken. Fen oogenblik
daarna vermande hij zich weer. #Vrienden!s zeide hij.

vIk geloof dat mijnheer vErNooY iets zeggen wilde,» zei mevrouw
wITsE, zich over de tafel heenbuigende tot dat zij hem in’t gezicht kreeg
#niet waar, VERNOOY Po

nla, KEEME,” 7ei de hartelijke man, ik wilde een glaasje brengen
aan GERRIT, um hem nogmaals te feliciteeren met zijne bevordering tot
candidaat. Tk heb geen kinderen, maar ik verheug mij zeer in ’t geluk
van mijne vrienden die ze wél hebben, en er genoegen aan beleven. Met
GERRIT meen ik het goed, en ik durf zeggen, dat we dit allemaal doen.
Dus gerrir! van harte, man.«
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#GERRIT!Y — ,GERRIT!Y — ,GERRIT!Y — ,mijnheer witse!” klonk
het et allerhande intonatie over de tafel; de glazen werden neushoogte
opgelicht, en daarna gedronken.

#Mijnheer wiTsE!¥ zei ook KrAam1IE, maar 't was als of er iets
spottigs in haar gezicht was; en haar compliment werd ook maar in’t
voorbijgaan uvitgebracht, want marterine had beweerd, dat hij aan de
amandelen van buiten zien kon of het philippines waren of niet , en ten be-
wijze hood hij haar op zijn lepel een dubbelen aan. Zij nam een der
tweelingen, en het verbond werd asmgegnan tegen de eerste maal dat zij
elkander weer zouden ontmoeten, ,maar niet onder den blooten hemel.?

o Welke toast met algemeene opgewondenheid gedronken werd 14 zei
WAGESTERT koddig en deftig: ,miet waar, moeder witsE? Leve de vol-
harding! GerriT studeert voor professor, doet hij niet##

oJoei , mijnheer” zei mevrouw WITSE,

Kraantie en HATELING glimlachten.

Het pijnlijk oogenblik was voor GerrIT spoedig voorbij, en hij genoot
een soort van vrede, toen mevrouw sTork op den inval kwam dat hij ,ze-
ker wel heel mooi reciteeren kon, en of hij het niet eens doen wilde; ’t
was nu zoo'n goede gelegenheid.”

Dit is meer beweerd. Als het geheele gezelschap verzadigd is van al-
lerlei spijzen en wijnen, de sinaasappelen rondgaan, en de amandelen
gekrankt worden; als degeen die reciteeren zal een hoofd heeft als twee
anderen van benauwdheid en warmte, natuurlijke gevolgen van epulae
lautae in een groot gezelschap, en de toehoorders, gemerkt het gebruik
van de gaven des wijnstoks en der vijf werelddeelen, zeer vatbaar zijn om
op den stroom van het rythmus de haven van Morfeus in te drijven,
dan heet men dat »een goede gelegenheid om eens te reciteeren.s Tk
weet miet hoe GErrIT hierover dacht. maar dit wist hij. dat het te
geener ure zijn vak was, en hij verontschuldigde zich alzoo. Maar
mevrouw sTorK sloeg hare blikken diagonaal over de tafel, om mevrouw
wITsE te hulp te roepen.

#ls ddt waar, mevrouw ?# vroeg zj op den toon van het hardnek-
kigst ongeloof, ,dat uw zoon nooit reciteert?¢

Mevrouw wrrse verklaarde dat zij integendeel vond, dat hij het heel
lief deed.

y«Eigen verzen®s vroeg KLAARTJIE.

En de belegering werd voortgezet met verdubbelden moed , en allen die
het meenden of niet meenden vormden een koor, waarvan de inhoud
was dat GERRIT zou reciteeren. Deze bleef echter onverbiddelijk,

Mevrouw vaN HOEL was daarop de eerste om hem dit kwalijk te
nemen, en merkte met een lief lachje aan: ,dat dit zeker te min was
voor een geleerde als GERRIT. Zijne moeder vroeg hem: ,of zij de
versjes niet eens halen mocht, die hij op zijn twaalfde jaar op haar
verjaardag gemaakt had.” Kraawrse lachte. GErriT volhardde.

»Het mouviste vers”, zei WAGEsTERT, om er een wending aan te ge-
ven, daar de zaak ernstig werd, ,dat ik ooit in mijn leven gehoord
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heb, is een vers van vier regels op BERONICIUS, die een groot dichter,
en, met permissie, een groote lap was. #

#Och! en hoe was dat , mijnheer WAGESTERT P vroeg mevrouw STORK ,
yhoe was dat?

»Mevrouw ! hernam WAGESTERT zeer plechtig, ,het was een graf-
schrift, een grafschrift op den grooten BERONICIUS, die in een modder-
sloot een plotselingen dood gevonden had. Het luidt aldus:

Hier leit cen wonderlijke geest;

Hij leefde en stierf gelijk een beest;
Hij was een misselijke sater:

Hij leefde in wijn en stierf in water.n

Hoe geestig ook voorgedragen, dit meesterstuk van Buizero had niet
dat uitwerksel van vroolijkheid , hetwelk de heer WAGESTERT daarvan
gaarne gezien had, Er moest dus nog een punt aan gemaakt worden,
en GERRIT was er het slachtoffer van.

#En weetje nu wel, mijnheer de candidaat in de beide medicijnen!
wat het mooie van dit vers is?#

#Volstrekt niet!s zei GErRrIT met veel nadruk.

»Weetje dan niet welk een groote lofspraak het voor den overle-
dene inhoudt?,

#Neenls zei GERRIT, bijna overbluft door den zonderlingen man,
voor wien hij wel wist dat men somtijds niet genoeg op zijn hoede
wezen kon. Het geheele gezelschap verbeidde met gespannen verwachting.

#Niet!, zel wacrstErr eindelijk, nadat hij cerrrr lang en strak
had aangezien. ,Niet! Dan zal ik het je uitleggen. Hierom, mijn-
heer de candidaat, omdat het bewijst, mijnheer de candidaat, dat de

oote dichter BEroONICIUS bij leven noch sterven medieijnen gebruikt

eeft,

Daarop nam hij zeer lakoniek een handvol ulevelletjes, stak ze in
zijn zak, en fluisterde mama wiTsE in: ,Voor me kindertjes!«s

Het geheele gezelschap lachte, vooral mevrouw vaN HOEL, en het:
#die WAGESTERT! enz.» was in volle kracht. GErrir had een driegul-
den willen geven voor eene repartie, maar hij vond er geen, voor en
aleer hij dien avond op zijn bed lag; zooals dat in dergelijke gevallen
den snedigste overkomen kan; en mevrouw sTokK leidde hem af, door
hem te raadplegen over de hiéroglyphen van verscheiden ulevelpapier-
tjes, met kalveren die vos, en heggen, die esf beteekenen, en in wel-
ker ontcijfering de mooie HATELING oneindig veel knapper was dan hij,

Het laatste otafellestjer (het woord is van Hooyr), de gember,
ging rond. Gember is eigenlijk een hatelijk eten; een ernstige wenk
om heen te gaan, De dames stonden op, en de heeren volgden spoedig.

In de andere kamer maakten de eersten een ijselijk dispuut, daar
zij allen mevrouw wirtse wilden helpen in het schenken der koffie; het
werd echter bijgelegd, en de schoone maTELING distribueerde de kop-
Jes. Nu begaven zich de heeren, met het kopje in de eene en het
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schoteltje in de andere hand, in een zeer druk gesprek. Zij hadden
den geheelen dag nog zoo wijs niet gekeken.

#Nu of nooit;» dachten onze couranten, vlugschriften, verzen, en
al dat moois in den jare 1831. Het werd echter foen niet gedaan, en
het is acht jaar later zoo taliter qualiter te recht gekomen. «Nu of
novit,» dacht ook crrriT in den jare 1838, op dien gedenkwaardi-
gen na-den-eten, daar Kuaar1Je bij den schoorsteen stond, en ecen
geborduurd haardscherm bekeek. 11 naderde haar met zoo veel vrij-
moedigheid als hij verzamelen kon,

#Uw Buiten, jufvrouw poxze, ligt meen ik, aan den straatweg
tusschen . .. .»

Daar keerde wacesTERT, die aardigheden aan HATELING stond te
verkoopen, zich kort om, stiet GErrrr aan den elleboog, en de kop
koffie, dien hij in de hand had, vloog over het kleedje van grijs
gros-de-naples, dat Krawa’s lieve leden omgaf,

GerRrlts verwarring was verschrikkelijk. De dames vlogen toe, be-
halve mevrouw VAN HOEL: er werden geene zakdoeken gespaard om
het voeht op te nemen. Mevrouw  storks mond stond niet stil van
te beweren dat ean de cologne een panacé was tegen alle vlakken;
mevrouw VerNooy verhaalde een troostrijke legende van een intéres-
sante vlak, die van zelf verdwenen was; en verscheiden dames te ge-
lijk vonden het gelukkig, dat het #nog al in de plooiens kwam. Me-
veouw VAN HoEL voerde aan, dat champagne in 't gelieel geen vlakken
naliet, eene vertroosting , die hier minder te pas kwam; mevrouw WITSE
maakte duizend excusen voor haar zoonen voor haar koffie; een prak-
tisch vernuft ried KLaaRTME de voorbaan achter te laten zeften; wa-
GESTERT merkte aan dat zj een lief souvenir van mijnheer had; ma-
TELING zweeg met een triomfanten glimlach; mijnheer vax norw sprak
nog eens van distracties en van de Blaak; cErriT deed zijn best om
een redelijk figuur te blijven maken. En de schoone krara-zelve deed
niets dan lachen over al de drukte en ontroering, en herhaalde honderd-
maal dat het niets was, met een gezicht dat gelukkig geheel met deze
lichtvaardige beschouwing der zaak overeenstemde.

Evenwel , nadat alles tot rust kwam, had GErrIT den moed niet
zijn gedoodverfil gesprek over het Buiten aan den straatweg op te
werken, en liet het veld aan HATELING over,

De speeltafeltjes werden gezet, en er vormden zieh drie partijtjes.
Mevrouw s1ork verklaarde zich een gepassioneerd liefhebster van
omberen, ,een charmant mooi spel;,, mijnheer vaN HOEL zei met al
de bedanrdlieid van iemand die ﬁat dagelijks doet, dat hij er ook wel
van hield; en GERRIT moest de derde man zijn.

De rest van 't gezelschap verdeelde zich aan twee bostontafeltjes.
Aan het eene vertoonde zich GERRITS vader, met mevrouw VAN HOE-
en mijnheer VErNooy; aan het andere zaten mevrouw VERNOOY, KLAAR-
TIE DONZE, WAGESTERT én HATELING.
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Mevrouw sToRKS hartstocht voor het omberspel seheen min of meer
hare bekwaamheid te overtreffen: althans er was eene zekere oneven-
redigheid tusschen deze twee vercischten, die den heer vax nonw ken-
nelijk hinderde. HEd. redeneerde wachtig veel onder het spelen, en
niet zelden gebeurde het dat zij al pratende een of andere kleinigheid
over het hoofd zag. Zij had eene geheimzinnige wijze van de kaarten
door hare hand heen en weer te schuifelen telken reize als zij moest op-
spelen, en het kwam wel voor dat, als de heeren heel lang op de be-
s}iﬁsiu}: hadden zitten te wachten, #ij plotseling de  gewichtige veaag
opperde, wie van hun Dbeiden ombre was: ook scheen er, ten gevolge
van haar weduwtranen iets in hare oogen te zijn, dat haar het ken-
merkende tusschen een heer en eene vrounw soms niet duidelijk deed on-
derscheiden: soms had zij ook de aardigheid haren partner de slagen
zonder naspeurlijke reden af te nemen, of den ombre de geestize ver-
rassing te bereiden van aan het einde van cen spel een kaart op
te spelen van eene kleur waarin zij vroeger gerenonceerd had: en dat
alles onder het mededeelen van gewichtige anecdotes omtrent vole’s die
zij gemaakt, en lichte sans prendre’s die zij gewonnen had, en het uiten
van smaadredenen op alle andere spelen, die, bij omberen vergeleken,
zoo simpel waren.  VaN Hoeus beleeflheid was in een gestadigen strijd
met zijn achting voor het plechtig omberspel.  Hij was zeer ernstig en
stroef, en als hij zich niet weerhonden konde eene aanmerking te maken ,
dan richtte hij zich tot GErRmrrr als wrijfpaal. , Mijuheer wiTsE, je
moet mooit troef uitspelen, of je moet er in dddrgaan ;» »mijnheer wiTsk!
je moet altijd....» Maar @/ kunnen geene lessen uitdeelen, lezer,
en gij zijt even onschuldig als GERRIT.

Aan het Dostontafeltje met mevronw vaN HOEL heerschte cen ander
gebrek. Mijnheer en mevrouw wiTsE, schoon altijd in de beste har-
monie levende, konden namelijk op het gevaarlijk stuk van des duivels
prentenboek niet best te zamen overweg, en namen het elkander gere-
geld eenigszins kwalijk als zij een spel verloren , waarin zij malkairs whist
gewecest waren; bij welke gelegenheid de goede vernooy altijd als
scheidsman door mevrouw WITSE werd in den arm genomen, en altijd
beweerde dat zij onmogelijk anders had kunnen spelen, en dat wiTse
ook onmogelijk anders had kunnen spelen, en dat hij het zelf was
pdie ongelukkig zoo erg tegenzat.” Deze waardige man was eigenlijk
een van de weinige schepselen die voor het kaartspel geschikt zijn,
en wie het in 't geheel niet schaadt het te plegen. Het wond hem
niet op, het verveelde hem niet, het verbitterde hem niet; hij kon
tegen zijn winst, hij kon tegen zijn verlies; hij bleef er vroolijk, en wat
alles zegt, sgeheel dezelfdes bij.

Wat het derde partijtje betreft, daaraan werd de hoogste toon ge-
voerd door WAGESTERT, die niet, zoo als VERNooy, naar den ounden
stijl de klaveren uit aardigheid Alavooren, de harten uit dito beurtelings
harsens of hartzeer noemde, en bij ieder hachelijk spel beweerde ,dat
het zoowel vriezen als dooien kon,, — neen, de heer WAGESTERT was
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veel origineeler, en obstineerde zich den poppen allen hare koninklijke
namen te geven, als van SARAH, DAVID, ESTHER enz, Maar HATELING
schermde er zachtflnisterend tegen KrLAARTIE met zijn smalheurenx
au jeu, heureux en mariage’ tusschen, en speelde haar de slagen toe,
en was haar whist met een teeder gevoel in de oogen,en hielp haar op
het bostonkaartje kijken, en kwam zoo dicht bij haar aangezicht,
dat hare mooie krullen zijn wang en bakkebaarden aanraakten, en prees
mevrouw VERN0OY'S verstandig spelen; en mevrouw VERNoOY was ver-
rukt van den lieven, hupschen, gezelligen maTeLING, die zoo geschikt
was om uit eten te gaan!

Het laatste toertje werd bepaald; de mooie zijden beurzen kwamen
voor den dag.  Mevrouw stork, die het niet wist, maar annmerkelijk
verloren had, had de edelmoedigheid al de viesjes door elkander te
gooien; nan de andere tafeltjes oordeelde men dat niemand iets gewon-
nen had.

Men stond op.

Nog cenmaal waagde GERrIT zich aan KLAARTIE, en vroeg haar
naar de ligging van haar Buiten: hij vertelde haar, hoe hij het gepas-
seerd had , en haar had gezien. #Hij deed toen een voetreis.s

O!» zel KLAARTIE, ween voetreis, ecn geleerde reis zeker, mijn-
heer wiTsg!”

Hij kon niet antwoorden ; tranen van spijt sprongen hem in de oogen.

oIz dat tw boa, juffrouw DONZE?Y vroeg HATELING, haar met dat
kleedingstuk naderende , en hij wierp het haar over de gladde schouderen.

De gasten vertrokken,

Nog eene foltering wachtte GERRIT.

»Waarom wou je nu niet reciteeren®s vroeg zijn mama, foen alles
tot rust was,

»Omdat ik het niet kan, mama!r waszijn antwoord,

#Och # zei de oude Wrrsk, ,wij zullen er maar niet over spreken;
maar het is een miserabel ding. De menschen zeggen allemaal dat je
knap bent. en wanneer er iemand is, dan ben je altijd stil en inge-
trokken. Wi merken er het minste van. Ik kon duidelijk aan mijn-
heer vaN HoELzien, dat hij dacht: is dat nu die knappe wirsg?#

4Ja, GErriT! het is wieé pleizierig,” voegde mama er Lij. ,Daar
hadje nu mevrouw sTorE. Het mensch hecft waarlijk geen moeite
gespaard ; ze heeft je op alle manieren aangepakt! Het is een knappe
vrouw, eene heele, bijzondere, knappe vrouws — zij drukte op elk
woord — wen je waart zoo strak als een pop.s

#Mevrouw sTORK liet me niet aan ’t woord komen , lieve moeder 1# zei
gErrTT met een flanw lachje.

»Nu, vriend dat’s eens, maar nooit weer,” zei papa; »ik bedank
er voor ; wat hebje aan je geleerdheid , als je ze niet toont.#

Gerrrr ging dien avond naar zijn kamer, en weende over zijne
weleerdheid. Ik weaschte wel,” zei GErrir, de deur op het nacht-
slot gooiende, ,ik wenschte wel, dat ik een stommeling was, «
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Dokters lief en leed.

Twee jaren later zat de jongeling, dien wij als med. cand. verlaten
hebben, als med. ddctor in eene geldersche stad aan het ontbijt. De
kamer, die hij hier gekozen had, was nog zoo veel mogelijk op den
voet van een studentenkamer ingericht; het eerwaardig gelaat van den
gronten HUFELAND, dat te Leiden met een paar spelden aan’t behang-
sel was vastgemaakt geweest, had intusschen een zwaarmoedige lijst
gekregen; maar het gevilde menschenbeeld, den doctoren zoo aange-
nanm, hing ook hier, als wedergade van die zekere tabel, waaro
men in zachte overgangen den Apollo van Belvédére in een kik\rorscﬁ
veranderen ziet,

Maar waar was het vrouwenbeeldje, dat zoo sprekend op KLaaRr-
TJE DONZE geleek? Lang had hij het te Leiden nog voor zijne oo-
gen gehad; maar daar de vriend van het zweetkamertje, die in het
geheim was, het hem over de schoone met de duif op 't hoofi lastig
maakte, en zekere rotterdamsche herinneringen hem daarbij een kleur
in 't aangezicht joegen, was het zachtjes aan naar het achtervertrek
verhuisid, zonder op te houden hem ook daar somwijlen een blos in
’t aangezicht te jagen.

Twee jaren verliepen, en GerriT werd ouder, en, zoo als hij meen-
de, wijzer. Iij zag vele andere meisjes, en het ontbrak niet aan
kleine verliefdheden voor een dag, of een week, of een maand. De
schoone Krara geraakte op den achtergrond. Te Rotterdam kwam uij
niet meer. Mijnheer en mevrouw verNooy werden schaars door hem
bezocht. Haar naam werd zelden genoemd. Het portretje geraakte,
bij andere teckeningen, in een portefeuille.

Heden echter, daar wij den dokter aan zijn ontbijt vinden, vinden
wij de herinneringen aan het bevallig meisje weder bij hem opgewekt.
Vodr hem ligt een brief van den vriend uit het zweetkamertje, die hem
meldt, dat hij het hart van den kolonel vermurwd heeft, en zijne schoone
dochter, in spijt van zijn knevelbaard, getrouwd. Hij kan niet na-
laten er bij te berichten, dat de vooroordeelen bij den krijgsman tegen
zijn persoon, bij nader inzien, toch zoo sterk niet geweest waren als
hij zich in het eerst wel verbeeld had.

#Hij ook reeds getrouwd!s mompelde GeERRIT. #Fen zockend ad-
vocaat. Wat heeft hij een vrouw mnoodig? Maar ik, die zoekend
dokter ben — ik behoorde reeds lang gehuwd te wezen. Welk dokter
krijat cen degelijke praktijk , zoo lang hij niet een degelijke vrouw heeft®s

Een degelijke praktijk. Hij had nog oo goed als in het geheel
geen praktijk. Maar zoo veel te meer collega’s. (Nog gisteren was er
een kers-versch van de utrechtsche hoogeschool gearriveerd.)) Hij had
geen ‘araktijk, maar zoo veel te meer tijd, dien hij fock niet in zijne
celiefde boeken moeht doorbrengen. OFf moest hij niet op straat ge-
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zien worden, als of hij iets te doen had? moest hij niet beleefd zijn
en bezoeken afleggen, als of niets hem beter smaakte? zoowel als zijn
patent betalen, alsof hij zijn patent verdienen kon?

Ién geluk was er voor GERrIiT, als hij aan huwen daeht. Vele jon-
ge doctoren verkeeren in het volgend troosteloos dilemma: zij hebben
eene vrouw noodig om praktijk, en zij hebben praktijk noodig om een
vrouw te krijgen. Maar cernrr wirst was bemiddell. De heer nota-
ris had acten genoeg gemaakt in ziju leven, om #ijn zoon het opmaken
der gewenschte hawelijksacte mogelijk te maken, al was het ook dat zijne
keuze viel ap een meisje, dat behalve haar dengd en haar sehoonheid niets
ten huwelijk bracht. Had xpaarrae poNze iets mecr? Was KLAARTIE
pONZE reeds gehuwd?  Iij wist het niet.  Maar waarom dacht hij nu
weiler aan KLAARTIE DONZEZ#

Het sleg negen uren. Gurrit kleedde zich, en begaf zich naar het
militaire hospitaal , waar hij, bij gebrek ann eigen praktijk, het een voor-
recht achite het ziekenbezoek van den chirurgijn-majoor te mogen bij-
wonen, en van aar naar de weinige zicken in achterbuurten en stegen,
die hem door een onden collega welwillend waren opgedragen. 1
hoorde met het uiterste geduld hunne eenzame klachten aan | loopende
over egerunsch, zuzelingen, en drilligheden in den kop, knoeperingen
in den hals, stiktens in de long , draaiingen van het hart, water over het-
zelve hart loopende, watergal, koekeren van winden,” en wat dies
meer zij, met en benevens ,loopende wurmen, vliegende jichten, en
stijgende moeren.#

Toen weder naar huis. #Zijn er ook boodschappen? Antwoord,
als gisteren: ,Neen.”

Daarom moest de oude eollega bezocht en verslag afgelegd worden van
de opgedragen patiénten. De oude collega was een man van een zeventig
jaren, die op zeken en gezonden gromde, en daardoor veel ontzag onder
beiden had.  Zijn taal scheen orakeltaal , zijne recepten werden als sibyl-
lijnsche bladen op prijs gesteld, en zulks vooral door de artsenymen-
gers, die den ouden dokter afgodeerden. In gevallen die eenigszins ern-
stig waren, schreef hij er gewoonlijk vijf in de vierentwintig uren. De
ilouge dokter kon het hem moeilijk naar den zin maken. Reeds verkorf

ij het grootendeels, door de militaire praktijk in het hospitaal bij te wo-
nen. De bloedzuigers hadden des geleerden grijsaards sympathie in
geene deele.

Voor deze maal echter bleef het schrollen op de ,non missurae entem ;¥
dat zich anders dagelijks herhaalde, achterwege.

Ik heb hoofdpijn, ,zei de oude collega, en het rijden hindert mij
van daag. Wees oo goed, in den achtermiddag een buitenpatiént voor
mij te bezoeken; de dochter van vrouw s1aMens, te Sprankendel. Een
mooie wandeling. Gij kunt met de koelte terug komen. De meid is
zwaar ziek. ! .

De opgedragen task was wrTse niet onaangenaam, Sprankendel was
een schilderachtig gehucht; te midden van lachende heuvelen, ter zijde
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van den grooten weg gelegen. De wandeling derwaarts mocht een groot
uur kosten. Na zijn maaltijd genuttigd te hebben, aanvaardde hij ze wel-
gemoed, Hij zou het buitenverblijf voorbijjgaan , waar hij eenmaal de
sehoone KuARA had zien zitten , met de duif op 't hoofil,

Het geschiedde. Maar nooit scheen een buitenverblijf zoo uitgestor-
ven- als dat waar hij thans zoo gawrne leven gezien had. Het was een
warme dag; niemand waagde zich op het terras, door cen brandende
zon beschenen. Aan den ganschen voorgevel waren alle zonneschermen
zorgvuldig gesloten. Lenige witte duiven zaten onbewegelijk op het dak,
en schitterden in het felle licht. #Zie daar de duiven,» zeide wrirsz,
pmaar waar is de schoone? Misschien logeert zij weder bij de eene of
andere tante, waar de een of andere HATELING haar het hof waakt : mis-
schien, wie weet het ? staat zij op het punt zoo'n wezen te trouwen. Arme
vrouwen; die het ongeluk hebt een mooi gezieht te hebben! Welke
strikken spant men uw geluk? Gij meent dat men u liefheeft met al de
waarheid, al de kracht, al den eenvoud eener eerste liefile, en onder-
tusschen . .. .»

Ondertusschen zat het onschuldig voorwerp dezer misanthropische be-
spiegelingen hoogst waarschijnlijk aan een goeden maaltijd.

Wirst moest weldra den straatweg verlaten , om het scheone Spran-
kendel op te zoeken. e kleine beek, waar het gehueht zijn nanm naar
droeg, wees hem het naaste pad tusschen de vruehtbare heavelen. Nu
eens verschool zij zich als een gansch onbeduidende sprank bijna geheel
onder overhangende struiken en onkruid; maar dan kwam #dj weder dar-
tel en helder te voorschiju, met niet weinig drukte van een hooger grond
afdalende. Eindelijk bereikte wiTse den oorsprong, waar het water
zachtkens uit het zand opwelde, en een kleine kom vormde , waaruit zich
verscheidene spranken in onderscheiden richting over gladde keisteenen
een weg baanden.

Len jeugdig echtpaar scheen dit plekje, schaduwachtig en koel, tot
eene rustplaats te hebben uitgekozen. De bevallige jonge vrouw, op het
gras nedergezeten , hield een vroolijken krullebol op den schoot, die tegen
de waterbellen en schuimkrinkels lachte; de jengdige man, met een glim-
lach op de lippen, zag beurtelings naar moeder en zoon.

vZiedaar het geluk dat ik verlang,, zuchtte wirse.

Een zijpad bracht hem bij de weduwe, wier dochter zijne zorgen behoef-
de. Het was haar eenig kind niet. Zij had nog eene dochter, die met
de nu zieke haar bijstond in het wasch-en bleskwerk , dat voor een ge-
deelte in haar onderhoud voorzag, en daarenboven een zoon, die voerman
was en het drietal koeien verzorgde, dat zij op de omgelegene heuvelen
weidde. et was een dier gelukkige huisgezinnen die geen vreemde hulp
behoeven , waar nimmer gebrek is, maar ook nimmer overvloed, en zui-
nigheid en werkzaamheid onontbeerlijk zijn.

Voor de deur vond onze arts de oudste dochter, een beeld van gezond-
heid, bezig een dier groote koperen melkkannen te schuren , die in heu-
velachtige streken op het hoofd gelragen worden,

17
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»Hoe gaat het met BarTE?» vroeg hij haar.

#Olik . dokter, olik ,# zei de deerne, haar voorhoofd met het buitenste
van de hand afvegende, #Ilecroom is er bij.e

Lin #ij vervolgde haar taak. In zolke hoishoudens moet zoo lang mo-
gelijk alles ziju gz gaan. Slechts den hoogeren standen is het vergund
zich aan hunne zieken le wijden.

Gernir trad binnen.  Op bevel van den ouden dokter was het vol-
slagen donker in die ziekenkamer. Op wiTse’s verzoek om ,een beetje
licht te maken,» rees cen kleine gestalte, die voor een stoel op de
kniein gelegen had, op en stiet een Inik open. Wrrse trad inmiddels
voor de hooge en benanwde bedstede, waarin de zicke lag.

Het was onmogelijk in haar eene jonge dochter van nauwelijks acht-
tien jaar teerkennen.  Nog voor weinige dagen was zij het evenbeeld ha-
rer gezonde zuster, en zoo vroolijk als zij mooi was, Maar nu lag zij
machteloos nitgestrekt, met cen bleck gelaat | dat akelig afstak bij de git-
zwarte haren die ordeloos uit haar muntsje te voorschijn kwamen; hare
wangen waren ganseh geslonken, haar ingevallen oog half gesloten , hare
lippen zwart als inkt,

#BarTE # sprak witse met een nadrukkelijke stem. De zicke opende
de oogen, en staarde den vreemden dokter met verbazing aan. '

Iij nam haar bij de hand. Die hand was droog als leder.

De pastoor en de broeder stonden verslagen bij de bedstede, wachten-
de op Hletgven de dokter zegaen zon.  Demoeder lag weder op de knieén
voor een stoel, den rozenkrans in de handen, dien zij sedert drie dagen
niet had nedergelegd.

De pastoor sehudd’e het hoofil.

pZou ze sterven? vroeg de brodr, die een kerel als een boom was,
en barstte in tranen uit, als hij dat woord van sterven uitte.

De moeder zag op, en staarde strak en angstig naar deu dokter.

#Wij hopen van neen,” zei WiTsE, ,maar ga van het bed. Gij be-
nauwt de zieke.”

Nogmaals schudd’e de pastoor het hoofd.

phou ze sterven, heer pastoor?” vroeg de brodr andermaal.

#Bij God zijn alle dingen mogelijk ,# sprak de geestelijke. Maar hij
schudd’e ten derden male het hoofd, De goede oude hield van BARTE.

wFrustra ewm morte pugnabis .« zei hij tot WITSE,

wExspeelo erisin v antwoordde deze. ,De ziekte is nog niet op het
hoogst.  Doch, doe gij uw plicht ,» -voegde hij er zachtkens bij.

De moeder vloog op. et doodvonnis van haar dochter was
geteekend ! Zij gaf een gi} en ijlde de dear uvit. GeErritT ijlde haar na.

Iij vond haar wan de vooten van eene jonge dame, die juist uit een
hittenwagen  gestapt was, en de leisels nog in de hand hield.» Mijn,
kind, mijn kind!» riep de ongelukkige vrouw: de knieén der jonge dame
omvattende.  »Mijn kind is dood s |

Have stem verzwakte , hare handen gleden naar beneden, haar hoofid
zakte doodsbleck op den grond.
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oHelp deze vrouw, dokter!” zei KLAARTIE DONZE. ,Zij ligt van
haarzelve. Is hare dochter gestorven?#

#Neen , jufvrouw poxze,” stamelde GErrrT ontroerd. »Haar dochter
is niet dood. ¥n zoo »1EKE mij helpen wil hare moeder op te tillen, en
GITLis uw paard mag hezorgen. .. .»

Dit laatste was niet noodig. ,Laat maar los, MIEKE ¥ sprak KLAAR-
e poNzE, die een traan in de oogen had, maar geen oogenblik hare
bedaardheid had verloren. En zij bracht zelf haar klein paard bij het
hek, waaraan zij het vastbond,

Intusschen droeg witsE met behulp van smiexe de verstijfile moeder
naar een ander vertrek, waar zij haar op cen led nederlegden. Kpara
volgde hen op den voet.

#»Wat moet er gedaan worden, mijnheer WITSE?w vroeg zij.

»Drink een glas water, jufvrouw poxze ! sprak aErrir. gelukkig dat
zij hem herkend had: #en laat dit meisje het ook doen. Wees zoo woed
de kleederen van de oude vrouw los te maken. Laat haar azijn ruiken,
zoo die er is, en wrijf haar de polsen en de slapen van het hoofd.  Zie
dat gij haar een teug water ingeeft.r En hij begaf zich op nieuw aan
het leger van BARTE.

Na eenige oogenblikken kwam hij terug. Krara lag op hare beurt
geknield, en hield de hand der oude vronw zachtjes in de hare. Deze
was een weinigje bijgekomen, en zag het schoone meisje met een na-
melooze uitdrukking van dankbaarheid en liefde aan.

#Tk weet immers, vrouw SIIMENS # zei KLAARTIE, pdat gij den
moed niet verliczen zult. Barrie is nog niet opgegeven — en de goede
God is almachtig.” ‘

»Wij moeten allen voor één God verschijnen,” zeide de oude vrouw,
er aan denkende dat KLAARTIE niet roomseh was,

»En tot een zelfden God bidden,” antwoordde KLARA, #en door een
zelfden troost getroost worden. Wat zoekt gij, vronw sTiMENS?w

»Mijn paternoster zei de oude vrouw. eIk had het zo0 even nog.»

#Als zij bidt,» sprak KLAAmTIE, ,laat het zijn in een vast vertrou-
wen op de macht en de liefde van God. Zulk bidden zal u versterken,
vrouw sLIMENS, en God zal het verhooren. Gij weet hoe gevaarlijk mijn
moeder geweest is, en zij is nu weder zoo frisch en gezond als ikzelve. En
BARTE is zoo veel jonger.s

#Het was cen bloem op aarde,” zei de oude vrouw, en een glans van
vergenoeger. kwam op haar gelaat. Daarop betrok het weer. #Te den-
ken,» zeide #j, pdat ik haav bij haar vader onder de groene boompjes
brengen moest!...#

»De dokter zegt dat er nog hoopis, vrouw stimexs! Als gij den moed
verliest, cdoet gij zonde,r zei KLAARTIE, een paar groote tranen af-
wisschende.

De dokter bevestigde het.

«Kom aan, MIEkE,” zei de oude vrouw, zich vermannende, edce
mijn jakje dicht; ik ga naar BARTE.#

17%
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#Maar gij zult u goed houden, niet waar, vrouw siiMENs?r vleide
KLAARTIE.

»Komt gij nog eens terug?” vroeg de moeder.

Kraantik beloofde het. Het was nu haar tijd om te vertrekken,
Gerrrr hielp haar het paard losmaken. Met een wip was zij in het rij-
tuig. GBrrIT reikte haar de leisels, Daar reed #ij heen.

Maar nog even hield zij haar paardje in, dat zulks kwalijk genoceg
scheen te nemen, en met zijn kop trok en schudde , als van zoo kribbig
een hitje te wachten was.

pDokter ,# zei Kraanmie, ,hoe laat komt gij morgen bij de zicke?”

#Reeds in de vroegte, jufvrouw DONZE,# was het antwoord.

oZowdt gij, terugkomende, even op Wildhoef willen aankomen , om te
zeggen hoe het gaat?s vroeg zij blozende.

«Zonder twijfel ,» Dbetuigde cererr, volstrekt niet voor haar on-
derdoende.

Ln zij liet het hitje weder opschieten, dat een sprong deed waarvan
GERRIT schrikte.

#Geen nood e zeide zij: »wij kennen malkaar.s En het hek van de
werf nitdraaiende, op eene wijze dic geen amsterdamsch koetsier haar
zou verbeterd hebben, liet zij het vurige paardje zijn hart ophalen aan
den zandweg, en draafde heen.

#Znl de dokter blieven naar stad te riedenPs vroeg GILLES,

yDank u,” zei wirsk, ik wandel liever.» En nog eens de beschik-
kingen herhalende, die hij gegeven had, nam hij de thuisreis aan.

Zin cerste werk was een hoogen heuvel te beklimmen, of hij KLAARTIE
ook nog kon gewaar worden. Dit gelukte. Rustig zat zij achter
haar lustig paardje, dat zij meesterlijk regeerde, en eerlang vergunde
in den stap te komen. Met een onuitsprekelijk welgevallen sloeg GERRIT
haar gade. #Welk eene ontwikkeling in dat meisje!# riep hij uit; rwelk
een kloekheid! Zulk een vrouw zou mij lijken, verlegen en linksch als
ik altijd ben. Zoo als ik haar daar nu zie....r

Maar het hitje sloeg een bijdehandschen zijweg in; ecliter niet dan na
grooten lust geopenbaard te hebben om een tegenovergesteld pad van nabij
in oogenschouw te nemen. KLAARTIE DONZE was voor heden niet meer
te zien. Maar morgen. ... :

Cefera desunt.

1840
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BIJVOEGSEL DER DERDE UITGAVE, TOT DE NAREDE
EN OPDRACHT AAN EEN VRIEND.

Bijna twaalf jaren zijn verlooyen en de toegezegde suieuwe vertoo-
ningens 1) verschenen niet. Wel lagen, reeds op het oogenblik der
toezegging, eenige schetsen gereed, maar het spelen met de Camera
Obscura, waardoor ze tot een boekdeel zouden zijn aangegroeid, moest
ophouden. De tijd van het incidere ludwn, waarvan mijn motto gespro-
ken had?), was met nadruk daar. Ik kon voortamn mijn instrument
beter gebruiken.

Sommige mijuer vrienden beweren dat ik er sedert niet of weinig
aan gehad heb; anderen meenen dat het mij nog altijd goede diensten
gedaan heeft. Zoo dit laatste het geval mocht zijn, blijft het met te
meer nadruk: non lusisse pudet.

Intusschen heeft eene te groote belangstelling de uitgevers tot een
derden druk van miLpesranps boekje verleid, en zij wenschten; het
woord blijft natuurlijk geheel voor hunne rekening; zij wenschten dien
te verrijken met hetgeen zij maar al te wel wisten dat nog in de sedert
lang geslotene portefeuille voorhanden was. Had hij moeten weigeren?
Dan zou het toch waarlijk geweest ziju: lusisse pudet.

Tk weet niet of de te dezer gelegenheid voor 't eerst aan ’t licht ge-
brachte opstellen beter of slechter dan de andere zijn. Maar het zou
mij verwonderen, daar allen te zamen de voortbrengselen zijn van een
zelfden geest en tijd. Veel is er in het geheele boekdeel , dat ik u thans
ten derden male annbied, dat ik nu anders zou gevoelen, heschouwen
en voorstellen. Veel dat le mérite de I'i-propos verloren heeft. Maar
ik geef het zoo als het is en voor hetgeen het is. Il faut juger les
éerits d'aprés leur dafe, bLjft een treffelijke spreuk. Indien ik op dit
oogenblik gelegenheid of genegenheid had om denzelfden vorm van schrij-
ven te gebruiken, ik zou meenen tot iels belangrijkers, iets geestigers
verplichi te zijn; en vooral tot iets dat van een dieper menschenken-
nis en vruchtbarer levensbeschouwing getuigde, Indien ik daartoe on-

vermogend ware, ik zou moeten zeggen, ik heb een dozijn jaren te
vergeefs geleefd.

1y Zie Narede, Tweede uitgave.
) Nec lusisse pudet, sed non incidere ludum, dat is:
Men schaamt zich 't spelen niet, maar’t altijd door te spelen. (Hog. Ep. 1. 14).
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Waarde vriend, er heeft, sinds ik u voor de ecerste en tweede maal
het meerendeel dezer onbeduidende opstellen opdroeg, al vrij wat plaats
gehad in en rondom ons.  Het leven is ons sedert eerst duidelijk, ja, wij
mogen wel zeggen eerst bekend geworden, en op onderscheidene wijzen
werden wij bij den ernst des levens en bij onszelven bepaald. et is
wel eens bang geweest daar binnen, en donker daar boven. Er hebben
tranen gevloeid, van wier bitterheid onze vroolijke jengd, ondanks al
haar verbeeldingskracht, geen denkbeeld had. Gelukkig, indien wij
vreugden en ook vertroostingen hebben leeren kennen, waarvan de
kracht en zaligheid in onze jonge harten niet was opgeklommen. Zij
zijn er; en Diezelfde die ons onze vreolijke jengd schonk, heeft ze te
zijner beschikking, en geeft ze aan die ze behoeft. Danken wij Hem,
die ons een hart gaf om alles te gevoelen, een hart waaraan niets men-
schelijks vreemd bleef, en dat ook voor het goddelijke niet onaandoenlijk
is,  Ook in dien speeltijd van onzen geest, waarnan dit boekdeel ons
herinnert, stonden wij nu en dan stil, als op een aanraking met het
hoogere, met het hoogste. De tijd iz gekomen om daaraan geheel ons
hart over te geven, en Dbij het waarachtige licht alles en allen, maar
allereerst onszelven te zien. Neen, het is de vraag niet meer van spelen ,
maar wel van wederom Ainderen te worden. En daar is een kind zijn,
waarin alleen de kracht, de wijsheid, en de vreugde van den man
gelegen is,

1 October 1851.



LAATSTE BIJVOEGSEL.

Eu nu — het is gedaan! Deze Zevende druk zal onder uwe oogen
niet komen; gij zult dien niet opnemen met dien genoegelijken glim-
lach, die u zoo eigen was, en waarmede door u elke nieuwe vitgave
van dit boekdeel werd ontvangen en begroet.

Die oogen zijn voor goed gesloten. Gieen mensch zal dat Leminlijk
gelaat meer zien. Onze boeken, onze personen, onze ,vertooningen
onze werkelijkheden ; het is alles voor u voorbijgegaan. Vriend mijner
vroegste jaren en, het gansche leven door, steeds meer mijn vriend!
Vriend en Broeder! Gij zjt mij van het hart gescheurd. et graf is
tusschen ons.

Ach, welk een dag, als ik w op dat zickbed vond, dat hinnen twee
maal vierentwintig uren uw sterfbed wezen zou! Nog had ik ecenige
hoop. Uw hoofd was zoo goed. Gij waart nog zoo dezelfie in spreken
en’ vragen. Vier dagen later stond ik bij de voor u geopende groeve.

Nooit zal ik die begrafenis vergeten. Neen, ik had mij niet vergist,
beste kerel! toen ik, onder al de vrienden mijner jeugd, u de eerste
plaats in mijn hart gaf. Tk had niet te veel gewaagd, toen ik, voor
nu reeds meer dan dertig javen, in deze bladen, bij het geheele vader-
land, een zoo gunstig denkbeeld van u poogde in te boezemen, als
mij, zonder al te zeer in uwen lof uit te weiden, maar eenigszins
mogelijk was. Het zegel is er op gezet. Allen hebben voor en na u
den man bevonden, dien ik in w gezien en aangeduid had | en gij zijt
200 hartelijk bemind en oprecht beweend ten grave gedaald als wei-
nigen stervelingen mag gebeuren.

Het was een der eerste dagen van april; een vroege zondagmorgen.
Wij brachten u buiten de stad op het kerkhof van het bekoorlijk Ub-
bergen. Hoe heugde het mij, dat ik het met u bezocht had, voor acht-
entwintig jaar, toen dat graf voor 't eerst was opengegaan om dat
dierbaar kind, dien lieven jongen te ontvangen, over wiens verlies
uw hart nooit geheel heeft opgehouden te bloeden! — Nu was het nog
zoo stil op straat, de meeste menschen nog in de rust. Maar de ge-
ringe luidjes langs den Voerweg waren op, en kwamen, als wij voor-
bijreden, aan het open venster en in de deur, en keken zoo bedrukt,
en schudden zoo weemoedig het hoofd , want daar ging die goede bes-
te dokter, die er in die vijfendertig jaren zoo velen geholpen, en zoo
velen, die hi{ niet helpen kon, met zijn hartetaal en declnemend gezicht
vertroost had, en die ook #voor oms menschen” zoo goed was geweest |

Buiten depoortslootzich, ongenoodigd , een lange, lange reeks van rijtui-
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gen met deelnemende vrienden aan. Rondom het graf verdrong zich een
dichte schaar; menschen van allerlei leeftijd, stand, denkwijze, betrek-
king op u. Zoo vele aanwezigen, zoo vele bedroefden. Van uwe mede-
broeders in het mensehlievend gild der artsen ontbrak er niet een.
Maar wie van uwe vrienden, die er bij kon wezen, wilde er ontbre-
ken? — Ook gij drongt door de menigte heen, om te zien waar hij
gelezd werd, en liet de paarden de paarden, trouwe voerman, die hem
zoo menig-menigmaal naar zijn buiten-patiéuten gereden hadt en ook
thans in functic waart! en dikke tranen rolden in uwe bakkebaarden.

Vele hartelijke woorden werden gesproken. Woorden van smart, van
liefde, van hoogachting, van dank, van troost, van gebed. Drie diepbewo-
gene stemmen heb ik gehoord. Ook ik sprak een woord. Wat ik zeide weet
1k miet meer, maar wel wat ik g(‘,\'ﬂl.‘atlﬂ. Nog gevoel ik het.

Toen ik, vier weken later, dat plekje nog eens bezocht, was het
mei geworden en alles groen. Men had mij gezegd dat langs den weg
naar Ubbergen de nachtegaal reeds overvloedig te hooren was; maar
ik bevond het op dien morgen niet alzoo. Basterdnachtegalen, Bram!
waar wij het met deden en zoo gaarne de echten in hooren wilden,
als er geen echte waren; basterdnachtegalen, anders niet! Maar als
ik bij uw graf stond en wmijn eenzaam hart vol werd — daar hoorde
ik op eenmaal den echten! Daar hief hij aan, luid en klaar, met
die lange uithalen —, met dat krachtig geirgel, dat niemand hem
nadoet. Het scheen mij een lied te uwer eere, vriend van gezang,
vriend van schoone natuur en van al wat schoon was en welluidend!
Vriend in alles van het EcHTE ]

Rust zacht, dierbare Broeder! Gij hebt in uwen Heiland geloofd.
Bij Hem hoop ik u weer te zien. Uw beeld rust in mijn hart. En
zoet is mij de gedachte dat zoo lang dit boek in Nederland gelezen
worden zal, ook uw naam in Nederland niet zal worden vergeten.

1 Juni 1871.

IN MEMORIANM
ABRAHAMI SCHOLL VAN EGMOND. wm. b.

NAT. IV Oct. MDCCCX. DENAT. XXXI Mart. MDCCCLXXT,

Multis ille bonis flebilis oceidit:
Nulli flebilior quam mihi.
HILDEBRAND.,
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VOORUITGANG. ')

Klein, klein klenterken !
Wat doe jij in me hof;
Je plukt me'n al de bloemkens of
En maakt het veel te grof,

OUD DEUNTIE,

Spukeu! 0, ik heb allen eerbied voor ons beter licht ; maar het spijt
mij razend, dat er geen spoken zjn. Tk wenschie er aan te gelooven,
aan spoken en aan toovergodinnen! o Moeder nE Gaxs; lieve Moeder pE
Gans! laarzen van zeven mijlen! onuitwischbare bleedvliek op den nood-
lottigen sleutel! en gij, stroom van rozen en paarlen uit den wmond der
jongste dochter! hoe verkwiktet gij mij in mijne jeugd! Mijn groot-
moeder kon de historie van Roodkapje al zeer goed vertellen. s Za-
terdags-avonds, als zj haren bijstand kwam verleenen aan het vouwen
van de wasch; alvorens zij dat gewichtige werk aanvaardde, in het sche-
meruur; en de kleinste zat op haar sehoot en speelde met haar zilveren
kurkentrekker in de gedaante van een hamer. k—lou blonken hare oude
oogen, als zij den wolf nabootste, op het oogenblik dat hij toebeet! Ze-
kerlijk: #Vader sacoB en zijne kinderen,s is een mooi boekje; wde
brave HENDRIK« 1s allerbraafst; maar ik had toen een afkeer van al die
geschriften, op wier titel prijkt #voor kinderen ,» svoor de jengd ;s en
wat betreft titels als: »Raadgevingen en Onderrigtingens , 7ij waren mij
een gruwel. Als kind begreep ik de nuttigheid van het nuttige niet zoo
zeer, Maar ik had een mooie editie van Moeder »E GaNs: half fransch

1) Dit stukje was door den auteur losweg geschreven , in de stemming die het mot-
to, wanrmed het ditmaal pronkt, aangeeft. Hij meende er schertsende meé te velde te
trekken tegen het al te mathematisehe in welenschap en opvoeding.  Onloachenbaar is
het, dat hem hier en duar een ernstiger wenkje is ontvallen, en wat daar waars en be-
hartigenswaardigs in zou kunnen zia , neemt hij ook nu niet terug ; maar hij wilde niet
gearne, dat men zijn opstel voor eene opzettelijke smaadrede op alle wetenschappelijk
onderzoek aanzag, en het er voor hield als of hij eene kinderachtige lofrede op kinder-
achtig bijgeloof had willen schrijven. Aant. bij den 2den druk van dit stukje in 1840.
Proza en Poézy, Ferspr. Opst. en Ferzen)
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half hollandsch , zonder omslag, zonder titel, en al de bladzijden boven
en beneden als een jachthond behangen. Van de poétische zedeleer aan
het eind van ieder verhaal, cursief gedrukt, begreep ik niets. Maarik
begreep het verschrikkelijke van het: «Zuster aNNa, Zuster aNNal ziet
gi) nog niets komen?s en dan het wrekend zwaard van den opgedaagden
broeder! o Die Blauwbaard, die verschrikkelijke, die gruwelijke, die
heerlijke Blauwbaard! Was mij zijne geschiedenis de schoonste der ge-
heele verzameling, toch was ik er eenigszins bang voor.  Als ik het boek
in handen nam, draaide ik er om heen, met een zekere begeerige schuw-
heid, als eene mug om de kaars. Eerst las ik al het andere, eindelijk
viel ik op den vrouwenbeul aan, beet toe, en verslond zijne historie,
Mijne ademlooze belangstelling, mijne bleecke wangen, mijn kippevel,
mijn omzien naar de deur, mijn hevig schrikken als er in die oogenblik-
ken icts van de tafel viel, of iemand binnenkwam : dat alles staat mij
leverdig voor den geest, en ik wenschte, o ik wensehte, dat ik dat alles
nog zoo gevoelen en genieten konde. Gelooft gij, dat die tijd verloren
was? dat zulk een uur niet tot mijne vorming medewerkte? dat het mijne
verbeeldingskracht niet uitzette, sterkte en voedsel gat?

En nu, — waar mijne Moeder de Grans van die dagen gebleven is, weet
ik niet').  Mijne jongere broers en zusters hebben er nooit zoo veel werk
van gemankt. Tk heb ze nooit in hunne handen gezien. De kinderen
onzer dagen lezen allerhande nuttigheid, geleerdheid, vervelendheid,
Zij lezen van volwassenen, die zjj niet begrijpen, en van kinderen, die zij
niet zouden durven navolgen. Eerst van engeltjes met jurkjes en broek-
jes, die hun spaargeld aan een arm mensch geven op het oogenblik dat
zij er speelgoed voor denken te koopen; later van groote mannen, naar
hun begrip versneden en pasklaar gemaakt®). En dan worden zij altijd
leerzame jengd en lieve kinderen genoemd, Men weet niet, dat, of-
sehoon menig volwassene wenscht kind te zijn, er geen kind ter wereld
is, dat zich gaarne dien titel hoort geven. Het verstandige woord van
VAN DER PALM tot de jeugdl : ,ik wil uniet vernederen , maar opheften ®),#
is voor de meeste kinder-auteurs een onbegrepen wenk, Eu wie wil altijd
leerzaam en lief heeten? Kinderen zijn er te bescheiden toe.

Doceh dit alles verandert. Onze kleine morshroekjes zijn anticipaties
op volwassen menschen. Voor hen bestaat, van moeders schoot af, geen
enkel vroom bedrog, geen enkele wonderbaarlijke jokken meer. Moeder
de Gans is veracht; uij weten dat al wat zij vertelt onmogelijk is: dat
er nooit katten geweest zijn, die spreken konden: dat er geene moei ter

I Ik moet hier recht doen aan de edelmoedigheid van mijnen vriend BACULUS,
dic njj voor eenige maunden nlleranngenanmst met een exemplaar van dit mijn
lievelingswerk verraste. De goede man deed wat hij kon; maar het was mijne
Moeder de Gans niet,

%) Of men Jaat hen bladeren in boeken, als b, v. De fabelen var GELLERT,
(die niet voor de jeugd geschreven zijn), opdat zij toch vroeg zouden leeren hunne
naasten te mistrouwen en met de vrouwen te spotten.

Y Bijbel voor de Jeugd, D, I. p. 8.

~
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wereld uit eene pompoen eene koets kan maken; zij weten, dat St. Nico-
laas niet door den schoorsteen komt; dat ,wie aan een zwarten man ge-
looft, van zijn verstand beroofd is!« dat alles natuurlijk toe moet goan,
met handen gemaakt of voor geld gekoeht worden. — 1let is mooi, het
is verstandig. Het is beter.

En toch geloof ik, dat het geheel afsluiten dier bovennatunrlijke we-
reld, het volstrekt beperken der kinderlijke begrippen tot het gehied van
het physick-mogelijke, zijne kwade zijde heeft , en in menige jeugdige ziel
den grond legt tot een later scepticisme, rationalisme of ten minste tot
een zekere koellieid voor eene menigte van zaken, die anders op het ge-
moed plegen te werken. Waarlijk, men maakt der jeugd te veel indruk-
ken onmogelijk. Onze kleine mannetjes zijn al te verstandig, al te
wijs. Zij leeren te veel opzinnen en zintuigen vertrouwen, en dat weder-
spannige van te willen zien en tasten alvorens aan te nemen , blijft.  Gij
leert uwe kinderen vroeg van een ,Lieven Heer, spreken, diealles ziet
en hoort; ijver dan ook niet te zeer tegen die verhalen der kinderkamer ,
met welker indruk een dergelijk geloof veel beter strookt, dan wet dien
van uwe volksnatuurkunde, vroegtijdig ingeprent. Maar gij vreest, dat
uwe kinderen bang, vreesachtiz, lafhartig zullen worden. Filieve! indien
dit in hun bloed of in hunne zenuwen is, zullen zij het toch worden; zoo
niet voor spoken, dan voor beesten, voor dieven, voor struikroovers.
Kene kinderziel ¢/ have verschrikkingen hebben. Het wonderbaarlijke —
hoe verlokkend is het! of is het u zelven niet een genoegen, spook- en
wondergeschiedenissen te lezen! Tk voor mij lees sweneENsore liever dan
BALTHAZAR BEKKER. Gij doorbladert de Mille et une nuit met genoegen ;
een onzer eerste mannen leest ze sedert onheugelijke jaren dogelijks.
Gij gaat tooverballetten zien; gij zijt de vrijwillige dupe van cenen FAUST,
eenen saMiiL en een Cheval de Bromze. Het bovenzinnelijke, het onbe-
grijpelijke streelt u. Welnu, die trek is bij uwwe kinderen nog grooter,
Laat der jeugd dan hare wonderen! Aan haaral het schitterende der
schatrijke verziering, aan haar Brisemontagne, aan haar de Schoone
Slaapster, aan haar den Rijstenbrij-berg en ILuilekkerland: voor n de
flauwe, dorre, ware werkelijklieid , voor u onze kleine groote mannen,
onze wakende leelijken , en onze arme wereld , waar men niets gratis heeft; .
dat is eerlijk gedeeld; of zoudt gij willen, dat kinderen zoo wijs zouden
zijn als gij kinderachtig =ijt?

Dichters, schrijvers, schilders onder ons! gelooft gij niet, dat gij veel ,
oneindig veel, aan uwe minne, uwe kindermeid, uwe grootmoeder ver-
schuldigd zijt? Hebt gij v zelve wel eens betrapt op een’ indruk in de
kiuderkamer ontvangen? Kunt gij u niet voorstellen, dat de schoone
wereld uwer idealen dddr is aangelegd, dddr allereerst bevolkt — en
zoudt gij tegen het opkomend geslacht wreed kunnen zijn?

ZGoveel voor de kinderen. Maar inderdaad ons aller lot is droevi-
ger geworden, sedert men zoo vlijtig aan het opdekken der waarheid is
gegaan. De versiering is meestal mooier; het bedrog minder vervelend.
I' Heureux temps que celui de ces fables! rviep VOLTAIRE, en het ware
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te wenschen, dat hij het wat beter gevoeld had, de leelijke spotter! hij
zou er zoo velen mniet uitgekleed hebben. Hij zon niet medegeholpen
hebben aan het afbreken onzer schoone Iuchtpaleizen, aan het verwoes-
ten onzer heerlijke dorado’s. Arme tijden! In plaats van wonder-
dieren en wonderkrachten — natuuorlijke historie en physica; in lplﬂats
van toovenarij — goochelbocken., Wat heeft de poizie a{ niet verloren :
geen vogel fenix meer, zieh in zijn ambergral’ van geurig hout ver-
brandende en uit zijne asch herlevende; geen salamander meer, in het
vuur ademende:; geen eeder meer, te weliger groeiende, naarmate hij
meerder gedrukt wordt. In spijt van het engelsche wapen, geen één-
hoorn meer. Geen vliegende draak, geen basiliscus. Monsieur le Baron
pE sUFroN en andere liefhebbers van zijn stempel hebben al deze
geslachten nitgeroeid ; dreiging en moord blazende tegen illusién, is het
alsof’ zij ecuen grooten maaltijd van al deze gedierten hebben aangericht.
Het zou een sehoon omderwerp voor eenen belangrijken roman kunnen
ziju: Nera, of de laalste der Zeemeerminmen. — De familichaat van het
geslacht der Natuwuronderzoekers en der edele Zeebewoonsters kon er
treffend in geschetst worden. En wat zijn wij op een aantal punten
beter dan onze vaderen onderricht! De padden zijn niet vergiftio, en
hebben geen diamant in het voorhoofd (het was anders eene schoone
allegorie, eene moreele waarheid); de walviseh is geen visch, en JoNas
heeft in een hani gezeten; de ooievaars dragen hunne zwakke ouders
niet als snNEas, op den rug; de olifinten gelijken meer op menschen
dan de apen; men moet niet gelooven, dat de jakhalzen de prooi des
leenws opsporen; — dit alles hebben® die heeren ons geleerd, en voor
al de schoone wonderdieren, die zij ons hebben weggenomen, gooien
zij ons eenige ellendig verdroogde Mammouten en Iehthyosauri en Mas-
todonten naar het hoofil, waarvan wij dlles gelooven moeten wat zij ons
verkiezen te vertellen. Tk betwist het nut dier wetenschappen niet.
Maar maken «e ons hart niet koud? De schoone natuur blijft nau-
welijks schoone mnatuur, als men haar zoo koelbloedig geclassificeerd
en geanatomiseerd heeft. Sla ze op, die boeken der natuurlijke histo-
rie, met hunne klassen | orden, familién, geslachten, soorten, met hunne
natuurlijke en kunstmatige stelsels — hoe dikwijls zult gij er te vergeefs
naar een vroom en hartelijk woord van bewondering en verrukking zoe-
ken. Waarlijk, men heeft de wonderdoende natuunr te veel onteijferd,
te veel met passers , ontleedmessen , tabellen en vergrootglazen nageloopen.

Gorue (of een ander , maar ik meen dat het e was) sprak uit mijn
hart, toen hij mieroscopen en vergrootglazen met zijn anathema trof.
Ons oog, dacht coTnE of die andere, ons oog en ons schoonheids-gevoel
zijn slechts ingericht en geschikt om de schoonheid dier wereld te begrij-
pen, die onder het bereik onzer zinnen valt. Daarom moeten wij ons-
zelven het onrecht niet doen, ons in eene wereld te begeven, waarvoor
wij geen zin, geene sympathie hebben; die ons, aan andere proportién
gewend en voor andere vormen ingericht , leelijk moeten voorkomen. En
inderdaad , daar is voor mij iets ondankbaars, iets onbescheidens in, in
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het hezit dezer groote aavde, nog dit gene te verveolgen dat huiten onze
heerschappij ligt : eene nicuwsgierigheid , die wij dan ook gewoonlijk met
walging, afschuw of ontzetting boeten,  Of gevoeldet gij niet een akelig
mengsel dezer drie gewaarwordingen, toen de oxygeen-microscoop u de
verschrikkingen van een droppel water vertoonde, en sidderen deerd , voor
de afgrijslijke gedrochten, die er zieh in bewogen?  Voor mij, het ge-
luk van des morgens met een blij gelaat mijn lampet aan te grijpenen
het heldere frissche water op mijne handen te gieten, heeft veel van zij-
ne bekoorlijkheid verloren, sedert ik let klare voeht als het vehikel dier
horreurs heb leeren beschouwen, sedert ik niet kan nalaten | aan die mon-
sters te denken met schorpioen-staarten en meer dan griffioen-klauwen
gewapend, die er elkander 1n bestrijden ). Lieve medemenschen ! wat is
uw gevoel , als gij denkt, dat gij bij iederen tred duizend moorden begaat
bij iederen zucht duizend heirlegers verplaatst, met federe adembaling
gansche benden inademt; dat de kus der min er duizenden verplettert ;
ja wat meer is, dat gij in iedere porie uwer huid eene gastvrijheid uitoe-
fent, waarbij die van maTEM, wiens tent honderd poorten had , niets is?
Ik voor mij wensehte niet te weten, dat ik zoo overgoedertieren ben.
Waarlijk, vrienden! dat alleven is niet uit te houden. Bedenkt het toch!
misschien heeft er op dit cogenblik een fornooi plaats in de hoeken van
uw mond, of eene bataille op den zoom van uw oor, Misschien, mejuf-
vrouw ! viert het uitschot der oneindig kleinen een hachanaal op uw smet-
teloozen hals; misschien, hooggeleerde! gant er een rei van dartele
ijdeltuitjes ten dans in de plooien van uwe kin! — Bah! het is afschus
welijlk | Ioe dit gebroed afgeschud? hoe dit krioelend heelal ontloopen ?
Helaas!  aantrekkingskracht en middelpunt-schuwende kracht — de on-
verbiddelijke wetensehap zegt het — verbieden het u.  Zalige tijd, toen
gij het niet wist! Toen kondt gij in uwe gedachten schoon, zuiver,
alleen zijn — maar gij hebt van den boom der Kennis gegeten, en zjt
uzelven een afschuw geworden. Ik voor mij geloof dan wmaar liever aan
#de Inckhuizer Seemaremin 14

Ziedaar voor de natuur. Hoe ging het met de geschiedenis? Ook
dddr moest, tot in kleinigheden toe, de waarheid, de koude waarheid,
hardnekkig vervolgd worden. Tk keur goed , dat nienwe onderzoekingen
aan een SARDANAPALUS recht laten wedervaren en veranderingen maken ,
niet minder gewichtig als die van den Médecin malyrd fui, als hij het hart
van de linker- naar de rechterborst verplaatste — maar, bij voorbeeld |
de ton van DIOGENES is een klein hutje geworden, alsof de grootste ton
niet ruim zoo aardig was als het kleinste hutje der wereld, Van de"wol-
vin, die RoMULUS en REMUS zoogde, is een gemeen vrouwspersoon ge-

) Sedert men begonnen heeft de insekten-wereld te beschaven, waarvan de heer
BERTOLOTTO met zijoe Industriélles cen verheven voorbeeld gegeven heeft, is er ten
minste cen lichtstraal van troost sekomen. Ln wamneer de Maatschappijtot Ze-
delijke Verbetering en het Matigheids-genoatschap der Infusoria zullen zijn opge-
richt, is het te verwachten, dat de Oxygeen-Microscoop ons vreedzamer toonee-
len zal kunnen aanbieden. . :
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maakt. DAvID was zoo klein niet, en GOLIATH niet zoo heel groot. Men
bedoelt het hebreeuwsche, als men van Erasmus zegt, dat hij 12 jaren
oud was, vidr hij het A. B. C. kende; de pannekoeken die Czaar PETER
te Zaandam at, waren zoo’n gemeen gebak niet, en zijn scheepstimmeren
was juist niet veel. Fn dan al die steden, gesticht door mannen, die op
die plek nooit geweest zijn, en al die mooie gezegden, die zoo mooi niet
waren en waar iets anders mede bedoeld was; en dan die heerlijke ge-
zangen , welke geen dichter gehad hebben; en dan! die bekrompenheid
om getallen te verifiéren; 1EoNtpas verdedigde Thermapylae wel met
slechts 300 Spartanen , maar daar waren nog andere honderden bij, dat
geene Spartanen waren; in plaats dat sT. UrRstLA met elf duizend maag-
den den marteldood onderging , onderging zij dien met geene elf duizend
maagden: wat en hoeveel waren het dan? — en dan dat uitlachen, als
wij medelijden hebben, b, v, met Tasso en PETRARCA, door te zeggen,
de een had het zoo hard niet te Ferrara, en de andere was niet zoo heel ver-
liefd! — Zie, indien een geestig sehrijver gezegd heeft, dat de historie
niets anders is dan eene fabel , waaromtrent men overeenkomt, waarom
ziju er dan zoo vele spelbrekers, die ons met een’ hatelijken glimlach over-
al iets ontnemen, iets veranderen, iets verbroddelen? — Ik geloof, dat
dit alles nuttig is, — maar ik zou er bij kunnen schreien, — Bilieve! geef
mij dat kleine boekje eens aan: didr, van den rand dier canapé. Tk
dank u. ,Daer was eens een Koning en eene Koningin . .. .#

Nog iets,. Weet gij wat mij verbanst? Dit: dat, terwijl onze tijd er
zoo op uit is, om alle vorige geschiedschrijvers en overleveraars be-
schaamd te zetten voor het minste krulletje, dat zij te veel of te scheef
gemaakt hebben, diezelfde eeuw alles in het werk stelt, om hetgeen on-
der hare oogen gebeurt, zoo veel mogelijk opgesierd en mooigemaakt
tot de nakomelingschap te brengen. Wij, die op al wat nu geschiedt medail-
let slaan, op dlles ode's maken, al het tegenwoordige ten breedste uitme-
ten en zoo pittoresk mogelijk voorstellen; wij die in de bewondering van ons
zelven schrijven en zingen , en alles als in het vuurwerk onzer opgewonden-
heid zetten; wij die aam alles wat het onze is eene romaneske, eene rid-
derlijke tint geven; — wij nemen de zoede voorgeslachten zoo ernstig
te biecht, en vallen hun zoo hard, omdat zij hier en daar de Helden en
de Wijzen wat in het Ield en Wijze zijn geholpen hebben, omdat zij hier
en daar een lichtje, een bloempje, een pareltje, een gordijntje hebben
aangebracht!. ... Het is onbillijk.

#Daer was eens cen Koning en cene Koningin, die so bedroeft
waren,« ete.

1837.



HET WATER.

Neeu, ik kom van mijn denkbeeld terng, dat er, in spijt van NEw-

TON en HERSCHEL, eene verandering in ons wereldstelsel zou hebben
laats gehad, Mijn barbier had er mij bijna toe overgehaald. #Die

Eomeet van HALLEY ,» had hij wel tienmaal gezegil, wis niet pluis ge-
weest [# — en toen nu de winters wegbleven, en het in Italié kouder
was dan bij ons; toen de meimaanden novemberweer mecbrachten
toen ik zaterdags vidr paschen (en het was een late paschen van 't jaar’
over den straatweg narde, en op oudejaarsmorgen laatstleden drie bloei-
ende viooltjes plukte — toen begon ik in den man met den langen
blauwen jas, en de zilveren oorringetjes, die altijd iets te scheren
en altijd lets te praten weet, geloof te stellen, en ik zei met hem : »die
komeet van HALLEY zal het hem gedaan hebben.«

Maar nu schijnen alle dingen weér op den ouden voet te zijn, en indien
het al waarschijnlijk is dat wij een uitstap hebben gemankt, het is ze-
ker, dat wij wedr zijn teruggebracht, dat wij weér te huis zijn. Het
is weér winter in januari. Mijne grootmoeder was trotsch op den
winter van Vijfennegentig, »toen er nog zoo geen kachels waren .» en ik
verhet mij op de koude van Dr:wntmntlr_f “toen er van de ve ertig jon-
gens maar zeven school kwamen, van welke ik er één was; wien de
lofspraak, die het mij van den meester bezorgde, op een hevroren nens
te staan kwam; om niei te spreken van een kaartje van vlijt, dat mij
ontging, omdat’ mijne handen veel te rood en veel te koud waren, om
een mooi middelmaat schrift te schrijven, op en tusschen de lijn, met
zuivere ophalen, en zonder aandikken. Ilelaas! ik heb ket in het
schrijven nooit heel ver gebracht, en daarom laat ik nu maar drukken.

Ik mag wel een wintergezichtje. Alle landschapschilders beginnen
met  wintergezichtjes, waaruit volgt, dat een. wintergezichtje gemak-
kelijk en eenvoudig is. Fr ligt in de soberheid der natuur in de
koude maanden iets anntrekkelul\q iets plechtigs, iets kalm verhe-
vens. Indien deze bevroren ruiten het maar wat beter wilden gedoogen ,
hoe zou ik het vergezicht genieten! Waarlijk, het is schoon! FKen
heldere, blauwe lucht, geheel. klaarheid, als wilde de zon met licht
vergoeden wat zij aan warmte onthoudt. len heerlijke noordsche dag:

«Een telg der zon in sueeuwkleedij.~

Maar de sneeuw is nog weinig. Hoe liefelijk rust dat weinige op de
immergroene dennetoppen; al de andere boomen hebben het afge-

1&
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schud; maar ook de lange, lange beukenlaan met hare onafzienbare
recks granwe takken heeft iets indrukmakends. En het verre verschiet,
hoe duidelijk is het, hoe scherp-teckent zich dat rieten dak tegen den
azuren hemel!. .. .. Maar daar is iets, dat voor mijn gemoed al de
schoonheid van dit wintertooneel bederft , het.... moet ik het zeg-
gen? het ijs, het ijs!

Een heldere frissche noordsche dag doet een mannelijk bewustzijn
van kracht, een gevoel van gezondheid ontstaan. De koude geeft cen
edelen moed; zij sterkt de ziel gelijk de spieren. Men weet ook wel,
wat mannen en wat beginselen het Noorden heeft voortgebracht; welke
gezonde , reine, zuivere en heldere denkbeelden er van het frissche Noor-
den zijn uitgegaan; welke edele krachten het forsche Noorden heeft
ontwikkeld; welke reuzen, gewoon de sneeuwvlok in den baard te voe-
len, en den hagelsteen te hooren kletteren op het harnas,

Met daden in de vuisten,

uit het geharde Noorden zijn opgetreden. En daarom: ik acht, ik eer
de konde, den zuiveren, gezonden wind — de blanke, smettelooze
sneeuw ; — maar het ijs — o, vergun mij het ijs te haten.

De koude maakt de beweging noodzakelijk, de luiheid onmogelijk,
of het moest de luiheid van het bed wezen. Alle inspanning, alle vlijt,
iedere vermoeienis wordt met het zaligste beloond, wat men in den win-
ter genieten kan: warm te worden. Fn dan dehaard ! de dierbare haard!
O gij, middelpunt aller wintergenoegelijkheden ! Vurig voorwerp der
vurige liefile van huismenschen en huisdieren! Onderpand en outer
der huiselijkheid zelve! Hoe veel verliest gij van uwe belic:mrlijkheden,
van uwe waarde en van nw gezag in die laffe, wakke, flauwhartige,
waterzuchtige winters! Men verachteloost , men vergeet, men spreekt
kwaad van uw. Tweemaal in de week wil de schoorsteen niet trekken;
zesmaal in de veertien dagen is het hout te vochtig om te branden;
dagelijks zijt gij als een twistappel in de huisgezinnen, als de een u te
warm, en de andere niet warm genoeg aangestookt acht. Maar ni,
gij wordt van een noodzakelijk kwaad, een onbeschrijfbaar geluk, van
eene gedoogde dienstbode, een gevierde prinses! — Men moedigt u aan,
men prijst, men verheft, men bewondert u; gij wordt aangebeden | Uren
kan men u zitten aanstaren! Gij zijt het ideaal van winterheil | Gewis,
voor de lustige vlammen gezeten, met het boek van een lievelingsschrij-
ver in de hand, en het vooruitzicht van een krachtigen wintermaaltijd
des middags, of van opwekkelijke punch des avonds, nu en dan een
blik te slaan op het bevroren tooneel, dat buiten is, de helderheid van
hemel, aarde, en haard te genieten, — het flikkeren van de witte sneenw
met dat der gele en oranje vlammen te vergelijken. ... het is zaliz —
Maar het ijs, het ijs. Waarom ijs? —

Ja, het ijs is voor mij een voorwerp van afschuw. Het moest winter
kunuen zijn zonder ijs. Tk bemin den winter, — ik gevoel , dat ik den win-
ter noodig heb; — ik zie veel minder tegen het korten der dagen, dan
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tegen onze natte, schrale voorjaren op -— maar noch het glas water,
dat ik elken avond op mijne nachttafel gereed zet, moest stollen, noch
de lieve breede vijver, waarop ik hier het uitzicht heb — mijn mikro-
kosmus, noch mijn makrokosmus moesten bevriezen! En waarom niet?
ach! gij zoudt de vraag niet doen, zoo gij wist, hoe dierbaar mij het
water is, het heldere, levende water! welke aandoeningen het in mij
opwekt , welke gedachten het mij toespiegelt — hoe teeder ik het bemin,

Coorer verhaalt van een zeeman, die niet inzag, waartoe er éénig
land op de wereld noodig was, dan effentjes een klein eiland en dan
ook nog maar, om den wil van het zoete water. Z56 verre gaat mijn
hartstocht niet. IHet is het vaste land , dat mij het water te meer doet
waardeeren ; maar ik bemin het dan ook met een gloed , dien aller zeeén
en stroomen te zamengedreven vocht niet in staat zou wezen te blusschen.

Ze, daar stort zich de schuimende waterval met daverend geweld uit
de hoogte neder in de diepte. Het is een prachtig gezicht, een ma-
jestueus gedruis. De zeven kleuren des lichts worden gescheiden;
de lucht dreunt, en de wind voert het witte, vlokkige schuim wijd en
zijd mede. De harde rots siddert, en geheele brokken worden afyze-
scheurd; de pasgeboren stroom voert ze mede als lichte vederen, en
ploft ze neer in de diepte, waar hij-alleen ze kan oplichten. Water!
gij zijt de sterkste, de krachtigste, de edelsle der vier hoofdstotfen!
De Aarde is stum, dood en roerloos; maar uwe stem is als de donder,
uwe spraak heeft allerlei geluid; gij leeft, gij zijt als bezield: gij be-
weegt u naar alle kanten als eene kronkelende slang, als eene beval-
lige schoone, als een onstuimig ros, dat struikelblok acht, noch slag-
boom ontziet | Ongichtbaar is de Lucht; maar gij blinkt als een edel
metaal, met maagdelijk smettelooze reinheid! Uwe veerkrachtige op-
pervlakte werpt de vermogende stralen der zon terug, en doet het
trillend geluid huppelen npar uwe maat! IHet Vuur is afhankelijk van
voedsel en lucht; maar gij zijt vrij en wu-zelf gencegzaam, ja, gij ver-
nietigt zelfs het vuur, waar het (te vroeg!) naar de oppermacht staat
over al de elementen! Schiet heen, kominklijke bergstroom! schiet
heen en heersch, vervul de dalen, splijt de heuvelen, spot met den
trots en het zelfvertrouwen der vaste stof! Richt uwen weg werwaarts
gij wilt! Zwel schuimende, verbreed u bruisende! Ward gevreesd
en gederd! Enleg u dan ter ruste in den schoot des breeden oceaans: hij-
alleen is uwer , gij zijt zijner waardig! Gij beiden zult leven totdat de aarﬂe
zal worden opgerold als een kleed, en alle hoofdstoffen zullen branden !

Gegroet , gegroet, gij frissche stroomen en heldere rivieren! Gij door-
adert de aarde, gelijk het bloed de leden doorvloeit van de kinderen
der menschen! Wee, wee het oord, dat gij veracht! Dddr is woestijn,
verschrikking en hongersnood! Gezegend de landen door u gezuiverd,
gevoed, verrijkt, gesierd en gelukkig gemaakt! Wel moogt gij den he-
mel wederkaatsen , en de wonderen des hemels weerspiegelen, gij welda-
digen! Wel mogen de zaden der liefelijkste bloemen nedervallen aan
uwe oevers, de weelderigste takken der schoonste boomen hun lommer
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over u uitbreiden, de geurigste kruiden van wederzijde u toewalmen!
Geen olmenkruin toch spiegelt zich in uwe helderheid, en geene lelie
buigt zich met liefle naar uwe frissche rimpeling, of zij groenen en
bloeien door u! De wijnbergen aan uwe zoomen voeden uit u de ver-
kwikkende trossen, en de goudgele oogst bootst het geruisch uwer
golven mniet na, dan als een hulde, U toegebracht | Gij doorwandelt de
aarde gowldoende, en waar gij de oorden in liefde omhelst, daar baren
zij welvaart en vruchtbaarheid , schoone dochteren , op hare heurt moeders
van vrede en geluk!

Aan dezen oever lust het mij te toeven, en het heerlijk tooneel te ge-
nieten. Met hoe sierlijk eene boeht Leweegt zich de blauwe rivier over
hare bedding, en besproeit de groeme boomen, frisch en vroolijk door
hare hevoelitiging. De zon giet er haar licht over uit; maar het is of
zij hare stralen slechts even indoopt, en dan schuchter terugtrekt, met
eenc tinteling als van vuurvonken en diamant. De lage wilg met 2ij-
nen hollen knokigen stam; de slanke popel, wuivende van het zachte
koeltje; het hooge en dichte riet, de scherpe Dblaren en de zwarte
pluimen schuddende; het kleine Loerenhuis, waarnit het blauwe rook-
wolkje geestig en langzaam opstijgt, en in de lucht vervloeit; de rood-
bonte koe, tot de knieén in het water, een koel bad nemende op gind-
sche zandplant, — het wordt alles getrouw verdubbeld door het klare
vocht, en zijn dun vernis doct ieder voorwerp schuoner glanzen. Kunt
gij den lust weerstaan met mij in dit bootje te stappen® — Reik mij
de hand, en ik zal u midden in dit liefelijk tooneel brengen. Fen
oogenblik zal het geplas der riemen de liefelijke stilte afbreken, een
oogenblik de effenheid gestoord worden, en dan zullen wij ons op den
stroom laten drijven. O wellust! te drijven, te vlotten, zich le laten
gaan! losser van het stof der aarde, als een golf onder de golven,
zich over te geven aan den vriendelijken Geest der wateren, wiens on-
zichtbare hand u voortstuwt over zijn gebied. Zie, nu is het hemel
boven en onder en rondom u; en gij gevoelt uzelven het gelukkig mid-
delpunt eener sfeer van schoonheid en weelde. Dat gij uwe luite bij
u haddet; de zachte melodie is het liefelijkst op het water. De mal-
sche noten vallen er op neder als dons, en zncﬁt, als de boezem eener
vrouw , heft het water ze op; en verzoet, maar versterkt, als verkwikte
hem die aanraking, zweeft de toon van rimpel tot rimpel, van golf tot
golf, en vervult beide de oevers met den wellust des geluids. Waarlijk,
het water is bezintuigd, is gevoelig; het bemint al het schoone, het
welluidend toongeruisch, de zachte kleurschakeering, den zoeten geur.
Ik zou den riem niet met woestheid kunnen bewegen, noch onnoodig
rumoer maken in een element, zoo aandoenlijk, zoo zacht. Ja, het
edele water, het doet de amde leven; het verheugt ieder landschap!
het is het schoonste sieraad ann het weelderig kleed der schepping!

Maar des avonds, als zich de breede schadnwen nedervlijen aan
uwen hoezem; als de maan haar troostend licht doet trillen op uwe ef-
fenheid, en al de sterren in u haren glans verdubbelen; dan, heerlijke
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vloed! is er eene stem , die opstijgt uit uwe bedding , en roerend en ver-
lokkend spreckt tot mijne ziel! Dan is het geluk, op den alleruitersten
rand des oevers te staan, mij overgevende aan zoet en weemoedig ge-
peins. En telkens als het windje zich verheft, en in den stroom een
stroomender plekje vormt, is het alsof de lokstem inniger en verleidender
wardt. En het oog volgt uwe oppervlakte, tot waar zij met de geheim-
zinnige schemering ineensmelt , en duizende gedachten, duizende herinne-
ringen golven af en aan met uwe rimpeling. Het is een wellust.

Zoo stond ik menigen schoonen zomeravond aan uwen rand, liefste
aller vijvers! gij weet, of ik u liefheb. Thans! — (helaas! ik schrijf
dit alles bij een groot kolenvuur!) thans zie ik treurig naar u uit!—
gij zijt een ijsklomp; gij zijt verstijfd, roerloos, dood. Voor weinige
dagen zag ik de bleeke winterzon nog schijnen op uwe golving, en de
groene dennen ter linker-, de lommerlooge groepen van acacia’s en
beuken ter rechterzijde in uw spiegel weerkaatst; en met welgevallen
rustte mijn oog op het zomnige plekje, dat hoenders en duiven plach-
ten uit te kiezen, om zich te verkwikken aan uw vocht. Helaas! wat
is er van u geworden? wat anders zijt gij, dan

't Misvormde lijk van "t uitgebloeide schoon?

Wat is het harde, het gevoellooze ijs? Stof, koude ziellooze
stof als de logge aarde. Suaksrere noemde het water valsch,
maar hij lasterde; het water is zoo oprecht als doorschijnend: het vleit
niemand met de onmogelijkheid van gevaar, wie het waagt zijn heilig-
dom in te gaan; het is het ijs, dat valsch en verraderlijk is. — Het
ijs! O, het is dubbelhartig, het is een bastaard, het is, om het met
een woord te noemen, dat ik aan een onzer beroemdste hoogleeraren
verschuldigd ben, en dat een verschrikkelijk vonnis van veroordeeling
uitspreekt; het ijsis Aydridisch/ — Ik wenschte dit zelfde wintertoo-
neel te zien, maar zonder dat ellendige deksel op hetgeen de natuur
sehoonst en vriendelijkst en bezieldst heeft. Doch werwaarts ik mijne
oogen wende, nergens ontdekken zij het voorwerp mijner liefde; het
ligt onder deze dikke, nijdige, blauwe zerk begraven, en ijdele sla-
ven van het vermaak dartelen over dat graf!

Neen, gevoellooze, onvermurwbare korst, beeld van onverschilligheid
en koude wreedheid | Neen, ellendig namaaksel van glas! Mijn voet
zal u niet betreden! Ik zal niet, als een lichtzinnige dwnas, mijne
zolen met ijzer schoeien, om u te vereeren, en de rustploats te ont-
wijden van mijne dierbare! Lig dddr, en wmest u met het kostbare
bloed der aarde! Maar wee u, huichelaar! die uit valsche schaamte
uwe afkomst verloochent, en voor uw minderen door wilt gaan! Roem
vrij op uwe sterkte, op uw geweld! Die boeien zullen verbroken wor-
den. IL zeg u, het zal dooien ! In den lieven lentewind zal het triomflied der
vrijheid weerklinken ; en de schoone dochter der natnur zal haren kerker
nitbreken, en op nieuw schitteren voor het aangezicht der zonne!

Laat ons nu nog eens stoken.



BEGRAVEN.

Mijme vrienden! men zal ons allen begraven.
Ziet er uw lichaam op aan: gezond , sterk , vlug ; gehoorzaam aan nwen
wil. gevoed , gevierd, gekleed , opgeschikt! Fr zal een tijd komen, dat

het daar nederligt : nederligt op een bed, hoop ik! — zelloos, kond,
stijf. in een enkele doodswi gehuld, onder een lang wit laken — als

een steen. llet is nunog het uwe: het zal dan het uwe niet meer zjn.
Het iz dan niet meer een persoon, maar een ding. Men staat er bij;
liefde en genegenheid staan er bij, en zoo zij niet dan weenende het
kunnen aanzien, niet dan weenende er van kunnen scheiden, zij scha-
men zich bijna zoo veel gevoeligheid, zooveel eer te bewijzen aan een
onding, dat reden en godsdienst haar leeren geringschatten. Maar neen!
zij schamen zich niet — de menschelijkheid zou er tegen opkomen; de
liefile ziet hem dien zij heeft lief gehad nog in zijn lijk; beminnelijke
liefile! — Men strekt u eerbaar en voorzichtig uwit. Zoo men un aan-
raakt, om te voelen of gij reeds koud, en hoe koud! gij zijt, men
doet het met eene zachtheid als of gij sliept, als of men schroomde u
wakker te maken! Men spreckt niet dan fluisterende in de doodkamer.
0! voor wie n teeder beminde, is het eene behoefte, het doove lijk nog
eens bij uwen naam te noemen. Zachtkens, en met eerbied, vlijt men
u in uw laatste verblijf neder. Statig voert men uten grave. Met on-
gedekten hoofle ziet men de kist nederdalen.  Met plechtigen ernst wordt
de schop aarde er op geworpen ; dim eerst heeft men met dat doode lichaam
gedaan. — Maar neen | wal[licht schrijven achting of liefile een kort woord
op uwe zerk, of planten zj eene vriendelijke bloem opuwe zode, en ko-
men van tijd tot tijd weder, om te zien waar men u gelegd heeft , en uwer
te gedenken, op de plaats, waar gij niet zijt , doch waar datgene rust wat
men het langste van u behield; — waar de menschelijkheid van u af-
scheid nam.

1k weet wel, dat het tot de versfandigheden onzer dagen behoort , dit
alles bekrompen , belachelijk en onnoodig te vinden. Men heeft zoo veel
boeken gelezen! Tk weet wel, dat het eenen sterken geest bewijst, wan-
neer men den heldenmoed heeft van te zeggen, »het is mij om het even
wat er namijn dood met mijn lichaam gebeurt, ik zal er niet van voelen ;
om het even waar het liggen zal , ik zal er niettemin dood om zijn ; het kan
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alleen voor mijne familie van belang wezen , dat mij eene cerlijke begra-
fenis ten deele valt; maar, wat raakt het mij?» — Tk weet, dat men den
engelschman bewondert, die wilde, dat er ten algemeenen nutte, knoo-
pen van zijn gebeente en snaren van zijne ingewanden zouden gedraaid
worden -— maar ik gruw er van. Ik weet, dat het vrijzinnig begin-
el in dezen zoo sterk is, dat het reeds op onze publieke inrichtingen ge-
werkt heeft | en de zaak der dooden ,minder omslachtigs is gemaakt; —
ik begrijp, dat hiermeé het vrij algemeen nalaten van den rouw in ver-
band staat, en dat men zijne mannelijkheid toont, door te zeggen: »ik
wil niet dat het zieh iemand aantrekke als ik sterf;s — manr ik beklaag
de menschen, die zoo heel wijs zijn, en zich zelven zoo menig roete ge-
dachte onmogelijk maken, en wier gansche leven, door eigen schuld ,
een gedurige worstelstrijd is tusschen hoofd en hart; en ik spreck mijn
nweele uit tegen die groote mannen, die de wereld zoo hebben gemaakt,
Maar de eerste schuld ligt toch bij hen, door wie al die wijsheid is nitge-
lokt; bij hen, die de zaak des gevoels zdd ver trokken, dat het verstand
boos werd. Toen wij lang op eens anders kerkhof, waarmeé wij niets
hadden te maken, geweend hadden, en naar sterren en wormen en wel-
kende Dbloempjes gekeken, toen kwamen de tegenvoeters en de afbre-
kers, de spotters en de prozaisten, en dreven de andere mode door; de
worm werd dood getrapt; de seraf naar huis gestuurd ; de zerken werden
voor afbraak verkocht; de lange witte zakdoeken werden gemeen; men
zag nauwelijks om naar zijne eigene dooden; en daar hadden wij
A 4+ B =C. De thermometer daalde van Bloedwarm tot Vorst. Ilet
sneeuwde groote ideeén. et was een frissche , maar op den duur on-
aangename koude.

Wat nu de groote ideeéin aangant, ik laat nog gelden , dat groote man-
nen ze uitspreken. Byrox mocht, onafhankelijke genie die hij was,
en na al wat hij ondervonden had, nog eens zeggen:

Ik wil piet, dat mijn stervensmaar

Eeo enkel uur van vreugd bederf,

Noch eisch, dat vriendschap, als ik sterf,
Zal siddren bij mijn baar,

schoon ik liever zijn zachtzinnige Séamcen, beginmende »o! Weggerukte
in schoonheidsbloei ,«# leze. — Maar dat ieder schoolmeester en school-
jongen zich tot eene dergelijke grootheid van ziel wil opheffen, — zie,
dat is wat forsch, dat vind ik Dbelachelijk en ongelukkig tegelijk! En
als men de leer der onsterfelijkheid, als men de goddelijke Openbaring
durft misbruiken, om mij te bewijzen, dat mijn menschelijk gevoel dwaas
of schuldig is, dan beklaag ik hen diep, die de vriendelijke leer des
Bijbels zoo weinig verstaan.

Neen, het is onnatuurlijk, onverschillig te zijn, of ons stoffelijk be-
kleedsel met eerbied, met belangstelling, met liefde zal behandeld wor-
den of niet: of het in bekenden, en den levende dierbaren grond zal
rusten, dan in verre landen of diepe zeeén zal vernietigd worden. Gij
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zult het niet gevoelen, zegt gij, met een kalmen glimlach. — Zoo! gaat
u bij uw leven méefs aan van hetgeen na uwen dood geschieden zal?
Is het denkbeeld te leven in de gedachtenis der uwen u reeds nu ge-
heel onverschillig? Laat de hoop op den lof der nakomelingschap,
waarvan gij niets hooren, niets ondervinden zult, u geheel koud? Of
is zij veeleer een sterke prikkel voor uwen ijver, een troost (de éénige!)
bij de onaangenaamheden, die de weg des roems u opwerpt, bij de on-
dankbaarheid des tijdgencots? of, zoo gij u ook dddr overheen gezet
hebt — eilieve! zeg mij eens oprecht: verheugt het u wel eens te denken,
dat uwe beeltenis in handen zal komen van dien uwer vrienden, dien
gij het liefst hadt: dat, nauw’ dood, de ring. dien gij aan uwen vinger
drangt, zal overgaan aan die welbeminde hand die hem dragen zal, tot
dat zij verstijft? dat uw zoon in uw huis zal wonen, in uwen armstoel
zitten ? dat uwe familie u zal zegenen over de liefderijke, de edelmoe-
dige wijze, waarmeé gij over het nwe hebt beschikt? — Verhard uw ge-
moed eerst tegen al deze aandoeningen, en zeg dan, dat bij den dood
alle gemeenschap tusschen u en uwe naasten ophoudt, en dat het u
om het even is, hoe zij bij uwe sponde staan, wddr zij uw lijk be-
graven zullen!

Mij is het eene aangename gedachte — en mij dunkt, zij zal mijn
sterfbed gemakkelijk maken — te hopen, dat eene vriendelijke, eene zach-
te hand mij de oogen zag sluiten, en mijn hoofd goed legzen ; dat me-
nige trenrige gedaante in de cerste dagen dat sterfbed zal naderen,
«om hem nog cens te zien;» dat menig sidderende hand mijne koude
vingeren zal opvatten, om ze mistroostiz wedr te laten vallen; dat me-
nig weenend oog met moeite afscheid zal nemen, ook van dit onbe-
teekenend overschot; en dat men mij met ernst en plechtigheid nitge-
leide zal doen naar eene rustplaats, mij dierbaar, als de rustplaats van
dierbaren. — Ja ook dat! ik gevoel het, ook dat zal mij een troost
zijn, — te weten, dat, uit wier armen mij de dood ook scheure, ik tot
dezulken ga, die ik zal hebben heweend , — dat één zelfde graf hen en
mij, en eenmaal die mij treurig overleven moesten, zal besluiten; dat
wij daar allen te zamen zullen rusten.... O, het is niets, het is niets!
ik weet, dat het niets iz, maar het is eene zoete gedachte, — en ik
bid de verstandigen der aarde , mij niet uit te lachen , maar mij te benijden.

Men weet, op wat wijze de gewoonte van in het heiligdom te begra-
ven, in de wereld is gekomen. In het eerst bouwde men de kerken
op de graven, naderhand stichtte men de graven in de kerken. Waar
de asch der martelaren rustte, wier bloed het cement der kerk is, daar
richtte e eerbiedige dankhaarheid der eerste christenen het bedehuis
op, de beste eerznil!  Later bracht men vaak hun dierbaar gebeente
mt het onaanzienlijk graf, waarin het vernachtte, naar de kerk over,
en begroef het onder het outer. Tn hunne nabijheid te rusten, was sinds
lang de vrome wensch van menig stervende, en de eerste christen keizer
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was de eerste, die in den gewijden omtrek der door hem gebouwde kerk
een graf begeerde. Ilet was een stoute wensch; maar hij vond alras na-
volging en voldoening, Opvolgers van den grooten bekeerde verboden
het begraven in het heiligdom; doch de christenheid vond het denkbeeld
te stichtelijk, de rust in Gods huis te benijdbaar, om ze op te geven!
Het begraven in de kerken werd algemeen.  Teder belijder van den naam
des Heilands sterkte zich onder de vermoeienissen en de lasten des levens
met het denkbeeld, dat de Heer hem rust zou geven in Zijn huis; en het
scheen hem bemoedigend Zijne wederkomst aldaar af te wachten, Tlke
zerk van het plaveisel werd een grafsteen, en de gemeente vond het opbous
wend, om de woorden des levens te hooren, gezeten op de verblijven der
stertelijkheid ; en over levenden en dooden welfden zieh de gewijde hogen |
waaronder de leer verkondigd wenl van hem, die de dooden levend maakt
en roept de dingen die niet zijn, alsof zij waren. Onze grootouders von-
den dit alles nog troostrijk.  Met uitzondering van weinigen. was een
graf in de kerk hun een dierbare, eene onschatbare bezitting. Geen be-
wijzen der schadelijkheid van e dooden voor de levenden kenden hen van
hun stuk brengen, En toch dat moest niet zijn!  Onze eeuw was rijp,
om het offer te brengen, Onze onverschilligheid maakte het misschien
gemakkelijk.  Maar zoo gij hier of dddr nog een ouderwetsch christen
ontmoet , wien het grieft, dat hij niet rusten zal in het graf zijner vaderen ,
in de schaduw van het heiligdom , waar hij en zij aanbaden — bespot hem
niet, bid ik u:— Broeders! het is eene eerbiedwaardige zwakheid.

Maar wilt gij weten, wat ¢4 bespottelijk, wat ¢4 ergerlijk vind # Het zijn
uwe wapenborden, nwe grafnaalden, uwe eerzuilen in d]e kerk ; uwe lof-
verzen op stof en assche, onder het oog van God en in Zijn heilig huis op
aarde, geschreven. Het zijn de tropecén van dwazen trots, wereldsche
ijdelheid, nictigen rijkdom, verwaande wetenschap, bloedigen oorlog,
dddr te pronk gesteld, waar ootmoed en nederigheid met gebukten hoofde
zich voor het oog des Ileeren stellen. Ilet is de hulde, vaak overdreven,
altijd dadr misplaatste hulde, in het huis ter eere Guds gesticht , toege-
bracht aan alle soort van verdiensten: waarlijk , het is een vreemd , een
(laat ik het zeggen!) belachelijk schouwspel die bonte rij van allerlei
deugden en gaven, in het heiligdom , geloofd , geprezen en vergood., Het
zijn de deugden en gaven van den krijg, der geleerdheid, van het ka-
binet, der kunst, der nijverheid gehuldigd in de overblijfsels van menschen
van allerlei neiging, allerlei gedrag, allerlei geloof en ongeloof. O! het
belgt mij niet, dat de gemeente, aan wie het oordeel niet toekomt , hun
allen gelijkelijk een plaats ingeruimd heeft in hare kerk, maar dat zij
er liggen als zondaren! —niet als groote mannen, niet met den titel
van naturae se snperantis opera, niet onder de uitgebreide vlengelen der
faam , niet onder de brallende uitspraken van tijdgencoten en vereerders,
maar in slille afwachting van het oordeel Desgenen, sdie weet wat er in
den mensch is!s — Wilt gij de namen uwer groote mannen beitelen, en
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vergulden, en lauweren, en omstralen; wilt gij hun standbeelden op-
richten, zuilen stichten:; wilt gij hunne deugden voor de nakomeling-
schap vereeuwigen, de jeugd door hun doorluchtig voorbeeld en de eer,
die hun weervaart, prikkelen: naar de openbare plaatsen, naar de aka-
demiepleinen, naar (He raadhuizen. naar de trappen der paleizen, naar de
schonwburgen, naar de markten, met uwe vereering! Hier — is het
heilige grond. Onthindt uwe voetzolen! Iier geene namen , ceene lof-
spraken geiiit. dan die den Tlemel welgevallig zijn!  ier wordt alleen
Gad en zijn Zoon geprezen, en in Hun naam geroemd! Wilt gij hier
zuilen oprichten, doet het zoo vazk de Heer u uit groote benanwdheden
redt, in groote gevaren behoedt: »Eben Haizer; tot hiertoe heeft ons
de Heer geholpen.” Maar — hier geenc menschvergoding | hier God
alléén en het geloof!

Ik weet dat onze protestantsche leer het kerkgebouw niet als heilig
doet beschouwen; maar ik weet ook, dat onze christelijke nedericheid
ons e praalzucht, in zijn omtrek althans, behoort te verbieden. Ik
weet , dat onze strenge overtuiging: #God aan te bidden in geest en
in waarheid !« uit voorzichtigheid . in aanmerking nemende de mensche-
lijke zwakheid, niet duldt, dat wij voorstellingen van cunistus en
zijne daden op aarde in onze bedelnizen ophangen, maar evenmin voe-
gen er die beelden , welke er de aandacht van Hem afleiden, en bij eigen
grootheid stil doen staan,  Neen, niets  niets moest de éénheid van doel
in het heiligdom breken, alles moest op God wijzen — alleen op God!?)

Maar ofschoon dit aloude misbruik (zoo als het in mijne cogen is)
niet geheel met het begraven in de kerken heeft opgehouden, het is er
toeh aanmerkelijk door gefonikt.  Wij allen zullen onder den blooten
hemel rusten , en wat men op ons graf moge schrijven of oprichten , het
zal geen gemoedelijk christen ergeren. O/ dat denkbeeld heeft ook veel
schoons, veel zoets, veel zaligs: te rusten in een liefelijke streck, te mid-
den der natuur, die wij bemind hebben, in een zacht graf, waar rondom
het alles bloeit en groent, waarover de zwoele winden waaien , waarover
de heerlijke sterren van den nacht schijnen! .

Tk kan evenwel niet zeggen, dat de hoog romaneske begraafplaatsen
onzer dagen mij altijil evenzeer bevallen,

Velen zijn veel te zwierig, veel te bloeiende, veel te kunstig, veel te

1) Zoo moesten, dunkt mij, de kerken ook volstrekt niet vernederd worden tot
verzamelingen van curiositeiten Tk ken cene stad , anders nitmuntende door den prijs,
dien zij op het statige haver bedchuizen stelt , waar onder anderen , opeen der pilaren
van de hoofdkerk, de maat is anngewezen van een befaamden reus en van een niet min-
der beruchten dwerg, die in of bij die stad geleefd hebben. Evenmin moest men dulden
dat men de heiligdommen tot eenc soort van groote pakhuizen gebruikt , waar brand-
emmers en ladders aan de muren hangen. Over het geheel kon er meer orde en
eenvoud en zindelijkheid en betamelijkheid heerschen. Een Apostel heeft gezegd :
#Laat alle dingen eerlijk en met orde geschieden.
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rijk, veel te overladen met dichterlijke symbolen. De dood is arm, en
heeft zijne eigene poézie. Waar de natuur de begraafplaats schilderachtig
maakt, is het wel; waar de kunst het doet, verraadt het de menschelijke
zucht om alles op te schikken te zeer. Het verschilt als een wilde bloem
en cen gevlochten krans, Niet bij iedere zerk moet eene roos geplant zijn ;-
niet over ieder graf een treurwilg weenen. Doch didr staan zij geheel ge-
reed , om op de dooden te wachten. et zijn hier niet droefheid en liefde,
die ze bij de rustplaatsen van het voorwerp harer vereering planten ; — het
is het overleg van den aanlegger, die weet hoe het behoort, die ze elken
doode als voorbestemt, en liefde en achting vooruitloopt.

Mij bevallen onze oude dorpskerkhoven nog altijd het best. en mis-
schien te beter, omdat zij zoo weinig van hoven hebben. — Onze oude
dorpskerkhoven, zonder eene verwaande sprenk of eenen heiligen tekst,
die in ieders hart van zelf opkomt, op het hek; zonder kunstmatigen op-
schik, zonder weelde, zonder van buiten aangebrachte dichterlijkheid,
waar de doodenschaar eenen breeden kring om het huis Gods slaat, in
welks omvang het ,gij zijt stof!# gepredikt wordt en welks toren ten he-
mel wijst! verkondigen dood en apstanding met meer waarheid, meer
ernst , meer nadruk, meer onversierde welsprekendheid!  Zij zijn natunr !
geen smaak! Het hooge gras, de willelljzenrig opschietende bleem, de
eenvoudige gedenkteekenen, het armelijke van het geheel komt overeen
met de gedachten , die mij dddr vervullen. Geene begrafenisplechtigheid
werkt ook zG6 zeer op mijn gemoed , als die, zoo als ze bij ons op het platte
land plaats heeft. Dan luidt de oude dorpsklok uit den toren, en de kleine
optoc!ht komt langzaan nader. Geene beambten, geen noodiger met cen
gewichtig gezicht; alleen de bloedverwanten, de vrienden, de buren,
Geen ander rijtuig, dan de wagen, die den overledene gediend heeft , om
voor zich en de zijnen het eerlijk onderhoud te winnen, voert hem nu ten
grave, en deze wordt getrokken door zijn geliefd paard, den deelgenoot
van zijnen arbeid. Met het gezicht in de groote zwarte huik verborgen,
zitten de vrouwen op de kist zelve. Bij het graf spreekt de leeraar, aller
vriend , een kort woord: de kist wordt neergelaten, de naaste betrekking
werpt er de eerste aarde op: en den eerstvolgenden zondag gaat hij over
dat graf ter kerke, waar hij woorden van troost hooren zal.  Want in den
kleinen kring eener landgemeente heeft men bevrediging voor aller behoefte.,

Uit dit alles ziet men wel, dat ik juist niet veel gevoel voor ceremo-
niéele begrafenissen, lange rouwslepen, magna funera! Het is dikwijls
akelig, zulk eene maskerade te zien, met aangetrokken rouwecostuum en
aangetrokken treurige gezichten. Maar het begraven van stadswege, zoo
als dat reeds hier en daar plaats heeft, is toch een koud denkbeeld. Neen,
de buren, de huren moeten begraven; geene daartoe aangestelden, die,
als op hoog bevel, uwen dierbare, als ware *hij publiek eigendom gewor-
den, komen opeischen en weghalen, terwijl de gewoonte hun verbiedt
eenige deelneming ook maar vdcr te doen. Maar 266 ver gaat de koel-
bloedigheid in sommige plaatsen, dat, indien gij arm zjt en niet hebt
om uwen vader, of uwe moeder, of uwe dierbare vrouw, of uw lief kind
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cene eerlijke begrafenis te geven, men u niet van de kosten ontheft, zon-
der op het rouwlaken met groote letteren het verwijt te schrijven: ,van
DE ArMEN.” Dat is toch wat heel hard, en neemt de gansche wel-
daad terug!

Ik sprak met een woord van het ronwdragen : ik wilde te dezer gelegen-
heid mijue denkbeelden daaromtrent blootleggen. Tk weet wel, dat men
somtijds, uit aanmerking der bekrompene omstandigheden eener groote
familie, die men nalaat, de bepaling maakt, dat niemand het zwarte kleed
zal aantrekken. Maar o, waar deze, of eene andere nog geldiger reden
niet bestaat, mijne vrienden | maakt, bid ik u, die bepaling niet. Laat het
nooit eene gril wezen, die gij denkt dat u schoon staat, nooit een geno-
men partij worden, waarvan gij niet wilt terugkomen. Gij weet niet, hoe
gaarne men over dierbare betrekkingen rouwt, hoe zoet het is, eenen ge-
liefden  doode voor het oog der wereld deze kleine hulde te brengen!
Honderd vertoogen over de nietigheid der uitwendigheden , honderd be-
wijzen dat het rouwkleed nieds bewijst, honderd voorbeelden van huiche-
laven , die het ontwijdden, van lichtzinnigen, wie het verveelde, nemen
niets weg van het zoet weemoedig gevoel, waarmee de hartelijk bedroefde
het aantrekt! En o, ik weet, op den bodem uws gemoeds 8 die wensch,
dat men uw dood piet onopgemerkt voorbijga, dat men het niet te veel zal
achten, iets voor uwe nagedachtenis te doen. Maar uw verstand weer-
spreckt dien? Zijt dan zoo hardvochtig verstandig niet — zijt natuurlijk,
zijt cenvoudig, zjt menschelijk, zijt althans niet wreed jegens anderen.
Ziet! ik wenschte, dat al die philosophen-, al die studenten-ideeén maar
één hoofil hadden, om ze met een enkelen slag van de wereld te doen
verdwijnen |

Het dorpje O. is z66 weinig uitgestrekt, dat het zelfs geene kerk heeft
maar welk vlek is #36 klein, dat het geene begraafplaats behoeft? Dddr
is zij, een lieve zandige heuvel, van waar men op bosschen en hoven ne-
derziet, en in de nabijheid blinken de witte duinen. Enkele bewoners
van de naburige stad hebben er graven. Dédr bracht ik mijn eerste offer
aan den dood. Daar legde men een mijner vroegste en beste vrienden weg.
Ik was toen achttien jaren oud. Iet was een heldere dag , en de zon scheen
liefelijk op het vredig landschap en het kleine kerkhof.- Het geheele too-
neel staat in al zijne bijzonderheden mij nog levendig en helder voor den
geest. Met cenige der naaste betrekkingen en nog een vriend van. den
overledene , wachtte ik er het lijk op. Nog zie ik den voorsten drager de
kist tegen den heuvel optorschen. l'jI‘ueu werd zij op de planken gezet, en
daarna voorzichtig nedergelaten op die eener zuster — almede eene jeug-
dige doode, die eene zelfde kwaal ten grave had gesleept! Het was geen
kuil; het was een grafkelder. Van dat oogenblik af heb ik iets tezen graf-
kelders. Mij dunkt, ze zijn zoo kil! De moederlijke aarde klemt zich niet
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om den doode, opdat hij zijn stof met het hare vermenge; maar hij blijft
aan zich zelven overgelaten; dit geeft onaangename voorstellingen. Ook
begraaft men den doode niet — men bergt hem veeleer weg. De zon
wierp hare heldere stralen in den geheelen kelder, en de witte kist met
hare koperen ringen glinsterde in haar licht: Maar weldra schoof men
den zwaren steen op de opening, en het licht werd langzamerhand uit dat
somber verblijf uitgesloten. Tk weet wel, dat dit mij bijzonder aandeed ,
en dat ik met belangstellende aandacht de zwarte schaduw verder en verder
over het deksel sluipen zag, tot dat zij de laatste lichtstreep had verzwol-
gen. Maar het moest zoo zijn. Toen ik het graf verliet, had ik een vreemd
gevoel. Het was mij duidelijk, dat ik aan cene droevige plechtigheid had
deelgenomen, maar dat ik kew had zien begraven, dien ik zoo zeer geacht
en bemind had , bij wiens bed ik zoo vele nachten had gewaakt, dien ik na
zijn dood zoo dikwijls beschouwd had , zoo als hij daar lag, rustig nitge-
strekt, met blijmoedigen glimlach en effen voorhoofd, — dat hij nu in
dien donkeren kelder lag, voor altijl weg uit mijne oogen ... het was
mij wonderlijk.

Nooit bezoek ik dat kleine dorp, of ik bezock dat graf. Nooit ge-
leid ik iemand in den omtrek van dien kleinen heuvel met blauwe zer-
ken en groene zoden, of ik wijs hem dien aan en zeg — »dddr rust een
mijner vrienden; hij was een goed mensch !«

Tk eindig zoo als ik begon: #Mijne vrienden, men zal ons allen
begraven!s O dat wij allen, als deze, dezulken bij ons graf vergade-
ren, die ons betreuren; dat ons aller nagedachtenis in zegening blijven
moge! Zoo slape ons stof rustig in den schsot der aarde, tol dat de
groote en ontzaglijke dag des Heeren komt!

1837,



EENE TENTOONSTELLING VAN SCHILDERIJEN,

Mijn vriend Bacurus heeft een klein boekje geschreven, waarin hij
over het verval der kunst klaagt en een weinigje knort. Als oorzaa
van dit haar verval geeft hij voornamelijk op, dat zij buiten haar doel is
geplaatst; dat zij niet op haren rechten prijs geschat wordt. De kunst is
een meisje, dat leelijk wordt bij gebrek van aanbidders, Hij bewijst u,
dat de kunst in het geheel niet meer wordt aangebeden , maar wel te kijk
en te koop gezet, als iets bijzonders en anrdigs , als eene curiositeit. Hier-
in nu is dunkt wij veel waarheid, en het staat in zijn boekje, in sier-
lijk fransch te lezen. Inderdaad, het komt mij meer en meer voor alsof
de groote kunst zoo ingekrompen was, dat men met haar als met een
dwerg op de kermissen rondreisde. Gij begrijpt dat dit leventje,
haar zekere kwade gewoonten doet aannemen, en haar in hare eigene
oogen vernedert. Ook is zij sedert lang niet vrij te pleiten van aller-
lei populaire ondengden en begeerten. Zij is van tijd tot tijd vrijpostig
en onbeschaamd, ophakkerig en beslissend. Zij houdt van bonten op-
schik, schreeuwt drie tonen te hoog, en is nu en dan wel eens wat heel
los in den mond; daarbij heeft zij iets wreeds en Loelbloedigs gekre-
gen, — En wat denkt gij nu van de tentoonstellingen van schilderijen ?

AcuLus ijvert er geweldig tegen, en als men de dingen een weinigje
uit de hoogte Dbeziet, is men het zeker met hem eens, maar dan
heeft men gevaar om fantastisch te worden, zoo als de lieden wun het
onderzoek zeggen; daarom laat ons uit de laagte opkijken'), en dan
zullen wij toestemmen, dat de jaarlijksche expositién groote en veelzij-
dige nuttigheid hebben. Maar het is vervelend altijd over nuttigheden
te praten; duizend ,lezers” doen dit maandelijks in duizend lezingen; en
voor een licfhebber der schilderkunst is één uurtje, in eene zijkamer
met een portret van KRUSEMAN of eene zee van scHOTEL alleen gela-
ten, ruim zoo aangenaam, als de aanblik van die gansche zaal vol
goud en klearen, waar de kunstgewrochten in lagen opgestapeld zijn,

“Oomep, Bv 6 Tig 8y pesw TF wuluévi ToU meAdyoug bixidy, ololrs
7z imi Thg bardTryg sixelv, wuzi dia ToU LdaTog opdv Thv HAsov xai
T BAAx Horeas Tiv YdAavray wyeiTo clpavev elvais % Te A
Prato. Phaedon. C. 58,
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en waarin de regenboog dooréénschemert als die der zijden draden in
de weerschijnen sakken onzer grootmoeders. .

Of welke speldeprikken (neen, dolksteken!) denkt gij, dat eene aesthe-

tische ziel zich voelt geven, als zij een kaarslicht van scHENDEL, voor
stellende ecn ouden bedelaar (levensgrootte) met een kandelaar in de
hand, hangen ziet tusschen twee grasgroene landschappen, van ik weet
niet wicn, met duizend boomen, die elk zoo groot zijn als de kaars
van den grijsaard, en daarenboven misschien een ruiker van BLOEMERS,
geflankeerd door het portret van een gouden huzaren-officier en de nis-
lukte afbeelding van een opengesneden kabeljauw met bijhebbend ge-
zelschap van roggen en mosselschelpen?
. En echter verznim ik niet de tentoonsteling te bezoeken, en kan
ik er met innig genoegen uren doorbrengen. — Eerst maak ik den toer
van de schilderijen, en doe er zoo veel wetenschap op, als noodig is,
om in de gerelschappen te redetwisten over ~het mooiste van allen #
vast besloten het met de vrouw des huizes of de liefste dochter eens
te zijn; om vervolgens de haagsche en amsterdamsche tentoonstellingen
onderling te vergelijken, waarin mijne geographische positie mij altijd
het oordeel helpt vellen; om daarna de portretten van mijnheer en me-
vrouw A. B. C. en het geheele alphabet te roemen; echter sterk vol-
houdende, dat zij volstrekt niet geflatteerd zijn; en eindelijk des noods
met de jonge dames te lachen over het slechte toilet van deze of geue,
die, verbeeld u! verkozen had in het groen te worden voorgesteld, ter-
wijl zij toeh »zo0 %eel blonds is, en den heeren in te fluisteren, dat zij
voor die groene japon te weinig goed heeft gebruikt; hetwelk ik ten
laatsten alles eumpletccrc met de volkomene ontleding van één zeer slecht
stuk, en de uitvoerige beschouwing van dat kleine stukje, w»waar ik
wel een uur bij had kunnen stilstaan, zoo klein als het was!ls

Maar dan keer ik mij, vermoeid van kleuren en tinten, verguldsel
en vernis, verwarde nommers en nagekomen stukken, tot de beschou-
wing dergenen, die met mij opgekomen zijn om te zien, wat er al
zoo in cen jaar tijds is op het doek gebracht. Van de gladde, zachte,
gepolijste gezichten in ljsten tot de menschelijke tronién in hoeden;
van de fableanz de gemre aan den wand, tot de Zableanz de genre op
den vloer; en uren lang zou ik kunmen besteden in natuurbeschouwing
van dien af en aanvloeienden stroom van kunstbeschouwers. Het ver-
wondert mij dat er geen schilders nederzitten om studiin te maken.
Ik heb er eene geheele verzameling van schilderijen opgedaan. Zie hier
eenige nommers van mijn catalogus.

N®. 1. Een teekenmeester zijn eigen werk beschouwende,

Het is een kort, tenger mannetje, min of meer grauw van tint,
met kleine, grijze oogen, en een scherpe kin. Bij het binnentreden
overziet hij dezaal in de vier richtingen, met een kennersoog, en geen
stap gaat hij verder alvorens hij zijn bril heeft opgezet. Ilij is gekleed
in een vettigen, versleten, zwarten rok en dito pantalon. Een lederen
stropje van eigen maaksel knelt om zijn hals, en hij draagt een katoe-
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nen overhemd, op de borst fijntjes geplooid. Hij vergoedt het volsla-
gen gemis aan handschoenen door de buitensporige lengte van de op-
slagen zijner roksmouwen, die hem tot het tweede lid der vingeren komen.
In het voorhuis reeds heeft hij den catalogus opengeslagen en naar bin-
nen omgevouwen. Iij heet axcrpivs punTER. De P. blinkt op de bo-
vendrijvende bladzijde. Hij is nu bezig, met een zeker manuaal, alleen
den teekenmeesters eigen, een volslagen potlood met eene lange, scherpe
punt uit ziju kamizoolzak op te delven. Wilt gij meer van hem weten?
O! het is niet moeielijk, in hem een dier ongelukkige martelaars der
kunst te onderscheiden, die »miskend wordens, en wier schitterende
gaven alleen bekend zijn aan de jonge dames, die hunne voorbeelden
capiceren  Het ontbreekt hem aan aanmoediging en tijd, anders werd
hij een van de grootste schilders van het land. Dan had hij een rid-
derorde , dan ging hij naar Italié, dan kwam hij in de nieawe editie van
het Groot Schildersboek!. ... Maar niemand let op hem. Hij gelooft
somtijds dat hij cen fe stipt christen, cen te nauwgezet burger is, om
een schildersnaam te maken. Voor het overige, wanneer hij over de kunst
spreckt . gebruikt hij de woorden: toon, kracht, geest, warmte, ver-
gelijkende tint, en wat dies meer zij, zoo dikwijls als de doorluchtigste
van het gild. Zijue voornaamste verdienste bestaat in de edele onver-
sehrokkenheid , waarmede hij zieh aan alle genres waagt. Hij teekent
kerken, hij teekent historie, hij teekent landschap naar de natuur; hij
vervaardigt, zoo gij het verkiest, uw portret in waterverw of crayon;
hij doet al wat g wilt. Maar hij maakt jaarlijks ¢én schilderijtje,
dat hij naar de tentoonstelling zendt. Het wmaakt de bewondering uit
wvan zijn vronw, van zijn meid, van al zijn kweekelingen, en van al de
leden van het kunstlievend gezelsehap, waarvan hij lid is.

Maar altijd wordt het sleeht geplaatst, allerslechtst geplaatst! 1Iij
ziet in de eommissie een schandelijk complot, tegen zijn opgang en
belangen saamgespannen. Hij leest den Letterbode, hij leest het Tlan-
delsblad; nooit is er melding van zijn stuk gemaakt. O! welke zoete
droomen droomt hij den eersten nacht nadat hij het heeft ingepakt,
en met een uitvoerig adres verzonden! Iet zal de verbazing van alle
aanschouwers uitmaken! Tevrers museum zal het willen aankoopen;
de Prinses van Oranje zal het moeten bezitten: een liefhebber zal aan-
bieden het mwet gond fe beleggen,  Groote schilders zullen hem zijn

ensecl benijden: vreemdelingen wullen naar de plaats zijner waning
omen reizen. »om den grooten PUNTER te ziens; en wanneer hij hun
dan, zoo eenvoudig en nederig als hij is, in zijn simpel zwart rokje, en
op zijn hooge schoenen, de deur zal openen, en zij vragen: «is de
groote PUNTER te hnis?s welk cen triumf zal het zijn, te zeggen: #dat

ben ik zelf, mijnheer! om u te dienenls — Helaas zijn stukje komt
weerom — het is niet in anmmerking gekomen, — Eens, eens — de

raarheid eiseht von den geschisdschrijver, dat hij het verhalen zal —
ééns scheen het in aamwerking gekomen te zijn. Kene dame van rang
en liefhebberij had er aan een kunstkooper last op gegeven. De kunst-
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kooper schreef aan PUNTER, en PUNTER schreef aan den kunsikooper,
Hoeveel woordenstrijd had deze briefwisseling tusschen jufvrouw PUNTER
en haar waardigen egi gekost, als het haar voorkwam, dat hij te zedig
was in het bepalen van den prijs, en zij hem toescheen voor een
eersten keer wel wat inhalig te wezen. Eenige dagen duurde het véor
hij een tweeden brief ontving, Reeds wisten al zijne jonge jufvrouwen
en de geheele stads-teekenschool, dat het stukje van meester PUNTER
was saangekocht voor een kabinet:s reeds had men er hem in zijn
kunstlievend gezelschap meé geluk gewenscht; reeds had hij vol ijver
en hoop een nieuw stukje begonnen. IHet zou ditmaal in den smaak
van ostapk zijn. Twee passedijzende boeren, met de echt ostadi-
sche korte pijpjes, en den eeuwigen wingerttak belet vragende door
het venster. De een geheel spel: de ander half bierkan! — THij zou
er het dubbel voor vragen van hetgeen zijn eersteling had opgebracht;
en zijne vrouw zou een kerkboek krijgen met een slot. Zoo zou hij
langzaam opklimmen tot de hoogste hoogte; zoo was het FRANS HALS,
Z00 VAN DIJK, %00 RUBBENS gegaan, — Maar, o slag des nood-
lots! daar brengt hem de koelbloedige post een brief! — Men had
zich in het nommer vergist. De kunsthandelaar is beleefd genoeg ver-
geving voor deze onachtzanmheid te vragen. Vergeving voor deze on-
achtzaamheid — Wat onachtzaamheid ? Neen, hij vrage veeleer vergeving
voor een der schrikkelijkste grieven, die men een eenvoudig burgerman
kan aandoen! Vergeving voor een dolksteek, die een van blijdschap
zwellend hart doorboort; voor een mokerslag, die honderd der schoon-
ste luchtkasteelen doet inéén storten! vergeving voor een zedelijken en
schilderlijken moord! — Ziedaar een enkele bladzijde uit de geschie-
denis van dit klein, tenger mannetje. Verbaast het u thans, dat
zijn rok zoo kaal, sziju gelaat zoo geel, zijn mond zoo droevig ge-
looid is, dat hij de ambitie verliest zijne sluike haren éénmaal in
Se maand te doen knippen? Zie hem daar nu weder op de tentoon-

stelling. Zijn stukje — het is ditmaal eene keukenmeid, die een ko-
Eeren emmer schuurt — zal wel weer slecht geplaatst zijn — zeker te
oog of te laag voor menschelijke beschouwing. De vorige maal was

het, alsof het zijne bewonderaars onder de engelen zocht, nu zal het
misschien in de diepte zijn nedergestort. Flectere si nequeo Superos
Ackeronta movebo, zucht hij niet, want hij verstaat geen latijn. Zijn
vader was een rijtuigschilder, beroemd om zijn blinkend en nooit bar-
stend vernis; maar de zoon had te veel szemie,» om bij het vak te
blijven. Hij vorscht met schijnbare onverschilligheid de plaats uit, aan
zijn meesterstuk beschoren, Het schikt nog al wat de hoogte betreft;
maar in dit hoekje is immers weer niets geen licht op den koperen
emmer! Ach! de geheele wereld gaat er ook voorbij. Nutteloos staat
deze Apelles op de wacht: noch de tripjes, noch de voet van zijne keu-
kenmeid worden beoordeeld! niemand zegt iets van den koperen emmer ,
waarvan zijne vrouw immers had betuigd, dat zij meende er haar muts
in te kunnen opzetten! Als de bewegelijke rij der aanschouwers, ,die
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toch waarlijk bij erger prullen stilstaat ,# tot zijn werk is genaderd , schij-
nen zij plotseling gezicht en spraak verloven te hebben,

Stilzwijgen iz ecn vloek die meer bijt dan kwaad spreken.

Zijne eigen onafgebroken anndacht wekt zelfs niemands opmerkzaam-
heid op. — ,En daar moesten zij dan die lijst nog om beschadigen!# zucht
hij — ydie lijst van twaalf gulden tien!” want het verguldsel had een
knauw gekregen, doordien het nog nat was, toen hij zijn tafereel in-
pakte, en, een maand te vroeg, verzond. Troosteloos verwijdert hij zich,
om in stilte zijn gemowdl te koelen aan het portret van dien poedelhond,
wiens rechteroor misteckend is, Maar, daar is het alsof hij iets hoort in
den hoek van zime schilderij. Inderdaad! Eene jonge wtlgekleede dame
en een dito jonge heer staan er in eene gebukte houding op te taren,
Zoo schijnt dan nog iemand het der moeite waardig te vinden! Zie, hoe
lang vertoeven zij! het zijn zeker liefhebbers, ontegenzeggelijk ken-
ners! — Maar welk een onderdrukt gelach, nu zij er afstappen? Gerechte
hemel! zij trekken een gezicht alsof zij het vroolijkste Jan Steentje ge-
zien hadden, in plaats van zijne eerbare keukenmeid , en nog even vangt
hij de woorden op: shet heeft meer van een hond.» — Dat verwijt geldt,
arme kunstenaar! het katje op uw vddrgrond, niet veel grooter (ik
beken het) dan een schaap van het kleinste ras! THet katje, waar-
voor uw eigen poes tot model verstrekte; het katje, dat gij uittecken-
det, des avonds, terwijl uwe teedere gade uw slaapmuts warmde op haar
stoof! En (tot overmaat) daar hoort hij (liezelf(lle jonge lieden hunne
bewondering uitgillen over dienzelfden poedel, wiens rechter oor mis-
teekend is — whet is,# zeggen zij , nota bene! — shet is alsof hij leeft.»
#De naam is alles,# zucht hij, en kijkt op zijn zilveren zakuurwerk,
het zilveren zakuurwerk van zijn eerzamen vader, den rijtuigschilder,
beroemd door zijn blinkend en nooit barstend vernis. Het uur is ge-
slagen, hij moet les geven. Ga heen, ongelukkig martelaar! ga heen
naar de jonge jufveouw C. en vertel haar voor de honderdste maal, wdat
zij toch hulplijnen moet zettena; zij heeft het weder vergeten, en nu
is de geheele anjer scheef; ga heen, en bedenk u onder weg nog eens,
of gij u wel wagen zult ann die voorstelling van de heldendaad van van
SPEYK, waarvan ook al voorstellingen genoeg zijn. Vervolg uwe lessen
van uur tot uur, en van dag tot dag! Met een weinig meer talent zoudt
gij misschien, met een weinig minder zeer zeker gelukkig zijn.

N°. 2. Een familietafereel.

et is een mijnheer en eene mevrouw van middelbare jaren, en een
jonge heer en eene jonge jufvrouw in den bloei der jengd, en een kleine
jongen van zeven Jaur daarbij. Ik beschrijf u hun costuum niet; er is
weinig opmerkenswaardigs aan. Iet zijn menschen uit den deftigen
middenstand, goede lieden, niet haagsch, maar kleinstadsch gekleed.
Ik sla een blik op de physionomién. Mijnheer ziet, dunkt mij, een
weinig knorrig. Vraagt gij de reden?® Deze menschen komen eigenlijk
z36 pas uit een naburige stad met eene caléche aangereden, waarin zij
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met hun vijven hebben gepakt gezeten. Mijnheer heeft drukke affaires
waarbij zijn tegenwoordigheid slecht gemist kan worden; hij ziet tegen
alle uitstapjes op als tegen zoo vele bergen, en hij houdt daarenboven
niet van rijden. Maar mevrouw wilde zoo #dolgrangs de tentoonstelling
zien; al de mevronwen zagen die. In een zwak oogenblik, hij moest het
bekennen, had lifj het haar beloofd. Ik meen wel, aan den avond van
een dag, dat hij geen lust gehad had menschen te zien. Ook waren de
kinderen nooit in den Haag geweest, en het Haagsche Bosch — ,het was
zoo heerlijk!”  Vroeg in den morgen kwam het rijtuig voor. Het was ta-
melijk mooi, ja! het wis mooi weer! DMaar, zoodra de paarden het
Haagsche Bosch, »dat zoo heerlijk was » hadden bereikt: of het spel
sprak, scheen het dat donkere wolken den hemel betrokken, en ndg was
het hotel van prins FREDERIK niet in het gezicht, of de stortregen kwam
neder! — In het plan stond , dat men op het Tornooiveld , in den Doe-
len af zou stappen, en zich eerst behoorlijk en op zijn gemak verkwikken.
Mijnheer is gesteld op zijn leefregel. Maar men heeft geen regenscherm !
en dan — de straten! — Men vindt dus beter dadelijk op de tentoonstel-
ling aan te rijden. Van dat de eerste zwarte wolk was komen aandrijven ,
en (e eerste rimpel op papa’s voorhoofd bespeurd is, heeft mama alles
in het werk gesteld om het gesprek levendig te houden. Zij was onvit-
puttelijk in verhalen van de genoegens, die zij in hare jemgd in dit
neigenste Haagsche Bosch, gesmaakt had. Maar bijna geen woord is er
gesproken sedert de eerste vochtdruppel viel, en het #daar hebben wij het
alle van de lippen van het achtbaar hoofd des huisgezins geklonken heeft.
Mevrouw , die de reis heeft ddéérgedrongen; het jonge meisje dat haren
vader met haar vooruitgebabbel over dat feest heeft verveeld; en de jonge
heer, die gezworen heeft, dat het mooi weer zou blijven, voelden zich
als het ware verantwoordelijk voor iederen regendrop, die viel, vallen
zou, of zou kunnen vallen, en ongerust zagen zij elEander aan. »Kom
aan dan maar| — de tentoonstelling |» had [papa gezegd , toen het rijtuig
stil hield ,en de famillie werd uitgepakt. Maar in de stemming, waarin
Z. Ed. verkeerde, viel het. hem nog al tegen, dat hij voor ieder persoon
van zijn gezin een catalogus te koopen had, alleen de kleinste uitgezon-
derd. Maar mevrouw! — Haar triomfante blik roept mij toe: »wij zijn
er!s en het beminnelijkst lachje vervangt, zoodra zij zich inhet locaal
gevoelt, den angstigen trek, die in de volle caléche om haren mond
speelde. Ondertusschen is deze lieve familie nu véél te vroeg gekomen,
Daar is nog bijna niemand. Dit valt de nog wel eenigszins wereldsche
dame tegen; niemand om gezien te worden! niemand om hare lieve
dochter te zien! Het is waarlijk een mooi gezichtje, en mij dunkt
het gelukkigste van allen; een ongemaakte vreugde verschijnt op
haar gelant, nu zij de bonte rijen van tafereelen overziet. Maar zij
had zich toch alles veel grooter en veel mooier en veel treffender
voorgesteld. Tien znlke zalen, duizend meesterstukken! Zij telt pas
zestien jaren. — Mijnheer haar broeder is een jaar ouder, en dusin
dien lieven leeftijd, waarin men meent voor iets goeds te zullen gehou- -
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den worden, wanneer men den schijn aanncemt van iets kwaads, dat
men niet is. Hij heeft al de airs, al de bewegingen van een recht lasti-
gen wijsneus, en schijnt nogin twijfel te hangen wat hij liever wezen zal,
een fat of cen lompert. Hij verbeeldt zich kunstkennis te hebben, en is
om daarvan procven te geven, gestadig in de contramine. Al de stuk-
ken, die zijne goede moeder opgetogen doen staan van verrukking , acht
hij infaam geschilderd , slecht van kleur, dwaas van gedachte, plat, zon-
der diepte, kortom rechte bokken van ongercchtigheid, die hij met al de
fouten van alleslechte sehilderijen belandt.  Zijn zuster dwingt hij tot de
bewondering van grove, wilde, breedgepenseclde studiekoppen van ban-
dieten en ijzervreters ,waar genie in zitw , en die haar volstrekt heter moe-
ten bevallen dan het liefste heiligenbeeld der wereld.  Hij is altijd eene
schilderij of wat vooruit, en zockt ter sluik de nommers op in den catalo-
gus, en toont dan zijne meerderheid over zijn vader door L:-m in strikken
te lokken, en tot dwaze weddenschappen te verleiden over den waar-
schijnlijken auteur van dit of dat tafereel, waarvan de gedrukte leiter
hem den schilder heeft doen kennen; en ma bewezen te hebben , dat hij
dien aan zijne lichtvalling, of aan zijne behandeling , of aan zijn stoffee-
ring , of aan zijne ordonnantie kent, laat hij den goeden man , die toch al
niet welgemutst is, van tijd tot tijd cen ongelukkige figuur maken.
Mevrouw heeft cen treurig gebrek aan ovdelijkheid in hare beschouwing,
Nu is zjj in dit gedeelte derzaal , maar plotseling verplaatst zich hare nicuws-
gierigheid naar het tegenovergestelde; nu eens wordt zij door deze of
gene uitstekende verwe aangetrokken, dan weder verlokt door haar
aangeboren zucht om gelijkenissen op te merken. »Zie toch eens , lievert!
vindje niet, dat dat jongetje veel van ons pIETIE heeft?» Het tafe-
reel waarvan zij spreekt, is de voorstelling van een lief kind, met
het hoofd voorovergebogen op den kop van een patrijshond , en door een
onzer cerste meesters geschilderd.  (Een recht serafijunengezichtje waarmed
ik, in het voorbijgaan, de moeder geluk wensch). P1eTsE — het is het
zevenjarig jongetje, dat ik u nog niet beschreef — rIETIE is een onge-
lukkig wicht, door de engelsche ziekte mishandeld, met een groot drie-
kant hoofd, en bleek, zeer bleek! In zijne fletse oogjes schemert
maar een flauwe levensvonk. Ik weet niet recht, of hij een zakdoek bij
zich heeft. Maar aan zijn kostuum is smaak , noch kosten , noch tijd ge-
spaard. De kinderen van cnze dagen worden allerdichterlijkst, allerthea-
traalst uvitgedost. Tene vierkante uhlanen-muts met een gouden kwast
siert ziju hoofd, en een schotschbont pakje, waarvan de breede plooien
door een nog breeder verlaktlederen riem met een énormen gesp worden
in toom gehouden, en waarvan de ruiten zoo groot zijn, dat de rug van het
schaap volmaakt ecen gevierendeeld wapenbord vertoont, begraaft zijne
tengere ledematen. Een fijn geplooid kraagje, dat hem in de ooren
rikt, wordt naar hetzelfde stelsel van inperking te keer gegaan in iedere
guitensporige golving, die het zou kunnnen aannemen, dooreen dasje van
turkschgele zijde, zeer uitvoerig gestrikt. Een wit engelschlederen
broekje, tot groote zielesmart van mama, aan de trede der caltche
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bij het uitstappen vuil gemaakt, omkleedt zijne kromme beentjes, ein-
digende in witte kousjes en lage schoentjes. »Vindje niet, lievert ! dat
dit jongetje veel van ons pIETIE heeft P# vraagt de moederlijke moeder.
Maar hoe groot is hare ontzetting, nu zij opziende naar een antwoord
niet haren echtvriend gewaar wordt , maar wie weet welk een groot hangsch
heer, met een ridderorde en een knevelbaard. #Excuseer, mijnheer !«
en met een kleur als vuur ijlt zjj weg, en sleept haar wettigen gemaal
voor de beeltenis van den lieven jongen, adie zoo veel van PIETIE heeft.»
Zoo heeft men een geheel uur gesleten,  Mijnheer meent dat het lang
enoeg is; de wijsnens beweert dat er niets weigenlijk mooisw is; de
Jonge jufvrouw heeft een dollen zin opgedaan, om met een blooten hals
en gouden ketting geportretteerd te worden; en mevrouw vindt, dat men
niet weg moet gaan véér men de haagsche menschen neg eens gesien
heeft. Het rijtuig, dat intusschen weer voorgekomen is , zal daarom nog wat
wachten. Manr de haagsche menschen komen nog niet; de bean monde
zou nog niet Aunmen komen, Men slentert nog een half uurtje; en ziet
de zon Dbreekt dddr! Men moet van het goede weer gebruik maken , om
naar het Haagsche Bosch te gaan, #dat zoo heerlijk is.» De familie ver-
eenigt zich byj den unitgang.. »Heden mijn tijd |« zegt mevrouw , ,daar
hebben wij het stukje van ko nog nict gezien! dat moesten we toch
nog eventjes opnemen,» — #Och laat het stukje van ko nu maar rusten!s
zucht mijnheer. wHet zal wat wezen!s merkt de wijsnens aan. Maar
mevronw durft de moeder van ko niet onder de oogen komen , tenzij ze
het stukje van ko gezien heeft. Ko is een neefje van de familie, een
bedorven kind, dat nict onaardig teekent, weshalve zijne moeder be-
sloot dat hij moest schilderen, en toen hij iets dragelijks voorthrengen
kon, besloot zij al verder, dat hij icts naar de tentoonstelling zenden moest.
#0 zijne koetjes! men denkt dat ze zoozoo zullen gaan bulken!s En
nu de zaal weer binnen. En nu zoekt mijnheer in den catalogus , en me-
vrouw in den wilde, en de dochter in schijn, en de wijsneus in het geheel
niet naar het stukje van xo. Het stukje van xo is nergens te vinden.
#Hoe groot zou het zoo wat zijn? Zeker niet zoo heel groot.r Hinde-
lijk vindt men een stukje met koeien, van maveNswaar, of een ander , —
#Ja dat zal het wezen , dat is wel zoo wat in zijn manier» — en liever zon-
der den catalogus op te slaan, uit vrees van gedétrompeerd te worden,
sleept mijnheer de familie nu mede, volmaakt tevreden over het stukje
van K0. — Daar gaan zij heen. Het is ondertusschen weer begonnen te
regenen. Het geheele luchtruim schijnt uit grauw papier gesneden. Daar
gaan zij heen om het Haagsche Bosch te zien, dat zoo heerlijk is,» en in
het scheveningsche Badhuis te eten, ,dat zoo voornaam is,» om daarna
huiswaarts te rijden : mijuheer met de zekerheid , dat hij morgen dubbel zal
moeten werken ; mevrouw , maar half tevreden , omdat zij zoo weinig men-
schen gezien heeft; de zestienjarige met den hopeloozen wensch in het
hart, om met een blooten hals en een gouden ketting te worden gepor-
tretteerd ; en de wijsneus, veroordeeld om den geheelen weg over met den
kleinen schotschen engel op zijne knie te zitten.
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N® ... Maar neen, ik stap van de nommers af; ik weet niets ver-
velenders en ontrustenders dan getallen ; ik geloof, dat zij v in sommige
omstandigheden de koorts op het lijf jagen. Tk sluit dus miju catalogus,
en verzock u liever, u met mij te verplaatsen te midden van dien bon-
ten hoop van aanschouwers, nu het uur du bor fon geslagen heeft, en
het vol wordt in de zaal. Welk een gefluister! welk eene drukte! welk
een gedrang! maar een zacht, eell beleefd gedrang, een gedrang van zijde
en fluweell Zie deze owde barones, geleund op den arm van haren
zoon, den kamerheer. Zij is blij dat ze boos kan zijn, omdat er nog
altijd cenige burgerlieden in de zaal zijn gebleven, — Zie deze brillante
modemaakster, met haar valseh goud, en geplekt zijden kleed; zich de
airs gevende van eene freule, en nu eens met eene radde haagsehe tong,
dan eens in sleeht fransch, de schilderijen ruim zoo luid beoordeelende,
als de hoogste hooggeborene, —  Aanschiouw dat lieve hurgermeisje,
slachtolfer van de eevzucht hoars broeders, die schrijver is bij een mi-
nisterie, en alzoo een hril en veel fijner laken draagt dan zijn vader uit den
lintwinkel. Hij wilde velstrekt niet vaor het fashionable nur naar nde
exposities ; en nu leeft zijn zostertje, die zich wel naar hem schik-

;
ken moest, in gestadige angsten, en durft zich niet in het gedrang
wagen, en heeft de vermetelheid naawelijks, om zich voor het beeld van
de woude vrouw den Bijbel lezendes te plaatsen, waarvan zij zoo veel
heeft hooren spreken; zij bereikt het eindelijk ; maar beschouwt het niet
dan met een schuchteren blik, en gerced om de vlnehi te nemen voor
de ecrste groote dame, die er haar lorgnet op sehijut te zullen rich-
ten. Ach! zij gevoelt zoo diep en zoo dikwijls, dat zij maar een ,juf-
fertjes is. Tot haar groot geluk redt haar de komst van haars hroe-
ders chef uit al de pijnlijkheden dier folterzaal. — Geef u de moeite
den blik van stomme bewondering dezes eenvoudigen, van onverschil-
ligheid dezes onbeduidenden, onderling, en et het oog van verach-
ting dezes veertigjarigen jongelings, ,die zoo véél gezien heeft in zijn
leven en op zijne reizen ¥ te vergelijken, — Let op dezen !‘mulpv.ﬂ]i—
gen Nareissus, gelukkig door #ijn bont vest en zijne stroogele hand-
schoenen, die, op den knop van zijn rotting zuigende, zichzelven voor
eene zeldzame vereemiging aller mannelijke schoonheden houdt die de
dames meer belangstelling vergt dan al de portretten van geleerden,
en cavalerie-officieren, en zeemanuen in de zaal, en waardig is, om in
al de bochten. waarin hij zich wringt, te worden afgebeeld, om de be-
wondering aller tentoonstellingen uit te maken. De onbetaalbare le-
vende ledeman! — 8la uww oog op dezen geaftaireerden aanschouwer,
neen doorvlieger van de zaal , wiens gewichtig gelaat het telkens luider
uitgilt, »dat hij wel wat anders te doen heeft dan schilderijtjes na te
loopen ;#» — op deze jonge dame, die zelve schildert, en, met een tuyau
in de hand, niet rusten kan védr zij de stukken van haren lievelings-
schilder gezien heeft, wdan is haar de rest onverschillig;» — op dien
student, die sterven zal, zoo er niet spoedig iemand komt, aan wien
hij vertellen kan, dat Lij de laatste Eaposition te Dusseidorf heeft



295

bezocht. — #Maar wie is die jonge mensch ,» vraagt gij, »met dien lan-

en, breedgeranden hoed, die wilde haren, dien dikken stok, dat heele
iorte jasje, dien wijden geruiten pantalon? — »Het is een schilder, een
jong schilder.» Gij vergist u; het is de vriend van iemand, met nog
lager, nog breeder geranden hoed, met lange, maar schoone, gekrulde
haren, met een nog dikker, maar ook mooier stok, met een nog korter,
waar fluweelen jasje, en nog bonter pantalon, En die iemand is een schil-
der. Deze is zijn alter ego, zijn onscheidbare, zijn jakhals | zijn hewonder-
aar, zijn namaaksel , zijn overdruk, zijne schaduw. Iij wandelt met den
schilder, hij doet keert_]es te paard met den sehilder, Lij ontbijt met den
schilder, hij gaat met den schilder naar den schou“bm'g, hij rookt, hij
zwetst, hl] biljart met den schilder, alleen hij schildert met den schilder
niet. Dagelijks kunt gij hem in deze zaal vinden; want hij is cen harts-
tochtelijk bewonderaar der schilderkunst en der schilders. Tndien gij op
dezen afstand het woord ardiste op zijn voorhoofdl meent te lezen , zult g
hem tot den gelukkigsten der stervelingen maken. #Qok is zijn schilder
hem menig idée verplicht, en zoo hij wilde ., . .., jo zoo hij wildels . ...

Zult gij nu nog vertoeven, totdat de lnatste lnatsten du bean monde ver-
schijnen, die de zaal door huns gelijken bijna ontruimd vinden, en tot
hunne groote wanhoop weder volgeloopen met «gepeupel ,* dat reeds ge-
geten heeft — ¢ OF willen ook w ij nu maar heengaan, uit vreeze, dat deze
of gene onderzocker ons uitteckent, als caricaturen van mwerdraweh]ke
leegloopers, die zich het air van opmerkers geven *—

1838,



DE WIND.

Het stormt buiten. Hoort gij het, mijue vrienden? het stormt. De
wind is verschrikkelijk : vlaag op vlaag: hij loeit om uw dak, hij fluit
door iedere opening, door elken doortocht. Hij beweegt uwe deuren en
vensterramen. Ilet is noodweer, Zegt niet: ,laat ons opstoken en bij-
een schikken, en eten en drinken, en zoo hard spreken dat wij den wind
niet hooren.# Het is epicurische lafhartigheid. Gelijk gij, bij zacht en
liefelijk weer, den blik wel duizendmaal nit het venster werpt, en de vrien-
delijke natuur in al haar rustig schoon aanschouwende, telkens uitroept :
yhet is heerlijk!¥ zoo ook past het u, op een dag als heden , althans een
enkele maal naar den orkaan te luisteren, zijn woeden aan te zien , te den-
ken aan de algemeene beroering, en te zegzen: ,het is ontzaglijk 1%
Dit, dunkt mij, betaamt een man. Zij, die het niet willen — ik vreeze
dat zij de stormen des levens met dezelfde kleinmoedigheid zullen zoeken
te ontduiken. Neen, zj zeker zjn het niet, die in rampen en verschrik-
kingen , in onheil en nood zich van hun toestand overtnigen durven, of in
den storm des tegenspoeds het hoofd opsteken en zeggen: ehier ben ik !v
Zij sluiten hunne oogen voor het gevaar; zij sechuwen het in te denken;
zi] sterken zich het hart, noch oefenen hunne zielskracht ; zij hebben geen
nut van hun leed ; het zijn bloodaards. Laat dns naar den storm luisteren.

Die wind, die ontzettende wind | van waar komt hij ¥ werwaarts gaat hij
henen? Vergeefsche vragen, door zijn krachtigen adem medegevoerd
en verstrooid ! De onzichtbare, de geweldige, de alomtegenwoordige!
De reus der geheimenis | Hoog , hoog boven de aarde, om de lenden der
bergen worstelt, woelt en geeselt hij ; door rotsspleten en spelonken waart
hij rond met snerpend geloei; in den diepen afgrond gromt hij; in de
eenzame woestijn, waarin geen geluid gehoord wordt dan het zijne, drijft
hij het zand te hoop; door de wildernis wandelt hij om met luidruchtig
geweld ; — en de onmetelijke zee , — is hij niet grooter dan zij ? haar broe-
der, haar ontzachelijke speelgenoot, haar woedende bestrijder!

De onafhankelijke: hij waait werwaarts hij wil. Als gij hem uit het
oosten wacht , verheft hij ziech in het noorden. Gij gelr)ul'J , dat hij slui-
mert in het zuiden — ziet, hij staat op in het westen! Hoe spoedig is hij
ontwaakt, hoe ijzingwekkend is zijn kreet, hoe onweerstaanbaar zijn
aanvall De sterke; soms is hij speelsch en dartel; maar wee! wee! als
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het hem ernst is, want véér hij den kampstrijd aangaat, is zijn triumf
verzekerd. Het woud gaat hij door, als door saxmeriBs leger de
slaande Engel des Heeren. De wateren woelen, zieden en branden. Hij
ontbloot de beddingen, hij smakt de steenrots van haar voetstuk.
De gelederen der golven breekt hij door, en speelt met haar schuim
als waren het witte vederen, haren gehelmden kruinen afgerukt. Te
vergeefs, zoo de zee zich opheft als een bezetene, dol van woede,
bruisende van toorn. Hij grijpt haar aan, en schudt haar — tot zj
machteloos en stuiptrekkende nederstort —en wie zich aan haar borst
vertrouwden, wie zich waagden op hare gevaarlijke diepten. ... Heere!
behoed hen! zij vergaan,

Krachtige stem der natour! hoe schokt gij de harten der menschen,
Alle geluid van het onbezielde is door u, levende stem der lucht! Gij
spreekt: de echo der bergen, de schoot der wateren, het dichteloover
antwoordt u. Maar gij, gij overschreeuwt die allen. Wel moogt gij de
stem des Heeren heeten. — Voorzeker neen: geen ontgrendeld rots-
hol, geen gonzende knods, geen losgelaten vleugelpaard, geen adelaar
met klappende wicken bracht u voort, gij zijt de stem des Almachtigen,
Zijn geest is cen adem, een apnblazing, een krachtig ruischen. Woest
was de vaierd, woest en ledig: geen orde, geen onderscheiding, geen
licht, geen geluid. De duisternis zweefde over den afgrond. Alles stil
en levenloos. Maar een krachtig, een zwoel, een vruchtbaarmakend
windgerunisch ging over de diepte. Het was de adem Gods, broeden-
de 1) over de wateren. Zij sidderden op die aanraking: die siddering was
leven. De stilte was gebroken. Van dat oogenblik gingen van God
uit scheppende kracht, orde en leven! — In het suizen van den avond-
wind behaagde het Jehova den eersten zoon des stofs te verschijnen;
en uit den wervelwind sprekende tot Jos, leerde Hij hem sidderen voor
de mogendheid zijner almacht. — Hoort gij dit plechtig geloei? Welnu !
zulk een gedruisch vervulde het gebouw, waar de discipelen bijeenzaten
op den Pinksterdag; het was Gods Geest, OE) aarde ne:}erdaleude in het
ruischen van een geweldig gedrevenen wind.

Maar dit symbool der kracht Grods, zoo onzichtbaar, zoo geducht,
is het ook miet een schaduw zijner weldadigheid? Ziet, nu is hij ge-
weldig en verpletterend ; maar hij is toch geen woestaard , alleen vitgaande
tot verdelgen! Als alles doodsche stilte is; de zon brandend; de korst
der aarde gespleten; het geboomte verschroeid; het pas opgeschoten
veldgewas schraal en met stof bedekt; als de kanker der vertering in
stilte voortvreet, en de stinkende damp des verderfs hevelt uit het lauw
moeras, dan verheugt zich de dood in een rijken oogst. Maar, in de
verte ziet gij een wolkje, niet grooter dan uw vuist, en het is u als
hoordet gij den slagregen reeds ruischen : want de bode des Heeren is
opgestaan, de breedgewiekte wind, die het in één oogwenk tot u zal
brengen. Hij komt, de afgebedene, de gezegende. Voor zich henen

!) Gen. I. vs, 2. Vg, Deut. XXXII, vs, 11. Hebr.,
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drijft hij den pestwalm, die om uwe hoofden zweefde , en onder zijne wie-
ken voert hij mede de trezoren der vruchtbaarheid en des bloeis, der ge-
zondheid en der kracht.  Hij vernicnwt het gelaat des aardrijks.  Hijj
vaagt hel stof af van den oogst; de sluimerende groeikracht wekt hij
op uit hare bezwijming. Verkwikkend gant hij om, en deelt frissche
teugen uit van welvaart en van leven,

Herinnert gij n dien weelderigen zomeravond , dien gij zoo zeer genoot ?
De dag was drokkend geweest en benauwd.  De zon, krachtig tot het
laatste toe, was ondergegaan te midden van purper en rozen. Nog zon-
gen de vogelen niet.  Er lag cene zwaarte op de geheele natuur,  Alles
was stil.  Maar daar ontwaakte een zoeht gerucht, het suizen van een
liefelijk koeltje.  Toe vingt gij het op met dorstige lippen, met hoe veel
wellust ademdet gij het in, en liet het spelen door uwe bedauwde lok-
ken! Het kwam vriendelijk amngezweefd | beladen met den geurigen wa-
sem van blad en bloem, en koelde loover en grasscheuten, Fladderend
streek het over het blauwe water, en helderder en frisscher rimpelde dat,
en ruischte als verhengd; de toppen der boomen vingen ann welluidend
te zwatelen: —— het was een liefelijk indénsmelten van zachte en vredi-
ge geluiden, Het was u, als hoordet gij een stem van enkel liefde.  Wel-
nu! het was de stem der liefde Gods,  Zoo ruischte zij den profeet in
de ooren, op den top van Horel, waar hij stond en den Heer verwachtte,
#En ziet, de Heer ging voorbij, en een groote en sterke wind (als
deze!) scheurende de bergen, en brekende de steenrotsen voor den Heere
henen. Doch de Ileer was in den wind niet.  Fn na dezen wind , eene
aardbeving : de Heer was ook in de aardbeving niet. En na de aardbeving ,
een vuur; de Heer was ook in het vaor niet,  1in na hef vour, de stemme
eener zachte koelte,  Toen sprak de Lleer tot Eura.e — Dit, mijue vrien-
den, staat_in den Bijhel, opdat gij het lezen zoudt, in dezen stormachti-
gen tijd! O, s nachts, s nachts, als ¢ij slapeloos nederligt, en de ont-
boeide wind gierende omgant om uw huis, all.u een brollende leeuw , die
schijut te zullen binnendringen — dan gaat eene huivering u door de ziel !
Zegt mij, hebt gij gebeden® God, de Heer! voor wien stormen en or-
kanen zijn als dienaren, die, als Hij ze roept, tot Hem komen en zeggen :
pHiér z1jn wijls  God, die ze uitzendt en terugroept als boden en sla-
ven: die Almachlige is zachtmoedig en liefderijk als eene zachte koelte,
Slaapt dan inl Al waart gij ook teedere moeders , wier zonen verre ziju ;
misschien wel op den breeden vleed! Nog eenmaal gebeden , en dit be-
dacht ! en het zal u wezen, als zweeg de wind, en als omringde u alleen
de zachte, de kalmte aanbrengende liefde Gods. Slaapt in; die liefde
sluimert nooit. Vreest niet — gelooft alleenlijk.

1838,



ANTWOORD OP EEN BRIEF UIT PARIJS.')

Einﬂelijk heb ik hem gezien, mijn vriend, geziem en bewonderd!
Het monster van Bleekloo, de aangebedene, de gevierde, de hoop van al-
len die nog niet wanhopen aan den goeden smaak en den echten geest der
hollandsche schilderschool; van allen die nog gelooven in het dunne co-
loriet van vax p1ax en het krachtig penseel van rrans navs. Hoe zal
ik u een denkbeekl geven van zijn manier, van zijn talent , ik die het Vati-
caan niet gezien heb, en dat nog wel aan u, dic geen der naaischolen
van Bleekloo te vinden weet; of zeg mij , kunt gij vergelijkingen maken
tusschen de vermoedelijke bekwaamheden der versehillende echtgenooten
van de verschillende naaivrouwen BLOK, OVER DEN KANT , PREVEILIE en
anderen? Neen voorzeker, gij weet niet, dat noch de man van jufvrouw
OVER DEN KANT, hoch die van jufvrouw BLOK , noch die van jufvrouw PRE-
VEILIE, noch zelfs die van NAATIE DE zooM, nooit ofte nimmer het pen-
seel behandeld hebben, overmits deze geen van allen den maagdelijken voor
den huwelijken stant hebben gewisseld; en toch hoog over het hoofd van
jufvrouw pE zoowm zetelt het genie, zetelt de hoop des vaderlands, het is
haar vader. Het is niet de kunstenaar, dien gij in hem groet, het is de
kunst zelve. Nnuwe].i;ks heeft hij den ouderdom van acht en zestig jaren
bereikt; welk een heerlijke dageraad gaat voor de hollandsche schilder-
school op! — Helaas! ik weet niet hoe ik het u duidelijk zal maken wat wij
in hem te wachten hebben, wat zijn talent karakterizeert , wat hem op de
onbereikbare hoogte, die hij besteeg, geheel alleen doet staan, geleel
geisoleerd! En toch, ik wil het beproeven; ik wil het beproeven; want
ik wil den Avondbode een vlieg afvangen, en het Iandelsblad vooruit

1) Het volgende stukje, hier om den wille der volledigheid opgenomen , is niet
meer dan een grap. Het is de parodie van een brief, aan Hildebrand door zijn vriend
Baculus geschreven : brief, waarvan de inhoud enkel bestond uit eene (voor het overige
welverdiende en welsprekende) lofrede op het genie der beroemde Treurspelspeelster
RACHEL,
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zijn. Tk wil u, in het hartje van Parijs, het vaderlandsche bloed van
edelen trots doen gloeien, ja gloeien, ja tintelen, ja bruisen moet het!
Gij zult weten wie onze Bleekloosche DE zoowm is, al zou ik ook aan de
aesthetische beschouwing van zijn talent iedere uitboezeming van vriend-
schap en hartelijkheid ten offer brengen; al moest ook dit mijn geschrijf
veel meer van een fenilleton in een der genoemde dagbladen, of van een
artikel in den Letterbode hebben dan van een vertrouwelijken brief — al
moest van bladzijde 1 tot bladzijde 4 toe, DE zo0M , DE Z0oOM , DE Z0oOM !
uw lezende aandacht absorbeeren.

Zoo ik begin met u te zeggen dat DE zooM een monster is, zeg ik niet
te veel. Hij heeft, als ik reeds zeide, pas acht en zestig jaren bereikt;
nooit heeft hij cen meester gehad; de natuur deed hem geboren worden
met dat eigenaardige gevoel van 't schoone en verhevene, dat hy met zoo
veel waarheid en kracht op het dock weet uit te drukken. Als een klein
kind op school, teekende lllij recds zijn meester uit op de lei, met cen pijp
in den mond, en maakte hij patroontjes voor ziju zuster die uit horduren
ging. Ook beschilderde hij niet zelden de deuren der pakhuizen en der
nachtwachtsverblijfjes, met wit en rood krijt. Fen voorbijganger vond
hem met dit werk bezig en bewonderde de kracht van zijne schetzen. Die
voorbijeanger was zelf kunstenaar I1ij was huisschilder en glazenma-
ker. Weldra vertrouwde hij hem de kunst toe en wijdde hem in in
de geheimen van het tempermes.  Niet lang duurde het of DE zoom begon
zich op de uithmtgbonfen toe te leggen. Ilet eerst leerde hij koffie-
kannen en trekpotten schilderen; daarna werd hem zelfs de uitvoering
van ccn glas bier toevertrouwd. Het opmerkelijkste was het schuim.,
Nooit  had men zulk schuim gezien. I-Ilet was meer dan bierschuim :
het was champaguneschuim. Verbeeld u, mijn waarde! welk een ver-
beeldingskracht in een huisschildersjongen , wiens vader mandemaker was,
en die dus, mnaar alle waarschijnlijkheid, nooit champagne had zien
schuimen. Langzamerhand liet zijn neester hem toe ook wapens te
malen: en hierin was het vooral dat zijn goede smaak uitschitterde.
Met voorbeeldelooze stoutmoedigheid bracht hij alles tot het natuur-
lijke terug; alle leeuwen, geel met zwarte manen, gelijk de echte bar-
barijsche; hij wist van geen roode, geen blauwe, geen zwarte. Die hem
van keel en sabel sprak presenteerde hij een pak slagen, en hij zou eens
bijna gestorven ziju van woede, toen men hem zeide, dat sommige
wapenschilders roode arenden hadden voorgesteld met blauwe neb en
blauwe klauwen. ,Want,” zeide hij, ween arend is bruin.» En hij
had gelijk. Ondertusschen was hij nu op de hoogte om tot het eigen-
lijk dierschilderen, voor zoo ver dit zijn meester te pas kwam over te
gaan, en reeds had hij werkelijk de schets gemaakt van een dorstiy kart,
toen de ongelukkige ¢roubles van dic dagen — tusschen 85 en 90 —
ook den jeugdigen DE zoom in hunnen maalstroom meévoerden. Hij
verdween nu voor een poos van het tooneel en men hoorde niet van
hem. Men spreekt van een spotprent, die hij op den prins zou hebben
gemaakt, waarvan de hoofdgedachte was: een groote goudsbloem , die door
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een keeshond van zijn steel werd gebefen; en van nog eene andere op
de engelsche natie, waarvan de voorstelling vergeten is gernakt. Hoe
het zij, men zou DE zooM bijna vergeten hebben , ware hij niet voor-
leden jaar plotseling weder te voorschijn gekomen wmet zijn meester-
stuk: £ Is een toer om der op fe komen. Het denkbeeld is niet nieuw.
Een groot paard staat geheel opgetnigd en gezadeld, en een zeer klein
man maakt zich gereed het te bestijgen, 't welk hem, aangezien de
kleinheid van zijn postuur, zeer moeielijk valt. Alles is in deze schil-
derij leven en beweging., De pogingen van den dwergachtigen ruiter,
die der nict op kan komen, spreken, door het groene jachtbuis heen
dat hij aanheeft, —men ziet hem vlak op den rug ——in alle de spieren.
Met veel geestigheid heeft de schilder zijne laarzen en sporen 766
zwaar en colossaal voorgesteld, dat men gevoelen moet dat ook deze
eene belemmering zijn om het paard te bestijgen. et uitstekendste
van alles is echter het {paard zelf, in welks voorstelling men zegzen mag
dat het genie van pE zooM het zenith van zijne kracht heeft bereikt,
Met voorbeeldelooze stoutmoedigheid heeft hij over de zwarigheden van
zijn bestek, ja zelfs over de natuur gezegepraald, en de evenredighe-
den zoodanig weten te beheerschen en In te richten, dat vooral de
hoogte van het ros, en dus de moeiclijke bestijzbaarheid, sterk in *t
oog springt. Dit heeft ten gevolge gehad, dat de hals zeer ingedron-
gen heeft moeten worden, en zelfs de kop niet dan klein kon wezen,
Zno als het dier is voorgesteld, gelijkt het teffens op een paard, cen oli-
fant, en een hazewindhond; maar de karaKters dezer drie schepselen
spelen zoodanig dooreen in de schilderij, dat men zeggen kan dat het
scheppend genie des schilders hier een nieuw wezen heeft voortgebracht,
1k -spreck niet van de uitvoerigheid, waarme¢ het hoofdstel en de ge-
streepte rijbroek van den ruiter zijn afgemaald : noch van het landschap,
waarover een donderwolk hangt, die door een magisch licht, dat uit
den grond schijnt op te komen, wordt verlicht. Mijn bestek verbiedt
mij, hier verder over uit te weiden. Ook vergt gij het niet. Tletgeen
ik van pE zoom gezegd heb, zal u genoegzaam hebben doen blijken,
dat dit jeugdig talent gemakkelijk alle andere talenten in ons vaderland
achteruitzet en overtreft. .

De zoowm is niet groot van postuur; zijn gelaat is meer vervallen
dan mooi. Gewoonlijk draagt hij een blauwe slaapmuts met witten
omslag; hij rookt en snuift beide. Hij draagt sedert vijf jaren een
bruinen jas, halfsleets op een boelhnis gekocht., Zoo zag ik hem védr
mij, bezig zijnde aan een portret van een zijner vrienden. I1ij leide
de laatste hand aan het haar, om vervolgens tot het voorhoofd over te
gaan; want hij behoort niet tot die losbollen van schilders, die, voor
zij nog eens geteld hebben hoeveel rimpels gij in uwe tronie hebt, maar
aanstonds, zes, zeven groote streepen neerzetten, kris, kras, heb ik
jou daar! en u langzamerheid als uit een mist in het leven roepen.
»#Men moet met orde werken,, zegt hij; »menig schilder heeft een
portret bedorven door aan den bakkebaard te beginnen vddr hij de
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wenkbrauwen haar eisch gegeven had.» #Dit haar,r zeide hij mij,
ekomt u wat stijf voor, maar de man draagt een pruik ,» voegde hij er
bij, yen ik zeg altijd, een proik moet een pruik Dlijven.#

Van waar — o mijn vriend, verklaar mij dit raadsel! — van waar
heeft een mandemakerszoon deze stoutmoedige denkbeelden? O het
genie! et genie!... Ik moet afbreken.

Bewaar dezen wel. Tk wil hem naderhand laten drukken.

Uw vriend,
17 Januari 1839.

Hildebrand.

PS. Wisch de tranen over den dood van SCHOTEL uit nwe oogen.



TEUN DE JAGER,

Het laaste eenigezins teekenachtige dorp aan Hollands westelijken
kustkant is zonder twijfel het armelijk Schoorl. Het ligt aan den voet
der duinen, ter plaatse waar die het allerbreedst zijn, om bij Kamp

lotseling geheel af te breken, en tot aan Petten toe het land hunne

Eeschermiug te onttrekken, en dat groote open daar te stellen, het-
welk de beroemde Hondsbossche Zeeweering, tot welker instandhou-
ding zoo veel paalwerk en zoo veel maaltijden onvermijdelijk zijn , nood-
zakelijk maakt. Even als in het aangrenzend Bergen, treft hier den
wandelaar het aangenaam schouwspel eener hooge, met dicht kreupel
hout en koele bosschages bewassen duinhelling; en van die heerlijk-
heid, welke BORSELENS, BREDERODES en NAssAUs onder hare vroegere
bezitters telt, af, tot aan ons klein Schoorl toe, gaat men, langs een
bevallig slingerenden zandweg, ter wederzijde altijd in de schaduw van
eiken, iepen, berken en allerlei geboomte, langs welks stammen zich
hier en daar het klare duinwater in kronkelende beekjes voortdringt,
en waartusschen zich nan weerskanten, van afstand tot afstand, de
kleine stulpjes der bewoners vertoomen, aan de oostzijde niet zelden
half in het duin begraven, en van boven grauw van bloeiende mos-
sen en knoestige zwam.

Ten einde van dit aangenaam pad steekt het groene torentje van
Schoorl spits in de hoogte, om op het eigenlijk dorp en zijn vele graan-
akkers neder te zien, waar de gort geoogst wordt, die tot de vermaard-
heden der alkmaarsche markt behoort. Die deze liefelijke bosscha-
es doorwandeld heeft, en, na zich eerst in den koelen lommer en
aama in de eenige herberg van het dorp te hebben verkwikt, nog
hooger noordwaarts op wil, moet cerst zijne rekening met het geboomte
sluiten; want hem toeft niet anders dan het ondsbosch, dat in het
geheel geen bosch is, daarna de Zijpe, Westfrieslands grootste droog-
gemaakte vlakte, en dan de woestijn van het Koegras, tot dat hij bij
den Helder in het Marsdiep staat te staren, en aan den oostkant het
eiland Texel ziet opdoemen, waarvan reizigers verzekeren, dat er een
lief boschje bestant tusschen den Burg en het Schild, nietiz overschot
van vroegere woudpracht!

Het was in de laatste dagen van september L83%, op een zeer vroe-
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gen morgen, voordat de zon nog op was, dat de kleine deur van een
der Dboven beschreven stulpjes, aan den duinkant nabij Sehoorl, open-
ging, en zich cen jonge man op den drempel vertoonde, die met op-
lettendheid lucht en windstreek in beschouwing nam. Hen schoone
bruingevlekte patrijshond was reeds, zoodra de bovendeur was open-
gegaan, over de onderdenr gesprongen, en rolde zich nu met kenne-
lijk genoegen voor zijne voeten in het zand, of sprong tegen zijne
knieén op, en legde ziel dan weder voor een oogenblik, met de voor-
pooten witgestrekt, en den kop daartusschen, neder, om straks weér op
te springen, zachtkens jankende en alle de geluiden en figuren ten vitvoer
brengende van een jachthond, die genoegen smaakt. Over ’t geheel is
er geen dier, dat lichter te vérmaken valt, en minder spoedig blasé is:
ziju meester hehoeft slechts naar het geweer te grijpen, en deze beweging
roept dadelijk de schitterendste vooruitzichten van genot en zaligheid voor
de ontvlanele verbeelding van den hond , waarvan ik mij overtuigd houde,
dat de opgenoemde vrengdeteckenen slechts flouwe bewijzen zijn, ver-
geleken bij het gevoel, dat zijn ruige borst doortintelt, en zulks niette-
genstaande hij zeer wel weet, dat voor hem al de genoegens van den dag
zullen bestaan in loopen, staan, drijven, en anporteeren, zonder ooit of
immer ecnige hoop te mogen voeden op het geringste aandeel in den buit,

De jonge jager — want het was er een — zag er in zijn versleten
groen buis, met de oude weitasch en ouden hagelzak kruislings over
de beide schouders, de broek in de laarzen, de groene lakensche muts
schuins opgezet, en het kort dubbel jachtgeweer, met het groen, af-
hangend cordon onder den arm, recht teekenachtig it Hij was groot
en forsch, een blonde zoon der Celten, en ziju bruin verbrand gelaat
deed het helder blauwe zijuer oogen te meer uitkomen; maar op dit
oogenblik, als hij eerst naar de lucht en daarna om zich keek, hadden
#j eene neerslachtige witdrukking.

rKoesta, Veldinle riep hij, en het was alsof de blijde slln'ongen van
het dier hem verveelden, dat niet gelworzaamde aan dit bevel, maar

ijne knieén nog steeds met dezelfile vroolijkheid bleef lastig vallen, daar
hyj de deur sloot. 1Lj gaf Veldin een schop.

Het dier droop met den staart tusschen de beenen af, en jankte,

+Kom maar ﬂ)lier, Veldin!» hernam de jager, berouw toonende,
En hem den kop streclende, voegde hij er bij:  #Kan jij 't helpen, dat
de baas slecht gedroomd het?r

Hij nam den weg aan naar het dorp.

Indien de schoorlsche jengd haar TEUN den Jager, want zoo heette
hij algemeen, op dezen vroegen morgen had zen gaan, zij zou haar
oogen nauwelijks geloofd hebben. Want nooit zag #j zijn oog zoo
droevig, nooit zoo ter aarde geslagen; nooit was zijn stap zoo slente-
rig en onverschillig. Hij was onder hen voor den opgeruimdsten borst
van het dorp bekend, en hetzij hij de kinderen en nicuwsgierige kna-
]r:en wonderlijke jachtleugens diets maakte, hetzij hij de jonge meisjes

oude hagelkorrels in den halsdoek vallen liet; of de oude besten met
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‘zijne vroolijke invallen opleukerde bij het spinnewiel, altijd scheen het
uit zijn hart te komen, uit zijn zorgeloos en blijmoedig en luchtig hart.
En toch behoorde 1:ux de Jager tot die gestellen, bij wie de vroolijk-
heid minder eene eigenschap dan een vermogen der ziel schijnt te zijn,
en was er onder deze levendige beek zijner opgeruimdheid , waarin zich
niets dan licht en bloemen schenen te spiegelen, een bodem van ernst
en droefgeestigheid. Aan deze gaf hij zich niet zelden in de eenzanm-
heid over, en eene kleinigheid was in staat hem in die stemming te
brengen. Dan was hij moedeloos en zwaarmoedig. Dan dacht hij ,
zonder merkbaren overgang, aan zijne moeder en zijn vader, die hij
had zien sterven, en saan de groene boompjes# van het kerkhof; dan
zag hij voor zichzelven geen ander verschiet dan van armoede en ge-
brek; totdat de tegenwoordigheid van menschen hem uit de mijmering
opwekte, en hij weer de vroolijke, grappige TEUN de Jager was van altijd.
De jacht was zijn lust en zijn leven, en van half september tot 1 janu-
ari genoot hij eerst recht. Met het vroolijkste gezicht van de wereld
ging hij telken morgen vdéér de zon in 't veld; maar wonderlijke din-
gen kon hij denken, op de lange, eenzame wandelingen , met het geweer
in de hand , en niemand rondom hem dan zijn getrouwe Veldin. Heden
scheen er veel naargeestigs op til te zijn voor zjn hoofd en gemoed ,
want traag en droilend was reeds het begin.

Zijn gelaat helderde evenwel niet weinig op, toen hij bij een klein
huigje stilstond, dat zich aan zijn rvechterhand half tusschen het ge-
boomte verstak. IIij luisterde aan het gesloten venster. Lén ocogen-
blik scheen hij te aarzelen; toen vermande hij zich, en tikte met de
bruine knokkels twee- driemaal tegen het oude luik. Len geluid van
binnen, alsof er een stoel verzet werd, beantwoordde dit sein.

Hij glimlachte.

nZe zullen er wezen | riep hij luide,

»Wel goed " antwoordde eene welluidende vronwenstem, die uit de
diepte scheen te komen. '

Nog een ocogenblik vertoefde hij, en langzaam vloeide de glimlach
weg op zijn lippen, en hernam zijn gelaat de sombere uitdrukking van
200 even. Iij hief zijn hoofd op en wenkte den hond.

Hij floot zachtkens, Veldin was dichter bij dan hij gedacht had, en
sprong uit het hooge toeterloof, waaronder zich, vlak naast het stulp-
je, een kleine duinsprank verschool, te voorsehijn.

#Duivelsche hond! moet je nou al zuipen?s gromde hij baloorig.
Maar terstond veranderende, zei hij zacht tot zichzelven: »Als zriTom
wist dat ik knorrig op den hond was! Ik verdien vandaag on-
gelukkig te zijn.s .

Een ongelukkige overtuiging voor iemand, die ter jacht gaat.

Nu verhaastte TEUN de Jager zijne schreden, en bereikte het dorp.
De hond scheen het akkerland voor zijne bestemming te houden, en
verwijderde zich rechtsaf, Iij riep hem terug.

#Hierheen, Veldinle zei hij vriendelijk: #je mot klimmen, man!

20
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Ze hebhen de stoppels nog niet noodig; in 't duin is nog gemoeg te
grazen.» En hij wendde zich links,

«Mot je boven wezen, TEUN?¢ vroeg een man, die ook al op scheen te
zijn, en plotseling te voorsehijn kwam , met een grijs buis met jachtknoo-
pen, een stok in de hand, en een hoed , met een groenen band er om , op.

#Ja, JaNmizle antwoordde de jager; eze ziju nou nog te drok
bezig op de geest.s

wJe spreckt een waar woord,» zeil de oppasser van het Berger Bosch,
want die was het. #Wil je niet reis opsteken?s vroeg hij er bij, hem
minzaam zijn pijp voorhoudende.

#Dankje, JaNTIE!# hiernam TrUN: 'k heb van dasg me tabak
nog mniet verdiend. Je bent er al vroeg bij. Heb je een strooper op ’t
spoor, of hoe zit hetfs

#Neen, maatls antwoordde de oppasser, #Ik ga op Schoorldam af;;
ik mot te Alkmaar wezen, en ik rij met 7aaPTE mMee. Een gelukkige jacht lv

#Dank je, hoorls zei de ander. FEn van den hond gevolgd, nader-
de hij het duin, en maakte zich cen weg door het kreapelhout, nat van
den mist, waaruit duizend nietswaardige mossehen verschrikt opvlogen,
en klom naar boven.

Toen hij den top des heuvels bereikt had, zag hij op het dorpje
terug. De zon begon de kim te bereiken, en wierp reeds hare eerste
stralen uit. De najaarsmist begon te blinken van al die kleurige tin-
ten, die het doen schijnen, alsof de regenboog op narde is afgedaald;
het kruis op de torenspits begon te glimmen, en de droppelen, die aan
de punten der dichte bladeren beeflen, namen hunme poétische gelij-
kenis van schitterende juweelen aan. Zijn oog zocht het plekje, waar
z1313Es stulpje zich onder het geboomte verschool. Niets bewoog zich
daar, en ook in geheel het dorp was alles nog in stilte begraven; een
enkele haan kraaide; een enkele hond kroop langzaam uit zijn hok te
voorschijn; maar geen menschelijk wezen bewoog zich.  Alleen zag hij,
op het rechte pad naar Schoorldam, den jachtoppasser, die zijnen weg
met haastige schreden vervolgde.

pAlles slaapt nog,# zei trux de Jager tot zichzelven, ,en ZIITIE
is zeker ook weer ingesluimerd. Zouén ze allegadir droomen % — ,Gek-
heid!¥ vervolgde hij, en haalde zijn veldflesch te voorschijn, en zich
houdende, alsof hij den hond toedronk: ,Komaan, Veldin!den cerste
zen dood |#

Daarop spande hij de beide hanen van zijn dubbelloop, en begon
het jachtveld af te treden,

In geheel Schoorl en Bergen was geen beter jager dan trux. Hij
behoorde tot dic weinige gelukkigen, die zoo goed als zeker van hun
schot zijn. ,Weetje wel, waar *t an houdt,” had oude KmELIS eens
gezegd, daar hij voor De Roode Leeuw met eenige boeren op de bier-
bank zat, en 1EUN voorbijkwam, beladen met een zwaren jachtbuit;
pweet je wel, waar 't an houdt, dat reuN de Jager, als er twee hoen-
ders opgaan, de een vior hem en de ander achter zijn rug, ze toch
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allebei neérleit?” — ,Omdat ie een dubbel geweer het,” had men ge-
antwoord. — ,Mis, maat!# had krevs gezeid: ,omdat ie een dubkbel
man is.” Vandaar, dat TEUN de Jager ook nimmer klaagde over
al die contrariéerende omstandigheden in de vier elementen, waaraan
een aantal jagers het alleen toeschrijven, zoo zij platzak thuis komen,
en zelden breed opgaf van hazen of patfijzen, die hij wel niet thuis
bracht, maar waarvan hij zich overtuigd ]]Iit‘-ltl, dat zi] in een of andere
onnaspeurlijke krocht aan hunne wonden zouden moeten overleden zijn.

De teug, het voor een jager zoo welluidend getik der hanen van zijn
geweer, de vroolijke zonneschijn, schenen TEUN de Jagers somberheid
te verdrijven en hem moed in te boezemen; de omstandigheid, dat hij
het jachtveld werkelijk bereikt had , wekte zijnen geest op. Veldin sprong
wakker voor hem uit, en begon al spoedig zeer gewichtig met den neus
langs den grond te snuffelen.

»De hond begint non al te werken ,# zei Teun; ,dat zal goed gaan.#

Ook duurde het niet lang, of een schuchter haas sprong op. De
twee schoten vielen, het een na het andere. De hond sloeg aan; het
haas was vrij.

»Wat duivel nou®” riep TEUN de Jager, en smeet het geweer neder.
Verbaasd zag hij den langoor na, die nergens gekwetst was en, van
den hond vervolzd, de vlakte doorvloog, tot hij aan de andere zijde
van een duin verdween , waar Veldin hem woedende en met een onop-
houdelijk kort keffen nazat, maar telkens grond verloor.

Hij floot den hond terug, en laadde op nieuw.

o1k dacht wel, dat ik ongelukkig wezen zou!# riep hij uit. ,Nou,
't was maar een haas! Zacht, Veldin!” En hijj vervulg(fﬁ Zijn weg.

»'t Was maar een haas,# zei TEUN de Jager; maar wat wilde hif
dan? Laat ik u iets van z1313E vertellen, en gij zult het begrijpen,

Ik zal niet beginnen met te zeggen, dat ztie de mooiste was
van al de schoorlsche meisjes; want zulk eene uitdrukking zegt soms
niets, soms te veel, en is in alle gevallen afgezaagd. In duizend
verhalen is het meisje altijd het mooiste van den omtrek. Maar zeker
was zij een allerliefst kind, teerder en fijner dan de meeste boerinne-
tjes, en dat het zilveren oorijzer van zondags, in de week zeer goed
missen kon, om er allerbevalligst uit te zien. Zij was een weeskind
en de steun en troost van eene oude grootmoeder en een doofstom
broertje van een jaar of tien. Dit drietal maakte te zamen het kleine
huishouden van 't stulpje onder °t geboomte uit. En behalve hare
grootmoeder en het ongelukkige kind, had 213198 niemand liever dan
1EUN den Jager, en indien zij ’t hart gehad had om ooit ofte ooit
aan haar grootmoeders dood te denken, zou zij er missehien al heel na
ann toe geweest ziju, om zich voor te stellen, TEUN de Jagers vrouw te
worden. Zooals de zaken nu stonden, plaagde zij TEUN en TEUN
haar uit alle macht, en verder kwam het niet. Maar de oude groot-
moeder mocht TEUN graag hooren schertsen, en het doofstomme kind
was overgelukkig, als het hem naderen zag, en als hij het leerde , knip-

20*
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pen van steenen te maken om mosschen te vangen; en zIJTIE zag TEUN
met groote, heldere, donkerblauwe oogen al heel vriendelijk aan, als
hij den jongen voorthielp en liet hobbelen op zijn knie, tot hij van
vrengd het eenig geluid maakte, dat hij te voorschijn kon brengen. En
’savonds als TEUN naar huis ging, gebeurde het wel, dat zijne lippen
haar blank asngezichtje (en”ook niet meer) aanraakten; en het ,wel
te rusten, TEUN!# was er niet minder vriendelijk om.

Maar gisterenavond had zutie hem erg geplaagd, want het was
reeds de zesde dag van de jacht, en schoon TEUN menig haas had thuis-
gebracht, hij had nog geen enkel patrijs geschoten.

#Neen, TEUN-brofr!? had zwrae gezegd : ,haar, dat gaat nog, maar
veeren kan je niet schieten; die zijn je te gauw of, maat!¥

qHoeveel hoenders wil je, dat ik je morgen thuisbreng P4 vroeg TEUN.

oIk zal 'tje maar niet te zwaar opleggen, jongen!” antwoordde z13-
TIE. ,Schiet er twee, en ik zel leuven, dat je 't nog kenne.”

o't Zel beuren, z1a!4 riep de jager, en sloeg zijn arm om haar mid-
del. ,’t Zel beuren na je woorden, of mijn naam zal geen TEUN de
Jager meer zijn!” En hij trok haar naar zich toe.

yBedaord, TECNTIE!Y Tiep het meisje; ,zeen gekheid, hoor! Zoe-
nen? ben je raar? Als er maar eerst hoenders zijn, dan zellen we reis
kijken. Foei, jongen, geen gekheid 1% Tn ze lachte, dat ze schaterde
om aan de ernstige waarschuwing klem bij te zetten,

#Erg best # antwoordde de minnaar; ,maar weet je wat, z13? geef
me een zoen op hand; en als ik je morgen geen hoenders breng, zoen
me dan nooit welr; maar breng ik ze mee, wee je gebeente !4

JGedaan 1% viep zwTiE vroolijk, en zij trad naar hem toe, en gaf
hem een fikschen handslag, en liet zich een kus op de wang drukken,
waarbij haar mondje zieh iets of wat minder afdraaide dan anders;
en de doofstomme jongen, die het aanzag, lei zijn hoofil in zjn nek,
sprong in het vond van genoegen, en klapte in de handen op het
heuglijk gezicht.

Verbaast het u dat 1EUN de Jager heden met eenige verachting op
ymaar een haas# nederziet?

En toch, had hij het haas maar gehad! want het scheen er meer en
meer naar te staan, alsof hij niets thuis zou brengen. Te vergeefs
had hij reeds een paar uur door het breede schoorler duin omgedwaald ;
door valleien, waar hij tot over de enkels in het dichte, bruine mos
stapte; over witte blinkerts, waar het droge, rollende zand zijne voet-
stappen uitwischte; langs vlakten, waarin brakke poelen den grond door-
weekten; nergens, om een noord-hollandschen jachtterm te gebruiken,
nergens ,bedekle ') hij leven.# Wel 1pem‘de hij hier den voet van een
haas, en verder het gewei %) van hoenders; maar noch het eerste, noch
de laatste deden zich voor. Hij schoot met zekere kwaadaardigheid
een witten uil, die zich op zijue lichte diabolische wieken uit een hees-

1)  Ontdekte. %) Stercus.
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terwilg ophief; raapte hem op, en smeet hem verachtelijk van zich
Veldin berokkende hem ook nog eene laffe teleurstelling, daar hij voor
jets stond, dat, toen het eindelijk uit het dikke mos opvloog, bleek
niets meer dan een slechte leeuwerik te wezen; en zoo verliepen de trage
uren, en TEUN de Jagers neerslachtigheid kwam terng, nog vermeerderd
door de vermoeienis en de hitte van den stijgenden dag. Op eens
was het, alsof er een luchtiz windje opstak, dat verkwikkend door
zijne bezweete haren Dblies, en toen hij daarop nog éénen hoogen witten
zandheuvel besteeg, zag hij de groote zee voor zich.

De zee is altijd een ontzagelijk gezicht, maar als men haar ziet op
een volstrekt eenzame plek, met niets dan het dorre duin links en rechis
en achter zich , zonder hut aan het strand , of zeil op hare vlakte, dan grijpt
de aanblik dier uitgestrekte ledigte u dubbel aan. U overvalt een ge-
voel , alsof gij nu werkelijk aan de uiterste grens der wereld stondt;
alsof gij nu inderdaad de eenige, de lnatstovergeblevene bewoner der
aarde waart, Huiverend zette teux de Jager zich op den top des
heuvels neder, zette het geweer in de rust, en staarde op de zonnige
golven. De hond rustte hijgend naast hem uit; zijn roode tong hing
lang en droog uit zijn bek. Hier, aan de volle zee, en toch geen
verkwikking !

TeuN de Jager haalde een stuk brood en een paar zure appelen uit
zijn weitaseh te voorschijn, en deelde met zijn vriend. Ook nam hij
de veldflesch om een teug te nemen, maar zette haar weer van den mond

«Neen! zeide hij met een zucht. ,Och, die droom! ik wou, dat
ik dien droom kwijt was!¥

Hij wilde den bangen droom van dien nacht, waarover wij hemn nog-
maals hebben hooren klagen, en die de oorzaak zijner neerslachtigheid
was, van zich afschudden; maar het gezicht der zee bracht er hem bij-
zonderheden van te binnen, die hij reeds had vergeten. Ras verdiepte
hij er zich slechts te levendiger in.

Hij was weer, even als in zijn slaap, ter jacht met de zonen van
de ambachtsvrouw van Schoorl, evenwel niet in het Schoorler Veld, maar
in het Berger Bosch. Tij droeg een nicuw jachtbuis, met zounige
gouden knoopen, en z1ImE had hem de veer van een fazanten haan
op zijn muts gestoken. Plotseling vlogen er drie hoenders voor hem
uit, maar hij kon ze niet onder schot krijgen; telkens vielen zij
neder, als om hem te sarren; maar zoodra hij naderde, kraaiden zij,
klapten met de vleugels, en vlogen verder. Eindelijk wilde hij een
poging doen om ze van zeer verre te schieten; maar zijn geweer ketste
en viel hem uit de handen. Toen kraaiden de patrijzen alle drie
driemaal, en een er van vloog op den hoed van den jonker, waar het
zitten bleef. ,Mag ik schieten, jonker?” riep hij. De jonker wuif-
de vriendelijk met de hand van ja. Hij lei aan, en het hoen viel;
maar toen hij ging, om het op te rapen, was noch het hoen, noch
de jonker van Schoorl te vinden; maar daar lag het bloedige hoofd
van zZIJTJE, en zag hem met gebroken oogen aan; en toen hij daar
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lang op staarde, daar kwam eensklaps de zee, en het hoofd begon
op de golven te bewegen, en achteruit te gaan, en verdween, en kwam
weer boven, en verdween weer, tot dat hij ontwaakte. Zijn haan
kraaide; het licht scheen door reten en vensters, Hij kleedde zich
tot de jacht.

En nu, daar hij lang op de zee staart, herhaalt zich het visioen,
en het hoofd van z1ymiE verschijnt tusschen de zomnige, schuimige
rimpels van de Noordzee, en gant op en neder met de golven.

Hij wendde zijn gezicht af van den plas, en strekte zich voorover
in het hangen van den heuvel unit, met de armen onder het hoofd.
Weldra geraakte hij in slaap,en het akelizg schouwspel speclde hem op
nienw voor den geest; maar de gansche zee werd rood als bloed, en
vlammetjes en vonken dansten er op rond, en zwierden er overheen in
kringen. Op eens, daar dreunden twee schoten. Ilij ontwaakte. Vel-
din was door het geluid opgevlogen, en draafde reeds den heuvel af.

Statig trok een blauwe rookwolk van achter cen naburig duin om-
hoog, en ecen groote klucht patrijzen vloog haar verschrikt vooruit,
Trux riep den hond terng, en volgde de hoenders met de oogen. Zij
zakten aan den anderen kant van den heuvel zachtkens lager, en trok-
ken met den wind zuidwaarts heen, Ilet volgende oogenblik verscheen
er een man op den topvan dat duin, en zag rond waar zij bleven ; maar
zij waren reeds weer gevallen. Daarop laadde hij bedaard zijn geweer,
en TeUN de Jager zag hem een koppel mooic hoenders in de tasch
bergen, nadat hij die ecrst een uugenhﬁikje met welgevallen bekeken had,

Ilet was DERK JoosTEN, de eenige mensch in geheel Schoorl, die
hem niet lijden mocht, en dien hij niet kon uitstaam. Want DERK
JOOSTEN was een gemeene knaap, en die er niet vies van was het vak
van strooper met dat van jager te verbinden, en hij had hem eens
betrapt, daar hij in den laten avond bezig was strikken voor hazen te
zetten, eene liefhebberij, waaromtrent de schorelaars in een kwaden
naam zijn. Voor het overige was hij een slecht jager, en met stroopen e
al bracht hij in een jachtseizoen niet half zoo veel thuis als ,de dub-
bele” TrUN; wat hem in dezen zeer verveelde.

Zoo ras pErk 10N den Jager bemerkte , riep hij hem half gebiedend toe:

#Waar zijn ze heen getrokken, TruNisSP/

pDat mot jij weten!” antwoordde deze.

»Kan ik dan door den berg heen kijken?# grauwde DERK JOOSTEN,
oHeb jij al wat?”

nGeen haar of vedr,” riep TRuN de Jager openhartig.

#Tk wel # riep pErk grijnslachende; en hij haalde een haas en drie
patrijzen uit de weitasch, en hield die triomfant in de hoogte.

pleder zijn beurt, DERK!” riep de ander hem toe.

ada i sci'lreem\'de DERK; men of jij van daag ereis geen beurt had-
de, d .. derskind !/

Toen daalde hij het duin af, en ging zijns weegs, zich naar het
noorden wendende.
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»Nu naar het Achterveld, Veldin!# zei TEUN de Jager tot zijn hond,
en een straal van moed blonk weder in zijne oogen, een blijde lach kwam
op zijn bruin gezicht. Ilij nam een korte teug uit ziju veldflesch, en
wandelde zuidwaarts op.

Hij had de plek, waar hij de patrijzen had zien vallen, goed in zijn
ziel geprent. Naar alle berekening was het eene hem zeer wel beken-
de vlakte, die er uitziet als eene mislukte ontginning, en hier en daar
bezet is met kleine boschjes van bremstruiken, kruipende wilg, en
dwergachtige elzenboompjes. 1lij hield echter nog meer zuidwaarts
aan , als ging hij de plek voorbij, om de hoenders tegen den wind te
schieten. Toen naderde hij de vlakte; maar de patrijzen waren wild
geworden, En lang voor hij ze onder schot kon hebben, vlogen ze op,
en trokken cen goed end wegs znidoostelijk af, waar zij weder neervielen.

pGeduld ,# dacht TEeNs, en nadat hij vruehteloos de vlakte had afge-
zocht of er ook een enkele was achtergebleven, ging ook hij im die
richting, om de klucht te vervolgen.

Zoo ging het hem nog drie of vier malen, even als in zijn droom;
de patrijzen bleven hem telkens vooruit: hij verloor echter den moed
niet; het gezicht der hoenders in 't verschict, hoe sarrend ook, hield
dien gaande, Maar z56 was zijn ziel van patrijzen vervuld, dat ik
bijna geloof, dat er dwars over zijn wez een haas had kunnen heen-
gaan, zonder dat hij het, hoe goed jager hij ook was, anders dan te
laat zou bemerkt hebben. Na een paar uren jagens rustte hij nogmaals
uit bij een plek waar de hond welwater vond. Het dier, niet te vreden
zich te laven, legde zich geheel op ziju buik in den plas, maar zag er
na die verkwikking ook weer zoo levendig en wakker uit, als in den
vroegen morgen. TEuN nam er een voorbeeld aan, en vervolgde
de jacht.

Reeds had hij het Berger Bosch op zjde. Op eens ziet hij de klucht
weder opvliegen, en kort daarop nedervallen. ITij haastte zich in die
richting ann te treden. Reeds naderde hij tot de plek waar zij we-
zen moesten! De hond hield den neus met de meeste oplettendheid
langs den grond. TeEuN's hoop was nog zoo levendig niet geweest dien
ganschen dag. Maar op eens daar valt hem de jachtpaal van den ambachts-
heer van Bergen in het oog, wiens ban zich nog eenige roeden ver-
der dan het boseh uitstrekt. Reeds was de hond dien snuffelend voor-
bijgegaan. De verzoeking was groot. Hij had nog niets opgedaan,
na eene vermoeiende jacht van zoovele uren. Nog meer, hij had er
op geroemd, dat hij patrijzen meé zou brengen. Hoe zou zuyrie hem
den beloofden kus weigeren; erger, hoe zou zij hem uitlachen! Zijn
naam zou geen TEUN de Jager meer zijn. De OFpasser van het Ber-
ger Bosch was naar Alkmaar. Dirk joosTEN — ha, hoe tergend had
hij de hoenders opgeheven! — was noordwaartsuit gegaan. En daar,
een veertig schre({en verder misschien, lagen de voorwerpen van zijn
verlangen, neen van zijn behoefte; de mooie hoenders, vermoeid van
den langen tocht, wie weet hoe vast, uit te rusten in het hooge mos.
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Hij voelde dat hij beefde; het hart sloeg hem in de keel. De hond
ging ‘al snuffelend verder. 1lij hief zijne oogen op en zuchtte diep.
Een ondeelbaar oogenblik — en hij riep den hond terug, die onwilhg
gehoorzanmde. ,Tevx de Wilddief wil ik althans voor mijzelven niet
heeten ¥ verzuchtte hij.

1lij keerde den jachtpaal en het jachtveld des heeren van Bergen
den rug toe, en op eens — als om hem te beloonen — een luid ge-
snor! Met de korte vleugels ruischende, vloog, vlak voor hem, een
koppel hoenders op: achterblijvers, die den trein niet hadden kunnen
volgen. Op hetzelfde oogenblik was zijn vinger aan de trekkers; de
twee schoten knalden. Het eene patrijs viel oumiddelijk loodrecht ne-
der; het ander trok nog een oogenblik verder, draaide in de lucht, en
viel evenzeer. Terwijl Veldin het cerste greep, ging hij om het ander
zelf op te rapen. Het leefde nog, en poogde zieh in het mos te ver-
bergen, maar hij pakte het. Droevig en klagelijk zag het dier hem
aan, met zijn klem rond oog, waarin het licht reeds half was gebluscht.
Hij liet het weder vallen. Met zulk een oog had z1y1ye hem aange-
zien in dien akeligen droom. Het geheele visioen stond hem weder
voor den geest. Toen hij het patrijs weder opraapte, was het kleine
romdle oog reeds met het grijze vlies geloken.

De noodlottige herinnering is voorbij, en TEUN de Jager vervolgt
vroolijk het overige gedeelte zijns wegs. Hij heeft wat hi] wensehte;
de tot instandhouding zijns naams vereischte twee patrijzen hangen op
zijne hevpen. Hij heeft zramaes kussen niet verbeurd. Het weder ge-
laden geweer valt hem licht. Zoo stapt hij door hoog heidekruid en
bremstroiken verder. Een kwartier uurs later, en een haas springt op,
en valt bijna op het zelfde oogenblik door het ysnellere lood in zijn
vaardige sprongen gestuit,” als de dichterlijkste jager van geheel Hol-
land gezongen heeft.

»Hoe later op de markt, hoe schooner volk!” zegt TeUN de Jager.
En tevreden van zijn jacht stapt hij rustig op Schoorl aan,

Het was reeds laat na het middaguur, en nog een vermoeiende
klim en verre wandeling, ofschoon de afstand hemelbreedte zoo groot
niet was. Maar wat beteekende vermoeienis? Triomfant zou hij z11JE
met zijn jacht voor oogen treden.

yMag ik het haas dragen, TEUN?# vroeg een kleine jongen met
stroogeel haar en koffiecbruine wangen , die op het lnatste duin van Schoorl
uit het kreupelhout te voorschijn kwam, waarin hij zich een stok gesne-
den had, als hij de ruige pooten door hetnet van de weitasch steken zag.

pJawel | krELTs-broer!¥ zei TEUN de Jager vroolijk; ,ik zel *t je
geven; maar je mot er niet van snoepen, hoor!? Hij zette zich op den
grond, en de tasch openende, wierp hij er eerst de hoenders uit, die
hij boven op geschikt had. De jongen greep er een op, en bekeek het,

«HE, wat een vette!V zei de jomgen. ,Fn watte mooie oogies |
voegde hij er bij, in kinderlijke speelschheid een der oogen van het
hoen opentrekkende, en het TEUN voorhoudende.
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oLaat de oogen dicht, kwajongen!” zei TEUN de Jager driftig; en
weder kwam er een wolk over zijn voorhoofd.

Toen hing hij het haas met de loopers en sanfoir op den stok van
den knaap; en deze, trotsch ap zijn vracht, en zich groot gevoclende
boven al de boerenknapen der gecombineerde heerlijkheid van Schoorl ,
Groet en Kamp, daalde gezwind met het dier naar beneden,

Maar 1EUN de Jager verborg de beide hoenders in den binnensten
zak van de weitasch, dat er geen veertje uitstak. ,Ik zal me oolijk
houen,” zei hij tot zich zelven, ,en reis kijken wat ze doet.”

Zoo wandelde hij het dorp door en den zandweg op, in stilte be-
rekenende of het waarsehijulijk was, dat zamie op dit wur van den
dag thuis zou wezen of niet. Iij was nog geen vijftiz schreden van haar
stulpje af. Daar ritselde het hout aan zjn linkerhand, en znmie
sprong met een luiden kreet, om hem te verschrikken, te voorschijn.
Het doofstomme kind volgde haar langzaam,

Teuvx de Jager verschrikte werkelijk meer dan zr1se had kunnen
verwachten. Een koude rilling ging hem door de leden. Maar hij
herstelde zich.

nPlatzak 1% riep hij met een lach.

#Dat ’s niet waar!? zei het vroolijk meisje, ,want ik heb den jon-
gen al ezien met et haas. Maar waar zijn de hoenders, TEUN ¥

oIk heb er geen te pakken kunmen krijgen!” zei 1rux de Jager;
maar hij gevoelde, dat zijn gezicht hem verried. ,Toch niet, zrs!#
voegde hij er bij, toen deze hem ongeloovig aanzag.

pAdwaar , maat?¥ zeide zij , en greep naar de tasch om zich te overtuigen.

Maar hij trok haar de tasch uit de lieve hand, en schoof ze met
een woesten tuk op zijn rechter zijde, Het meigje lachte en sprong
voor hem heen, om er toch in te zien. Een schot dreunde, de hond
sloeg aan; en z1TE lag bloedende aan zijne voeten,

In de plotselinge beweging om de weitasch op zijn andere zijde te
schuiven, had een der kleine mazen van het net den haan van zijn lin-
ker loop gevat, het geweer in de hoogte geheven, en het schot doen
afgaan.

Teuy de Jager en de beide knapen stonden versteend ; maar het doof-
stomme kind kwam het eerst tot bewustzijun; woedend vloog het op TEUN
aan, en beet hem in denarm. Het geweer was op den grond gevallen.
Op eens bukt de ongelukkige jager zich, en vat het bij de greep; maar
een forsche hand grijpt den tromp, en ontrukt het hem. }}et was
een boer , die toegeschoten was , en nu het geweer in de lueht afschoot. Het
halve dorp snelt toe, en dringt zich om het lijk van z1rse en om
den rampzalige, die zijn geweer terug begeert, en in stomme razernij
met de omstanders worstelt.

Aan znTiE was niets meer te doen. Teder weet, dat een schot
hagel @ bout porfant, duizendmaal erger wonden maakt dan een kogel ;
want ieder korrel maakt eene afzonderlijke, en de hoeveelheid lood
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is ongelijk zwarer. Maar ook het schot had het lieve kind vlak onder
het hart getroffen. Van heel Schoorl beweend, ging zij ter ruste onder
pde groenc boompjes” van het kerkhof. De oude grootmoeder en het
doofstomme kind waren alles kwijt.

De ongelukkige 1muxy de Jager verviel in zware koortsen, waarin hij
onophoudelijk ijlde en raasde, Op den nacht, nadat z1rTiE begraven
was, ontsloop hij zijn in slaap gevallen waker, en klom het venster
uit. De oppasser van het Berger Bosch, die laat te huis kwam, zag
hem in den maneschijn hoven op het duin in zijn hemd arbeiden Hj
ging op hem af. TruN herkende hem niet.

pWat doe je daar, TRUN?# riep hij met een forsche stem, en greep
hem bij den arm,

plonker!” zei de ongelukkige verschrikt en zachtjes: ,ik begraaf
haar. Aanstonds komt de zee.”

En hij dekte zand over ecn der patrijzen, waarvoor hij een kuil
gegraven had met zijne vingeren,

Den volgenden avond had hij den geest gegeven.

1840,



DE VEERSCHIPPER.

Ik heb zoo menigmaal in trekschuiten gevaren, dat ik in staat ben
er het grootste paskwil en de grootste lofrede op te schrijven. Eens
heb ik er mij hevig tegen wuitgelaten 1), maar ’t spijt me half. Ik ge-
loof dat ik het deed om de zaak der spoorwegen te bevorderen; uit
louter ongeduld. Maar nu ik zie dat er reeds ¢¢én trekveer metterdaad
vervalt, en in de Incht zwevende pijpenmanden (echt hollandseh signaal)
ook aan verscheidene andere veeren het memento mori toeroepen, krijat
de zaak voor mij zulk een droefgeestig voorkomen, dat ik in staat zou
zijn de roef van Amsterdam tot Rotterdam af te huren, om in een-
zaamheid een klaaglied fe schrijven over de veranderde tijden. Niet
zoo zeer om de Schuifen spijt het mij; zij hebben te vele gebreken,
en er zijn beter dingen om meé vooruit te komen: maar om de Sekip-
pers! Want aan hen, mijne vrienden! zullen wij verliezen. THet is
een goed, eerlijk, trouw en ouderwetsch slag van volk, en jommer zal
het zijn, zoo het van de aarvde, of laat ik zeggen, van de wateren
verdwijnt. Ferbied voor hen! Heb cen vasten schipper, en geef hem
een mondelinge boodschap, een open brief, een groote som gelds, een
kostbaar stuk meubel mede: geen woord zal aan de boodschap, geen
stuiver aan het geld te kort komen, geen letter in den brief gelezen,
geen krasje op het kostbare stuk worden gemaakt. Laat hij slechts
weten wat gij nan zijne zorgen toevertrouwt, en wees zoo gerust als of
gij uw eigen zoon zondt. Hier staat mij uw beeld voor cogen, trouwe
vaN DER VELDEN! Gij behoort tot het vriendelijk personeel mijner
academische herinneringen. Wiens voetstap hoorde mrpesraxp liever
dan den uwen or den ongelijken trap van zijn nederig studenten-
verblijf, als gij de krakende sluitmand of het welbekend koffertje,
dat geen adres meer noodig had, daar tegen opsleeptet? en met uw
vriendelijk ,compliment, en als dat de heele familie heel wel was,”
ziju ongeduld voorkwaamt, dat naar den dubbelganger van den sleu-
tel zocht, waarmeé zijne lieve moeder het hangslot gesloten had. Gingt
gij ooit bij hem voorbij, zonder te hooren ,of mijnheer ook iets te
zeggen had?* Of kondt gij immer in zijn vaderstad het ouderlijk huis

1) Zie bladz. 87 en vervolgens.
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passeeren, ,zonder eventjes tec gaan zeggen, dat gij mijnheer giste-
ren nog hadt gezien ,” en de hartelijkste groeten van zijnentwege te impro-
viseeren ? — Hadt gij hem niet meer dan eens in uw schuit verborgen,
toen hij ,groen” was, totdat de stuzlententatel op de Mare was afgeloopen ?
En toen hij was gepromoveerd , en gij hem geluk wenschtet — wat scheel-
de er toch aan uwe oogen, dat die bonte zakdoek niet in den zak kon
blijven, als gij aanmerktet, dat gij nu zijn ,meeste koffertjes wel zoudt
hebben gehaald?# — Drommels! VAN DER VELDEN, het veer moest
niet worden afgzeschaft.

Maar behalve dezen had ik menig vriend aan het veer, die mijn koffer
en reiszak cen kwartier uar ver kon onderscheiden, en straks voor mij het
lekkerste kussen nit de roef haalde, opsehudde en in den stuurstoel legde,,
bereid om, als de grond nat was, mij het gebruik van zijn sabotten
af te staan. Als ik eenigszins kon, zat ik in den stuurstoel, en van
dezen heb ik nooit iets kwaads gezegd. Tk kende de geschiedenis van
al de schippers en al de kneehts; van hunne vroegere betrekkingen en
van hunne latere wederwaardigheden aan het veer. Teder had zijne ei-
gene verdienste in de conversatie. De een wist overal eenden en hazen
aan te wijzen op de landerijen, die wij voorbij voeren; de ander kon
zoo gezellig op zijn pijpje smakken, en owde verhalen van zijn school-
tijd OP(lieschen; de derde sprak van ,BONEPARTE,” en hoe bang die voor
de ,Kezekken” moet geweest zijn, met al de nauwkeurigheid van een
tijdgenoot en gemeenzamen vriend. Ik herinuner mij den ouden MULDER,
met den geverfden hoed en de korte broek ; hij voer altijd de volste schui-
ten; den langen nieTHREUVEL, hij was befanmd in het redden van dren-
kelingen: en zjn broeder, die ,de Mottige# genoemd werd, die wel
niet al het statige van den schippersstand had , maar een aardige, praat-
zame grappenmaker was, die een ancedote uit kon rekken, zoo vele
bruggen ver als gij verkoost. Indien %¢ het begin van dit stuk las, het
zou hem ergeren; want ik weet dat niets hem meer verveelt, dan dat
men hem en den geheelen trekschuitenwinkel in de toekomst beklaagt.

oJe zelt haast gedaan hebben, schippertje®s zei een jufvrouw in de
roef , onder haar bril vitkijkende, tot onzen RIETHEUVEL , nadat zij vruch-
telooze pogingen had in °t werk gesteld om cen heer, die in 't hoek-
je zat, aan den praat te krijgen: ,Je zelt haast gedaan hebben,

schippertje!” — ,Hoe zoo, jufvrouw ?# vroeg de kapitein. — , Wel met
die spoorwegen.” — ,Spoorwegen! jufvrouw, dat ’s geen duit waard.

Als 't anders niet was; die hebben haast-gedaan, Maar dat nieuwe.# —
De jufvrouw wist ter wereld niets nieuwer dan spoorwegen, en ,men zou
er Laar ook niet op krijgen”. — ,Ja maar # merkte RIETHEUVEL aan,
»in dat nienwe ga je wel: je hebt immers wel gelezen van dien onder-
aardschen Schietblaasbalk?# — ,Van de wat ?# vroeg de jufyrouw, haar
bril van den neus nemende; ,van de wat®/ — ,Wel, de onderaard-
sche Schietblaasbalk ,# riep de sehip.]pcr, z00 hard als zijn verweerde
stem gedoogde.  , Heerlifk hoor! Je hebt pijpen, buizen, kanalen:
onderaardsche weetje? ‘k Zel zeggen van Amsterdam naar Rotter-
dam en vicie vercie; dat zijn de twee grooiste, Nou heb je dan ook
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korte, voor Halfweg, Hoarlem, Leiden, Delft...., dat begrijpje, na
venant.” — De jufvrouw spitste haar ooren, en opende den mond.—
sBest, je komt in ’t ketoor; je ziet een partij luiken in den vloer, met
groote letters beschilderd: al de plaatsen, weetje, die staan der op.
Halfweg, Iaarlem, Leiden, allemaal. Je ziet een groote schaal han-
gen en een knecht in leverei, metjes as ’t hoort, der bij, Waar mot
de jufvrouw nou b, v. wezen? Zeg maar wat?¥ — Hier wachite de ver-
haler op een antwoord , maar de jufvrouw wist niet wat ze zeggen zou,, en
vreesde dat lLet heele verhaal een strik was om hare onnoozelheid te
vangen. — ,Nou goed, as je 't din maar weet. Tk zel maar zeggen:
je mot te Rotterdam zijn. Je krijgt een kaartje. Best. Belieft u
maar op de schaal te stappen. — Hier kon de jufyrouw zich niet be-
dwingen: ,Op de schaal, schipper ## riep zij uit, en hare oogappels
werden van verbazing zoo groot als tafelborden. ,Wat mot ik op
de schaal doen?¥ — ,Dat zel je hooren. UE, wordt gewogen. Je
bent nog al dikkig. Goed. Zoo veel pond, zoo veel kracht op den
blaasbalk. Belieft u maar op dat luikie te gaan staan. Pof, je zakt
in den grond. Ruut! daar ga je, hoor! Je ziet niks niemendal als
egyptische duisternis. ’t Hoeft ook niet. Tien minuten. Knip, knap,
gaan de veeren. Daar sta je weer in een ketoor: je denkt in ’t zelf-
de? Mis! Je beént te Rotterdam. Is °t waar of niet, PIETF#

Op dit beroep antwoordt de aangesprokene, die als knecht met den
Mottige vaart, niet anders dan door het hoofd te sehudden, te lachen
en een pruimpje te nemen, — #PIET wordt er Weger bij,» vervolgt de
schipper: #Je kent er de teckening van zien; 't zou al lang ingevoerd
zijn, me lieve jufvrouw! maar ’t het motten wachten tot dat die wije
mouwen uit de mode waren. — Prerig, *t wordt koud , man, je hebt
je jaren, Wees niet nuffig omdat er een juffer in de schuit is; trek den
schanslooper an, maat; en geef mijun me zuidwester, want het begint
te regenen,

#Ja menschenlr merkt de jufvrouw aan, »je mag wel voor je ge-
zondheid zorgen. Ik weet niet hoe je ’t uithoudtls

#Uithouén?» zegt de schipper: »de jufvrouw mot weten dat er geen
menschen ouér worden dan schippers en schoolmeesters, De school-
meesters van de onschuldige anssempies van de kinderen, en de schip-
pers van weer en wind.



DE SCHIPPERSKNECHT.

,,Imlit:n wij eens een meid minder hielden ,” zei burgemeester DIKKER-
DAK tegenmevrouw bIKKERDAK , op een maooien morgen , en hij plukte aan
de franje van zijn japongordel , op cene wijze als of hij er cen zwaar hoofd
in had dat dit voeorstel fortuin zou maken. — ,Fen meid minder!s riep
zij ‘uit, en hare oogen begonnen gevaarlijk te vonkelen : ,dat’s onmogelijk,
mijuheer! — Als er te veel verteerd is | het is door de meiden niet geschied.
De meiden moeten blijven. It ,(en zij drukte verbazend op dat voornaam-
woord)” ik kan geen enkele domestique missen!” — Burgemeester kreeg
een hevige hoestbui, want hij was vol op de borst; hij vouwde het exem-
plaar van’de Haarl. courant van dinsdag — october 18 — het is lang gele-
den) bedaard in ,deszelfs” officicele plooien; lei een blokje bij op het vuur;
wandelde naar de vensterrniten; keck eens naar de boomen van zijn bui-
tenverblijf, en daarna, over zijn buik heen, naar de punten van zijne ge-
vlamde pantoffels ; kreeg nog een hoestbui; verliet de kamer met deftig-
heid ; ging zich laten poeieren, en sloot zich, deze plechtigheid volbracht
zijnde, in zijn eigen ]ljmmer op. Toen strekte hij zijne hand uit en belde.

«Loat" Kees boven komen,” sprak hij tot den binnengetredenen
bediende.

Kres kwam; gepoeierd als zijn heer; een man van ongeveer vijftig
jaar, van middelbare gestalte. , Wat belieft menheer ¥

»KEES,” begon Burgemeester; maar een nienwe aanval van de volle
borst belette hem verder te gaan. — KrEs hoorde in de eerbiedigste hou-
ding de bui uit. — ,Kgzs,” hervatte de burgemeester: ,Je hebt me twee-
éntwintig jaar trouw gediend ; eerlijk gediend ; ijverig gediend...» Kegs
schepte moed ; hij had gedacht dat er icts onaangenaams aan de hand was,
en de burgemeester was cen gestreng man. Maar als de burgemeester zag
dat het gezicht van xews opklaarde, vatte hij ook moed ; zoodat er op dat
oogenblik twee menschen bijeen waren, die beiden den besten moed van
de wereld hadden. — #Trouw gediend!# herhaalde de burgemeester.

yNaar mijn beste weten,» zei KEEs bedaard, en bekeek de roode
opslagen van zijn grijsgelen rok.

De burgemeester nam een snuifje, en zeide: Ik heb maar naar de
golegenheid gewacht om er u voor te beloonen.s

«Wat dat Detreft, menheer!s hernam kers, en een groote traan
kwam om het hoekje van zijn neus kijken, want hij was een gevoelig
man, ondanks zijue bakkebaarden: »Menheer is altijd een.goed heer
voor me geweest, Tk verlang....r
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»Hoor kEws,» zei de Burgemeester, rkort en goed:er is een stads-

stje vacant, en ik heb gunstig over je gedacht. Het is een makke-
E;k postje, een goed postje....s

rMaar,» zel KEEs, wals ik de vrijigheid nemen mag menheer in de
rede te vallen; ik wenschte volstrekt niet te veranderen....»

De burgemeester kreeg wederom een geweldige hoestbui,

En als ik de vrijigheid mag nemen ,» ging KEES voort, »te vragen
welk postje....»

Burgemeester DIKKERDAR streek zich met deftigheid langs de kin;
#de beneficie van knecht aan het .. .. sche veer,» zei Burgemeester nik-
KERDAE met majesteit, »Het wordt binnen kort vergeven. Bedenk
er u op, KeEs! ik raad het u aan; en ga nu heen — (kuche! kuche!) en
vraag (uche, fiche) of mevrouw (iiche, Tiche!) miju stroopje wil bo-
ven sturen met Be1IB; ik heb (iiche, tiche) het weer verschrikkelijk weg.#

Kres wenschte nog iets in het midden te brengen. Maar de bur-
gemeester hoestte zoo verschrikkelijk, en werd zoo rood in ’t gezicht,
en wenkte zoo duidelijk met de hand, dat hij het stroopje volstrekt
dadelijk hebben moest, dat xEEs het raadzaam oordeelde te vertrekken.

#Schippers duvelstoejager l# riep KEES, een uwur daarna zijn huis
binnentredende, en zijn gegalonneerden hoed op de stecuen smijten-
de, zoo ver die vliegen wou. «Schippers duvelstoejager !«

Zijn goede LEENTJE dacht dat hij gek geworden was, raapte den
hoed op, en vroeg wat hem scheelde ?

#Ik moet schippersknecht worden,» riep hij, en zijne oogen rolden
vreeselijk in zijn hoofil: Schippersknecht, omdat ik mijuheer twee-
entwintig jaar trouw gediend heb! Met den zwabber hé..? een mooi
baantje! Hoo — o — 0 —o! roepen met twinlig o’s bij een brug,
en hu — u — u—u! met vijftig u’s bij een schoeiing . , . Heerlijk héls

De goede egade begreep juist niet al te veel van deze uithoezemin-
gen; maar welke was hare ontzetting en afschuw, toen zij de oorzaak
vernam. «WatPe riep zj uit.... +Jij met pakkies langs de deuren
loopen ; een karrepoetsmuts op je gepoeterde hoofd! jij een soldatenka-
pot om je lieve lijf in plaats van jo rok met passement! En je hebt
Immers pas eennieuwe? . . .#

+Het helpt niet, vrouw!» zei kEns; »ik heb ’t al lang gemerkt ; der is
zwarigheid hij menheer; maar °t is maar ongelukkig voor dien het treft.

v't Zel miet gebeuren!s riep LEENTJE. »Laat menheer je afschaf-
fer.; laat ie je op straat sturen, maar geen schippersknecht, als je
tweeéntwintig jaar bij een heerschap bent geweest.

En met eenparigheid van stemmen werd besloten dat het niet geben-
ren zou. Mat er gebeurde, mag KEES op zijn eigen manier vertellen,
zoo als hij het meer dan eens gedann heeft , met de hand aan de roerpen.

#Dat bleef zoo hangen ; maar ’en veertien dagen; et was op een dinges-
dag, en menheer ging alle dingesdaggen na burgemeesterskamer; zoo
reén we na stad. Stilgehouén voor °t stadhuis; ik klim derofen help
menheer der uit'# »Wacht hier een oogenblikkie, knEs!s zeit ie. —
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#Met et rijtuig®s vraag ik. — »#Neen, KEEsw, zeit ie; «jij alleen; ga
maar bij de bodes; daar heb je nog kennes bij. «Nou, ik had er een
vollen neef bij. Wat kom 7 hier doen? zeit me neef. Ik zeg, ik
weet het niet, zeg ik; en menheer stapt zoo binnen, Nou, ik docht ; men-
heer zal alevel zoo gek niet wezen dat ie daar binnen van dat possie
gpreekt; want ik docht dat ding is ofgedaan; hij het wel gezien dat
i]l: der geen zin in heb., DMaar al zen leven! Ik wacht wel een hallef
uur; daar wordt gebeld, Me neef na binnen met een bos op zen borst,
wat ben je me. In een ommezien was hij weerom ; daar hadje het lieve
leven gaande. Tk most boven komen. Daar had je menheer zitten, die
nog al tamelek dik is, en dan hadje die dikke vaxy zventer, en dan
menheer paATs, die zen zoon nou ook al burgemeester is, loof ik , en
dan de overleden heer waTsEn met zen staartpruik; en dan menheer
KIEREWIER, maar die had dan eigenlijk niks te zeggen: die was zoo
veel as sikretaris, en zat midden in de pampieren. Nou had die
dikste, die VAN zUCHTER, zoo'n hamertje in zen hand; en die begon
me daar een preek te doen, en cen gelukwensching, en in één woord
te zegeen, dat door mooi praten zus en zoo van menhcer DIKKERDAK
(mijn menheer dan) de heeren zoo over me gedocht hadden, om me
dan te maken, na me begeerte, note bene! knecht bij het veer; en dat
ze hoopten dat ik die post trouw en eerlijk, en al die viezevazen , waar
gon nemen. Kijk! ik werd zoo kwoaad, menheer! dat ik docht een
beroerte te krijgen; en ik doeht: wacht, dikke! hou jij maar reis en oo-
genblikkie op, dan zcl ik reis mee praten — want weetje wat? ik meen-
de ze vierkant te.zeggen dat ik het nieé en deé. Maar ja wel! zoo
gauw as ie amen gezeid had, zel ik maar zeggen, daar begonnen ze
allemaal me te filiciteeren en te doen, dat het een aard had, en die
KIEREWIER was ook al klaar met een pampier dat ie me in men hand
douwde, en mijn menheer ded maar niet as hoesten; nou was ie vol
op de borst; en eer ik wat zeggen kon, daar tastte menheer van
ZUCHTER na zoo'n groote tafelbel; ik weet niet dat ik ooit zoo’n tafel-
bel. meer gezien heb; het leek wel zoo’n klok; en toen — luien wat ben
je me! en toen kwam neef weer binnen, en ik had maar te vertrekken. —
Maar wat die vrouw anging toen ik daar t'huis kwam, as schippers-
kneeht ... .| Maar ik was nog haast niet t’huis, of daar had je mevrouw
DIKKERDAK al, en de jongejufvrouw! allemaal maar filiciteeren, en
dat ik gauw schipper zou worden! En mooi ding ; al de schippers zijn jon-
ger van jaren as ik; en ik ben nou nog op drie na de jongste knecht ; van
dienst dan. — En wat me yrouw huilde, toen ik daar op een kouen ochtend
na de schuit most, met me schanslooper over men arm. Lieve kinderen
menschen! — Ochja, zoo sukkelen we nou maar voort. Menheer is dood ;
en mevrouw iz dood, en de jonge jufvrouw het laatst nog met me gevaren ;
manr ze zei temet geen gendag of genavend; en ik ben nouin me tweeén-
geuventigste .. .. Hoo — o—o—o—h jagertje! de lijn kan wel stuk,
met die horten! Hij mot nog langer meé as ik, as ’t God blieftls



DE BARBIER.

+«Omme
den Heer 5. b. VAN DEN AANZETT,
Chirurgus te Monnickendam.~

Mijn waarde Collega! '

De lange winteravonden en het betrekkelijk klein getal patiénten
permitteeren mij u toch voor nieuwejaar nog eens een confraterlijken
brief te schrijven, waartoe ik al lang lust,laat ik zeggen waaraan ik
al lange behoefte ben geweest hebbende; zoodat ik nu den stumilus
niet langer kan wederstaan, Gij zoudt niet gelooven hoe in deze
hoofdstad het getal dagelijks vermindert der confraters, met wie men
eens redelifk over de wetenschap denkbeelden wisselen kan: het zjn
bijna allen tegenwoordig menschen zonder eenige de minste studie, die
ja de operatie verstaan, dat wil zeggen er het manuaal, de dexteriteit
van hebben, maar zonder eenige theorie of systema te werk gaan, en
geen rekenschap van hunne zask kunnen geven; die zelfs niet capa-
bel zijn, indien zij door eene toevallige omstandigheid eene ulceratie
veroorzaken, dezelve secundum legum artwin te genezen, of een em-
plastri te smeren; waarom zij dan ook gewoonlijk bij gemaakte bles-
sure niets beter weten aan te raden dan koud water, of een watje,

Och, mijn goede VAN DEN AANZETT, toen wij te zamen bij uw waar-
digen oom in de Amstelstraat het vak in omze jeugd beoefenden, was
het een ander vak en een andere tijd. Wie zou het gewaagd hebben
dien doorkundigen geleerde den onteerenden naam van barbier of seheer-
meester te geven, welke in de uitvoerigste woordenboeken van die
dagen zelfs niet gevonden werd, Tegenwoordig worden wij aldus door
groot en klein genoemd. Men heeft ons vak uit den kring der medische
wetenschappen weggerukt, en op zichzelven geplaatst, zoodat het
verdort en verdroogt als een afgescheurde tak, van den boom geam-
puteerd. Weinigen zijn zoo gelukkig als wij, dat bet hun vergund is
gebleven het hooger chirurgische nog te blijven uitocfenen, maar welke
is de consideratic die wij genicten? welke is het cas dat men van ons
bij de Provinciale Genceskundige Commissién maakt? en moeten wij

21
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niet bekennen ons scheermes in dezen stikdonkeren tijd al de fiducie
van ons lancet wegneemt ?

Vonden wij nog maar in de tractatie van hetzelve scheermes een
overvloedic middel van bestaan, zoo als eene kunst behoorde te kun-
nen opbrengen, welke in zulk een nanw verband staat met de bescha-
ving, en van welke zoo onbegrijpelijk veel afhangt in de maatschappij,
wij zouden ons aldan ten minste kunnen getroosten het algemeen
orofijt niet geheel zonder profijt voor ons zelven te behartigen. Maar
indien het u als mij gaat, dan verliest gij ook dagelijks kalanten; en
worden er geen nicuwe geproereéerd. Gisteren; en deze omstandig-
heid moveert mij juist n heden te schrijven; gisteren verloor ik mijn
laatsten patitnt, die gewoon was zich tot in den nek toe te laten razee-
ren, met een breed instruoment, en een weinigje in het harde systema,
zoo als onze overledene patroon gewoon was de burgemeesters te
behandelen, toen men er nog op gesteld was, de deelen der onderkin
en des halzes een blozend voorkomen hadden. Nuishet aan de orde
zoo veel mogelijk  haar te laten staan, tot groot affront voor de
nitvinding TUBATL-KAINS en van het chirurgische vak, en ik durf zeggen,,
tot groot detriment van e goede zeden daarenboven, Want ik prae-
sumimeer op goede gronden, dat alle koningsmoorders, zelfmoordenaars ,
oproermakers en  comedieschrijvers, in Prankrijk en elders, hunne
verwildering grootendeels hierann te danken hebben, zij van de jaren
der pubertas af, hun haard den vrijen tengel en op die revolution-
naire wijze groeien laten, welke mén ,een jonge Frankrijk# noemt.
Ik zie ze dagelijks in de printewinkels,

Maar om tot den ontslapene terug te keeren. Ik kan wel zeggen,
met ZEd. mijn geheele ambitie voor het vak is ten grave gedaald.
Want wat wil men tegenwoordig? Met achterstelling van al het gracieuse,
al het waarlijk schoone der operatie, wil men alleen gauw geholpen
wezen, en zoo zacht en ongevoelig, alsof men den banrd weg waschte.
Wie kan op zulk een wijze het vak eer aandoen, wie zich een waarachtig
discipel betoonen van onzen onvergetelijken BLasskrop, als alles
in vijf minuten moet afgeloopen wezen? Maar weet gij, mijn waarde
VAN DEN AANZETT, wie het zijn die u en mij en het geheele
chirurgicale vak bederven? Niemand anders dan die infame engelsche
natie, die de bron is van al onze ongelukken,

Sla de eerste courant de beste op, die gij in handen krijgt, en gij
zult er u van overtuigen. Overal zult gij de emblemata van ons vak
in slechte houtsnee op een misselijke wijze zien afgebeeld, en er tot
uwe interne indignatie bij lezen, dat er weder een nieuwe soort van
spatent razoors, patent stroppen, patent zeepen» is uitgevonden,
alleenlijk met het doel om de paarlen, ik mag zeggen, voor de zwijnen
te werpen, ons moeielijk kunstvak tot een allemans goed te maken,
en ons en onze kinderen te bestelen. Ik vraag maar, mijn waar-
de collega! ik vraag maar. wat beteckent die gansche mooie instelling
der patenten, indien het iedercen, niet alleen ongegraduéerden, maar
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zelfs ongepatenteerden veroorlootd is zichzelven den baard af te nemen?
Ziedaar een vraag, welke het wel der moeite waard ware der Tweede
Kamer eens te presenteeren, en ik ben nieuwsgierig hoe de heeren er
zich zouwden uitredden. Maar wat zou het baten, vAN DEN AANzZETT?
wat zou het baten? Geloof mij, indien gij het te Monniekendam ge-
looven kunt; maar hier in de hoofdstad heb ik abondantelijk oceasie
om er mij van te overtuigen; dat een derde der Bdelmogenden (o schim-
men der voorvaderen ) zich de hulp der faculteit ontzegt.

Maar laten wij dit voor ons beiden chagrinant capittel laten varen;
mijn brief is reeds lange, en ik heb dezen avond bepaald tot exercitie
mijner beide zonen, die elkander voor het eerst beurtelings bij kaars-
licht de operatie doen zullen, Nog slechts een woord van den gezond-
heidstoestand in deze hoofdstad,  Br zijn hier nog altijd vele koortsen,
en ik DLijf ze met onzen onvergelijkelijken patroon aan de principiums
nocentiums van het water toeschrijven, in combinatie met de humeu-
ren van den athmospheer. Maar geloof mij, dat het kinazout er op den
duur veel kwaad aan doet. [k heb onlangs de cer gehad een patitnt
te cureeren, dien men met die miserabele sulphatis quinini totaliter in
den grond hielp; enkel en alleen door ZEd. aan te raden gewone tros-
razijnen te eten op een nuchtere maag, voor ik den baard afnam; met
dien effecte, de intermittentes hem verlaten hebben. En nu ga ik ook
u verlaten. Vaarwel, amicissimi colleza, mijue hartelijke groete aan
mejufvrouw de chirurgijnsche, ook uit naam van de mijne.

Amsterdam, Uw geéffectioneerde eollega,
12 Dec. 18—. JORIS KRASTEM.

P. 8. Ik geloof dat gij wel zult doen den opgezetten kraokodil, die
in uwen winkel misschien nog, als van ouds, aan den zolder hangt,
weg te nmemen, Men begint in dezen profanen tijd met al zulke we-
tenschappelijke zaken te spotten. O Tempores! o Mora!
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DE HUURKOETSIER.

De eerste schemering van den morgen ligt over de academiestad.
Hier en daar verspreidt het gloeiende pitje van nog een enkelen
reverbire een noodeloos licht. Alles slaapt nog op de Breéstraat,
Alleen de kraaien zijun op en wandelen in grooten getale over de stee-
nen en vliegen op den ossenkop bij RIvE, en op de koppen van de
leeuwen, die de Leidsche sleutels op de trappen van °t stadhuis be-
waken, ziech verbazende dat de schildwacht zoo slaperig kijkt, en
waarom hij geen blinkende stevels meer draagt als te voren. Uit
eerbied voor de rust der geleerde hoofiden in dit nederlandsch Atheen,
onthouden zij zich echter van nutteloos geschreenw. Op eens jaagt
het klappen van een zweep hen op, en doet een aanrollende ea-
leche »met de vier» hen de vlucht nemen naar torens en schoorstee-
nen. De caléche houdt stil voor een smal, nog gesloten winkelhuis.
’t Is cen goed rijtuig, veel malen gebruikt, en beproefd bevonden; en
op den bok zit in al de glorie van zijn postuur, met hoed in blinken-
den foudraal op °t hoofd, een paar bakkebaarden op zj, ringen in de
oaren, een geestig oog, en een vroolijken mond, en voorts bedolven in
een jus van grijs laken en langen mantel, GERRIT VAN STIENEN; we-
gens zijn deels wezenlijke, deels geveinsde vermetelheid met de edele
rossen, als Dolle GERRIT bekend.

#Iliep, hielv roept Dolle arrrrr. Alles blijft doodstil. Hij zet
zich overeind voor den bok, en klapt driemaal met de lange zweep,
dat de kraaien opvliegen als of het hun geldt, en caroussel beginnen
te rijden rondom de peer van 't stadhuis, Nog eenmaal heft hij zijn
vervaarlijk hiep, hie! aan.

Het hovenraam opent zich: een jong mensch met een zijden doek
om 't hoofl (studenten halen slaapmutsen), en een jeune france om de
kin, kijkt er uit, in een japon met schotsche ruiten. ,Zoo, Dolle!
dat ’s opgepast, vent.# — »Goeie morgen, menheer l» antwoordt de Dol-
le, met een schuin en toegenepen oog: »heb je zoo al lang zitten

wachten ?»
De heer met de jeune france slaat een oog op het span. #Moeten
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gtf het doen, GERRIMIE®» — .Ja, menheer? ze verlangen as har-
ten.» — #Ze zien der niet florissant uit, cErriT.» — Mot ook niet,

menheer ! maar het bennen bazen van binnen.» — #Me dunkt, ze staun
z00 droomerig tegen mekaar aan te leunen.» — sZe bennen pas vit bed,
mot menheer denken; en beste staanders zijn 't ook al nict, waar
loopers! /! heb ik jou daar.«

Drie jonge menschen dagen op uit verschillende hoeken van de stad,
en vereenigen zich luidruchtiz genoeg op de kamer van den student
met de jeune france. Een oogeublik daarna wordt er opgestegen,

#Fiks doorjakkeren, cErrirv!s zegt mijnheer DEzZE, de treden op-
vliegende. »Dat zegt %j ook, antwoordt GErmiT, de zweep tovnen-
de. «In twee uren naar IHaarlem,» beveelt de heer pre, zijn mac-
kintosh dichthnoopende. #As ze 't niet in zeven kwartier kennen » zegt
GERRIT, pinkoogende, «is er geen aardigheid an.» »Nooit stappen,
zelfs niet in 't zand, cErmITIE | roept mijnheer zus, plaats nemen-
de. #Ze zouen zch hebben dood te schamen,» herneemt GERRIT.
#Klappen dat het davert!s juicht de heer zoo, het portier dicht trek-
kende, en het antwoord is klets, klats, klets, met de zweep, en de
kranien vliegen met een luid geschreeuw weder op, en het rijtuig rolt
heen, en doet al de ruiten, van de Breestraat af tot de Rijnshurger
poort toe, sidderen in de sponningen,

Men pleistert bij den Gel](-crllcn Man. #Je hebt nog niet hard ge-
reden, GERRIT!» — #+Kniebandjes losmaken, heeren » zegt de man,
zijn jas uittrekkende, daar de zonneschijn hem begint te hinderen,
en zich vertoonende in zijn blauw buis met korte panden, geel vest
en fulpen Dbroek, waarvan de pijpen op zij met een menigte beenen
knoopen prijken. De studenten, GERrIT, en de paarden nemen hun
prandium,  Alles is reeds weder in gercedheid. »Wacht!» roept zus,
s#we moeten een grap hebben, Duin! Steek de lantaarens op.#» — »Lan-
tarens bij klaarlichten dag?» vrangt puix, bleek wordende. #»Wis en
zekerls roept GERRIT van den bok, knipoogende en met de grootste
deftigheid, #je kunt niet weten; een ongeluk zit “"in een klein hoek-
je. Hiep hie! haast je wat, puiN1IE.#

Zoo ﬂomt men te Haarlem met lichtende lantarens. Het rit  heeft
over de twee uren geduurd, »De klokken schelen !« zegt GrrrIT. Men
overtuigt hem van het tegendeel met een horloge. w~Dat heeft te
hard geloopen om de paarden bij te houenls Nieuw geknipoog., En
de lange zweep gaat weder links en rechts, en de lucht davert van
den slag, en (Ye paarden draven door de goede stad, dat de kruide-
niers er schande van spreken achter hunne toonbanken,

De Nieuwpoort uit, den straatweg op; de Zandpoort om; Bloe-
mendaal ; het zand; stappen!

#Stap je nu toch, GERRITIEP# gilt het viertal. «De voorste bij-
dehandsche zen ijzer is los, en de achterste heeft in de spijkers van
den voorsten getrapt, heeren!s — Maar ondanks deze ongevallen, zoo-
dra hij het hek van Zomerzorg genaakt: klets, klats, klets, gaat de
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zweep; in vollen draf gaat het, het huis voorbij, bij de brug langs,
omgewend met eenen korten draai, en pal voor de deur. sMooi,
Dolle!s roepen de heeren it eenen mond, en men spreckt af dat niemand
zoo goed rijden kan als #de Dolle.r — Deze oogst zijne zegepralen in
met een herhaald geknipoog tegen de wachtende staljongens,

Een groot kwartier daarna; de paarden zijn aan de ruif, en GERRIT
krijgt, met opgeslagen mouwen en op de midden aangevatte tang, een
kooltje uit den keukenhaard om zijn kort pijpje op te steken. »Nou,
KAA™E, me kind!e heet het uit ziju mond tot cen zwaarlijvige, niet heel
mooie keukenmeid: «lk kon niet langer van je van daan blijven. Ik zeg
tegen de heeren, we zellen de vier der reis voorzetten ; we motten reis na
Zomerzorg ; ik wil weten of KAATIE nog geen vrijer heit.s — »Dat kan
jou ook wat schelen, GERRIT,» antwoordt de beminnelijke ; #je hebt een
vrouw thuis.s — »Een vrouw v is 't antwoord , en GERRIT neemt bij die
herinnering zijn blinkenden hoed eerbiedig af; veen vrouw as twee, xa !
en je mot het compliment van der hebben. Vraag et an de heeren ; ik zeg
heeren! help me onthouen dat ik Kaa1se de complimenten van me wijf
breng.#

De heeren zitten aan tafel.  De eerste tijdperken zijn doorgeloopen,
Contievere, Rumor, ete. Het is een gejoechjach, een gesehater, een in-
stellen van toasten zonder end ! The heer przr komt, met glimmende oog-
jes, de helft kleiner als anders, achter loopen: «Gerrir, heb je wel
wijn f# — » Wijn , menheer ? svraogt Gruri®, met het onnoozelste gericht
van de wereld, zich een glas bier inschenkende. #Bij de goden!s roept
de heer pEzE: #cErRIT heeft geen wijn » en naar voren loopende komt hij
met een gebefle fleseh terng, Als ZEd. de kenken verlaten heeft , knip-
oogt GERRIT buitengemeen zeer, overdubbel tevreden.

De heeren rijden af. Zij zijn onstuimig. De een wil rijden ; de ander
wil achterop staan. De derde wil de zweep hebben. De vierde gilt dat
hij cERRIT een tientje wil geven, als hij maokt dat ze omvallen. — »Ik
heb geld genoeg , menheer! al sterf ik morgen # zegt GERRIT, en zil vast
op den bok, en klapt met dezweep, en knipoogt, en antwoordt met aar-
digheden, en rijdt geen stap havder dan hij verkiest.

Het is Iaat in den naeht als crrrir thuiskomt. De stalknecht sluit
de deur open, en licht hem met zijn lantaren in 't gezicht. #Ze zijn een
beetje warm, hé! Ik kreeg slaap op ' laatst; en ik had ze van morgen
gespaaril.#» — vLEen goede fool, aERRIT?» vraagt de stalknecht. in zijn
Iinnen jas schurkende van koude, slaap en begeerigheid, — »Van de man
een pop, DRIESIE!r — #'t Is en schande, GERRIT, zulke fooien als i
altin sleept.» — #Daar hei je der een van, #zegt GERRIT;» maar laat
me na kooi kruipen, zonder dat ik me met iets meer heb te bemoeien, s




HET NOORDBRABANTSCHE MEISJE.

Op een mooien augustusvoormiddag des jaars 1839, betraden
twee jonge menschen den vermoeienden, maar schoonen zandweg tus-
schen ter leide en Oosterhout. Zij waren ter eerstzenocemde plaats
uit de diligence gestapt, en zowden ter laatstgenoemde het middagmaal
houden.  De zon scheen wel heerlifk op de welige akkers van rogge en
boekwijt ter wederzijide van den weg, maar tevens niet minder stovend
op hunne stroohoeden en ransels; en daar het jong eikenhout, dat zij
langs, en de kleine denneboschjes, die zij nn en dan door gingen, te
laag en te iel waren om veel schaduw te geven, begom men toch ge-
waar te worden dat ook zelfs een voetrels hare onaangenaamheden
hebben kan.

#Die drommelsche toren;s begon de jongste, stilstaande en den
knop van zijn stok in de zijde zettende om een oogenblik uit te bla-
zen; #die drommelsche toren is nu reehts en dan links, en we vor-
deren niet.»

#Het is toch de goede weg,» hernam de ander, die het certeeken
van den tiendaagschen veldtocht droeg; »ik ken hem wel. Ziedaar
ginder; rechts van den toven, is de molen, waar we een post bij hadden. »

«Is het een mooi plaatsjelr begon de ander, weder voorttredende.

#Allerliefst; gij zult het zien. Koning ropewnik noemde het een
slad; maar daar is 't nict beter om. Er is een marktplein; een ruime
kerk, met gebeeldhouwen outerstuk van den berg Calvarié; een mooie
ruine, en veel knappe nienwe huizen. Maar het mooiste is KEETIE.
Wij goan naar Kee1E.  Gij zult zien hoe hartelijk zij ons ontvangt.«

#1k hoop,»s zei de andere twijfelachtiz, »dat zij de moeite van de-
zen afmattenden weg waard mag zijn: want ik heb miet veel op met
uwe herbergdeernen. Ze zijn nog al aardig in liedjes en reizen.
Maar ik voor mij, heb ze nooit anders gevonden dan grof, preutsch
en knorrig. Men kan ze niet vriendelijk aanzien of zij denken dat gij
ze bederven zult. En zegt gij haar een galanterietje, zoo gapen zij u
aan zonder het te begrijpen, of lachen zoo dom tegen »me heir,» dat
hij eens voor al genoeg heeft.»

#Je kent KEETIE nietls viel de ander, met gemaakte hoogdravend-
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heid zijn vriend in de rede; »bij alle goden, je kent KEETJE niet!
Gij zijt niet waardig haar aangezicht te aanschouwen. KEETJE, het
fijnst, het netst besnedene bekje van alle noord-brabantsche meisjes,
die ik onder eenigen stand gezien heb., KEETIE, met het rankst
figuur, de liefste voetjes, de kleinste handjes met kuiltjes op iederen
vinger. Dat blanke gezichtje, die groote blauwe oogen, met dien
doordringenden opslag. Het geestige, hupsche, vroolijke kxrEmim, die
zoo lief praat, en zoo lief lacht. .. .s

#En zoo zoet zoent? .. ..» vroeg de jongste; »want als zij 260 is, als
gij ze beschrijft, dan is zij licht, vrindlief, en dan zeg ik als in het
oude stuk. ...

~Een mooic meid zou in een herberg eerlijk zijnl~

#nKareLTye!s hernam de ander op den theatraalst mogelijken toon :
ndwing mij niet te midden dezer welige natuur een moord te begaan.
Nog ¢én woord ten nadeele van KEETIE, en ik maai uw eerloos hoofd
weg, als gindsche maaier de rijpe aren.» — En daarop in den natuur-
lijken toon vallende, ging hij voort: »Ik zou niet grang willen biech-
ten, vriend! hoe menigmaal ik, in den tijd dat wij hier te Oosterhout
lagen, haar om een zoen geplaagd, gesmeekt heb. Zoo het mij drie
maal gelukt is er een te krijgen, is het veel; en dan is er één bij van
toen wij wegtrokken. De geheele compagnie was op haar verliefd.
Het was KEETJE voor, KEETJE na; allen vrijden naar haar; allen
droomden van haar; iedereen wou met haar wandelen; met haar naar
Raamsdonk rijden — ja er waren er, geloof ik, die haar wilden
trouwen . . .#

#En zij ,» merkte KAREL aan, szij was i tout le monde, en verhoor-
de ieders klachten.»

»In ’t geheel niet; #j was er te verstandig toe, en dat niet alleen,
maar ook te braaf. Gij moest haar naar de kerk hebben zien gaan,
met de breede zwarte falie eerst afhangende over de schouders, met
vrij wat meer gratie dan waarme¢ b. v. mijn nicht haar mantille
draagt, en dan, bij 't ingaan van de deur, over 't hoofd, dat haar lief
dévoot gezichtje er effentjes uitstak. Maar dat daargelaten. Er
was niemand die zich op eenige gunst van haar te beroemen had; er
was niemand dien #ij lomp behandelde of boos maakte; zij bleef zoo
lief en vriendelijk tegen allen, dat allen dachten met haar op een goe-
den voet te zijn. Het was zot van zes of zeven menschen dezelfde
confidenties te krijgen, die op dezelfde nictigheden berustten. . .»

nZij speelde de coquette, zei kKAREL, smet als dat heele dorp, of
stadje, als het zoo wezen moet, dat telkens weer achter de boomen
kruipt; zij speelde de coquette, man! en had haar vingers vol ringen
en haar kast vol presenten van allerlei aard . . .#

nGeen een! Ik verzeker u, dat zj niets aannam. O, zoo je wist
hoe zij over die dingen dacht. Tk was haar vertrouwde nog al. En
zij sprak nog al eens veel met mij.»
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#En gij, vielt in de termen van die gelukkigen, daar je zoo straks
van spraakt; die meenden dat voor allen was, wat zij met zes, zeven
anderen deelden?s

#Je zult niet overtuigd zijn voor je haar hebt gezien en hooren spre-
zoo als ik; de mooie oogen vol tranen, na cen onkieschen voorslag
van VAN DER Krop, die te veel gedronken had; hoe bitter had ze 't
op haar zenuwen'#

»Fn was dic vay DER Krop een knap manskerel b~ vroeg de onver-
biddelijke reisgenoot.

»Dat had juist niet over. Tk voor mij noem hem een monster, en
KEETIE ook. Er waren er wel die meer indruk op haar Lief hartje
maakten, , .#

#Gij, bij voorbeeld, niet waar? —«

#Nu ja! maar in een anderen zin; ik was haar vriend; maar” onze
vriend EveEramDs, die stond hoog bij haar aangeschreven. Het zou
mij niet verwonderen, zoo zij om diens wil wel eens andere tranen had
geschreid.»

«Och heden, kom !4 zei KAREL, shet wordt al te aandoenlijk , en nu
geen woord meer van KERTIE, tot dat wij haar zien.s

Do twee vrienden kwamen te Oosterhout en zagen xeeTsB,  Zij
traden de herberg binnen, en vonden haar in het venster, bezig met
eenig naniwerk. De groote geplooide slippen van de brabantsehe muts,
waar twee donkere platgestreken haarlokken eventjes uitkeken, vielen
over een donkerrood doekje met groene ruiten, dat haar schouders
en boezem tot hoog in den hals bedekte, en wonderwel afstak bij haar
blank kinnetje. Zij zag op, en haar groot blauw oog maakte zulk
een indruk op den jongste der beide reizigers, dat hij oogenblikkelijk
het getal harer aanbidders vergrootte.

eZul je dan eeuwig even mooi blijven , KEE!# riep de oudste in be-
wondering uit, haar de hand toestekende; shet is negen jaar geleden
sedert we goede vrinden waren, en je bent geheel dezelfie,»

#lk = toch negen jaar ouer geworden, mijnheer!s zei KEETIE,
vriendelijk lachende, en een rij van de gelijkste tanden ontblootende,
die ooit tusschen rozeroode lippen hebben uitgeschenen,

#Mijnkeer f+ hermnam de ander; rken je me niet meer? Denk aan
de Leidsche Jagers.»

Keerse rimpelde haar lief voorhoofd om zich te bedenken. »Ik
geloof . . .» zeide zij aarzelende, #ik geloof mijnheer. ... vax.... DER
KROP?...»



DE LIMBURGSCHE VOERMAN.

:GO&:]E‘]I mergen , heern!s zel CHRISTOFFEL HERMANS, daar hij be-
zig was zijn groot paard voor de huifkar te zetten, die ons eenige uren
verder voeren moest, »Goeden mergen , heern le

In dit woord was voor ons cene teleurstelling.  Hoe armoedig wij
er ook uitzagen; hoe vuil onze brabantsche kielen, na eene reize van
ettelijke weken, ook mochten geworden zijn: hoe slap de randen van
onze hoeden nederhingen ; hoe nederig wij den  vorigen avond, na het
nederwerpen onzer ransels, onze voeten op de plant van den gemee-
nen haard gezet hadiden, enmet hoeveel eenvoudigheid en gemeenclui’s
handigheid wij het oude grootje vok hadden bijgestaan in het snij-
den van snijboonen tot haar wintervoorraad , het was ons niet gelukt
voor reizende kooplui of gelukzoekers door te goan; wij waren heeren!|
en moesten, niettegenstaande den droevigen staat onzer finantieén, er
op voorbereid wezen, benevens onze melksoep van  gisteren avond,
ons logis van van nacht, en ons ontbijt van van morgen, nog den
titel van heeren te betalen.

CHRISTOFFEL HERMANS, zeg ik, was bezig zijn groot paard voor de
huifkar te zetten, en verriehtte deze bezigheid op een kleine hinnen-
plaats, waar hem zijne kippen en kalkoenen over de voeten liepen, ge-
durig met het paard redeneerende.

#Stappertje! opdepast van daog, zulle! ge kraogt het nuwe vlie-
gennet over den hbaste, en de nuwe bellen, Tn biesje achteruut,
maot; ziede ga niet dat ga de poes op de poot trappen zult. Zie
zoo; kijk, we zullen cenen goeden oop ooi 1n den zak doen. Dan
modde ga ook goed stappen, zulle!s enz.

Onder deze hartsterkende taal werd lLet kollossale dier op een schit-
terende wijze uitgedost, met een groot geknoopt vliegennet van het
vurigste klaproosrood, waarvan het voorste gedeelte onder den voor-
riem von het hoofdstel werd doorgetrokken, en het achterste om den
staart gestrikt; rondom behangen met eene lange luchtige franje van
’t zelfde, en twee greote roode kwasten over de stooten der boomen.

Het is opmerkelijk hoeveel bijhangsels er ot het harnachement van
een limburgseh paard behooren, waarvan men geene mogelijke nuttig-
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heid kan uitdenken, en die ook allen, volgens getuigenis van den
voerman, valleen maar voor den sieraods zijn. Daartoe behooren een
groot aantal korte riemen en touwen, die van het hoofdstel tot het
haam gaan, terwijl het beest enkel door stem en zweep (met hot en
her) geregeerd wordt; daartoe een paar koperen instrumenten, in de
gedaante van breede groote haarkammen, op hetzelve haam, die niet
zouden mogen ontbreken, hoe volstrekt deelloos zij ook zijn. Voeg
hierbij eene zware ijzeren ketting langs den boom der kar, en een krans
met bellen om den nek van °t paard, waarvan de eerste een openlijke
bespotting is van de groote makheid van het dier, en de andere een
duidelijk paskwil op de breede wegen, waar men elkander een uur
ver ziet aankomen.

Toen al deze fraaiigheden naar behooren waren in orde gebracht, en
een groote hoop versch hooi in het tusschen de wielen Dengelend
net was geworpen, werdereen dikke bos stroo dwars door de kar gelegd |
waarop VLERK en HILDEBRAND plaats namen; de denren van het hin-
nenplaatsje werden opengezet, en CHRISTOFFEL HERMAXNs, cen ke-
rel van zes voet, met een schoome blanwe kiel aan, trad vooruit,
met de zweep van gevlochten riet losjes in den elboog gesteund , en
wees zijn stapper den weg. Het roode vliegennet kwam in beweging,
als een langzaam golvende bloedstroom, de bellen klonken, de keten
rammelde, de twee zware wielen van de kar dreunden. Wij joegen
den haan, die op de huif gevlogen was, weg, en onze tocht ving
aan, terwijl CHRISTOFFEL HERMANs in 't blauw, en het groote paard
in °t rood, wedijverden wie de grootste stappen konde nemen.

#Hoeveel tijd reken je, dat er noodig is van hier naar Quaadmeche-
len, voerman?s

#Laot zien,» zei hij; #’t mag drie wren gaons wezen; dats begens
vierdehalf wur met de ker.s

Men merkt op dat de huifkar een uitmuntend middel van vervoer
is voor personen, die niet gaarne willen dat al wat zij voorhij rijden
hun genF en groen voor de oogen wordt. Inderdaad, ik kan het aan
alle voetreizigers aanbevelen, daar het in de gelegenheid om het land
te zien (mits men de huif oprolle) geen de minste belemmering brengt.
Het is ook waarlijk alleraangenaamst voor dezulken, die wel eens stijf
van 't zitten worden, aangezien niets gemakkelijker is, dan zich van
tijd tot tijd tot verpoozing achter van de kar te laten afglijden ter-
wijl het paard voort blijft stappen, en een weinigje langs de wiclen te
wandelen, zonder dat zulks eenig oponthoud in de reis veroorzaakt.
Hier komt bij, dat men naar alle menschelijke berekening geen nood
heeft van een ongeluk te krijgen, daar er noch riemen zijn die knappen,
noch veeren die doorzetien %(‘:mnen; wat betreft het afloopen van een
wiel, ik ben overtuigd dat dit geen de minste stremming zou te weeg
brengen, daar de velgen zoo dik zijn, dat ik zeker ben, dat het ge-
heele gevaarte even goed op één als op twee wielen kan blijven over-
eind staan, Voeg hierbij dat deze manier van vooruitkomen niet
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duur is, en dat gij behalve ween glaoske biers aan den voerman, die
daar op den duur nog al behoefte aan heeft , met geene verdere onkosten
te aken hebt, daar het paard zijn ruif onder den wagen met zich
voert, en ook lang zoo maltentig en gastromissch niet is, als onze
goede hollandsche paarden. die geen anderhalf nur loopen kunnen zon-
der te blazen. brood te eten, en te drinken.

Zoo gij daarenboven een voerman aantreft als onzen CHRISTOFFEL HER-
MmaNs, een goeden hartelijken kerel, vol mededeelingen en verhalen
uit den eveldtochts, wordt de lange wijle u nog al aardig verkort.
Gij hadt hemn moeten hooren verhalen van de opschudding die de leidsche
studenten te Quaadmechelen gemaakt hadden, en hoe een jufvrouw, die
in de verwarring védr in de borst geschoten was dat de #koegel» achter uit
kwam, er desalniettemin dik en vet tegen in geworden was; #hoe vrunde-
lijk de mogendheden van den Olander” zijn, daar tn de Prins van
Oranje ¢n nden anderen Prinse hem terug gegroet hadden, toen hij
zijn hoed had afgenomen ; en hoe hij op deze zelfde kar het lijk vervoerd
had van eenen soldaat | door #de mogendheid van Saxen Weimars met
eigen hand in tweein geslagen, omdat hij begon «te plunderen en te
ontrampeneerens en tot een limburger gezegd had: «trek de brock uit,
want de mijue i stuk.s  En het zij uw voerman cen Ollandseh, het zij hij
een Belgisch Limburger wezen moge, gij zult met vrengd de opmerking
maken, dat ZEd. door taal, karakter en levenswijze, zoo goed tot
Holland behoort, als gij en ik.



DE MARKENSCHE VISSCHER.

Ultima Thule.

Telken jare, in den beginne van het jaar, wordt het haarlemsch
straatpublick onthaald op het voortreffelijk gezicht van een vijf of zes-
tal jonge reuzen, welke, met een ouden rems aan °t hoofd, langs de
straten worden gezien, vooral op de hoogte van het Gouvernements-
huis en den Doelen , waar zij-door de straatjongens met even veel belang-
stelling worden aangegaapt en nageloopen, als een betlelende poolsche
jood met langen baard en spitse muts, of, omstreeks den kermistijd ,
een parijsche armenier met geparmufeerde kleederen en gebloemden
tulband. Het personeel der jonge reuzen verandert jaarlijks, daar er
bij dezen optocht geen andere geduld worden , dan die hun achttienden
verjoardag gevierd hebben en hun negentienden nog niet hebben
beleefd. Maar de oude reus, die aan 't hoofil stapt, is en Dlijft
dezelfde, en wordt slechts met ieder jaar een jaartje ouder. Deze
reuzen zijn allen volmaakt op dezelfde wijze gekleed. Zij dragen (om
te beginnen met hetgeen het meest in ’t oog loopt) ontzettend wijde
korte broeken, met diepe zakken, waarin zij hunne handen bestendig
verborgen houden; en nauw om 't lijf sluitende wambuizen, waaron-
der zich een dichtgeknoopten damasten of blauw katoenen borstrok,
naar gelang van den geldelijken toestand des eigenaars, vertoont. Buis en
broek zijn van een grove bruine stof, geen laken. Op het kleine hoofd
voeren zij een lagen , breedgeranden ronden hoed , en hunnedikke kuiten zijn
omkleed met grijze kousen. Hooge schoenen bedekken hunne groote voeten,
Als versierselen van weelde dragen sommigen , en althans de oude, kleine
ronde gouden of zilveren knoopjes in de rood geruiten das, aan de hemds-
mouwen en voor in de broek, Het uitzicht dezer reuzen is niet kwaadaardig.
Zij hebben knokige, vooruitstekende voorhoofden en jukbeenderen , waar-
tusschen hunne vriendelijke lichigrijze oogen verborgen liggen: breede
monden; kleine witte tanden; en dunneharen van de echt celtische kleur,
die bij den ouden reusreeds eenigszins beginnen te verbleeken. Zoo als
zij zich daar op Haarlems straten vertoonen, maken zij uit het contin-
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gent het eiland Marken voor de nationale militie, met den Edel Acht-
baren Heer Burgemeester van datzelfde eiland aan ’t hoofd,

Kent gij het ciland Marken® Het levert het doorslaandst bewijs,
dat soberheid en ontbering de kloekste menschengeslachten kweeken
en in stand houden. Marken is, zou men zeggen, een hoop slijk in
de Zuiderzee: meer niet; hier en daar een weinig gras voor een
enkel mager paard, en voorts geen plantenleven dan een steel of wat
lepelblad  tegen  de scheurbuik.  Op Marken geene schaduw van cen
enkelen boom; op Marken geen schijn of zweem van eenigen oogst.
Op Marken zelfs geen bakker. Het brood dat dit reuzengeslacht,
hetwelk op dien moddergrond tiert, eet, wordt in Monnikendam bereid,
en als e veerschuit, die het dagelijks aanbrengt, de slechte haven
nicb  binnen kan loopen, hongeren de reuzen. Iin toch heeft zich
aldaar het waarachtig type onzer oudste voorouders bewaard, in die
mannen van weer dan zes voet met schowders als atlassen en goudgele
lokken: en de nieuwsgierige die den voet onder dit eenvoudig vis-
schersvolk zet, vindt er de luizen, de gewoonten, de zeden, de
begrippen van voor twee ecuwen; ofschoon het niet te ontkennen is,
dat de lichtingen voor den krijgdienst en het vervallen der groote en
kleine visscherijen, die den markenaar nu ook tot een ansjoviszouter
maken, hem eenigszins uit zijn afgesloten kring hebben gerukt. Ik
voer er heen met cen zeventigjarig grijsaard aan 't roer, die zoo vast
aan spoken en toovenaars geloofle als aan de Heilige Driegenheid;
ik hoorde een godgeleerd gesprek, waarvin van Voetianen en Cocce-
janen werd gesproken op eene wijze, alsof die twisten nog aan de
orde van den dag, alsof de heeren Voetius en Coccejus, in blakenden
ijver, nog alledag te spreken waren. Ik zat er in de burgemcesters-
woning mijn kleeren te drogen, bij een vuur, waarvan de rook geen
anderen uittocht had dan door het dak. En toch werd mij ook al-
daar de keus gegeven tusschen cen glas parfait Amour of een glas
rose sans Cpines, naar welgevallen, en de man verhaalde mij, dat hij
er w#den Governeur, spuutwiens (zoo noemde hij champagne) nha({
voorgezet ,» toen ZIix. hem, op zijn toer langs de e.ilamfcn, hezocht
had. Ik moet hem evenwel het recht doen van te verklaren, dat hij
zelf zoo min het een als het ander met de aanraking zijner burge-
meesterlijke lippen verwaardigde.

Bewonderenswaardig is de hoogte der bedsteden, waarin dit reuzen-
volk den zegen des slaaps geniet; het zijn een soort van torens, wel-
ke zij met verscheidene trappen beklimmen. Indien gij echter hunne
woning beschouwt, en van een dezer groote zwaluwnesten, aan den
zolder opgehangen, de gordijnen ziet opengeschoven, en uw oog stuit
op een hoogen stapel kussens, waarvan de sloopen op een zeer eigen-
aardige en alleen markensche wijs ziju bewerkt en waarover een keu-
rige sprei ligt op dezelfile wijs bestikt, zoo waan niet dat daoar de
plaats is, waar de titan zijne titane in de armen zinkt. Het is het
pronkbed. Want ook hier wordt gepronkt; dat getuigen bovendien
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alle de wanden der armelijke hut, niet minder blinkende van gedre-
ven koperen schotels, als de poffertjeskraam der beroemde firma
SPANDONK.

Maar gij verbaast u, als gij dit eiland in zijne lengte en breedte
doorwandelt, ja zelfs de huizen binnentreedt, geen vrounwen te zien.
Geen wonder; zij zijn volkomen menschenschuw en viuchten op den
aanblik van een vreemdeling, Zoo gij er ecehter een fe zien krijgt
zult gij bemerken dat zij een paar hnulilm] kleiner zijn dan e mans,
en zelden uitmuntende in schoonheid. Zij dragen witte kappen, waar-
nit het vddrhaar in twee lompe, mlbevnlhge, niet krullende vlokken,
langs haar aangezicht valt. I{anr jak en rok zijn van grove stof, en

de borst spelden zij een witten doek, al wederom op markensche
wijze bestikt. THet jak is meestal veelkleurig, en wel zoo, dat het van
achteren anders is dan van voren; doorgaans toonen de markensche
vrouwen een rooden boezem en ﬂ'monvn rug, of omgekeerd. De kin-
deren hebben geen ander speelgne{l, dan een tamgemaakte zeemeeuw,
die zij een ijzeren ring om den hals doen dragen. Wat hun voor-
komen betreft; gij moet ze mniet beoordeelen naar het proefje, dat
daarvan op de laatste kermissen is te zien geweest, toen gij u, tot uw
uiterste verbazing, eenige honderde ponden gevormd menschenvleesch,
op naam van een zuigeling van drie maanden, zaagt voorstellen, Het
toonde u echter wat de natunr op Marken vermag, en welk een voed-
zaamheid de markensche moedermelk bezit; weshalve ik alle monni-
kendamsche huisvronwen, die wel markensche dienstmaagden gebrui-
ken , aanraden zoude zich van markensche minnen te onthouden.

De koddigste figuur maken te midden van dit ouderwetsch, dit ze-
ventiende-cenwsch geslacht, de predikant, de schoolmeester en de
chirurgijn, pijgmeén, bij ono‘eluk onder deze enakiem verdwaald, en
wier meer hedendaagsche klcedmg zonderling afsteekt bij die der lands-
kinderen, die allen orthodox allen hardl(‘f'rsch en allen welvarende zijn.



DE JAGER EN DE POLSDRAGER.

.Bl wgen!s zegt de jager; en hij steekt zijn groengemutst hoofd
om ’t hoekje van de deur der woning, waarin de boer en de boerin
met acht a negen kinderen, twee knechts en een meid hun ochtendstuk
zitten te gebruiken.,

«Morgen, ariele roept de boer, terwijl de roggebroodkruimels,
die hem Dbij deze begroeting uit den vollen mond vallen, door den
jachthond worden opgesnuffeld. #Reis opsteken?» — Twaalf blaad-
Jesle zegt de jager, zich op de stalling neérzettende en een pijpje
uit zijn pet krijgende, terwijl hij het geweer tusschen de beenen houdt ,
waarvan de boerin de oogen niet af kan houden. «’t Staat in de rust,
moeder!s — #Nou ja, ARIE; da’s goed, maar een mnensch iser toch
altijd schrimpeljenzig van lv

#Heb je der al gevangen, awri1EPs vraagt de boer. De boeren
noemen het vaagen.

#Twee, KrELIsoom, twee; ik heb ze zoolang bij sTaMEN neergeleid.«

#Non ,« merkt de vrouw aan, ik denk dat ArTE der al menig ien-
tje ehikt heit.«

#Ik wou ze wel reis bij mekaar zien s zegt de jager. Jagers heb-
ben altijd het heimwee naar een dal JosapHATS van het door hen ge-
schoten wild.

«Zie je der hier nog al?w vraagt hij verder.

#1k bespeur ze zoo niet,» zegt KRELTS, w#maar hier me PIET, die
ziet ze nog al dik.»

#Gisteren avend,” zeit pier, een opschietend=z knaap, de oudste
van Krevisoom, die met een wensch in de oogen beurtelings den
jager en de weitasch en het geweer heeft aangekeken; »gisteren avend
ging er tewel ien tusschen me bienen deur. Een dikke, hoor.»

#Mag de jongen reis meeloopen,» vraagt ARTE aan KRELISoom.

#Nou ja,» antwoordt deze, »'t zal wel lukken.s

Prer verslikt zich haast aan de laatste korst van zijn roggebrood
met kaas. Fen taaie sliet wordt uit den dorsch te voorsehijn gehaald,
en pols en polsdrager zijn geimprovizeerd.

Zoodanig is de wording van den polsdrager ; maar nooit was een
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schepsel ter wereld dankbarer voor zijn bestaan; geen begunstigde
slaaf’ kleeft zijn meester getrouwer aan dan de polsdrager den jager.
Hij verlaat zijn zjde niet. Hij springt den jager védr over alle sloo-
ten en klimt hem over honderd dijkjes na; hij wandelt met hem het
jachtveld met vermoeiende ziegezagen af; hij staat als de hond staat,
en apporteert als de hond apporteert. Spreekt de jager: hij hangt aan
zijn lippen, bezield met het onbepaaldst geloof. En niet licht zijn de
Smevcn waarop hij in dezen gesteld wordt. Geen grooter leugenaars
an schaatsenrijders en jagers, zegt men wel. Maar wat wonderge-
schiedenissen deze laatsten ook mogen opdisschen: van zes hazen
geschoten op één stuk, van twee watersnippen in één schot in den
donker, van hazen die op één looper nog cen gezieht ver wegliepen,
van andere die met unitgeschoten oogen tegen den hond insprongen,
van hoenders die ronddraniden, neervielen, weer opvlogen, weer
ronddraaiden en mnog reis neervielen, van arenden die op den hond
gingen zitten, en roerdompen die met den laadstok wegvlogen; de
olsdrager trekt geen enkele dezer groote gebeurtenissen in twijfel ;
e jager in het algemeen is zijn orakel, zijn afgod; het valt hem niet
in dat er mogelijkheid bestaan zou van eenige opsiering, eenige ver-
grooting bij ’s mans verhalen; en in het bijronder houdt hij dien jager,
met wien hij op dat ocogenblik jaagt, voor den grootsten van alle
jagers, den Nimrod Nimrodorum. Ja zelfs, indien er iets vergroot
moet worden, hij is de eerste om den jager die moeite te besparen,
wanneer hij hem al de verhalen, die hij zich van hem herinnert, nog-
maals te Dbinnen brengt, en zich nogmaals doet mededeelen. Schiet
de jager rank: de polsdrager, schoon hij niets gezien heeft dan wat
vuur en rook, heeft het haas driemaal over den bol zien buitelen; is
het haas vrij: de polsdrager beweert dat hij er de wol bij vlokken
heeft zien afstuiven. Gebeurt het cen enkele waal; het gebeurt mooif,
zweren jagers en polsdragers, maar het zou foch kunnen zijn; na
een ongelukkige jacht, met sneeuw aan de lucht; tegen het sluiten;. ...
dat er een haas. ... meegenomen moet worden , die — op de grensscheiding

van een privatieve jacht ligt; — enfin! om het hatelijk woord dan
maar te zeggen, — die in 't leger moet worden geschoten, ofschoon

er dan_ ook strikt genomen een pols en een polsdrager is om hem te
doen rijzen.... Poef! de lepels hebben zich niet boven het gras op-
geheven — hij ligt al te trekken —

#Net toen hij oprees,» zegt de jager.

pJe was der gauw bij,” zegt de pnlscTrnger ;» hij was je haast te gauw of.»

#Een ander zou hem in ’t leger geschoten hebben!s zegt de jager.

»Dat loof ik er ook wel van,” zegt de polsdrager; »hij zou aars
net het dijkkie overewipt hebben toen ie ’t beet kreeg.»

De polsdrager spreekt aldus, niet uit beleefdheid of uit laagheid,
maar uit volle overtuiging.

#Ken mooi haas,s zeit de jager, dnar hij den armen drommel,
met een klap in den nek, afmaakt. #Fen mooie rammelaar.s

22
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»Een mooie rammelaar,» echoot de polsdrager.

#Ik zei et je ommers wel, dat er op dit stuk een rijzen zou %»
herinnert de jager.

#'t Is waar ook w antwoordt de polsdrager, schoon de jager de
woorden mniet van zijn lippen heeft laten komen. »Je zag het vast
an den hond 2w

#Neenlr zeit de jager, die (let well) nimmer des polsdragers vena-
torische gissingen goedkeurt, wdat niet.r

»Had je ’em dan espeurd in 't slik an den dam?»

#Ock niet!s herncemt de jager met groote wijsheid, »maar daar
was daareven ommers een voedster opgegaan.s

+Was dat een voedster, arre, die je misschoot?r

#Misschoot?r vraagt de jager met verontwaardiging. »Hij had hagel
genoeg. Je zelt em morgen wel vinden. ...

En de polsdrager is den anderen dag op dat stuk, om den aan de
gevolgen zijner wonden overledene te zoeken; en indien hij hem nict
vindl, — stroopers moeten er vadr hem geweest zijn om hem weg te
nemen; een wild dier hem hebben verseheurd ; of medelijdende natunrge-
nooten zullen hem, daar zij hem vonden, wentelende in zijn szweetws
(d. w. z Dbloed) op hun rug hebben weggedragen, tot dicht bij de
nanste eendenkooi, waar hij, onder bescherming van het kooirecht,
den adem rustig heeft kunnen uitblazen aan het ruige kantje van
een kille sloot, wel overtuigd dat het hem niet aan hagel ontbroken heeft.



DE LEIDSCHE PEUERAAR.

Een Teidenaar sprak eenmaal Charon ann:
+Tk bid u, bootsman! hoor mijn beden !
Zoo 'k ecenmaal in uw schuit moet treden,

Och, laat het zijn bij donkre maan!

Indien 'k mag pearen uit uw bootjen,
Krijgt gij de helft van ’t waterzoadjen :
En ’k wijs u bovendien den grond,
Waar ik mijn vetste wurmen vond.«

Studenten-almanak, 1836.

Het wapen der stad Leiden vertoont de slewéels van St. PIETER.
Een onvergefelijke misslag! Ilet had zijn vischnel moeten wezen. Het
is de stad der visscherij. Odk de akademiestad, ddk de stad der egyp-
tische Farao’s; 66k de stad van bul en bolussen; maar boven en
behalve dat alles, de stad der visschers. — Nader haar van den kant
der Hoogewoerts-, der Koe-, der Witte-, der Rijnsburger- der Mare-
poort ; of van welke poort gij wilt, overal wappert u van de leuning
der poortbrug een opgeheschen totebel tegen. — Wandel de leidsche
singels rond; geen drie boomen zult gij zien, of gij ziet bij den derde een
hengelaar, in das, jas, en gras gedoken, een neuswarmer in den mond,
aan zijn rechterhand een kluit vuil geworden vischdeeg, aan zijn linker
drie of vier zicltogende blickjes. Bezock Leiden bij hoog water, gij
zult de lieden van den Apothekersdijk en de Oude Vest in flagranti
delicto verrassen, daar zij bezig zijn in hunne voorhuizen de binnen-
gespoelde stekelbaarsjes te verschalken. Ioor Leiden in de vergader-
zaal der Tdelmogenden, gij zult het met hand en tand hooren ijve-
ren tegen de droogmaking van het Haarlemmermeer, op grond van
het overoud eigencdom der stad op een gedeelte van het vischwater.

Als ik echter zeide dat de stad Leiden een vischnet voeren moest,
noemde ik het gepaste, maar het meest gepaste nog niet. Ik sprak
van het net, om bij St. prerER te blijven; maar zoo gij mij vraagt
wat het eigenlijk wezen moest? Een paar gekrniste hengelrieten, een
paar vischhoeken en samtoir. Het is zelden om den visch, dat men te
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Leiden vischt; het is om het visschen; en de langzaamste genieting
van dit genot is de beste. Niet om met een enkelen trek van de zegen,
een tweemaal daags ophalen van een schakel, of met zethengels,
die hon dienst doen terwijl gij slaapt, een macht van wschubbig
watervolks Dbijeen te brengen, is het den echten laienaar te doen. De
zaligheid van het nop hebben, van het trillen, indoopen, onderduiken
van den dobber, van het zien zuigen van ecen langwijlig aaltje, het
leuteren van een zeurig postje aan den onmerkbaren hoek, is hem
genoeg.  Katvisch is hem even welkom als doop- en waterbaars,  Kat-
viseh is den laienaar dierbaar! Al wat aan den angel bijt, en met
bloedige kieuwen en half uitgeboorde oogen van den angel kan worden
afveschenrd — ziedaar wat hem gelijkelijk gelukkig maakt. — #Fen
hengelaar kan geen goed mensch zijn,e hecft Lord nyroN gezegd,
maar de laienaar heeft één troost: #'en slecht minsch die 't zait!v
Mij dunkt; ik hoor het hem antwoorden,

Van engelschen gesproken! zij hengelen met geschilderde vliegen,
om niet bij iedere vangst een dubdele wreedheid te doen.. Wat zouden
zij wel zeggen van de gruwzaamheid, waartoe zich de laienaar in
staat gevoelt, als hij den peurstok gereed maakt? — Please, Sir/
volg mij in deze achterbuurt. et heet hier de Kamp.  Kijk eens, zoo gij
kunt, door dit zroene vensterglas naar hinnen. Wat ziet gij? — oIk
zie een vronw met de haren door de muts, die kleine ronde koekjes
bakt.» — Best; van water en meel met een beetje olie. Het is voor de
Iui voor wie een oortjesbroodje te duur is op eens, Het is de vrouw
van den Leidschen Peuéraar Ziet gij haar man niet? — »Fes; die fel-
low.s met een slaapmuts op, in een duffelschen jas®~ Dezefde. Het is
de leidsche Peuiraar in eigen persoon. Een karakier dat alleen in
deze stad gevonden wordt. De linkervleugelman van de opgaande linie
van leidsche visschers. De verwerpelijkste vorm , waaronder zich de
algemeene hengelliefhebberij voordoet. Wat doet hij # — »Hij rijgt iets
aan een touw, dat hij uit een rooden pot haalt, iets langs | iets smerigs.”
— Recht zoo! het zijn pieren, Sir! niets dan pieren, pieren van
het echte sourt, met gele kransjes om de koppen. In dien pot zijn meer
dan honderd pieren, en zij worden door mjne nijvere handen aan een
vrij dik snoer geregen, bij den kop in, en bij den staart uit,

Straks zult gij hem van deze pierenguirlande een soort van kwast
zien maken, niet ongelijk aan het uiteinde van een bloedkoralen baya-
dére. Met deze wormfranje wordt gevischt; dat heet peuren; en deze
zonderlinge passementmaker heet de Peuiraar! ,Horrible, korrible,
most horriblefs — wuNet nietlewr zou de Peucraar antwoorden, indien
hij u verstund. 4,Net niet, jou vreemde stoethaspel, want door die
weg krijgen de (n)alen geen hoek in der gezicht. Zieje wel; je kent
alle dingen tweileidig opvatten.## — Het plat Leidsch is leelijk, en
het Leidseh van den Peuéraar is het platste.

Als de maan donker is, gaat de Peutraar tegen het vallen van den
nacht uit, met een lantaren onder den arm, en zijn korten peurstok,



341

waarvan de bovenbeschrevene wormentroetel af moet hangen, in de
hand, de blauwe slaapmuts op ’t hoofd, den duffelschen jas aan, klom-
pen aan de voeten; een «paip in zijn hoofd.# 1In zijn zak berust een
groote flesch jenever, en in zijn tabaksdoos bewaart hij een briefje,
waarin de commissaris der politie van Leiden getuigt: dat de daarin
genoemde peuéraar geen schelm is, en misschien we! geen hout kapen
zal, al komt hij met zijn schuitje wat dicht onder een zangmnE‘n.
Zoo wandelt hij naar het eene of andere kroegje, waar hij volgens af-
spraak een anderen peudéraar vindt, en, na nog gauw voor «drie cintjesws
genomen te hebben, begeven zich de collega’s naar hun gemeenschap-
pelijk schuitje, een klein plat vaartuigje, dat zij met riemen en een
gerafeld stuk doek, onder den geiisurpeerden titel van zeil aan cen
stok opgestoken, in beweging brengen. Zoo ras men een goede leg-
plaats gevonden heeft, wordt het zeil gestreken, het anker geworpen,
een rietmat tegen den wind opgezet, en het peuren neemt een aanvang.
Het is cen aesthetisch ding.  Alles komt hier aan op het gevoel. De
kunst van peuren bestaat in het zachtjes op en neder bewegen van
den peurstok, waardoor de verlokkelijke wormenfranje in een gestadi-
ge onrust is: en telkens als des peucraars fijngevoelige vingertop —
neen! als zijn Aert hem zegt dat hij beet heeft — slaat hij op, en het
verschalkte aaltje spartelt in de schuit. — En zoo ras het vischwater
daar ter plaatse is witgeput, wordt het zeil geheschen en een andere
legplaats opgezocht. Zoo dwalen de peuéraars over Rijn, Zijl, Leid-
sche Vaart, Ilaarlemmermeer, ja, komen dikwijle tot zeer nabij de
hoofdstad; en nacht op nacht wordt gesleten in onvermoeid gepeur.

#Hoe zuur wordt dat cerlijk stuk brood gewonnen!s Dank voor uw
medelijden, mevrouw ! het doet uw hart eer aan. Maar geloof nooit
dat het dezen lieden om brood te doen is. Uwe edele ziele waant dat
hier voor vrouw en kroost wordt gezorgd, met opoffering van machtrust
en gemak, In het minst niet. Er is een test met vuur, er is zout, er is
een koekepan aan boord. De aal wordt op de plaats gevild, gesneden, ge-
braden, en door het vriendenpaar, onder rijkelijke bevochtiging met
schiedamsch vocht, gegeten, terwijl de vrouw haar cents koekjes bakt
en zelve met harve kinderen honger Lijdt. Daarom ook, als deze Ulysses-
sen, na hun langen zwerftocht, eindelijk hunne huisgoden weder komen
opzoeken, worden zij gewoonlijk door hunne getrouwe Penélopés met den
vereerenden titel van Ludbak! begroet; een lieflenaampje, hetwelk
deze teederen voor hare dierbare wederhelften hebben uitgedacht.

v Luibak /» heet het van hare bespraakte rozenlippen: » Luibak ! kom
Jje weer oit je smulschoit 2n

Want dezen naam draagt het peurvaartuig in den huislijken kring.



DE NOORDHOLLANDSCHE BOERIN.

Eeu flink wijf is cErs RIEK, rijzig, kloek en welgemaakt. Haar
aangezicht blinkt van dat frissche rood en dat glanzige wit, hetwelk
aan de westfriesche vrouwen eigen is: en waarbij, als zij op haar »Zun-
dagse zijn, de snoer van bloedkoralen , groot als knikkers, zoo hel-
der ofspenrt (afsteekt). Tk verzeker v dat zij die niet bleck dragen,
en Gens allerminst,  Teder vindt dat de kap haar goed staat; op dat
glad wit voorhoofd . bij dat kleine rechte neusje, die kleurige wang,
die groote blauwe oogen, die zachte vonde kin, dien blanken hals !
Het eenig gebrek van haar schoonheid, een gebrek dat zj met de
meeste noordhollandsehen gemeen heeft | is haar gebit, bedorven door
zoetekoek en oneindig veel slappe koffie.  Gij vraagt wat voor kleur
van haar zij heeft. Niemand weet dat. et is tot den wortel afge-
schoren; daar komt geen lokje voor den dag. Haar wordt cen on-
waardig versiersel gerekend , waar men een gowden naald over ’t voor-
hoofld, een gouden ijzer (vergeef de contradictio in terminis) over de
coren, een paar gouden boeken aan de slapen, em een paar gouden
spelden daarenboven draagt. en men er bij wagen zoude, dat de kap,
de mooie, heldere, spierwitie, zorgvuldig gestrekene kap, niet glad
zou zitten, — Maar wat is dan dat zwarte dotje, dat bij de gouden
boeken uitkomt? Het is eene kleinigheid valseh haar, onbescheiden
vrager! aldaar aangebracht als eene verontschuldiging voor het afsche-
ren van eigen; of nog liever, als een wetenschappelijk bewijs dat de
noordhollandsehe boerin - zoowel als al wat papillotten legt, frizeert
en brandt, zeer wel weet, dat er tot dat opzichtiz gedeelte van 't
menschelijk lichaam , hetwelk het hoofd heet, haar hehoort.  Alle boe-
rinnen dragen dit toertje; het is een ingehaald krulletje, dat de
staart in den bek steekt, van zwart haar. Blond is bij haar allen
verafschuwd.

Als gij al de bijzonderheden van haar uvitwendigen persoon behoor-
lijk hebt opgenomen, begeef u dan tot de beschouwing van haar in-
nerlijke waarde.

Daar staat zij nu die, na zjn beesten, het hoogst staat aangeschreven
in de schatting van DRIEs RIEK, haar welbeminden echtgenoot. Ik
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zeg, na zijn beesten. Want als zijn beesten slerven, kost de inkoop
van andere geld; een vrouw is voor niet terug te vinden, en brengt
misschien nog wel een stuivertje met. ,Misschien wel zoo'n beste
keezer niet — maar een mensch moet wat wagen, — in de koeien zit hij
ook niet! 't Kan goed en kwalijk nitvallen ; dat ’s avontuur.»

De bestemming der noordhollandsche boerin als zoodanig, is keezen,
keezen, altijd keezen; is bestendig te zorgen dat de melk die ’s ochtends
en ’s avonds na smelkerstaid” wordt binnengebracht, de deur niet
uitga dan in de gedaante van goede, gezonde en niet barstende kaas.
En dat geeft haar dagelijks zoo veel werk, dat men niet weet hoe zij
den tijd vindt om kinderen te krijgen. Nogtans krijgt zij ze, in
groote menigte. Maar ook als het ,puppie (de pas geborene) een dag
of drie door de buren is ,gekeken,” en in deszelfs bewonderde tegen-
woordigheid het betamelijk aantal van suikerstukken (beschuiten met
suiker) gegeten werd, verlaat zij de kraamkamer alweder, en begeeft
zich oogenblikkelijk aan de kaastobbe.

Indien gij zindelijkheid zien wilt die het hart goed doet, kom dan
haar Dboerderij binnen. Het is hier niet de zaansche en broek-in-
waterlandsche  kleingeestigheid, die op muilen rondsluipt, en alle
meubelen en huisraad  spaart, wrijvende, poetsende, en gladmakende
wat zij niet zou durven gebruiken; maar eene heldere reinheid, die
altijd waseht en sehoon houdt en blinken en glanzen doet, te midden
van het veelvuldigst, het onophoudelijkst gebruik. Zie deze lange rij van
ter halfmans hoogte afgeschotene appartementjes, over bijna de ge-
heele lengte der boerderij, De beschotten en posten allen spierwit, en
blinkend koperwerk daartegen opgehangen; den vloer met zand bestrooid
en in figuren aangeveegd. Gij zoudt er met uw besten rok in gaan
zitten. Eehter zijn dit deselfde plaatsen waar des winters de beesten
stann. Uit de groep (goot) die er langs heen loopt, zoudt gij immers
melk lusten. Maar zie nu de karn, de kaastobbe, de pers, de kuipen,
de doeken, de koppen waarin de kaas ziju zout en zijn vorm krijgt, het
is alles even zuiver en lekker om aan te zien. llet hout is ruw en het
koper glad van °t schuren. En cEzs zelve, laat zjj vrijelijk voor uw
oogen. met haar blooten dikken arm in de melktobbe roeren, waarin zij
het stremsel gegoten heeft, — de kaas zal er u niet minder om aanstaan. —
(Het is heel wat anders, een noordhollandsche boerin , of een keukenmeid
op een stoomboot!) — De kleine kinderen, ziedaar het cenige wat vuil
is. Maar zij rollen ook den geheelen dag met de kleine honden op de werf
in 'tzand. Binnenshuis is hun grondgebied geenszins, dan om te
slapen en te eten. Allerminst in dat gedeelte der woning, waar de
kans gemnakt wordt, Daar is de boerin alleen. Maar als de melk
thuis komt, ontwaken, in onderscheidene hoeken der boerderij, een
eyprische kater, een witte poes, een zwarte en een roodbonte kat, uit
hun dutje, en komen nog rekkerig en geeuwerig op de emmers aan,
waartegen zij zich op hunne achterpooten verheffen, gelijk geleerde ker-
mishonden om een trom, en zulks, zindelijk als deze dieren zijn, om
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met hun zindelijke tongen het hun competeerend gedeelte van de melk
af te roomen, en daarna hun zoete droomen wederom op te vatten,
op de plaat, op eene warme stoof, en in ’t kozijn van een venster,
waar de zon op schijnt.

GrEs is gocdhartiger, spraakzamer, en een weinig minder eigenzinnig
en levooroordeeld dan haar man, op wien zij nimmer kijft dan in ’t
geval dat hij den hoogsten Frijs niet voor de kaas gemaakt heeft, die
haar teedere handen bereid hebben. Tn haar jonge jaren was ze vrij
luidruchtig als zjj cenmaal losraakte, maar op den duur zou men heb
haar niet hebben aangezegd. Zij had vele aanbidders, waarmede zij
naar ‘slands wijs beurtelings kermis hield, zonder hare keuze te willen
bepalen, en zonder dat het eenigszins tot gevolgtrekkingen leiden mocht,
Haar echtvriend heeft haar cen beetje bij verrassing genomen.  Zij
betuigt een goed man aan hem te hebben, en zon hem niet graag mis-
sen, En aan die waarheid moet gij niet twijtelen | al verneemt gij dat
zij , bij eventueel overlijden van haar prIEs, binnen 't jaar met haar
knecht trouwt, een jong borst, dien zj er nooit op heeft aangekeken,
bijna zoo oud als haar oudste zoon , — niet omdat 27 volstrekt een man,
maar omdat de boerderij een boer moet hebben.

De wijze nu waarop DRIES RIEK zijn GEESIE vrijde en trouwde is
een recht staal van noordhollandsche zeden en, uit zjn cigen mond
opgeschreven, aldus:

yDinsdag anisniejen , vrijdag anéteekend. Je zelt zeggen : hoe dat zoo
haastig # Maar we waren met zijn dricén jonge borsten vrij gezel, en we had-
den mekaar der de hand op égeven: die 't lest trouwt die zel °t gelag beta-
len. Nou, den ienen van ons die was al weg, met de franschen weetje,
daar hebben we nooit meer van hoord.  Doodésehoten wil ik denken
deur de kezakken. Maar zaterdag hoor ik, dat me broer, die was
dan eindelijk de derde man, verstaje, tronwen gong. 1k denk, jon-
gens! 't gelag betalen, en gien waif; dat geet niet an. Nou, zun-
dags gong ik er op uit, hoor; maar ik wier ‘esteurd. Deer ik foe kwam,
was gerelskap: dat kon 'k al hooren., weetje, buiten de deur. 'k Docht,
nien! deer pas ik niet. Maar dinsdag; toen vond ik er iene. TFn toe
kreeg ik ’t klaar. Ze kon me wel, maar toch al evel, dat had ze niet
’edocht. En ik tronwde net met me broer op denzelfden dag; gmap
hoor. — Och heer: de witkoppen [daarmede het schoon geslacht bedoe-
lende]; de witkanen te bedotten, daf ’s gien duit waard. Altijd ’en
best waif der an ’ehad. Tn keezen! ze ben der geen beter1#



DE NOORDHOLLANDSCHE BOER.

Knm op een vrijdag voormiddag in het kaasseizoen te Alkmaar.
De meer dan zeventig dorpen, die rondom de noordhollandsche me-
tropolis liggen, hebben hun contingent geleverd. Beemster, Purmer,
Schermer, Waard hebben zieh leeg geschud in het kleine, nette stad-
je. Al de straten die in een poort eindigen, en vooral de zoogenaamde
Dijk, een breed plein binnen de stad. staan vol van hun geel en groen
afgezette wagens, op het krat beschilderd met bloempotten, krulletters
en gedichten. Al e stallen rooken van den dmull) hunner paavden;
al de Dbierhuizen en kroegen dampen van den rook hunner pijpen. Al
de scheerstoelen prijken met hunne ingezeepte aangezichten, Waar gij
komt: bij den tabaksverkooper, in de komenij, in den pottenwinkel,
bij den schoenmaker, die allen dubbel hebben uvitgestald | bij den nota-
ris, den advokaat, den dokter, en ten huize van de duizend en een
dijkgraven en penningmeesters van polders, overal ontmoet gij ecen
boer, De een zoekt er den burgervader van zijn dorp, die, van Alk-
maar uit, de belangen zijner kinderen het best behartigen kan: de
ander haalt bij den smidsbaas een recept voor een ziek paard, dat de-
ze nooit anders dan gezond gezien heeft. Dat Alkmaar, al de overige
dagen van de week zoo stil en levenloos, dat het een stedeke schijnt
opzettelijk vervanrdigd voor begrafenissen ; eene gissing, waarin de
bijzondere kostharheid en uitvoerigheid der begraafplaats een iege-
lijk versterken moet, die ze zich verstout; is nu aan een van gewemel
en gegons vervulde bijenkorf gelijk. Inderdaad zijn hier de Dijen bij-
een, die wit de kenmersche en westfriesche boterbloemen haar honig
en was zuigen. — De Tangestraat, een straat welke haar naam van de
familie DE LANGE schijnt te ontleenen, welke, beurtelings met al de
letters van 't A, B gequalificeerd, op drie vierden der deurposten prijkt,
is van boeren en boerinnen vervuld: de laatste in lange reeksen bij-
een, de stoepen der goudsmeden op en af drentelende, of de koekwin-
kels in- en uitstroomende, in luid gesprek, lachende met groote mon-
den, en zich op de knie kloppende bij iedere nieuwe losbarsting van
boerinnengeestigheid.

Maar de grootste drukte is op het Waagplein, waar de kleine gele
kazen bij duizende ponden op uitgebreide en met het naamcijfer der
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eigenaars gemerkte zeilen nederliggen. — Al wat gij hier ziet, moet
voor klokslag van tweeén verkoeht zijn. Na dat wur mag geen koop
meer worden gesloten, en geen boer wil of kan zijn kaas weer meéne-
men. 1lij moet ze verkoopen, even zeker als de kooplieden uit de
eerste hand haar moefen inslaan. Den hoogsten prijs te maken is
een kunstje, dat menig boer, die er vrij dom uitziet, en ‘t op alle
andere punten in geen geringe mate ds, uitnemend verstaat.  Aardig
is de gemaakte toorn, waarin geloofd en geboden, en waarmede de
koop eindelijk gesloten wordt, alsof de beide H)EIFﬁjL‘ll elkander met
grimmige gezichten wijs willen maken, dat het bloed er uit moet. —
Maar nu komen de koasloopers in hun witte pakken en met hun
gele. groeme en roode hoeden, op hun onveranderlijk sukkeldrafje,
en brengen den verkochien stapel op burries waar hij heen moet, in
een schip, of een pakhuis.

Zie hier nu de levenskracht van Noordholland. Het is niet anders
dan deze kaas, die het verdedigt tegen de woede der zee, die het cen
groen land doet zijn en Dblijven, die al Noordhollands schoorsteenen
rooken doet, — Wilt gij weten of het den boer wel gaat? Zoo ver-
neem nanr den prijs van de kaas, — Vreaagt gij of het armenzakje het
des zomdags gewaar wordt dat de vrijdag voordeelig is geweest? of
de landheer het merkt, dat de kans het leele joar door ,praizige
was? — Antwoord: Neen. — Goudsmeden en koekebakkers merken
het het best:; boerenkermisser, de alkmaarsche kermis florceren er
van. Want de vrouw houdt van opsehik en zoetigheid, en de man
weet grof geld te verteren, als hij uit is voor zijn pleizier, In ’t
regenjaar 1841 is het hooi Dbitter slecht uvitgevallen, maar toen de
kermisklok te Alkmaar geluid had, kwamen er niet minder chaisen en
wagens om binnen, langs alle wegen en door alle poorten, beladen
met boeren en boerinnen, die er zich den witten wijn, en den rooden
met suiker, en al wat verder tot opscherping der levensgeesten ter
tafel kon worden gebracht, en de pontekoek daarbij, niet minder om
lieten smaken, dan in eenig vorig jaar; en het paardenspel daverde
niet minder afgrijselijk van  hunne onbepaalde bewondering voor de
edele konst der halsbrekerij en de onovertrefielijke grappen van den
clown, die omvalt als cen stok. — De klachten — werden ,tegen kors-
tijd# voor den landheer gespaard, om ZEd. in rekening te valideeren,

Het echt oud noordhollandsch boerentype verdwijnt langzamerhand ,
of wijuigt zich, zoo als alle types. Op deze alkmuarsche kaasmarkt
vindt gij het in allerlei schakeeringen. Dit oude kereltje, wiens vroo-
lijke oogen, ruim zoo goedlachs als zijn mond, uitkijken onder den
breeden rand van een rondholligen hoed, dien hij met een pijpensteel-
tje op zijn hoofd vastschroeft tegen den wind, is het oudste type.
HEen smal gevouwen rood katoenen dasje is met gouden knoopjes
om zijn hals vastgemaakt. Ten lang bruin wambuis, met één rij
groote knoopen op mnonactiviteit (haken en oogen doen de dienst)
hangt hemn tot over de heupen. Zijn korte broek acht het gebied over
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scheenen en kuiten zijns onwaardig, en laat het geheel over aan de
grijze kousen, die in dikke schoenen met zware zilveren gespen eindi-

en. — Zoo wandelen er hier nog enkelen rond, met lange geschilde
stokken in de hand, die hen tot de kin reiken. — Mijn bestek verbiedt
mij al de tusschentypes te beschrijven; — maar wilt gij den jongsten
gien ? Hier is hij. Een blauw buisje met een fulpen kraag, dat hem
tot even onder de schouderbladen reikt, — de rest geheel pantalon, pan-
talon van katoenfluweel ; een wollen das, rood, groen en geel gevlamd,
om den hals; en naar verschil van gelegenheden, een grooten, hoo-
gen, breed opgaanden, veel amvattenden hoed op ’t hoofil, of een hon-
ten harven pet, met de klep, naarmate van regen of zonmeschijn, in
de oogen of in den nek gedraaid. — Tien tegen een, dat het oudste
type een vroolijke Frmltv:mr, en het jongste een stugge, stijve, ach-
terdochtige houten hark van een vent is.

Te markt gaan is de voornaamste bezigheid van den noordholland-
schen boer. Hij is eigenlijk een koopman en een administratemr van
zijn bezittingen. Dat s al. Zijne eigenschappen zijn meer negatief
dan positief. Vraagt gij of hij een ijverige kerel is? Tk antwoord:
#hij past op zijn spul.®  Vrangt gij of hij geregeld leeft? Antwoord:
ohij drinkt alleen op marktdagen en kermissen.« Is hij een ophakker
en cen smijter? #Nooit als hij nuchtercn is.o Is hij eerlijk? #1115 melkt
geen andermans koeien uit.  ¢Is hij barmhartig?  #Hij is goed voor
zijn beesten.s  Heeft hij zijn vrouw lief? ,Der is geen beter keezer?
(geen beter kaasmankster). Bemint hij zijne kinderen? «Ze krijgen
dikke stukken (boterhammen), en de ,miester mot ze niet an *t hoofd
sleen.#  Is hij godsdienstig? Iij gaat getrouw ter kerk.

Zijn ideanl is te wonen op een eigen bocrenplaats, in een gedeelte
van den polder, waar hij de wijde vlakte rondom zich heeft, zonder
iets dat zijn vergezicht afbreckt; en geen andere meiden of knechts na
te houden dan zjn eigen kinderen. De afgoden van zijn hart zijn een
mooi zwarthbont beest met volle uiers, en een jong paard veor een
blinkende boerenchais, met vergulde wielen. Als hij, op dat luchtigste
en clegantste van alle ouderwetsche en nienwerwetsche rijtuigen, met
zijn opgeschikt wijf naar een boerenkermis rijden mog, en het gelukt
hem, door middel van zijn paard (de zweep gebruikt hij zelden) af-
grijselijk in den bek te trekken, zjn naasten voorbij te rijden, dan
smaakt hij een genoegen, waaraan de abswouder boer niet gedacht
heeft, toen hij zich zoo opwond over

Appels enten, peeren plukken,
Maaien, hooien, schuur en tas
Stapelen vol veldgewas;

Schapen scheren, uniers drukken,

en wat dies meer zij.



DE BAKER.

De naam van Baker iz een zonneklaar bewijs dat er (schoon 't volk
baakster zegt) juist geen uitgang op sfer vereischt wordt, om de titu-
laris van een bij witnemendheid vrouwelijk ambt te kennen te geven.
Vronwelijker dan het have is er wel geen. De onbescheidenheid van
het geslacht der mannen heeft hen reeds, in spijt der natuur, in ver-
scheidene vakken van maatschappelijke bedrijvigheid ingedrongen, die
oorspronkelijk en rechtens tot het grondgebied der vrouwen behooren,
Er worden mannen gevonden, die voor ons de naald hanteeren; er

“zijn er, die ons den pot koken: ja zelfs zijn wij mannen voor het grootste
gedeelte, met verachting der welvoegelijkheid, door mannen ter we-
reld geholpen. Maar nog nimmer hel ik de eer gehad, iemand van mijne
kunne te ontmoeten, te kennen, of te hooren noemen , die het beroep van
baker, anders dan in cas van de hoogste urgentie en slechts voor een enkel
vogenblik, had uitgeoefend. Heeft een man u gebakerd, mijnheer?
Zou een man u hebben Aumnen bakeren? Dat zij verre. De uitvoe-
rige zorg die dat vereischte, die gij behoefdet, trotsche heer der
schepping, die danr heen stapt als een pauw, en op laarzen met spo-
ren! — die gij behoefdet, heer vrouwenhater, die daar geen andere
verplichting aan de teedere kunne erkent of begeert,' dan dat zij u ter
wereld @ebracht heeft! die gij behoefdet in ddat aandoenlijk vogenblik ,
toen  gij schreiend en naakt dit tooneel uwer heldhaftigheid werdt
opgedragen, opdat licht en lueht u niet dadelijk beschadigen, uwe eigene
onbesuisdheid v niet voor goed ongelukkig maken zouden, en gij er
niet al uw leven zoudt uitzien als een Turk; die uitvoerige zorg kon
onmogelijk iemand anders dan een daker (zelfst. n. w. vrouwelijk) u
bewijzen. Ilet is ijselijk jammer dat gij uzelven toen niet aanschouwd
hebt, met uw knietjes opgetrokken tot uw kinnetje en, liggende
voor de mande in haar warmen schoot, haar vriendelijke oogen niet
over u hebt zien lichten, met een uitdrukking van zoo teeder, zoo
ontfermend een liefde, dat zij u al uw leven zou zijn bijgebleven. Maar
wat was het? Gij hadt toen nog geene oogen die zien konden. Veel
minder droegt gij een bril,

De naam baker komt van baken; dat is warmen, koesteren. Een
baker gehad te heblben is: in de eerste dagen zijns levens gebroeid en
gekoesterd te zijn. et is niet anders. Spijt het u, heer Jeune France?
Meent gij dat het beter zou geweest zijn u op zijn laplandsch in heet
water te baden en daarna in de sneeuw te rollen, in plaats van u met de
voetjes voor de mand te houden, en u in doek op doek in te wikke-
len, zoodat slechts deze uwe handen en dit uw aangezicht — het zag,
op mijn woord, toen zoo geel als goud — zichtbaar bleven, om de be-
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wondering van huisgenooten en buren gaande te maken over zulk een
kind! Meent gij dat, bij eene andere behandeling, uw baard nog
voorspoediger zou zijn opgegroeid, uw hand zich nog gespierder onder
uw glacé handschoentje zou hebben vertoond, en gij u te paard en te
voet krachtiger en leniger bewogen zoudt hebben dan nu? Het is mo-
gelijk. Maar hier is het portret van mijnheer uw overgrootvader. Ook
gebakerd , mijnheer! Ook gebakerd, in zijn tijd; en ik geloof vrij wat
broeiender, vrij wat stijver dan gij; de gebakerde kindertjes geleken
toen ongelijk veel meer dan nu op de poppen van den zijdeworm. Maar
wat dunkt u? Hij ziet op u neder, alsof gj zoy in de luren langt.
Houd uw baker in eere. In het vooruitzicht der bange ure, bij haar
naderen , als zij daar was, was de stille, altijd bedaarde, ondervinding-
rijke, medegevoelende, handige, zackthandige , kloekzinnige vrouw voor
uwe moeder als een engel Gods. Kn ook daarna! haar trouwe zorg
voor u was het eenige miet. Die jonge moeder had nog steeds veel
zorgen noodig; zij die zoo zorgelous was, toen alles goed ging, en’
haar eersteling aan haar boezem lag, en die allerlel gedaan en allerlei
gewaagd zou hebben, dat haar jong leven had kunnen in gevaar stellen
en u van een moeder berooven, védr gij nog wist dat gij een moeder
hadt. Wat u betreft: nooit heeft , in uw volgend leven, eene vreemde
zoo veel geduld gehad met al uw kuren bij dag en bij nacht; nooit
een vriend (zelfs geen kunstvriend) u zoo overvloedig in het aangezicht
geprezen; nooit een weldoener zoo veel stank voor damk van u inge-
oogst. Van harte hoop ik, mijnheer! dat gij hare onschatbare dien-
sten nog eenmaal zult weten te waardeeren, bij het kraambel van de
echtgenoot van uw hart, bij de vuurmand van uw eerstgeboren zoon,
Dan zij het oogenblik daar, waarin gij zeggen zult: ,o Mijn Baak-
ster, gezegd Baker! Gij trokt een goed loon; gij hadt veel noten op
uw zang; de meiden haatten v deswege met al het vuur van een gloeienden
artijhaat : gij ontvingt een schat aan fooien ; gij deedt mijn moeders aman-
Selstrikken en moscovisch gebak verdwijnen als een morgennevel; maar
gij waart onbetaalbaar! Gij hadt, als ik het zeggen mag , uwe vooroordee-
len, uwe bijgeloovigheden , uwe eigenzinnigheden ; gij waart wellicht niet
geheel en al vrij van kwaadsprekendheid. Maar uwe teedere, nauwgezette,
waakzame zorg geven u aanspraak op een kroon. Mij is in mijn kind-
sche dagen op alle scholen, in alle geschriften voor de jeugd, steeds
voorgehouden , de plichten van dankbaarheid te betrachten jegens mijne
ouders en onderwijzers, maar mijne kinderen zal ik erkentelijkheid
inprenten jegens hunne ouders, en onderwijzers, en Bakers. ..,
En zulks te meer, nu het getal onderwijzers met een leeraar in de
gymuastie vermeerderd is.#

Dit opstel schijnt alleen van de goede Bakers te spreken.

HiLpeBraND heeft geene slechte gekend. Zijn eigen baker was
een uitstekende. Hij zal zich zijn leven lang verbazen dat er, met
zulk een baker, niets voortreffelijkers van hem geworden is.

1840.



BRIEF VAN HILDEBRAND

AAN

SCHIPPER RIETHEUVEL.

Aan den Eerzamen Dirk Rietheavel, bijgenaamd den Mottige, Emeritus-
Schipper bij het Haarlemsche Veer; op het Levendeel te Leiden. ')

Geachte Vriend!

Hrm menig, menig jaar is reeds voorbijgesneld sedert dien geluk-
kigen tijd, waarin het mij zoo menigmaal gebeuren mocht een-ge-
noeglijk wurtje (laat mij zeggen: een wierféal uurtjes achtereen) met u
te slijten in den séunrstoel, of, wanneer de weersgesteldheid dit minder
wenschelijk maakte, in de r7oef uwer schuit; gij op den drempel van
*t deurtje gezeten, den schanslooper aan, den zuidwester op, terwijl
de knecht aan ’t roer stond en niet kon nalaten van tijd tot tijd
eens mede te grinniken, wanneer uw onuitputtelijke geest aan 't wer-
ken was. Drommels, Rietheuvel! ik heb wﬁe menschen ontmoet, die
aardig waren, en nog oneindig meer, die het absoluut wilden wezen
maar uw gelijken in aardigheid heb ik zelden gevonden. Hoe gaat
het tegenwoordig, bestevafir? en wat zeggen er de kleinkinderen van ,
daar gij bij uw Guurtje, uw jongste, naar ik mij meen te herinne-
ren, het restje uwer dagen slijt? Ilangen zij u niet aan de lippen,
als de oude vertelsels weder opkomen; in het schemeruurtje, als er
geen licht in 't vertrek is dan het afwisselende licht van het vlam-
metje, dat door de kieren van de kacheldeur schijnt. Van de fachel-
deur; want, gelijk den bloci van het veer, hebt gij ook den bloei
van het haardounr (sié venia verbo, als prol. 8. zeide, dien gij zoo
menigmaal hebt gevaren, dat gij 't van hem overgenomen hebt) reeds
vele jaren overleefd.

Deze opmerking wekt misschien eene reeks van weemoedige gedach-

1) Zie hiervoor, Bl. 815 en volg: »de Veerschipper..
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ten bij u op, die ik echter zeker ben, dat gij weder op eenmaal met
eene luimige wending weet af te breken. Doch dit laatste, mijn
beste Mottige! zal niet ncodig zijn, wanneer gij mijn brief slechts
niet uit de handen legt, voor gij hem ten einde toe hebt geleven;
een brief, met geen ander oogmerk geschreven dan om uwen laten
levensavond niet weinig op te luisteren door eene mededeeling, welke
u alleszins stof tot zelfvoldoening en een billijk gevoel van waarde
opleveren zal.

Heugt het u niet, mijn waarde vriend! hoe, nu dertig jaren gele-
den, alle mogelijke roefreizigers schenen saamgezworen te hebben om
u, dag in, dag uit, te vervelen met hun schijnheilig beklag, omdat
het te voorzien was, dat de spoorwegen (rare dingen, waarvan geen
hunner nog eenig denkbeeld had!) mniet altijil in Nederland on-
bekend blijven en gewisselijk uw eerzaam beroep ten eenemalein den
gromd boren zouden? Hoe gij, in die moeielijke dagen, al de krach-
ten van uwen vaardigen geest hadt in te spannen om uw goede lnim
te redden en het eentonig gejammer keer op keer af te snijden? En
zou het uw daarbij vergeten zijn, hoe gij te midden van deze worste-
lingen op eeamaal op het treffend denkbeeld kwaamt van een nieuw
vervoermiddel, door een nienwe beweegkracht gedreven, waarvan uw
ver vooruitziende geest voorspelde dat het, eenmaal in practijk ge-
bracht, tot stoom en spoorwegen staan zoude gelijk deze thans tot
de trekschuiten? Gij gaaft aan deze uwe vinding den schilderachtigen
naam van Owderaardschen Schietblaasbaly, en wist de werking van
dit méehanisme, door niets anders gedreven dan de persing der lucké,
zoo duidelijk en, ik mag zeggen, zoo smakelijk voor te stellen, ja
ook met teekeningen van eigene of bevriende hand zoo gelukkig op
te helderen, dat menig trekschuitreiziger uw roef niet zonder een
diepen indruk van 't gehoorde verliet, gelijk ik zelf dien dan ook
altijd bewaard heb, en zelfs zoo vrij ben geweest dien weder te geven
in een opstel, onder den nederigen titel van ,de Veerschipper,” bui-
ten uw weten gedrukt, en dat misschien nimmer onder uwe oogen
gekomen is, maar waarin zoo aan uwe begaafdheden in hetalgemeen,
als ann deze uwe vinding in ’t bijazonder, eene welverdiende hulde
is toegebracht.

Welnu, geniaalste aller geniale veerschippers, — hetzij die al of niet
van de kinderpokken geschonden zijn, en het meerder vernuft al of niet
als eene gelukkige eompensatie van mindere lichaams-schoonheid bij hen te
beschouwen zij ! wat zult gij zeggen, indien ik u naar waarheid ver-
haal, dat de uvitvoerbaarheid van uw denkbeeld gebleken, dat uw stoute
gedachte verwezenlijkt, dat de Onderaardsche Sckiethlaamsbaly, in het
oogenblik waarin ik u sehrijf, in vollen gang is — voor als nog niet
ntusschen Amsterdam en Rotterdam ,» waar de waterachtigheid van
den hodem wellicht nog lang duchtige bezwaren tegen een dergelijke
onderneming zal opleveren, — maar in Engelands groote hoofstad
Londen, waarvan het u wel bekend zal wezen dat zij alleen eene opper-
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vlakte beslaat van een uur zes, zeven in ’t rond, nergens van eenig
kanaal of trekvaart doorsneden! — Geen nood! — zij heeft hare tal-
rijke ommilus-linién, die haar in alle richtingen doorkruisen; zij heeft
hare spoorweg-linicn over hare hemelhooge huizen en tusschen hare
ontelbare schoorsteenen heen, zoowel als hare spoorweg-linién onder
den grond; — doch thans ook; — wie is het geweest; Rietheuvel!
die uw denkbeeld gestolen, die uwe echt hollandsche vinding, onder
den grond, onder den bodem der zee door, naar Brittanje overge-
voerd heeft en er tot zijn cigen profijt hoogstwaarschijnlijk bij het
engelsch parlement een patent op gevrangd heeft, dat u van alle voor-
deelen uitsluit? — thans heeft z1j ook haar Onderaardschen Schiet-
blaasbaly — npijpen, buizen, kanalen weetje, (van het eene einde
van de stad naar het andere) en viecie vercier waarin, met de
hoegst mogelijke snelheid brieven en pakketten en ook menschen ver-
voerd worden, door geen ander miuﬂlel dan de persing der luckt;
met het beste suceds; geheel naar uw gronddenkbeeld ; ofschoon onder
een anderen naam; lang niet zoo duidelijk als dien, welken uw vaar-
dig brein tegelijk met de zaak had opgeworpen, en meer naar de lamp
riekende, dan naar eenig ander licht, den naam namelijk van Preu-
matische Expedifiebunis ). Slechts, opdat ik u (it terstond zegge,
slechts dames zijn door dit middel nog niet vervoerd kunnen worden.
Want hoewel de stijve wijde mouwen, waarvan gij voor dertig jaren
gewaagdet, nu geen bezwaar meer opleveren, zoo is sedert, in de
zoogenanmde erinolines, een ander ontstaan, hetwelk onoverkomelijk
is, zal er, nevens de kanalen van den Schietblaasbalg in questie, in
het onderaardsche Londen nog eenige ruimte overblijven voor hetgeen
billijkerwijze voor gas-, water- en andere leidingen gevorderd wordt.

Het moet een treffend oogenblik geweest zijn, waarde vriend | toen voor
weinige weken, na eenige voorloopige proevefnemingen met levenlooze
pakjes en ongevoelige zakken, de eerste personentrein van het zooge-
naamde Holborn afging, om, men mag zegzen ,in een zucht,” en niet
alleen ,ir een zucht,” maar nu ook w~door middel van een zucht,”
een afstand af te leggen van meer dan een half wur gaans, en dat
heen en terug. De plechtigheid had plaats onder opzicht van den
hertog van Buckingham, Chairman of the Puneumatic Despatek Com-
pany, hetwelk ik voor u niet beter weet te vertalen dan door Com-
missaris van ket Onderaardscke Schietllaasbaly-Peer, en in tegenwoor-
digheid van een aantal mannen van geleerdheid. Laatstgenoemdeén
waren metterdaad de eerste passagiers, en het moet een aandoenlijk
schouwspel geweest zijn, toen de een védr, de ander na, niet op de
weegschaal, die, bij uwe ecrste vinding onontbeerlijk, bij deze na-vin-
ding gemist schijnt te kunnen worden, — maar in de laden stapte,
die allen voor eenige oogenblikken aan het daglicht onttrekken zou-
den. De houding, welke de geleerde heeren hierbij hadden aan te

Y Pneumatic Despatch Tube,
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nemen, was, om de waarheid te zeggen, noch opwekkelijk noch gemak-
kelijk. Zij waren genoodzaakt zich plat op den rug neder te leggen,
niet zonder de behoefte aan een hoofdkussen te gevoelen, hetwelk hier
ontbrak , maar door u zeker niet zou vergeten zijn geworden, en lagen
daar, twee aan twee, niet ongelijk aan dooden in hunne kisten. Het
geheel deed metterdand eenigszins den indruk van een levende begra-
fenis, een Albrecht-Beyling-tooneel. Maar nanwelijks had men den
tijd zieh dit te zeggen, of ziet! daar waren onze mannen reeds weder
terug en hadden, behalve van eenige oogenblikken sniks niemendal
als egyptische duisternis,» niets te vertellen dan van eene min of meer
onaangename gewaarwording bij het afgaan en aankomen, — (het
ﬂgekni{:knap der veeren” waarschijnlijk); en voorts van op de ooren
een zeker gevoel van drukking, hetwelk ongeveer het vierde deel van
een minuut aanhield en #best te vergelijken scheen met hetgeen men
(ik weet niet of gij het u herinnert?) »in een duikerkiok ondervindt,
een zuiging alsof men onder een golf werd doorgetrokkens ; op de oogen
een zeer opmerkelijke koude, niet ongelijk aan die van vallend water,
waarschijnlijk min of meer alsof men onder den drop van een dakgoot
unitgestrekt lag; en voor den zeus, geen de minste gewaarwording als
zoude de athmospheer in de buis vuil of bedorven zijn, maar wel hier
en daar een roestluchtje, dat verdwijnen zal, als de machine wat meer
gebruikt zal worden, en alzoo zclzelve glad maken en houden. Wat
de beweging betreft, men had ze niet aangenamer bevonden dan die
van een ouden waggon op een niet al te beste spoorweglijn, en gij zult mij
toestemmen , dat men , sedert de roekelooze verwaarloozing der trekschuiten ,
wel nergens ter wereld op iets dat veel beter zoude kunnen zijn reke-
nen kan. De eerste passagiers van de Preumatische Fxpeditiebuis waren
dan ook ten eenemale voldaan; de hertog van Buckingham gaf zijne
hooge tevredenheid onbewimpeld te kennen; de aandeelhouders in
de onderneming betoonden zich ondubbelzinnig in hun schik; en het
gevolg van den proefrit is gewcest, dat men besloten heeft het onder-
aardsche Londen zoo spoedig mogelijk van een schietblaasbalg-net te
voorzien, zoo volkomen, dat daardoor alle bovenaardsche spoorweg-
stations en markten en postkantoren onderling vereenigd zuﬁeu zijn.
Met 35 engelsche mijlen aan buizen en een kapitaal van vijftien millioen
hollandsche guldens 1s dit te doen!).

Bij mijn eerstvolgend bezoek aan Engeland, hoop ik mij met eigen
oogen te gaan overtuigen hoe ver men gevorderd is. Maar hoe zeer
zoude ik wenschen u daarbij aan mijne zijde te hebben, waardige
man! tot nog toe niet erkende, maar daarom niet minder hoogst ver-
dienstelijke Uitvinder van hetgeen bestemd is zoo krachtig bij te dra-
gen tot de oneindige eer onzer zoo bewonderenswaardige eeuw | Denk
er eens over, Rietheuveltje! Gij zjt wel hoog bejaard, maar zoo ik

L) £ 1,250,000, Ziealle hier genoemde bijzonderheden in 7'4e Iliustrated London
News, van 18 Nov. 1865, p. 496, en cene afbeelding, p. 493,

23



354

verneem, nog krachtiz genoeg, Voor zeeziekte behoeft gij, bevaren
Schip})er! wel niet bang te wezen, en de zaak heeft voor u een interest,
zoo als voor niemand anders. Maar als gij het doet , gij kunt er stellig op
rekenen dat er alle werk van gemaakt zal worden om u aan den hertog
van Buckingham en door dezen aan de koningin te doen voorstellen , en
als ge besluiten kondt u te laten angliseeren, ik zie niet waarom er
niet zoo wel een Sir Derrick Reedhill zou kunnen gemaakt worden,
als er een Sir Joseph Paxton gemaakt is,

Hoe het imlertijtll met die der Trekschuiten is gegaan, weet ik niet,
maar alle groote uitvindingen hebben dit bijzondere gemeen, dat zij meer
dan eens, en mniet zelden in verschillende landen, of te gelijkertijd of
op onderscheidene tijden, hebhen plaats gehad.

Dit s met het Kompas, met het Buskruit, met de Drukkunst, de
Gasverlichting, en ook met het gebruik van den Stoom als beweeg-
kracht geschied. Menigmalen gaat het zoo als het hier gegaan is. Een
genie als het uwe vindt iets uit, voor de menschheid van het hoogste
gewicht. Maar de menschheid is op dat oogenblik de uitvinding nog
niet waardig; zij is voor de weldaad, die 7ij in staat is aan te brengen,
nog niet rijp. Zij beschouwt die uitvinding als een aardig denkheeld ,
een curieusen inval, een grap, indien maar niet, %00 als met den eer-
sten uitvinder van het stoomgebruik het geval geweest is, als een

roduct van onzinnige hersenen! Feuwen, of, in ous geval (wij leven

in deze onze 1% eeuw zoo snel) tientallen van jaren moeten verloopen,
eer een tweede genie opstaat, gelukkiger dan het eerste, om de uit-
vinding te herhalen of weder aan den dag te brengen, en nu alles
gereed te vinden om haar op te nemen en haar een heilrijk sueets te
doen geworden! En terwijl de wereld vervuld is van het gedruisch,
dat zij Dij deze tweede verschijning maakt, en schatten en eeretecke-
nen hun toevlocien, die het geluk mogen smaken haar metterdaad in
werking te brengen, ligt de eerste vader, (de Grootvader!) van het vrucht-
bare denkbeeld reeds sedert lang te vermolmen in een vergeten graf,
of brengt, als gij, mijn beste Rietheuvel! onder den titel van eme-
ritus-veerschipper, het overschot zijner dagen, met een allerkarigst pen-
sioentje, in een buurt als het Levendeel door, en heeft niemand, die
hem op de rijke denkbeelden van zijnen eertijds zoo machtigen geest
en hunne gelukkige verwezenlijking door anderen opmerkzaam maakt,
dan zijnen hem altijd in liefde gedenkenden vriend

Dec. 1865. HILDEBRAND.

P. 8. Voor het sluiten dezes verneem ik nog, dat ook reeds de prui-
sische hoofdstad Berlijn van een Schietblaasbaly voorzien is,



INTOTUD.

Jongens . . . . . . . ., . . . ., . . . . Blada 1.
l\lmlermmp(n - X
Een Beestenspel. . e s s w18,
Een onaangenaam mensch in den Haarlemmerhout . . . .. 19,
Humoristen . . R R R R !
De Familie Stastok . . . . . . Coe e ... 86,
De apmkomst . . . . , ., . . ., . . . . . . . . 836
De ontvangst . . | .. 88,
Hildebrand ziet de stnd, cn Pletcr veratout zwh pot te npelen L. 492,
Het diskenhuismannetje vertelt zijn historie . . . 4.8.

Er komen menschen' op een kopje thee om verder het nvond]e te
passecren . . . b6
Pieter is waaralje \erhefd en hoe \vi_} uil, spelevnren guan .. . T0.
Varen en Rijdem . . . , . . . . . . . . . . . . B8
Genoegens smaken . . . . . . . . . . . . . . . . 97
Een oude kenmis . . . . . . . . . . . . . . . . 1l02
Hoe warm het was, en hoe ver!., . . . . . . . . . . 102

Hoe aardig het was | R R R EE A
Hoe voortreffelijk afj was , ., . ., . , . . . . ., ., , 113

Verre vrienden . . . @ oWy % % 8 's v 3 1B
Narede, en Opdracht aan een viend. . . . . . . . .. 127.
Berste vitgave , . . . . . . . . . . ., . . . .12
Tweede witgave ., . . ., . . . . . . . . . . 129
De familie Kegge . . . . . . . . . . . . . . . . 138
Eene treurige inleiding | ; v e e ... 188,
Kennismaking met menschen en dieren e e e e e e ... 13s,
Een jufferije en een mijnheer | T U
Vaderangsten en kinderliefde , | . 158.

Om te Dbewijzen dat eenvoudige genoegem ook genoegens zun, en
voorts fets droevigs . . . . . . ., . . . . . . . 162.
De Grootmoeder . , . ., . . . . . . . . . . . . 170
Een Concert . R T T e T
Ochtendbezoek en Avondwnndelmg . 184,

Een hoofdstuk, waarmee de antenr JJselhk verlegen is, omdat hU er
zelf de mooie rol in speelt, iets dat hij wel weet dat hem in 't
geheel nict past, maar dat hij voor ditmaal niet helpen kan , | 191,

Het hofje. De heer van der Hoogen of . . . . . . . . : 197.
Een Groote Hans en Adellijke Heer. Besluit . . . . . . ., 2065.



356

L e
s Winters buiten . . . . . . . . . . . , . Bladz 210.
Gerrit Witse. . . . . . . . . . . . . . . . . . 993
Studenten-angst . . . . . . . . . . . . , ., . . 223
Ouderenvreugd . . . . . . . . . . . . .. . . 2929,
Meisjeskwelling . . . . . . . . . . . . . . . . 9232
Vriendenhartelijkheid. . . . . . . . . . . , . . . 239,
Dokters Jief en leed. . . . . . . . . . . . . . . 255
Bijvoegsel der derde uitgave, tot de narede en opdracht aan
een veiendd . . . . . . . . . 0 L. o . . . . . . %8l
Laatste Bijvoegsel . . . 263.

VERSPREIDE STUBKLN VAN HILDDBR iN D

De Gids, Toanrg. 1837, 1838, 1839, Proza en Poizy, Ferspr. Opst.
en Verzen. Haarl, 1840,

Voornitgang . . . . . . « + + 4 .+ 4« 4 5 . . . . R85
Het Water . . . . . . .« « « « « .« « .« . . . . 278
Begraven . . s ow oA W W oW e DB
Eene I‘cntonnsu,llmﬂ van Schlldﬂll‘]bll .
De Wind . . . . . 296.
Sonvenirs d'un Voyage & Pa:rzs pur J. KNEPPELHOUT I.eydc 1839
Antwoord op een brief wit Parijs. . . . . . . . . . . 299
Leeskabine!, Jaarg. 1841,
Teun de Jager . . . . . . . . . . . ; 308.

De Nederlanden. Karakierschelsen enz. , s Gravenhage,, Nederl. Maatsch
van Schoone Kunsten,

De Veerschipper. . . . . . . . . . . . . . . . . 31b.
De bchlpptrsl\necht S o o W b e e g oo e DK
De Barbier . . oo e e e owe w cw e b
De Huurkoeelsier . . o W e @ o el
Het Noord-brabantsche MBIEJE s a s om d B § Wom @ W OBl
De Limburgsche Voerman . . . . . . . . . . . . . 330.
De Markensche Vissecher . . « + ©+ « &« « & o+ '« = = « 883
De Jager en de Polsdrager , . . . . . . . . . . . . 336
De Leidsche Penéraar. . . . . . . « « + .« .« .« . . 839,
De Noord-hollandsche Boerin . . . . . . . . . . . . 842,
De Noord-hollandsche Boer. . . . . 345,

Ook ket volgende stukje was voor de Neder]anden bestemd, en reeds in lan-
den der redactie, toen het werk gestaakt werd, en de Maat.rcﬁappg van Sehoone
Kunsten ophield te bestaan. Het verschijnt dus te dezer plaatse in druk, om
Ret doziin scheljes volledig te mmhm.

De Baker. . . . . BB P ¥R O§ 8 Blﬂdz. 348.

Hollandsche Illustmtw 1865 Bﬁ

Brief van Hildebrand aan Schipper Rictheuvel ., ., . . . . 3560,



AALXN

D= ABRAHAM SCHOLYL VAN EGMOND,

ZIIN OUBSTEN ACADEMIEVRIEND,
WORDEN DE VOORGAANDE PBLADERFN

IN LIFFDE TORGEWIID

DOOR

HILDEBRAND,

April 1840.
L

NS


http://www.tcpdf.org

